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MEMORIA

Sobre as origens da Typografia em Portugal
no Secwlo XV.

Por .Axntonio RiBgiro Dos SANTOS.

Q v AsT todas as Nagdes EuroEias tem a Historia, on ’

Annaes da sua Typo_graﬁa: critores eruditos, e ze-
losos, que se cangdrio em averiguar as antiguidades
da sua patria julgdrdo justamente , que as que tocavdo 4
sua Typografia nio desmereciio huma parte de suas inda-
Eagées, e trabalhos ; e escrevério sobre isto doutas obras.
ortugal porém, sendo tdo rico de bons engenhos, e con-
tando muitos, e mui illustres escritores de seus feitos, que
levantdrdo com a penna a fama de nossa terra; ndo teve
hum até agora, quanto nds podémos saber, que chegasse a
publicar as noticias , e progressos das origens de sua Ty-
pografia, e a esclarecer esta parte assaz escura, e difficul-
tosa da sua Historia Litteraria. (2)

Moveu isto a nossa curiosidade, e entrdmos em pen-
samentos de colligir noticias , que illustrassem as nossas
antiguidades Typograficas. Revolvemos para isso nossa His-

Yga;. VIIL A ' to-

{a) Nio nos consta de obra algmma impressa sobre este assumpto ,
sem embargo , que alguns houve entre nés, que tratirdo de apurar esta
materia : sabemos que Gregorio de Freitas, Escrivio da Cotreigio de
Setabal , pessoa de ndo. vulgar curiosidade neste genero de estudds,
cuja Livraria servio de muito para a composigio da Bibliothec® Lu-
sitana do douto Abbade de Cever ; havia lancado em :750 algumas
linhas pasa formar huns Annaes Typograficos de Portugal, ¢ huma
especie de Supplemento aos de Miguel Maittaire: foi isto porém fei=
to com tio pouea ventura, que seus apontamentos ficando mss. on
de todo se perdtrio, ou estancirio em parte aonde estdo inuteis §
Nagio, a quem podérdo muito aproveitar,

. Antonio Caetano de Sousa, vario de grande nome entre nos-
sos Historiadores , tratava de escrever sobre esia parte de nossd His-

= ]



2 . MeEMoRrIAS

toria ; corremos algumas das mais providas Bibliothecas ;
consultdmos pessoas de bom saber , e pedimos Documen-
tos de muitas partes ; mas fordo tdo escassas as noticias,
que alcangdmos, que quasi estivemos resolvidos a deixar de
as escrever ; muito mais encontrando difficuldades, que bas-
tantes erdo para quebrar nosso animo , e nos fazer desise
tir deste traEalho. Porém valeu mais para com nosco o de-
sejo de sermos utels 20s NOssOs com esse pouco que fosse,
que o temor de parecermos de curto alcance , e cabedal
nestas materias ; entendendo, que estas noticias assim mesmo
imperfeitas , e diminutas, como aqui as damos, nfo deixa-
rifo de servir de alguma cousa a0s curiosos destes estudos,
e de espertar sujeitos da Nagdo , para se abalangarem a
maior obra , com mais largo conhecimento deste assumptos
Se conseguirmos este fim , havello-hemos par grandioso, e
honrado frutto destas nossas indagagBes, e tentativas,

CA-

toriz 3 mas apenas chegou a fazer buma curta Lista dos Impressores
dos tres ultimos seculos, que existia entre o8 copiosos mss. da Casa
dos Clerigos Regulares da Divina Providencia, ¢ hoje ‘na Real Biblio-
theca da Cérte.

' Fr. Manocel de Figueiredo, Chronista da Ordem de Cister , € bem
conhecido por seus cargos , estudos , e composicdes eruditas, comegou
de escrever huma particilar Dissertagio sobre a entrada, e progressos
da Typografia em Portugal, de que elle faz memotia no indice de
suas obras ; mas ferido de gravissima doenga , nio podde avancar até
onde a sua idéa pensava ir , como elle mesmo se explica em hu-
fms Carta. de 25 de Abril 1793, que nos mandou em reposta de bu~
ma nossa ; por que o haviamos consultado sobre este assumpto ; e a mor-
d4e que no-lo roubou ha poucos tempos com viva saudade dos que
bem conbecifio. seus grandes talentos, e estudos , acabou -de nes pri-
var da esperanga, que tinhamos de huma obra completa, que fizesse
escusado qualquer outro trabzlho nests materia. i
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CAPITULO L
Da antiguidade da Typografia em Portugal.

P ovcos annos depois de seu nascimento entrou a Ty-
pografia em Portugal. Huma Nagdo, como 2 nossa , que
pelo meio do Seculo XV, avultava j4 muito em trato de
Litteratura Sagrada , e Civil, como se sabe de suas anti-
gas escolas , e de varias‘ con}posigﬁes , que trabalhou na-
quelles tempos ; ndo podia deixar de acolher logo com boa
sombra, € gazalhado huma tal Arte, que tanto servia de
encurtar os trabalhos da escritura manual, e de propagar
com maior facilidade; e energia os conhecimentos de rodas
as Artes e Sciencias. Ella vio com maravilha levantarem-
se naquelle mesmo Seculo em tres illustres Cidades os pri-
meiros prélos Typograficos, que sobre maneira nos honrd-
rdo, e ennobrecério naquella idade. '

He com tudo mui difficil de apurar entre nds os prin- Dificalda-
cipios desta Arte, e assentar ao certo © anno em que ella 95 255
entrou em Portugal , descuido de nossos Chronistas passa-
dos, ou antes condigdo dos tempos, em que viverdo , nos
. quaes sémente os rompimentos de batalhas , e fertos d’ar
mas, e conquistas deslumbravio os olhos da Nagdo, e at-
trahido a penna dos Escritores, que ndo os estabelecimen-
tos pacificos, e menos apparatosos das Artes Liberaes, ou
Mechanicas, das quaes como se forio materias menos im-
portantes , ou nio escrevérdo , ou sé tocirio levemente: -
donde vém, que de seus principios se nos escondeu esta par-
te de nossa Historia , perdendo-se entre as trevas do tem-
po, quasi toda a lembranga da sua fundagio, e progres-
sos : pelo que hoje nio podémos caminhar sendo pela ve-
reda de meras conjeturas , deduzidas de alguns faQtos dis-
_ persos, ¢ fugitivos, para rastrearmos a verdadeira origem,
e primeiros progessos das-Artes, e das Sciencias entre nds.
Com este presupposto .diremos o c?uc nos tem parecido
mais provavel nesta materia , seguindo huns longes, e som-
: : Aii : bras.
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bras de verdade , como aquelle que no meio da noite es-

cura vai atinando a lume posto em grandissima distancia.

Rejelta-se Alguns para datarem de mui alto a introducgio da

ue »e 3i-nossa -Typografia recomem 4 Carta Executorial de D.

ra da data Jodo Manoel , Bispo da Guarda de 1? de Outubro de 1461,

o Cortd sobre o Breve do Santo Padre Pio 1., expedido 4 instan-

rial de D. cia do Senhor Rei D. Affonso V. para a reforma dos ves-

i‘;:;”“n’i',_ tidos do Clero destes Reinos : por quanto explicando-se o

po ds Gu- Executorial a respeito da tonsura , manda , que os Cle-

awda.  rigos tragdo Corea aberta rdo Igrande, e tdo redonda , co-

mo & redondeza em fim daquella Carta tmpressa, donde

colhem , que jé correndo o anno de 1461 se achava do-
miciliaria entre ndés 2 Typografia dos Alemdes (4)

Mas do theor da mesma Carta Executorial se vé, que

alli se ndo fallava da Imprenta Typografica ; mas tdo s6-

mente da férma, ou marca da Corda Clerical, figurada na

dita Carta, segundo a redondeza do sello de chumbo, que

trazia o Breve Pontificio , impressa , e estampada com o

mesmo instrumento, e pela mesma férma, ¢ manéira com

que amtigamente se figuravio nos Pergaminhos , e nos

sellos de Cera, e de outras semelhantes materias os escu-

dos , 'as armas , as letras , e divizas muito antes da in-

vengio da Typografia (4). -
: o-

(e) Desta prova usimos nés em nessas Memorias de Litteraturn Sa-
grada sobre a Fé do erudito , e zeloso Author das Memorias do Pui-
pito §. XIV. pag. 117 por nos parecer entio decisiva a passagem
que allegdra desta Carta ; mudimos porém de juizo , e nio omsamos
hoje encostar-nos nesie arrimo, depois que houvemos 4 mio bum tras-
lado do Breve, ¢ do seu Executodal, e por certo que ndo serd este
sinda o unico lugar em que nés errimos. . .

. {5) Achio-se no Real Archivo da Torre do Tombe a Carta do
Bispo ; ¢ o Breve do Papa , lancades de Leitura nova em o Liv.

de Extrav. de fol. 197 ¥. até fol. 200, ¢ a Bulla original com sello
maior de doze vintens no Mago 28 das Bullas ». 29. Na Bulla vem
esta. clansula a que a Carta se refere : Tonsuram vel corenam largam , et
rotundant, sicut plumbam pracsentium deferre debeant: O que o Bispo D.

i * Jofia traduz por este modo: Tragam tensura Clerical, ¢ Corea largs,
- & redonda assy come o icllo de chumbo deitas prescntes leiras : e no fim

-
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Tomemos pois mdo de outras provas, qne nos asse-

rem methor da antiguidade de nossa Typografia. Serd
uma dellas a2 que se tira da tradigio, que recolheu a cu-
riosa diligencia de Pedro Affonso de Vasconcellos na sua
Obra da Harmonia das Rubricas do Direito Canoni-
¢o (a). Fallando elle 4 Rubrica de Renunciatione | at-
testa da fama, ¢ voz constante.no seu tempo, que ji vi-
nha authorizada do nosso insigne Mathematico Pedro Nu-

nes,

.

mmanda, que os Clerigns: Tragam Coria aberta tdo grande, e tio redon=
da , come a redondexa em fim desta Corta impressa segunde a férma do
Sello de plumbo da dita Lelero de Santo Padre predito. E no cabo de tu-
do depois da testemunha do Notario se diz assim: Ests fe o grande-
za, ¢ redondesa do selle do plumbo do Papa , per qual manda , ¢ nés per
sua eathoridade mandamos que sejio feitas as Cordas, . E po traslado da mes-
ma Bulla, que se acha no mesmo Archivo no Livro de Leis Extra-
vagantes, que compilou Duarte Nunes de Leio em 1505 afol. 173,
estd por baixo della lium circulo de tinta semelhante a huma moeds
de cinco reis do tempo d'agora. A mesma figura igual 4 do sello se
dmprimio no Epitome, ou Compilagio 1l do mesmo Duarte Nunes
em 1509, Part. II. Tit, V. '

Devemos confessar agradecidos por quem nisto aproveitamos ; o
erudite Cisterciense Fr. Manoel de Figueiredo, a quem pouco antes de
sua wmorte, haviamos consultado sobre a ocigem dz nossa Typografia,
nos advertio por sua Carta de 20 de Abril de 1793, de que jd falld-
mos , que nos nio confiassemos no argumento, que se tirava da Exe
cutorial do Bispo D. Jodo; ¢ o Senhor José Anastasio de Figueire.
do , Official da Secretaria de Estado dos Negocios do Reino', erudis
to, ¢ incangavel indagador de nossas antigeidades , ¢ mui amigo de
inquirir a verdade de nossas cousas , nos commaunicou depois huma Co-
pia da dita Executorial , ficlmente extrahida do Real Archive , que
acabou de nos desenganar sobre este ponto. Do mesmo anno de 1461,
de 13 de Agosto he outra Carta do mesmo Bispo, por que confirma
a Pedro Fernandes , criado que féra do Infante D. Henrique , na Igre-
ja de Santa Maria da Covilhd, em que estd o sen sello pendente, im-
presso em Cera, ¢ papel de figma esferica , com huma faxa em roda,
por que corre hum letreiro , a qual Carta se achava po Atchivo da 8¢
da Guarda no Mage VIL dos Documentos pertencentes aos Bispos ,
pumero 2, de que se faz memoria em hum papel ms., que ha na Real
Bibliotheca da Corte. :

(a) Temos visto tres exemplares desta Obra’, hum na Livraria de
S. Francisco da Cidade , outro na de §. Francisco de Ensobregas, e ou-
tro da Real Bibliotheca publica da Gorte.

Provas da
antiguidas=
de da Ty-
pografia
em Portye
gal.

1, Prova:
Tradi¢an
de nossos
maiozet,

[T e—
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nes, e de outros Var8es mui sabedores de nossas cousas,
que Leiria fora a primeira Cidade em toda a Hespanha ,
que tivera a impressao de forma , ou de caralleres metal-
Jicos , quaes Jodo de Gurtemberg havia inventado na Ci-
. dade de Moguncia (2). .

f Com effeito para todo o homem de boa razio po-
derd muito a opinifo destas cousas , fundada na tradigdo
dos maiores , muito mais trazendo ella em seu abono os
testemunhos de VarBes doutos, vizinhos dquelles tempos ,
de que podido alcangar noticias certas , principalmente o
do %abio Pedro Nunes, que muito.tratou as cousas, e pes-
soas curiosas destes Reinos, e havendo;sido recolhida , e
apurada por pessoa tdo erudita na Historia, e natural da
mesma Cidade de Leiria, como foi Pedro Affonso de Vas-
concellos. _

Nem se péde dizer, que este homem por elogiar sua
Patria inventdra a seu sabor estas noticias , porque sem

rova, ou motivo solido , que nos faga desconfiar de sua
E!:, ndo havemos de pdr em hum Vario de boa fama tdo
baixa nodoa de seu nome, sob pena de expdrmos todos os
outros Escritores 4 mesma crise , e arruinarmos por hum
geral Pyrrhonismo os fundamentos de toda a Historia.

He verdade, que ndo sabemos ao certo, nem quan-
do a Typografia se hospedou em Leiria, nem quaés fordo
as primeiras obras , que nella se estampdrio, porque a mais
antiga , que appareceu até agora com dara , como he a
edigdo dos Profetas primeiros , nio sébe mais alto , que
aos annos de 1494. Mas basta-nos saber , que Leiria foi

: ' a

(a) Superiores Rubrice, quas Leirio otium nobis dedit jore sus por-
tulare videntar , ut &'c. Nec mirum s5i home Leirieasis Leirie a mnltis
annis extinflam litterarum impressionem ilerwmn excitemt : at enim mihire-
fatum est ex testimonio multorum , qui se id a Pcira Nonio Cosmogropho
Regio , maxime Mathematicoram facile prineipe , ct a wiris doltis aadiisre
affirmabant eneas in libris seribendis formas Jsannis Guttembergi apud Ma-

untiam inventasr Leiria nostra omnium in Hispania prima apud se¢ ha-
fm'r s qued in honorem Patrie ... .. dixisse liceat. Pact. Il no princ,
edigio de Coimbra de 1588, 4.° -
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a primeira Cidade em toda a Hespanha , que recebeu a
Typografia , para podermos assentar com muita probae
bilidade , que j4 pelos annos de .1470 , ou pelo me.
nos de 1474 havia nella huma Officina Typografica ;
por quanto no de 1470 se di por estampada em Palen-
cia de Hespanha a Historia de Rodrigo Sanches de Are- |
valo (#), e quando alguem queira duvidar desta edi- -
¢d0 , ndo se poderd negar ,. quie em 1474 s¢ ];t)lblicou em
Valenca o Certame Poetico , ou Trovas de D. Bernardo
Fonellar , sobre os louvores da Virgem, em varias lin-
goas (&4): donde sendo a Officina de Leiria a mais anti-

ga

A a) Nicoldo Antonio fixa ji neste anno de 1470 a introducgio
da Typografia na Cidade de Palencia, pela edigio da Historia de Ro-
drigo Sanches de Arevalo, o que adoptou Fabricio, que na Bibl, Med,
et Inf. Latin, tom. 1V. deu esta edigio pela primeira , que te fizera
deste Author. Prospero Marchand julga ser provavel, que Nicoldo Ane
tonio se enganasse , sem tode via nos dizer os fundamentos, que te-
ve para esta sua conjedtura,

Joaguim Esguerra em huma nota dos Retrater dos Reis de Hespa-
nhe , diz, quando falla de . Fernando Vafirma, que a obra mais antiga,
que havia descoberto em toda a Hespanha fora a Historia de Rodrie
go Sanches de Arevalo, mas da edigio de Sevitha de 1477, e dem
confia tambem , que Nicoldo Antonio se alucinasse. Masz de nio ter
encontrado outra edigio senfio esta, podia elle concluir com exacgio ,
que ndo tinha havido outra ? Elle mesmo nio encentrou , nem Sou=
be da edicio do ‘Certame Poctico des Lowvores da Virgem , em Valenca
em 1474 ; nem da edigio das Qbras do Sallustio tambem em Valea-
ge; e do Comprekenserium de Jofio 3 e do Livio de Epidemia de Va.
lasco Tarentino em PBarcelona em 1435, que todos sio” anteriores &
edicio Sevilhana de Redrign Sanches de Arevalo de 1477, € nem
por isso deverd negar-se-a existencia destas antigas edigdes.

O douto Laire na Obra Specimen Typogrephie Rom. Secul. XV,
guar, que. a primeira ediglo. de Arevalo fosse a de Roma antes dos

ns do aono de 1470, notando por isso a Fabriclo , e como dando
a entender, que elle attribuira 4 Palencia, v que s6 era devide 4 Ro-,
ma Cap. 137. Notz (2); o que tambem segue Fr. Francisco Men«
des , na Typografia Hespanhola tom. L p. 44, ¢ 45 ; mas nio apon-
tio razdes solidas , que convengdo : houve com effeito edigio em

oma em 1469, ou 1470; mas nio implicava ,'que em bum mesmo
anno houvesse duas. em diversos lugares.

(&) Yejase Vicente Ximenes Biblioth, Seriptr. Valentiporum : Nicoe

-
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ga de toda a Hespanha , necessariamente a havemos de
suppdr jd existente , ou pelos annos de 1470, ou pelo me-

nos por 1474 antes da edicdo Valenciana. -
Mas como he crivel , gue houvesse j4 por estes tem-
pos huma Officina Typografica em Leiria , se até agora
ndo tem apparecido obra alguma de scus prélos, anterior
aos annos de 1494, A resposta ndo he difficil : poucos Li-
vros se imprimirdo naquella idade , e delles mui poucos”
exemplares se estampdrio ; os quaes por isso , ¢ por sua
mesma antiguidade se tem feito muito raros, Ndo he logo
maravilha , que ndo tenhamos até agora:visto os que se
imprimirdo nos primeiros tempos da Tygograﬁa Leiriense.
Temos nds hoje por ventura todas as obras, que nella se
estampdrdo depois da edigio dos Profetas Primeiros de
1494 , edigdo de que ninguem duvida? On diremos aca-
80, que aTypo§raﬁa Leiriense 86 produzio naquelles tem-
pos tres obras de seus prélos , porque até agora mnos nio
tem vindo 4 noticia outras? E diremos o mesmo de Lis-
boa de cujas Officinas ndo tem apparecido até ao presens
te mais edigBes do que treze , ou pouco mais? E de Bra-
ga, que a penas nos tem appresentado huma? Nio tive-
rdo as idades passadas tanto cuidado desta parte de nossa
Litteratura, e industria , que nos nido deixassem esperangas
-de podermos ainda hum dia descobrir, e saber cousas de

que elles nenhuma lembranga nos deixdrio.
AL Xioxs Parece com tudo , que esta ndo he ainda a maior
dus Dbeas antiguidade , a que devemos subir , e que a Typografia
ﬂo.l;f;ntc Portugueza remonta mais acima. Isto he o que se colhe
- F¢¢ de hum Documento , que muiito cumpre nio deixar em
silencio , qual he a anti?{uissima edigio das obras do In-
: fante D. Pedro , no fim das quaes se diz , que fordo im-
" pressas seis gnnos depois, que em Basilia f%ra achada a
Famosa arte de imprimisdo, Desta verba attestava em 1724
o sabio Conde da Ericcira D. Luiz de Menezes , que as-
sim

Iio Antonic Biblioth, Hisp., ¢ Raymundo Diosdado de prims Typogra-
phie Hispanie wctale pag. 5. N
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sim o léra em hum exemplar da sele®a Livraria do Con-
de de Vimieiro, que depois se queimou no incendio do Nxemplar
terremoto de Lisboa de 1755 , o qual havia _Lé sido da 4; Casa de -
preciosa Bibliotheca do doutissimo Chantre d’kivora Ma- Vimieiro.
noel Severim de Faria (a2). ;

Succinta , € apoucada informagdo nos deu o Conde
de huma obra, que assim o ndo merecia por sua tio alta
antiguidade , e ranidade , deixando-nos desejoses do mais,
a que se podéra estender a sua penna ; he certo porém,
que elle houve esta edigio por hum parto da nossa Typo-
grafia, pois que logo accrescentou, que ellz podia servir
de muito para mostrar a brevidade , com que a Arte da
impressdo se bavia imroduzide em Portugal ; e ainda
que nos nio deixou em lembranga as razdes, que teve pa-
ra a legitimar por nossa, certo que ella traria em si mes-
ma vinculadas as notas , e divizas de sua filiagio Portu-
za (b). :

Nem péde negar credito a esta attestagio do Con-
de, quem bem considerar, que elle era homem Sabio, e
veridico, e muito versado em nossa Historia, e antiguida-.
des; que tivera a seu cargo examinar 0s Livros raros da
Bibliotheca da Casa d¢ Vimieiro, que desta nota , ou sub-
scripgdo das Obras do Infante dera conta 4 Academia Real

Tom, VIII, B da

. (a) Veja-se aconta, que elle deu 4 Academia Real da Historia Por- -

tugueza, na conferencia de 23. de Agosto de 1794. n. 23. pag. 7. " 2+
(&) Com effeito nos primeitos tempos da invengio da Typogra- *; -

fia nio era natural, que Impressores fora de Hespanba se lembrassem

de dar 4 estampa huma obra, que sendo escrita na Lingoa Castetha-

na entio pouco tratada , e conhecida das mais NagSes, lhes nio po-

dia prometter maior extracgio , e consumo. Poder-se-hia suspeitar tal-

vez , que algnm dos nossos, ou dos Castethanos a faria imprimir em -/z. }

Hespanha ; mas a Typografia Castelhana comegou em 31470 , ou em

1474 , como acima notamos, quaoto rmmis, que para contrastar o jui- °

zo do $abig Tonide , que a vio, e examinou, ¢ a deu por legitimo

parto da nossa ‘Cypografia , nfo bastaria huma simples conje&ura sem

outro maior fundamento, que a appoiasse ; do outra sorte desconfia-

remog 2 todo o instante das cousas, que se nos contdo , e sobre es-

tas desconfiangas, e suspsitas passaremos facilments atirar a f¢ a to-

da a Historia,
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da Historia Portugueza, attestando de hum Documento,
que ainda entfo existia, e que facilmente podia ser visto,
e examinado ndo s6 dos Academicos ; mas ainda de todos
oz Babios da Naglo , a quem foi annunciado; e isto em
tempos em que fervia o calor de averiguar as nossas an-
tiguidades , e descobrir cousas raras nas Bibliothecas , e
Cartorios destes Reinos.
Exemplar Cresce a forca , e pezo deste discurso com o teste-
atiri™ munho, que aqui devemos accrescentar, do outro sabio A~
dos Du- cademico José Soares da Silva, o qual nas suas Memo-
pesdela- rias de Portugal no Governo do Senhor Rei D. Jodo I,
attesta de outro exemplar das Poesias do Infante , que fo-
ra da Livraria do Cardeal de Sousa, e existia na Casa dos
Excellentissimos Duques de Lafoes, Marquezes de Arron-
ches; affirma elle, que era bum Livro de quarta, que con-
tinka as Obras Pocticas do Infante, e que se imprimi-
ra sem mais data, que buma , que podia ser a mais cla-
va para saber-se o verdadeiro anwo em que a impressdo
se fnventoy. E accrescenta no fim , gue fordo impressas
move ammos depois de inventada a famosa Arte da im-
primissio ( que erdo palavras do mesmo Livro ) qwe porém
nio declara o awmo em que se imprimirdo () : por mui
certo temos , que as mesmas razbes , que abondo o illus-
tre, e sabio Conde da Ericeira, recahem igualmente sobre
# pessoa deste Academico para o havermos por tdo sabe-
dor, e veridico, como o mesmo Conde.
Resolvese Nio devemos porém disfarcar a difficuldade , que
2obie s nasce da variedade das datas, que hum, e outro referem,
datas dos Jpois que na subcripgdo, que vio José Soares da Silva se
haren " data a impressio de nove annos depois de inventada a Arte
Typografica , quando na que o Conde trasladou , e referio
em sua conta , sémente se assinaldo seis annos ; mas jd
pode ser que ou fossem duas diversas cdigdes, que se aia—
. ths

(a) Tom. I.' Liv, Cap. LXXIIL pag. 365. 366.... Este Tomo foi
impresso em 1730, e por consenuvinte depois da conta, que dew o
Conde da Ericeira 4 Academia Real da Historia Portugueza.
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tirdo em diversos tempos da epoca da invengdo da Ty-
pografia, imitando a segunda o estylo, e formulz da su
scripgdo da primeira , ou fosse antes descuido do Amany-
ease , ou do compositor na impressio das Obras de hum
dos dois Academicos, que ao copiar, ou compér as taboas,
corrompeu inadvertidamente a licio original , como succede
muitas vezes ( ). De qualquet modo que fosse , pédo pe-
demos duvidar da existencia destes dois exemplares, de que
ublicamente attestdrdo dois homeng de caralter , de pro-
idade , e de n3o wvulgar litteraturg , remettendo-se para
duas Livrarias t30 notaveis, e conhegidas nesta Corte, agn-
de elles se podido entdo vér, ¢ examinar (4).

Mas ndo hiremos ainda por diame , sem primeiro 35'01“';'"
atalhar outra duvida , que se pos pdde oppdr nesta mate- sobre a no-
ria, Pdde slguem desconfiar da exacgdo dagyelln nota , et du i
declaragio , que vem no fim das Obras do Infaste, por mel- T oerae
la se suppdr o nascimento da Typogrsfia em Basiléa, qyan- fis em Ba-

do corre como certo, que gutra Cidgde lhe dera o bergo, o 1 o'®
- B 11 € doizexem-
plares.

(a) Parece, que foi esta edigio a de que fallou Jodo de Villanue
¥a no Folbeto, que imprimio oma Lisboa em #y32z, para dar a amosz-
tra dos prumeiros caralleres , que formdra para servige da Acpdepia
Reai da Historia Portugueza , dizendo : Porém ep entende , gque Joia de
Ia Caille s¢ engana , se be certo o que Pessogs dignas de moior crpdilp
me affirmgrde o disendo-me , que na Livraria de huma das pringiras Casos
deste Reino se echa hum Livro impresio emp Lishoa sesm data 5 porém em
lugar della se 1 nelle, que fora impresia ovite annes depois de s¢ ipven-
tar & Arte de imprimissde pag. 7. e 8. )

He verdade, que esta data diversifica tambem das .duas das dois
Escriptores acima citados 5 mas sendo facil a troca dg pumeres, e da-
tas , maiormente , havendo-¢e tomado a noticia de memwria, nio ad-
mira , que Villanueva ao cscrever as confundisse , e as datagse de
oito annos, o que devéra. datar de seis, ou nove. Sdo fiequentes os
exemplos de semelhantes erratag, ¢ por aqui se vé, que assira come
Villanueva trocun a data, igualmente a haveria trocado hum das dois
Amanuenses , ou lmpressores das obras dos dois Academicos.

(#) Comtra o gne temos dito da existencia desta edigio .dasQbrag
do dnfanre , pode tirarse huma abjeccio das clausulas do Prolago,
ou Dedicatosia , que péz Antonio-Durrea naedigho , que deu Bo mes-
o feculy destas {Obres ; ‘mas disto fallaremos @0 diante ne Cap.
V1. An, I



12 MEeEMORIAS

e maiormente quando as primeiras edigBes , que tem apa-
recido até aqui das Officinas da Basiléa , descem muito
abaixo , isto he aos annos de 1478, sendo para suspeitar,
ou que aquella edi¢do foi supposta , e muito posterior ao
tempo em que se diz publicada , .ou que o Editor assim
como seenganou sobre o lugar em que nasceu a Typogra-
fia, se enganou igualmente sobre a computagio dos annos
da sua invengdo para della datar aquella obra ().

Mas nem por taes razdes havemos de esmorecer, e
desamparar esta causa : se todo o fundamento desta sus-
peita he o nascimento, que se assigna desta Arte em Ba-
siléa, ndo he isto motivo sufficiente, nem para havermos
por supposta a edigdo , nem para taxarmos de ignorante ,
ou de falsario o Editor. Esta Arte nasceu occultamente ,
os seus primeiros esbogos fordo clandestinos , e secretos;
pois que seus inventores os recatdrio por alguns tempos,
para fazerem passar por mss. os primeiros Codigos , que
imprimirdo , estampando-os entdo com caracteres serelhan-

: tes

(a) O douto, e eradito Cisterciense Fr. Manoel de Figueitedo na
sua Carta em reposta d Consulta que lhe fizemos de que acima falla-
mos , ndo approvou, que nds nos affiangassemos oesta prova, A sua
8¢ authoridade , que respeitavamos 4 como de Vardo mui sabedor dg¢
nossas antiguidades , nos fez estremecer , e vacillar sobre 0 em que
até entdo haviamos estado muite firmes ; e em verdade, que hastan-
te motive tinha elle para assim o entender, por se suppér naquella
nota & invengio da ‘T'ypografia em Basiléa , o que ainda ha poucos
tempos causou novidade 3 Raymundn Diosdate De prima Typsgrephice

. Hispanice &tote pag, 98... Com tudo nfio causon escrupulo ao eru-
dito antiquario Jodo Hemtique Leichio, que no Supplemente a Maie-
taire, que vem no fim da sua Obra De Origin. ¢t incremens. Typo-
graphie Lipsiensis pag. 135. conta esta edigio como huma prova de
guio cedo entrou a T'ypografia em Portugal: Lasilanie typographis ce-
Ieriter innotuit et extoni iame libri , iis quos Cel. Maittairis diligentia
indogavil , multi vetustioves 3 serventur in Bibliotheea comitis de Vimicia
ro Luysitanicaram splendissima Domni Petri Principis Regii Opere quibus ad-
ditur ¢a sexto post inventam Basilex artem asno in Lusifania inpressm
esse: ¢ a nota de Basilea , que ndo causou escrupulo a hum Vario
netural deAlemanha , e tio sabic como elle era nesta casta de es-'
tudos, ndo nos deve trazer maior espznto.
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tes aos da escritura natural , para adquirirem com- esta tra-
¢a grandes sommas de cabedal. A desavenga, e demanda
que houve entre Fausto , e Guttemiberg , foi a que deu
occazido a descobrir-se este segredo ; daqui veio ndo se saber
depois com certeza, nem ¢ lugar aonde comegdrio as ten-
tativas desta Arte , nem as primeiras Obras , que se im-
primirdo. Assim que quatorze Cidades entrdrdo depois em
debate sobre o nascimento da Typografia , sendo huma
dellas Basiléa , e os Historiadores , e Bibliografos , que
mais tratdrdo das origens , e progressos destra Arte , até
agora se nio tem acordado entre si sobre o lugar , que a
vio nascer.

Péde ser pois , que a noticia , que corria abonada
com maiores creditos nos tempos do Editor das Obras do
Infante , désse a invengdo desta Arte a Basiléa : com ef-
feito a ndo ser assim, como era praticavel , que elle se
enganasse nesta parte , e attribuisse este invento a Basiléa,
s¢ a voz geral o désse entdio a Moguncia ? Ou como he
crivel , que se fosse supposta esta edigdo, a datassem com
huma nota, que por si mesma descobria logo a sua sup-
posi¢io , e falsidade? - ;

De mais, ndo sd se conta Basiléa entre as quatorze
Cidades, que disputdrio a gloria desta invengdo.a Mogun-
cia ; mas até pretendem alguos , que ella appresentou o
primeiro parto da Typografia tabularia na impressio do Li-
vro Reformatorium vite morumque Clericorum , publicado
nos annos de 1444, ¢ ainda até agora se ndo mostrou com
fundamento decisivo , que ou era falsa a data deste Li-
vro, ou que elle ndo fora producgdo de Basiléa (2).

Pelo que com muita reflexio accrescentou o douto
Conde da Ericeira, a quem ndo erio desconhecidas as con-
troversias , que nisto havia , que a edigio das Obras do
Infante podia servir de muito fundamento para dispu%r_:i

: =

(a) Péde ver-se Jodo Jorge Disert. de Libro quodam unde Basilien-
dit Typographie mucntioncos asserere qaidam cenantar , que vem Do Mer-
cuzio de Suissa de Agosto de 1734
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Cidade de Moguncia a gloria desta invengio. No mesmo
pensamento entrou depois Joio Henrique Leichio fallando
desta edic@o: Apparet ctiam hinc gloriam , quam Mogun-
tini dicunt esse suam , Argentoratenses repetunt éar-
lemenses vero suam esse contendunt , Basilienses jam olim
sibi tribuisse (a).
E com effeito se este ponto he obscuro , e embara-
do, se senio acha sinda decidido com clareza, se ain-
da hoje disputio os Escritores sobre o lugar do nascimen-
toda Ty fia , certo, que o testemunho do nosso Edi-
tor , longe de dever pdr-se em rejeigio , e desabono , he
“talvez o documento mais subido, que apparece em toda a
Historia Typografica para fixar o paiz nativo desta Arte,
pois que elle parece ser anterior 4 Chronica de Trithe-
mio, ¢ 4 outra Asonyma de Colonia, que sio dos menu-
Mentos mais antigos, que se costumdo trazer sobre as ori-
gens Typograficas. -
_ Accrescentaremos ainda a eudo isto , que posto que
depois corresse , como huma geral opinido em muitas par-
tes , que Moguncia Fdra o bergo desta Arte , todavia he
hoje assentado entre os que melhor averigudrfo estas ma-
terias , que ella o foi sdmente da Typografia de fundi-
¢3b , que se aperfeicoou pela invengao de caracteres mo-
veis, ¢ metallicos, qual hoje temos, e nio da Typogra-
fia Tabularia de esculptura, que constava de caralteres im-
moveis , e relevados em pranchas de madeira , que foi o
primeiro penero de Typografia, que s¢ inventau, que esta
nepao constantemente Marchand , Meerman, e outros mui-
tos, que fosse parto de Moguncia, Acaso pois desta pri-

met=

{a) De Origine , ct Incremento Typagraphie Lipsiensis no Supple-
mento & Maittaire pag. 125, o'P. Fr. Manoet de Tigueiredo pa sia Car-
ta, sem embargo de nio reconbecer a apthoridade da nota do Editer
das Obras do Infante ; toda via eszava no conceito , de que Mogun-
cia nde fora o najcedsirs da Typografia. Ea me detive , diz elle, pare
conciliar az spinifes respethivas as Aathor da mesma Arte dontre lay ba-
lizas"da Europa, e aintla que ‘nie deoii & faver dos Moguntinas , escre=
vi bem large tengde.
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meira especie de Impressio , se datava naquelles tempos
a origem , e invengo desta Arte em geral , e se attribuia
entfo a Basiléa, como outros depois a quizerdo attribuir a
Harlem (4). Pelo que ndo ha por ora razio bastante pa-.
ra_desconfiarmos da nota do Editor das Obras do Infante,
e deixarmos de aproveitar o argumento , que della se tira
ga(ria datarmos a nossa Typografia de tdo subida antigui-
ade, ‘

Isto posto podemos dizer com muita probabilida-. . .
de, sem que parecamos arremegados por demasiado amor de tado.
de nossas cousas , que Portugal foi das primeiras Provin-
cias féra de.Hollanza , ¢ de Alemanha , que recebério a
Arte Typografica ; e que elle péde datar com muita vero-
similhanga a sua entrada pelos annos de 1464, ou 1465,
levando assim a dianteira a muitas Cidades da Europa, que
se gabdo hoje de grandes Letras (4).

: Isto

(&) Tem apparecido diversas Obras impressas neste genero de Ty-
pogratia , que pela imperfeicio , e rudera de fabrica, e esculptura dos
. caradteres em pranchas de pdo, assaz mostrio, que sfo das primei-
nas producgbes desta Arte, das quaes toda via se ignordo inteiramen-
te os seus Artifices , € o tempo , e lugar em que nascério , sem se
poderem attribuir mais_a huma Nagio do que a outra, cowmo adverte
Marchand , na Historia da Impressio Sect. IL §, 1I. pag, 14, € 1.
Taes sio por exemplo hum Munual , ou Horelogium Beote Virginis Ma-
rie: Avs memorandi notabilis per FigurasEvengelistarum: OCantico , s
Historia Beate Virginis . Historia §. Jeannis Evangulisie : Speculim koe
mane Salutis i Confesiionalia ; hum Psalterio , € outros mais Livios , dos
quaes re conservavio alguns ba poucas annes em Harlem , e nas Livra-
rias do Conde de Pembrock , de Vifenbach, de Vilambrouk , e de
Schelhorn ; ¢ sobre tudo a rarissima Obra Treflatus brewis ac valde ati-
lis de orte et scientia bene moriendi, em 4.° As lewrar abertas por hu
ma mio vacillante, € ainda pouco sssente, & tinta desbotada, e desi-
gual, as figuras , pelo dizer assim , exangues, < #sirigasns, tudo’ indie
ca a subide antpuidade destas edigdes,

(5) Sendo provavel o nascimento da Typogeafia entse osannes de
1450, ¢ 1455 segunde™a melhor opinio, ¢ sendo as Obeas do lne
fante impressas 6, ou 9 wnnos depois da sua invengie , fica provavel
pelo menos a introducgio da nossa Typagrfia pelos anpos de 1464,
ou 1465, tempe em que tembem sve estabelecen em Sublaco 3 ;_ari-
meira Typografia de Jtalia. Pelo que crivel be, que tivessemos Piclos
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Isto he o que podémos- alcangar da origem de nos-
sa Typografia, seguindo os rastos, € vestigios da tradi¢do
dos maiores , € o resultado da Legenda da edigfo das OQbras
do Infante : e na verdade bem considerado o discurso de
tudo o que temos dito, assaz mdo de contentar seria, quem -
para prova de feitos t30 antigos desejasse melhores argu-
mentos , visto que as idades ndo tiverio cuidado de nos
deixar com mais clareza a noticia destas cousas. Mas po-
nhamos fim a este arrazoado por evitar a prolixidade, em
que jé cuidamos ter cahido, e passemos a fazer particular
memoria dos diversos generos de Typografia, que entre nds
houve : das Cidades em que se estabelecério naquelles Se-
culos Officinas Typograficas: dos Impressores-estranhos , e
nacionaes , que entdo tivemos , ¢ das Obras, que sahirdo
de seus prélos, quanto o permittirem as escagas noticias de
nossa Historia: e em quanto , ou a casualidade, ou a di-
ligencia nos ndo descobre documentos, que ou mostrem o
que estd occulto , ou desembarassem o que ainda estd in-
certo, e duvidoso, '

CAPITULO II.
Das tres Classes de Typografia em Portugal.

Classe 1. N o Seculo XV. houve tres classes de Typografia em

T f
SRR N Portugal , a saber a Typografia Portugueza , a He-
Portugae- braica, e a Latina.

Its. ; i ' E

Typograficos pouco depois de Basiléa , Haclem , Strasbourge , Mo-
T guncia , ¢ Sublaco, que sio as que hombreio em maior antiguidade
Typografica , ¢ por conseguinte antes de muitas Cidades de Alema-
nha, e de Jtalia, e antes de Franga, Inglaterra, e Hespanha; pois
que as que madrugdrio mais cedo, 86 apparecem com Obras de seus
Prélos jepois dos annos de 1465. Com o que se pide occorrer 4
opinifo de Prosperoc Marchand , que em huma Memoria de sua pro-
pria letra, que conservava D. José da Silva Pessanha , e que vio nos-
so amigo , e honrado Francisco José da Serrg , Chronista dos Esta-
dos Ultramarinos, langava a Epoca da nossa Typografia para os an-
nos de 1480,
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‘E pelo que toca 4 Portugueza, isto he, 4 impressio
de Livros em linguagem, parece que esta foi entre nds an-
terior 4s outras duas, e que comegou de se estabelecer lf_}ou--
cos annos depois do nascimento da Typografia na Hol
landa, ou na Alemanha , segundo- o que havemos discor-
rido no Capitulo II. de sua origem; e antignidade em Por-
tugal. He certo com tudo, que os Impressores Estrangei-
ros fordio os que vierdo assentar os nossos prélos, e ensi-
nar-nos esta Arte ; mas por ventura quizerdo dar as pri-
meiras amostras della na estampa de Livros Portuguezes,
que logo podessem correr mais facilmente pelas mdos de
todos. Esta Typografia porém ndo fez grandes avangos na-
quelle seculo , ou porque della ndo curirdo muito os im-
pressores estrangeiros , ou porque os estudos dos nossos se
voltdrdo para os Livros Latinos , que se estimavdo entdo
mais que os Portuguezes.

: %e io-se a esta a Typografia Hebraica ; ella nos Clame IL
veio transplantada de Italia , e por mdos dos Hebreos, c .
que erdo os unicos naquelles tempos , que a estabelecido , vros He-

e propagavdo por toda a parte; por quanto os Judeos , Pl
maiormente os Alemies da Cidade de Spira , que havido
assado 4 Italia , tinhdo levantado os seus primeiros pré-
os nas Cidades de Socino, de Piobe , de Pesaro, de Bo-
Ionha, e de Ferrara , e destes vierdo alguns a Portugal,
para onde muito os attrahia e convindava a grande quan-
tidade, que c4 tinhamos de Judeos estrangeiros , e nacio-
naes, € a esperanga do grosso lucro , que lhes promettia
o muito fervor, com que entdo se tratavio os estudos da
Litteratura Sagrada nas Synagogas deste Reino.
Suspeitamos , que os Judeos Portuguezes da. Acade-
mia de Lisboa , e os dz2 Communa de Leiria , que mui-
to figuravio naquelle seculo , querendo aproveitar-se de
hum invento , que com tanta facilidade podia multiplicar
os Livros de sua Lei , fordio os que com mais ardor, e
deligencia chamdrdo_a si de algumas partes da Italia a es-
tes primeiros Impressores , para virem exercer entre elles es-
“ ta Arte ; e com effeito ndo sabemos , que s€ levantasse
Tom. VIII C . Ty-
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T{Q‘;gra'ﬁa Hebraica sendo nas duas Cidades de Lisboa,
€ Leiria. '

Ella apparecen entre nds , quanto podémos conjeftu-

rar , hum pouco mais tarde, que a Typografia Portugueza;

porém muito mais cedo , que a Latina. Provavel he , se-

gundo o que temos de notar ao diante, que nds a tivesse-

., mos jd pelos annos de 1485, tempo em que ainda a ndo

oo d i g tinha nenhuma outra Cidade da ropa, excepto as cinco

EL I de que acima fallamos, isto he, Socino, Ferrara, Piobe,
. _j  DBolonha , ¢ Pesaro, que sdo as que remontdo nesta parte
1. 4 maior antiguidade. b

Esta Typografia comegou de luzir com grande esplen-
dor e apuramento ; e pelas brilhantes edigdes que logo a-
presentou de seus prélos, bem fundadas esperangas nos da-
va de apostar perfeicBes e gentilezas com todas as Offici-
nas das NagBes estranhas. Entrou porém em nossos Reinos
c>m md estrea , e foi sua existencia de curta duragio;
porque a vio acabar o mesmo Seculo, que a vira nascer. O
odio com que olhavamos os Hebreos ; a desconfianca em que
estavamos de todos os seus Livros Hebraicos,. suppondo ser
desvario tudo o que nelles se escrevéra; e o temor de que
por meio da impressdo se propagassem as doutrinas do 'lsal-
mud, de que tanto .mal se havia dito; excitdrdo os clamo-
res de alguns Christdos, que com mais piedade, que sabe-
doria desaprovirdo indistintamente todas as Obras de He-
braismo, e trabalhdrdo por arrancar em seu mesmo nasci-
mento este ramo de Litteratura Sagrada, de que podiamos
ter colhido grandes fructos, Por fim o Decreto de 1496
que desterrou de Portugal os Hebreos, e ooutro de 1497,
por que se prohibio aos que c4 ficdrdo a titulo de conversos
todos os Livros em Hebreo; desanimou inteiramente a Lit-
teratura Hebraiva, tornon inuteis os seus prélos, e fez sa-
bir de Portugal para estranhas terras huma Typografia tdo
util e vantajosa , que entdo nos honrou por ‘suas illustres
producgdes, e que ainda hoje nos podia muito ennobrecer
com suas obras () : i

(-2 Refere este Decreto 'Fr. Pedro Monteiro na Histeria da Ingarc-
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: A Typografia Latina entrou igualmente em Portugal ClaueIIL.
naquelle Seculo; ella se propagou ainda mais, que a Ty- e G
iagraﬁa Hebraica, pois se estabeleceu nas tres Uidades de Latinos.
isboa, Leiria, e Braga: nem podia deixar de ser vulgar,
e de mais uso por serem. o8 estudos da Latinidade , os
que mais tratavao os Ecclesiasticos naquelles tempos, e os
‘em que quasi se assommava naquella_idade toda a erudigio .
e Litteratura dos homens sabios. Muito se deveu nesta par- "¢
te 4 diligencia, e persuasio dos illustres Mestres Antonio 5
Martins, Cataldo Parisio de Sicicilia, Freixenal, e outros
mais que trabalhavdo por inspirar nas Escolas de Portugal
0 mesmo gosto da Latinidade, que excitava o doutissimo
Nebrissa nas de Castella; os quaes promovido por sua au-
thoridade a impressio dos Livros Latinos para uso dos es-
tudos , que entdo corrido. Com tudo esta Typografia nio
sobresahio entre nds com a mesma gala e luzimento, que
a Hebraica, conservando-se até aos fins daquelle seculo, e
ainda quasi até o meio do seguinte sem maior adianta-
~mento e perfeigio. : ' . :
. Qaanto 4 Typografia Grega , corremos no Seculo XV, De como
a mesta sorte , que quasi todas as mais NagBes; porque aho Joue
.sabido he que 4 exce iao de mui poucos Livros Gregos, que Typogra-
se imprimirdo em Nfi do, e Veneza, della se cuidou muj- 2 4¢ Li-
to pouco naquelles tempos, ficando esta gloria reservada gos.
ao incomparavel vario Aldo Manucio, que pelos annos
de 1500 comegou de a propagar e aperfeigoar na sua Of-
ficina de Veneza, e a Gilles Garmont, que pelos annos de
1507 a introduzio nas Officinas de Pariz (4). ~
L i1 CA-

sigae. Tom. I1. pag. 429, 430, Exceptudrio-se tio sdémente os Livros
de Medicina , ¢ Cirurgia j e 2issm mnesmo s6 a respeito dos Judeos
Conversos, que ji fessem Fysicos, ou Cirurgides antes de sua Con-
versio.
€2) No Seculo XV. pouco seimprimio dos Autores Gregos: ape-
paz s¢ estampouw em Mildo em 14706 a Grammatica de Lascaris, ¢ ag
Obras de Dion Cassio , por Dionysio Paravigino , em 1424 o Psalterio Grego ,
& Latine , em 1494 as Sentengas Moraes , ¢ Verses Colligidos por Lascaris ,

¢ dedisadas o Pedre de Medicis; em 1430 em Yepeza o Erbymolagicur



20 : 'MEHOIRIIAS
CAPITULO IL

Das Cidades de Portagal em ' ue se erigirdo Officinas
T_ypogmﬁa; no Seculo XV.

vANTO 4s Cidades de Portugal , em que se erigi-
rdo Officinas Typograficas no Seculo XV , ndo nos
consta com certeza senio de tres Leiria Lisboa e

Braga.
& 5 L

Leiria.

_E pelo que toca a Leiria j4 della fallamos no Cap.
I. Ainda, que sendo tenha até agora descoberto obra al-
guma de seus prélos , anterior 4s que sahirdo de Lisboa,
todavia ficou em tradigdo , que esta Cidade ndo 6 tive-
ra Officina Typografica , antes que a mesma Capital
do Reino ; mas fdra a primeira em toda a Hespanha,
que recebéra e exercitdra a Typografia (2 ). Om o
primeiro Livro de que temos noticia , que se imprimisse
em Hespanha, segundo ji notdmos, foi a Historia de Ro-
drigo Sanches de Arevallo em Palencia no anno de 1470,
ou pelo menos o Certame Poetico dos Louvores da Santa
Virgem em Valenca em 1474; donde podemos conjectu-
rar, que jd por 1470, ou por 1474 tinhamos em hiria

u-

Magnum , em 1495 huma Collecgio de Gramimaticos Gregos Theo-
dpro , Apollonio , ¢ Herodiano ; em 1497 huma Colleccio de varias
Obras de Aristoteles , de Philo, e de Theophrasto; & em 1498 as
Comedias de Aristophanes (ambas astas duas Obras jd por Aldo) e
pouco mais, : ;

(a) Jd citamos o testemunho de Pedro Affonso de Vasconcellos,
natural de Leiria, na sua rara Obra: D¢ Harmonia Rubricarums Jurit
Conenici , que se refere 2 Pedro Nunes , Cosmografo Mér de Portu-
%al » © 20 de outros Vardes doutos ; veja-se o lugar acima citado no

ap. L . ;
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.huma Officina T rafica ; he certo , que por 1 flo-
recia nella huma )LP;Igaograﬁa Hebraica dg grzl:r?dc t?gé;e, e
he provavel , que os Judeos Soncinates fossem os primei-
ros, que a trouxessem 4quellas partes (#). Honrou-se esta
Cidade com prélos nio s Hebraicos; mas tambem Lati-
nos , e Portuguezes , que produzirfio alguns Livros , hoje
raros , de que faremos memoria em seu lugar. Parece Po-
rém , que as suas Officinas acabdrdo. nos fins do mesmo
Seculo %{V, pelo menos a Typografia Hebraica descahio
de todo com a extingdo da communa dos Hebreos , que
alli havia.
' §. IL

Lisboa.

Lisboa foi 2 segunda Cidade de Portugal, queapre-
sentou em utilidade das Artes e das Sciencias bem pro-
vidas Officinas Typograficas , em que se estampdrio Li-
vros Hebraicos, Eatinos , e Portuguezes. Nio sabemos em
que anno se erigirdo ; mas parecendo-muito provavel, se-
gundo o exame, e combinagdo, que fez o esudito Rossi,

ue a primeira- edigdo do Livro Sepber Orach Chaim
%. acob Ben Ascer, de que fallaremos adiante, foi obra
dos prélos Lisbonenses ; podemos assentar com probabili-
dade a sua Epoca pelos annos de 148§, tempo em que se
imprimio aquelle ]Eivro (8).
K ' Bra-

( ) Maittaire , que muito averiguou 23 origens , ® progressos da
Typografia, nio duvida de assentar, que os Judeos Soncinates havido
trazido seus prélos a Leiria. Ann. Typng. Tom. I pag. 313. Orlan-
di querendo dizer. 0 mesmo nas Origens , e Progréssos da Estampa
Pag. 214, confunde Leiria cotn Liria , ‘Lugar no Reino de Valencia,
Desta Typografia falla além de Maittaire Prospero Marchand na His-
toria da Impressio pag. 83. ’

(5) Advertimos aqui, que os Hebreos nas edigdes Lisbonenses al-
gumas vezes punhio Isbesa por Libons, como s¢ acha entre outras na
edigio do Pentatheuco Olisiponense , ¢ no Codigo mss. do Canon de
Avicenna , copiado em Lisboa , que existe na Bibliotheca de Medicis , no
qual se.diz Ishona ( ndo Asbona como se escreveu no Catalogo das
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Braga.

Braga foi a terceira Cidade , que se honron e en-
nobreceu com a Typografia naquelle seculo, offerecendo ao
publico as primeiras producgoes desta Arte pelos annos de
1494, ou talvez antes. A sna Typografia quanto até aqui
nos tem constado, foi a principio de Livros Latinos, que
erad os de mais trato , ¢ uso em huma Cidade , em que
s6 figuravio os estudos do Clero.

Nio sabemos de outra Cidade do Reino , que na-
quelle seculo tivesse T rafia, O Porto, Coimbra, Evo-
ra, e Viseu s no Seculo XVI he que virdo erigir os
seus prélos; e as Villas, e Lugares do Reino, que nos de-
rdo producgedes Typograficas, sé apparecem com ellas ou
1o mesmo Seculo {JII , ou ainda mais tarde; ¢ assim mesmo
entendemos , que s6 tiverdo prélos portateis por algum tem-
po, que alli ?evériio os Impressores das Cimes. ()

CA-

quella Bibliotheca ) como adverte Rossi de.Orig. Typ. pag. 43. Le-
se na Geografia do Nubiense , segundu Casiri, Asbona,

(8 ) O nosso particutar ‘amigo, ¢ honrador, g digno Socio da Real
Academia das Sciencias, o Excellentissimo Senhor D. Fr. Alexandre
da Sagrada Familia, Bispo de Malaca, cuja vasta , e apurada Litte-
ratura honra a Nagdn, e o Seculo, nos agsegurou, que tinha visto
entre os papeis da curiosa Livaria de Greg{)rin de Freitas , Escrivio
da Correicio de Setubal , de quem jd acima fallamos , huma Lei de
nossos Principes , impressa na Cidade dg Porto , no Seculo XV, e
pela ter visto ha muitos annos niio nos pode dar noticias mais indivi-
duaes desta impressio, Com cffeito-era de esperar, que em hunma Ci-
‘dade tdo principal do Reino, de tdo grasso trato, como entio jd cra
o Porto, se estabelocesse esta Arte a par das outras, que alli havia,
e que a vizinhanga de Braga, aonde se tinha levantado huma Officina
Typografica , despertasse a curiosidade de a erigir tambem nesta Ci-
dade. ,Com tude como ndo apparecem outras obras daqueHe tempo,
que fossem alli impressas , julgamos, que a edigio daquella Lei sera
producpio dalgum prélo portatil, que alli-passasse, como succedeo .de-
pois em outras terras deste Reino.
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CAPITULO 1IV.
Dos Impressores do Seculo XV. em Portugal,

P ots que a Arte Typografica contribuio maravilhosa-
mente para os progressos das Artes e das Sciencias,
e para a reputagio dos VarBes sabios de Portugal , justo
he, que consagremos respeitosamente a memoria dos seus
Avtifices, honrando com particular lembranca , os a
exercitdrdo entre nés naquelle seculo. Fordo elles de duas
Classes, Hebreos , ¢ Christdos, Fallemos de huns, e ou-
tros.
ArTrao L

Dos Impressores Hebreos em Bormgai

Os primeiros Impressores , que apparecéréio entre nds,
quanto até aqui podémos descobrir , forio Judeos Estran-
geiros, que vierdo a Portugal de diversas partes de Italia,
A pratica em que estavio os' Judeos .de multiplicarem os
exemplares da Lei para uso de suas Synagogas , e dos
mesmos particulares, fazia com que tambem se 'multiplicas-
sem os Impressores da Nagdo. Noticia nos ficou dos tres
seguintes, que certo fordo dos primeiros , que pozerdo mio
nestes trabalhos.

Rabban Eliezer.

Era Impressor em Lisboa pelos annos de 1489, em
que imprimio hum Pentatbeuco Hebrasco .com os Com-
mentarios de R, Moyses Nahmanide, e por 1492 em qte
den humawadi¢do de Isaias , e Jeremias , duas obras, de
que fallaremos em seu lugar.

Rab Tewla

Este tambem foi Impressor em Lisboa , ¢ na mes-
ma
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ma Officina de Rabban Eliezer pelos annos de 1489, em
que imprimio de parceria com elle o Pentateuco Hebrai-

co , de que acima fallamos.
Zacheo.

Zacheo filho de Rabban Eliezer foi outro Impres-
sor em Lisboa pelos annos de 1491, em que publicou o
o Pentatbesco Hebraico com a Parafrase Chaldaica de
Onkelos , ¢ Commentarios de R. Salomdo Jarchi.

Nao podemos alcangar noticia de outros (4 ): o pou-
co acolhimento, ou antes odio , que os Hebreos achdrio entre
nds os Christdos , e as desventuras , que tiverdo de soffrer des-
de oanno de 1496 os desanimirio , e estorvdrio de prose-

uir em seus trabalhos; nem d’entre os mesmos, que cd fi-
cirdo, e se torndrdo Christdos, podia haver hum sé, que
se animasse a continuar em suas Obras Typograficas pe-
las raz8es ;, que j4 tocamos no Cap. L. fallando da Typo-
grafia Hebraica. :

Azxrico IL
Dos Impressores Christdos em Portugal.

Depois dos tres Impressores Hebreos de que temos
fallado, entrdo a apparecer alguns dos Christaos: erdo el-
les Estrangeiros, que se passirio a Portugal das partes da
Italia , ¢ de Alemanha , e vierdo propagar entre nds as
Officinas T'ypograficas, de que daremos aqui noticia.

§. L

(o)) Suspeitamos, que em Lishoa exercitaria esta Arte Moyses , Im<
pressor , filho de Scem-T'av , que na edicdo do Livre. Mikre, ou Ma-
kre Dardeki , isto he , Ligdo dos Paruvaies em fol., que Wolfio cré
ser impresso em Constantinopla, ¢ Rossi em Napoles , se diz, Judeo
Estrangeiro , ¢ anfes habitader do Santa Synagoge de Lisbsas

Nio contamos na Classe dos Impressores Hebreos , que tivemos,
a Rabi Arba, porque a edigio do Commentario de R. Mayses Na-
chamanide, em que se acha o seu nome, nio he a de Lisboa de 1489
mas & de Italia de 1490 a3 quaes Wolfio confundio.
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§ L
- Impressores Alemies em Portugal

Nicoldo de Saxonia. "
« i fi 3 wow f

Este Impressor foi hum. dos mais afamados , que
aquelles .tempos houverdo : tinha elle sua Officina. em
Lisboa aonde imprimic o Breviario Eborense do Arcebis-
po -D. Jozo da Costa por 1490 @ Vita Chrisei da tra-
ducgio de Fr, Bernardo de Alcobaga por 1495 , & 0 Mis-
¢al e Breviario Bracarense do Arcebispo D. Jorge da Costa
por 1496, e 1498. - Vom o e ;

Valentino de Moravia.

- . Floreceu pelos mesmo tt':mpos’ ‘em -Lisboa , e traba-
lhou com Nicoldo de Saxonia na mesma estampa:do Li-
vro. de Vita Christi, e na de outras obras, :

Fodo Gherline. "

Este Impressor foi tamnbem Alémio, passow a-Bra-
ga, e alli assentou huma Officina T'ypografica, aonde fez -
a primeira. edi¢do do Breviarie Bracarense em 1494, Pa-
rece ter sido parente de Vlrico Gering , Impressor em Pa-
iz por 1470, de que falla Marchand sobre a Edicdo das
\Epistolas de Gasparino Pergamense (2). Julgo, que este
Jodo Gherline he o mesmo Jodo Berlinc , ou antes Gher-
linc, que por 1496 imprimia na Villa de Monte-Rei no
Reino de Galliza, confinante com Portugal (4).

Tom. VIIL D . Va-

(a) Historia da Impressao pag. 57. Y “
(5) Aqui estampou por. 1496 o Manual. Bracsrense intitulado.:
Manuule Sacramentérum com hrevi Compilatione Missarum' , et aligaorum
Festorum s secondum comsnetudinem Metropolitane Ecelesie Bracerensis ime-
pressum per Magistrum Joannews Berlinoh Alamanum , eui finis datus Mon-
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Valentim Fernandes Mourio.

Devemos pdr nos fins deste Seculo , a Valentim Fer-

i nandes Mourjo, Morio, ou Morano , tambem Alemdo,
: e Escudeiro da Casa 'da Rainha D. Leonor, terceira mu-
| lher do Senmhor Rei D. Manoel , pois que apparece com
' sua Officina Typografica em Lisboa no principio do anno

Jea {M} | de 1500, tempo em que escrevia a D. Pedro de Mene-
bV L i #

it}

i 2es , terceiro Marquez de Villa Real , pedindo-lhe suas
" Obras para as imprimir, que the responden por sua Car
.~ ta de21 de Fevereirp do mesmo anno, que tem por titulo:
. Epistola ad Valentinum Ferdivandum Moranum Typogra-
i phum data 21 de Februariis anno 4 partu Virginis 1500,

: o que bem mostra ter-se j4 estabelecido a sua Typografia
: no fim do Seculo XV (4). :

‘ Imprimio os Livros de Marco Pauvlo Veneziano, e
“com elles o de Nicoldo tambem Veneziano, ¢ a Carta de
‘hum Genovez mertador, que olle trasladou em Lingoagem ,
‘e dedicou ao Senhor Rei ‘%) Manoel, em Lisboa em 1502
1. vol. fol, Gothico ; obra rarissima de que ha hum ex-
emplar na Real Bibliotheca pdblica da Cérte (4.

Teve parceria com Jodo Pedro de Bonhomini de
Cremona , ¢ imprimio com elle eire outros Livros o Ca-
‘recismo pequeno da Doutrina, e Instruegio, que os Chris-
tios hdo de crer , e obrar para conseguir a bem-aventu-
Fanca eterna, feita por D. Diogo Ortiz, Bispo de (Ilf_uta.
e < is-

o

R——

¥ Regisy, Domine Francites dle aunifa dsminante in eodem vilfn, ¢t Co-
mitaty anno 1496 é," Idas Janii fol.

€ s) Desta Bpistola se vé, que elle teve o sobrenome de Morane,
ou Mourdo, posto que na edigie dos Livros de Marco Pavlo Vene-
tano ,Nas duas edi¢dés da Grammatica de Estevio Cavalleiro de 1503 ,
e de 1516 ; e em outras obras se denomina simplesmente Valentim
Fertiandes , & assim lhe chima o erudito Barbosa. .

(&) Da Subscripgdo desta edigio se v&, que elle ern Alemio , e
oo Portuguez , como affirma Bathota , ¢ suspeitamos ser talver o

. menms que Valentine de Moravia de que acime fallames.
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Lisboa 1504 1. vol. fol. Gothico 2. Edigio. Imprimio \%

tambem as Oragdes, ¢ Epistolas de Cataldo Aquila Sicu-

lo com as Obras do Marquez de Villa Real em Lisboa, !
de que ha hum exemplar no Collegio da Graga da Uni-

versidade de Coimbra, que se acha truncado.

§ 1L

Impressores Italianos em Portugal
Christovdy de- Cremona.,

Passando aos Impressores Italianos , hum aponta
Maiteaire , qual foi Christovio , ou Christolo de Cremo-
na, que diz fora Impressor em Lisboa em 1491, de que
terla achado documentos , que assim o certificassem ; nio

odémos com tudo ter noticia de obra alguma de seus pre-
os : suspeitamos, que poucos tempos rezidiria em Portu-
gal , e que seria o0 mesmo , que Christovio de Antignato

Cremonense , que jd em 1493 se achava em huma Off-

cina em Veneza, para onde voltaria de Portagal (2).
Fode Pedro dos Bobshomds.

Jodo Pedro dos Bodshomé&s , em Italiano de Buonho-
mini , ou Buonhomyni, ou Bognomino, em Latim de Bo-
nis Hominibus , { que assim diversamente se acha escrito)
foi Milanez , e natural de Cremona ; parece ter tido hu-
ma Officina em Lisboa no fim do Seculo XV , porque o
vemos jd em 1501 estampando a Obra Grammatical de An-
tonio Martins, de que se usava nas escolas, de que falla-

remos mais largamente nas Memorias , que temos escrito |

de nossa Typografia no Seculo XVL
| D ii § 1L

(a) Ann, Typogr. Tom. L pag. 301

|

t
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| §. IIL

Impressores de origem imcerta em Portugal
O Mestre Ortas.

Este Impressor tinha sua Officina em Leiria, e nel-
la trabalhou a edigdo do Almamach, ou ‘T'aboas Astrono-
micas de Abrahio Zacuto. Parece ter sido Castelhano.

Naquella edi¢do he qualificado com o titulo de 77-
ri Solertis Magistri Ortas, Talvez seria este o mesmo,
que Samuel d’grta , Judeo , e Impressor , que deu huma
-edigdo Hebraica dos Proverbios de Salomdo (&).
Impressores em Portugal , que parecem pertencer

ainda ao Seculo XV.

Persuadimo-nos , que alguns Impressores, de que sd-
mente apparecem Livros estampados nos princ'ipios o Se-
culo XVI, havido j4 erigido suas Officinas Typograficas
nos derradeiros dias do Seculo XV. Taes sio os seguintes:

O Editor do Salcrame#tal.

Parece nos pertencer ainda a este Seculo o Editor do
Sacramental , ou Catecismo dos Parochos do Arcediago de
Valdeiras na Igreja de Ledo Crimente Sanches Vercial ,
traduzido de Castelhano em Portuguez , e impresso em
JLisboa em 1502. fol.

O Editor dus Catecismos maior , e. menor,

O mesmo dizemos do Editor do Catecismo maior,
: de

() Raymundo Diosdadu de primi Typog. Hisp. #tate na serie dos Ty-
_pografos, suspeita que seria o mesmn que Affonso de Orta de Valenga
pag. 123. Fr. Francisco Mendes na Typog. Espan. falla delle em 1496,
em que imprimio em Yalenga huma obra de Ineginibus Astronemicis p. 924
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de D." Diogo de Ortiz , Bispo de Ceuta, e depois de Vi-
zeu , e do outro Catecismo chamado pequeno do mesmo
Bispo, impresso no mesmo anno de 1502 (4).

CAPITULO 1IV.
Das Edigbes Hebraicas de Portugal no Secwlo XV

D o s Impressores passemos 4s Edigdes. Daremos primei-
1.7 ro por sua Ordem Chronologica as Hebraicas, de que
podémos haver noticia , comegando pelas que tem certe-
za de era, ¢ de lugar’, e passando depoi52

2 nio tem, -
' ArTrIico L

Das Edigbes Hebraicas de Portugal , que tem certesa
de Era, ¢ de Lugar. :

As Edicdes Hebraicas , que tem certeza de Era , e
de Lugar, quanto nés podémos atégora saber, sdo as seguin-
tes: ' _

Pentatheuco Hebraico com os Commentarios
de Rabbi Moses, ¢ Rabbi Mosche Nach-
man. Lisboa anne Judaico 249 ( de Chris-
to 1489 ) no mez de Av. fol. nas Casas de
Rabbi Tzorba , e de Rabban Eliezer (4). -

' \ e

(4) Nio ousamos entender o mesmo de outros, cujas ebras appa-
recério mais tarde doque estas 3 como foi, por exemplo , o Editor da
Catecismo Doutrinal pequenc de D Dinge Ortiz, e o da Regra, e
Definicio da Ordem do Mestrado de Nosso Senhor Jzswu Christo
de 1504, ¢ Vicente Fernandes , Editor da rara obra dos Autos dos
Apostolos de 1505, Lisboa..... _ i

() Esta obra ndo foi impressa em 1490, como escreveu Wolfio
na Bibliotheca Hebraica no Tom. III. pag. 796 , mas em 1489, como
elle mesmo reconheceu depois no Tom, IV. pag 931, efoi em fol.,
¢ ndo em 4.9, Cumpre ndo confuadir esta edigdo com 2 Napolitana
de 1490, da Officina de R. Arba , como fizerio o mesmo Wolfio
na Biblistheca Hebraica Tom. IIL pap. 796 , ¢ Tom. IV. pag. 9z21.
Marchand na Historia da Impressio pag. 84, e oeruditg Author das_

§ outras., que -

1489
Pentetheus
co Hebrais
CO.
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He em duas columnas , ¢ em Caralteres Rabbinos
de inflexdo Hispanica, ou Oriental qual se usava em Hes-
panha por aquelles tempos. Das duas dicgBes Sepber Be-
rescid , por que comega 0 Commentario, a primeira he com
letras maiusculas ornadas , a segunda com letras menores
uadradas , ¢ assim vido todos os principios das Secgdes.
'%onsta de 199 folhas: na ej’ig"afe , que vem nofim, ha 36
versos em duas columnas: depois huma longa deprecagio de
Nachman, ¢ huma epistola em que ¢lle louva a Deos pe-
lo haver ajudade a concluir a impressdo de tdo estimavel
obra. Foi impresso doze annos depois das duas primeiras,
e mais antigas edi¢Bes de Livros Hebraicos, que tem ap-
parecido atégora, quaes forio o Commentario (}Qdﬁagiam
de R. Levi Gerson a fob em Pesaro por Abraham filho
de David Chaiim em 1477, e o Psalterio Hebraico com
o8 Commentarios de Kemebi, no mesmo anno. He esta edi-
o rarissima ; della tinha Jabionsk hum exemplar , que
iVolﬁo examinou para a descripgio que delle fez , outro
tinha Rossi. Fazem memoria desta e%ig.ﬁo Wolfio (2) o
Livro Specilegium veterum edsitionsum ; Marchand (&) o so-
bredito Rossi (¢), e D. Jos¢é Rodrigues de Castro (d).

Lsaias , 6 feremias com or Commentarios

de Kimchi. Lisboa 1490.

Jotio Bernardo de Rossi attesta haver visto hum ex-
emplar desta edigdo (¢).

‘ Pen-

Memorias Historicas do Ministerio do Pulpito nanota 20 §. 14 do Ap-
\&sndix pag. 118, e Fr. Francisco Mendes na Typografia Espafiola
om. L. pag. 294, J4 Rossi notou 2 eguivocaciin que nisto tinha
havido, !
( a) Biblistheea Hebraica 'Tom, 1L pap. 697, Tom. IV, pag. 931,
b)) Historia ds Impressds, !
¢ ) Indag. Hist. da Orig. do Typografia Hebraica pag. 19.

{ ) Biblistheca Espaiola paz. 99. Dagui se vé, que Portugal teve
Typografia Hebraica , primeiro que Franca, que 6 ativera em 1508,
quando Gilles Gourmant a estabelecen em Pariz debaixo da direcgio
de Tessard, i

() Indagagio Critica sobre a srigem da Typogr. Hebraiea pag. 6.
Ji della fallamos em outra obra pag. 273,
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Pentathesco Febraico com ¢ Targam ,ou Pa-

¥
1

rafrase Chaldaica de Onkelos , ¢ com os , FUnEa
Commentarios de Rab, Salomdo farchi. Lis- co.

boa no mez Av. anno 1251 (de Christo 1491)
«2. vol. em 4.° grande (#) :

O primeiro volume comprehende o Gemesis , e o
Exodo , e no fim os Tosafad, ou Additamentos; ¢ cons-
1a de 214 folhas : o segundo contém os mais Livros de
Moyses, e tem 239 folhas. O cara&ter do Texto, e o da
Parafrase , que lhe fica ao lado , he quadrado com pontos,
¢ accentos , aquelle maior , e este menor ; o carater do
Commentario, que corre por cima, e por baixo he Hispa-
aico Rabbinico ; o titulo do Commentario he feito em
letras maiores, e ornadas as duas letras, porque comega o
Texto de Moyses, e a Parafrase : o Impressor foi o Judeo
Zacheo , filho de Rabbi Eliezer, como se 1& nos versos
que vem no fim. He esta edigdo pela formosura, e elegan-
cia dos typos a mais bella , e primorosa de quantas se fi-
zerdo ent2o do Pentatheuco, como attestdo Le Long, ¢ Ros-
si; ehe ao mesmo tempo a mais estimavel pela sna correc-
¢do , por haver sido escrupulosamente apurada sobre os
mais antigos , ¢ mais correctos Mss. de Hespanha, e se-
gundo togas as regras da Masora, ou Critica Sagrada
dos Fudeos : por essa razio em hum Livro, que elles escre-
vérdo sobre asregras,, que havifo deseguir os Amanuenses,
e Impressores nas novas edigbes que fizessem do Pentathen-
co, se lhes mandava, que nunca despregassem os olhos do
exemplar Olisiponense. Com effcita entre elles -0 grande
Critico Lonzano na sua obra Or Torsb a tem pela mais
exatta de quantas se havido feito (&), e todos os mais
Criticos modernos ndo dixdo de recorrer a ella, dando-the

: gem-

. = ; y o BE .
(o) He em 1.°, e ndo em fol como escrevew Manteite , ¢ Fr.
- Francisco Mendes. Do Typografie Hispanbole Tom. 1. pag. 294

C#) Bditiv Latitana i omnibas editionidus adearetior fol, &3,

/%)
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sempre a mesma preferencia entre as antigas y que costu-
mavdo dar 4s duas Lombrosiana , ¢ Norziana de Amster-
dam entre as modernmas (2 ). '

Falldo desta edigdo Maittaire nos dmmaes Typogra-
ficos, (&) Le Long na Bibliotbeca Sacra , Orlandi nas
Origens , e Progressos da Estampa (c¢) Struvio na Bi-
bliotheca Selefia da Historia Litteraria (d), e Rossi
nas Varias Ligoes do Testamento Velho (¢), e na obra

"da Origem da Typegrafia Hebraica (f). Della tem hum

exemplar o mesmo Rossi , Fr. Francisco Mendes (—),
que o houve por donativo de Elias Levi, Presidente da Sy-
nagoga dos Judeos de Alexandria : ha outro na Bibliothe-
ca Real de Londres, o qual conferio Benjamim Kenicot
em 1767 (g ), outro tinha Moyses T'éa , Livreiro Regien-
se, de que attesta o mesmo Rosci na Origem da Type-
%raﬁa Hebraica (), outro na Bibliotheca d’ElRei de
ranga, outro tinha Crevenna (7).

Isaias, ¢ feremias , com os Commentarias
“de Kimchs, Lisboa em §252.(de Christo
- 1492 ) fol. peq. na Officina de R. Eliezer<k),

L

(a?) Donde sem razio o Author Anonymo das Notas , que vem na
Bibliotheca Critica de Ricardo Simio vol. IIE. pag. 451 a taxou de
pouco exafta, e trabalhada , como obra feita para uso do pove.

(b)Y Tom. I Part. L pag. sj0. ;

(c) Pag. z11.. :

(d) Tom. IIl. pag. 2228. da edigRo de Veneza de 1763.°

(e¢) Tom: L pag. 38. §. 34.

{f) Cap. VI pag. 45, e 46.

{—) Da Typogr. Espanh. Tom. I. pag. 294

(gD Dissertagdo Geral ao Testaments Vilho.

(5 Cap. V. pag. 45., e 46. :

( i}y Catalogue des Livres Tom. L pag. 49.

{ k) Maittaire , Wolfio, Le Long, e Mascke na edigio da Bilkio-
theca Sacra de Le Long . e Rossi no Tratado de Hebr. Typegr. Ori-
gine , pbeesta edigio em 1497, o que he engano, como depois ad-
vertio o mesmo Rossi no Appendix da Bibliotheca Masch pag, 23. no
Livto de algamas antiquissimas Edigdes desconhecidas de Texro Hebraico |

p3g- 29, e no Apparsio] Hebreo-Biblico pag. 54. n. 15, 0 que confit




pE LirTerATURA PoRTUGUEZA. 33

Esta edi¢do he rarissima : apenas sabemos que exis-
tem quatro exemplares conhecidos , dois que descobrio Ros-
si, hum que fora de Seldeno, e se acha hoje em Oxford,
entre os Livros.da Bibliotheca Bodleiana , o qual vio o eru-
to Paulo Jacob Bruns, e o outro que havia na Bibliotheca
de Crevenna (4 ). Fazem memoria desta edigio Wolfio (&)
Le Long (¢) Maittaire ( — ) e seu Continuador Miguel
Diniz (*) Benjamim Kenicott (4 ) Masch (e), e os so-
breditos Bruns (f), e Rossi (g ) Fr. Francisco Mendes (5). )
Proverbios com os. Commentarios de Ger- e
son, ¢ de R, Meir. Lisboa em 1492. ;SR

" Esta edigdo he tambem rarissima (#): segundo as
noticias que temos, havia hum exemplar na famosa Biblio-
theeca de Oppenheimer (k) , e outro na Bibliotheca lpti—

Tom. VIIL E bli-

ma o douto Bibliothecario da Academia Julia Carolina , Paulo José
Bruns emn a Nota ae Supplemento sobre a Dissertagio gerel a0 Teata-
mento Velho de Benjamin %cm‘caxt pag. §57- ¥. Anglia.

(a) Catalogue de Livres 8e, 'Tom. I pag. §5. 0, 223

(b)) Bibliotheca Hebraica Tom, 1. pag. jor1.

(¢ Bibliotheca Sacra.

(~) Annal. Typogr. Tom. 1. Part. IL pag. 6313,

(*) Part. X, pag. j28. :

(¢) No Estado da Colleegds , & Dissertegio geral ao Testamento Velhoo

(¢) Na Bibliotheca Sacra,

(f) No lugar acima citado, .

(g) Nos lugares jd citados , & no Specimed Varioram Lelionum
Pz 52. 97. .

(&) Typogr. Espan. Tom. L. pag. 294.

(i) Esta edigio he deste anno, € nio de 1497 como escrevério al-
guns Bibliografos , o que advertio o douto Rossi no Apperate Hebreo
Biblico pag. §§ o Catalogo da Bibliothaca de Oppenheimer, publicado
em Hamburgo tambem erra o anno , ¢ o lugar da Impressio : deve
tanbein corregir-se a passagem da Biblioth. Sacra de Mosch , aonde
st diz, que o Commentario de Meir fora pela primeira vez impresso
¢m Amsterdam em 1724. .

(k) Della atteston Wolfio na Biblioth, Hebr. Tom, II. pag. 409,
© vem assignalada no Cataloge da Biblistheca de Oppenheissur , publicads
¢m Hamburgo pag. §0.
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blica de Mantua (2) . Falldo desta edigio entre outros
Wolfio (%), Rossi , Paulo José Bruns (¢), Miguel Dis
piz (d), e Fr. Francisco Mendes (¢).

Profetas, Primeiros com o Targum , e Com-

Priiciio. mentarios de Kimchi , ¢ de Ravbi Levi Ben

¥

Gerson, Leitia an. 254 de Christo 1494. fol.

He em Hebraico , e contém os Livros de Josué, dos
Juizes , e dos Reis, com a Parafrase Chaldaica (f); he
huma das antigas edi¢bes de muita estimagio , e raridade.
No Catalogo ga Bibliotheca Real de Pariz se faz mengio
de hum exemplar, que s tem a parte qne comprehende os
Livros dos Reis (g ), Rossi conservava outro exemplar.
Fallao desta edigdo Le Long na Bibliotheca Sacra (b),
a2 obra intitulada Specilegium Veterum editiomum , e Mar-
chand na Historia da Impressdo (i), os quaes sé fazem
memoria dos Commentarios de Gerson, ¢ nio de Kimch;,
nem do Targum. Tambem della fallio Maictaire nos A»-
naes Typograficos (k), Wolfio na Bibliotheca Hebraica
(7), Orlandi nas Origens , ¢ Progressos da Estampa (m),

Stru-

( @) Bruns vio e consultou este exemplar, e depois o houve a si o
mesmo Rossi, de que elle falla na Orig. da Typegr. Hebr. pag. 7.
m Appeodiz da Bibl, Sacra Mank , € no Tum, L. das varias Ligacs
do Testamento Velhs Cap. 11 n. 192, € no Apparato & Bibl, Hebr, p. '56.
- (b)) No lugar acima citada,

(¢) Nos lugares citados.

(d) Part. 1. pag. 333

‘} ..... . " om oy

(f) Esta edigiv camprehende os Profetas Primeiros, e nie os Me-
nores como alguns disserio.

Cg) Pig. 19

(4) Tom: h pag. 75. Tom. I1. pag. $27 em que 36 se falla do
Corrmentario,

(i) Plg\ 28,

k) Tom, IV, pag. s30. pag. §70.

(1) Tom L pag. 201, ¢ Tom M, pag. 956.

(m) Pag. atq Erra a citagio de Leiria julzando ser Liria, Lugar
da Hespanha Tamaconense no Reino,\de Yalencia junto.do Rio Turia.
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$truvio na Bibliotheca Selefta da Historia Litteraria(a),
g mesmo Rossi ( 4 ), e Raimundo Diesdado no Ensajo se-
re a primeiva idade da Typografia Espanbola (c), e
Fr. Francisco Mendes (d). i ‘ & ,

Seder Tefilod , ou Ordem das preces de tado P
o anno de R. David filhs de fosé chamado skl
Avudrabam. Lisbea fol. an. 255 (de Chris-

0 1495 ) -

He huma obra Liturgica em Hebraico, em que se
contém huma completa "exposigdo das preces Judaicas, que
Rabbi David havia composte em Sevilha, de que falla
Wolfio , e Bartholocio; foi impressa, e acabada no mez
de Teveth ( Dezembro , e Janeiro ) ; e em casa de Elie-
z¢r, que se diz ser Vardo sabio, pio, e temente a Deos, a
quenr se louva nos versos,, que vemno fim. Cuidamos ser o
mesmo que Eliezer Impressor, de que jd fizemos mengio:
he huma edigdo elegantissima, e em duas columnss, com
carater Rabbinico Ig-lespanhol; mas os principios -das Sec-
¢oes, Capitulos, e Orag6es , sdo formados com letras maius-
tulas, quadradas de extrema formosura : consta esta obra
de 170 folhas, e acabada com dois poemas, hum de do-
ze versos feito pelo mesmo Author, que nelles attesta ha-
ver composto aquella obra em Sevilha no anne 5100 da
Creagio do Mundo; outro de quarenta versos, em que se
dd a obra’ por impressa em Lisboa , e se chama a Syna-
80ga, que estd em meio della, 4 fortaleza, e a mai de
tedas as principaes Synagogas. Hsta edigio foi desco-
altecida dos Judeos modernos , ¢ tambem dos Christdos ;

E i por- -

E}:) Tom. 3.° pag. 2223, edigio de Sena de 1763. ‘
b) Apparate Hebr. Bibl. pag. 54. Origem da Typogr. Hf&r. pag.
54, Apparato 4 Bibl. Masch. pag. jo. Specimen Var. Lattion. Sacr.
Text, Pontif. Cod. pag. 41.

(c) Pag. 48. '

(d) T)’qul‘. Esp. Tom. 1. pag. 339,
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3
orque se havia.pro primeira edigio a de 1514, em quanto
g\ossi ndo deu noticias della (a).

Isaias, e Jeremias em Hebreo com o5 Com-
mentarios de Kimchi. Lisboa 1497 fol. vol. 1.

He terceira edigdo. Fazem memoria’ della Le Long
na Bibliotheca Sacra ( 4) Wolfio na Bibliotheca Hebrai-
ca {¢), Maittaire nos seus Annaes Typograficos (d),
Orlandi nas Origens , e Progressos da Estampa (¢), e

Rossi na Origem da Typografia Hebraica (f)
ArRrreo IL

Das Edigies Hebraicas sem nota de lugar , ou
duvidesas.

Sepher Orach Chaiim , ou Livro do Cami-
nbo da Vida de R. facob Bew Ascer ann.
245. (de Christo 1485 ) fol.

_ He huma edigo de tanta raridade, ¢ tdo desconhe-
cida, que antes de Rossi nenhum Bibliografo Judeo, ou
Christdo havia feito memoria della. O carater da obra , 4
excepgio dos titulos de cada huma das Ordenangas , e Ca-

pi-

(a) De Orig. Typogr. Hebr, Cap. VI pag. ¢6. Vimos humn exem-
plar desta obra entre os Livros raros, que alcancou em sua viagem
de Hespanha a Portugal o doutissimo varie -D. Francisce Peres Bayer,
Arcediago de Valenga, ¢ Bibliothecario de Sua Magestade Catholica,
que no-lo communicou na sua passagem por Coimbra,

(6) Tom. L pag. 75, ¢ Tom. 1. pag. 696,

(e) Tom. I, pag. 301, ¢ Tom, I, pag. 399,

(d) Tom, 1.-Part, Il pag. 631, '

(c) Pag. 211, -

(fF) Pag. §8. Rossi todavia confessa, que nenhum exemplar tinha
visto desta edicio, Le Long. Wolfio, & Maittaire, que della fallio,
nio 2 descrevério , nem nos deixardo maior noticia , notando apenas

.0 anno, o lugar, & a férma.

4
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itulos , que s3o em letras maiusculas guadradas, he Rab-
Einico Hespanhol , ou inflexo. Consta de 98 folhas, e traz
po fim hum Carmen de 30 versos, em que se louva a obra,
e s¢ faz deprecagdo a Deos. Aqui se diz, que foi acabada
em 245 no mez Hbul. Rossi , que vio e examinou hum
exemplar desta obra, cré, que a edigdo foi feita em Lis-
boa pelo caralter , que he inteiramente o mesmo, que o
do Commentario de Nachman , ¢ do Livro Avadrabam ,
impressos na mesma Cidade poucos annos depois , pelo
caradter quadrado, por que comega cada huma das SeccBes
e capitulos , ¢ pelo mesmo papel em que he imlpressa: o
juizo de hum homem tdo lidado nos estudes’ Bibliografos,
como era Rossi, hé ¢rédor ao nosso conceito para haver-
mos esta edi¢do por Portugueza sobre a fé de seu-exa-
me (2). « '
Se isto assim he, teve Portugal Typografia Hebrai-
ca, ndo sé priibeiro que Alemanha, Franga, Castella, Po-
lonia , Hollanda Inglaterra , Thessalonica , € Constantino-
pla; mas ainda que todas as Cidades de Italia, excepto
Ferrara , Piobe, Pesaro, Socino, e Bolonha (4).,
. Pen-

(e) Elle a dé pela. primeira obra estampada em Portugal, ou ge-
ralmente em toda a Hepanha. Se entendeu fallar de Livros Hebrai=
cos , certo que nenhum outro se tem até agora descoberto anterior ao
anno de 1485 ; se das obras esctitas em outras lingoas, Hespanha se
appresenta ji com produccies de sua Typografia pelus annos de 1470,
ou de 1474, como havemos notado no Cap. I, equanto a Portugal
provavel he , que antes de 148§ tivessemos impressio de Livros, e
que fosse hum delles o das Obras do Infante D, Pedro, de que tam-
bem jd temos fallado, e de que ainda fallaremos adiante. -

(5) Estas forio as cinco Cidade de Iralia aopde primeiro se eri-
gitio Officinas Typograficas Hebraicas ; as que mais se apressdrio em
as imitar fordo Brescia, Rimini, Fano, Veneza, Cremona, Martua,
Sabioneta, Verona, Padua, Liorne, Napoles, Riva, Isna, ¢ Brixia,
¢ com tudo nenhuma destas Cidades tem appresentadn atégora, quan-
to nds szibamos , Livro algnm Hebraico de seus prélos que remente
a0 anno de 1484. As edigds que sedio como anteriores a este anna,
te exceptuzmos as de Ferrara, Piobe , Pesaro, e Socine, sio bheie ho-
vidas , humas por decisivamente falsas, e suppostas, cono as de Vene-
23 de 1428, ede 1466, cas de Ortona de 1461 , ¢ de 1476, outrag
wspeitas de falsidade como as de Bolonka de 1471,
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Pentathenco Hebraico com g Parafrare Chal-
daica de Onlelos, ¢ Commemtarios de far-
chi fol. aon. 250 (de Christe 1490).

He sem pontos ; no meio vem o Texto com cara-
&er quadrado , ¢ de hun e outro lado a Parafrase Chal-
daica, em letras menores quadradas , ¢ o Commentario em
Hespanhol Rabbinico ; contém o volume 264 folhas. O
Editor foi Salomdo, filho de Rabbi Maimon Zalmati. He
em folha, como nota o Catalogo da Bibliotheca Real Pa-
risiense, e Fabricio, @ ndo em 4.° como escrevem Wol-

-fio , Le Long , ¢ Mairaire. Nenhum destes lhe assignou o

+ -« . indicar o nome de Serz , deveria o

lugar da edigio. Fabricio entendeu , que fora na liha de
Sora , pertencente a Napoles , interpretando assim as pa-
lavras, que vem no terceiro Carmen, no fim da obra. O
Erudito Rossi duvida , que se deva ler na Ilha de §or, on
&ora , como & Fabricio: porque clle 1¢ como duas pala-
vras separadas, o que he huma s6: se%undo , porque para

ditor usar de vam,
como he costume, e ndo de aleph: terceiro , porque a
Sora de Napoles ndo se péde’ propriamente chamar Ttha:
quarto, porque se escreve diversamente entre os Hebreos,
como se vé& da edicio Pisaurense dos Profetas Menores de
1516 quinto, porque ainda lendo-se Sora, ndo ha mais ra-
zdo para se entender a Sore Napolitana , e nio a Soria

‘de Hespanha. Rossi 1é como huma s6 palavra, Ircar, ou

Iscor, que tambem se pdde ler Liscar , ou Liscor (assim
como os Hebreos dizem Irbona e Lishona) e accrescen-
ta, que a haver em Hespanha, on em Portugal algum lu-
gar geste nome, créra com mais verosimilhanga, que nelle

se havia feito esta edigdo.
. Em verdade os ornamentos das letras , ¢ a férma

dos caralteres principalmente do Commentario de Jarchi
Eersuadem , que a impressio se fez em Castella, on em
ortugal , e ndo em o Reino de Napoles, ou em outra al-

guma parte de Italia , aonde se usavio outros ormatos, ¢
m-
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caracteres diversos; e como em Castella senio tem achado
atéagora Typografia Hebraica naquelle Seculo , razio ha
para ter como provavel , que a edicdo se fez em Portugal,
O douto, e erudito Arcediago de Valenga D. Francisco
Peres Bayer, a quem haviamos consultado sobre este arti-
g0 . nos assegurou por sua Carta , que tendo examinado
em outro tempo o exemplar, que havia deste Pentatheuco

na Bibliotheca Casanatense, achdra inteira semelhanga en-

tre os seus caralteres , ¢ ormamentos , e os do Pentatheu-
co Olisiponense de-1791 , e havia indubitavelmente esta

“obra por huma producgdo dos prélos de Lisboa (2).

Ak xwrewn HL

Das Edigies Hebraicas sem nota de anny , sem
S de lugar.

Biblia Hebraica.. - . Biblia He

He huma edi¢io elegantissima , € ‘muito rara , em /l/hL j

folio, com pontos, e accentos: ndo traz neta de anno, nem
de lugar , nem de impressor. Consta-mos sbmente de qua-
tro exemplares, e esses ndo inteiros, hum que existia em
Amsterdam , que vio Hermano Ven de Wal nas mios de
hum ]udcd" daquella Cidade : outro em Pariz , que Le
Long encontrou no Museo de Mr. Boislier., o qual tinha
sido da Livraria de Dionysio Noli , Jurisconsulto Parisi.
ense , outro tinha Rossi (2)-, outro Crevenna {¢); ke
tradicio constante dos Judeos, de que nos certifica o' mes-

mo Hermano Van de Wal, que esta edigdo fora obra dos

pre

(&) Rossi tinha hum exemplar , havia outro na BibHotheca Real
de Pariz , outro na Casanstense ; tinha ham Astemanne, Asrcebispo

V‘de Apamta , e primeiro. Bibliothetario do Vaticana , ¢ autro Moyses

a

Benjamim Foa, Livreito do Duque de Modens,
(2) De Hebr. Typogr. Orig. pag. bo. © seguintey. _ ;
(¢ ) Catalogue des Livres de la Biblietheque de M. Picrre Anteine
Bebngary Crevenna Tom 1. pag. 4. n. 11, _

-

i

i
i

& *.- 13 i\!.
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prélos de Lisboa; e este testemunho deve prevalecer cop-
tra as simplices suspeitas de Rossi , que a quer impressa
na Typografia de Socino: as suas razdes sem embargo de
serem cfe tdo sabio, ¢ profundo critico, a quem geralmen-
‘te seguimos em tudo; ndo nos podem inteiramente conven-
cer neste lugar. . ' :
- Elle se fundou no fragmeato de hum exemplar, que
houve do Judeo Zacharias Padua, que lhe pareceu impres-
sdo de.Socino ; mas devia mostrar , que a edigdo desie
exemplar era a mesma, que a da Biblia, que vio Hermano
Van.de Wal nas ' mdos do Judeo de Amsterdam, que os He-
breos dido por obra dos prélos Lisbonenses, e isto he o que
elle ndo mostrou, antes parece o contrario ; porque primei-
ramente o Codigo de Hermano Van de Wal ndo passa do
Psalterio , e 0o de Rossi contém de mais os Proverbios, e
Job: 2.° os Judeos que fallio desta Biblia, como testernu-
nhas oculares , dizem que o seu caracter he o mesmo que
o do Commentario Olisiponense de Nachman; e o quese
acha no exemplar de Rossi nio combina com elle; mas
antes he mais desordenado , e mais antigo , sendo de
letras Rabbinicas, e inteiramente de mui diversos typos
como elle mesmo confessa ; nem he verosimil , que sendo
a edigdo Olisiponense dos Commentarios tio conhecida dos
Judeos , se enganassem estes na qualificagio de seu cara-
fer. » 8

Por tanto ficio sem pezo e efficacia as objecgdes,
que fez Rossi em razdo do carater, e da falta de correc-
¢do nos pontos do sen exemplar para. suspeitar , que tal-
vez seria impressio de Socino, visto que sendo diversas
edi¢bes , como parece , jd pédeser, que huma se fizesse em
Lisboa, e outra em Socino , quadrando a esta ultima as
notas , que elle aponta de semelhanga com as edigBes, que
alli fez Abraham Ben Chaiim de Pisauro em 1488.

"~ Quanto mais, que ainda que o exemplar, que Ros-
si créo impresso em Socino, tivesse semethanga com o de
Hermano Van de Wal, nem por isso se deveria concluir, -
que elle fora parto da Typografia Socinense; por quantg’ os

U=

8
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Judeos Socinates fordo no parecer de Maittaire os primei-
ros Typografos, que vierdo a Fortugal (2), e podigo mui-
to bem imprimir algumas obras entre nds com os mesmos
typos, e carateres , que houvessem trazido de Socino.
Os Judeos havido esta edigdo per comre@issima, e
affirmavio , que em hum Livro em que se continhfo as
_regras, que devido seguir os editores nas reimpressfes do
" Pentatheuco, se propunha esta edigdo por exemplar, e mo-
dello , principalmente para as letras finaes ; e com effeito
estas letras se achdo nesta edigdo assim, e da maneira que
alli se prescrevifio , e allegavao (4 ). Falldo della os so-
-breditos Hermano Van de Wal, e Rossi (¢).

Pentathewco com o Targum , ¢ Commenta- Pentatheu-
: - . co Come
rios de Hfarchi fol. mentado

por Jarchi,

Nio traz npta de anno , nem de lugar ; he huma
edicdo esplendida, e elegante; tem carater quadrado com
pontos , e accentos , e pareceé o mesmo que o da edigdo
do Pentatheuco de Lisboa de 1489, Jrosto que jé¢ hum pou-
€0 mais cangado, e menos nitido; do que tudo nos infor-
ma o laborioso Rossi por hum exemplar, que vio desta edi-

Tom. VIIL ' F ¢do,

Ca) Annaes Typogr. Tom. I. pag. jo3.

($) Julga Rossi, que oz Judeos se engandrio neste conceito, pors
que z edigido, para que os remettia aguelle Liveo, ndoera esta ; mas a
do Pentatheuco de Lisboa de 1491, Com tudo , que implicancia ha-
via para que se fizesse depois huma addicgio dquelle Livro, ou se es-
" tampasse outro de novo s em gne tambem se ordenasse o recurso a
esta mesa edigio , por ser ella muito exalta ;" e corredta? E com
effeito ainda suppondo como suppoem Rossi, ser asua edicio a mes-
ma, que a que ns Judeos de Amsterdam julgéo ser de Lisboa, lugar
havia de a propor pos modelle aos Linpressores , pois que o mesmo
Rossi attesta ser ella apuradissima , nig tendo maijs que alguns leves
defeitos , e esses principalmente nos pontos , confessanq:) y que na
correcgio excedia a mesma edigio de Socino de 1433 tio celebrada
por sua exacglo , € apuramento.

(¢) Orig. da Typegr. Hebraica pag. 63.
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¢do , que elle muito louva por seus primores Typografi-

_ cos (d).
Proverbios Prouerbios com o Commentaria de-
Commen=

tadot. nontinade Kavemaks fol. menor.

Esta edigio tambenr nio traz era, nem lugar da im-
pressio ; mas parece ter sido fejita em Lisboa pelo cara-
Qer do Texta , que he o mesmo quadrada Olisiponense
do Pentatheuca de 1491, e de Isaias e Jeremias de 1492.
Acasa far-se-hia esta edigdo por aquellés annos (&), O ca-
rafter do Texto he quadrado com pontos; o da Prefagio,
¢ dos Commentarios he Rabbinico, da inflexdo, ¢ férma
Hispanica. Consta de 6o folhas:, e comega pela Prefagio
do Interprete. Era esta edigio mui pouco conhecida , e
Rossi foi o unico, que a descreveu (). Sabe-sa de qua-
.tro exemplares, dois do mesmo Rossi, hum da Bibliothe-
ca Casanatense , cutro da Bibliatheca, da. Collegio de Pro-
paganda, eoutro da Bibliotheca de Crevenna, mat censer
vado (d). : _ o
-~ Estas s8o as unicas obras da Typografia Hebraica,
de que mos ter moticiat muitas owstras sahirdo estam-
padas des prélos, de Portugal, que por ventura se- acharda
n3s, Copiosas Bibliothecas de Italia , de Alemanha , de
Hollanda , e de Inglaterra, assim como nellas se encon-
tririo exemplares das que havemos atégera referido; mem-
he de espantar, que s§ em Portugal as nio achemos depois
das alteragbes , e desventurag , porque passardo os']wg)es
naquelle Seculo (¢). Basta considerar, quio grande quan-
‘ t1-

' (d) Vejare Speeimed: Var: Lell, Pentif. Cod. pag. 3, ¢ o Opuscolo das
ediger desconheeidas paz. 1404
(3) Este he o juirze qua fezx Rossh
¢ (¢) Opascule das edigies ddsceghecidos Cap. 3. pag. 7. do Texts Hebr,
€ap. IIL. pag. 7. Apparato Hebrco-Biblicn pag. $6. Warias Ligses do
Testamento Velho vol. L pag. 1L n. 193,
(d) Cotalogue des Livres 8ic. Tom. L pag. 54. n. 219.
(e) O erudito sabio e laborioso Rossi havia dado esperancgas
8 D, José Rodiigues de Castro de, the: communicar. particulares neti-
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tidade de Livros Hebraicos ndo sahiria de Portugal para
estranhas terras , pelo desterro ., e diepersio dos Judeos,
que ndo quizerio mudar de crenga , e pela desercio de
muitos outros, que cd tinhdo ficado a titulo de conversos;
como elles erdo naquelles tempos os maiores depositarios
da Litteratura Hebraica , os unicos Artifices , que impri-
-mirio Livros deste genere ; ¢ quasi -0s unicos Senbores,
que possuido estas obras , comsigo levdrio a maior par-
te dellas para os Reinos estrangeiros, aonde fordo buscar
asylo, e domicilio. :
Nem os mesmos Judeos, que se deixdrdo ficar entre
nés com sombra de'Christdos, ;podérﬁo conservar-nos exem-
plares destas Obras , antes ¢rdo forcados a abandonalles ,-
e remetellos para féra do Reino em conseguencia da fatal
prohibigdo , que se lhes fez em 1497 do uso de todos os
seus Livros Hebraicos 5 sem pelo menos se exceptuarem,
como cumpria , os Livros Sagiados do Testamento Velho,
aos quaes foi culpa, ou estarem escritos na Lingua Santa,
em que primeiro havido sido revelados por Deos, ou se-
rem impressos por homens de diversa crenga da nossa, ou
acharem-se commentades , ¢ illustrados por seus Rab-
bis (2 ). Que se alguns restdrdo occultos em Portugal em
poder dos Judeos , fordo elles envolvidos ros frequentes
corfiscos , que se llies fizerdo, e ou fordo queimados, como
suspeitosos de erros , e de blasfemias , & maneira do que
se praticou em Roma , Bolonha , Romania , Ancona , e
Avinhio ; ou ficdrio entregues 4 reclusio , & esquecimen~
to em parte, aonde os acabou de consumir , e sepultar o
horroroso terremoto, e incendio de Lisboa de 1755 (4).
' F ii CA-
cias de muitas nbras dos Judeos natuiaes de Hespanha, para a com-
posico da sua Bibliotheca Hespanhola , entre as quaes jd péde ser
que viessem algumnas impressas em Portugal por aguelles tempos. Mas
nio sabemos se se verificon a promessa , nem se jd sahio o 3.9 Tomo,
ou Supplemento da Bibliotheca de Castroj aonde as devemos esperar.
(e ) 'Dagui veni, cue depois de 1497 nio apparecem miis edigfes
de Livias Hebraicos dos Officines Judaicas , seéndo a ultima de que

temos. noticia y a de Isaias , e Jeremias de Lisboa d'aquelle anna.
() Esms forip as primeiptes causas da faltz , que-expetimentamos
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CAPITULO V.

Das Edigbes de Livros Latinos em Portugal ne
Seculo XV )

P AssEMos 4s Edigdes de Livros Latinos , que sahi-
rdo das Officinas de Portugal naquelles tempos: as de
que temos noticia s3o as seguintes , que aqui pdmos por
sua ordem Chronologica :

Breviarium Eborense

Olisipone 1490.

Foi esta a primeira edi¢do , que se fez do Brevia-
rio Eborense , a qual se deveu aos cuidados Pastoraes do
Arcebispo D. Jodo da Costa. Sabio da Officina de Nico-
ldo de Saxonia (a).

Breviarium Bracharense
anno 1494 I. vol. 4.°

Foi esta a primeira edigdo , que se fez de Brevia-
- rio

‘hoje destas obras. Nio deixaremins porém de reconhecer , € confes-
sar, que para ella cencorren muite a me ma praltica dos Hebreos
porgue sendo maxima assentada entre elies , resguardar os seus Li-
vios, malormente os Sagrados , das mios. dos que chamavio Idolatras
¢ Gentios, e havendo acs Christios comu ta:s, costumavio escru-
losamente recatar dos mossns os exemplares das suas obras; o que
azia com que mui poucos podessem chegar entio ds nossas mios.
(a8 Foi depois reimpresso em 1520, 1. vol. 8.°, corredto, e emen-
dado pelo Mestre Jodo Parvo, Arcediago, Francisen Pedro Chantre,
¢ o Conego Fernio Rodkigues Boto, por mandado de D, Affonso,
Cardeal Infante, Adwministrador dn Arcebispado, e publicado em Se-
vitha por Jodo Cromberger Alemdo em 1438, em 1. vol. de §.°, ¢
de novo revisto, ercformado pzlo M. André de Resende, e outros,
por mandide do Senhor Rei D Henrigue , entio Cardeal Infante, ¢
primeiro Arcebispo de Evora, ¢ se reimprimio em Lishoa na Offici-
na de Luiz Rodrigues em 1548 1- vol.'8,°, e destas ediges ba tam-
bem exemplares na Real Pibliotheca da Corte. =
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rio Bracarense, e foi trabalhada sobre o Codigo Mss. em
pergaminho, que havia no Cartorio da Relagio de Bra-
ga, escrito no tempo do Arcebispo D. Fernando da Guer-
ra pelos annos de 1440. Foi impressor desta obra o Mes-
tre Jodo Gherlinc, Alemdo (2 ): no fim vem esta subscri-
psio. ' o
Dnpressus est hoc opus breviaris in augus-
ta Bracharensi Civitate Hispaniarum pri-
mate : per Magistrum fobanem Gherlinc :
alemanum inpensis petri de barzena. Anno r
salutis Christiane Mcecce LXXXXIV. die X
Decemnbris, "4 '

Faz memoria della D, Thomaz Caectano de Bem,
Clerigo Regular da Casa da Divina Providencia desta
Corte , .¢ Chronista do Serenissimo Estado ,..e Casa de
Braganga , e vario muito erudito e sabio, na sua No-
ticia Previg da Collecgdo dos Concilios de Portugal, im-
pressa em Lishoa em 1757 (2) . Ha hum exemplar des-
ta rarissima edi¢do na Real Bibliotheca da Cérte.

‘ A~

(Ca) Segundo as noticias , que alcancdmos: deste Codlgo miv. he
qua se extrahio a Copia, que s¢ acha deste Bieviario na Bibliotheca
do Vaticano. Ha razio pua crer, que este Codigo fora trasladado de
outro em férma wenor , e em pergaminho de mais de quinhentos
annos de aniiguidade , que costumava estar recolhido ho tamule em

ue te encerrava o Senhor na Sexea feira Santa. T :

(5) A fol. v9. Della faltava Gregorio Majans em huma Carta ns,
dirigida a Gerardo Meerman, que tem hoje entre outros.ms, Fr, Frane
cisco Mendes , Augustinianc dn Convento de 8. Filippe o Real de
Madrid , que della falla na Typogr. Espanh. Tomn. 1. pag. 429 na
Addigio. Esta edigio foi desernhecida do erudito e lahorioso Escri-
tor D. Antonio Caetann de Sousa, que di por primeira a de Lishea
de 1498 por Nicoldo de Saxonia ( Expeditio Mispon. Part. 111, Assert,
Liv. 1V, pag. 736D, ¢ tambem do ilustre Theologo Pereira, que na
sua Dissettagio Critica , que deixeu ms. sobre o antigo ¢ moderno
Calendario Bracaredse , fazendo no Cap. IV. a rezenha dos Rreviatios
‘Bracarenses para excluir por elles a existencia de §. Pedro de Rates,
Arcebispo d= Braga, sem fallar desta edigio de 1494, nem ainda da
de 1496 de que logo ‘fallaremos , que muito ihe servirido  paa
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; 1496 ; Almanach perpetuuz Celestivg motwuz as- [
Aloann tromomi Zacuti. Leirie 1495 1. ok 4° ¢

e s Esta obra he huma das mais famosas £ mais raras
' dp Seculo XV; e por assim ser daremos aqui della mais
larga informagio, scgundo o que notdmos em dois exem-
lares , que della temos visto. Seu Author foi o celebre
fudeo Abrahdo Zacuto, natural de Salamanca, domicilia-
rio em Portugal , e Astronomo do Senhor Rei D. Ma-
noel , 2 0 mesmo que compoz em Lishoa a obra das li-
nhagems e familias, inticulada Sepber Fuchasin, que os Ju- !

deos costumdo ter em muita conta (2). O tiwsla inteiro

desta obra he o seguinte:

Himanach perpetuum Celestium motuum as-
tronomi Zacuti. cujus Radix est 1473.

Charadteres Signorum Zodiaci.

Y Aries = Libra

¢ Taurus M, Scorpius

H Gemini | ) o Sagitarius |

§9 Cancer & Capricornius
‘ & Leo =2 Aquarius

m) Virgo ¥ Pisces

No reverso tem a Dedfvatoria com o titlo
Epistola autloris ad episcopum Salmantice.
Nio traz declaragdo do nome : comeca desta maneira :

Magnam esse admodum et fuisse semper in edendis
‘ Ji-

sea assumpto, por ndo vir nellas s Lenda do dito Santo 3 sdmente fez
mengic das das edigbes wandadas faxer pelo Arcebispo B. Diogo de
de Sousa em Sglamance na Officine de Jokio de Portes em 1308, ¢
d531, ¢ da outra do Arcebispo B. Manoel de Sousa feita em Eraga
em 1549,

“ a) Della fazem hovrosa memoria .Manoel Aboab na smia Nomolo-
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libris difewlratem michi videwi: solles dum revslve majo-
TRl ROSETOPEM eanbrm #c presertim: coram - exvrdis
eonspicia ubi pler senuitasem: ingesiorum sxorsm iw-

- simulant nem mf uram videlicet cepto eperi.: Allii vers

arduitate tamt: megotii peme deterreri wdewtsr. sundews
9 eague judiciis astrorum pertinent ommino dimittant.
Allii vero banc calculandi difficultatem volentes sub cla-
1o modo “omuibus prodesee subtilia ingeniati sunt,

Acaba na seguada folha por eme modo:

Eas itague: primicies opersme meorane m;ctpendz neris
quas ubi pro acumine ingenii tui probazzeru in pr}zmm
prodire J#éeta.

Valle presulam decus: -

Nao traz data: nesta Dedicatoria faz mengio de D.
Affonso de Castella, e do Hebreo Abenverga.

Consta este livro de duas obras , huma menor, e ou-
tra maior. A menor comega na mesma. segunda folha em
que se acaba a Ded.lcamna com este titnlo:

 Canones tabularam Celestinm motuum astro-
womi rabi abrabam Zacuti ordinatissinte f.'e—
lici sidere incipiunt. Cm:an pr:mm‘.

L

‘Consta de 1 3 Canones, e entre elles de algumas re-
gras, e acaba ;. . .

Explicium Canpnes. méﬂlamm :egaentmm.
Deo gratias.

Seguem-se tres taboas, que tem por titulo :

i

Tabula taby!arm ad mgre.r.mm earum post

radicem inserviens. - 4
E

g2 pag. 296, Wolfio ns Biblinth Hcbr, Tom. Lyl n. 163, ¢ Ja-
cob Reimanng na Hisleria Lim{aric ds Eguds Gencalog, pag. ao.
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E com ellas se arrematd a obra, que consta de do-
ze folhas. Foi clla’ escrita originalmente em Hebraico por
seu author , e trespassada depois a Latim por seu Disci-
pulo José Vizinho , como se conclue da declaragio, que
vem no fim do Livwo (2).

A esta pequena obra segue-se a maior com este titulo:

Almanach perpetuum cujus Radix est an-
nus 1473. Compositus ab excellentissimo
Magistre in astronomia nomine vocatus La-
CHLHT.

No reverso ndo tem cousa alguma. Esta obra he to-
da de Taboas sobre o seu assumpto , assim nos anversos,
€Oomo nos reversos, as quaes comegdo logo na segunda fo-
lha, e principido por ﬂlargo, e Abril desta maneira

- Martins ) o Aprilis
Tabula ascendentis et duodecim domorum:

Comprehendem tres folhas , ‘e seis raboas por esta

férma :
Tabula prima solis cujus radix est anno1473.

E continta até 4 quarta, econtém quatro folhas, ¢
oito taboas:

Tabula declinationis planetaram

et solis ab equinofliali 1.* taboa.
' : Ta-

(a) Acazo parente de Diogo Meades Vizinbo, de alcunha o Coi-
xo Astfonomo nos tempos do Senhor Rei D, Manoel, ou de Abra-
hio Vizinho, Astronomo, que escreveu em Castelbano hum Calenda-
rio Astronomico para uso dos Judeos , de que falla Bartholocio na
Biblieth, Rabin. Tom. III. pag. 5. O Indice ms. Sevilhano, referindo
estz obra, annuncia, que ella era traduzida em Castelhano por José

Vizinho , o que foi engano.
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Tabula equationis dierum 1 taboa.

Tabula imroitus solis in quoliber signorum 4. fol. e 8
taboas.

Tabula prima lune cujus radix est 1473 31 fol. e 31
taboas. _ .

Tabula suplimentum annorym Lane 1 taboa. :

Tabula conjuntliomum et opposionum 8 fol. e 16 taboas.

Tabula medis motus argumenti lune in 180 annis 1.
taboa. ' '

Tabula argumenti lune 1 taboa.

Tabula veri motus capitis draconis in 905 ennis 2 fo-
lhas, e 4 taboas.

Tabula diversitatis aspeclus 1 folha, e 2 taboas.

Tabula eclip. Solis Tubula eclip. Lune 1 taboa.

Tubula ad verificandum hboram aspelluum wel conjun-
¢tiomis 3 taboas.

Tabula Latitudinis Lune 1 folha, e 2. taboas.

Tabula ascensionum signorum in meridiano 1 taboa,

Tabula prima veri motus saturni cujus radix est 1473
6 taboas.

Tabula centri saturni 6 taboas.

. Tabula argumenti saturni 6 taboas.
Tabula latitudinis saturni septemtrionalis 4 taboas.

Seguem-se pela mesma férma, e distribuigdo as ta-
boas vers motus centri argumenti et latitudinis de Ju-
piter, Marte, Venus, e Mercurio, que contém 8¢ folhas,
¢ meia, ¢ 171 taboas, as quaes vdo por este mode-:.

Tabula tabularnm ad omnes calculationes. proportio--
num inserviens 3 taboas.

Tabula stellarum prime et secunde magnitudinis atque
oftave spere 2 taboas.

De animodar ptholomei 3 taboas.

Tabula eclipsis luminarium et primo de sole.
E na mesma taboa: -

Tabula de eclipsibus June 1 taboa.

Tom. VIII. G _ Ta-
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Tabula quantitatis dieranmt t tqbpa. ] ]
Tubula longitudinis et latisudinis civitatum ab occi-
dente babitate 2 taboas.

Segue-se a taboa das Festas desde Janeiro até De-
zembro, que sio 4 taboas.

Tubuia ad sciendum litteram dominicalem et principium

cujuslibet mensis cujus radix est wunus 1473 1 taboa,

Tabula festorum mobilium 2 taboas , que sdo as ultimas
de toda 4 obra, '

Termina toda ella desta maneira: -

Expliciunt tabule tabularam dstronomice Raby abrabam
Zacuti astronomi Serenisimi Regis Emanuel Rex porta-
galie et cet. Cum canonibus tradullis a lingua ebrayca in
latinam per magistrum Foseph Visinwm di,rcguiym ejus
altoris opera et arte wviri solertis magistri Orias cura-
que sua now mediscri impresione complere existumt fe-
licibus astris anmo a prima rerum etherearam circuitio-
ne 1496 sole existente in 15 gradibus 53 minutis 34 ye-
cundis pisciom (a) sub Celo Leivee.

Remata com hum sello , que tem em rodd o nome
de José Vizinho.

Consta toda esta obra de 156 folhas, Ha hum
exemplar desta edigio na Reéal Bibliotheca da Cérte,
que examindmos para este extracto. Havia outro pa curio-

. sa

(a) Isto he, no mez de Fevereiro, gue se denota pela palavra Pis-
-ces, Costumava-se entin em muitas obras por datas astronomicas , co-
mo nas Taboas Astronamicas de D. Affonso de Castella impressas
em i485, e em 1492, ¢ na obra de Cosmografia de Pomponio Me-
la, impressa em Salamanca em 1493 , o que se praticou ainda em
algumas do Seculo XVI; como por exempto ma edigio da Arte de

_Es'teva"u Cavalleiro de 5516 aonde se diz no fim Sole in septima can-
€1t parle existente.
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s2 Livraria do Doutor Gualter Antunes , Cidadfo do Por-
to, ¢ hum dos maiores Antiquarios , que tivemos, o qual
vimos em tempos passados , e ndo sabemos aonde hoje
existe, o qual pelo extralto, que entdo fizemos, concor-
da com este de Lisboa. Ha hum exemplar na Livraria do
Collegio da Graga de Coimbra , que ndo podémos vér;
mas do extralto, que delle houvemos feito pela habil pen-
na do Senhor Fr. Joaquim de Santo Agostinho , Socio
da Academia Real das Sciencias , ficamos entendendo,
que nio combinava em muitas cousas com o de Lisboa,
€ que houve transposi¢do na ordem das folhas na encader-
nagdo, que se fez daquelle exemplar, ou que o Edirtor seser- -
vio para a impressio de dois diversos orginaes, de que sa-
hirio exemplares tambem diversos (4 ). '

Fazem memoria desta edigio Nicoldo Antonio (5),

Wolfio (¢), o Catalogo dos Mss. de Inglaterra (4), o
: : G ii In-

(2) Esta obra tem sido denominada com muita diversidade , cha-
mando-se Almanac do Sol — Almanac perpetuo dos Movimentos Celestes
—Taboas Astrenomicas 3 e como te lia em hum Catalogo ms. dos Li-
vios do Escurial — Almanach dc Tablas Awtrenomisas , a ajuntamenis
Maier, *
(4) Bibliotheca Hispanica, '
(¢) Wolfio lembrase desta edicio na Biblioth. Hebr. Tom, IIL
pag. 66 , erra porém o lugar, porgue a suppée feita e Veneza,
(d) Tom. II. n. 6142 aonde se faz menc¢io de¢ hum Codigo ma,
das Taboas Astronomicas. Houve depois huma edigio em Veneza em
1495 por Jofo Miguel Germano Budorense : sshio terceira vezr im-
presso tambem em Veneza em 1500 da Officina de Lucas Antonio de
Filorenca em 1. vol de 4.° em que vem os Theoremas de Jodo Mi-
guel Budorense ,‘e as emendss , ¢ correcgio do Doutor Lucas Gau-
tino ; publicou-se: com este titulo: '
Almapach perpetuum. i
Sive Taocuismis ( Ephemerides et Digrium Abraami Lacuti hebrei. Et
Theoramata auit Joansis Michaelis Germani badorensis ewm L. Gearici
Ditloris egregii castigationibas , et plerisque tabellis nuper adjeitis) que-
ram index est. i
Ha hum exemplar desta edicio na Real Bibiiotheca da Carte.
Honve guarta cdigio tambem em Veneza em 1501 por Pedro Liech-
tenstein de Colonia , com as addicdes , e correccdes de Affonse
Hispalease do Cordova, Doutor d’'Artes,, ¢ Medicina, que a dedicou
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Indice Sevilhano (#), Francisco Peres Bayer (&), Ray-
‘mundo Diosdado (¢), ¢ Fr. Francisco Mendes (4).

oo 1498 Missale Bracarense
Missal Bras )

, Saenses e OIiSiPOIlC 1496-

' Foi impresso por ordem do’ mesmo Arcebispo D. Jor-.
. 5, ge .da Costa, Irmio do Cardeal do mesmo nome chamade
" de Alpedrina , na Officina de Nicoldo de Saxonia: a sua
' subscripgdo he da maneira seguinte :
»» Missale hoc secundum Ritum et consuetu-
» dinem almee Bracarensis Ecclesiz fideli stu-
»s dio revisum solertique cura castigatum emen-
»» datumque justo sydere est explicitum. Impres-
»sum florenti in Civitate Ulixbonensi anno
» salutis Christianee 1496 12. Kalend. Julii
» ex Officina Nicolai de Saxonia (¢).

Brev s Breviariwm secundum Consue-
’ tudinem Compostellane Eccle-

sie. 1497. 8.° _

‘ Diz

ao nosso D, Affonso , Bispo de Evora. E da 3.* edicio ha hum
exemplar na Livearia de 8. Francisco da Cidade, e outro no Colle-
gio da Grags de Coimbra. As tres primeiras forfo desconhecidas do
erudito D, Fosé¢ Rodrigues de Castro , que na sua Bibliotheca Hes-
panhola Tom. 1. pag. 363 , 56 faz memoria da quarta , isto he da
Veneziana de. 1502, sendo que Nicolio Antonio a havia jd feito da
primeira, posto que nfio soubesse o lugar em que se havia publicado,
€a) Nelle so |& Abrahan Zocut Toblas Astroncmicas tradusidas al
Castellans por Joseph Vecino , Discipalo del Autor impresse en Leiree por
el Macstro Ortas Anno 1496 4.° Jd acima notamos , que José Vizinho tra-
duzira esta obra do Hebraico para o Latim, e nin para Castelhano.
. (&) Nas Addigdes, e Emendas, que pdz no Tomo IL da Biblioth,
‘Vetus de Nicodo Antonio pag. jf%o.
(¢) De prima Typegraph. Hispanice etale pag. 64.
- ¢d) Typogr. Esp. pag. 340. : .
(¢) Deste Migsal se fer depoir huma nava edigio em Salamanca
em 1502 em 4 © na Officina de Joio de Porres, por ordem de D. Dio-
go de Sousa: outra.emn 1538 por ordem de D, Jorge d'Almeida, Bis~-
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Diz na penultima folha :
» Accipite modo Sacerdotes optimi finem bre-
» viarii ad ritum et consuetudinem alme com-
» postellane Ecclesie: Studio pervigili exami-
»» natim ¢ emendatumque cura diligentissima.,

i Lottt
» Impressum arte mira Magistri Nicolai Sa- ey C v L6
»» xonia. Ulixbone Anno Salutifere Christiin- .~ ™" " %2
» carnationis M.ccce.Xcvir pridie Kalend, ¢, . ;- 7
»» Junias. Laus Deo. . b B % Ra it
He em 8.°, e de encall§rnado, e preto. Falla desta ...' .~
edigdo Fr. Francisco Mendes’, attestando ter existido hum .
exemglar falto de principio no Gabinete do Mestre Henri- '
que Flores (2). . m g . : #f
Breviarium Bracarense = 1498
Olisipone 1498. | Bricuen

Esta he a segunda edigﬁo do Breviario Bracarense,
¢ foi ordenada por mandado do Arcebispo D. Jorge da Cos-
ta II. do nome: imprimio-se na Officina de Nicoldo de Sa-
xonia aos 20 de Junho. Desta edigio se lembra o nosso
grudito D. Antonio Caetano de Sousa na sua obra FEx-
peditio Hispanica (b). 28
L . . f % =l . ,'J-_

-

po de Coimbra , eleito Arcebispn de Braga: outra em Lefo de Fran-
¢a em 1553 fol. em pergaminho, por mandado de D Balthasar Lim-
po, na Officina de Joio de Borgonha, que se intitula Livreiro d’El-
Rei de Portagal , do qual ainda boje usa a Tereja Bracarense (de que
bha hum exemplar na Real Bibliotheca da Corte ).

( @) Typografia Espanhala Tom. k pag. 248,

(8) Tom. I Part, 1II. Se@. 1II. Assert. Liv. IV. §. 1. pag. 76;.
n. 104 Elle a di pela primeira, sende realmente a segunda como )&
dissemos. Esta edigio tambem foi desconhecida do erudito Theolo-
go Pereira, quando trabalhava na Dissertagio Critica Ms. sobre ©an-
tigo, e moderno Calendario Bracarense , como j4 notdmos a respeitg
da primeira. Vimos em tempas:passados hum exemplar’ desta edicio
na. Livraria do Doutor Gualter Antunes , Cidadde do Porto, deguem
acima fallimos , mas nio fizemos entio os apontamentos necessarios
para aqui darmos maior noticia della,

3c.
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Missale Bracaresse.
Olisipone 1498.

Sesgunda edigio, sahio da mesma Officina de Nico-
Ido de Sax

onia, aonde se acabou de estampar aos 20 de ..~
Junho de 1493- W SR S T i T

CAPITULO VI,
Das edigles de Livros Portuguezes no Secwlo XV,
FALLEMOS em ultimo lugar das edigbes de Livros

Portuguezes daquelle seculo, posto que sejdo mui pou-
cas as de que podémos haver noticia,

:A.R-

A estas duas edigbes se seguirio depois outras, a saber: huma
em Salamanca em 1508 na Officina de Joio de Porres , por ordem do
Artebispo D. Diogo de Sousa, a instencias do Synodo Bracarense des-
$¢ mesno anno ; outra na mesma Cidade , e Officina por mandado
do mesmo Arcebispo em pergaminbo em 14§11, outra ( por nio bas-
tar a quantidade dos volumes , que se estampidrio ) em 1512, coma
escrevério D, Rodrigo da Cunha , ¢ D. Jerenyho Contador d'Argo-
te, mal argutdos pelo Theologo Pereira na sua-Dissertagio acimma re-
ferida, como consta de bum Livro de Memorias antigas de Braga mas,
huma em Braga em 1549 por Jofo Alvares , e JoZo Barreira em 8.° em
fetra  Gothica , sendo Arcebispo D Manoel de Souta , de que se
consgerva hum exemplar na Livraria do Paco Archiepiscopal , e outre
na Real Bibliotheca da Cérte, edigio de gque aedrio o PP. Bollan-
distas , ¢ Henrique Flores ma Egpanha Sagroda: huma em Lefo em
1553, corredla, e augmentida pelo Arcebispo Du Balthasir Limps;

L=

i

f

g

outra em Braga. em 1634 , e corrigida por ordem do Atcebispe D. -

Rodrigo da Cunba , em 4.°; ¢ outra tambem “em Braga em 1724,
augmentada , e reformada pelo Arcebispo D. Rodiigo de Moura Tel-
fes 2. vol. 4.° (Real Bibliotheca da Gérte ). - ;




pe LirrErarvra Porrveveza, 5y
ArTiGco I

Das edighes , gue tem certeza de ammo, ¢ de lugar.

Livro de Vita Christi Lisboa 1495 o !r.';l‘si
. - :¥ulentino: de. Moravia ¢ Nicoldo de ‘S)g‘-. vits Ghrige
xonia. 4. Tom. fol. Ms; te

Demos particular informagdo desta obra por ser ndo
s0 rara , mas huma das mais famosas , que produzio a
Typografia Porrugueza naquella idade. Foi este Livro es-
crito originalmente em Latim pelo Mestre Rudolfo de Sa-
xonia , Prior do Mosteiro de Argentina , da Ordem da
- Cartuxa , com o titulo de Mediracdes da Vida de Chris-
to, ¢ foi traduzida em Linguagem por Fr. Bernardo de
Alcobaga douto, e pio Monge Cisterciense , Abbade do
Mosteiro de S. Paulo em 1445 (4). Elle entrow neste
Santo trabalho por mandado do Abbade de Aicobmga D.
Estevio de Aguiar , e 4 instancia da Senhora Infanta D.
Isabel , Duqueza de Coimbra , € Senhora de Moatemdr. ,
que muito descjawa vér esta obra trasladéda deLatim a Por-
tuguez , havendo por ella a mesma affeigio, que tave Fer-
nando, e Isabel, para 2 mandarem traduziv 'em Castelha-
no por Fr. Ambrosio Montesino. Contém a vida de Christo
segundoe a ordem da Histeria Evanpelica , em que se ex-
poe, e illustra o Sagrado Texto , com a explicagio dou-
trinal nos lugares, que delia mecessitdo , tirada des San-
tos Doutores ; rematando cada Capitalo com huma devo-
ta Oragiio , ou jaculatoria. Passados cincoenta annos im-

' pri-

R

Ca) Do proprio original , que se censerva no Mosteiro de Alcoe

2, consta que Fr. Bernardo fora o Traduftor, porque diz no fim:
» Aqueste Libro mandou trestadar 4 honrs de Juesu Christo a0 wui in-
«» digno , e pobre de virtudes Fr. Bernardo Monge do Maosteiro de S.
» Paulo anno de 1445. o Abbade D. Esteviio de Aguiar, que mo na2n-
» dou fazer: se finouno anno do Senhar 1440, Idibus' Ecbraarii en dia
B de Septangesima, ;
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rimio-se esta traducgdo em quatro grandes tomos de fo-
ha. '

O primeiro tomo tem no alto do frontespicio as ar-
mas Reaes'de huma parte , ¢ da outra as da Rainha D.
Leonor , e por baixo o titulo seguinte:

A primeira parte de Livro de Vita Christi.

No reverso vem bhuma. estampa com a Imagem de

" Christo Cructficado, ¢ com as da Santa Virgem, e deS.

Jodo Evangelista , e por baixo huma tarja com varias fi-
guras de joelhos , e assim vem nos outros tomes. Consta
esta primeira parte de 61 Capitulos , nos quaes se contém
a Historia de fF.S v Christo , desde a'sua geragio, e nasci-
mento até o anno 31 desua vida, e tem 186 folhas. Traz
no principio huma Epistola Proemial, dirigida lFelos Impri-
mifo'rcg- ao Senhor Rei D, Jodo II, edepois o Proemio, on
Prologo feito sobre todo o Livro por Ludolfo Carthusiano :
segue-se a obra; que principia por esta rubrica geral:

Comegase o Livro da Vida de FHESU

" Christo- nom aquelle que se chama da mi-

- ninice do Salvader o qual he apocriffe xv :
mas deste que compoz ho vemeravel meestre
Ludolfo prier do moesteyro muy bonrado de .
Argentina da Ordem muy exccliente da Car-

tuxa. Foe tirado ¢ ordenads segundo ha
ordem da estoria evangelical ¢ entencdo fdos
Sanitos doutores. .

No fim da obra vem duas tarjas , huma tEle con-
tém a divisa do Senhor Rei D. Joio II, que he hum
Pelicano ferindo o peito para alimentar seus filhos , com a
letra pola Ley ; e pola grey , ¢ outra com divisa , que
ndo sabemos decifrar ao certo. Segue-se a subcripgio se-
guinte : o

Acs-
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Acaba-se o primeyro liure intitullado de vi-

. da de Christe em linguagem portugues snom
aquelle qae se chama da mininice do’ Salva-

or ho qual be apogriffo xv di mas este que

compoz bo venerabde meestre Ludolfs prier
do moesteyro. may bomrado de argentina da
Ordem may excellente do Cartuxa e foy ty-
rado segunde a ordem da hystoria enangeli-
cal. O qual mandon tresladar de Latym em
lingoagem portuguez a muyto alta princessa
infante dona ysabel duquessa de Coymbra e -
senbora de monte moor a0 muy pobre de vir-
‘tudes dom abade do moesteyro de sam pawlo,
E foi corregido e reuisto com muyta dififeﬂcia.
por os reuerendos padres da Ordem de sam
francisco de emxobregas de observancia cha-
" mados menores. E foi empresso em a muy no-
bre ¢ sempre leal Cidade de Lishoa a fr:'mi— '
pal dos regnos de portugal per os bonrra-
&os meestres e parceyros Nicoldo-de saxonia
e Valentyno de moravia por mandado dowmu
Yllustrissimo Senbor clRey dom ‘fobam 5Z
segunde ¢ da muy esclarecida Raynka do-
na Lyanor sua molber. A louuor e gloria de
nosso Senbor Fhesu Christo nosso Deos e re-
demptor e da swa intemerada , ¢ sempre
Virgem madre gloriosa santa Maria em cu-
Jo nome ¢ lowngr bo difle Iiuro foe ¢ be comh-
posto , cujo louwor ¢ gloria regne em seus

. fieeg Christdos pera sewmpre amen. Em o an-
wo do nascimento de dicto Salvador de mil ¢
quatrocentos € novenia ¢ cinco. aos 4 do mes
de Agosto. '

Consta de sessenta, e hum Capitulos.
Segue-se o segundo tomo, que tem no alto do rosto
as mesmas armas que. o primeiro, e este titulo:

Tom. VIII. H . 4

w
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A segunda parte do Liwro de Vita Christi.

Foi impresso no mesmo anno, reinando ainda o Se-
nhor Rei D. Joio II, principia desta maneira:

Camza.re o Liurv segunda intitullado de Vi-

da de Christo em lingoagem portugues, em
que tracia bo gue fex o Sewbor em bo tricie-

- $imo segundo axne segande 3¢ comtém na bys-
reria ewangelical.

Consta de 31 Capitulos, ¢ 88 folhas, e termina qua-
si com a mesma subscripgdo , que a primeira pane, da-
tando a impressdo dos 14 dias de Agosto do mesmo an-
no. Tem depois a taboada das rubricas dos Capitulos, €
no fim della as duas tarjas, que o primeiro tomo traz an-
tes da- subseripgo : 5

Segue-se o terceiro tomo desta obra, que se intitula:

A terceira parte do Liurv dr Vite Christi.
A qual principia por esta Rubrica geral:

Lgwi se someca o linro terceyre intitaiiads
vide de Christe segunds a4 bystoria esange-
Jieal. :

Consta de 50 Capitules, @ vem no fim do Livroz
taboa ‘das Ruobricas de todos clles, Seguem-se depois as
‘duas Tarjas de que j4 fizemos mengdo , € depois dellas a
subscripg;o, que he quasi a mesma , que a dos dois. pri-
meiros Livros, e della consta que foi impressa no mesmo
anno de 1494, a2 10 dias de Novembro , reinando jd o
Senhor Rei D. Manoel ; no fim de tudo vemi a tarja do
remate , ¢ como se acha ma primeira , e scgunda parte;
depois luma farja com hum menino no mero, ¢ logo 2
taboada das rubricas dos Capitulos. de
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Segue-se 0 quarto temo, que tem por titulo:

A gqnarte parte do Linre de Vita Christi.
- Coja rubrica geral he a veguinte

Aqui se comegdo os Capitolios daqw.;tw -
tameyra parte do Linro da Vida de Coris-
to a qual falla da paixem de dille nosso
Senbor ¢ Saluador ¢ das cousas que se de-
pois della seguirom. '

: Tem 39 Capitulos, e traz no fim a taboada das suae
rubricas,, seguem-se a8 duas tarjas, e depois a subscripgfio
que he quasi a mesma que as outras, e della se vé, que
esta quarta parte se acabou de imprimir no mesmo anno
de 1495 , 2 14 dias de Maio , e por conseguinte antes
de se concluir a impressio da terceira ; vem depois a
tarja , que arremata o Livro 4 maneira dos outros. Ha
hum exemplar desta obra na Real Bibliotheca da Cér-
e (a). - '
( %azem memoria desta edi¢do Nicoldo Antonio na
Bibliotheca Hisp. Fr. Maﬁoel do Sepulchro ma Ref%cfa
: i £~

(a) Prg. ¢7. Babemnos de quatro exemplares , que esistem nes-
ta Cidade : o da Real Bibliotheca da Corte , que foi da Livraria
dos Clerigos Regulares da Divina Providenciaj o da Biblioibeca do
Convento de §. Francisco da Cidade, o do Real Mosteiro de S. Vi-
cente de Fdra, que sfio os que remos visto , e examinado, e o do
IMustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez d’Alorna, ¥46ra da Cér-
te sabemos tio sémente de quawre: o da Biblivthecs do Excellentis-
timo ¢ Reverendissimo Senhor Eispo de Béja, o do Convento dag’
Freiras de Arouca , o das de Lorvio , ¢ o da Bibliothecn do Real
Mosteira de Santa Ciuz de Coimbra , que 6 tem a2 1.*, 2.2, e 4.8
parte desta obrz em tres volumes. O original da traducgir existe ne
Bibliotheca d¢ Alwbaga, e pernminho dividido em quatmo partes,
de que falla Barbosa, ¢ o lndice dos Codigos Me, daguella Bibliotheca,
publicado em o anno de 1775 pag. 122 , e 123 , o qual he escrito
parte pelo mesmo Fr, Berardo de Alcobaga , e parte por ‘Fr, Nico-
lio- Vieim, :
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Espiritual, Leitdo nas Memorias Chrowologicas da Uni-
wversidade , Barbosa na Bibliotheca Lusitama , o Author .
das Memarias de Ministerio da Pulpito, o Diccionario da
Academia Real das Sciencias de Lisboa no Catalogo dos
Authores , Raimundo Diosdat :De prima Typographiae
Hisp. actate , e Fr. Francisco Mendes (2). .

i Estoria do muy nobre Vespasiano empera-
do Emre- dor de roma 1496. 1. vol. 4.°

rador Ves- : ¥

pasiano.

He em Carafter meio Gothico , mas elegante , ¢
em papel muito encorpado, e forte. Esta obra foi produc-
-¢30 dos prélds de Lisboa , e sahio da Officina de Valen-
tino de Moravia. Consta de vinte e nove Capitulos, e nel-
les se tratdo- varios feitos do Emperador Vespasiano, c de
seu filho Tito, e de outros a respeito da Religiﬁo Chris-
t3; da cerco de Jerusalem , e da morte de Archeldo, ede
Pilatos : ¢ traz em-todos os Capitulos estampas allusivas
a estes feitos. '

No fim da obra verm esta subscripgio:

Esta estoria ordenarom Jacoh ¢ Joscp aba-
ramatic que 4 todas estas &ousas forom
%e.rmt.e.r e jafel per sua mado a escripveo.

onde roguemos a Deos , e aa virgem Ma-
ria e a todollos Santos ¢ Santas de Deos que
& noos guardem de todo mal e detodo pery-
o ¢ pecado por tal que merecamos todos
seer guardados dos nossos imyges visiveis
e nom visivéis: & do falso testemunbe ¢ bir
aa gloria cellestial amen.

E depois conclue com esta legenda:

Foy emprimidn a presemte estovia de muy no-
bre

(a) Typogt. Esp. Tomn, L pag. zlgs > 398‘."_

’
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bte Vespasianv emperador de roma em a muy
nobre ¢ sempre Jeal Cidade de Liskoa per

 Valentino de moravia a lousor de Deos e ex-

algamento de sua Samta ffe catholica na eva
de MillccceLxxxvi a xx dies do mes de abril.

. Existe hum exemplar desta rarissima edigdo, que he -
unico , quanto sabemos , na Real Bibliotheca "da Cér-

te, o qual foi da Livraria dos Clerigos Regulares da Di-
vina Providencia ; de huma nota ms., que vem no fim,
consta,, que elle fora de Paulo Heytor de Sousa , que o
possuia em Agosto de 1563. Estd mutilado porque lhe fal-
ta 0 rosto, os primeiros dois Capitulos, e parte do tercei-
ro. Em nenhum Bibliografo , nem em outro algum Escri-
tor encontramos memoria desta obra.

ArTIiGgo IL
Das edigies, que nio tem certeza de anno.

Bom Regimento muite necessario para con-
servagdo de suas saudes ¢ seguranca das
pestinencias feito por o Reverendissimo Se-
nbor D. Raminto Bispo Arusiense do Rey
no de Dacia ¢ tresipdada de Latim em
lingoagem por o Reverendo Padre Fr. Luiz
de Raz Mestre em Santa Theologia da Or-
dem de 8. Francisco. Lisboa por Valentim
de Moravia 1. vol. em 4.°

%
3

Nio traz nota de anno, consta porém que Fr. Luiz

Bom Regie
mentoe do
P. Raz.

de Raz fora Provincial da sua Ordem em 1501 , 0 que’

se ndo annuncia na obra, donde podémos conjeCurar, que

ella se publicou pelo fim do Seculo XV, fefﬁ’o EL ghe vo-

mos figurar o seu Impressor Valeotim de Moravia ( Pf).
az

- (4 Esta obra de Raminto pafege set a mesma, qu semelbante d
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Faz della breve memoria Fr. Fernando da Soledade na suz
Historia Serafica da Provincia de Portugal Past. IV. Liv. L
Cap. I Barbosa na Bibliotheca Lusitam , e o erudito, ¢
zeloso Author das Memorias do Pulpito (#).

i i O Livro da Imitagds de Christo por Tho-
de Chrise maz de Kempis tresladado em Portugues.
to. Leiria 1. vol. em 12.

Pbmos aqui esta obra, posto que n¥o pertenza pro-
priamente a este artigo ( pois hos consta, que tem data do
anno em que foi impressa) nio podémos porém vér esta
edigio, nem nos souberdo informar da certeza de seu an-
no ; sabemos s que foi estampada em Leiria, e no Secu-

_ lo XV.
it:ngugg Itinerario do Conde D. Pedro. Lisboa,
Qn L
D. Pedro. Tambem pdmos neste lugar esta obra, de que nio

. démos haver maior noticia, que a que nos di o Excel-
f::nissimo e Reverendissimo Senhor D. Fr. Manoel do Ce-
naculo, Bispo deBéja, na sua pia, e douta obra dos Cui-
dados Litterarios , que a fazimpressa em Lisboa no Secu-

lo XV. (4).
ArTtTieo UL
Das edigles , gque ndo tem certeza de anno , nem de lugar.

Coples do Coplas do Infumté D. Pedro.
ante L. u -
Pedro. J4 dissemos no Cap. I., que estas obras fordo im-

pressas poucos annos depois da invengdo dd Typografia,
% : e

que %8 imprimio em Cotonia em 1494 com o titule -= Regimen sonitetis

‘eettice somseriptum cam woinltis sphovitmis , et treflate  quodam Wz re-
5:‘:}1&:: contra wmorbum epidemim 2.°, que refere J. Hear Leichio De

rig. el Yocrem, Typogr. Lipsiens, in Suppl. Maittairions pag. 13%.
ga) Nenhum txempler podémos vie desta obra, para danmos delh
mabot noticia. Falta a Memoria deste Author na Bibliotheca Francis-
<ana , impressa em Madrid em 1732 do Salmaticense Fr, Jodo de San-
to Antonio, quando ecra de esperar que nfo faltasse.

(8 Pog. as. _ R
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¢ havia razfio- para julgar, que o fordio em Portugal. Existia
hum -exemplar desta rarissima edigdo na preciosa Bibliothe-
ca do.Conde de Vimieiro, que se queimou com toda ella no
incendio do Terremoto de (hsboa de 1745 , e havia outro
na Casa dos Senhores Duques de Lafoes , Marquezes de
Arronches, que fora da Livraria do Cardeal de Sousa (s).

Fallio della o mesmo Conde da Ericeira na con-
ta, que deu 4 Academia Real da Historia Portugueza na
conferencia de 23 de Agosto de 1724 (4), ¢ José Soares
da Silva nas Memorias para a Historia de Portugal me
Governo do Senbor Rei D. Tfodo I., e entre 08 estranhos
Jolio Henrique Leichio De Orig. et Increm. Tgfog. Li
pisiens. in sappl, Maittairiano (¢), e Raimundo Dios-
dado De prima Typografie Hispanice #tate specimen (d).

Das Coplas, ou Oiravas do Infante sobre o despre-
20 do mundo fez o Hespanhol Aatonio D’urrea huma
edigio com Commentarios dedicada a D. Affonso de Ara-
gio ,. Administrador perpetuo do Arcebispado de Carago-
§a, que sahio com este titulo: Coplas fechas ay mil ver-
so5 con sus glosas comtemientes del memvs precio r con-
tempro de las cosas fermosas del mundo- demonstrondo la
sw vama beldad. : :

He em folio , e em caraler Gothico, nio tem an-
no de impressio; mas sendo esta obra dedicada a D. Af-
fonso, ainda entio Administrador do Arcebispado de Ga-
ragoga , e constando , que elle sé foi segrado Arcebispo
em 1478 fica provavel, que se imprintisse cE;(z:lo M08 DO
dito anno. (2); e com effeito & margem Prologo do -
.exemplar, que temos visto , ha huma nota ms. , (que assi-
nalla este mesmo anno ; he certo , que o caralter a pon-

_ tua-

L ] .

3 Vefaie o que deikirns- escrite e Cap. L
Y Tom. I, Liv. L Cap. 73. pag. 393 : ¢ 366,
g Pag. 135,

Pag. 98. _ .
Y Lamberte de Garagoga no Tom. IV. do Theatro Eeclesiastico
g

i
"
(s
(d
(e _
Aragoncnse , diz que elle tomiéra posse do Arcepispado e 1479
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tuagio e¢ o mesmo papel assaz indicdo sua muita anti-
guidade. . :
Quanto a0 lugar da impressdo -hdo podémos saber ,
em que Barte se estampou esta obra. Consta este Livro
de 124 Oitavas , commentadas a maior ?arte dellas por
D’urrea. He rarissima esta edigio, della falla Nicolio An-
tonio na Antiga Bibliotheca Hispanica confessando , que
nunca a vira (2).’

A Real Bibliotheca da Cdrte possue hoje hum
exemplar , que foi da Livraria dos Clerigos Regula-
res da Divina Providencia , o qual pertencia ao Sabio D.
José Barbosa , e foi o mesmo que vio, e examinou seu Ir-
mio o douto Abbade de Cever para o extrafto, que del-
le fez na Bibliotheca Lusitana , e de que nds nos ser-
vimos para este. Esta edi¢io parece ser diversa de outra,
que, vio Fr. Francisco Mendes , Augustiniano do Con-
vento de'S. Filippe el Real de Madrid, juntamente com
hum Cancioneiro E}spanhol , por quanto diversificio em al-
gumas cousas do titulo, e do mais corpo da obra (4).

Aqui he lugar proprio de occupar huma. duvida,
que pdde resultar do Prologo desta edigdo de D’urrea con-
tra a existencia da primeira edigio Portugueza das obras
do Infante , d2 que temos fallado , e contra as provas,
que della trouxemos no Cap. I. destas Memorias' sobre
a origem , e antiguidade de nossa Typografia ; por quan-
to nelle sediz: Trabajé en divalgar la presente obra que

.quasi stava scondida , la baziendg emprentar: indicando-

se por este- modo de fallar, que antes se nio havia feito -

outra alguma edigdo daquellas coplas : com tudo ndo he
difficil a qualquer soltar a duvida , que daqui nasce , se
considerar o estado da impressicor, e do conmercio dos Li-

vros

(a) Esta he a unica edigio das Puesias do Infante , de que fez
memoria o Abbade de Cever. .

() Typogr. Esp. Tom. I. pag. 117, aonde diz na nota, que qua-
si ndo duvida que fora feita em Lisboa. )
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vros daquella idade; porque em tempo, em que a Arte Ty-

pografica comegava de se estabelecer em Portugal 3 em que .

erdo poucas as obras, e poucos os exemplares, que dellas
se estampdrio , € estreito'e curto o giro do seu commer-
cio exterior; podia muite bem acontecer, que D'urrea em
hum paiz distante do nosso ignorasse a edigdo, que se ti-
nha feito entre nds, ou por nfo terem ainda ent3o entra-
do os seus exemplares nos Reinos de Castella, ou por el-

le os ndo ter ainda visto. De mais esta edigdo s6 he das -

Oitavas sobre o desprezo das cousas do mundo, e ndo de
todas as outras poesias do Infante, e j4 pdde ser que des-
tas, e nao daquellas fosse a edigdo primeira Portugueza,

Esta obra do Infante vem no Cancioneiro geral de
Garcia de Rezende , impresso em Lisboa por Hermio de
Campos em 1516 , e rambem se achdio no fim do To-
mo IV. das Memorias para & Historia de Portugal no
Governo do Sembor Rei D. odo 1. por José Soares da
Silva. Fr. Francisco Mendes, de quem acima fallamos ,
possue hum tomo em fol, ms, desta obra , escrito no Se-
culo XV, papel grosso, e letra clara, e formosa, em que
se contém 126 QOitavas ( muitas dellas com sua glosa, co-
mo po impresso, ainda que com alguma pequena varieda-
de) que fazem ao todo mil e oito versos: a -estas Oita-
vas precede hum Proemio em prosa , que nio tem o im-
presso, e occupa seis folhas: he dirigido ao Senhor Rei
D. Affonso V. Depois das Oitavas vem hum discurso de
despedida , e admoestagdes Christdas , que ao que parece
fez o dito Rei 4 Senhora Infanta D. Joanna, estando para
casar com ElRei D. Henrique de Castella,

Estas sio as unicas obras do Seculo XV. de que po-
démos haver noticia ; por certo que muitas outras se es-
tampariio em nossos prgios, que nio he de crer, queseus
obreiros se limitassem a estas unicas producgbes de sua Ar-
te, cruzando as mios inutilmente para ficarem ociosos, e
sem lucro no meio de suas dispendiosas Officinas. O tem-
ﬁo , ¢ a cariosidade dos nossos as hird porventura desco-

rindo; com o que nio sd se augmentarad as noticias de

Tom. VIII. -. . I nos-
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nossa Historia Lirteraria; mas rambem se dard maior ex«
tengdo, eluz aos Annaes, ainda muito diminutos, da Ty-
pografia Pormfueza. Se alguem achar estas nossas noticias
muito apoucadas , j4 d’ante mio confessamos esta falta,
que nem podémos, nem soubemos evitar.

Diremos tdo sdmente , que n3o he maravilha , que
tio pouco saibamos de nossas primeiras e mais antigas
edigbes , e que tdo poucas appare¢do nestes tempos, pois
que além de outras causas que para isto concorrerio , e
que fordo transcendentes a todas as edigBes daquelle sccu-
Yo , he de crer , que algumas dellas se passirio para as
nossas Colonias da Asia , e da Africa , como sabemos,
que passirio em grande quantidade os exemplares das
A'raducgdes da Pida de Christo de Alcobaga, e da Imi:
tagdo de Christo de Thomaz Kempis , para uso dos In-
dios convertidos ; por onde derramando-se por tio remo-
tos Climas e Regides , facilmente se gastdrio , ¢ consu-
mirdo os exemplares.

* Das duas antigas edigbes do Missal Bracarense de
1496, ¢ de 1498 se sabe que dentro em sessenta annos,
se consumirio e gastdrio de maneira , que o Arcebispo
D. Balthasar Limpo vendo muito poucos exemplares , e
esses tdo usados e gastados, entendeu que convinha fazer
. anova edigdo de 1458 (4 ). De maisalguns dos nossos Li-
yreiros , ignorando a preciosidade e estimagio destas pri-
meiras edigOes ; maltratdrdo a muitos dos antigos exempla-
res, que achavdo , formando de seus pergaminhos, e das
folhas; que erdo pelo commum de papel encorpado e for-
te, as ca(fas e guardas dos nossos Livros , que encader-
navio , de que ainda hoje se achdo vestigios em encader-
nagdes dos Seculo XVI, e XVII as quaes se vem guar-

: ne-

(a) Etenim inter ea quibur ot magis nrcessaviis eppertuniuy eccurrem-
fum fult | reperimus vetns quoddom velumen (quod Missals adpellant )
torruptunt ilnd certe vetnstate , et sigua sxtobont ergnt pauca itls quidem
ot inveterata ¢f adeo legentium manibus alirite deletagee , wt pluribus in
locis extinttaram jam pene diftionam ovestigia solumedo remencrent, Pastos
ral que vem no priocipio do Missal.



pE LirrTeErAaTURA PORTUGUEZA. &

necidas de pergaminho, e empastadas de folhas de Livros
impressos , que pelo seu caralter assaz mostrdo haverem
sido de huma veneravel antiguidade. .
Nio era com tudo de esperar, que naquella idade
s¢ imprimisse grande numero de Livros nossos, maiormen-
t¢ em Lingoagem ; porque sabido he, que as edigdes da-
?;Jelles tempos em Lingoas vulgares , em todos os paizes
rao poucas: a Lingoa Latina era a que entdo levava os
olhos de todos apdz si como a unica , que caraflerizava’
¢ distingpia o homem sabio ;” e seus Livros erfo conse-
quentemente 0s que mais se procuravdo ; que por isso mes-
mo que davdo esperangas de maior consumo , € lucro,
occupavio mais que os outros os trgbalhos das Officinas
‘Typograficas.

i

CAPITULO VIL

De algumas edigbes a que se nio des lygar nestas
Memorias.

R ESERVAMOS para este lugar fazer memoria de al-
ns Livros , os quaes porventura poderia alguem
haver pqr obras da Typografia Portugueza , nio o sendo,
ou nio havendo razdo bastante para as dar como taes: nes-
ta conta entrio as seguintes. . . K
Peregrina Giossa Bonifaciana a compilatore Bo- Glom Bo-[ s
nifacio Lusitano Ulysipomensi , sive juris legum con- wilabidhm 2 v e
clusionumque glossarum ab ipso Bomifacio 1497. fol. '
He obra do nosso Jurisconsulto Bonifacio Garcez , Lis-
bonense , Quvidor da Serenissima Rainha de Castella D.
Joanna , Filha do Senhor Rei D. Duarte , casada com
Henrique IV, de que havia hum exemplar na Livraria do
Cardeal de Sousa. Foi impressa fora de Portugal , e em
Castella, aonde esteve seu Author quando acompanhou a-
quella Princeza, nos tempos em que se foi despozar com
Henrique IV; por quanto da subscripgio , ¢ fim da obra

se ve, que foi impressa por ordem, e 4 custa de Lazaro
' i de
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de Gazanis , e pelos Irapressores Meinardo Vngut , Ale-
mio , e Estanislio de Polonia, Socios, e de nenhum des-

“tes consta , que estivesse jdmais em Portugal (4).

Historta dos trabalbes do sem vemtura lsea natu-
ral da Cidade de Fpbeso , ¢ dos Amores de Clarce , ¢
Florisea , com Real Privilegio. 1. vol. em 12. , sem an-
no, nem lugar da impressio. He em carafter Gothico, e
mostra ser edicdo do Seculo XV. Tem hum exemplar des-
ta rarissima obra a escolhida Bibliotheca do Illustrissimo e
Excellentissimo Luiz Pinto de Sousa Coutinho, Ministro,
¢ Secretario de Estado dos Negocios do+Reino: parece-
nos obra da Typografia Portugueza , porém nio podémos
haver disso maior informagdo , que nos confirmasse neste
juizo: assim nio ousamos classificalla entre as nossas pro-
ducgoes Typograficas.

Affonsi de Albuquerque Commentaria in Parva
Naturalia Aristotelis 1498. fol. Fazem lembranga des-
ta obra Maittaire nos Annaes Typograficos (4), Thua-
no na Bibliotheca (¢), e o nosso Barbosa na Bibliothe-
ca Lusitana (4 ). Néo nos attrevemos a affirmar, que fo-
ra Portuguez , bem que o parega por seu appellido, co-

mo parecen a Barbosa , em quanto se ndo mostrar com

maiores fundamentos a sua naturalidade Portugueza , ¢
menos ainda , que Portugal foi o lugar da edigio desta
obra. -

Gongalo Garcia de §. Maria: Evangelbos, e Epis-
tolas do Awno, traduzidos emCastelbano (e). Esta obra
foi impressa em 1485 a 20 de Feverciro, ndo em Portu-.

' ' gal,

(a) De Raymundo Diosdado: D¢ Prima Typographie Hispanice &£'ate
pag. 66, e de Fr. Francisco Mendes na Typogr, Hespank. Tom. L pag.
210, ¢ 222, consta que forio Impressores em Sevilka, e em Gra-
nata, edelles ba na Real Bihliocheca da Corte a obra de Synoaymis

.de Affonso Palenting, impressa em Sevilba em 149t

(63 Tom, 1. pag. 63o.

() Tom. JL pag. 23.

(d) Tomn. 11, pag. 394 col V.-

(¢) San escritas em Castelhato, e nio em Portuguer.
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gal , 'mas em QGaragoga por Paulo Hurus de Constancia ,
como se v& das noticias , que den desta obra o erudito
Academico Francisco Leitdo Ferreira em as Noticias Chro-
nologicas da Universidade de Coimbra (2), as quaes se-
guio o mesmo Barbosa , reformando no tomo quarto , o que
havia escrito no segundo (#), e das que den ha poucos
annos Fr. Francisco Mendes na Typografia Hespanho-

la(e).
CAPITULO VIIL

Do Merecimento Typografico das edigies de Portugal
no Seculo XV.

SEG'UNDO o que observamos em algumas destas edi-
goes, e o que de outras nos referem os que as virdo
¢ registirdo , em todas ellas se notdo as mesmas imper-
feighes e defeitos , que erfio transcendentes em quasi  to-
das as que se fizerio naquella idade em diversas partes da
Europa ; porque huma Arte, que acabava de sahir do ber-
.0 , ndo se podia desembrulhar de todo das mantilhas
em que nascéra; e crescer e chegar ao cume de sua alteza
e perfeicio em poucos annos; com tudo em suas obras ha
muitas bondades relativamente dquelle seculo , em que os
comegos de huma Arte nascente ndo promettido maiores
apuramentos ¢ primores ; e certo que se vem nellas al-
guns donaires , e gentilezas, que ainda hoje ndo tem en- -
velhecido, por que podem emparelhar com as edigBes mo-
dernas mais perfeitas, e acabadas, ”

(2) Pag, 550. §. 1176. _

(5) Pag. 152, Nés reformamos tambem aqui o que escrevemos de
astagem em outra obra, guiades pelas noticias do 2.° Tomo da Bi-
Eliétheca Lusitana de Barbosz , sem tet consuitado ainda entio nein
# sua corréegio no 4.° Tomo, nem as-Memorias de Leitdo,

(¢) Tom. L pag. 1jn
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Papel. O papel pelo commum he muito lizo igual cor-
ulento , e Eem batido , o qu¢ o faz ser de huma forte
conskstencia ; em algumas obras he assaz brancd , como
> na edigdo da Vida de Christo, n'outtas hum pouco tri-
gueiro e basso , como na da vida do Emperador Vespa-
ziano, € no Almanach de Zacuto : a marca nfio he sem-
re a mesma em huma obra, como se observa no mesmo
Almanach , aonde ha diversas marcas , sendo a mais fre-
quente de huma como torre , ou gurita de que sahe huma
estrella: algnmas obras ndo tem marca, como se vé entre
outras na edigdo da Vida do Emperador Vespaziano. -
Tinta. A tinta he sempre muito preta e luzidia , e cor-
re por toda a parte igual e solida. Usavdo em algumas
obras de imprimir de encarnado os titulos e summarios,
as letras iniciaes das Oragdes , e outras partes , como se
vé no Breviario Bracarense de 1
v O caralter no tocant¢ ds edic@es Latinas , ¢ Portu-
arader . :
nes edi- guezas , em algumas he rude e informe , a que vulgar-
goes Lati- mente se chama Gothico , formado das depravadas letras

Marca.

-’I
-

£
fj‘f-f;v\jé’

nas, ¢ . .
Portugue- Unciaes dos Romanos, e muito usado em nossa Espanha,
an e semelhante a0 que havido introduzido os primeiros Im-

pressores de Strasbourg , de que geralmente usdrdio os Fran-
cezes, e Alemdes, de que pdde ser bom exemplo o mes-
mo Breviario Bracarense ; em outras he meio Gothico,
ou entre 0 Romano , e o Gothico, isto he arredondado
desempedido e elegante , 4 maneira do que havido appre-
sentado os primeiros Discipulos de Fausto, e de Schoif-
fer, de que he hum bom exemplo o Almanach de Zacu-
" 10 , e ambos estes generos de caralter tanto reindrio nas
nossas Officinas , que continudrdo ainda muito depois até
o meio do Seculo XVI. Em algumas obras e o cara&ter
grado , como na edigido da Vida de Christo de -Alco-
baga, em outras miudo, como se observa no cara@er da
Leitura , ou texto de Zacuto , e alyumas vezes minutissi-
‘mo , comn o do algarismo de suas Taboas. Em todas as
edigbes que vimos , a férma do caralter he sempre de
hum mechanismo regular , ¢ a lineagio igual , e reda,
' ' mos-
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mostrando suas linhas bem assentadas , sem aquellas pe-
quenas desigualdades , que apparecem em muitas das pri-
meiras edicdes de féra.

Pelo commum todas as iniciaes dos Capitulos, e
¢ dos Summarios sio letras maiusculas , algumas vezes
tambem o sdo as de cada Oragdo, ou periodo , que faz
ponto ; féra disto ha poucas maiusculas, e ainda nos no-
mes proprios. Algumas vezes faltdo letras capitaes , por-
que -em lugar dellas se deixava espago em branco para
serem feitas de penna , e illuminadas da mesma sorte,
qﬁc se praticava no adorno dos antigos Ms. em pergami-
nho. )

A escrituragio ndo tem divisio de periodos , nem Maneira
de afos ; bastantes abbreviaturas adoptadas dos 4 €¢I

paragralos ; tem P pturacio.

mesmos Mss. o v consoante pelo commum- s se usa no it
principio da palavre ; no mais quasi sempre se poem o #
vogal , ou a letra seja vogal , ou consoante ; ndo se-
usa de ¢ diphthongo, ou diphthongos unidos; ndo ha ac~
centos sobre as palavras agudas, nem apostofros, J

Toda a pontuagdo se reduz ao ponto final , ou a Pontus.
dois pontos , nio se achando nem virgulas, nem pontos %%
de admirag3o , ou interrogacdo, e o ponto ndo he redon-
do na férma , que actualmente usamos , mas quadrado
obliguo ou 4 maneira de him rombo , ou de-cruz: com
elle se arremata o fecho de qualquer semtido da oragdo.
Sobre 0 # ndo se pBe o nosso ponto, mas a.pequena ce-
dilha,» e as hasteas com que no fim da regra se denota
Muitas vezes ndo estar acabada a palavra , séo duas li-
nhas , ou riscos paralellos de alto abaixo inchnadps: nio
hz reclamos da ultima palavra, que denote a seguinte: as
folhas ndo estdo assignadas com numeros , nem ha‘ em
baixo o registro tdo mecessario para se reconhecer a inte-
gridade do Livio ; o que tudo he ordinario’ nas edigBes
daquelle seculo. ‘ o

‘Quanto 4s edi¢Bes Hebraicas , o caralter Rabbinico, caraaer
humas vezes he inflexo 4 maneira do que usavdo os Judeos 2;::““‘;.
Orientaes ; outras vezes quadrado com pontos, € CCENroS, braicas.

e
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e ora maior , ora menor , como se acha na obra Sefer Orach
Chaiim. Alineagdo he igual e direita , conservando sem-
pre muita regularidadz , e formosura , ¢ mostrando serem
obras trabalhadas em wmatrizes muito perfeitas. Quasi to-
dos os Livros Hebraicos sdo estampados em duas colum-
nas, da maneira, que se vé no Livro Seder Tefilod, ou
ordem das Preces: as letras capitaes das SecgBes, Capi-
tulos , e Oragdes s@o maiusculas , e quadradas, como se
observa entre outros no mesmo Livro deder Tefilod.

No tocante 4 correcgdo , as impressdes dos Livros

Latinos, e Portuguezes ndo tem muito apurimento e exac-
¢do ; nesta parte passio por optimas , e dignas-de todos
os elogios as edigg’es Hebraicas, em cuja correcgdo se en-
tendeu sempre com muito cuidado e vigilancia ; dd boa
prova disto entre outras obras a do Pentatheuco Olisipo-
nense de 1491 , que tanto og Judeos a houverdo por cor-
reftissima , que mandavio , que seus impressores a ella
recorressem nas novas edigdes , que houvessem de fazer,
e ainda hoje lhe dio a primeira entre as antigas , como
a ddo entre as modernas d4s duas Lombroziana, e Nor-
ziana de Amsterdam.

_ CAPITULO IX.
Do ornaro das edigoes do Seculo XV”. em Portugal.

1caAMoS alguma cousa do ornato da Chalcografia,
31 7 que naquelles tempos se unio 4 Arte Typografica pa-
ra mais afformosear - os Livros ; os nossos fmpressores 4
imitacdo dos estranhos usdrdo em algumas edigdes de pér
enfeites ¢ ornatos de portadas , tarjas , e divizas , e tam-
bem estamparia de figuras , que erdo como as galas da
Typografia , com que se ella enfeitava em suas obras.
as cumpre confessar , que tanto o ornato , cOmMO
a figuraria era obra geralmente grosseira e rude sendo tu-
do aberto e talhado em pranchas de madeira , e grava-
do pelo commum de simplices tragos : a Escultura , ¢ a
! ' . Gra..



pE Lirreraruna Portvavezid. 25

Gravadura ndo tinha ainda entdo feito progressos entre
nds , ¢ como se desconhecia inteiramente a perfeigdo do -
Desenho , ndo podido estas Artes apresentar-nos Figuris-
tas, € Ornatistas de maior apuramento, e -cotrecgio ;
?uant'o mais que as obras elegantes , e polidas da Knta-
hadura , ou Gravadura, erdo dispendiosas para se pode-
rem adoptar nas Impressdes dos Livros. Todos os orna-
mentos pois sd3o toscos , € mal langados , as figuras desa.
nimadas, e vazias, como tiradas a hum sé, ou a- poucos
perfis de contorno , mostrando bem a falta de Desenho,
que entdo havia , e quanto era zinda vacillante, e muito
pouco destra , e assentada a mie de seus artifices.

As edigdes Hebraicas trazem alguns adornoes deste
genero , como se acha nas duas Lisbonenses do Pentatheu-
co de 1489, e de 1491 , em ?}le se vé no principio re-
presentagio de varios animaes. Ha edigBes de Livros Por-
tuguezes , que tambem se apresentdo com seus enfeites
de Gravadura. A obra de Ptz Christi traz no alto da

rimeira folha de cada hum dos quatro tomos as Armas
Ecqes , as da Rainha D. Leonor, varios floreios nas le-
tras iniciaes do titulo, no reverso a Imagem de Christe
Crucificado , com dois Anjos recebendo em vasos 0 san-
gue, que lhe corre das mios, e de hum lado a Santa
Virgem , e do outro o Evangelista , huma tarja por bai-

~ cho com oito figuras orando de joelhos ; a segunda folha

de cada Livro he afformoseada com hum floreio em orla,
que serve como de tarja , ou-de portada 4 primeira pa-
gina_da obra ; 'vem no fim de cada Livro , ou tomo,
duas tarjas , huma com hum Pelicano ferindo o peito pa-
ra alimentar com o proprio sangue a seuys filhinhos ,: e
com a letra Pela Lei, e pela Grei, diviza do Senhor Ret
D. Jodo 11, e outra com differente diviza, que nio sabe-
mos decifrar , e no cabo de tudo outra tarja , com hum
menino no meio tendo hum Escudo pendente de cada
mio. O Livro da Vida do Emperador Vespasiano a-
presenta estampas em todos os Capitulos allusivas aos fei-
tos , que alli se narfio , e no fim a esfera, que depois
Tom. VIIL - K s¢
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se usou muito em edigdes do seculo seguinte.

Potumar Usavio ainda de outro aderno , que o0s Arabes ha-
gio.  viio introduzido em nossa Hespanha , e foi adoptado em

muitas partes da Europa , qual era ornar os Livros com
enlace , e variedade de cdres. Dantes era isto mui fre-
quente nos Codigos Ms. em pergaminho , em que se os-

_tentavdo com huma extrema delicadeza os primores da

Caligrafia dos Arabes , pintando-se de miniatura , ou il-
luminando-se os titulos , as letras capitaes , as figuras , e
os floreios , e ornatos das portadas , e tarjas dos Livros
com diversidade de vivas , e engragadas cores. Dos Codi-
gos Ms. passou este uso 20s impressores; ¢ posto que 03
nossos nA0 curassem muito disto , todavia wusirdo :algumas
vezes de estampar, pintar, ou illuminar de encarnada al-
gumas partes de seus Livros, .
Pelo que pertence 4s edi¢des Hebraicas , vimos isto
practicade no Livro intitulado Avadraban Seder Tefilod,
que traz vistoso titulo com seus enfeites, e realces de pin-
tura. Quanto 4s edigdes de Livros Portuguezes péde servir
de exemplo o Livro da Pidz de Christo , em que ndo sé
s Summarios dos Proemios , mas tambem os dos Capi-
tolos , e quasi todas as suas letras inicizes, e as das Ora
§6es s ou fjaculatorias , que vem no fim de cada hum dek
es, sdo feitas de encarnado com tedos ©s seus ornates, €

floreios.
CAPITULO X

Das Dinisas , ow Marcas, e C:frm dos Impressores
do Seculo XV: em Portugal.

S OBRE as Divisas, Emblemas, ou Marcas, e Cifras
dos Impressores , pouco temos que notar nos Livros
daguelle seculo ; era naquelles tempos estylo mui corrente
€M outras partes marcarem os Impressores , os que es
tampavio , com suas Imsignias, ¢ Emprezas Typografi-
€as, ou com Marcas em Cifra, em Letra, ou em figora,
como vémos na maior parte de suas obras, o que de mui-

: o
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to pdde servir para verificar- as edigBes légitimag, e vere
dadeiras; ¢ extremallas das suppostas, ¢ contrafeitas (2),
E estas Divisas., e Marcis ,.ou erio originaes dos Im-
pressores , isto he, de sua propria invengio, ou hefdadade,
ou tambem adoptadas das mesmas Officinas, qué. come
pravio. NS

'Os nossos ndo deixdrdo alguma vez de os imi-
tar, usando tambem de scus enfeites , e ornamentos, As-
sim o vémos no fim do 1.°, 3.°, e 4.° Livro de Vit
Christi , aonde vem a empreza dos ﬁbis_ parceiros  Ni-
coldo de Saxonia , € Valentim de Moravia , que consis-
te em huma tarja de figura paralellogramma , que tem
no alto as duas iniciaes N. e V. cada huma de seu la-
do, que denotdc os nomes de Nicoldo , ede Valentim , e
hum meniio no meio , com seu escudo pendente em ca-
da mio , que j4 vem prezo do alto por fitas , ou cor-
ddes em varias voltas , e rodeios , e por féra da tarja
em circumferencia pelos quatro lados a letra Ne pro-
Jicias me in tempore semellutis cum defecerit virtas
mea , ne derelinguas me. Adjuva nos Deus salutaris
noster,

Na edigio da Vida do Emperador Vespasiano, nio
usa valentim de Moravia da mesma-Divisa ; mas de hu-
ma particular , pondo nella por empreza hum Leiao Co-
roado , e levantado sobre os pés , com hum escudo nas
mios, e huma Cedula no peito , que tem no meio a le-
tra inicial de seu nome ; e huma Cruz com bandeira, ou
fita enleada , que sahe do-angulo da letra com esta le-
genda em roda pelos quatro lados da Cedula : Secundum
multitudinem dolorum meorum in corde meo consolationes
tue letificaverunt animam wmeam , et fallus est mibi
Dominus in refugium (4). No Almanach de Zacutﬁ a-

ii cha-

{a) Vejase Orlando Orig., ¢ Progr. ds Estamparia pag. 238, e
Friderico Roth, Scholtz Thesaurus Symbolorum ac Emblematum Bibliope-
laram , et Typographoram 1730. )

(4) Na Glosa sobre as Coplas de Jorge Mansique impresss por gl
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chamos depois da Subscripgdo , humas armas ou sello, mas
he de Jos¢ Vizinho , Traduétor dos Canones Hebraicos,
ue ali tem o seu nome , ndo do Mestre Ortas , que
?oi o Impressor daquella obra. E eisaqui o que soube-
mos dizer das origens , e progressos de nossa Typografia
no Seculo XV.
' ' M E-

le em Lisboa em 1501 ha no fim esta Divisa ; mas com alguma
differenga , de que daremos conta nas Memorias do Seculo XVL
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. v
MEMORIA

Para a Historia da Typografia Pai-mgﬂezsa do
S Seculo XV,

Por AnToNio RIBEIRO DOS SANTOS

CAPITULO L
- Das tres Claffes de Typografia em Portugal,

H OvuvE entre nés no Seculo XVI, tres Classes de
Typografia a saber , de Livros em vulgar, de Li
vros Latinos , e de Livros Gregos. E pelo que pertence 4
Erimeira , he certo , que tendo ella comegado no Seculo

V. com muito ardor , e luzimento , contipuou de fazer Tyeege:
gandes progressos no Seculo XVI ., accendendoge cada jepm ™
vez mais entre os nossos o desejo de escrever nz propria
Lilegua ; exemplo que nos davdo lalia , e Castella , que
cuidavdo entdo muito de ensiquecer , ¢ apurar o sew Ro-
mance com os doutos escritos, que imprimido. Com effeito
nés vimos entdo apparecer 4 porfia illustres. Historigdores,
Oradores , Poetas, e Filologos empregando nos estudos de
nossa Lingua seus trabalhos ,e,disqpeelfog,, e dando, com as
muitas obras, que entio nella compozerdo, uteis e hopro~

sas fadigas 4 Typografia Portugueza.

A ?ypograﬁa, atina continuou -tambem entre nosneste Typogra-
Seculo , e nos seguintes em Lisboa ,Braga; e Evora ;¢ de " Latine-
novo se estabeleceo nas Cidades, do, Porto, e de Coimpra ;e
andou volante por algumas Villas deste Reino. de que: adiante -
faremos memoria : os estudos de -Latinidade que se accen-
dérdo naquelles tempos com mais fervor , do que nunca,

‘e em que tiverhos Escritores Latinos tdo polidos, que em-
: opa~,

At
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parclhdrdo com os melhores das Nagbes estranhas , dérde
occasifo a muitas producgBes da nossa'Typografia Latina,
que ainda hoje atresto com ii‘m-mlz'. credito do nosso no-
me 08 progressos, que entfo fizemos na Litteratura, ¢ no
osto.
& Quanto 4 Typografia Grega entrou esta de rovo em
Portugal , occupando o logar , que nelle deixdra a Typo-
rafia Hebraica, que havia espirado com o mesmo Seculo
%V. pelos motivos , que j4 tocimos no Ensayo , ou Me-
moria para a Historia da Typografia Portugueza do Seculo
XV. Alguns Estrangeiros , € muitos tambem dos nossos,
ue havido bebido o gosto da Lingua Grega , propagdrio
elismente 0 amor a taes estudos neste Reino; dando-se 4
Litteratura Grega quasi ¢com o mesmo ardor, temque se
havido langado 4 Litteratura Romana.
“  Entre outros muitos se esmerario Jodo Rodrigues de
S4 e Menezes, que commentava Homero , e Pindaro; Fran-
tisco de 84 de Miranda, que traduzia 0 thesmo Homero;
Antonio Ferreira , que lia , e imitava a Amacreonte , a
Moscho, ¢ a Theoctito ; M.c Rezende , que restituia es

.. . obras todas de Anacreonte; Ambrozio Nunies que estlare.

¢ia 05 Aforismos de' Hipocrates ; Frantisco Giraldes e
Jeronimo Lopés ; que fido pelos originaes de Galeno ; Jodo
Rodrigues de Cistello Branco, que illustrava o texto Gre-
go da Dioscorides ; Jorge Coellic a quem devemds a ver-
sdo Latina da Deosa Syria de Luciano ; D." Fr. Antonio de
Sonza , Bispode Vizeu, ‘que trasladava o Filosofo Epitecto ;

Antotlio’ Luiz, que nas Aulas explicava Aristoteles,¢ Ga-

varias obras de muito prego. (4 )

leno pelo ' texto Grego : ‘e traduzia a ‘este ultimo , e o5
commentarios de S. Cyrillo & Isaias ; e.Cypriano Soares,
Diogo Fernandes , Francisco Martins , Costte de Maga-
thies , e Luiz da Cruz, Stbios Jezuitas, ¢ Mestres.do Col-
legio das Artes’ de Coimbra , que compunhio em Grepo

O
. ) Estes Padres erio mui sabedoses da Lingua Grega , de que

sindz nos ficdrdo illustres documentos nas suas composigSes , que exis-
dsn em hum precioso Codigo MS. que bha na Real Bibliotheca de




s Lirrerarvra Porrvevrzs 7o
~Os dois Portuguezes Pedro Henriques, e Gongalo Al-

yares , que em 1528 vierio de Paris para ensinar o Gre.
go, e Vicente Fabricio, Jorge Buchanam, e depois delle
e Flamengo Clenardo, Mestre desta Lingua , forao dos que
mais a propagdrio nas Escolas de Coimbra; tanto progresso
se havia feito nestes estudos , que j4 quando Clenardo ali
chegou se espantou do seu adiantamento , parecendo-lhe
aquella Cidade outra Athenas: (2) o gue tudo concorria
psra que alguns prélos se provessem de caracteres Gres
gos, € se fossem animando pouco a pouco os estabelecie
mentos da Typografia Grega.
da nos comsta em que anno se introduzio entre nds;
sabemos | que j4 em 1534 se achava com assento,
¢ domicilio no Resl i‘losteiro ¢ Santa Cruz de Coimbra,,
ewdo fuzida Fscola de Litteratura Portugueza; () e foi
esta 3 primeira de caracteres (Gregos quanto parece , que
s¢ ¢stabeleceo em Portugal. Contribuio muito para ella a
doutissimo Vicente Fabricio , que ali primeiro ensinou o
Grego ; brilhante luzeiro , que espalhava luz por toda a
parte, € accendia amor a taes estudos. _
Em verdade tdo adiantada 3 achou Clenasrdo que ese
crevia , ¢ aconselhava a seu amigo Vaséo, que se queria
ter provimento de Livros Gregos , se houvesse com Vi
- cente Fabricio ; que daquella Officina lhos poderia man-
dar commodamente, ¢ com lsso se animarido os Canegog
Regulares 2 imprimir nella muitas obras (¢), Desta ({Zi)i-'-_

P T ey T e Ty * v W

Lishoa, em que se contém diversas obras Latinas em presa, e versa
de excellente gosto : alli vem em Grego entre outros escritos, Epi-
safios do Padre Cypriano Soargs ; Epigrammas dos Pydees Diogo
Fernandes , Francisce Martins , ¢ Cosme de Magslhdes , ¢ Poesias
Lyricas do Padte Luiz da Cruz. e T

(e) Clenardo na Epistola ad Christionos lib. 11. pag. 2§3. Nee
Judicium ferre possum nisi de auditorio Graco, gquod me novo miracule
reddidit ationitam. - i §

(5} Est Conimvie opud Lusitansé jam prelum , nom  solym Lati=
neeum , sed etiom Gracorum Litterarum. . . . & eniw { Monpchi) o2
soholas , e pralusy igstituesnet.! Epiat. L 28, & Vassio pag. 154 -

C¢) Vide num Consiliam aliqued reperive possis i inds semges Grae



8 - - MEMORIAS ‘-

ficina sahio entre outras em 1534 a -edigio de
cio de Divisionibus et Definitionibus : em 4° em que
jd vem alguns lugares de caracteres Gregos perfeitamente
tr:élialhados, que mostrio bem, quanto florecifo aquelles

08, i

P A outra Officina gue tratou as letras Gregas, foi a da
Universidade, transferida de Lisboa para Coimbra : pre-
sidia nella Joao Barreira, grande nome entre os nossos Im-
pressores daquella idade: foi ella logo em seu comego pro-
vida de caracteres Gregos , de que ja fez prova em 1549
na edigdo, que deo do Indice das Chiliadas de Erasmo,
or Vasco , Mestre de Latim, ‘e na Oragdo , que imprimio
d¢ Pedro Fernandes In doctrinarum Scientiarum que com-
mendationem em 1550, que traz muitas passagens Gregas.
Continuavdo ainda o0s typos Gregos desta Officina
r 1583 no tempo de Antonio de Mariz , outro insigne
mpressor daquelle Seculo ;e della sahio entre outras obras
a pequena Colleciode algumas'pegas Gregas para uso das
Escolas Jesuiticas de Coimbra com o titulo — Aliquot o-
puscula Greca ex variis Auctoribus discerpta — Nesta
Collecgio vem no Texto original a Oragio da paz, a O-
ragio 4 Epistola de Fillipe , e a outra da Prefectura Na-
val de Demosthenes: o Igyllio IV. de Theocrito , intitu-
lado Battos e Corydom , menos os ultimos seis versos , e
o VIIL de Daphnis , e Meulcos; as Exequias de Bion de
Moscho;a obra moral de Pythagoras , ou de seus Discipulos,
chamada Versos de ouro ; os Hymnos de Homero a Ve-
mas, a Diana, a Pallas , 4 Madre Terra , e a0 Sol : os
Dialogos Maritimos do Cyclope, ¢ Neptuno, os de Me-
neldo, e Protheo , o de Panopes, ¢ Galenes , o de Nep-
tuno , e Delphim ; de Iris , e Neptuno, e do Xantho, e
Mar ‘de Luciano: varios Epigrammas Gregos dos Antigos,
. 2 . 5 €s-

coruns libroram numerum juitam eensequaris , id quod facile fiet, 1 cum
Vincentio Fabricio per ¢pistedas aliguid contuleris o qui illic Gracé deo-
&ef, Epi‘tolb '“pfa. L . . H Vit

-
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escolhidos dentre os mais elegantes , 0s quaes vem no Texto
Grego, e com a Traducgdo Latina de Alciato, Policiano,
Ausonio , Moro , Gcram Lilio, Luscino , Ursino , Jodo
Sleidano , Marulo , Volaterrano , e outros; e as Fabulas
de Esopo em Grego., € com traducgio Latina 8.° ( ha
hum exemplar na Real Bibliotheca de Lisboa e temos outro)

Desta mesma Officina se publicou por Antonio dg
Maris a Obra Grammatical -intitulada — Grece Nomi-
num ac Verborum Imflectiones” in usum Tyromum Conim-
price, Conimbrice 1594. 1. vol. 8.°, de que tambem ha
hum exemplar na Real Bibliotheca de Lisboa.

A terceira (Hficina de Coimbra, , aonde se tratavio
as Letras Gregas , foi a do Collegio dos Jesuitas. Estes
Padres havendo recorrido a principio 4 T):-lpo%aﬁa Aca-
demica para imprimir a pequena.Collecgio de Pegas Gre-
gas , de que acima fallamos , e outros Livros mais ; jul-
girdo conveniente collocar no Collegio das Artes huma
Officina -propria , em que podessem- estampar com- maior
commodida;?e as suas pbras. O Magisterio que elles enfio
exercitavio da Lingua Grega ,.nas Aulas das Humanida-
des, fazia necessario o uso deste genero  de Tyg‘ograﬁa';'
e os Padres Cypriano Soares, Diogo Fernandes, Francisco
Martins, Luiz da Cruz, Cosme de Magalhdes , e outros
mais de que tambem acima fallamos, que naquelle Collegio
se dérdo com grande esmero aos estudos da Lingua Grega;
contribuirdo muito para fomentar naquclles tempos os pro-
gressos desta Officina. (a)

Em Lisboa houve tambem prélos de caracteres Gre-
gos : com elles se distinguia muito a Officina de Simao
Lopes , em que além de outras, se estampario em 1595 as
InstituigBes ?la Lingua Grega de Clenardo em 12.° (Real
Bibliotheca de' Lisboa.) Ainda no Seculo XVI. subsistia

Tom. VIII L em-

(a) Della sahirdo depoic entre outras as edigdes da Grammatica
Grega de Nicoldo Clenardo para uso das suas Escolas ; quaes fordo
a1 de 1608, ¢ no Seculo passado as devi712, e de 1729 (de que:
ba exemplares na Real Bibliotheca de Lisboa).
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em Lisboa a Typografia Greia , que comservava Fedro
Craasbeck , Impressor mui conhecido entre nés ; na qual
se reimprimirdo as mesmas InstituigBes da Lingua Gregs
de Clenardo. ‘
Com tudo devemos confessar, que sem embargp dos
¢uidados que houve naquelles tempos , de firmar , e pro-
mover a Iypografia Grega; esta plantagio ndo medrou
muito entre nds , vindo por fim a esmorecer , e quasi a
acaber de todo nos fins daquelle Seculo com grande de-
trimento dos estudos da Nagio. '

CAPITULO IL

- Das Cidades , Villas, e Lugares d¢ Portugal, ¢ de
- swas Colonsas , em que bowve Typografia #e Se-
exla XV1. por ardem alfabetica. ‘

P Assemos a fazer por ordem alfabetica particular
memoria dos Lugares do Reino, e das Colonias , 2-
onde houve Typografias, ou fixas, ou volantes, no Seculo
XVI, apontando de ¢ada hum delles por ordem Chrono-
logica t2o somente as edigBes que, ou sdo mais raras, ou
de maior merecimento, e estimagdo principalmente de livros
Portuguczes ; porque ndo nos propémes fazer anndes de todas
as que s¢ publicdrdo , por nem ser de -nosto assumpto,
‘Bem termos todas as noticias competéntes para isse.-

Alcobaga.

Em Alcobaga houve por algum tempo buma Officine
‘Typografica , a qual teve seu assento no Real Moesteiro
dos Citterciences. Nella s¢ estampeun a Primeira parte de
Monarchia Lusitana , por Alexandre de Sequeira e An-
Zonio Alvares em 1597. fol. edigio muito estimada; e no
mesmo annp a Geografia da Antiga Lusitenia, por An-
tonio Alvares, fol . : 87

Al
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Almeirim.

Almeirim foi outra Villa, que se honrou por algum
tempo com hum prélo portatil , que alli levou Herman,
ou Germ3o de Campos ; delle sahio em 1516 a Edigio
da Regra , Estatutos, ¢ Definigies da Qrdem de Avix.
1 vol. fol. ( Bibliotheca Hasseana ) e nelle se comegon
2 imprimir o Cancionciro de Garcia de Rezende , que de-
pois se acabou de estampar em Lisboa em 1515. 1. vol.
fol. pelo mesmo Germio de Campos. ( Real Biblioteca de
Lisboa , e a da Real Casa de Nossa Senhora das Neces-
sidades , e a Hasseana). '

Em 1§80 Houveoutro prélo portatil em Almeirim,em
qué se imprimio a Allegagdo de Direito ng Causa da syc-
cessdo destes Reinos por parte da Sembora D. Catharina,
gor Felix Teixeira ,e Affonso de Lucena. 1.vol. fol. He o-
ra de muita estimagio (Real Bibliotheca de Lisboa, e
Hasseana e a nossa ) . Naosabemos se esta obra he differente
da outra que nio podémosainda achar, que como mesmo .
titulo; e com a mesma nota da era , do lugar,e dos Impres-
sores s¢ diz fora composta pelos Doutores Aatonio Vaz Ca-
bago , Lente de Leys, e Luiz Corréa,Lente do Decreto,

Amacusa.
Veja-se verb. Fapao.

Braga.

No Seculo XVI. continuou na Cidade de Bragg 0
exercicio da Arte Typografia, que nella havia entrado no
Seculo XV , como dissemos em seu lugar : os principaes
Impressores , gne ali a exercitdrio , fordo Jodo Barreira,
Jodo Alvares, Antonio de Mariz,e Jodo Beltrdo: dos pré-
los Bracarenses sahirdo entre outras as seguintes obras , que
bem merecem , que aqui se faga dellas especial memoria , a sa-
ber: em 1538 Nicolai Clef‘a{fii Institutiones Grdmmai“:ce
ii 4-
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Latine sumptibus Gulielmi & Trajecto1. vol. 8.2 gothico

Real Bibliotheca de Lisboa ) = 1539 O Sacramental
de Clemente Sanches de Vercial , tradugzido de Castelbano
em Portuguez ,por ordem do Senhor Cardeal Rey , entdo
Infante, e Arcebispo de Braga, de que falla D. Nicoldo
Antonio,; D. Rodrigo da Cunha, e Antonio de Souza de
Macedo ; de ' que havia hum exemplar na Livraria de I-
gnacio' dé Carvalho e Souza , Academico da’ Academia

eal da Historia Portugueza — 1549. Breviario Braca-
yense , reformado por ordem do Arcebispo D. Manoel de
Souza, na Officina de Jodo Alvares , e de Jodo Barreira;
em gothico. == 1561 Grammatica Latina de Despauterio;
e Cartilha de Marcos Jorge, que foi a priméira obra es-
tampada da composigdo dos Jesnitas ‘neste Reino , como
escreve ‘Telles a) = 1562" Mawual conforme « Ordem
dz Igreja Bracarense , por mandado de Arcebispo D.
Bartholomeo dos ; Martyres , na Officina de Antonie de
‘Mariz = 1564, Carecismo , ou Dontrina Christda , de
D. Fr. Bartholomeo dos Martyres, na mesma Officina,
= 1565 Summa Cactana tresladads em Portyguez de
Fr. Diogo do Rosario por Madriz 8.0 — 1568 Carzé
ha que ensina a4 lMr ; em que vem -o Symbelo ; e
- o modo de ajudar-4 Missa em Latim , ¢ algumas O-

ragbes em FPortuguez , em proza , e verso, com huma

solfa de cantiga , para fixar a memoria , ¢ curiosidade
. dos meninos , com dois Alfabetos, hum figurado, outro

de Letras. (&)

Co-

“ Ca} Tom, 1. Liv. 1V, Cap. 32,
". (3) Continudrdo as Typografias Bracarenses no Seculo seguinte
debaixo da direccde de Fructuoso Lourengo de Basto , e de seu Fr-
‘mio Francisco Fernandes de Basto, de Gongalo de Basto, e de Ma-
noel Cardoso; do primeiro, e a edicdo da Obra Aniiguidades de la
Kiudad y Iglesia Catheiral de Tay , y de los Obispos’, por Sandoval
1610, 1. vol, 4°(Bibliotheca Hasseana) Dictionarivm LEnsitsnice La-
tinam de Agostinho Barbosa 1611, ful. Breviarium Bracaressse do Ar-
-csbispo D Rodrige da Cunha emr 1634 Missels Bracarense , impresso
ﬁor mandado do. Arbebispo D. Balthezar Limpo ; e de Gongalo de
asto, he o Tom, I. dos Sermébes do P. M, Francisco de Amaral.
fol. em 1641, '
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Coimébra.

Tendo sido Coimbra huma das principaes Cidades
do Reino, todavia nio foi das que se honrirdo com o re-
cebimento da Typografia no Seculo XV. Nio tardou po-
rém de a chamar a si, desde que os estudos comegdrio
de espertar entre -nés no Seculo XVI. O Real Mosteiro de
Santa Cruz,aonde a principio se achava depositada quasi
toda a Litteratura de Coimbra , foi o que hospedou os
ﬁrimeiros prélos , que nella se erigirdo: pelo que diz Fr.

raz de Barros na Dedicatoria do Espelho de Prefeicio,
de que logo fallaremos , e, pela subscripgio que vem no
fim do Livro,em que se nota, gueo imprimirdo por suas
maos; parece que o8 Impressores erdo Conegos do mesmo
Mosteiro. :

A Universidade trespassando para Coimbra as suas
Escolas de Lisboa , fundou outra Officina de grande nome,
que apostou primébres com as mais famosas do Reino foi
assentada nos Pagos d’ElRei; e para ella ajustou o P. Fr,
Diogo de Murcia , Reitor da Universidade , os dois
grandes Impressores Jodo Barreira , e Jodo Alvares , por
contracto , e obrigagdo que com elles fez ppr-commissio
Real , confirmada por Provisio de 21 de Margo de 1548 (4).

Kstes dois homens, e Antonio de Mariz, nomes me-
smoraveis nos Fastos Typograficos de Portugal , que mere-
cério sempre as attengBes de todos os Sibios da Nagio,
.pelas muitas, ¢ boas edisltjes que nos deixdrdo ; fordo dos
.principaes que levario a Typografia de Coimbra ao mais
.alto ponto , a que ella chegou entrends naquella idade: Po-
remos aqui por sua ordem algumas das Edigdes dos Pré-

(a) As letras. e matrizes desta Officina tivhdo sido enviadar £
Diogo de Teive , que quando depois entregou o Coilegio das Artes
sot Jesuitas, as commetteo como lhe foi mandado a Fernfo Lopes
de Castanheda, Guarda do Cartorio da Universidade , para as ter a
bom recado, Deducc. Chronel. P. L. §. 53. pag. 4 Por is4g acha-
mos poticia . de hum Corrector com e ordenado de doze il 1¢is
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los Coninbricenses , ou mais raras , ou de maior aprego,
que temos visto, ou de gke podemos ter noticia,

1519 Reportorio dos tempos por Jodo Barreira, 4.°

1520 Chronica do Emperador Clarimunde , donde os
Reiy de Poriugal descemdem , de Jodo de Barros, por Jodo
Barréira, fol. :

- 1531 Livro da Regra,e Prefeigde da Cowversagls
dos Mo#ges ; escrito em Latim por S. Loutengd Justinias
o, ¢ traduzido em Linguongem pela Senhora D. Cathe-
rina, Irmido Senlior Rei D, Affonso V. no Mestdiro de
- Santa Cruz Germdo Galtharde 1. vol. fol. edicio rara.

1532 Lexicon Grecum Hebraicwm de Heliodoro de
Paiva ria Mosteiro de S, Cruz. ‘

‘1533 Espelbo d2 Prefeigdo, obra traduzida do La-
tim em Portuguez, que Fr. Braz de Barros,da Otdem de
S. Jeronymo ,dedicou ao Senhor Rei D. Jodo IIL. em letra

- fweia gothica ,clara, e bella; a qual temno fim = Impri-
wiia-se por a5 Conegos de Santa Orugi: em o awno da en-
carnagdo de Nosso Senhor Fesu Christo 1533 anng séxte
da reformagdo do dito moesteiro. 4.° Possuia hum exemplat
Beéra fara obra D. Jozé Barboza , Chrénista da Serenissi-
#a Caza de -Braganga, que vie Francisco Leitdo () (Bi-
bliotheca Hiidgeana ). '

1535 Arte de'Gravmmatica Latinatde D. Mazimo de
Souza, Conego Regrante de Sarta Criuz de Coimbra , na
gfﬁcin‘a do mesmo Mosteiro (Real Bibliotheed de Lis-

0a). ' T
1536 Améimoria et Epigrammata de Ayres Bai-
Yoza = Seremissimi et Illustrissimi Principis B‘&]‘J}fm-

#f 8. R. E. Cardinalis , ac Portugallie infantis conse-

¢rativ ‘per Georgium Coeliom ILusitasuin : ambas estas
obtas apud Cenobium Dive Crucis : em hum vol. de

8.% taro" de que temos hum exemplar ( Bibliotheea -da-Real

Casa e Nossa Senhora das Neoessidades. ) — Bgecie De

Divisionibus , et Definitionibas , tambem taro = Dini

Hie-

Ce) Memorias Chronologicas - da. Unlversidade, pag. :543.
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ronymi ut selectissimaram , ite Divinitatis plenissima-
rum cpistolarum volumen in communem studiosorum uti-
ditatem nuperrime editum. :

1541 Medita¢ao da Paixio,de Fr. Antonio de Por-
talegre,, obra rara.

1542 Martini db Aspilcueta Navarri Juris consults
in tres de poemitentia distinctiomes posteriores Commen-
tarii: ex %ﬁiﬁ'ﬂa FJoannis Alvari, et Foannis Barrerii.

1544 Commento en Romance amanera de repeticion
Latina , y Scholastica de Furistas , sobre el Capitsl
Inter verba XI1. q. III. Compuesto por el Doctor Mar-
tim de Aspilcwets Navaro ; Cathedratico de prims ew
Canones de la Universidad de Coimbra etc, 1544. Offtc.
Jobennis Barrerii, ¢ Yoannis Alvari. 1. vol. fol.( Real
Bibliotheca de Lisboa ).

1545 Commentarios ao Can. Scindite corda westrs
de consecrat: Dist. I He obra do mesmo Navarro( BibL
Hasseana ).

- 1546 Andr. Resendii Vincemtins Levita. apud Lo-
dov. ﬁbotorig. 1. vol. 8.9 = Petri Nonii Salaciensis de
drte arque ratione navigandi Jibri duo : por Antonio Ma-
viz, e segunda vez em 1§73.

1547 Pralectio in C. dccept, de Restis. Spoliat. do
mesmo Navarro, :

1548 Constituigbes Synodaes do Bispado de Coimbra
fol. = Arnoidi Fabricii Oratio de Liberalium drtium Sta-
diis raro: vimos hum exemplar na Livraria de Xabregas-,
e outro na do Excellentissimo , e Reverendissimo Prinei-
pal Castro, = Foanwis Fernandes Orationes due ad Jo-
awmem 111 Portugalliz , et Algarbiorum Regem , de ce-
lebritate Academie Comimbricensis e Oratio funebris
babita in funcre Eduards filii D. N. R. 1. vol. 8.7 E;tc
Author era natural de Sevitha , e Professor de Rhetorica
em Coimbra — Belchior Belliage. De disciplinarsm omni-
»m Stwdiis :obra rara ( Bibliotheca de 8. Francisco de¥in-
Yobregas , 6u Xabregas )= Regra , ¢ estatutos da Ordem de
Jantiage Lisboa per Gerndo Galharde, Francez 4. .

S : 1549
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- 1549 Oragdo ou antes Poema Latino de Pedrd Men-
des em louvor do Senhor Rei D. Jodo II. 4.° = Arss-
toteles de Reprebensionibus Sopbistarsm : raro éBiblio-
theca de Xabregas ) = Indice das Chiliadas de Erasmo,
dedicado a Martim Navarro , por Jodo Barreira — Bel-
chior Belliago. De Dialectica : he buma Logica muito
abbreviada , que Belliago publicou 4 instancias' de seus Dis-
cipulos, dedicadaa D. Jodo Affonso de Menezes — Ma-
wual de Confessores , por hum Religioso de S. Francisco
da Provincia da Piedade.

g 1550 Cartinba para ensimar a ler ¢ escrever, do
Bispo D. Fr. fodo Soares: com o Tratado dos Remedios
contra os sette peccados 12.°, em Casa de Jodo Alvares, e
Jodo Barreira — Pamegyris Alpbonsi I. do Senhor D, An-
tonio Prior do Crato — Rbezorica breve de Foaguim Rbin-
elbergio — Colloguios de Erasmo ; dedicados ao Senhor
iei D. Jodo III., e ao Senhor Cardeal Infante, por Jodo
Fernandes de Sevitha,—= Chromica geral de Marco Apro-
nio Coecio Sabellico, des bo comego do mundo atee nosso
zempo traduduzida em linguagem por D. Leonor de No-
ronha. fol. I. Pare. ' _ '

1551 Historia do descobrimento , ¢ conquista da
India pelos Partﬂéyeze.r, de Ferndo Lopes de Castanhe-
da. 4.° por Jodo Barreira, e Jodo Alvares; que he huma
das obras mais notaveis que naquelle tempo se publicd-
130 = Logica de Trapezuncio ; com ag notas de Diogo
Contréras, — Constituigbes do Bispado de Coimbra de D.
Affonso. de 'Castello Branco por Antonio Mariz.

1552 Arte de Rbetorica de Cypriano Soares Valen-
ciano = Carmen Heroico-Latino , do Jurisconsulto Ma-
noel da Costa , nos Despozarios do Infante D. Duarte,
e D. lzabel. = Ar vidas de alguns Samtos da Ordem
dos Pregadores , tivadas da 3. parte bistorial de §.
. Antonino em linguagem de Fr. Antonio de S. Domingos.
por Barreira,e Alvares fol. = Historia do Descobrimes-
%o ¢ conquista da India de Castanheda fol. por Barreira
contém sete livros, em 1552, 1553 , € 1554 = Segunda

; par-




pE Lirrrrarura PorruguEZA, 89

gar—te da Chronica geral de Marco Antonio Coecio Sa-
eflico de D.” Leonor de Noronha, fol. ' _
© - 1553 Rudimenta Grammatice (Bibliotheca de Xa-
bregas} — Livro das Constituiches , e costumes que se
guardao ém os Mosteiros da Congregagio da Santa Cruz
de Coimbra dos Canonicor Regulares da Ordem . de San-
to Agostinbo: na Officina do mesmo Mosteiro de Coim-
bra anno da Reformagio XXVI | em 4o

1554 Historia de Eusebio de Cesaréa , traduzida
por Fr. Jodo da Cruz da Ordem dos Pregadores da Pro-
vincia de Portugal : por Jodo Alvares — Historia do co-
mego de nossa Redempgao ,- publicada por mandado de
D. Leonor de Noronha : por Jodo Barreira 1554. 4.° (Re-
al Bibliotheca de Lisboa , e das Necessidades) — Hiszo-
ria da vida , ¢ martyrio de Sawto Thomaz , Arcebispo
de Cantuaria: por Jodo Alvares. 4.°% '

1555 Grammatica Despauteris, = Arte da Guerra
de Fernao de Oliveira 4. -

1556 Constituiches Synodses do Bispado de Viseu:
por Jodo Alvares. fol. Houve outra edigio de ConstitnigBes
deste Bispado por mandado de D. Miguel da Silva de
16 de Outubro de 1527. sem anno nem %:'gar 4.> gothico.

1557 Dois Compendios de Grammatica de Fernando
Soares , Mestre da Serenissima Casa de Braganca.

1559 L. Annes Senece Cordubensis Tragoedie dus
or Mariz 8.° (sdo o Thyestes, ¢ Troas para o uzo das

las Jesuiticas.) ; ' o

1560 Hercules Furioso , e Medéa do mesmo Semeca
= Cartinha como fazimento de Gragas do Bispo D. Fr.
Jodo Soares por Jodo Barreita = Comedia de Vilbalpan-
dos de Francisco dé S4 de Miranda por Antonio de Ma-
niz = Tratado notavel de buma pratica , que hum La-
vrador teve com bhum Rei da Persia ,traduzide em Por-
tugunez por Fr. Feromymo , Monge de Alcobaga , estando
em Paris, Coimbra por Joido Barreira , em gothico. 1. vol. 4%
rarissimo. — Historia Belli Hydruntini de Garcia de
Menezes. = Itinerario de Antonio Tenrreiro por Mariz 4.

Tom. VIIIF _— M 1561
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. 3§61 Ho octavo Livro da Historia de Fernjo Lo
pes de Castanbeda fol. 3 vol. por Jodo Barreira ,obra tgue
sahio posthuma dedicada pelos filhos ao Senhor Rei D. Se-
bastifo — Chorographia de alguns lugares ,que estdo em
bum caminbo que fex Gaspar Barreiros | par Jodo Alwa-
168, 4.°, ¢ bem assim as suas Censuras sobre M. Portio
Catam , Beroso Chaldeo, Manetbon Egypeio , ¢ Q. Fabia
Pictor Romano ; pelo mesmo Impressor. 4.° = Qs seus |
Commentarios Latinos de Opbira Regione. == Oragio
Latina de Garcia de Menezes , que comega — 84 sta ab
symortali Deo, ¢ que tudo vem com a sobredita Che-
rographia 1. vol, 4.° = Commentarii iv Matbeum de D.
Fr. Jodo Saares Bispo de Coimbra 7y #dibus Calcograficis
Regis: por Jodo Barreira. '

- 155.0 QOratia babita ab Fogwne Teixeira ,cum Mar-
chionatus Dignitas collata tributague fuit illustri magnir
Jico Domine Petro Menesia, Ville Regalks Marchioni , (o
mitique Uranie anno 1489. Begie : per Foan., Alvar. Co-
wimb. 1. vol. 4.° rarissimo de que temos hum exemplar.

‘1564 Decretos e Determinagies do Concilio Tridenti-
#0 ; tirados em Linguagem vulgar : por Jodo Barreira 8. =
Kartas qugor PP.da Companbia escreverdo do Fapio 4
1565 Itimerario de Antonio Tenreiro por Barreira 8.
1567 Memorial das Proezas da segunde Tavola re-
dexda , por Barreira. 4.° — he obra de Jorge Ferreina -
de Vascancellos — Peritatis Reportorium per. Fratrem
Franciscam Securim Doctorem Parisiensem apud Foan.
Berrer. 1567. 1. vol. 4.°
1568 Adulularia ,Captivi Stickus , e¢ Trisumus Plasti
€ Real Bibliotheca de Lishoa ) .
1568 Tratads da vida, e martyrio das cinco Mar-
#yres de Marrocar em gathico. :
1§69 Cewmedia dos Kstraugeiros de Francisco de i
Miranda. ( Jofo Barrcira) 8.0 = Swmmarie das Chroni-
¢as dos Reir de Portugal de Christovio Roiz Aazinheiro
1570 Falla que se fez a ElRei D. Sebasrids na ew
‘#tada de Coimbra acs 13 de de Ouwbro : por Joio Al
. _ . . va-




pE LirrerAvvrAa PoRtvaveza, gy
vares 1, vol;)?.t' = Cartas %ae os PP, da Companbia de
Fesas escrevérdo do Fapio 8. -

1571 Petyri Nonii Salaciensis de crepusculis por An-
tonio Mariz. = De erratis Orontii . . . Petri Nonii Sa-
laciensis liber unus | pelo mesmo Mariz. As datas vem
em alfuns exemplares emendadas 4 pennapara 1573 , de
que ja demos a razio em outra obra, .

1584 Trarade del Consejs y de los Consejeros de
los Principes por Doutor Bartbolomé Felippe. 1. vol. 4.°°"

1588 Sylve illustriorsm Asthorum. — He huma
Selecta Grega para o uso das Aulas Jesuiticas, Na 1. Part,
vem algumas Epistolas de Cicero, pedagos de Quinto Cur-
cio, e das Epistolas de S. Jeronymo ; de Lactancio dos
Mysterios da Cruz de Christo ; de Osorio de gmtiﬁa,
e de Regis Institutiome ; da Oraglo de Jodo de Perpinhio
20 Santo Padre Pio IV. quando visitou o Collegio ﬁoma-
no ; e de huma Carta de Ayres Sanches , Jesuita, escrita
em Bungo no Jap3o. Na II. Parte achdo-se lugares das
Metamorfoses, das Heroides ; de Nuce, de Arte & Reme-
dio Amoris,das e Elegias de Ovidio: a Andria , Eunucho,
¢ Heautontimorumenos de Terencio: Captivi, et Stichus
de Planto: alguns versos de Tibullo , e Propercio ; e al-
guns de Sanazaro, de Jeronymo Vida, de Ausonio, ede
oecio,

1589 Primeiro Cerco de Dio de Francisco de Andra-
de: 1. vol. raro.

1591 Martyrologio Romano , traduzide 1. vol:(Real -
Bibliotheca de Lisboa , e Hasseana ). :

1594 Manual de Epictecto Filosofo , traduzido do
Grego em Iirgaagem: por Mariz : he obra do Bispo D. F'r.
Antonio de Souza, - .

1595 Obras de Francisco de Sd de Miranda : edi- -
¢%0 rara — Comedia dos Estrangeiros ,do mesmo em 4.
edigdo igualmente rara.

Em anno incerto, 44 Serenissimum Lusitanie Prin
cipem foannem Filium D. N. Regis Ffoannis 111, jam felici-
ter Regem designatum Elementa Grammatices cum aduota:

' i tso-
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tiomibus in eadem per Foannem Fernandum Hispalemsem
Rbetorem Regum inclyta Conimbrice. 8.° Existia hum ex-
= =nws o emplar na Real Bibliotheca d’Ajuda , que vio , e consul-

- .55 tou o Padre Manoel Monteiro, da Congregagio do Or-

torio, para a composigio doseu Novo Methodo de Gram-
matica Latina. (4)

Evora.

A Cidade de Evora comegou de ter Officinas Typo-
‘graficas logo desde os principios do Seculo XVI. Houve
uma no Convento de S. Domingos, e foi -muito afama-
da‘a de André de Burgos , Impressor do Senhor Cardeal
Infante,e hum dos mais assignalados Typografos daquella
idade. Imprimindo M.® Rezende em. 1553 a Historia- da
Antiguidade de Evora falla no Prologo ao mesmo Infante
daquella Typografia , dizendo : Offerecendo-se bora mnove
impressam baqui , quisme anticipar com dar primeire a
V. A este gosto, que sei , que ba de teer da anmtigui-
dade da saa patria. E se os caracteres da Impressam
Jbes parescerem boos , e de bbo talbo , saiba gue ainda
teemos cinquo ou sex differemcias delles , para que fa-
woresca bo impressor com EIRey mosso Sewhor wosso
ae. - :
:P ‘Entre as edigbes de mais’ raridade, e estimagio que se
roduzirio dos prélos Eborenses , podem contar-se as se-
guintes's == Meditagbes ¢ Homilias de D, Henrique Car-
deal Rei 1.° edi¢io sem anno , nem nome de Impressor.
1512 Itinerario da Terra Sante , de Fr. Pantaledo
de Aveiro. 1. vol. 4.° -
1553 Historia da Antiguidade de Evora M‘. Re-
zende.: Ta T e i )
. 1554 Homilia do Santissimo Sacramento com buma
Elegia da alma devota a sew Esposp. 1. vol. em gothico,
que he obra de Jorge da Silva ( Bibliotheca Hasseana )
o 1557

{a) Prefacio,
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- - 1557 Primeira parte da Menina , ¢ Moga de Ber-
nardim Ribeiro 8:°, que se repetio em 1§78. ‘
1565 Constituigbes J’_yna;au do- Arcebispado de E«
vora por André de Burgos. fol. 158y Crvmain ol
1568 Decretos do Concilio Provincial Eborense, 9.° Faloiici »i
impresso em Casa de Andre de Burgos. 5
1569 Tratado em que se contio as cousas da Chi-
#a , por Fr. Gaspar da Cruz, Dominicanp. 4.° !
1572 Grammatica de Fermando Soares Homem: por,
André de Burgos. - '
1574 Reportorio dos tempos em Linguagem Portu-
guez pelo mesmo Impressor 4.° -
1576, Andre de Resende Historia da antiguidade da
Cidade de Evara por Andre de Burgos 8.° vem juntas as
Fallas 4 Princesa Il; Joanna e 4 ElRei’ D. Sebastido, -
1597 Nova edigdo de Camdes. A o
. 1598 Carvas que os PP. da Companbia de Jesus es-
ereverdo do Fapdo: por Manoel de Lyra 2 vol. fol.
= Em anno incerto, mas ainda no Seculo XVI. o Flo- ;
rifel de Niquéa. fol. em gothico , livro rarissimo , ¢ j4 |
impresse pelos herdeiros de André de Burgos , que tonti-
nuirdo a sustentar a Officina , que elle havia estabelecido
com muito credito de seu nome. ; ' \

Goa. .

.* ~ Em Goa., Cabega do Imperio Lusitanona Asia , hou--
ve Officinas Typograficas, que se dévérdo em: graude par-
ze 4 industria dos dois celebres Impressores Jodo de Edem,
e Joio Quinguennio de, Campania, e aocuidado dos Jesui-
tas ; dellas sahirdo entre outras obras as seguintes:

. 156%. Compendio Espiritual da vida Christaa , ti-
rada pelo primeire Arcebispe de Goa D. Gaspar de Ledo:
por Jodo Quinquenio 13.° , IR

1563 Colloquios des simples , ¢ cousas medicizaes
de India de Garcia de Orta 4.° por Jodo de Edem.

- 1565 Carra de primeiro_dreebispe de Goa av P;f";a

: : e e B -
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de Israel, com a Traducgdo dos dois Tratades contra os
Fudeos de Mesere “}’erafgma de Sgnta F£. 1. val. 4.°

"1568 O Primeire Contilie Proviscial celebrado em
Goaz em o anna de 1567, traskidade de Latim em Lin-
guagém , et casa de Jodo de Edent por ordem do Ar-
cebispo D. Jo;ﬁe Themudo, 4.°
= Constituighey Synodats do Arcebispado de Gos ; pelo
Arcebispo D. Gdspar , pelo mesmo Edem. fol. ( Real Biblios
theca de Lisboa), - ' s

157t Mappa mundo de Fernando Dias Dourado.

1573 Desenganos de perdides do mesmo Arcebispo
D. Gaspar. T \

" Ainda ho Seculo XVIIL continuava ém Goa humla Of-
ficina Typografica ; he prova disto 4 rara obra dos Dis
cursos . sobré a wvida do dpostolo S. Pedro , ent qwe se
refutdo os primcipaes ervos do QOriemte ,compostos em ver-
so ém Liigua Bramata Marasiz pelo Padre Estevio da
Cruz , inipressos na casa Professa de Jests em 1634 2.
vol. fol. ( Reaf Bibliothe¢a de Lisboa) .

. . Discurso ou Falia' 4ue fez o Padre Fr. Manoel da
Craz , Mestre em Santa Theologia , no Arto solemine ,
ém gue o Conde Fods de Silva Tello e Menezes , Viso-
Rei da India, jurow o Primcipe D. Theodosio sos 20 de
Outubro de 1641. Impressa em Dezembro do mesmo an-
uo 1. folheto de 4.° , sem nome de Impressor ( Real Bi-

bliotheca de Lisboa ). _ o ,

' ' Magieph asserar ,on flagello das Mentiras: no Col-

Iégio de’S: Paulo ‘em 1642 ; abra do Padre’ Antonio Fer-
fandes , Jesuita, impressa em caracteres Abexins , que ha«
vido sido mandados ao Patriarcha D, Affonso Mendes,
pelo Papa Urbano VIIL (Real Bibliotheca de Lishoa ).

Vida da Santa Virgem em 1652 4.° Obrd do mes-
mo Padre. :

Relacam do que succedeo na Cidade de Goa e em to-
das as mais Cidades ,e Fortalezas do Estado da India
#a felice Acclamagao delRei D. fodo IV. de Portugal ,
. € no juramento do Principe D. Theodosio , couferme a
ore

R
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ordem, gque a huma , ¢ outra cousa deo o Conde de A-
weiras fodo da Silva Tellp ¢ Menezes , Vice-Rei, e Ca-

itdo geral do mesmo Estads : dedicada ao Principe D,
Z-’Fheodosio , pa¥ Manoel Jacome de Mesquita , morador
ng Cidgde dg¢ Goa , no Collegio de S. Paulo nove da
Companhia de Jesus. 1643, ;

- Tratado dos Mijagres, gue pelos merecimentos da
glorioso Sapto: Aniowio, aesim em vida do Sante , cowd
depoiy de-swa more, fos nesso Sexher servide obrar: com
& vidg do mesma Santo; srademidn , ¢ camposio ng Limy
8%a da terra correpse ( que he 3 Bramana) perg serems
de todes mais facibmente eptendido , pele Fadre Awsonig
de Seldawba , dg' Companhia de Fesus, natural de Mare
rocos 1655. 4.° Esra obra foi impressa em -Gea , come 4§
¥é pela datd da Commissio para a Reyisdo , ¢-dg licen-
Ga pars a estampa, ( Real Bibliotheca de Lisbog). - -

Fapio, ox Amacusa.

Ficamos tambem memeria do Japdio, aonde os nosy
so0s estabelecério Officinas Typograficas : as Jestlitan epi-
girdio huma no seu Collegio Amacusence , aonde fizerdo
estampar nos fins do Seculp XVI. algumas ebras ; he dir
gna de se pdr aqui , por ndo ser vulgar esta noticia, a
~ edigdo que ali derfo em 1§93 dos tres livros das Institui-
¢Bes da Grammatica Latina do Padre Manoel Alvares,
eom 4 traducgdo em Japéa: em papel de:seda, de due e-
xiste hum precioso exemplar na Biblibtheca Angelica dg
Roma ,de que attesta Francisco Xavier Laire na sua obra
Specimen Historie Typografie Romansé Seculi X}”, cap.
L pag. "14. Not. edigio que se deve accrescentar na Bir
bliotheca Lusitama de Barbosa. Pedemos pée ' aqul outra
que temt estitagfo , qual bea do Dictienarium Lating-Lusia
sanicum ac Japenicsm 1 Amacvsa ;no Collegio da Comé

panhia 1g95. -

- \;;_-_‘ ;“', Le.y'



P P MErMoRIAE o
¢ Leyria.

Parece’ que a Arte Thyﬁc{‘?mﬁca , - que havia come-
¢ddo em Leyria - no -Seculo , com grande brio , ‘e lu-
zimento , ajnda continudra no Seculo XVI por alguns tem-
pos: teve porém- de se apagar por fim, e extinguir de to-
do naquelle mesme Seculo: por quanto vemos, que o Dous
tor Pedro Affonso de Vasconcellos , natural daquella Cida-
de , na sua Prefagio 4 Rubrica de Remuntiatione a sup-
pOe inteiramente extincta , mostrando pensamentos de a sus-
citar: Nec mirum, diz elle, 5i bomo Leyriensis Leyrie
z multis annis extinctam Litterarnm impressionem ite-
yum excitem. (a) : 3 L3 B s
** +~Mas nem por isso se entenda , que elle levou a0 fim
tdo louvavel , e patriotico projecto , porque ndo consta,
que aquella Cidade chegassea vér ainda-entdo resuscitados
os seus prelos, como seu filho tdo ardentemente desejava.
Ella com tudo ndo deixou de os ter nos uliimos tempos;
cotstando-nos por tradi¢io de seus naturaés, que houvera
huma Officina nas faldas do Monte , a que hoje 'chamdo
o Moinho de Papel : at¢ agora porém ndo podémos vér
producgio alguma destes préﬁ?s. ; .
= s (A Lisboa:
. g . T i : [ R

Lisboa contituou no .Seculo XVI. os seus trabalhos
Typograficos , fazendo grandiosos progressas nesta Arte ,
pela quantidade de Officinas que érigio. Foi huma dellas
2 de S. Vicente de Fora, que j4 houve naquelle Seculo,
¢ fordo das. mais famosas , &' de mais trato as de Valentim
Fernandes , de Jacob Combreger, de' Herman de Campos,
de Jodo' de Kempis, de Jode Blavio ; todos Alemies ;:de
Joio Pedro Bonhomini , Italiane de.Cremona , e de Ger-
mio Galharde , Francez ; e as dos Nacionaes Luis Ro-
dri-

‘Ce) P. 104 da Edigio de Madrid,
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driﬁﬁuez » ¢ Luiz Corréa. Destas Officinas publicdrdo-se na-
quella idade innumeraveis obras , que ainda hoje formio
a preciosidade das Livrarias mais distinctas deste Reino.
Faremos mengio tdo sdmente de algumas, ou mais raras,
ou mais notaveis.

1500 Obras de Cataldo Agquila Seculo ; hum dos
varbes mais sdbios do seu seculo, que tinha vindo a estes.
Reinos ensinar Rhetorica na Universidade de Lisboa. O
Titlo primeiro do Livro he Epistola Cataldi: na 2.* fo-
lha diz : Epistole et Orationes quedam Cataldi Siculi,
Consta de duas partes, e no fim da segunda diz: Impres-
sum Ulysbone anno a paris virginis MD mensis Februarii
die XXI. fol. obra rara , de que g6 sabemos haver tres
exemplares hum na Livraria do Collegio da Graga, e ou-
tro na do Real Collegio de S. Paulo da Universidade: e hum
. na Bibliolheca Corsiniana em Roma ) estas obras forio das

| -Erimeiras que honrirdo nossos prélos maquelle seculo ; na

art. II, destas Epistolas, e Oragdes vem a Oragdo Latina
do. Marquez D. Pedro de Menezes, que recitou na U-
niv?rsidade de Lisboa perante o Senhor Rei D. Ma-
noel.

1501 Thesaurus Pauperum sive speculum puerorum
em 4. e em gothico ; por ﬂ)'a'o Pedro de Bonis kominibus ,
ou Bonbomint edigio rarissima. Tinha antes sido impresso
em Salamanca ainda no Seculo XV, quanto parece: he o-
bra do Mestre Jodo Pastrana : vem no fim o Tratado
do Baculo dos cegos de Antonio Martins, primeiro Mes-
tre que houve na Universidade de Lisboa ; e feito tudo
emendado , ¢ correcto por Joio Vaz, Bacharel: traz estam-
pado no frontespicio 4 direita as Armas Reaes de Por-
tugal , e 4 esquerda em proporgio igual huma Esfera
com seu pé , e por baixo em letra Gothica maiuscula =
Grammatica Pastrane. Possuia hum exemplar desta edi-
¢do Ignacio de Carvalho e Souza, Academico da Acade-
mia Real da Historia Portugueza , = Glosa famosissima
sobre las Coplas de Dom Jorge Manrique etc. por Va-
Ientim Fernandes , tambem. raro.

Tom. VIII N _ 150%
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1502 Sacramental, o qual copilou , e tirou das Sa-
gradas Scripturas Crimente Sanches Vergial . . . Arcedia-
go de Valdeiras em a Igreja de Lido, traduzido em Por-
tuguez fol.- gothico. Obra de muita raridade = L#vro das
Viagens de Marco Paulo Veneto 4 India com o de
Nicoldo Veneto , e huma Carta de hum Genovez sobre
o mesmo assumpto: tirado do Latim em Portuguez por
Valentim Fernandes Alemdo. 1. vol. fol. ( Real Biblio-
theca de Lisboa ) Tradwcgdo da Relacio da Viagem,
que Nicoldo Conti fez ao Oriente , dedicada ao Senhor
Rei D. Manoel: edigbes todas de raridade.

1504 Catecismo Pequeno da Boutvina e instruifis
de D. Diogo Ortis , Bispo de Ceuta , e depois de Vizen
fol. per Valentim Fernandes , caracter mteio ‘gothico, e ele-
gamte. Rarissimo (-Real Bibliotheca de Lisboa ). .
1505 Epistola ‘Serenissimi Emmansgelis primi Det
gratia Part#%‘aiﬁae Regis . . . ad Swmmum Romanum
Pontificem (Julivm 1LY Ulixbona XII. Fulii , anne 1505 4°
de que temos hum exemplar: parece ter sido impressa em
Lisboa, e neste mesmo anno, fa

1509 Todas as Obras de Cataldo Siculo, corrigidas
por Antonio de Castro, ségunda edigio, e tambem rara—
Missal Eborense , cuja reformagio foi committida aos Co-

negos Lope Fernandes , ¢ Luiz Martins ; na Officina de.

Germao Galharde, fol. rare { Real Bibliotheca de Lisboa ).
© re10 Chyonica do triumpho dos nsve da fama , e vi-
da de' Beltydd Clogitm Condestabre de Franca , de Am
tonio Rodrigice Portngal por Germdo Galharde, fol.
1513 Arte da Grammatica de Mestre fodo Pastre-
maz 2.2 edigdo ( Real Bibliotheca da Ajuda ,entre as Obras
dz Collecgio do douto Abbade Barboza ) = Epistola Em-
manuelis Portugallie Regis ad Leomem X. Pontificem.
Ulyxbone pridie K. Octobris 1313. r. vol. 4.°
- 1516 Canvioneire geral, ordenads , e emendado de
Garcia de Rezende , por Herman de Campos: fol. (Real
Bibliotheca de Lishoa , Real Casa de Nossa Sonhora
~ das Necessidades , ¢ Bibliothech Hasseana ) =~ Ars Fir-

L
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ginis Mar:}é:que he huma nova Grammatica Latina , di«
vilida em ¢ Livros, e impressa em Lisboa por Valentim
Fernandes: fol. raro, — Regimemto , ¢ Ordenagies da Fa-
genda. Lisboa por Germdo de Campos, Bombardeiro del- -
Rei. 1. vol. fol. ( Real Bibliotheca de Lisboa). _
1520 Ordenagoer da India de 8.0 de Setembro fol,
(Livraria do Illustrissimo Monsenhor Ferreira).
1521 Breve Memorial dos peccadds , e coysas gue
pertencem 4 Confissao : ordenado por-Garcia de Rezende,
(Real Bibliotheca de Lisboa ) = Ordemagies dedRes D
Manoel : 2. compilagio Livro IL IILl. e V. (2) . :
1522 Artede Pastrana 3.} edi¢do == Traducgdo de
buma Epistola de 8. Fodo Chrysostomo: 1. vol. 4. (‘Tem
hum exemplar a Livraria d& Enxobr¢gas , e he o ugico
que sabemos que haja em Portugal , ¢ nem desta obra en-
contramos noticia alguma entre os nossos , ou estranhed ).
) 1523 Contra .o ‘fuiza dos Astroleges de Fr. Anto-
nio de Beja por Germio Galharde 8.° — Traducgdo (do
mesmo’) da Epistola de S. Fado Chrysostomg: Nemo le-
ditur #isi a seipsa: pelo mesmo Impressor 8.0 = Methode
breve e util para fazer bem a Conmfissdo : de Fr.. André
Dias; por Galharde ; e em 1529 pelo mesmeo.
1525 Breve Doutrina, e enseitanga de Principes de
Fr. Amonio de Beja, por Galharde 8.0 = Ho lvro da vi-
dz de Padre §. Domingos por Galbarde 8.° de Fr. Dio-
go de Lemos. ’ :
1529 Psglterio de David en Lenguaje Castellane,
impresso com licencia y mandado DelRey nuestro Senkor
con privilegio. de su Alteza = Tem no fronsispi¢cio por
cima ‘do titulo de hum' lado as Armas Reaes de Portu-
Ni ... gl

o —

(a2 ) Chamamos segunda compilagio , porque he diversada de 1513
ou 1513 por Joio de Kempis ; e he mais huma nova 'comPi'la'c;io,
que repetigio da primeira; por quanto 1.° inclue muitas’ Leis ¢ Ot
denagdes posteriores 2.° differe no numero dos Titulos: 3.2 tem dif-
ferenga na substancia da Legislagio 4 ° e a tem tambem pa ordem,

disposigio das materias ; ¢ até he differente no Prologo,
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al, e de outro a Esfera : e no fim do Titulo por baixze
ﬁuma Cruz pequena ; no reverso vem o privilegio datado
de trez de Setembro de 1§29 ;na segunda folha a Dedica-
toria a0 Rei. Seguese o Reportorio dos Psalmos , e de-
Ejis os trez Prologos de S. Jeronymo ; logo o Livro dos

ymnos, Psalmos, e -Soliloquios, em que se seguio a or-
dem de Santo Athanazio,e a interpretagio de Angelo Po-
liciano. Do Privilegio , e Dedicatoria se vé , que Gomes
de Santo-Fimia , Castelhano , fez imprimir esta obra
licenga que para isso houve d’ElRei. Na primeira folha
tem por letra de mio esta nota Lishoa 1529. Anonymo :
foi mandado imprimir por EiRey de Portugal. Com tudo
do mesmo privilegio, ¢ dedicatoria parece, que o seu Au-
thor foi 0 mesmo Gomes de Santo Fimia., He obra raris-
sima ,de que 88 vimos.hum exemplar na Livraria de En-
xobregas. - ) . -
- 1532 Tratado de Scholastica Disciplina do Padre
André da Veiga, por Germ3o Galharde: raro. '
- 1534 Constitmicbes do Bispado de Evore do Car-
deal Infante D. Affonso : por -Germie Galharde 1.- vol.
fol. raro. - - . T T

1536 Grammatica da Lingua Portugueza de Fer-
wam de Oliveira: por Galharde. 8.

1537 Trasade da Sphera com & Theorica do Sol, e
dy Léa, ¢ 0 1.°. Livro da Geegrapbia de Ptokmeo tisa-
dos do Latim em Linguagem por Pedro Nunes; por Ger
m3o Galharde fol. o 1.° tratado he o do Inglex Jodo de
Halifax , ‘conhecido pelo nome .de Sacrobosco : o 2.2 de
Jorge Purbachio ; e 0 3.° Somente de Prolomeéo, (4 )

- ’ 4 = Cons-

a

(a) Por-aqui se pide supprir e reformar o lugar de nossa Mes
mortia sobre Pedro Nupes notom. VII. das Memorias de Litteratum
a pag. 2§7 em que se preteritc huma regra intermedia do' original ,
.entie a epunciagdo da Theorica do Sol ¢ a2 do primeira Livie de
Piolumeo , unindo-se assim ambas estas obras diversss como se
fossem huma 6 contrz a enunciacio do seu titolo geral a pag. 216,
¢ fazendo-se parecer , que a Theorica do Sol se attribuia a Prolameo
€ era a mesma que a do primeirg Jivio da 1wa Geografia, TFembem
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= Constitaighes Synodaes do Arcebispado de Liskhoa pot
Germdo Galharde fol. :

1538 Constituicber Synodaes do Arcebispado de Bra-
ga; por Germio Galharde. 1. vol. fol. gothico raro,

1539 Antonii Ludovicii Medici Olisiponensis Pro-
blematum libri quinque Olisipone. 1. vol. fol. comegado
em 1539, e acabado de imprimir em 1540 = Cartinba
pera apremder a Ler de ;?'oio de Barros por Luiz Ro-
drigues 4.° — Capitulos de Cortes e Leis que se sobre
alguiias delles fizerdo. por Germdo Galharde fol. = Or-
. dem do fwizo , e ourras Leis: fol. pelo mesmo.

1540 Grammatica da Lingua Portugueza de Joio
de Barros por Luis Rodriguez 4.° = Dialogo dos preceitos
Moraes do mesmo 4.° = Da victosa vergonba: do mesmo 4.0
= Tratado de verborum Conjugatione de M. André de
Rezende : por Luiz Rodriguez 1. vol. 4°. raro = Perda-
deira Imformacdo das terras do Preste foado do Padre
Francisco Alvares fol. raor. = Pratica da Aritbemetica
de Rodrigo Mendes. 4.° por Galharde, '

1542 Petri Nonii Salaciensis de crepusculis por Luiz
Rodrigues 4.° = Paixdo 'de Christo tirada dos quatre
Evangelistas ,de fodo de Lancastre Duque de dveirp
por Luiz Rodriguez 4.° — Medidas del Romano enadidas
de piecas y figuras necessarias a los Officiales que quie-
ren seguir las formationes de las bassas Colunas y Ca-
piteles 4. (Livraria de Monsenhor Ferreira). - -

1543 -Estatutos e constituigbes dos PP. Conegos A.
zuzr por Galharde fol. )

1544 Declaragio brevemente trazida sobre os sete
Psalmos da Penitencia de Fr. Antonio Herwitéo da Ser-
ra &0ssa. por Germio Galharde 8.0 vid, V. Germds Ga-
‘lbarde: taro. = Trovas de Lwi Brochade em lowvor do
Galle por Antonio Alvares 4.° " 8 .
© 1545

por este lugar se péde supprir a falta gque bouve em declarfr'm
homes dos Authotes originges dos dois Trassdos da Esfera , ¢ da Theo-
rica,
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1545 Espejo del Principe Christiamo de Francisco
de Monson natural de Madrid , e Lentede Prima de Theo.
Yogia nas Universidades de Lisboa , e de Coimbra ; fol. de-
dicado ao Scnhor Rey D. Joito 1II.

1548 Regra e Estatutos da Oedem de Samtiago por
Galbarde 4.° =— Regimento , ¢ Ordenagbes da Fazends
por Galharde fol. = Ceremonial da Missa por Ayres da
Costa 4.°

1550 Livro chamados Stimule de amor divino, tirs.
de do que fez S. Boaventwra em Latim afmr Galharde 8.

1551 Summario em que se contém algumas cousas as-
sim KEcclesiasticas como Seculares , que ha na Cidade de
Lisboa por Galharde 4.° = Tresladagio dos QOsses dek
Rey D. Manoel, e da Raivha D. Maria 4° = Swmma-
vio da Pregacdo famebre de D. Antonio Pipheiro no dia
da tresladagdo dos ossos dos Reis D. Manoel e D. Maria
por Gatharde 4.° :

' 1552 Asin o . . Primzire Decada de Fodo de Barros
por Galharde fol. == Ad Foawwem , et “foannam Princi-
Yes Lasitanie Seremissimos Protbeas , Auth. Emm.: Cos-
$a. 1; vol. 4° == Tratsdo da Creagdo do Munds a¢
Jorge da Silva por Galharde 8- R

- 1543 Segunda Decada de Barros por Galharde fol.
-+ 1554 Tratado das Excellescias de §. fuan Evan-
gelista de Fr. Dioge EsteHa 4.° (Bibliotheca Hasseana )
— Constituiifes Symodods do Bispade do Algarve , pot
Galharde, fof x= Chrawica do Cendestabre de gartug_xd D.
Nuno Alvares Percira Principiador ds Cesa de Bra-
ganga por Gatharde, fol. gothico raro: (Real Bibliotheca
_ de Lisboa, ¢ Hasseana , e de qune temos hum exemplar. )
=z Proverbios de SalomiZs de Nuno Femando do Cano
$0 == Mediragles. da. Painio .de Christa com quatorze
exercicios de Nicoldo Eschio 4.° atttibuida a Fe. Bernar-
dino de Aveiro. .

1556 Directorio de Confessores traduzido do La-
2im de Jodo Polanco: por Joio Blavio 8.° _

- 1557. Compendio da Grammatica. de Diogo .Sg:re:
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= Commentarios de Affonso de Albuguerque : por Joio
Barreira fol. '

- 1560 Reportorio dos cimco livros das Ordenagies.
com addigbes de Duarte Nunes do Ledo fol.

1561 Copilacdo de todas las obras de Gil Vicente
em cinco Livros por Jodo Alvares fol.

1562 Dialogo da Perfeicdo , e partes mecessarias
s bom Medsco. 1. vol. 8.° (Bibliotheca Hasseana , e a
nossa ). = Constituicoes Symodaes da Bispado de Miran-
da. por Francisco Correa fol. :

1563 Terceira Deocada de "fodo de Barros: porJoio
Barreira. fol. = Oragdo , que fez D. Sawcho de Ni-
" rewba nas Cortes A EIRes 5 Fodo III. em Almeirim de
1544 : por Jodo Alvares. 4.°.— Falla que fexs mas Cor-
ter, que celebrou E[Rei D. Yodo IIl. na Villa de Tor-
res Novas D. Francisco de Mello. por  Antonio. Alva-
res 40 == Reposta de Lopo Vaz pelo povo de Lisboa nas
Cortes de Almeirim de 1544. por Jodo Alvares 4.° = Re-
posta do Doutor Estevio Preto Procurador de Lisboa, por
Antonio Alvares 4.° = Tratado dos diversos caminbos de
Antonio Galvio por Barreira. 8°. = Orag¢do que ftz , e
disse o Doutor Antonio Pinbesre , na Sala dos Pagos
da Ribeira , nas primeiras Cortes que fez ElRei D. Se-
bastido ; por Jodo Alvares. 1, vol. 4.°=e¢ Orag¢as que fez
para o jaramento do Principe D, Ffodo. 4.° o 7
" 1564 Swmma da Doutrina de Fr. Irancisco Victol
ria, por Fr. Thomaz de Chaves: por Jodo Barreira: raro.

1565 Perifraze ao Livro IV. d¥ Constructione de
Nebrissa , por Cadaval Gravio: isto he, Antonio de Ca:
daval Valladares e Sotto Maior (@) = Pincentius Levi-
sa, et Martyr , de M. André de Rezende , por Luiz
Rodriges. 1. vol. 4.° = Reposts ds Dontor Gongalo Vas
por o pevo. por Joie Alvaves 4.° == Chronica #EIRe: D.Ma-
wel | de Damido de Goes por Francisco Corréa fol, I
H ML IV. Part. 1565 1567. ' '

- _ . 7566

(¢) Vejase D. Rodrigo da Cunba, Catali'dos Bispos do Poita
P IL eap. 361, .
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1566 Filomena de Framcisco de Andrade. 11. taro
= Catolica ¢ religiosa Ammoestagaon aa subjetar o ho-
mem seu entendimento aa obediencia da Fée |, pelo Se.
nhor de Bolez ,,com a exposi¢io do Symbolo dirigido 4 Se.
nhora D. Maria , Princeza de Parma e de Placencia 4°
de que temos hum exemplar. = Oragdo que Fr. de-
bastido Toscano fex em Santa Maria da Graca de Lis-
boa aos dezanove dias do mez de Maio , na traslada-
¢do dos ossos da India a Portugal de Affonso de. Albu-
guergae. 1. vol. 8. rarissimo, : :

1567 Chronica do Pr:'mge D. Yodo de Damiao de
Goes, por Francisco Corréa fol. :

1568 Ceremonial e Ordinario da Missa traduzide
do Latimem Portuguez por Antonio Nabo: por Francisco
Corréa 4.°

1569 Constituigbes FExtravagantes do Arcebispads

_de Lisboa. por Antonio Gongalves. 8.0
© 1§70 I%m geml para aprmder a tirar pela mao
as festas mudavers , por Francisco Corréa 4.° — Leis a
Provisoes & EIRei D. Sebastido: por Francisco Corréa 8,
- 1571 Espejo de Principes de Francisco de Mongon.
He segunda edigdo, dedicada ao Senhor Rei D. Sebastido
por Antonio Gongalves. ;

1572 Lusiadasde Luiz dz Camies 4.°,por Antonio
Gongalves , primeira edigfo : rara ( Real Bibliotheca de Lis-
boa € a nossa). = Primeira Parte do Compendio das
Chronicas do Carmo de Fr. Simdo Coelho fol.

1573 Commentarios do cercoe de Goa , ¢ Chaul em
1570. de Antonio de Castilho: por Antopio Gongalves 8.°

1574 Regras que ensindo a mancira de escrever a
Orthografia da Lingua P””ifwm s com bam Dialogoe
em defensio da mesma ,de Pedro de Magalbaes de Gan-
dave. — Meditagies , ¢ Homilias sobre alguns Mysterios
da wida de nosso Redemptor : do Cardeal Infante D. An-
rigue. por Antonio Ribeiro 1. vol. 8.° = Swccesro do Se-
gundo Cerco de Dio de Jeronymo Corte Real , por An-.
tonio Gongalyes. 4.° S

X575, .
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1575 Conciones. de tempore: SermBes do skbio’ e vir-:
toso vardo Fr. Luiz de Gramada.. .- -~ = - -

1576 Orthografia da Lingua Portugueza , por Jodu.

rreira. 4.° . : ) ;

1577 Varias Rimas ao Bom Fesus, de Diogo: Ber-.
nardes: por Simdo Lopes. 4.0 - .y oo n gm-

1579 Vez de dmado de D. Hilatide Brapdde . per
Jodo Fernandes no Mosteiro’ di S. Vidente de Fora 82—
Liveo insigne das flores | e perfeicbes das widas dos
Santos do Velbo , ¢ Novo Testamento de- Fr. Marcos d
Lisboa, por Francisco- Corréa fol, - - .- - -

1§80 Tratada do Paixdgs de Fr. Nicoldo Dias ,:
Antonio Ribeiro 8.° — Lévre da Rosarie : do mesmo-Au-
thot, por Marcos Jorge (sem mota detanne ). .

1581 Das Festas que se finerdo em Lisboa na ens
trada de Filippe 1. de Affonso Guerreiro 4.0 ' '

1582 Regras da Compania de Fesus. 16.°

1585 Historia dos Cercas que em tempo de Antonio
Mariz Barreto poserdo d Fortakeza de Malaca de Jor
ge de Lemos, por Manoel de Lyra 4.° ¢ ;

1586 Bucolica de dez Ecglogas de Antonio Ribciro,
8.0 rarissimo. == Segunda Partedos Dialogos da imagem
gd vida christd de Fr. Heitor Pinto. Por Antonio Ri-

eiro 8.0 '
. 1587 Terceira ¢ quarta parte da Chronica do- Pal
meirim de Inglaterra por Marcos Jorge fol. e

1588 Constituigbes do -drcehispado de Lishos ,Ex-
Iravagantes primeiras e seguundas : por Belchior Rodri-
gues = Alguns Capitulos das Cartas de 1588. dos Pa-
ares da Companbia , por Antonio Ribeiro 8.°—= Elegiada
de Luis Pereira. Poema por Mapoel de Lyra 12.°="Rer
gra do Patriarcha 8. Bento: por Antonio Ribeiro 4.° o=
Relagio do Solemne Recebimentodas Reliquias que se le-
Varde para a Igreja de §. Rogque do Padre noel de
Campos, por Antonio Ribeiro §.c oo

1589 Sacrum Provinciale Concilium Olisiponcnse se-
tundum anno a Christo nato 1574, celebratum: por An-

Tom, VIIL 0 to-
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tenio Alvares; 8. Real Bibliotheca de Lisbot. )

[ .
/f}-z : 7 WAV

1590 Exemplares de diversas. sortéds @ Letras de
Manoel -Barata por-Antomio Alvares 4.° == Carecérme Ro-
mano do P:Ka Pig V. tresladado do Latim em Portu-
guwez: por Antonie Alvires 4.° '

1591 Regras de escrever o Orthografia da Lingua
Portugueza , com bum discarso em dgfgf‘;.ram de mesma
Lingwa , de Pedrd de Magalhies Gandavo:: por Melchior
Rodriguez : segunda edigio 4.°~ - = ' :
== Cowststuigies ¢ Regras do Convento de Santa Ma
tha de Fesus , por 1). Marianna de Luha 4.0 = Isagoge
Philosophica , do Padre Pedro .da. Fonceca por Astonio
Alvares 8p ‘ © o f

P - z ye;u:}_ 1593 ltereraris da Terra Saptn. -de -Fr. Pantalido

de -Aveirs -por Simdo Lopes 4> Deffiwicesda Ordem de
Cister : por Antonie Alvares. 4.° == Alvaro Valasco Con-
sultationes ac verum Judioat arain Regup Lusitanie. fol,

1594 Lévro da perdifd@s de Manoel de Souza de Se-
pulveds , por Lopo de Souza Coutinho : por Simio Lo-
pes ﬁ"": Nanfragio e lastimoso suceesso’ da perdicie
de Manoel de Sousz de Sepulveda , por Jeronymo Corte
Real : pélo mesmo 4.° = Vida da E‘n’meza . Foanna
de Pr. %ic@léo Dias: por Antonio Alvares. 8.° = Varias
Rimas ao Bow fesus e a Virgem sua Maii e a parti-
twlares de ‘Diogo Bernardes , por Simido Lopes 4.° = Ma-
nual da Epitects triduzide -do Grego em Portugues : he
obra 80 1. Fr. Antonio de Souza: 12.°2

1595 Reghmento Nantica , de Jodo Baptista Lava-
nha , por Simido Lopes 4.° '

1596 Rimas varias : flores do Lima de Diogo Ber-
pardes, por ‘Manoel de Lyra 8.° == O [iima em o qual
se conrém as Edlgges e cartas , porSimdo Lopes 4.0
= Summaria recapitulacio da Antiguidade da 8¢ de La-
‘mego do Padre Manoel %‘ernandes,- por Manoel-de L
4.°. = Discurso sobre avidla e morte de Suntd {zdbel e
outras Rbytmas de Vasco Mousiuho ‘de Quebedo, pelo
meésmo.4.° - - i e
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- 1597 Dialagos- Selectos de Foceb Powtans; edigip
para uso das Aulas de Rheforica. = Syliz 4e Ligards
12.° = Relag¢do do succedido ma Ilha de §. Migwel sen-

do Governador Gongalo Vaz Coutinbe, com a Armads

Real de Inglarerra , General Roberto de Borsos Conde
de Essexia 4" . - " ' o

1598 Camfe'ﬂdio de .algumas Cartas que vierds -em
1597, pelo. Padre Amador Rebello 8.° = Poemas Lusita-
ms do Dontor Antonio Ferreira por Pedro: €radshéch
4°(4a) ' |

Macdo.

Macto 10 Japio'.taﬁﬁem se honrou no Seculo XVI.

com producgbes da Arte Typogtafica. Ali se imprimio
aslém de outras a seguinte obra : :

De Missione Legatorum Faponensium ad Romanam
Curiam , rebusque in Europa ac tote itimere animad-
versie Dizlogus, In Macaensi portu Sinici Regni in do-
e Societatis fesw 1590, 1...vol. 4.° Barboza falla de
hum Itinerario de quatro. Principes Japonezes etci, escrite
pelo Padre Duarte de Sande no mesmo anno, e impresso
tambeh em Macdo em Portuguez, e diz sahira traduzide
em Latim em Antuerpia em 1553 , ndo o vimos , e nde
sabemos se he a mesma obra. ‘

~ Porto.

Ja advertimos nas Memorias do Seculo XV , que 2
Cidade do Porto , sem embargo de seu grande trato, e
Commercio, nos nio offerecia mento algum, por que
smendessemos com segurangu , que nella havia entrado na-

qeelle Seculoa Typografia fixa, e permanente ,sendo prelo
- . 0 ii : PO:- Z

—

(s) Algumas ousras edigSes dos Prelos de Lishoa, que sio demes
mcimento , ou e ratidsde, podem werse adiante.no.cap. 11k, dos hou
pressores, ) _ ; i

e
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portatil , -e velanté, @ que ali imprimio 2 Ley , ou Orde
nanga’ de que se iz ter existido hum exemplar na curiosa
Livraria de Gregario de Freitds , Escrivio da Correigao de

Setubal. Ndo se pdde porém duvidar , que jd pelo meado
" do Seculo XVI havia a Typografia. assentado nesta Cida-
de huma Officina , a que presidia Vasco Dias Tanquo
Frexenal , que nos. parece haver sido Hespanhol de Nagdo.

. As primeiras obfas que sabemos sahirdo dos seus pre-

fos, fordo:. -, ... .0 o - b,

1540 Espelbo de Casados do Doutor Joio de Barros
por Vasco Dias do Frexenal 4.0 gothico.

1541 Constituigbes Synodaes do Bispado do Porto;
ordenadas pelo Bispo D. Balthasar Limpoe. 1. vol. pelo
gsifio. =" ena -Afﬁtca de «Arivhmeticd dd Benta Fetfiandes
ol dgdicada do. Iukaiite &), Luiz-{e}n - ot - @

e o B 407 00 o Slree
whom SR e i % i . G MERER g T

.+ Em Salseta Peninsula de Goa,’em? que..0¢ Jesuitas ti-
yerdo: 4 Missta’idos; Canaris:, howme 00' seu Collegio de
Rachol, nuwa - Qfficina_ de impréssio no Secolo XVI. ‘En-
tre-outros - escritos ‘que estampdrio , merece particular lem-
branga-o seguinte —=-Explicacio da Dostrina Christas
Lollegide -do Cardenl Beliarmina., e de.astras duthores,
composta na lingus Bramand vulgari pelo.iPadre Dioga
Ribeiro , Jesuita, natural de Lisboa: 1532. 4 (Real Bie
bliotheca de Lisboa). .» %

moeoe 0 Safnache dos Albos. .

B od e : L Bn s i L R BT sE B s
- -. Na Ribeira de Sarnache dos Alkds,em os! Moinhos
do Agipreste;, lugar distante duas Lieguas de Coimbra; es-
L R % w5 B R B

o el 3 wodiaks Goa” N i e i
sgias - 0

H

- (#) A Typografia~Portuensé ¢ontinustfis ~Seculs XVIL ‘em
qua sk estampdrie or. Phivilegiosides Ciddddes do \Qidade do Pario ,teon-

;‘Kﬁdﬂ ly boafinmades. pelos ,Rosin:destes Ryige, 3081, 4.0 ¢, ontras o
ras. Lo

S EFLA R ¢
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téve nos fins do Seculo XVI. hum prelo portatil de An-
tonioc de Mariz , fomoso Impressor da Universidade de
Coimbra, que para ali lhe mudou o domicilio , quando
toda 2 Cidade ardia em peste no anno de 1597. Ali aca-
bou elle de imprimir a obra deseu filho Pedro Mariz, que.
havia j4 comegado a estampar em Coimbra naquelle mes-
moanno, intitulada Disloges de varia Historia — (a).

Setubal.

Setubal entra na conta das Villas de Portugal , que -

tiverdo prelo portatil , q£1131 foi o que I4 levou Herman de
Kempis ;. Alemdo. Os Livros mais antigos que ali impri-
mio , quanto nos podemos saber, forfo a Regra -, e Ls-.
tatutos-da Ordem Militar de 8. Tiago, que se acabdrio
de estampar a 13 de Dezembro ‘de 1509. 1. vol. fol. { Real
Bibliotheca de Lisboa, Livrarias da -Real Casa dé Nossa
Senhora das Necessidades, e do Convento de S. Francisco
da Provincia de Portugal , e Hasseana ) = Confissional da
maneira que os Cavalleiros . da Ordem de Santiage se
devem accusar de Garcia de Rezende. 1§09, 4.° Obra ra-
rissima ( Real Bibliotheca de Lisboa).

Villa Verde.

'Villa Verde foi -tambem -hum dos Lugares , em que

a Arte Typografica teve exercicio por algum tempo : ali
a levou o celebre Impressor Antonio Ribeiro por 1581 4
instancias de Paulo de Palacios Salazar ,. Prior daquella
Villa, que para ella o chamou, 2 fim de lhe imprimir a
seguinte obra — In Eeclesiasticum Commentarius piur et
doctys per Paulum de Palacios Granatensem D. Henrici

R - 'La-

(a) Da Epistola’ Latina, que’ pos o mesnto Mariz no priocipio da
obra .escrita an Doutou Digge Mendey de Vasconcellos , se vé, que
entdo s¢ achaya trabalhando- com seus prélos.em Sarngche, pois gue
a datz '(Om ag iegdinﬁéi’ pilavras — E ‘Molendisis Copréisi in ‘Ripa Op-
pide-Barnache aMisrum.
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Lysitanik- Regis , et & Romawve Ecclesie Cardinalis
Cincionatorem et D. Catherine Lusitanarum Regine E:
leemosinarium et 8. Litteraram in inclyta Conimbricen-
ciwm Abademia enarratorem: spud Villam Viridem Frame
eorunt. Excudebal Antonius Riberius Typographbas anvo
D. 581, 1. vol. fol. (Livraria do Convento de. 8. Frea.
Cisco de Kaxobregas). - :

Viszu.

Em Viseu tambem entrou a Typografia no Seculo
XVE; ¢ ali teve huma officina Manoel Jodo , Impressor
do Bispo D. Josge de Actaide , que a estabeleceo pelos
annos de 1565. As unicas obras que temos visto dela,
930 o. Canpendio e Summario de Confessores de 1569. =
Regnle Cancellaria §S. Pii Pape V. ejn;rgwMon.r pre
prii , Bulle | et alia Decreta , que mandpu imprimir o
m=mo Bispo em 1570 (Real Bibliotheca de Lisboa. )
= Exexcictos de D. Fr. Marcos de Lisboa r571. 8. =
e Flosculns Sacromentorsm : 1572. 1. voh obra de Pe-
dio Fernandes. Vilhegas, ( Real Bibliotheca de Lisboa no
volume que tem por titulo == Cemssra in Glossas, et Ad-
ditiones Juris Canonici. Olisipone 1575, 13.°) Levantou

- ali outro prelo o Impressor Marces Jorge em que estam-

ou por 1566 a Chronica de D. Florise! de Niquea de
E‘eﬁciano da Sylva. Acaso se imprimirdo em Viseo as Cons-

titnigBes Synodazes daquella Diocese, feitas pelo Bispo D

Miguel da Sylva em 1§27 sem nora de anno mem lugae
4> em gothico. :

CAPFITUL O Il
Dos Impré.rsaf;e: do Seculo XVL. em“Ports‘gaL

NAGgAMos memoria’ des Impressores do Seculo XVI
de que podémes haver noticia,de alguns dos quaes jé
temos fallado no Cap. II. na relagdo das edigBes das Ty-

P
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ig:)graﬁas das Cidades , Villas, e lugares ; que posto ndo
ssem todos dotados e -grandes pastes para tratarem esta
Arte com a devida applicagio, ¢ cuidadf); todavia alguns
houve que trabalkdrio com bastante apuramento , e per-
feicio, deixando de si 4 posteridade hum nome honroso:
Jodo de Barreira , Antonio Alvares , Luiz Rodrigues ,
Antonio de Mariz, nomes consagrados em nossa Historia
Typografica , fordo os nossos Aldos , Estevios , Juntas,
Frebenios , Plantinos , ‘e Elzeviros, os quaes nio s pela
ande qnantidade de obras que estampérdo , mas tam.
em pela limpeza, €legancia, e exacglo de suas edigbes
merecern ainda hoje a nossa estimagio , e louvor; ¢ o ha-
verdd dos vindouros em quente se der honra ds Letras:em
geral ‘0 ymerecemtedos os bors ‘operariosdesta nobre Arte,
ois que elles fazem parte da Historia Litterarie -das Bel-
as Artes , e pelas producgBes de seus prelos, concorrem
para estender e progager os conhecimentos humanos em
todas as classes, e com ellas instruir ¢ illustrar facilmente
os povos. Porémos aqui por ordem alfabetica o Catalogo
de todos -elles; indicando de alguns as obras, ou de mais
nome, ou de maior raridade, além das outras,que jd no-
timos no Cap. II. das Cidades, Villas e Lugares etc.

Affonse Fernandes.

' Consta-nos -que este Impressor trabalhava em seus pre-
los por 1592.

Affonso Lopes.

Ha poucas noticias deste Impressor ; e apengs sabe-
mos , que floreceo pelos annos de 15t7, tempo em que
Eub!-ioou de sua Officina o Livro inntulado: Lysuarte de

retia , Libro Septimo do Amadis. Lisboa 1. vol. fok
{ Bibliotheca Hasseana )

A-
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Alexandre de Sequeira.

Exercitou a Arte Typografica em Lisboa, ¢ Alcoba-
¢a ; e delle achamos memorias desde os annos de 1592,em
que estampou o Diccionarium Latino-Lusitanicam , de Jero-
nymo Cardoso: Lisboa-4.0,que traz.no fim a obra Varii
loquendi modi. Qlisipone ; que he hum Diccionario de propriis
mominibus. Entre outras obras que imprimio sdo raras , e
de estimagio, = Nuufragio da Ndo Santo Alberto , €
Itinerario da iente que delle se salvou , escrito por Jodo
Baptista Lavanha. Lisboa 1597. 8.° —= Compendio de al-
guwmas Cartas do anno de 1597, que vierdo des Padres
da Companbia de Fesus, que residem na India , pelo Pa-
dre Amador Rebello: Lisboa 1598, 8.° :

André de Avellar,

Sabemos deste Impressor , posto que nos nio recor-
damos de haver vista obra alguma de seus prelos. - ;

'_ Andre de Burgos.

Foi Impressor em Evora , e Cavalleiro da casa do
Cardeal Infante,como elle -mesmo se intitula : exercitou de
maneira a sua Arte; que direitos teve para .pretender hum
lugar distincto entre os bons Impressores do seu tempo.
D:lle sio entre outras as obras seguintes , que merécem
ter a qui particular memoria = Exercicios Espirituaes de
Nicoldo Eschio, traduzidos de Latim em Romance Por-
tuguez por bum Frade Menor 1554. - 8.9 (Real Biblio-
theca de Lisboa) = Decretos do Concilio Provincial E-
borense: 1568 em 8,° (Real Bibliotheca de Lisboa ) == Res-
ponsio ad Epistolam Ambrosii Morales de M, Andre de
Resende t570 = Ad Philippum Regem- Cobortatio do
mesmo Author 1570.

Continuou a Officina em seus herdeiros , que impri~

mix
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mirdo entre outros Livros a 1II. Parte de D. Florifel de
Nigquéa em fol. gothico sem anno, de que j4 fallamos —
¢ a Chromica do Palmeirim 1." ¢ 2.* parte Evora. 1567.

André Lobato.

Foi Impressor em Lisboa, e florecia por 1583, tem-

90 em gue estampou a Reformagdo da fustigade Filippe

I. Lishoa d custa de Isabel de Mendonga , mulber de

Luiz Martil, Livreiro que fira &£EJRei 1583 fol. Con-

tinnava ainda em 1587 em que imprimio a primeire par-

te dos Autos ,e Comedias Portuguezias de Antonio Prestes
- Lisboa 4.° '

Antonio Alvares.

Foi hum Impressor de grande nome em Lisboa , e
digno de collocar-se nos primeiros assentos dos Typogra-
fos daquella idade ; estampou infinitas obras que muito o
accreditdrdo. Delle he entre outras a edigio da = Histo-
ria Ecclesiastica del Scisma de Inglaterra pelo Padre Pe-
‘dro de Ribadaneira 2. vol. em 8.°, o 1.° em 1588, 02.°
em 1594. — a da Imaﬂem da wvida Christia , ordenada
em Dialogos , por Fr. Heitor Pinto 1592. 8.2 = e a das
Consideraciones sobre todoes los Evangelbos por Fr. Her-
nando de S, Tiago 1. vol. em 4.° ( Biblioteca Hasseana )
Continuou no Seculo seguinte , e estampou a _Rel;fﬁ'a do
caminbo , que fez de Persia o Embaixador do Grao Sofi,
¢ as bonras que lbe fizerdo nos Reymos , e Senborios
onde passou até chegar a. este Reimo de Portaugal. Lis-
boa 1602. em 8.° obra rara. .

Foi honrado com o titulo de Impressor Regio , de
que usa nas edigbes que vimos de 1641 , 1643 , € 1644
¢ na = Chyonica &EIRei D. Fodo 1. de Fernam Lopes,
e de Gomes Annes de Azurara de 1649. € em outras.

Tom., VIIIL P i An-
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Lntenio Berreira.

Foi Impressor da Universidade de Coimbra , ¢ ga-
nhou pelo cuidado , e aceio com que trabalhava as suas
edi¢Bes , grandiozo nome naquelles tempos, que ainda nido
perdeo em nossos dias. Florecia muito por 1579, at 1590
anna em que imprimio a Relaﬁ&'a das grandes alteragies ,
e mudangas que bowve em os Reinos do ga{é'o, pelo Pa-
dre Luiz Froes. Coimbra 1. vol. em 4.° ( Bibliotheca Has-
seana ) — ¢ em 1593 fez sahir de sua Officina o Livro
da Esfera de André de Avellar , Lisbonense ; Professos
de Mathematica na Universidade 8.° ‘ |

utonia Gongalves.

Este Impressor foi bum dos que mais figirdrdo em
Lisboa naquelle Seculo , de que apparecem muitos Livros
impressos desde 1569 em que estampou a obra das Less
Extravagantes , colligidas , e relatadas pelo Licencias
do Duarte Nunes do fe&'a etc. Delle he a edigdo da Des«
eripedo da Owinta de Samta Cruz. de Cadabal Gravio.
¥568. = do Espejo del Principe Christianao de Francisco
. Mongon de 1571 em fol. -—= a De rebus fe.rti.r Emma-

wuelis Regis Lusitanie , do Bispe Osorio, do mesmo anno
fol. = a dos Lwsiadas de Camoes de 1572, 4.° primeira
edigio de que j& fallamos—ea da Hiszeria da Previncia
de Santa Craz de Pero de Magalhdes Gandavo 1576 em 4.9

- Antonio de Mariz.

Foi este Impressor pai de Pedro de Mariz. ambos
bem .conhecidos em nossa Historia Litteraria, e Typogras
fica, em que deixédrio illustre memoria de seus nomes. Tis
nha j4 Qfiicina em 1557, e por 1567 se achava. com.ella
na Cidade de Braga , aonde foi Impressor do Arcebispo,
como se vé da edigio do Catecismo de D. Fr, Bartholo-

. : . L. med
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meu dos Martyres , e do fim do Compendio , ¢ Summa-
rio de Confessores, impresso em Viseu em 1559 por Ma-
noel Jodo. Tinha em seus prélos caracteres muito claros,
e formosos, como apparece de suas bellas edigdes. Passou
depois 2 Coimbra, e ficou Impressor da Universedade.

Fordo distintas producgdes de seus trabalhos entre ou-
tras -raras edicgdes — a da -Comedia dos Vilhalpandss ,
feita pelo Dowtor Francisce de S4 de Miranda. Cosmbra
1560. 1. vol. em 8.0 == a dos Dialogos de D. Fr. Ama-
dor Arraes 1582. == a da Historia das vidas , e feitos
beroicos . . . dos Samtes, de Fr. Diogo do Rosario: em
em 1577. = 2 do 8ymode Portmense, que celebron D. Fr.
Marcos de Lisboa em 1585. == a -do Livro de Harmonia
Rubricarum Furis Canonicide Pedro Affonso de Vascel-
los em 1588, 1. vol. 4° ( Real Bibliotheca de Lisboa)
= ¢ a do Sywode Comimbricense de D. Affonso de Cas-
tello Branco, Bispo de Coimbra em 1591, Achamos delle
memoria’ até 1597, '

Antonie Ribeiro.

Foi Imprestor Regio , e exercitou esta Arte em Lis-
boa ; delle achamos memorias desde os annos de 1574 aré
1624. Sdo da sna Typografia,e de muita estimagio entre
outras as obras seguintes: Meditagies , ¢ Homilias do Car-
deal Infante, Lisboa em 1774 em 8.° 2." edigdo. = Chroni-
ca do Infamnte D. Fernando. 1577.—= Genealogia dos Reis
de Portugal de Duarte Nunes do Lefio 1585 = Defen-
sio Tridentine Fidei Catholice de Diogo de Paiva de
Andrade , #a Officina do Comvento de Sanmta Maria da
Graga dos Eremitas de . Agostinko. Lisboa 1578. 1.
vol. 4.0 — -Patente das Mercés, Gracas, e Privilegios,
de gque ElRei D. Philippe fem mercé a estes Reinss. Lis
boa 1584 fol. = Censura in Libeliam de Regum Portw-
gallie origine Olysipone 1585 de Dovarte Nunes 1. vol.
4.° , aonde se diz ex Officina Anmtonii Riparii , que se
deve entender Ribeiro. =

: P ii Bal-
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Balthazar Ribeiro.

. Pouco temos visto das producgBes deste Impressor;a
principal he a edigdo do Discursoe relag‘a do Cerco da Ci-
dade de Parls , ¢ defensdo delia pelo Dugue de Nemurs
contra o Vandoma no anno de 1590, traduzide. de Fran.

¢ez para Portuguexs por Fodo Fogaga. Lisboa 1591. 82
Belchior Ribeiro.

Achamos noticia deste Impressor, mas nfo temos vis-
to obra alguma de seu prélo. '

Belcbfar Radrigse:.

Teve este Impressor sua Officina Typografica em Lis-
boa , aonde além de outras obras imprimio em 1589, EJ
Pastor de Philida por Luiz Gongalves de Montalve. 1.
vol. 12.° (Bibliotheca Hasseana ) em 1588 Synode de Lis-
boa , sendo Arcebispo o Sembor Cardeal Infante D. Affon-
- s0; e em 1588 as Constituiches Extravagantes do Arcebispa-

g? de Lisboa por mandado do Arcebispo D. Miguel dé
asiro. . _

Francisco Corréa.

Este Impressor teve seus prélos em Lisboa , ¢ traba-
lhou nesta Arte com grande credito de seu nome: foi Im-
pressor do Collegio Real das Artes em Coimbra , e do
Senhor Cardeal Infante D. Henrique. Imprimio em Lis-
boa além de outras obras — Livre do Rosarie de Fr. Ni-
colde Dias em 1537. = Tratado Moral de Louvores,e
perigos de alguns estados seculares , e das obrigagies que
nelles ba, com exortagio em cada estade de que se tra-
ta; composto por D. Sancho de Noronba Coimbra em 1549
= as Constituiges Synodaes do Bispade de Miranda em
' o 1562
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1562 —'a obra de Cadabal Gravio Calydosio ma merte
de EiRei D. fodo -III. em 1565 — TFacobi Tevii Epo-
don Jib, III Lisboa em 1574 = 2 Obra de Jeronymo
Osorio De Regis Institutione em 1572 — De vera sapi-
entia do mesmo Author em 1578 4.° = Meditagbes, e
Homslias em Latim do Sembor Cardeal D. Hemrique em
1581 (Real Bibliotheca de Lisboa ) = Collecgdo das Leis
Extravagantes; (a2 mesma Real Bibliotheca ).

Francisco Garcia ow Gargdo.

Foi Impressor, hoje menos conhecido por seu nome:
delle he a edigdo de alguns Opusculos de %V.[ André de
Resende , a saber == Endecasyllabon ad Sebastianum Re--
gem — Pro Sanctis Christi Martyribus = Epist. ad Bar-
tholameum Kebedum , e algumas Poesias Latinas. - Lisboz
1567 1..vol. 4.°- : ‘ B

Germio de Campos.

- Herman, Hermam , ou Germfo de »Camﬁoa , foi A~
kmio de Nagio, ¢ Bombardeiro ’ElRei, e hum dos ap«
tigos Impressores, que vierfo exercitar entre nés a Arte Ty-
%ograﬁca : he delle a edigido das duas obras seguintes —

egimento ¢ Ordenagdo da Fazends. Lisboa 1512 (Real
Bibliothrca de Lisboa ) — Artiges das Sizas destes Rei-
nos fol. = Espelbo de Christina, a qual falla dos tres
Estados das mulberes. Lisboa 1518. fol. Obra rarissima
de' que temos hum exemplar. Este foi o que imprimio em
Setubal a Regra Estatutos , e Definigdes da ordem de S.
Tiago.

’

Ger}né'o Galbarde.

" Germio Galharde (que diversamente se acha escrito
Gailharde , Galharde, Galhard , e Gaillardo ) foi Francez
de Nagdo,e veio a ser Impressor Regio desde o annode

1536
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r536 , ou talvea antes : a sua Oflicina se xcrediton -
hama das mais ilustres -do 'sew tempo. Della sahirdo “ep-.
tre outrzs obras de prego, as que aqui apreseatamos:

- Carta que gemnyna Montana Alemds escreweo de

- Norimbergaa EIRei D. Fado I s 14 de gsﬁok’r@i-
tirada do Latim por M. Fr. Alvaro da Torwe Domins-
tase (seu Pregader) rarissimo. = Officdes dos Sanitos de
Portugal ,.em 3525. = Breviariane secundum morem , et
consuetudinem Romane Curize, Olisipone 1529, 1. vol. 8°
(Rea!l Bibliotheca de Lishoa, e Hasseana ).

Scholastica Disciplina de André da Veiga, da Or-
dem Terceira de S. Francisce 1532 = Dois Tratados , bum,
do. Cantochdo e outro do Contra pouto de Matheus Aran-
da , Mestre da Capella da S¢é de Lisboz , dedicados an

_ Senhot Cardeal Infante , e Arcehispo de Braga D. Affon-
90-em- 1533, 5= Ordenanca para os Estudantes da Unie
versidade de Coimbra , sobre os Criades, bestas ,trajos,
€ outras cousas. 1539. = Lei , que declara o compri-
mento que hdo de ter as espadas e a pema que baverdo
as pessoas , que doutra maneira as trouverem. — Decla-
racko brevemeute Yragida sobre os sete’ Praimos da Pe-
ssiteneia: ; onde qualgser pestoa devota pode vbr o cami-
who da penstencie . e ser ensinado a pevseverar mella;

' fm‘ omde pRie alcamcar o vida cterna, offerecida ao vire

wos0 , & devote pobre Tristio , Provincial de todas as Pro-
wincias dos pobres da Serra A'Ossa , ¢ vida beremitica

... de 8. Pualo, primsiro bermitid s por Anmtonio bermitds,

seu Irmio em Fesu CBristo; e dedicada depois a:D. Guio-
mar de Vilhena , Gondessa da Vidigueira , gor Germio Ga-
- lharde em 1544 8.° obra muito rara , de que vimos hum
exemplar que era do Padre Mestre Fr. Manoeﬁe S. Damazo,
da mesma Ordem = Dosisr Breves Tratados sobre duas
perguntas de Antonio Maldonado 1548 4.° = Ceremonial
da Missa, por Ayres da Costa no mesmo anno 4.°
1550 Chronica do Triamphke dos nove da fama. fol.
== Comeco da Historiza da mossa Redempcds,de D. Leo-
nor de Neronka 1552. 4.° = Coustitaigbes da Bispado de
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Algarve 1554, 1. vol. em 4.° (Real Bibliotheca de Lis-
boa) = Tragedia' da Pingdvps , qwe foi feita sobre 2
morte delRei Agamemnon , novamente tivada do Grego em
Linguagem trovadn por Anrigees Ayres Victorie , cujo

| »
;

argements be de Sophocles , Poeta Grego; agora segaml 7,

da ez impressa o e emendada , e anhadida pelo meswo:
Autbor. Lisboa 1555. 4.° gothico. = Lei de D. Sebas-
tido sobre se Ade fazer execugdo pelas Sentengas dos Corre-
gidores dos feitos Civeis da Corte 1557. = a outra sobre
os gor c:?rﬁa pdo purn tormarem a vemder e a owtra so-
bre. se wdo tirar parz fora - do Reino prata , mem ound
amoedado , nem para amoedar; todas trez em 1557, —
Constituigoes do Arcebirfado de Evora de Cardeal Infante
D. Affonso;em 1565 tol. Naquelle mesmo anno falleceo
Galbarde , pois que as Coplas do Cavalkiro Ferngd Pe-
ts de Guemdo , se dizem imrpressas em Lisboh nesde ap+

20, em tisa da viuva de Germio Galharde.

Herman de Campos. ;

fal

Veja-se Germido de Campos. - >

F

Facob Combreger , ou Cromberger.

i gt e, S R

Era Alemio, e foi mandado vir a estes Reinos nod Ve o Bha

principios do Seculo XVI. pelo Senbhor Rei D. Manvel ,i
que the fez grande honra, e gamlhado , ¢ lhe deuw huma
Carta de Privilegios , passada em Santarem aos vinte de
Feverairo de 1508, pela qual the concedeo as honras de-
Cavalleiro de sua Casa. 'lc'leve Officina em Lisboa , ¢ em
Evora , com grande credito de seu nome ; elle foi o que

fez a primeira edigio. da Sﬁgunda ¢ompilagio das Orde-
a

nagies do Senhor Rei D. Manoel de 1521, da qual pu-
“blicou o primeiro e quarto volume em Evora, & o segun-
4o, teweito , ¢ quinto. em Lisboa ; esteve em Sevilhar a--
otile: imprinio em 1539 os quatro liveos das mesmas Or-
denaglies de 1521 estanipando o quinto’ em Lisboa : ter-
etizg. edicdo da segunda compilagio. - @ | 3 2
W ) E

<

fn fist
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Heronymo de Miranda.

Existe memoria deste Impressor por 1562 em Lis-
boa; ndo alcangamos porém.até agora vér obra alguma de
sua Typografia. . ~
- Feromymo de Oleastro , ou de Azambuja.

Foi Impressor em Lisboa por 1556 , e tambem na-.
dg temos visto das producgBes de sua Officina Typografica.

Fodo Alvares.

Este Impressor exercitou a Arte Typografica em Lis-
boa, Coimbra, e Braga, de parceria com Joao Barreira,
e foi com elle Impressor da Universidade. Tambem o foi
d’ElRei , como se vé no fim das Cartas dos Jesuitds im-
pressas em 1562. Delle sdo entre outras obras de estima-
¢lo = Dia!oﬁ; da Perfeigdo , e partes que 130 necessa-
rias 2o bom Medico 1562, 1. vol. 4.° — Oragde Latina

ue teve 0 Doutor “foio Teixeira , Chanceller Mor del-
glei D. Fodo II, quando D. Pedro de Menezes foi feito
Marque de Villa Real ; ¢ a tresladagio della em Poy-
t4guex por Miguel Soares: Coimbra no mesmo anno: 1.
vol. 4.° muito raro,de que temos hum exemplar = Tra-
2ado da vida, ¢ Martyrio dos cinca Martyres de Mar-
rocos , emviados por 8. Francisco: Coimbra em 1568 1. vol.
4.° raro. :

fodo Barreira.

Foi este hum dos Impressores , que deixdrdo desi honr-
roso nome 4 posteridade , e que mais conhecidos se fize-
180 em nossa Historia Typografica : trabalbava de com-

anhia com Jodo Alvares,de quem acima fallimos, ém Lis-
0a., Coimbra , e Braga. Morou na rua de S. Mamede
\ em
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em Lisboa ,’como ‘comsta da . edigio’ do . Fritado dos'diq
versos caminhos de- Amorio’ Galvdo : .nelhosou muite.:a
Ane, esmerando-se em fhzer%edig&w.r&cohmmendav’eié pela.
bondade do papel , pela- belleza do caracter, e pela correcs
¢do, e aceio: ¥oi Impressor Regio, e da- Univessidade dé
Coimbras oo’ S0 7 L m, mtt Le ma i vy B
J& fallames -no Capn XI...de muitap ddigGes de sua
officina", e entre slias dé tres umuito -notaveis., -e- Muifo ras
ras, de que vimos efemplares na-Bibliotheca de Eixobres
gas. quaes sic.iz . Lrisreselis de Reprebensionibus. Sophis-
tarum liber anws > Nicoldo Gronchio Rbotomagenss inters
prete. Conimbrica: 15497 1o-vel. 4.2 impresso porcuidado §
ed:cystg de Belchiar. Belltigo = Arnoldi Fabricii Aquix
tani de Liberalium Artium Stddils Oratie , Conimbrice
babita in Gymnasio Regio pridié quam ludus a{rriremr
1X. Cal. Mzr:ii 1547.. Conimbrice 1548. 1. vol. 4.° =
Meichioris Belliago Portuensis de Disciplinarum omnium
Seudits- Orafso ad universam deademiom Conimbrricensem
babita Cali Qotabris- 1548, Conimbr..;1. vol. 4°. (que se,
achz'oa mesma, Bibliotheoa ‘et hum yolume , ‘em que. es<
tio as obras Grammaticses. de-Thomaz Linacro ,de Luiz
Vives, e de outros ). A estas.prodiicgdes accrecentarémos:
agora outras , quaes sdo as seguintes : — Monosthicon de pri-
mis Hispanorum Regibys.— Chronologia seu Ratio Tem-
porum ( duas obras de Fr. Nicolio Coelho de Amaral,
da Ordemda’Santissimd Frindade’) Coimbra 1. vol. 1554.
Ignarii-Moralir én Interitu Principis Foawnis : Conimbr.
1554, .4.° == Historia de Nossa edem%fiia, que se fes
para consolagdo dos que nip sabem Latim. Coimbra 1554 4.°.
= Hieronymus: Opera 1556 fol. = Tratado notavel de, .
buma pratica. qué bum Laveador teve com ham Rej da,
Rersig s que se chamava Arsano ; feito par bum Pefsio.
por-nome Cedio- Rufo ; réduzido em Portuguez - por Er.,
Jeronyeno -da Ordem-de . Bernurdo-do Convents de Al
cabffa. Coimbra 1560 1. vol. 4.° abra rara === Mortis-
Medizatio : A:-Facobg Tevie Olisip. 1563 = Imagem da
vda Christde de FoiHeitor ‘Pinto:por o mesmo;—= FEx-
Tem. VIII, Q po-’
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posigbes de: Paslo de Palacio ao. Evamgelho de S. Mitthens,.
Goimbra 1564 fol. .= H¥steria -dss cobssas que o Capitao
D. Christovido da Gamia few wo Beino db Preste ‘fodo
1564 4° = Awdreae Resendii Carmen . Endecassylla-
bum. ad Sebastiamum Regem 1567. = Veritatis Repor-
torium per Frantrem Franciscum Secarim (isto he, Ma-
chado ) ‘1. vol. 4.° == Leis. de coms bdo de ir armados
és Nagvior : sebre aipeccado de Sodemia : ¢ sobre or Li-
vros defesvs. Lisbon 1571, 1. vol. 8.° == Regimemto , ¢
Estatutos sobre a Reformagdo das tres Ordens Milize-
rzs: no mesmo anna I..vol. 8.°,que costumio andar jus-
tos com 'a Collecgio das Leis por Francisco Corréa — Me-
werial pars os perdies: Olisipine 4°, sem efa; obra ra-
m (Real -Bibliotheca de Lisboady: » - iy

) . % . 4 g T

."}“od'a Beltrdo da Racha. )

t “Tinha officina Typografica ‘na Cidade de Braga , a-
omde imprimio == Repertoria dos tempos emt 1519, Este
fof o.que:- de parceria com Pedro da'Rbcha 'sestamrmr em
Braga em ‘1539 a rara obra'do Secremental de Clemente
$anches, de que j4 falldmos.: ' -
* Joids Blavio.

fy
t

.+ " Foi- natural: de Colonia Aggripina , e Inipressor Re-
gio ;.florecta em Lisbpa "pelos annos de 1555 | e'correo
parelhas com os melhores Iinpressores d4.5ua idade : delle
s30 entre ‘outras edicBeés as seguintes — Trarado de come .
Irancisco buseo , y bally a su_ nwy . querida Sefiora ia
Santa-Pobresa ., wtandads transiadar per el Bugue de Bra-
%an}“a‘D.— Faines, Lishoa 1599, 1i-voki x20° "= Ley son

re-oi’ dreabuzes delRei Di' Sebastifia de 1559 == Treyw-
ta , 'y dos Sermines del Padre Fr.:Suan de ia Crox
1558 122 ( Real Bibliotheca de Lishoa ) — Treze §er°
mines de Fr. Luiz de Grarndda Lishod 1559. t. vol. 4.°
(Bibliotheca de Enxubreg‘és\l = Swmme Cactana del Pa-

T

' *
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dre Pauls de Palacio 1560, 1. vol. 8.° ( Real Bibliotheca
de Lisboa ) = Resendis. Epistole tres carmine ad Lu-
pum Scintillam et e. Olisipone 1561. = Escola Espiri-
tual de S. Fuam Climaco. Lishos 1562. o Edigdo 3.
( Real Bibliotheca de Lisboa, e Hagseana y—=- Aw'm_-.rg.ﬂ-
piritaales , gque ensefian como- el suefio' corporal sea pro~
vechoso al spiritu , dedicados ao Senhor Cardeallnfame Di
Henrique 1563. 8. , 2 F oy = ) el wif &

- Jodo de Borge, ou Borges.

Poucas edigBes temos visto deste Impressor ; he esti-
mavel 2 do Livro do Mestre Resende , intitulada = Lx-
dvice Segee Tummlus. Olisip. 1561. - C L

Sodo de Endem.

Foi Impressor em Goa , bem conhecido por muitas
obras que estampou , de qué se pddem vér algumas no ar-
tigo da Typoiraﬁa de Goa no Capitulo TL das-Cidades,
e Villas etc, he muito estimada entre toddsa édichio dog
Collogusos dos Simples ,; e Drogas , e cousas medicinaey
da India , pelo Doutor Garcia £Oria: Goa 1563. 1. vol. 42

Sode Fernandes.

- Nio temos visto .p'r;)dlic‘gdes da ']‘f'y- ogmﬁa deste Im-
pressor , sendo a do Livro = Orde Officierum Canenico-
rum Regularinm: Olisipowe 1579 inmonasterio 8. Fincen-
tii. 4.°

3’0&'& LGPeJ'o | .,-:‘r
Tambem ndo temos visto edigdes deste Impressor ; de
que aqui devamos fazer memoria, .
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£t F i il T Tk g el
wlb ey we j‘o(zo de Kemp::.__-, S PR
Era Alemao de. Nagao € unha em. Llsboa huma fa-
mosa_officina em que estampou muitas obras ; elle foi 0
ue fez, a, primeira, edigio, das Ordem_pae.r .do Reino do
genhqr Rei D Mangel, da primeira_ pompxiagac fol. P
nio podemos até agora vér, (a) " AL L

\ oy

jabam Pedra Banbommt.
lehan;; P@dro de Boﬁs h@menai oy,,Bmhqmsw 1‘0uB0ﬂ
homym, ou Bognonigp 5 em.\Latim; de Jonis bopinihas,
(que assim diversamente sc”acha escrito ) foi Milanez de
Cremona : parece qua.fd.tinhg, Qfficina Typografica em
. Fishoa nosfim: do:Seclo XY, como” j& notimos nas Me-
aorigs daquetle. Seculo- (&) . No seguinte estampon elle
.yarias obras, € a]gumas -de, parcenia_ com Valenp,m Eers
‘m;:dtw, yde, qugh atliante fa}lare;ms; 4
2501 Este ol .a.que imprimig ¢ Ligro. Grmma:m[ de
oao 4s§a na.cde Antonie Martins de 1501, de que se uemra
a.JEa Fighoa , quase, chamgwa Tkesawsp. de pobres e
.rpe!ba de ;nenma.r (c) Fez delle outra edigao em1g§13,de

R W que

e ,--.. L 'u
E La) ad 4 pide- ﬁ‘uviﬁir da e‘:!iﬂ?&dm deﬁ\a ;‘rlmeliﬁ’ tdlr:ao,
“Hue 2k negari- ‘pirdud v&rmwr e ha (k"lflzf; s dez =2 ‘No.
=vagenia nebias ikgande, Tuped @7 8 que: dellide fammeimriainot Re-
;u;cntu da Alfandega do Porto; que existe pa Camara daquel!a Ci-
ade
(5) Maittaire faz mengin dfsta lmpressur nos sens Annaes Ty-
graficos, Y31
(¢) Naquelles tempns foi costume em alguas Reinos compér,
¢ impiiinis a,]u'umas h I}:a!r-.:.bb{ewadas. peTa . qsg}‘ﬂas,paum; pb:tsy
qué as pndesqem facilmenté comprar , coo fai a obra de LNlcn!an
Hanape intitulada: Biblie padferums a -outrd ‘cofi ¢ ‘mestnd ih'n!o di‘.
Autovio de Rapegollis , e ontrg similthante e Alemdo,
Esta sha do Thesoure dos pobres sabiio com este titulo 2= An-
tq}%"’; Martini guond~m hrive Artig, 91.«:": in alma Universitate Uliz=
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kd, hudh . exetplir na Real Bibliptheca d’Ajuda ; o qual foi.
d_Livraria. do. Abbade Barbosa, que.vio, e examinou o
Padre Manoe] Moateira, da Congregagio do Oratorio de
Lisboa, para o sen Novo Methodo da Grammatica La-
tina, Estampou mais = Flor Sanctorum ,antigo Portuguez ,
por ordem dp Sephor Rei D. Manoel 1513 = Livro pri-
meiro das Ordenagies com sua taboada , que assina os titu-
los , ¢ folbas » e trata-se melie dos Officios de nossa Corte ,
¢ da Casa da Sapplicagia., e di Civel , e daquelle que per,
nos 1€ carvego de ministrar Direito , e SFustiga: novamente.
corregide nesta segunda impressam fﬂ- especial manda-
dado do muy ailto y muy.poderoso Senbor Rey D. Ma-
noel Nosso Sembor , imprimido com privilegio de sua Ai-
tewaiT'raz nd fim a subscripgdo seguinte = Acabou-se de
emprimir bo 1. Livro das Ordenagoes corregido ¢ emens
dado por o Doutor Ruy Botto, do Conselbo Del R? N.
Senhor , ¢ Chanceller myvor destes Regnos , ¢ Senkorios
per authoridade | e privilegio de S. 4. em Lisboa per
Jobam Pedro de Boubomini- ass 3o diag -de Octobro de
1514, O segundo Livro estampado em Dezembro ; o ters
ctiro emn Margo , o quartp em Maio , € 0 _quinto em Ju-
ho pelo dito Bonhomini ,.com restos differentes 2. vol.
0l (2) = Regimento de como os Contadores das Comar-
tas hao de prover yobre as Capellas , Hospitaes , Alber-
garias , Cogfrarias, Gafarias, Qbras, Tergas , ¢ Resi-
dos mqvamente ordenads . e copillado. pelo muyto alis , e
wiite poderoso- Rey D. Maneel, Lisboa 1514-1. vol. fol.
gothica, { Regl Bibliotheca de Lisboa e Hasseama ) = Bre-
' ' ve-

L]

binensi preeceptoris materiarum editio a baculo celorum breviter  col-
lecta incpit s @.acaba ™= Magistri Johannis de Pastrana cum’ conjugatios
nibas  lempor  mouifer inventis - cam matecicbus  Antenii  Martini et e,
per Denerabilem Johannem Petri de bonis heminibus de Cremena in splens
fissima’ Uliacbona Civitaté quarto Kolendos Decenibris imprexsum anne Dune
millesimo ‘quingentessimo primo felici sydére explicit, : B

(o) ~Estes exemplares forfo assignados por'dois dos quatro o
Boutpr Jofo; Cotry , o Ddutor Joig de -Faria, o Doutor Pero Jorge,

+

£0 Licenciado Christovio Esteves.
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we Memorial dos peccados : de Garcia de Resonde. Lis
boa em 1512, 1. vol. 8.° raro ( Real Bibliotheca de Lis~
boa ) — Ordenagcam da Ordem  do uimo : tambem: em
Lisboa em 1526,

FoZo. Quinquenio de Cmp;mid.

| Foi' Impressor em Goa, e estrangeire: ¢ de mas.
de suas edigbes fizemos mengio no cap. IL das Cidades,
e Villas v. Goa. :

Fods de Ribeira.

Sabemos deste Impressor pela edi;ﬁo' do: Diccionari-
am Latino-Lusitanicum: Olisipone anno 1592.

Forge Rodriguez.

Ha noticia deste Impressor desde os annos de 1546,
em que publicou de-sua Officina = Norte de Confessores,
Lishoa 1. vol. de 8.° obra dedicada ao Senhor Rei D.
Jodo L. De seus prelos sahio o Livro Semtencas genera-
les de Francisco de Gusman, Lisboa 15¢8. 1. vol. em
16. (Bibliotheca Hasseana ) — e Triunfo del Monarcha Fe-
Iippe I 4.° Continvon no Seculo XVIL , e sio desse
tempo == Semencas de- D Francisco de Portugal , Pri-
meiro Conde de Vimsoso 1605, 1. vol. 8.°= ¢ Decads IIL
de Jode.de Barros; segunda edigds-de Lishoa 1623,

Luiz Rodrigues.

. Este illustre Impressor, que residio em Lishoa , tam
nas obras que publicou os titules mais incontestaveis para
ser qualificado entre os bons T'ypografos do sen tempo:
ainda hoje se estimdo as suas edigBes , entre as quaes se
destingnem muito as seguintes = Oratio Panegyrica de
Antonio Luiz -a ElRey D, Jodo IIT , que estampon em

' ' : 1539
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1539, em 4.° ( Real Bibliotheca d’Ajuda na Collecgdo que
tem por titulo = Elogies Oraterios,e Poeticos dos Sere-
nisissimos Reis , e Rainbas) — Commentarios de Bar-
sbolomen - Filippe ao Canon: Scindite cordavestra: no mes-
mo anmo == Livro de Patientia Christiama , e outras o-
bras de Jorge Coelhoem Lisboa em 1545, 1 vol- 4.° (Real
Bibliotheca de Lisboa ,e a nossa) Obras de Antonio Luiz
= DeOrmi:if.;{ropﬂ’em:iéw; De Empyricis. De Pudore,
et Problemat. fol. =Verdadeira Informagdo do Preste Foie
das Indias Francisco Alvares em 1540. fol. (&) =
Fiammera ﬁamcia. Lisboa i541. 1. vol. gothico ( Bi-
Bliotheca Hasseana ) == £/ Deceoso : em 40 tambem em
gothico , no mesmo anno , com sé cinco partes = Libro
de la werdad de la F¥ , composto por Fr. Fodo Soares,
da Ordem de Santo Agostinbo , Confessor , e Pregador
DelRei D). Fodo III Lisboa 1543. 1. vol. fol. gothico.
== Breviarie Eborense. Lisboa 1548. 1. vol. 8.° he refor+
mado por M.* Andre de Resende = Ordenagiés sobre bor
Cavallos , e armas deiRes D. Sodo III., e sobre os Los
bos'em '1549. Com estas, e otitras muitas ImpressBes fez
elle especial beneficio 4 Litteratura Nacional. (&) M
. * -

.(a) Ndo vimos edigio anterinr 2 esta de 1540 , que corre
omo primeira , sendo' ue parece ser segunda, por riella se dizer:
Agvra movamente impresis © Batbosa fallon dar ithpressie dests sbia,
M semn niotar nem 0 anwo , Ném o lugar § o que daria mollvo
tonjecturar , que . fallavsde primeira, edigio , em que .nio haveria estd
nota: por outra parte ndo se [z verosimil , que elle ignurasse ests
1;30. -

(€AY MNesta. Typografia he, que .0 Padre Francisco Alvares , Ca-
péllsp - A'BIR¢i, collocon ; ss estampss ; & catacterqs de letras de .niig
menos primor , ¢ qualidade , que as de ialia, Alemanl'u.l. e Franca,
aonde mais esta Arte florecia , que elle diz haver trazido: de Parit
pira a impressio de suz obra-do Preste Judo , segundo se tira des.
tas palavias de seu Prologo a ElRei: Come V. Altera péde vir pela
thre - quc denfs gisentada em Libra 3 2 nde orm pequems tonlcnlaments
por me parecer , que V. Alcra vigte beva gesto Com efleito o Cara-
cter da officiua de Luiz Rodrigues he mais regular, e aceado, que
0 commont dass outss oficinas 'daquele- tempoy - e de seus predos sa-
hio' s edigio que corre da obra de Francisco Alvares.
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g o Mehkomrad

s

" Mawoed Jobo. | .

Este Impressor teve sua Officina T‘yp'ograﬁc-a. na Ci-

noridade ;:do. Senhor D. Sebastidoias. Crdenuiées do” Senhor
D.-Manoel 1. vol. fol. que he a quarta edigio da 'segun-
da compilagdo de 1§21 cujos exemplares fordd assignados
g‘eb Deseimbargador Matheus Esteves, Juiz dos Feitosida

azenda. Depois passou seus prelos para Vizeu, aonde foi
Iipressor do Bispo daquella Igiocese,e ali estampou, algu-
mas obras; veja-sev. Pises na cap. Il. das Cidadese Villas.

A

. dade de Lisboa , em" que estampou. em{lgﬂg ‘Na :me=

Manoel de Lyra. . - " - -

Foi este Impressor mui nomeado entre nés pelas mui-
tas edig8es que produzirdo seus prelos. Entre outras mere-
cem. aqui -particular memoria a da Emrads g4e em Por-
Mgal}ez D. Philippe 1. de Portugel per IsWoros Velas-
ques em 1583, 4.° 1..vol, em Gastelhang ( Bibliotheca Has-
seana ) = a dos.Cercos. de--Malace de Jorge de Lemos
1535 .4.° —a da Tragedia muy sentida , e elegante de D.
Ignes de Castrp em 1587 12.° que he a mesma de Ferreira
com alguma alteracdo , sem nota de lugar ; edigia rarissi-
ma de que.temos, hum_exemplér“:.’-;é;l',;ia;EZég}a ls de Laiz
Pereivi - de 1588 em 8.° = .2 do. Disosrso sobre a-vida.
¢ morte de Santa’ Isabel Rainba de Portugal ,'com on~
tras varias Rimas em 1590, em 4° 1. vol.— a do Re:
portorio dos tempos de André de Avellar 4.7 tambem em,
1590 sem hota de lugar.—= Qbras de. Francisco de S$4 de
Miranda r595. 1. vol. 2= Regimento-do Auditorie: de
Evord 1598, .t oo o0
W G Marcos Borgesy T ¢ o i

RPN

Era Impressor Regio em Lisboa porlr’566 5 teni}%) em‘

L

: }ue im;_f_imio Paradoxo de Yodo Cointha = Chrowica de
candeberg.

i

em 1587 = Regimento de 10 de Deze:qua..
' : T e RV e . Lo L, B8




PE LirrzraTorRA PorrvauEzA, 139

de 1570 dos Capitdes mores , e mais Capities , ¢ Officiaes
das Companbias de gente de cavallo , e de pé 1571 =
Terceira ¢ quarta Pavee-ds-Chwenica do Palmeirim de
Inglaterra 1587. Este foi o que imprimio 2 Chronica do
Florizel em 1560, '

Martim. de Burgos.

Foi Imprcssdi' em Evora, e ali dep 4 -luz entre ou-
tros os quatro livros de M. Resende — De Anriquitati-
bus Lusitanie em 1593. fol.

Pedro Craesheeck.

Nos fins do Seculo XVI. comegou de fignrar o Im-
pressor Pedro Craesbeeck , com as edigbes que deo de.
seus prelos. Em 1597 estampou nelles — Index Libro-
rum probibitorum de mandato D. Antonii de Mattos de
Norogna , Episcopi Helvensis , Inquisit. Generalis Lusit.
L vol. 4.° ¢ em 1598 == Doctrina militar por Bartbolo-
meu Seqrion de Pavia 1. vol. 4.° (Bibliotheca Hasseana )
Continuou no. Seculo seguinte , e delle se conservio memo-
rias’nas edi¢Bes-que temos visto de 1603 até 1625, He ra-
taa do Opusculo intitulado : Chori Tragedie que inscri-
bitur D. Antonius. Ulisipone 1604. com os Summayios dos
Actos desta. Tragedia (#). Esta officina durou mais de
hun Secplo em seus descendentes.

Pedro da Rocha.

Foi paréeiro de Jodo Beltrio, com quem imprimio em
Braga o Sacrdmental de Clemente Sanches em 1539 de que

j4 fallamos. . _ )
Tom. VIIL R : ’ §i-

(@) V. Faria pa Europa P. III. O Sechor Rei D. Pedro IL
fez mercés grandiosas a seu filbo Antonio Crasbeeck 6 pelos mui-
tos Livros que imprimio das Historias do Reino , dando-lhe tenga
de 40 mil tcis com o Habito para seu filho,
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. Simio Loper. - -

Foi Impressor em Lisboa nas fise do Secolo .XVI
Delle sdo entre outras as edigBes — do Izimerario da . Terra
Santa de Fr. Pantaleio de Aveiro. Lisboa 1593, 4.0 =
do Naufragioe Lastimoso Successoda perdigdo de Manoel
de Souza em 1594 4.° — Dos valerosos feitos de DBimaleon
1598. == do Regimento Nautice d¢ fode Baptista Lave-
nba , Cosmographo mor. Lisboa 1595. 1. vol. 4.2

Thomé Carvalbo.

Consta-nos que féra Im ressorlel'r‘l'Coimbra por 1569
nio nos recordames pordm de ter visto. edigdes suas.

Valentim Fernandes.

De Valentim Fernandes j4 fallamos nas Memorias do
Seculo” XV. (4) foi Alemdo , da Provincia de Moravia,
(&) e Escudeiro da Casa.da Rainha D. Leonor, terceira

(a) Dissenios em nossa Memoria da Typografia do Secuin XV
gue suspeitavamos , que este lmpiessor fora o mesmo gue Valentim
de Moravia, que imprimira com Nicoldo de Saxonia o livio de Vind
Cheisti @ agora a afiomamns sobre 43 combinagdes que depois fize
mos 5 principalmente sobre 3 edigie das Coplasde Jorge Manrigue,
em que elle se diz Valentim Fervandes da Provincia de Moravia : Lei-
tio nas Memorias Chronologicas da-lhe o sobrenomne 'de Morio page
467 §. 1000. e com ¢ffeito o Marquez de Villa Real D. Pedro de
Menczes na epistola que lhe escreveo , the chamou Moranam : com tude
pas duas edicdes da Grammatica de Estevio Gavallsien , ¢ 1a'das o-
bras de Marco Paulo ede Nicolde Veneto, e'pa das Coplas de Jorge
Mauorique, 36 se chama Valenmim Fernandes: donde suspéitamos que
houve equivocagio , ¢ que Moranam que deu occasido a0 sobrenowe,
de Mordo, se deveria ler Meravam , nome de sua terea'; sendo facil na
impressio pdr n por v : g =

($) Elle mesmo se chama Alemio na Prefagfo & Treshadacio do
Livro de Niceldo Veneto, que vem com o3 Livtos de Marco Paulo:
donde se ha de corigir o lugar ‘da Bibliotheca Lusitina; qne o dee
por Portuguez. T P
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mulher do Senhor Rei D. Manoel, (4) he o primeiro, e
mais antigo que apparece na frente deste Seculo , .continu.
ando em . Lishoa com sua officina T afica por 1500:
nesse anno escreveo elle a I). Pedro de Menezes, terceiro
Marquez de Villa Real , pedindo-lhe suas obras para as
imprimir; a quem o Marquez respondec por sua carta de
31 de Fevereiro que tem por titulo : Epistola ad Valen-
tinnm Ferdinandwm Moranum Typograpbwm dats 11 de
Februariy awno 4 partw Virgimis 1500.

Este foi o que estampou as == Oragles , ¢ Episto-
las de Cataldo Agquila Sicule ,de que ja fallamos,com as
obras do Marquez em Lisboa em 1500;de queha exem-
plares mas Bibliothecas do Collegio da Graga de Coimbra,
e do Real Collegio de S.Paulo da Universidade , e na Cot-
siniana em Roma , como ji notdmos no Cap. I das Ci-
dades e Villas ete. (&) .

‘Teve parceria. com Jodo Pedro Bonhomini de Cre-
mona, com quem imprimio = Catecismo piqueno da Dou-
trina , e Instituigdo , que as Christdes bdo de crer , e
obrar para comseguir a Bemavewturanga eterna: feito por
Diogo Ortiz , Bispo de Ceuta. Lisboa 1504. 1. vol. fol.

othico de que tambem jd fizemos mengio ( Bibliotheca
¢ Lisboa) Outras edigoes suas podem vér-se no cap. Il

Vasco Dias Tanco de Frexenal.

Este Impressor assentou sua officina na Cidade do Porto,
€ parece , que foi 0 primeiro que ali- exerciton a Arte* Ty-
pografica naquelle Seculo:( ¢ ) fordo partos de seus prelos

- Rii 0

(e) Assim se intitula na Prefagio dos Livios de Marco Paule
Que imprmio em Lisboa,

{&) Pelo que se deve corrigit o lugar do erwdito Espanbol Ray-
Mundo Dissdat no Specimen de prima origine Typog. Hisp. «£tate , que
diz & pap. 76. que nfo consta do Impressor,

(e) Acaso seria parente de Freixenal , Mestre de Grammatica em
Lisboa no Bairs day Escolas, de quem falla Leitio nas Memorias da
Universidade §. 1000, fol. 466, 467. ;
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= o Espelbo de casados, em 1540 = e as Constituigies
Synodaes do Bispads do Porto, ordemadas pelo Bispo D.
Fr. Balthezar Limpo em 1541. fol. das quaes obras ja de-
mos noticia no Cap. II. Verb. Porto.

Vicente Alvares.

Nio temos visto obras da Tipografia deste Impressor
para darmos aqui maior noticia delle.

. Vicente Fernandes Peres.

Este foi hum dos mais antigos Impressores ,qﬁe teve
Lisboa naquelle Seculo ; foi de.suz officina a rara edigio
dos Autes dos Apostolos em 1505.

CAPITULO IV.

Do merecimento Typografico das Edigbes de Porta-
gal no Secwlo XV1 '

I

Dos caracteres.

D Taamos alpuma cousa dos caracteres deque a2 Ty-

pografia usou naquella idade,e do mais que pertence
4 perfeicdo desta Arte. tod N
~ O caracter que dominou em nossas Officinas no prin-
cipio do Seculo XVI. foi o mesmo que j4 dellas se havia
senhoreado no Seculo antecedente, isto he, o gothico , ou
semi-gothico, ou entre o gothico , e o. redondo, que pro-
cedeo das depravadas letras Unciaes Romangs ,e particular-
mente da letra Toledana do Seculo XII introduzida em
Toledo nos tempos de D. Affonso IV, que imitirdo os
primeiros Impressores Alemies no Seculo XV : (2)

S-

(e3> He huma especie de caracter ou lgtra, ge em toda a paste
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Este.caracter em muitas obras ‘era’ ainda . tortuosa ; ind
forme, falhado', e -pouco claro como o fara no principio
da Typografia : .com tudo em outras comegou de appare-
cer com mais algum primor, e apuramento, formando-se
as letras de hum modo mais claro-, distincto , aceado, e
elegante,. como se vé j4 nas Edigfes da Regra , e Defini-
¢oes da Ordem de Christode 1504, do Catecismo peque-
no do Bispo D. Diogo. de Ortiz , do mesmo. anno ; das
Ordenagbes do. Reino de- 1514 , do Confeflionario. de Re-
zende de 1521, das Constituigoes de Brdga de 1538 ,dos
Capitulos. de Cortes, e Leis de 1539, ¢ da verdadeira Im-
formagdo das Terras do Preste Jodo, de Francisco Alvares
de 1540. € de outras.” Depois andando” o Seculo entrou a
ter maior limpeza, e elegancia; e ficou.mais direito , re-
gular , desempedido-e'claro , como jd s¢ acha na edigip
a Fiammeta de Bocridcio de 3541 , ¢ nos Comnientariok
-de Navarro 4s tres~ultimas Distingbes de’ Penitehcta’ de
1542 ,e em outras obras. -
:  Desta soste continuou a estar de posse de nossos pre-
los o caracter Gothico ou semi-gothico até-ao meio do Seculo
XVI, eainda até mais tarde ; humas veges solitario , como no
principio ; outras alterado com o Romano , que s llie foi sub-
stituindo pouce a pouco. Com effeito ainda elle aparece nas
officinas de Lisboa por 1553 nas Decadas de Joao de Bar-
105, € mais adiante em outras obras. Em Coimbra reinou
ainda pela mesmo tempo na Officina de Jodo Barreira , co-
mo se.vé no Opuscule de Alberto Magna De - adbizren-
do Deo-de. 3553, na Historda de nossa Redempgao-, im»
pressa por mandado de D. Leonor de Nozonha em 15543
na Traduegio da Historia de Eusebio de Cesaréa por Fr,
Joio da Cruz no mesmo anno, e-no Tratado Notavcii de

= TR " = : L

¢ nsou @fé rmait do meio do’ Seculo AVIia que die varios' nomet
chamando lhe Bidla , Astige ¢ Gothicor, sem -mais motiva gue o de
sua confusio’, e abbreviaturas , e tambem . Venesiano , por que Nicoldn
Sanson o levou a Venesa , € imprimio nelle miitos liveos desd e
1470 até 1482, ¢ finalmente teve tambem nome de Caldeirilha , &
¢ Tersis Impressor Venesiano.
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huma pratica que teve hum Lavradar com hum Rei da
Persia, de 1560; e na officina de Jodo Alvares no Tra-
tado da Vida, e Martyrio dos cinco Martyres de Marro-
cos , de 1568. Em Evora estava elle em uso pelos mes
mos annos de 1554, ¢ ainda depois , como se mostra da
Homilia de Jorge da Silva., ¢ da Terceira Parte de las
grandes Hazafias de los Principes I). Rogel dé¢ Grecia efe.
Q mesmo succedia em Braga’, como o prova a edigio da
Breviario- Bracarense de 1549, reformado, e mandado ims
prmir’ pelo . Arcebispe D. Manoel de Souza. :

Alm do gothico , ou meio gothico houve tambem
o Romano, o qual entrou nas efficinas de Portugal, pouce
depois que se espalhou pelas de Irtalia , e Franga, J?:He
kavia comegado a apparecer em Coimbra por 1536 na ra-
rissima edigdo da Antimaria , ¢ outras obras Poeticas de
Ayres: Barbosa ;. na de Boesio de Druvisionibus , ambas e
dicdes.da officina do Moasteiro de Santa Cruz de Coimbra
e no Tratado Moral dos Louvores, ¢ perigos por D. San-
co de Noronha de 1549 , ¢ em mais algomas outras
daquelles tempos : msas ndo chegou-a predominar ,ea ex-
clurr a rudeza 'do caracter gothico :; senfo nma declinagio
jd daquelle Secwlo, v _ -

. Este caracter foi de dmas castas , o Italico, que
propriamente se chamou Romano- , e o Veneziano. A
principio usou-se muito em nossas Qfficimas de Italico , on
Cursivo, que havia inventade ;Aldo Manucio no peincipio
do Seculo XVI 4 semikhanga da Iscritura Manual,eu le-
tra bastarditha , o quat se tinha espalhado eux teda .a Tt~
lia, ¢ em outras partes da- Europa. Com estes caracteres,
e de muita elegancia jd trabalhava por 1536 a officina de
Santa Cruz de Coimbea ; como se vé& da bella edigio da
mesma Antimoria de Ayres Barbosa, e na das Poesias La-
tinas de Jorge Coelho ao Cardeal Infante D. Affonso : tra-
balhava tembem Luiz Rodriguez nas suas edigBes , sendo
huma boa peca e amostra dellas a dos cindo Livros dos
Problemas de Amonio Luiz de 1550 : trabalhava igual-
mente com © mesmo apuramento Francisco Corréa, d{:igzc
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deo boas provas na edigio das Homilias do Cardeal In-
fante D. Henrique de 1576. O mesmo fazia Pedro Craes-
beeck, por ndo referirmos outros mais, o qual o empregou
com muito aceio. nas edigdes do Lima de Diogo Bernar-
des de 1596 , e das Odes , Elegias, Ecclogas, e Cartas
do Doutor ‘Antonio Ferreira de 14598. o
"~ Os nossos nio contentes com o caracter Italico , ow
Cursivo introduzirio tambem o Veneziano , ou caracter re-
dondo , e grosso’, que Jo#o, e Vadelim de Spira havido a«
Eresentado desde. 1469 , € que muito usirdo depois asmais
abeis Impressores de Veneza , que lhe fizerdo dar o no-
me: de Veneziano, Este caracter se estabeleceo & ma-neira
de letra redondn , queicorria ,-¢ era mais bem formada,
que 2. Italica , @ mais facil de lr; ¢ se foi adoprando
pelo tempo adiante ¢m todas as officinas com preferen~
tia- 30 lralico, que por ser mais delgado, ¢ miudo, sefa-
zia molesto aes olhos ; ‘e s foi reservando para ciragdes de
menod extengio ou pird obras mais pequenas. (&) -
Deite caracter Romano havia boa copia entre nds; e
muita: parte delle assds limpo, claro, e aceado, e de bas-
tante elepgancia, e formosura.. Delle abundavide as officinas
de Lisboa" , principalimente a de Antonio Gongalves , de
que deo provas nas edigBes das Leis Extravagantes de 1569
¢'de Osorio de Rebus Emmanuelis de 1571. Em Coim~
bra havia taribem ‘primoroso’ caracter nas Typografias de
Satitd Cruiz, ¢ de Jo#o Barreirs , e Jo3o Alvares , de que
podei sérvir dé amosrra as Epistolas Selectas de S. Jero-
nyme;, & os Commemarios de*Navarro ao C. inter Verba
_em 1544, ¢ 4 Dist. de Peenitentia de 1562 2 Choro-
grafia'dé Barréiros e as-suas Censuras, e a Omaglo Latina
de BC Garcid de Menezes.© ©° ¢ : '

X B ORRET }

. IL

() Este caracter chegou a por-se em desuso ainda entre o3 mes-
mog Venezianos ; mas depois de hurha longa interropgie vem "3 ser
ate em Vensza, ¢ em toda a\Europa.
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Do ornato Typografico.-

2o 2 g N F i .

Continuavio no Seculo XVI os ornatos,e figurarias,
que a (I'ypografia havia herdado do Seculo antecedente;
mas-‘estes ornamentos com que ella-costnmava de .releva
as suas obras, erio pelo commum defeituosos , porque ha-
via pouca invengdo, pouca ordem, nenhuma arte de con-
tornar n2 férma mais regular e agradavel o Desenho tio
necessario ‘para: & Gravadura,¢ Estamparia ndo -tinha fei-
to progressos consideraveis-entre nds- para poder.dirigt of
Imaginarios , ¢ Gravadores s'elle era tosco , ¢ a Pua’ grava-
dura grosseira e rude:o capricho era -2 unica regra , que
guiava a fantasia ,e 2 mdo dos. Arrtifices, Ndo havia gosto
para discernir 0 que convinha nas fachadas, e frontispicids
dos Livros: entravdp adoraos. que nie tinhio relagio com
3 pega; arnatos-extravagante , columnas. com demasiados
floréios , pedestaes caprichosos , frisoq cheios de mascapgs y-gris
fos', Avimalejos , & Caficatprag; ou arvQres -mujes -vezes car-
regadas. de cdscos’, escudos ,-capacates ,-e cdrpos .d’armas
pendentes, Satyros , e figufas humanas sem proporgdo , e
outras; rematandoe . em; peixes,,, 8 mais, arabescos deste gengyo.
- - Com wdo em: algumap, edighes: apparsce -hum, .gosio
mais &g ¢ deparado ; comg-nagde Anpnip Luiz,que tra-
zem as suds .portadas com:. faigr elegamciai, as columnas:
coin mais-simplicidade , e 4s figuras com  4najs . segularida-
de, e airoso;langamento , ainda que com vazios arabescos,
como na Pprtada do  Poemy Vincentius.de Resende. Os
ornamentos sio maitas vezes allusives' 3 gpusas, daquelle
S:zculo, e podem servir para espalhar luz sobre a sciencia
do Brazio, e Armeria , sobre os habitos, trajes , armas,
e trem de guerra , e sobre outros costumes do Seculo , e
particularidades da antiga Historia, em que tem que apro-
veitar os Pintores , Gravadores, Imaginarios , Historiadores
Poetas, e os mgsmos Criticos.” '

ot i .,.".'Jlji.-" < # " I'. -J..‘m-

]
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Das. divisas dok Impressores.

O uso das divisas , ou insignias Typograficas no fim
das Obras., ornamento de gue muito se servifo os Im-
g{ressorcs de outras Nagdes, nio entrou muito pelo Seculo
AV1 em Portugal; A Arte da Gravadura ndo tendo ainda
feite progressos entre nds, nio despertava nos nossos Im-
pressores a curiosidade, e timbre de mandar abrir empre-~
£3s,.e assinalar as suas edigdes pelo ormamento e expres-
g0 das divisas. Com tudo alguns houve que se nfo des-
cuiddrio de marcar com ellas suas obras, para mais seda-
tem a conhecer ao publico. : '
Valentim Fernandes conservou ainda neste Seculo a

mesma divisa de que havia usado no antecedente, na edi-
¢do da Historia do Emperador Vespasiano de 1496 , ainda
que com alguma variedade , e differenga , como se v& no
fim da Glossa sobre.as Coplasde Jorge Maarique impressa
em Lisboa em 1501 a 'saber: em hum galhardo escudo hum
Ledo coroado , eiem pé, e com grande cauda levantada,
com bumz. cedula’ nas mios ,que tem hum:-V letra inicial
de seu ‘nome; e no meio della huma hastea 20 alto com
fita volteada , queremata em cruz ,com a letra por baixe
Jsvwrr. _ : :
. Luiz Rodri , insigne Impressor de Lisboa: , usava
d¢ pdrno-fim. ﬁ:ezuas edigdes huma Serpente,ou Drago -
com azas estendidas, vibrando 2 lingua farpada, cam par-
te da cauda. enroscada no tronco de huma arvore, emque -
se enlagava huma fita ou facha presa,e pendente do-mes-
mo trogco ,que se alargava, ¢ estendia para os lados, ¢om
a letra =< Salus vite = ¢ junto da raiz.do troncq 5 hu-
ma pequena cedula que dezia = Ludovicas Rudurisi =
Assimse vé na edigio dos cinco: Livros .dps Problemasde -
Antonio Luiz , do fivro de.Patientia de-Jorge Coclho,
da obra werded de la F¢, de Fr. Jodo Seares ; do Commen-

Tom. VI1II. _ S ta-

A
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tario de Perborum conjugatione de M.* Resende , e de
outras mais, que sahirdo de seus prelos. :

Jodo Alvares algumas vezes poz como divisa a Esfera,
coma legenda em baixo: Spere in Dea, ot fac bonitatem,
como vem na edigdo das Censuras de Gaspar Barreiras de
1561 e mesma usava seu parceiro Jodo Barreira , como no
principio do Memorial dos perdoes , impresso em Lisboa
¢ ¢m .outras obras. e

Pedro Craesbeeck, outro Impressor de fgrandc neme
entre nds , tomava per annas hum escudo , e hum. gyra-
sol voltado para o Sol, que do alto 6 attrshia ; tendo na
orla esta letra — Trabit sua quemgue voluptas = como
se acha entre outras na edicio dos Poemas de Antonie
‘Ferreira, a i :

V.
Do papel das Edigts.

Quanto % materia sobre que estampdrdo os Livros no
principio do Seculo XVI, ainda se empregou alguma vez
o pergaminho : ainda hoje sio testemunhas disto os dois
rarissimos cxemplares , que existem na Reéal Biblintheca de
Lisboa da edigio-do Confessionario de Resende de 15212
ﬁ)r Germio Galharde, e da Chronica do Condestabre D.

uno Alvares Pereira de 1526 fol. pelo mesmo Galharde,
a edi¢io segunda das  Ordenaghes do Senhor Rei D. Ma-
noel de 1514. por Jodo Pedro Bonhomini em pengaminho
fing; bum exemplar tambem rarissimo das Ordenagées da
Iadia pelo Senhor Rei’D. Manoel ‘'de 1520. que. possue
a escolhida Bibliotheca do H1.™°. Monsenhor Ferreira; 2
Epistola Latina do Senhor Rei I). Manoel uo, Bapa Lefo
X, De victoriis mupsr in Africa babitis datada. de. Lis-
boa'de Outubro de 1513 ems pergaminho , de .que temos
hum exemplar : edicio. que se deve pccrescentar em Bar-
bosa; e o tom. 1. da Vida de Christo d¢ Alcobaga, que
se conserva nz Liwvraria de S. Francisco da Gidade.

L .
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O papel porém foi mais usado , e o que logo conti-
nuou a servir com exclusdo quasi total do pergaminho fora
dos Livros Coraes, ou Rituaes; porque se bem e¢ra de meo-
nos cousistencia , e duragio, eta com. tudo menos dispen-
dioso pare a economia dos trabalhds sTypog'raﬁms. O pa-
pel tendo entdo muito consumo, comegou de se 3purar, e
tomar huma cdr mais branca , no que excedia a0 do Se-
culo antecedente , que erh hum pouco bico ; mas ficava-
lhe inferior em outras cousas; porque pela maior parte era
mal fabricado , e.0 deu corpo nio tinha a consistemcih e
textura, do que havia. no Secnlo- XV. s

APPENDICE [

- Dex Mihgio&t ,.¢ bowres des Impressores de .
£ G o . Portugal. : _

B vy W ; g g @
D Esra dizer alguma .comsa dos Privilegios , e hon-
‘'ras dos Impressores naguelle Seculo : 2 Arte Ty~
pografica , ou da Impress@o havendo .sidohum feliz invanto,
que muito concorreo para facilitar as grandes despezas e
incommodes-da eseritura manvel ; e a-aequisicdo das predue-
¢Bes lirterarias, e promover e propagar os conhecimientos
Humarios em todo o genero , n3o podia deixar de mere-
cer as attgn dos povos civilisados, e dos Principes para
" lhe darem bom recebimento e honra em seus Estados.
Assim que foi ella havido: entre nés por muito nobre Ar-
{f e por mui dignos de distingio e estimagdo os seus O-
reiros. Bem o mostrou o Senhor Rei D, Manoel , grandioso
Protector das Letras , ¢ das Artes ; per quanto ainda an- .
tes que Luiz XIL de Franga privilegiassé os Impressores, -
reconhecendo as muitas vantagens , que delles nos podifo
vit com, tdo preciosa Arte : comegou de os .contemplar,e
animar' meste Reino fazendo-lhes mercé e graga; por que
a Jacob Combreper ‘Alenido, ¢ a todéy o¢ mais Impresso-
rés Christdos concedeo os Privilegios , liberdades , ‘e hon-
1as , gue havido , e devido haver os Cavalleiros de sia
' Si ndo ¢
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Casa Real , por elle confirmados, posto quenio tivessem
armas ; nem cavallos scgundo as Ordenagbes ; determinando
-que por -taes fossem tidos ¢ havidlos em-toda a parte, com
tanto que-possuissem de cabedal duas mil, dobras.de.owo;
- fossenr Christdos ‘velhos , sem faga .de Moure, nem de
]udeo. (d) : ® 1 O
 APPENDLCE IL . .-
Breve moticia das Cidades ,,‘J/I’i'ila.r‘, e.‘Lagéi'-xi"é;jt.
que tem bavido Typegrafia Portugueza nés Se-..
cwlos XVII, e XVIIL

‘ g ¢ 5 3 .\ - - . o

S noticias das Cidades, Villas, e Lugares , em que
‘houve ‘Typografia. -permanénte , ou.sé pottatih@o Se-
culo XVL julgamos curibso..& util accrescentar em resu-
mo , e como por digressio no fim destas Meorias por or-
dem alfabetica, as que tocio aos Seculos XVIke XVIIL
sobre as terras de Portugal , e deféra, aonde houve estampa
de Livros Porruguezes. Alémde Lisboa , Evora , Coimbra,
s SR - P we o s Pare
(o) ; Luiz XI1. ,pr.e{.ril’e;-;i'ou o3 -Linpressores , . _Liyfeirg;{da: ‘I_Jm'-
versidade de Paris em 1513 , v. Diccion, de Trevous tom. II1. Col.
910 infine ; ¢ o Senhor Rei D. Manoel jd em 1508 os havia com-
‘templado como consta de. sua Carta dada na Villa de Santavem a 30
de: Fevereitn daguelle anno ;a qual existe na Toite do Tombe, don-
de = requerimento de Miguel Deslandes , Impretspr , se titoy hum
traslado per yrandade do Senhor Rei D, Pedro 1 s, ¢ Seflado com
‘as Armas de sem Sello Real, em Lishoa™a 7 de Mato de 1686, @
‘gue referem Leito nas Memer, Chromol. da Umivehsidore §, 288, fol.
118, ‘& 119, ‘e Sowsa nax Hist. Gemsaf. Tom. IV, p. 114.1Pode ver
se o Privilegio par inteiro ne T Tomo da - Synepsis Chronologica do

erudito escritor Jusé Anastasio de Figueitede a pag. 104 e 165, |
Da nobresa dos Impressores em geral pode consultar-se Otalora,
‘Jobe Garcia ; e TiraqueHo de Nobilirdte , e os Autliores- que. escre:
verfio. des Lcis de Hespanha, nos quaes se trata, da Nobresa-, ¢ ze-
[Huesitos necessarios, para ella , Matbeus Temborini . in, Decafoge lib.
_I'V. «cap. 11 n 7. e n. 5. :Estevio- Torculo L. IV. de Imperis <t
Ppilosophie Gallorum : e Toriecilba toin. H. de Consultas cap. ‘5 £
22§, Entre n6s nio padecemn duvida na ‘mobresa , os-que: iem -dois

Impressores, : W :
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Porto , e Braga , que continudrdo com seus antigos prelos, fi-

gurardo com producgBes Typograficas os seguintes lugares.
z). .
pkos ope Vel oy Aledghers. i
AT Y T O ST L bee g TGS T . LEEER
No-Termo- de Alenguer entrou hum prelo portati,
que para 14 trapferio Vicente Alvares,levando-o de Lisboa
para a Quinta chamada do Mascéte , no qual estampou
em 1612 a Arte Militar de Luiz Mendes de Vadconcelr
los, obra j4 de raridade.
oo B8 5)
Bemfica.
e ot : T R .'.' A e
L O Lugar. de Bemfica nas abas de Lisboa itmre tams
e, por algum.- tempo -hipm prélo. portatil , que ali pds-Gos
ralde 'da Vinha no Conveato dos: igfiofat’)s Dominicanosc,
nelle se estampoua privivive parta da Histeria de~S. Do~
wigges de Fr. Lwviz de Sousa 16%3. 1 volfol. = -

Benavente.

Tambem para Benavente setraspassou hum prelo por-
tati; de-diisbea- ;" qual fai o de Matheus Thonato ,- glie ali
imprimio 2 -, seguinte. obra = Sdnctissimi D. N.~Papae
Pagli V. statutn .nuper emisso in - confessarios feminas.
sollicitamtes ¥n comfessione mote solwte quastiones aliguot.
ductere - Domino Raderico 4 Cunba Juris Cononici. Co-
ximb: Doctove: Benavestte apud Mathewm Donatwm. dn- .
%0 Domini. 16115 vol., 4.5 ¢ Real Bibliotheca de Lisboa:
¢ Livraria de Elnxabregag). § .vov .0 o0 =0 T e

Bu- -

—

'(8). A edichey de Livios Porndguezes ‘em Amesterdio ; Ham-
burgo-, Oxfeld; Pravgmabar, qu Tradquebir , CBatevly, ¢ em outros'
Palzes estranhos podem pracurar se em nagsas Memoilas .de; Lirtora~
Wra Sagrada dos Judeos Portuguezes dos Seculos XVII, e XVIII, e
na oytra gobre algumis Traduccdes, e edighes Biblicas nos tom. .

» » o~das Memorias de Litteratura Portugueza,
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_ Bucellas.

Bucellas, Lugar nas vizinhaagas de Lisboa, hosBedou
por alguns mezes hum prelo velante , que foi o de Pedro
Craetbeeck , Impressor de grande nome ; 86 "gual ge im-
primic em 1644 a Arre de Reinar de Antonio de Cur
vt;ihomde Pargda , Prior da mesma Igreja de Bucellas 1.

‘ “ Cantdo.

Em Cantdo, terra do Imperio da China, houve tam-
bem TFypografia dos nossos: della porém nio temos viste
ewtta. abra. scufio. a seguinte : - Cousiderapder proveitarys
para qualquer Obristio viver: bom, e cm:gf & bEms-
veuturawss ; por hum. Padre di Companbia deFsus 1681
1. vol. 8" em .papel .Chinez ( Real Biblistheca de L
boa ). : ‘

Carnota. e

s'-.»l .! [

i Na houve hum. prelo pdetatil por. 2lgunt thnts
po’, que. mandou ir de -I-,.«isbg:en-' mdléoﬁ@ Coitvesito
- des. Capuchos ; que ali Ba, o qual feg imptimir em 2627
por Antonio Alvares ¢ Livro ﬁ obrigagdy do Fydde me-
HOr , em gue S¥ txaldo as cowdas ,-gie ‘esid obriguds
guardar. Adutbor Fr. Damuyo da Preseniasdo Hlby dn
Cata: devN.: Senborn dis. Wsha, de Provikiid &8 Aw
tonéo de Portugal 1. vol. 8.° ( Livrawia de Hnxebragas )

Goa.

- Ainda 0o Seculy XVII, contiguava em Goa huma
offigina Typografice., Vejaste 0 quertiotamos sobre a. Ty
~ pografia no Beculd XVE de eapi il v. Gow' ~ '
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Hizng Xan.

Em Hiang Xan, ou Hanchen no Imperio da China,
em que os Jesuitastinhio huma Casa de Residencia, hoy-
ve huma officina Typografica na qual se imprimio — o
Livro da Relacion simeera,y verdadeiva de la justa de-
femsion de las regalias y Privilegios de la. Corons de Por-
tugal en lz Ciudad de Macdo . . . escrita por ¢l Dactor
D. Felix Leal de Castro , en la misma Cindad a 4 de

Febrero de 1712 fol. He'impressa em papel Chinez. (Real

Biino_t_hec_:a_ de Lisboa ).

R Wi ol e e . g Ny A T L
.. NerMosteiro de.Lordéllo. na Pravincia- de Traz oa
Monres, estéve: pottalgum tenipo hueh ‘prelol portatid;, em
jue s¢ astampou a obra do Doutor Luiz Corréa, Abbade
¢ Lordellp ., ¢ Lente da Faculdade .de Canones na Unie
versidadende Coimbra., intitulada == Relectis ad Cap. 52
ter alia de immunitate FEcclesiarum In Monasterio de
. Lordello per Sfoannem’ Radérivumi. Anno 1616, 4.° (Real
Bibliotheca de Lisboa). ' :

'-f'I‘ i .; 7 .Mi"é- - I — ' /
erblpd B8 U kb, Pl 1 o 00 3T D ETA

. NosBeculo X¥I[.contifvou a: Typbgrafia de:Maclo,
dé-gue-sahio- ¢htsb outias. 2 seguinte.edigio da-=5 dArse
Breve da Lingne-fapda tirada-de Arie ‘grande da mes
wa Lingua. Macdo, o Collegia da Madre de Deas 1624.

-

1. val. 4°. Hewohra do Padre Jodio. Rodrigues Girdo , Je-

Lordélo. T

suita , natural da Villa de’ Alcochere ( Bibliotheca do Bieal -

Casa de Nossa Senhora das Necessidades ) e he esta hu-
ma Yas obras, que se hdo de accrescentar na Bibliotheca
Lusitana de Barbosa, . ... .. .. . .. . ...
... Continyou no Seculo XVIII, a mesma Typografa, e
nelld’ se ‘estampay =, S{Qfﬁﬂq{m de Fodo Tavares por IV el
: M - -l
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les Guerreire em 1718 fol. —= Fornada qﬂ‘e Antonio de A

ngerque Coelbo , Goversadar , ¢ Capitio General da
Cidade do Nome de Deos de Macdo na China , fez de
Goiz até chegar 4 dita: Cidade-de ‘Macdo = Nio tem no-
me de Impressor, nem anno de-edigho ; foi porém impres
sa depois de 1718, como se collige da mesma obra ; he
em papel Chinez, e em folhas dobradas , segundo o uso
das Impresdes- da China (Real Bibliothera de Lisboaie
anossa).” i g g ;-_'.‘.
o Nangasacki,. . .~ "o ..

Em Nangazachi, terra ¢ Cidade Episcopal do Japio,
¢ porto, aonde desembarcavio os Navios Portuguezes, ti-
verdo os Jesuitas no seu Collegio , e Seminario huma of-
ficina . "T'ypografica s delh. foi producedo entré outras™a edi-
g0 da:obra intitulada = Flosculi -de: Virtutibus. | et v
ziis ex wvetéris et novi ‘Testamenti , et Sanctorym Docty-
ram, et Philosophorum floribus selecti 1610. 1. vol..He
composicio do Padre Manoel Barreto Jesuixd. (4. .+ -/

+

R a AT T G TN . L U O ) L 4.1

Foo TRy . . ;5 PO ST . LR . = —
BD s ion to Ripode Fameires v g el
W by T B ; HLE

P P s e cavest i %

O trato da Arte Typografica , que havia penetrado
na Azia, nio teve a mesma.entrada no Brazil: s6 no meio
do Seculo XVIII levantou Antonio da Fonseca huma of-
ficina na-Cidadedo- Kio deijaneiro].mis foireRacdé mui
curta duragiio &aﬂquevséfmandou:,lngn desfazed s 2 abolib
por ordem da ‘Corte. Apenas sabemygs ('que nella s& impri-
mio em 1947 a Relagdo da entrada , que'fes o Bispo D
Tr.. Antonso do Desterro Malbedra , escriva- Fbr Luix Ans
tonio Rosadouda Gurhia. g2is of 0V sb Isimisn k12

- B a5 {0t el modovi peso¥l <b p230)
Lo M s e sh ol 2a sop Lamdo 3oSabe2
' : gao T T b e i

'.I. r 5 T e, g AR, O
(4) Deve corrigir-se o fugar da Bibliothééa Lusitana , em que pos
descwgo fo Amanuense, ou do Impressory se-péz’ o waria de 1510,

por 1619, ’
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Salsete em Rachol,

Ainda no Seculo XVII. permaneceoa Typografia de
Rachol, de que sdo testemunhas duas obras, que aqui p
mos de raridade e estimagio — Dowtrina Christia em
Lingga Bramana Canarim pelo Padre Thomas Estevio
Jesuita no Collegio de Rachol 1622 8.0 ( Real Bibliotheca
de Lisboa Y= Arte da Lingus Canarina do mesmo Au-
thor , accrescentada pelo Padre Diogo Ribeiro 1640.

Viana.

Viana do Minho , Villa em outro tempo de grande
trato, € grangearia , entre as mais Artes , que chamou a
si, convidou tambem a Typografia. Para ali foi Nicoldo de
Carvalho, que imprimio em 16192 Vida de D. Fr. Bar-
tholomeu dos Martyres , escrita por Fr. Luiz de Souza.

Villa Vigosa.

Villa Vigosa vio tambem hum prelo naquelle Seculo
que parece, que ali havido mandado erigir os Serenissimos
Duques de Braganga, pelo seu Impressor Manoel de Car-
valho. Sabemos de dois Livros que ali se estampdrdo, quaes
fordo — Desmayos de Maio de Diogo Ferreira de Figuei-
162, em 1635. 1. vol. 8.° impressono Pago Ducal. = Os
Tres tratados de André Amtonio de Castro. De Febrium
curatione ; de simpliciumr Medicamentorum facwitate
¢ De qualitatibus alimentorsm em 1636. 1. vol, fol.

Lista dos Impressores no Seculo XVIL

Accrescentamos aqui a Listd dos Impressores do Seculo
XVIL de que podémos haver noticia; porque fiquem seus
nomes em mais viva memoria , como derjutiﬁccs de tio
util, e nobre Arte; ¢ se veja a0 mesmo tempo o grande nu-

Tom, VIIL me-
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~ mero dos que nella se occupardo naquella idade (4).

Antonio Alvares, que continuou com sua Typografia neste
Seculo. :
Antonio Craasbeeck ,
Antonio Pedroso Galrdo ,
Antonio Pinheiro,
Antonio Rodrigues de Abreu,
Bernardo da Costa de Carvalho,
Diogo Gomes Loureiro,
Diogo Soares de Bulhdes,
Domingos Carneiro,
Domingos Lopes Rosa,
Francisco Villella,
Fructuoso Lourengo de Basto,
Gerardo de la Vinha,
Gongalo de Basto,
Henrique Valente de Oliveira,
Joia ja Costa o Velho,
Jodo da Costa o Mogo,
Jodo Galrio,
~ Jodo Rodrigues,
Jorge Rodrigues,
José Antunes,
José Ferreira ,
Lourengo de Anveres,
Lourengo Craasbeeck de Mello,
Luiz Estupinhio, ou Estupinan,,
Manoel de Araujo,
Manoe! de Carvalho,
Manoel Dias, .
Ma-

(s) O curioso escritor Fr. Nicolio de Qliveira no Livro das
Grandezas de Lisboa Trat. 1V. Cap, VIIL dos officiaes que nella ha
a pag. 96. s& numera tres lmpressores no tempo em gue escreveo
que foi por 419, e 1620 em que ji devia Laver muitos dos que
aqui vio apontados, :
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Manoel Gomes de Carvalho,
Manoel Lopes Ferreira,
Manoel Roiz de Almeida,
Manoel da Silva,

Mattheus Donato,

Martheus Pinheiro,

Mattheus Ribeiro,

Mattheus Rodrigues,

Mathias Rodri

Miguel Deslan es,

Miguel Manescal ,

Nicolio de Carvalho,

Pailo Craasbeeck,

Pedro Craasbeeck,

Pedro Gracia de Paredes,
Theotonio Damaso Craasbeeck de Mcllo 4
‘Theotonio Damaso de Mello,
Vicente Alvares.

Lista dos Impressores Regios mo Seculo XVII.

Fordo honrados com titulo de Typografos Regios os
seguintes:

Antonio Alvares,
Antonio Craasbeeck |
Dmgo Gomes Lourenro .
Henrique Valente de Oliveira,
Jodo da Costa o Velho,
Jodo da Costa o Mogo,
Lourengo Craasbeeck ,
Manoel Gomes de Carvalho,
Miguel Deslandes,
Nicoldo de Carvalho,
Theotonio Craasbeeck ,
. Theotonio Damaso de Mello.

Sii M E.
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'MEMORIAS HISTORICAS

Sobre alguns Mathematicos Portuguezes, e Estrangeiros
Domiciliarios em Portugal , ou nas Conguistas.

Por AnTONIQ RiBEIRO DOS SANTOS

CAPITULO L

Da Natureza dos Estudos das Sciencias Mathematicas,
e da sua utilidade. '

NTRE as Sciencias Naturaes , que mais pedem con-

tribuir para dar vigor e claridade 4 Razio do Ho-
mem , tem por certo o primeiro e mais honroso assentor
as Mathematicas, sublimes producgdes da mais exacta Fi-
losofia : ellas se apoifo sobre hum pequeno numero de
principios evidentes , que n3o tem ambignidade nenhuma
nos seus termos , isto he , sobre ebjectos , de que todos
temos idéas claras , quaes os numeros, e as dimensdes da
extensio , em que se demostra tudo, o que se pretende,
ndo s¢ servindo , senfio de axiomas , ou de propesigdes ,.
que delles immediatamente se deduzem , e se tornio ou-
tros tantos principios para o conhecimemo das verdades
simples. ) .

Nio se entenda porém, que seus trabalhos se empre~
gio tio sémente na indagagdo de verdades simples ; oc-
cupdo-se tambem na averiguagio de werdades compestas ,
e dependentes entre si humas. das outras ; ajudande-se em
tudo dos dows Mezhodos , ji da Symthese , ou Composigdo,
que férma o corpo de huma sciencia inteira, j4 da Awa-
lyse, ou Resolugdo , que resolve as questdes particulares.
Assim esta Sciencia conduz o homem, como. pela mio, e

' ' diri-
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dirige com facilidade e firmeza os progressos do seu en-

tendimento na investigagdo das verdades Fysicas da Natu-
reza; € o que muito 1mporta , em toda a carreira das Ar-
tes, e das Sciencias; por quanto ella faz , que pelo habi-
to de se seguir constantemente os seus principios , venha
O 1nosso espirito a adquirir em geral huma grande sagaci-
dade , clareza , exacgdo , e ordem para toda a averigua-
¢do da verdade em qualquer genero, isto he, huma Jogi-
ca luminosa , para melhor se poder discernir o verdadeire
¢ o falso, o bom e o mdo, o justo e o injusto.

Pelo que bem se alcanga , quanto o estudo da Ma-
thematica além de seus objectos proprios e primarios , a
que dirige as suas operagdes , pdde servir para facilitar,
e aperfeicoar as mais Sciencias Fysicas, e todas as Artes
Mechanicas , e Liberaes , que dependem dellas; e para
ajudar por seus Methodos e Habitos constantes de discor-
rer exacta , e ordenadamente ,. as mesmas Sciencias Mo-
raes , Civis , e Politicas , as quaes pela multiplicidade, e
complicagdo mui frequente de seus principios , maximas e
dictados; e pela falta geral de Evidencia Fysica, necessi-
tio de ser tratadas com a exacgdo, que sua natureza pd-
de permittir , ¢ com a ordem , distingio e arranjamento,
que mais possa pdr os seus resultados em clareza , certe-
za e seguranca, lal foi, e he a natureza destino e in-
fluencia das Mathematicas.

. Conhecerdo os Antigos estas vantagens; e Egypcios
Gregos ¢ Arabes cultivario estes estudos com muito ar-
dor. As nagbes modernas , mais eivilizadas, aproveitando
-2 doutrina , que elles nos tinhde deixado , adiantario ma-
ravilhosamente por suas novas observagBes e meditages
os progressos desta Sciencia; e applicdrao as suas regras,
e os seus methodos a todas as Sciencias Fysicas, com o
que sobremaneira alargardo a esfera dos conhecimentos hu-
manos.

Portugal foi hum dos Reinos , que amou as Mathe-
maticas, e lhes deo assuas attengBes , ora mais , ora me-
nos , segundo as diversas condigdes dos. tempos ; € muitg

: par-
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particularmente as dirigio para o uso da Navegacio, por
ser 0 que muito convinha a huma Nag¢3o Maritima, e de
tdo be‘lqla posi¢do no Occidente; que tempo houve ji, em
que foi a primeira Potencia Maritima de toda a Europa,
e ainda o podéra ser hoje, se fossemos tdo activos, e cui-
dadosos em conservar nossa Marinha , como o fomos de
Princilgi’o_ em a crear-com tanta gloria.

que fizerdo, ou escreverdo nestas Sciencias alguns
nossos , e ainda os estranhos , domiciliarios entre nés,
maiormente em relagio 4s Sciencias -Nauticas , fallaremos
nesta Memoria , tendo por fim compilar noticias varias ¢
dispersas , que aqui unidas em hum s6 corpo, possio me
lhor servir, se for possivel, para huma parte da Historia
Lirteraria destes Reinos: limitando-nos a fallar ndo de to-
dos os Mathematicos, o que demandaria maior obra, do
que huma simples Memoria , mas s6 de alguns delles ; ¢
assim mesmo n#o de tudo , o que escreverdo , ou fizerdo,
mas sé de huma parte de seus feitos , e das obras, que
podémos ver , ou de que houvemos maior informagio e

noticia.
CAPITULO 1L

Dos Estudos Mathematicos nos primeiros tempos da
Monarchia até os fins do Reinado do Senbor
D. Affonse IV. '

O s primeiros Seculos da nossa Monarchia , -mais guer-
reiros que licterarios , nio nos apresentdo noticias de
estudos Mathematicos entre os nossos. Ainda em tempos
do Senhor Rei D. Diniz; tio amador das boas Letras, ¢
fundador das Escolas Geraes , ndo houve lembranga de as
contemplar , como bem merecido , entre as sciencias, que
‘entdo se mandardo ensinar nas Escolas de Lisboa , e de-
pois na Universidade de Coimbra , para onde forio tras-
ladadas ; descuido , que entdo foi geral em quasi todas as
escolas das Nagodes Europeas,. porgm mais notavel naquel-
le Principe , a quem o exemplo de seu Avé D. Aﬁbdnso

2 &
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de Castella, que muito amou as Sciencias Mathematicas,
e protegeo seus Sabedores, podia ter excitado para lhes dar
assento , e domicilio em Portugal , quando ndo bastassem
os exemplos do Imperador Frederico II. , que fez tradu-
zir as Tgboas de Ptolomeo no Seculo XII., e os do He-
breo Hazan, e do Arabe Alboacen, e d’outros, que mui-
tc[:ll figurdrio dentro da mesma Hespanha e no mesmo Se-
o.

No Reinade de seu fitlho o Senhor D. Affonso IV,,
he que o estudo das Mathematicas comegou de se intro-
duzir neste Reino : consta , que aquelle Principe era mui
dado 4s especula desta Sciencia , e particularmen-
te 4s de Astronomia ; e que por esta causa ndo sé alguns
Nacionaes, mas tambem estrangeiros , assim Mouros, co-
mo Judeos , que viviZo em Portugal, cuidavio disvelada-
mente desta Sciencia , como coizas , de que tio grande
Principe levava countentamento. Comtudo parece , que a m
maior parte dos cuidados dos estudiosos se encaminhava a
Astrologia Judiciaria , como succedia em outras partes ;¢
em que se fazia applicagio dos conhecimentos das Esfe.S A
ras, para se formarem conjecturas, e prognosticos sobre os”
tempos, e as pessoas pela observagdo do aspecto dos Pla-
netas , e conjungio dos astros predominantes , e influen-
cia das estrellas ; estudo , que muito se propagou nas
Hespanhas pelas obras Astrologicas dos Helgreos , € dos
Arabes: maiormente de Sohalda Ben Baschar Ben Han-
ni, escritor do Seculo oitavo , ou nono , que grande ap-
plauso teve em toda a Europa. .

CA-I-_' i
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CAPITULO IIL

De alguns Mathematicos mos Reinados Jo.r Senbores
D. Duarte, e D. Affonso V. °

s verdadeiros Estudos das Mathematicas nio tomi-

J rio maior -vbo senio no Seculo XV., e mais do
que se podia esperar da condigdo daquelles tempos , em
que estas Sciencias se achavio desprezadas, ou esquecidas
em quasi toda a Europa , apenas cultivadas dos Arabes e
dos Hebreos , ¢ mui pouco dos Christdos : verdadeira-
mente no Reinado do Senhor D. Duarte , he que come-
gou de apparecer com dignidade e luzimento a primeira
scena destas Sciencias, que continuou no do Senhor D. Af-
fonso V. A Navegagio , que naquelles tempos se dirigia
para as Costas de Africa por causa de nossas guerras e
conquistas , deo occasido a se promoverem os Estudos
Mathematicos , principalmente os da Cosmografia , e As-
tronomia , bazes da Sciencia Nautica. O Senhor D. Duar-
te , Rei fillosofo , que magoa foi , que ndo reinasse por
mais tempo , ¢ com melhor ventura , amou muito estas
Sciencias , e lhes deo soccorro , quanto o permittirdo os
tristes acontecimentos de set tempo. Foi mostra de seu
interesse nestes estudos o discurso da observagdo , que elle
fez, da lua , que com outros sahio impresso no Tom. L
das Provas da Historia Genealogica da Real Casa Portu-
gueza de D. Antonio Caetano de Sousa de pag. 529. ate

8.
> O Senhor D. Affonso V. seu filho ndo deixou de ter
luzes desta sciencia , como se pdde inferir , saberdo-se ,
que escreveo hum Discurso , em gue pretendeo mostrar ,
que a Constellagio chamada Clo Céleste constava de vig-
te e nove estrellas , e a menor de duas.

Na epoca destes dous Principes parece se erigio a
Cadeira de Mathematica, que houve entre nds: ella jd fi-
gura em 1435 na Universidade, que o Senhor D. Fe:lnan-.

f . 0 3



DE LITTERATURA PoXTUGUEZA.  I¢3

do, bisneto do primeiro Instituidor della , havia ja antes
transferido de Coimbra para Lisboa por 1375 (4).
Entdo florecerdo alguns homens nestas Sciencias, e en-
tre elles ﬁgurou o Agostiniano Fr. Joio Gallo Lente de
Mathematica na nova Universidade peles annos de 1435 (£).
Distinguio-se com brado de grande nome M.t Abra-
ham Guedelha ou Gadelba , Hebreo Astronomo , € Cos- At
. sucdes
mografo do Senhor D. Duarte, homem versado na histo- ip,,
ria das cousas da Geografia de Africa, e muito dado parti-
cularmente 4 Astronomia , mas grandemente affeigoado 4 As-
trologia Judiciaria : este foi, o que aconselhon aquelle Prin-
cipe em razio de melhor agoiro, que dilatasse a hora da sua
Acclamagdo (). O que porém leva todas as nossas atten-
Bes nesta epnca he hum de nessos Principes, que, se ndo
foi Moparcha , digno era de o ser, ¢ de presidir a todas
as Nagoes do mundo ; Principe Filosofo , que empregou
toda a sua vida, g toda a sua Filosofia em fazer Eem a -
sua Patria, .
: O Infante D. Henrique , filho do Senhor Rei D. 0 Iafan.
Joio L., e da Senhora D. Filippa, irmd de Henrigue IV, I D:
de Inglaterra , e Duque de Viseo foi o que primeiro vol- que.
tou as especulaghies da Mathematica at¢ alli estereis para
a practica, e as fez servir com grande fructo 4 Marinha,
e K]avegagio destes Reinos. As Mathematicas até entdo ndo
~havido medrado, como convinha, nem dellzs se havia feito
applicatdo aos objectos uteis das Sciencias Fysicas, e das
Artes, 4 que podido servir de illustragdo, ¢ apoio , prin-
cipalmente 4 Cosmografia , e 4 Nautica , que muito im-
Tom. VIII, V' por-

(#) Acaso foi ella instituigio do Infante D. Henriqne, que ten-
do feito em143 1 doagio das proprias casas, em que vivia, 4 Univer-
fidade de Lishoa, datando-a de grandes reandss 5 e enncbiecendo-a com
grandes Mestres , lhe estabeleceria Cadeira de Mathematica , cue até
alli nio tinba, pois que elle ainou e aproveitou ruitp esta Sciencia

(%) Fr. Antonio da Parificagio na Chronica dos Agostinhos P. IL
L. ViL. Tit. I, §. 111, fol, 215. Col 1. Leitdo nas Notic. daUniver-
sidade a0 anno 1435, §.744. £ 338 edo anno 1521 §. 996, £ 465

(¢) Rui de Pina na Chronics do Senhor D. Duare, Cep. 1l
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~portavio a hum Reino maritimo , como o nosso. Faltava
is ainda hum Genio Creador , que as fizesse mudar de
ce , que lhes desse direcgo , e as aproveitasse ; ¢ esta

gloria estava reservada para o Infante D. Heorique.

Este Principe , dotade de sabedoria , de zelo , ¢ de
constancia verdadciramente Real , t3o famoso nas Artes
da paz , como nas da guerra , foi verdadeiramente o que
deo azas aos Estudos Mathematicos, para voarem 4 maior
altura , do que até alli tinhdo subido. Erfo estes estudos
até alli raros, mais o erfio ainda nos Principes; ¢ elle os
cultivou com hoen ardor extraordinario, como sé ndc tives-
se nascido para outro fim. '

Depois que por suas acgBes militares em Afvica il
dustrou o nome de Principe com o de valeroso Sokdado, a-
brindo novas portas a victorias de hossa gente; voltou seus
thagnanimos pensamentos a fazer o mar hum theatro de

- fuas conquistas, Vertado nos conhecimentos das Mathe-
‘maticas , ¢ entendendo bem ,.de quanto elles pedido ser«
vir_para 0s progressos da Nautica, ¢oncebev o grandioso
- projecto do descobrimento de noves mares e Costas de A=
trica , ‘com que se abrisse caminho para a India, e mois
10 s accrescentasse a grandeza e opulencia da Corbe des-
tes Reinos, .

Para este fim comegou por buscar noticias por via dos
Mouros de Barberia de todas as coisas, que pertencide 4 -
Geografta daquelle continepte, e suas gentes j4 convizis
nhag, j4 remotas: e procurou haver padrdes de Mappas e
Cartas ; de que muito se asjudasse ; sendo huma dellas, 2
que trouxera seu irmdo o Infante D. Pedro, quando se re-
colheo a Portugal de suas peregrinagBes , e viagens ; na
ual estava delineada a Costa maritima de Africa com o

abe da Boa Esperanca (a4 ).

A’s noticias, que diligentemente precurava , unia a
li¢do de alguns escritos antigos de Carthaginegzes, Gregos,
e.B.omanos s 2 que muito se deu , em que achava opi-
nides e factes , que servido a seu proposito ; € aproveiron
- ; a

(a) Veesc a Nota A a0 fim desta Menria,
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8 leitura das viagens modernas de Marco Polo, ¢ de ou- ~
troe , que muito o excitavdo (#); e de todos estes conhe-
cimentos, ¢ das combinagfes e inducges , que delles tira-
va , veio' a perceber a redondeza do Orbe , a unidade e
immensidade do Oceano, ¢ a jungdo , ou livre communis
cagdo do Mar Atlantico com o Mar Indico; & por conse-
guinte a possibilidade da circumnavegagio de Africa, e
dos descobrimentos maritimos de suas terras.

Demovido destas altas idéas , deixou a Corte , & foi
assentar a sua residencia no Reino do Algarve no lugar de
Sagres junto do Promontorio Sacro, ou gbo de Sio Vi-
cente 4 vista do Oceano Atlantico , dispertador continuo
do seu espirito , que o animava a pbr em pratica os seus
projectos. Alli erigio hum observatorio Astronomico, o
primeiro , que tivemos : cliamou a si muitos homens sa-
bios, Caﬁira_cs animosos , Pilotos experimentados, ¢ Mes-
tres da Navegagio , convidando-lhe sua fama estrangei=
ros illustres de quasi todas as Nacgdes da Euwropa , que
vierdo offerecer-se em seu servigo: fez com elles o seu Pa-
¢o huma escola de estudos e anplicagbes Mathematicas ,
e¢ hum Seminario de Geografos , de Astronomos , ¢ de
Nauticos , que davdo luz aquelles tempos : adiantou al-
guns dos instrumentos Nauticos : inventou , ou pelo me-
nos aperfeigoou o Astrolabio para se achar por elle a al-
tura dos astros , € o Nocturla?:io , para se saber , quanto
a estrella do Norte estava mais alta , ou mais baixa que
oPolo, eque hora era da noite: e fez applicar efficazmens
te o uso da Bussola 4s navegag@es do Oceano (4).

Providos destes auxilios e soccorros ; e com sabias in-
strucgdes € regimentos enviou seus Argonautas a tentar novos
mares e a commetter ¢ traspassar o temerose Cabo Boja- .
dor, que por langar e bojar muitas legoas para a Loeste,

_ : il ' a

(aY) Vejase a Nota B no fim desta Memoria.

( 5) Fallamos tambem disto em outra "Memoria, que temos prome
pta sobre 2 Novidade ¢ Resultados da Navegagie Portugueza no Ses
culo XY. '
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entrando pelo Oceano dentro, e pelos medonhos baixos e
restingas , pelo novo movimento das aguas , e pelas ep-
polas e fervedouro das ondas, era a todos pavor ¢ medo,
como padrasto alli posto pela Natareza , para fechar a-
quelles mares incognites , e vedar a2 passagem a todos os
navegantes da Europa. . T
" Quebrado este encanto formidavel , proseguio entdo
com novo ardor nos mais descobrimentos para o Sul, pe-
las Costas da Numidia e Nigricia e por toda a de Guné
até a Serra Leoa, em que ella acaba 15 grdos da linha
equinocial ; no que avangou muito mais longe, do que foi
em nosso conceitd , a viagem e descobrimento- do Almi-

rante Carthaginez Hannon , tdo celebrado na antiga His-

toria (a). ’

Nesta empreza , que tdo bem lhe succedeo em muita
honra da Nagio e grande accrescentamento desta Corda ,
com nio ser Rei , nem ter filhos , trabalhou pelo largo
espago de 40 annos; em que teve de fazer immensas des-
pezas , combater opiniBes, que contrariavio os seus desig-
pios , e sobremontar com incrivel perseveranga preccupa-
¢Oes , que se oppunhio fortemente aos seus projectos.

Elles parecerdo- aos espiritcs fracos -de seu. seculo te-

' = me-

* (a) Florido d'Qcampo, Bochart, Jodo Alberto Fabiicio , Campo-
manes , Bougaoville e outros ndo concertdn entre si em demarcar o
termo da viagem de Hanaon @ huns a Jecdo até a Serra Leoa , on
até o Cabo de Santa Anna no GoMfo d2 Guiné ; outros a0 Caba dos
Palmas , ao Cabo das Tres Pontas , ou ao Cabo Lopo , e ainda até
6 Seio Arabico , ou Gulfo no Mar Roxo. Nos comtuflo, bem com-
binado o Peripls , gue es.ceveo o mesmo Almirante Cartheginez,
persuadimosnos , que a sua paveracio nio passou do Cubo de Nainj
terminando por ceuseguinte , aonde dep. is comecon a expedicin da
nosse Infante: no gue havendo asvniado em tzrupos passados, hoje
mais nos confirmumoes , depois que viiog ser esta a opiniio do duute
¢ moaderno Gosselim , que larzawente a comprova na sva Obra da
Geozrafia dos Antiges. Dista fallamas em hwin Ovusculo particular,
ou Memoria em yue pomos a "Fraducgio a lilustragio do. Periplo pa-
fa.cotejo da suz expedicio com a do Infante , que ji apresentdmovs
4" Academia, : ' ’
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merarios , e dispendiosos, eaté inuteis; mas olInfante era
Filosofo, e empregava toda a sua Filosofia em fazer bem
aos homens , havendo tomado par sua honradissima divi-
sa a letra Talent de biem faire , tengdo, ou vontade de bem
fazer ; e cdm esta vista levou avante a sua empreza sem
embargo de todos os estorvos, que lhe oppozerdo: que sé
os grandes homens podem formar vastos projectos , posto
que para chegar a exccutalos tenhdo sempre , on de ven-
cer a imbecillidade do vulgo , ou de combater os falsos
raciocinios dos mdos Politicos.

A mais ainda se adiantarido as suas expedigdes , se-
nio fosse anticipado com a morte (que para Vardo tdo
sublime viria sempre cedo, por mais tarde que viesse ) a-
cabando seus uteis dias no mesmo lugar, donde seu espi-
rito'talhdra as emprezas maritimds , com a gloria immor
tal de. ter sido o primeiro dos Mathematicos, que proou-
rou submetter a navegagio a principios e regras; de deixar
descuberto 370 legoas de Costa maritima , e terras de va-
ria gente e producgdes, de que entdo a Europa ndo sabiy:
e de preparar pela luz de seus methodos , e operagdes -
pantosas sobre o mar a passagem famosa para as Indias
Orientaes e Occidentaes, que depois delle se descobrirdo;
e de se tornar finalmente o primeiro fundador da nova
grandeza de nosso Imperio, e da riqueza da Corda de
nossos Reis (2 ). -
- O Genio da Navegagio deveria elevar & gloria des-
te Principe hum sublime'monumento piblico, e offerecer 4
sua Estatua hum Astrolabio e huma Bussola , formando-
lhe o pedestal hum Globo com a sua divisa Talént de
bien faire; ao que satisfez em parte a que o Senhor Rei
D. Manoel mandou levantar no frontispicio do Templo.
de Belém, a unica que teve, que talvez accusa mais o es-

uecimentg dos outros Reis, que recommenda a gratiddo
este Monarca, Tal fol pois, pelo dizer com as palavras

de Pero de Andrade Caminha, ! s mom
g g% @ . Agaek

{a) Vejasa a Nota € no fim desta Memeria,
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Aquelle alto Infante , de quem escrita
Mil maravilbas acho , & quem se deve.
Hum alto Canto , hum rare ¢ grave escrito;
Em quem principio teve delle dino
Nossa Navegagdo , que o mando espanta ,
Oue tawtos annes escandids esteve.
( Epist. IL: ao Senhor D. Duarte pag. 30.)

Verdadeiramente era materia, que devia disvelar mui-
tos engenhos , para a tratarem na linguagem das Musas;
mas n3o houve entre nés Lyra, a cijo som harmonioso se
entoasse em largo Canto todo o seu elogio , e sublimasse por
cima das estrellas o seu nome, amado entre os nossos , in-
vejado entre os estranhos. O claro Cantor dos Lusiadas,
Rttt ue tinha occasiio muito opportuna de fallar delle, ¢ de

D i er de seus descobrimentos hum necessario e indispensa-

7% S\evm episodio , mais ligado com a acgdo do sew Poema ,

@, qye o gue fez do desafio dos doze de Inglaterra, conten-
\ 4 ése ¢ o pomear simplesmente, e de passagem em pou-
cos versas , o que bem ser objecto de hum Poema.
Nés em satisfagio da divida , em que lhe estamos, pre-
tendemos em outro tempo bosquejar-lhe. 20 menos em hum
ma pequena Cangdo o seu louvor , nio tendo forgas para
tentar maior poema : aqui a poremos como em somma do
muito que quizera-mos dizer, para rematar com mais algu-
ma variedade de estylo tdo formoso artiga da nossa Histaria.

Pois que o grande Cantor do excelso Gama,
De ti devendo wurdir a rica teia '
Da Lusa gloria na carreira undosa ,
Te deo louvor escasso,

- Eu, que sou menos que elle, mdr ainda
Serei s6 por cantar teu nome illustre;
O Claro Henrique, 6 resplendor de Lysia:
Ouve tu l¢ do Olympo,
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Donde refulges nova estretla aos mautay,
Este Carme por ti soberbo: ainda
Vird Cantor maior, de ti 3§ digno,
Que em largo metro altivo,

A ti sGmente cossagrado, leve
Desde as ondas do Téjo ao mar da Aurora
Teu esp’rito , em acgdes sublimes grande,
Sabio, constante, invicto. '

Era o mundo, que 2 Europa conhexia,
Peci{ueno €spago a0 generoso peito: :
Sélta as azas do genio, Jonge vea,

Presente haver mais mundos.

Tu, o Tercenabdl , o viste bum dia
Co sagaz instrumento, que inventdrz ,
Desde 2 torre, que algou aos Ceos vizinhos,
Medir a Esfera, e os asmres. .

D’ali quantos segredos proveitosos,
Desde a origem do mmundo recatados ,
Descobrio aos mortaes ? quantos arcanos

Da Celeste Uranfa ?

Clo a vasta idéa , que a naturs abrange
Do orbe inteiro, talha a emprezd augusta
De abrir novos Limites do Universo

Em treva escura envoltos,

Seu immortal compasso a réta marca,
Que hade correr a cortadora proa;
A Bussola polar outra energia

Adquire, e o curso rege.
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Da sabia mdo novo Astrolabioy novo -~
Demostrador nocturno 4 luz da Estrella,
Novo Tridente, que subjugue os mares,

Racebe o Luso Nauta,

. Eis accendes , Henrique, a facha ardente,
Claro farol de Sagres , que allumia .
Esse esquadrio de Heroes, que se abalanga .
A undivagos caminhos

- Nunca abertos té entdo: que-entre os horrores
Dz soliddo das ondas ,-das procellas, ;
Sein medo rasga pelagos immensos,

Varias nagBes descobre. -

Sem ti inda hoje Europa. nfio soubera
Os novos Ceos e mares , novos climas,
Novas Gentes de vario gesto e lingua,
:* Que outro Hemisferio parte. ... . -

. Assim do alto Lycéo da.illustre Sagres

A Marinha Sciencia nasce ao Orbe,

E a esfera alarga 4s nauticas derrotas §
O novo Deos dos mares. .

P’ali, d’ali raidrdo novas luzes,
Brilhantes mais, que o lume das Estrellas,
Que guidrio depois 4 novos mundos -

Colom, e o invicto Gama.

C A-
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‘CAPITULO 1IV.

De slguns Mathematicos no Reinado do Senbor
' D. fodo IL

Reinado do Senhor D. Jodo II. ndo foi menos glo-

rioso para. as Sciencias Mathematicas , que os dous
antecedentes, maiormente para 2 Navegagdo. Este Princi-
pe acceso em desgjos de adiantar os descobrimentos de
seu Tio o Infante D, Henrique , tentou descobrir o novo
caminho , que ainda restava para a India , e que jd co-
megava de apparecer mais possivel aos noscos ousados na-
vegantes , desde que arrostardo os mares muito avante do
. temeroso Cabo do Bojador. Elle tinha em vista por este
descobrimento chamar todo o Commercio de levante a Por-
tugal , como a geral Emporio de toda a Europa.

Para isto promoveo muito os estudos da Cosmogra- -
fia, e da Astronomia , fundamentos de toda a Navegagio;
e tanto amou estes estudos , que parece os quiz -vincular
e deixar em heranga ao Senhor D. Manoel , que havia ser
seu Successor, Este Principe ndo tinha tomado divisa, se-
gundo o costume dos Principes , ¢ ElRei lhe deo huma ,
que era a figura da Esfera , por que os Mathematicos re-
presentio a férma de toda a maquina do Ceo, e terra ;
cousa por certo de espantar, porque por ella demostrava
20 mesmo tempo a entrega € cessdo , que lhe ja fazia da
empreza do descobrimento da India, para elle a proseguir
por sua morte; como querendo , que assim como elle ha-
via de ser seu herdeiro na Corda, assim o fosse na acgio
da Conquista e dominios de Africa, e Asia. .

Em verdade a2 Navegagio protegida por elle com to-
do o ardor de seu animo Real, e dingida pelas luzes das
Mathematicas , deo entdo grandes passos : elle fez de no-
vo aperfeicoar a Bussola , formar Cartas Maritimas que
guiassem as rétas , e descobrir maneira , para que a Na-
vegagdo , que até alli se fazia pelo longo da Costa, cozi-

Tom. VIIL X
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da com a terra, levando-a sempre, como rumo , de que
havia noticias por sinaes , de que se formavio roteiros,
sepodesse jd fazer pela altura do Sol , engolfando-se no
mais alto, e largo do Oceano. :

Este invento commetteo elle a tres Mathematicos de
grande nome , dos quaes logo faremos particular memo-
ria. Estes depois de varias consideragbes e especulagdes
Mathematicas , em que muito trabalhario, vierdo a achar
as taboadas da Declinagdo do Sol, o que foi invengio ad-
miravel e proveitosa , que muito animou os nossos, € abrio
mais o caminho do Descobrimento da India, em que por
isso lhe estd em grande divida Portigal , € toda a Europa.

Assim pois mandou o Principe proseguir as viagens,
zue o Infante j4 havia adiantado, e descobrio por suas

otas 0 Reino de Congo. A maior difficuldade estava no
w0,y achar do Cabo da Boa Esperanga , e passalo ; e isto foi
7% ino que com grande trabalho, e despeza da sua Real Fazen-
iiaodadse fez em seu tempo; porque navegando entdo com in-
0o enivel ousadia chegario os nossos ao Ilheo de Cruz, aon-
i U@ecpozerio hum padrio ; e reconhecerio o Cabo situado
_ ‘o 5/%a Bxtremidade de Africa Meridional , que chamardo Ce-
v WA bo de Tormenta , ou Termentorio, e depois da Boa Es-
o peranga pela muita que dava, de se assegurar pela volia
delle a passagem , quese pertendia abrir para as Indias Ori-
entaes. Animados com este pasmoso descobrimento correrio
mais além do Cabo pela Costa , até chegarem quasi aos li-
mites de Cofala , ¢ Mogambique. Deste Principe cantor

com razio Gabricl Pereira na Ulyssea: *

Logo odo Segunda bellicoso
Fard escara toda a fama albéa ,
Vendo levar seu mome glorioso
Te onde a ardente 8ol ferve na aréa,
Descobrindo o grao Caba.

(Canto 1V, Est, 101.)
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Fagamos honrosa memoriz ‘de alguns dos illustres
Mathematicos desta Epoca. Distinguio-se entre elles com
grandes creditos de sen nome o Licenciado Calgadilha ,
Bispo que foi de Viseo, a quem a Antiza Historia a(rregoa- o L)
va por mnito sabio, ¢ mui particularmente por grande Cos- 1ha.
mografo. Debaixo de seus olhosse fez em casa de Pero de
Alcagova a Carta , ou Mappamundo, que levirio os nos-
sos viajantes Pero.da Covilhi, e Affonso de Paiva natural
de Castello Branco, quan- do o Senhor D. Jodo II. os man-
dou a descobrir as terras do Preste Jodo da India (2).

Merecem entrar na classe dos grandes Mathematicos
daquelle tempo os tres Hebreos M.e Moyses, M.¢ Jos¢ Me- m.eMoy-
dico do Senhor Rei D. Jodo II., e M.* Rodrigo tambem ne
Fysico do mesmo Principe (4): os dois ultimos trabalhd- M.c Ro-
tio na invengio das Taboas da Declinagio do Sol , de dxigo-
que acima fallamos (¢), e forao tambem prezentes ao fazer | .,
a Carta, ou Mappamundo para a viagem de Pero da Cgs =7~
vilhi , e Affonso de Paiva (d). BT

Figurou muito nesta Epoca D. Diogo Ortiz, Cz n*fl:['ﬁ_'én-'ﬁ.'l?l_):j'gm_ T4k
10, pio e douto Bispo de Ceuta, que grande reputagiongrans 91t oo
geou por sua muita Litteratura, e conhecimentos nag Ma- - = 5.7~
thematicas , principalmente na Cosmografia, a quem & 8% " f o
nhor Rei D. Jodo Il. costumava tratar e consultar. Este - /-
foi bum daquelles , que lhe aconselhario a tentativa da
Navegagdo da India, e hum dos que depois examinario
0 plano de Christovio Colom quando este o apresentou 4-
quelle Principe para o descobrimnento do Nove Muado (e).

- Xii Com

(a) Isto the fezr tanta honra, quio pouca o ter sido hum dos
que se oppaserdo & proposta de Christovin Colom nesta Corte, pa-
2 a empreza do descobrimento do Novoe Mundo. Delie falla entre os
nassos Francisco Alvares no Preste Jodo das Indias ; e entre os es-
tranhos Witfliet na Obra intitulada Deseriptionis Plelomaice augmenta

g, §O.

P(gfv)’ Diz-se morador em Lisboa 43 Pedras Negras,

{ ¢) Barros Dec, 1. Liv. 1V, Cap. II. fol, 64.

(d) Mariz, Dial, IV, Cap., X. pag. 115.

{¢) Elle oreprovou tambem com o Liceaciado Calzadilha , ou fog<
s¢ por opinides crradas , em que estava, ou fosse pur systema, pois
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Com este pdde ajuntar-se outro grande Mathematico,
que entre nds viveo , e nos foi util e proveitoso para o
uso da Navegacio , qual foi o Alem3o Martim Behaim ,
ou de Boemia , que variamente se escreve. Era elle de
huma nobre familia de Noremberg (2 ), homem , de
quem pouco disserio os nossos , e por quem se nio deve
passar sem maior commemoragio de sua pessoa e nome.
Foi este discipulo do famoso Mathematico Jodo de
Monte Regio, Progessor de Astronomia (4 ), eapplicou-se
com mui particular cuidado 4 Cosmografia , e 4 Nautica.
Elle veio a0 servigo de Portugal , e foi bem recebido dos
Senhores Reis D, Affonso V., e D. Jodo II. pela nobre-
za de sua pessoa , e por attengBes 4 sua Profissio, e pra-
tica, Este ultimo Principe lhe deo as honras de sen Es-
cudeiro a 18 de Feverciro de 1485, e delle se aproveitou
para os progressos da Navegacdo Portugueza.
Delle dizem os seus, que foi o primeiro que applicou
a invengio da Bussola 20 grande uso da Navegagio, o que
bastaria para darimmortalidade a seu pome, e muita hon-
ra 4 Alemanha sua patria (¢): sobre este lonvor ainda lhe
ddo eutro, que, a lﬁe ser devido , elle s6 o podéra consa-
grar, e ennobrecer em tedas as idades; por quanto lhe at-
tribuem a primeira idéa do descobrimento da America, e
até a gloria de ter achado huma parte della, a saber o Bra-
zil , e o Estreito, que depois se chamou Magellanico (d).
Com effeito conta-se , que elle contrahio amizade com
: 0

gue’ havia antes aconselhado a Navegagio para a Tndia Otiental por
caminlin contratio ao de Colom , o que justamente se the ndo Inu-
vou , por nos privar da gloria e wiilidade do descobrimento e acqui-
sicdes,, que entio poderamos fazer.

€ 2) Vejase a Nota D no fim desta Memerie.

(&) Joio Pedro Maffei na Historia Indica Liv. 1. juntamente com
0s notins o fazem Discipuln deste grande Mathematico.

(e O Senlor Rei D. Jodo I, fez applicar de nove a Busselzao
uso da Navegacio, como acima dissemos, e o fez por direcgio deste
sabin Mathematica e de nutros , que com elle concarrérdo,

(d¢) Dizem que obtivera em 1460 de D, lssbel Duqueza, e Regen
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o nosso Fernando de Magalhies (a), e lhe 'dera hum
Globo terrestre, em que havia tragado a réta, que suppu-
nha , se podia seguir, para se demandarem pelo Occiden-
te as Indias Orientaes (4 ). Accrescenta-se, que em huma
Carta Maritima desenhada Eor sua mio , que O mesmo
Magalhdes tinha visto no Gabinete do Senhor Rei D. Jodo
II., demarcdra distinctamente o mesmo Estreito, da qual
affirmio, que Magalhdes se servio para a Navega¢io, que
fez dquellas partes , € a que deo seu nome (¢). Dizem
tambem , que elle fora grande amigo de Christovio Co-
lom (d), e que este igualmente se aproveitara de outra Car-
ta, que delle achara pa Ilha da Madeira (e ). O que pa-
rece certo he que elle foi o que descobrio a Itha do Faial,
chamada assim pelas muitas faias, de que abundava (f)
ou pelo menos hum de seus primeiros pevoadores %g’)
oi

te de Borgonha, mulher do Duque Filippe ll. por sobrenome o Pio,
que lhe mandase apparelbar hun navio para ir ao descobrimento da A-
merica. A elleattribuem ns Alemies o 1.° projecto desta empreza, e2
13 execugdo eomo sdo entre outros Jodo Frederico Stuvenio em hu-
ma Dissertacio : De wero navi erbis inventere , Mr. Vangeinseil fune
dado nos Pocumentns dos Archives de Noremberg, Mr. Doppolmayer
na Relagio citada e Otto na Memoria acerca do verdadeirn descobri-
dor da America, que apresentau na Sociedade de Filadelfia, e vem
inserta no Tom 1, n. j5. pag. 263. das Transacgiies Filosoficas.

(a) Moredi. (&) Gomera Hist. Cap. 19. (¢) Doppolmayer.

(d) Herrera Dec. 1. Liv, I, Cap, I,

{ ¢) Jodo Baptista Riccioli, & Moreri. .

(£} Consta de hum pergaminho em antigo Alemio do Archivo da
Familia de Martim , que traz Bielfeld na obra dos Progressos dos Ale.
mides nas Artes, & nas Sciencias, Doppelmayer diz delle , que po-
voando-se esta Ilha recehea ordem del-Rel (o Senhor D. Affonso V. )
em 1466 para ir estabelecer-se nella; que Jd passou huma grande par-
te de sua vida; e que duli vinda depois a Lisboa falleceo a 29 de
Julho de 1500, ties mezes antes de Colom, Moreri accrescenta, que
deizou hum filho de seu mesimo nome , que teve de D. Joanna de Ma-
cedo, fitha do Almirante de Portural, ou antes, como outros dizem , de
hum Capitio Jorge de Ulira , fidalge Flamengo , e Senhor de ter-
ras em Flandros , primeiro Donatario da Itha do Faial , e de sua mu-
lhe: D, Biites de Macedo, Dama do Pago.

(g) O P. Cordeiro na Historia Insulana.
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Foi delle hum globo de 20 polegadas de diametro,
feito em 14121 em que desenhara toda a terra, segundo o
systema de Ptolomeo, ajuntando-lhe os novoe descobrimen-
tos, que fizera ( #), globo, que ainda conservava a fami-

lia de Behaim em tempo de Doppolmayer , que o reduzio,

a hum Mappamundo , ¢ o mandou gravar no fim de seuy
livio ; acaso o fez nos tempos , em que foi doFaial a
sua patria (4 ).

A este, como z0s M.t José, e Rodrigo Hebreos acima
nomeados foi encommendada a empreza de descobrir ma-
neira,, para que a Navegagio, que ate alli se fazia ao longo
da Costa, se podesse fazer pela altura do Sol , ¢ no lars
go mar , de que jd fallamos; e con effeito elle teve par-
te nas consideragdes , ¢ especulagd:s Mathematicas , que
a achardo, e por que se fizerdo as taboadas da declinasdo
do Sol (¢).

Floreceo tambem por estes tempos hum Rabi, cha-
mado Abraham , que por sua Sciencia Mathematica teve
o dictado de Astrologo (d). :

Parece tocar 2 este seculo Diogo Rodrigues Gacuto:
conta-se que fora Astronomo de reputagdo , ¢ compozera
humas Taboas Astronomicas (e).

Me-

(@) O que prova Otto com Documentos extrahidos do Archivo de
Noremberg,

(&) Doppolmayer na Relaglo Historica dos Mathematicos , e Ar-
tistas de Noremberg.

( ¢) Barroz Dec. I. Liv. IV, fol. 64. Mariz Dial, 1V, Cap. 10. pag.

" 31§, Veja-se a Historiza Diplomatica de Martim Behaim por Christo-

vio Gotlieb Mutr traduzida do Alemin por Christovio Cladera : In<
vestigacioncs Historicas Madrid 1748, )

{4 ) Noz Documentos , que vimos , nioc tem mais que o simples
nome de Abrahamn. He chamado Esrolice, isto he, Astrologo no Al-
vard original do Senhor Rei D. Jodo II, porquc lhe mandou dar dex
espading de ouro ; feito em 'Torres Vedras a ¢ de Junho d2 1493
{ Totre do Tembo Corp. Chron. Part, L. Mag, II. Doc. XVHL )

(e) Porque tem occorrido duvida sobre a existencia deste Author,
esuas Taboas, reservamos para o fim desta Memoria fallar mais por
extenso destas materia, Veja-s¢ ¢ Nota E,
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CAPITULO V.

De alguns Mathematicos no Reinado do Sembor
D. Manoel.

N o Reinado do Senhor D. Manoel Principe de grd
ventura , que tdo glorioso foi a Portugal , ndo se abrio
mio dos estudos Machemarticos, antes se cuidou muito de
os promover. Continuando este Monarcha no sublime pro-
jecto dos seus illustres Antecessores para o descobrimento
da India, e querendo bem realizar o prognostico da divisa
da Esfera , que o Senhor Rei D. Jode Il. lhe havia dado,
entendeo , cclle quanta conveniencia erio para este fim os
Cosmografos , Astronomas e Nauticos , que com seus es-
tudos e practica podessem presidir a esta grande obra; e
por esta causa cuidou muito em fomentar s progressos
das Mathematicas , maiormente os de Cosmografia, da As-
tronomia e da Nautica, =
E quanto 4s dvas primeiras , que erio as bases da
Sciencia da Navegagdo , tanto as amou € promoveo , que
com muita honra e merce recebia e agazalhava a todos os
ue se davio a taes estudos ; e da Astronomia creou na
niversidade .de Lisboa huma Cadeira particular para suas
Li¢ges; donde muito se espalhou por todo o Reino a luz
desta Sciencia-, que certo allumiou e abrio caminho aos
grandes homens , que depois brilhardo no Reinado se-
guinte,. : _
- Nao deixaremos comtudo de confessar, que a Astro- Astrolos
logia Judiciaria, que pretendia prognosticar o futuro pelos 1174
sinaes e conjungdes dos astros, reinawa imperiosamente na-
%uel’les tempos , occupando os talentos de muitos , gue
em se howverdo de empregar nos cuidades da werdadei
ra Astronomia : o mesmo Rei foi dado a ella em tan-
10, que To partir das ndos para a-India , ou we tempo.,
que se esperavdo , mandava tirar juizo por hum afamado
Astrologo Portuguez Diogo Mendes Vizinho , de d?ntm
o adiap-
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adiante fallaremos ; e depois deste fallecer, por Thomaz
de Torres , seu Fysico , homem mui acreditado assim m
Astrologia, como -em outras Sciencias, de quem igualmen-
te faremos adiante memoria (2). - _
Tio valida andava entdo a Astrologia por toda 1
arte , que chegou o seu estudo a ser galhardia entre o
etrados ; que deo occasido 4s galantarias do Comico Gil
Vicente, que, qual outro Aristofanes escarnecedor, mote-
jou dos Astronomos no Liv, I. das suas obras de Deva-
¢do , postoque confundio a Astronomia verdadeira com a.
Astronomia Judiciaria. ' ¢

E porque estronomia

Anda agora mui maneira, :
Mal sabida e lisongeira; :
Eu 4 honra deste dia

Muitos presumem saber ,

As operagbes dos Ceos,

E que morte hio de morrer :

E cada hum sabe , 0 que monta

Nas estrellas , que olhou,

E ao mogo , que mandou ,

Nio the sabe tomar conta

D’um vintem que lhe entregou (&).

Contra esta especie de Astrologia declamou com gran-
de zelo o pio, e douto Fr. Antonio de Beja da Ordem
de S. Jeronymo , refutando os prognosticos e juizos de al-
guns Astrologos , que havido annunciado hum grande diluvio
na terra no mez de Fevereiro de 1§24, e com isso con-
sternado a todo o povo de Lisboa. '

Quanto 4 Nautica , levou este Principe muito longe
as nossas Navegacdes como herdeiro universal de toda a

ma-

( @) Accrescenta Damiio de Goes , que postoque désse credito 4
Astrologia , nunca o dava a agouros , mas antes féra mui imigo delles,
c lhe pesava de saber , que era alguem dado 2 isso. IV, Parte Cap. $4a

(a) Pag. 36, vers,
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maquina e pezo dellas; ndo contente do que jd era descus
berto ; mas antes muito desejoso de passar adiante , logo
no comégo do seu Reinado cnidou de abrir caminho pa-
ra as Indias Orientacs pelo Cabo da Boa Esperanga,
como huma das coisas , que elle mais tinha nos olhos,
e de que se mais' queria honrar @ ¢ a este fim tendo
em Monte Mdr o Novo sobre isso Conselho (sem em-
bargo que alguns fordo de opinido, que se no proseguis-
s¢ mais nestas viagens ) seguio constantemente o voto da-
guelies s 2 quem 1sto pareceo a0 contrario , € em Julho
¢ 1491 fez partir a famosa esquadra dos Argonautas
Portuguezes , Capitdo D. Vasco da Gama, natural da Vil
la de Sines. ' _

Esta armada heroica , animada pelos estimulos da
bonra de sen Rei, ¢ de sua Patria, depois de ter corrido
a Costa QOccidental da Africa , j4 descuberta , chegou a -
dobrar o temeroso Cabo da Boa Esperanga , descubrio a
Costa Oriental do mesmo Continente : passando o Cabo
das Correntes , e a grande Ilha de S, Lourengo , entrou
no Rio dos Bons Sinaes; chegou a Mogambique ; correo
2 Costa de Melinde : atravessou o Mar Indico pelas por-
tas do Estreito do Mar Roxo; abordou no Indostan, an-
corando no porto famoso de Calecut o mais rico emporio
do Oriente.

Assim rematon este Rei venturoso a maior empreza
maritima , que até entdo fizerdo 0s nOssos ; que espantou
a tada a Europa , e cubrio de gloria a Portugal : Nave-
gagio foi esta verdadeiramente maravilhosa , e toda fi-
Tha das Mathematicas , nio emprehendida ao acerto ¢ 4
fortuna , mas sabiamente calculada sobre profundas com-
binagdes e altissimas conjecturas‘; guiada pelos principios
da Cosmografia e Geografia , apoios da Nautica; talhada
sobre hum plano luminoso constante e regular; e dirigida
por novos instrumentos e applicagio das regras da Astro-
nomia e Geometria; sendo tudo isto por conseguinte effei-
to dos conhecimentos , que entre nds espalhdrao as Scien-

cias Mathematicas , suscitadas nos tempos do immortal
Tom. VIII, X Inx

—
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Infante D. Henrique, e constantemente cultivadas nos do
Senhores Reis D. JoZo 11., e D. Manoel , gloriosos Suc-
cessores do grande espirito e empreza daquelle Principe (4).
Por certo podemos sem duvida alguma asseverar, que
tamanha Navegacio ou foi nova, e feita, pelo dizer com
o Poeta:
_ Por mares nunca dantes navegados ,
ou pelo menos em si tal, que commettida depois de tantos
seculos de inteiro desuso, e esquecimento das antigas Nave-
gagoes, se algumas houve, como esta, veio a ser nova ¢
original , como se nunca antes houvesse sido praticada (4).
" Se esta Navegagio porém foi maravilhosa pelo espi-
rito sublime de grandeza actividade ¢ perseveranga , que
The presidio, e pela sabedoria , e felicidade , com que foi
projectada e executada debaixo dos auspicios dos Estu-
dos Mathematicos ; nfo o foi menos pela sua influen-
cia em Portugal, e na ordem politica: e scientifica de to-
da a Europa ; por quanto , quebrando nés por nossa Na-
vegagio as barreiras, que parecido oppostas , pela Na-
tureza entre os dous Hemisferios ; e descobrindo novos
marcs e Costas e terras e gentes e producgdes daquella
vasta porgio do globo , até entdo a nds cerradas e desco-
nhecidas ; e alargando assim os limites e balizas do Uni-
verso, viemos por ella a unir entre si dous mundos , ea
: avi-

. (&) J4d notou isto o sabio Mathematice Pero Nunes no seu raro
Tratado da Defensam da Avte de Marear na 1.? fol. vers. ora mani-
Jeato he (diz eile) yue estes descobrimentos de Cosias ilhias e terras fir-
mes ndo se fizeram inds a acectar, mas partiam o5 nosios marcantes may
eminades ¢ provides de cstroméntos , ¢ regras de astrologia o ¢ geometria
gue sam as cousas, de gue of Cosnografos ham d'andar aperichides sec-
guoe dix Ptolomeo ne 1.° livre da sua Geografia , ¢ levovam cartas may
parﬁm! armente ramadas,

( 5) Fallamos disto na Memoria sobre a novidade e resultados 2
‘Navegagio Portugueza: assumnptn acerca do qual se péde ler com paz-
-ticular sarisfagio a sabia e erudita Dlemoria de nosso Socio o Senhor
Francisco de Burja Gargio Stockler sobre a Originalidade des Deses.
brimentos Maritimes dus Portauguenes no Tom. 1. de suas Obras pag.
ja3. ¢ seg. o
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avizinhar as NagBes da Europa a outras Nagdes remotass
por tantos seculos separadas da communicagio do nosso "
continente.

Por ella facilitamos a nds e a tedos os Europeos o
trato de reciprocos interesses com os povos Africanos e
Asiaticos : por ella fizemos mudar o curso do Commercio
dos preciosos generos ¢ especiarias da India , estancando
o monopolio e Senhorio do Commercio de Levante , que
tinhio feito e com que tanto sc enriquecido os Venesianos
¢ Genovezes ; e 0 que mais era, as Nagdes Turcas e Ara- ;
bescas , com enorme desigualdade na balanga mercantil ; '
trazendo nos em direitura ao Téjo as riquezas do Indo; e
convertendo a Capital deste Reino em huma nova Alexan-
dria e emporio, ou feira universal de todo o Occidente.

Por clla consequentemente abatemos a potencia dos
Solddes do Egypto , e as forgas da Ccrda da Casa Otto-
mana , sangrados ¢ diminuidos os grossos mananciaes de
seus rendimentos e opulencia : salvando a imminente € te« ©
merosa invasdo e serviddo, de que toda a Europa Chris- ,ff
1 se achava alitamente ameagada ; e abrimos ao mesmo &
tempo caminho para estendermes nossg Imperio no Orien- ™
te; tornando assim o nosso Reino mais opulento em fama
¢ mais rico em seus dominios. Com ella despertamos a
nobre emulagio das Potencias Estranhas para as emprezas
maritimas ; e estabelecimentos Coloniaes , e demos occa-
sido a0 mesmo descobrimento do Novo Mundo.

E quanto nio concorremos com esta mesma Navegas
¢do para os adiantamentos scientificos, que desde entdo
se fizerdo ? Nés demos 4 Eurcpa npotaveis conhecimentos
do globo habitavel , que nfo tinha , nem tiverdo antigos
Gregos e Romanos : tiramos muitas ignorancias e erros
em materias Scientificas : illustramos a Cosmografia , a
Geografia , ¢ a Corografia , e reformamos muitas noti-
das falsas e erroneas dos antigos , incautamente adopta-
das dos modernos até 4 epoca dos nossos descobrimen-
tos. Explicamos muitos fenomenos portentosos : apresen-
tamos aos Astronomos novas estrellas ¢ Ceos : patentea-

Y ii _ mos
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mos aos Filosofos pelos descobertos de Africa e Asia es
pagosos campos da Natureza , para enriquecer a sua His-
toria, e todas as Artes e Sciencias Fysicas, que della de-
pendido : abrimos sobre tudo nova esfera 4s Sciencias Nau-
ticas , que fizemos mudar de semblante, adiantando a Ar-
chitectura Naval , acertando os calculos eas alturas , for-
mando Cartas mais bem rumadas que as dos antigos, e
aperfeicoando os methodos, e os instrumentos da Navega-
¢d0, e todos os conhecimentos do mar (a4 ).

Florecerdo neste Reinado alguns bons Mathematicos,
huns nossos , outros estrangeiros , estantes nestes Reinos:
de huns e outros faremos agora memoria. Hum delles foi
o graude homem , de quem sempre se fallard com muito
espanto em Portugal , e em todo o mundo , o Portugucz
Fernando de Magalhies , Cavalheiro de qualidade e va-
lor; e de tanto espirito , e experiencia na Arte de nave-
gar, quanto tinha na da guerra , como mostrou na Con-
quista de Malaca pelo grande Albuquerque em 1510 (4).
Desattendido pelo Senhior Rei D. Manoel na supplica,
que lhe fizera para dccrescentamente da moradia por seus
servigos na Asia , e na Africa ; mercé tio proporcionada
4 qualidade de sua pessoa, como inferior a0 seu mereci-
mento ; descontente da Coérte se ausentou da Patria, para
ir dar a Castella a immensa ucilitade e gloria, que pode-
ra ficar em nossa casa, eld se desnaturalizou solemnemen-
te ; e buscando ao Imperador Carlos V, lhe prometrco o
descobrimento de hum novo caminho para as Ilhas Ma-
lucas, de cuja navegagdo, e conquista receberido os Hes-
panhoes opulenta riqueza, ¢ grande nome e poderio.

Em verdade elle formou o maior projecto, que ho-
mem algum imaginou ; ¢ foi este de buscar huma rdta para
as Indias Qrientaes navegando pclo Poente , ou Sudueste:

Que

€ a7) Destes effeitas e resultados fallamos mais iargamente na Me-
meria, que jd annunciamos, sobre a Novidade , ¢ Resultados da Na-
vegagio Portugueza. i

“(4) Os estranhes chamie-lhe cominumente Magellan,
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QOue bum Portuguez fugido e descontente
Bastard a revolver o mar profands,
E abrir nelle caminbo a bum novo mundo.

{ Gabriel Per. de Castro Ulyssea no C. VII. Est. 129.)

Escolhendo dous Cantabros Jodo Sebastizo de El¢ano de
Guipuscoa , ¢ Jodo de Elurriaga Biscainho , que regia a
segunda ndo , e levando comsigo o seu Cunhado Duarte
Barbosa , Alvaro de Mesquita , Estevio Gomes , e Jodo
Rodrigues de Carvalho, todos Portuguezes (4 ); commet-
teo os mares nunca vistos , com incrivel audacia; e des-
cubrio o Cabo, que chamou das Virgens , situado em 52
grios, e passadas 12 legoas-o Estreito, que depois se cha-
mou de Kﬁagalhﬁes , depois de ter navegado por elle 50
legoas achou outro maior , que desembocava nos mares do
Poente , que tomou o seu nome: e atravessadas mais 1500
legoas desde a boca deste Estreito , descubrio diversas
Ilhas de gentio , e chegou 4 de Zabo , aonde foi a prin-
cipio bem hospedado de Hamabar, Senhor da Ilha, elhe
foi mui util por the haver conseguido em 1521 duas vi-
ctorias contra Calpulupo, Senhor da Ilha de Mathan, seu
inimigo , e confinanté. Teve a desgraca por fim de ser
morto por elle com perfidia e cilada ; mas o seu navio
fez a viagem a volta do mundo pela primeira vez , mos-
trando-se entdo pela experiencia, que aterra era hum glo-
bo. Deixou ms. hum Roteiro de sua navegagio (4 ).

Houve naquella idade outro nosso Mathematico de
esclarecida fama, qual foi D. Francisco de Mello, Fidal-p. rrn.-
go da Casa Real, primeiro Bispo nomeado de Goa, Va-cisco de
rdo de muitas letras humams , e divinas, excellente Lati. ™'
no , bom Orador , e Poeta : fol mui particularmente in-
struido nas Sciencias Mathematicas , que com grande ap-

pli-

(2 Marianna, Garibay, Silva, Heoao. : :
. (B Snbre o projecto, e viagans de Magalhdes, Veja-se a Historia .
da America do lnglez Roberston no Liv, V.
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plicagdo estudara em Pariz por ordem , e liberal assisten-
cia do Senhor Rei D. Manoel. Deixou-nes illustres teste-
munhos de seus estudos nos dous Tratados Latinos. Mss.
ue compoz , € dedicou ao mesmo Senhor por amostras
30 aproveitamento de seus estudos ; hum sobre a Theoria
da Optica e Prespectiva , attribuido a Euclides ; e outro
a respeito do Livro da Incidencia dos Corpos sobre os li-
- quidos de Archimedes; obras , que existem bhoje na Real
gilbliotheca de Lisboa , que fordo da magnifica- doagdo ,
qus lhe fez o mui deuto, e pio Bispo de Béja, heoje Ar-
cebispo de Evora D. Fr. Manoel do Cenaculo Villasboas,
Delle ¢ de seus escritos mais poderamos dizer ; mas
o Leitor se haja por satisfeito, ¢om o gue j& discemos, ¢
compilamos nas Memorias , que es¢revemos de sua vida,
e obrds, que correm jd impressas no Tom. VIL das Me-
morias de Litteratura Portugueza da Real Academia das
Sciencias de Lisboa. Bastard , que aqui lancemos por seu
louvor o honroso testemunho de M.© Rezende na Oragio
de 1534, recitada na Universidade de Lisboa: Nos ( tran-
sibo ) Franciscum Mellum summa elegantia , summa in
Scribendo facilitate, summa sapientia viram , qui Chris-
diane Pbilosophis non contentus lingue nitorem adde-
re , Mathematicis Scriptis jam clarus nomen suwm ab

ablivionis injuria vindicavis (a).
Com estes se deve aqui pér outro grande Mathema-
Simio tico daquella idade, Simio Fernandes , que vivia no Al
Pernan- parve pelos annos de x519. Este foi o que disputou em
rilippe Liisboa com Filippe Guilhem , Castelliano , grande Logi-
Guilkem co-, muito eloquente , e de mui boa practica , ¢ com es
; U=

( @) Faz tambem memotia delle , e de sua Sciencia entre outros
o Comico Gil Vicente:
Esse Francisco de Mello,
Quc sabe Scicncia abondo
Dic que o Ceo he redonds,
(Liv. I, das Obras de Devagio. A. Feira pag. 36. vers.) o lhe
- chama grande Astrolege , ¢ nas Obras do Liv. V. pag. a76. ¢ melhor
Mathematico , que entag fhavia po Reino. :
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tudos de Mathematica , e grande trovador , a quem os
nossos entre muitos sabedores folgavio entio de ouvir ().
Este se offereceo a ElRei para dar a Arte, que dizia ter
achado de navegar de Leste a Oeste , affirmando haver
feito muitos instrumentos para dar mostras desta Arte, e
entre elles hum Astrolabio de tomar o Sol a toda a hora.
Praticou elle a Arte perante Francisco de Mello , e ou-
tros , que para isso se ajuntario por mandado de ElRei,
¢ todos a approvario por boa , ¢ ElRei lhe fez por isso
mercé de cem mil réis de tenga com Habito , e a2 Carre-
tagem da Casa da India, que valia wuito. Com este pois
travou huma grande conversagio , e disputa Simio Fer-
nandes, a quem ElRei mandara vir do Algarve , o qual
ou por mais alta Sciencia, que a dos outros, ou por sys-
tema lhe fez de tudo falso (4). .

Lazio com muito esplendor de sen nome neste mess
mo seculo M.c Filippe , Medico, a quem o Senhor Rei M.® Fi-
D. Manoel conferio a nova Cadeira de Astronomia , que PRt
creara no Estudo de Lisboa , de que j4 fallamos ; orde-
nando-lhe , que a lesse huma vez na semana no dia, €
hora, que pelo seu Reitor lhe fosse consignada (¢).
O outro Mathematico, que entdo houve mui nomea-
do, foi Thomaz de Torres Castelhano , Bacharel em Me- Tromes
dicina (d); foi tambem Fysico do Senhor Rei D. Ma- res.

: S no-

&

(a) Falla delle Gil Vicente nat Obras do Liv. V. p. 296,

( 5 ) Guilem, ou estimulado, ou temeroso , poz-se em retirada pa»
f2 Castella, & hindo jd em Aldea Gallesa em hum cavallo de pos-
ta, foi prezo por Ordem del-Rei. Gil Vicente pag. 271,

. (¢) Consta da Carta testemunhavel de dous Alvards do Senhor Rei
D, Mancel hum feito na Azambujs a 29 de Qutubro de 1513, que
he de Lente 3 e gutro, que he de seus privilegios , feito em Lisboa 2
20 de Qutubro de 1522 referendado na Cartza do Senhor D. Jodo HI,
dada em Lishoa a 5 de Janeiro de 1523 ( Chanc. de D. Jodo IIIL
Lis.- 1. fol.)
Fallio de M.® Filippe as Memorias Chronologicas de Leitio ao
#no 1518, §. 93;. fol. 459. 460.
(4) A sua naturalidade "se collige da linguagem Castelbana , em
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noel , e Lente da Cadeira , que se intitulava de Astrolo-
iila e Mathematica na Universidade , na qual succedeo a
. Filippe, de que tomou posse em 19 de Outubro de
1521 ; e a léo atée se mudar a Universidade para Coimbra
no de 1537 (a), Teve cargo de dar algumas ligGes dos
principios de Astronomia ao Senhor D. Jodo IIL sendo
ainda Principe , a quem explicou a Theorica dos Plane-
tas, e outras coisas da Astronomia. Mereceo ser contem-
plado pelos Senhores Reis D. Manoel , ¢ D. Jodo com
algumas honras e mercés (46). .

Diogo Accrscentemos a estes Diogo Mendes Vizinho, natu-
Menies ral da Covilhd, de alcunha o Coxe, porque o era de ale-
Vizioho. j35: que foi hum Mathematico de credito ndo vulgar na-
quelle seculo, e havido por grande Astrologo , a quem o
Senhor Rei D. Manoel consultava muito nas coisas tocan-

tes 4 Astrologia , de quem j4 acima fallamos (¢).
Fagamos tambem honrosa lembranga de hum , que -
postoque ndo nosso , entre nds esteve e servio ; do qual
Americo tomou nome todo o Continente da America. Foi este A-
Vespu- merico Vespucio, Florentino, grande Mathematico e Cos-
¢ mografo. Deste se disse, que tirdra huma cépia do Map-
a dos Descobrimentos do Infante D. Henrique, feito pe-
- lo Malhorquino Gabriel de Valseca, em 1439, que depois
teve em Florenga D. Antonio Dezpuig, Conego da Cathedral
de Malhorca, e Auditor da Rota (4). Tendo este vin-
do a servigo deste Reino , logo que sodrdo as primeiras
-noticias do descobrimento das terras t3o espagosas e fer-
: : t¢e1s

que eclle passou hum recibo da quantia, que lhe mandou dar a Rai-
nha, como a Porteiro da Sua Camara pela Provisio datada de Almei-
rim 2 18 de Janeiro de 1528 ( Torre do Tombo Corpo Chron, Part.
1. Mago XXXVIIL. Doc. 96.)

(o) Informagio do Reformador , que cita Leitio a este anno de
1521, §. 998, fol. 466.
" (b)) Veja-se a Nota B no fim destar Memorias,

(¢) Delle fazem memoria Damifo de Goes na Chronica del-Rel
D. Mancel , e Leitio nas Memorias Chronologicas aos annos de 1521

() Veja-se Antopio Raimundo Pascal , Descobrimeanto de L'Aguys
Nautica pag. 87.
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teis do Brasil, que o General Pedro Alvares Cabral, sen

rimeiro Descobridor , mandou pelo Capitio Gaspar de
iemos, o enviou o Senhor Rei B Manoel com a brevi-
dade possivel a reconlecer o mar, e a demarcar a terra e
Costa maritima do Novo Mundo: elle o fez, experimen-
tando varias fortunas e mongdes , vencendo as correntes

das aguas e as tormentas, entrando portos, mettendo ba-
lizas, e voltando a Portugal com as informagdes , do que

vio ¢ obrou (4).

Fechemos a Serie dos Escriptores Mathematicos des-

te Reinado com a memoria de outro estranho , de mui
alta sabedoria e fama , que para nds veio , e entre nds
luzio- com grandes creditos , qual Rabi Abraham Zacuto, Rivi o
ou Cacuto , Salmaticense , terceiro avd do nosso celebre Zacuto.
Medico Zacuto Lusitano. Foi Professor de Astronomia
em Salamanca. Passou elle em 1492 de Castella a Portu-
gal , aonde mereceo , pela_voz , que corria de seus es-
tudos , que o Senhor D. Manoel o nomeasse seu Astrono-
mo. Muito conhecido e estimado se fez este Rabi pela
composi¢do da famosa Obra Mathematica, intitulada Ak
manach perpetunm celestium motuwm ... Leyree 1496
1. vol. 4.%: foi dedicada esta Obra ao Bispo de Salaman-
ca, e impressa pelo M.t Ortas. Nella nos deo elle as pri-
meiras Taboadas Quadriennaes, que tivemos do movimen-
to do Sol , ‘que lhe fazem honra a elle e a seu seculo.
Correria aqui mais largamente a nossa peana , senio ti-
vessemos fallado delle nas Memorias da Typografia Por-
tugueza do Secule XV., que j& se achdo impressas (4 ).

Tom. VIIL ) - Z -CA'i

( 2 ) Vasconcellos Nul.;icias do Bras, Liv.. I. §. 18. pag. 24
(5) Vejose a Nota G no fim desta Memoria , em que se illustidg
algumas das cousas, que aqui se dizem,
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CAPITULO VL

) " De alguns Mathematicos ne Reinado do Sembor
: D. Fodo 111

S 2 langamos os olhos pelo Reinado do Senhor D. Jodo
HI, vemos, que este Erincepe formando o glorioso pro-
jecto de reformar , e promover as Letras , quiz dar-lhe
hum domicilio mais accommodado 4 tranquillidade , que
pedido seus estudos, e o transferio por isso de Lisboa pa-
ra Coimbra, cidade de mais commodidade , e quicragio,
e cuidou de adiantar naquella nova Academia a Sciencia
Mathematica.

Em sen tempo lia-se Euclides , o Tratado da Esfe.
ra, e a Theorica dos Planetas. O estudo da Geometria
_ pareceo entdo tido fundamental para todas as Sciencias,
%, que se mandou , que elle precedesse a0 da Logica, como
seicollige da Ovragdo Latina de Belchior Belliago, o que
o e S it acredita 2 sabedoria da reforma. litteraria daquelles
UL Sarkie e o e pos, . ;

c s =0T Comtudo assim mesmo foi ainda mui desigual , e
7 apoucado o estabelecimento das Mathematicas em com-

Elragﬁo dar outras Sciencias , a que se derdo grandiosos

ros e liberdades : porque estabelecendo-se nove Cadeiras,

e Cathedrilhas de Theologia , serte de Canones , outo de

Leis, seis de Maedicina , cinco de Linguas , e quatro de

Cursos de Artes; &6 huma coube em pcquena sorte 4s Ma-

thematicas, sendo que nos mesmos Estatutos Academicos

se reconhecia serem Sciencias importantes a0 bem com-
mum deste Reino, e 4 sua Navegagio, e de muito orna-
mento 4 Universidade, ( Liv. TIL. Tit. V. §. 27. pag.

144. ) pelo que ficardp estas Sciencias mettidas ainda

em estreiteza e acanhawento , limitando-se - tudo ao sim-

ples conhecimento da Cosmografia , 4-Geometria de Eu-

clides , e 4 Theorica dos Planeras , devendo o8 Oppasito-

res daquella Faculdade ler duas ligoes de ponto sémente
na-




pE LiTTERATURA PORTUGUEZA. 179

naquellas duas ultimas ( §. z‘?.do Liv. XIV. Tit. V. p. 150.)

A falta , que houve de hum amplo estabelecimento
n2 Universidade para estas Sciencias sublimes , que o bem
merecido , emenddrio os grandes homens , que ent3o tive-
mos ; os quaes levados de seu natural se derdo com incri-
vel ardor a estes bons estudos.

Foi bum delles , e o primeiro, que deve apparecer 4
frente de todos nesta Epoca, 0 immortal vardo Pero Nu- Pero Nu-
nes , natural de Alcacer do Sal (4 ). Foi o maior Ma."™"
thematico, que produzio Portugal naquelle tempo, e o pri-
meiro  Professor da Mathematica na nova Universidade ;
homem de genio profundo , grande Geometra , insigne
Cosmografo , Astronomo sabio , nascido verdadeiramente
para as Sciencias Exactas : elle foi hum novo astro , que
nellas espalhou bsithante Juz , ¢ alumiou a todos os ous
tros , que figurdrdo naquelle seculo. A sua Escola foi a se-
gunda depots da do claro Infante D. Henrique.

Deste seu merecimento nos deixou elle eterna memo-
2 nog tres tratados , que traduzio em linguagem I’r;r'rﬁ-“._»,
gueza, a saber: o da Esfera de Sacrobesco; o da T lices
rnica do Sel e da Lua de Jorge Purbachio ; e o do p%%—
meiro Livro da Geografia de Prolomeo ; e 'mais partic
larmente ainda pas suas obras originaes da defensio da
Carta de marear; da Arte da Navegagio ; dos erros de
Orencio Finé; dos Crepusculos; dos Climas; da Algebra,
¢ em outros mais , em que desencerrou 2 sua muk alta
sabedoria e doutrina ; e em que disse muitas cousas, que
ninguem até entdo havia dito; e geralmente corrigio quan-
tidade de erros, em que outros havido cahido , como no-
tou Vossio (de Mathematicis) com o que subio acima
da inveja, e poz ses nome eén muita alteza. A mais aqui

i se

—

(o) Delle, e de sua patria se lembra M.® Resende : Salacia est
que a Saracenis nomine mulato nunc Alcasser salis vocatur : arbs nestro
tempore non admodum clara , niti civem haberet Petram Nonium cumpri-
mir nobilem Mathematicum, (In Vincent. Apnot. in libro postetiori
num, 41,
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se ‘alargara nossa penna por credito seu ¢ de todo o Rel
no, se jd ndo tivessemos satisfeito a este officio, da ma-
neira que nos foi possivel , na Memoria Historica, que
escrevemos deste insigne Mathematico , j& impressas no
Tom. VII. das Memorias de Litteratura Portugueza da A-
cademia Real das Sciencias de Lisboa.

~ Nio podem deixar de lembrar fallando deste homem
alguns de seus discipulos ; e primeiro dous Principes
nossos, que figurdrdo nesta classe com luzimento, os quaes
requerem de nds neste lugar hum testemunho de nossa at-
tengdo e respeito , ndo mmenos pela sua lirteratura e sabe-
doria , que por suas altas personagens.

O Infin-~  Foi hum o Senhor Infante D. Henrique , irm3o do
te D. ~ Senhor D. Jodo III., depois Cardeal e Rei, Principe mui-
que.  to dado 4s Sciencias Mathematicas. Elle com summa di-

ligencia e aproveitamento aprendeo de Pero Nunes a Ari-
thmetica ¢ a Geometria dos Elementos de Ecclides ; o
Tratado da Esfera; as Theoricas dos Planetas ; parte da
grande composicio dos Astros de Prolomeo; e a Mecha-
nica de Anstoteles ; toda a Cosmografia, o uso dos instru-
mentos antigos, e de alguns , que o mesmo Mestre havia
inventado pdra a pratica da Navegacdo. (4) Os estudos e
mdagacBes, que sobre tudo o desvellavio, como os de seu
maior gosto, e propensdo, fordo os da Astronomia, e tan-

. to folgava com elles, que ainda depeis de se achar de to-

-, do entregue aos estudos e coisas Ecclesiasticas, costumava

quasi todos os dias propér a Nunes algum Problema ar-
; - duo,

. {a) Consta do gue escreven o mesmo Nunes na Dedicatoria a0
Senhor Rei D. Join 1I. do Tratadn de Crepuiculis, de que porei
aqui » lugar: Incidit nuper de Crepusenlis . . . . . Coram Principe in-
tegerrimo . . . . . Infante Henrico illustrissimo , ¢cum tu, Rex humonis-
sime , .decem abhine annis Mathematicis Scieptiis instituendum a me cu-
rasti, Didicit ille diligentissime . . . . Arithmctice et Geometitee Eu-
elidis elementa o Sphere tractatum ., Theoricas Planctaram , é1 pertes
magne Astrornm compositionis Ptolvmei 5 Aristorelis Mechonica Cosine-
graphica - omnia priscorum gquorundam' inpirpmentersm wsim 5 et nonrulo-
rym ¢tiam 5 que cgo od novigandi arlem excegitaveram. )
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duo , e pedirlhe , que o resolvesse por' demonstiugBes de
Mathematica (4). - o L L

Ndo he de calar o outro Principe , ‘que grandemente sé
applicon naquelle tempo ds Mathematicas , qual o Infan. @ ™fan-
te D. Luis : das ligSes de Pero Nunes tomou elle , com puis.
seu irmdo, os conhecimentos, que teve, de Filosofia, de
Arithmetica , de Geometria- , de Musica , ¢ de Astrono-
mia ; e de seus progressos nestas Sciencias falla o Mestre
muito a seu louvor na Epistola 20 mesmo Infante no Tra-
tado da Esfera , e na outra ao Senhor Rei D. Jodo III.,
que ‘'vem no Tratado dos Crepusculos , em que o exalta.
Compoz hum livro de modos, proporgdes , e medidas; e
hum tratado sobre a quadratura do Circulo (2).
' : Com

~ a) Vejase oque diz o mesmo Nunes na data Dedicatoria § donde
menos razio fica de duvidar , se elle foi Mestre do Senhor D,
Henrique , do que ji fallamos em nossa Memoria solwe Pedro Nu-
pes impressa no Tom. VIIL das Memoriss de Litteratura da Aca-
demia Real das Sciencias de Lishoa, Q douto Flamengo Ciepar-
do falla deste Principe em varios lugares de suas Epistolas Latinas,
e na que dirigio ad Christionos emnes no Liv. Il. pag. 244, se lembra
de sens estndos Mathemiaticos : Non numerebo Mathematicas , quas didi-
eit &c., @ este Author e logar péde accrescentar-se aos que o dou-
to Barbosa referio no Artigo deste Principe,
. (&) Poremos aqui em seu abono o lugar do Mestre na dedicacio,
que lbe fez, da sua Traducgio dos tres T'ratados da Esfera, da Theo-
rica do Sol e da lua, e do primeiro Livro da Geografia de Ptolo
meo , poisque tambem o erudito Batbosa transcrevendo o da Episto-
la ao Senhor Rei D, Jodo 1. na Obra de Crepusculis , se esqueceq
de compilar este da Epistola a0 mesmo Infante: E duvidondo marto
cormige , diz Nunes, a¢ dirigivia istoa V. A. , a materia da Obra me convi-
dava aofozer: que pois V. A, tem tanto primor na Cosmogrofia, ¢ na pare
te instrumental , ¢ tem (do alto ¢ (&0 craro entendimente ¢ imaginsgdo,
que pdde facilmente inventar muitas consas , que o1 antiges ignorerde ,
parcce que de direyto lhe pertencia: deoutra parte punhe-me grande rea
céo ser a Obra tdo pequena e nde aver nella cousa que a V. A, seja neva,
Accrescentaremos ainda outro testemnunbo honroso, que tamhem
4e ndo acha transcriipto em Batbosa , tirado do antigo e insigne Rhe-
torico , e Orador Jodo Fernapdes na rarissimaz Oragio Latina , que
reciton na Universidade de Coimbra , quando a foi visitar o Infante
D. Luis; na qual fallando de Pero Nunes, da-lhe por somma do sen
louvor o ter elle dirigido os estudos Mathematicos deste Principe:
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Com .estes dous- illuetres - Principes ajuntemos o insi

D. Joio gne Capitio e Viso-Rei da India D. Jofo de Castro, ov-
de Car- gro discipulo do mesmo Nunes , com quem ‘estudou as

‘EI’U. :

Mathematicas , como se as houvesse de ensinar , maior-
mente a Geografia ¢ a Cosmogtafia , sende tdo eminente
Cosmografo , e Geografo, como era Capitio. -

Acompanhando a D. Estevio da Gama na jornada do
Estreito do Mar Roxo , déscreveo esta viagem até Suez:
por quante em todas as angras e enseadas desde a boca
do Estreito até alli foi tomando o Sol , e fazendo rotei-
ro, formando nelle juizo jd de Filosofo natural, ja dePi-
loto. Aqui especulou todas s cousas notaveis do Mar Ro-
x0 , e discursou doutamente sobre as causas da cOr de
suas aguas , ¢ do nome , que se The impoz , dos impul-
sos € movimentos naturaes, e das crescentes do Nilo nas
mongdes do Estio (@ ).

Nas horas , que lhe perdoavio os cuidados da guer-
ra, descreveo tambem em copioso Tratado todz a Costa,
que jaz entre Goa ¢ Dio; sinalando os baixes e recifes;
a altura da elevagdo do Polo , em que estdo as Cidades;
as anogras e enseadas, que formdo os portos, as mongBes
dos ventos , e condigdes dos mares ; e a forga das correntes ,
e impeto dos rios ; asrumando as linhas em taboas diffe-
rentes, tudo com tdo miuda e acertada Geografia, que o
podéra esta s6 obra fazer conhecido, sejd o ndo fora tanto
?do seu valor militar. Ambas estas obras dedicou ao In-
ante D, Luis, a quem jd desde a Escola de Nunes se ha-
via feito familiar pela qualidade , e pelo engenho. -

G

Une verbo omni¢ somplectar : per te factum est, uwt Princeps noster Las
dovicus , cui terra puvctus est, latissimos illos mundi orbes contempletur ,
dignam profecta Principe contemplationem ©'¢, Orar, ad Principem Ludo-
wicam de cclebritate Atademiz Conimbricensis. Conimbr. ann, 1343, Ve-
ja-se tamhem sobre seus estudas , 6 que escreveo D. José Miguel Jodo
de Portugal , Conde de Vimioso, na vida deste Principe pag, 11:.

(a) Vide Jacinto Freire de Andrade pa sua vida Liv. IV, , e Ma<
goe! Gorrfa nos. Commentos aos Lusiadas de Camdes Cap. K. esty
gt. '
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-~ Feche a lustrosa companhia dos cldrissimos varSes
Discipulos. do grande Mestre’ Pero Nunes, o que entre to-
dos elles muito se afamou , e distingnio, Fr. Is]icoléo Coe- Fr. Ni-
lho de Amaral , Religioso da Santissima Trindade , e 0 &pitho
primeiro Reitor do seu Collegio de Coimbra , tdo acredi- de Ame
tado nestas Sciencias , que na ausencia de Pero Nunes ™"
era mandado substituir a sua Cadeira de Mathematica (4).
Com muita honra nossa collocamos nesta classe de
sabios o insigne Historiador Jodo de Barros, instruido nas . ..
Mathematicas , principalmente na Cosmografia , e Geo- Banos,
grafia , a que muito se deo para escrever a sua Historia
da India: nesta se houve elle com tanra curiosidade , que
nio contente de haver revolvido a Piolomeo, e a outros
Geografos antigos , ¢ ainda modernos , e de seu 'tempo
passou a ler hum Livro de Geografia da Persia, e varios
outros da China com suas taboas , comprando para isso
hum Chin 'douto , que lhos podesse devidamente inter-
pretar (b). ' o ‘
- Para acertar em tudo , 0 que pertencia 4 pratica da
_Sciencia Nautica , tratou de se instruir profundamente dos
nossos Pilotos \, que havido navegado:todos o8 mares da
India com o Astrolabis’; e a2 Sonda nas mfos; e com to-
dos estes conhecimentos escrevia' a sua Geografia Univer-
sal, que hia‘compondo em Latim , e deixow imperfeita ,
ém que tratava do Astrolabio {' ¢ mais Instrumentos da
Navegagdo (). © .0 o we. - =
-~ ‘Nas' suas Decadds ventos nds ‘4 grinde: provisio de
estudos , que tisha feito: para graduar as’ provincias ,-e. pa-
! é . . ! Tae.

5

€ a) Vejase a stz Obra de Chronblogia pag. %5. guindo falla de
Salacia, patciz U Perc Nunes, 2 quem thama sieu ‘Mestre, £
(b)) Decad, I Liv. ¥.-Cap. 1.0 © - - o P
“e) Elle annunciou esta Olbra oo Liv. IV. 16 e VL., ¢ megos
be que desapparecesse ou exista atash, ‘aonde se hio estimé, waprme
veite, que de tamanho howmem nads se deveria perder, ‘ou ficar sepul-
tadoem torpe esquécimento, -Quintay cottsas cuelosas ,- e uceis: por.
elies ndo saberiamos da nossa Navegagdo , e Pilotagem? -~ ... -~ U
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ra saber reprovar- muitas das opiniBes dos Gregos , € Ro-
manos , que fallardo das cousas do Oriente com pouca no-
ticia ; e ?’azer as emendas e correcgdes, de que estdo cheas
as suas Decadas, sobre Prolomeo, Arriano, e outros Geo-
grafos amtigos, que escreverio da India , no que sdo por
extremo uteis e proveitosas. ; ' :
Nio nos havemos de esquecer de hum sabio Portu-
guez , que tendo florecido neste Reinado em muitos ra-
mos de Litteratura Civil , e Sagrada , estendeo tambem
. seus estudos a huma parte das Sciencias Mathematicas :
B & foi este M.e André de Resende, nome esclarecido e prin-
Resende, cipal nos fastos litterarios da Nagdo : era perito na Theo-
rica da Architectura , e por esta razio lhe deo cargo o Se-
nhor Rei D. Jozo IIL de traduzir o livro, que della com-
osera Ledo Baptista, de que elle mesmo fez meggio no
Broiogo das Antiguidades de Evora; por sua morte o dei-
xou por legado a seu filho Barnabé de Resende , de que
falla Gaspar Estago nas Antiguidades Cap. 44. §. 4. (2).
Martim . Pertence a'esta Epoca l\fartirm Affonso de Sousa, Se-
Afienso ghor do Prado e Alcoentte., Alcaide Mér de Braganga ,
5, ¢ de Rio Maior, conhecido.por suas grandes Navegagdes,
e victorias na Asia: reve estudos de Mathematica; e mos-
trou sua pericia mas-curiosas observagdes , que fez na sua
rimeira Navegagio para'o Sul , que propoz ao illustre
estre Pero Nunes , ag quaes vem por este expostas no
Tratado em defensam da Carta de Marear. '
Diogo . * Fagamos memoria de Diogo.Botelho Pereira , India-
Pereira, tico, e spldado valeroso , que para, o immortalizar basta-
ria a ac¢do atrevida , mas sublime, de vir desde Dio até
o

( a") Escrevan dons Livros dos  Aqueductos, que offereceo no mes=
mo Principe na vccasidu, em que este havia feito conduzir a Evora a
agua da Fonte da Prata pelo antigo aqueducto de Scrtorio ; os quaes
livros escritos'de sua propria mio entregou ao Senado daquella Cida-
de, de que tambem faz memoria no Cap. das mesmas Antiguidades
de Evora, Nin sabemos , se esta Obra era puramente historica , ou
didactica, e . tjabalhada sobre os priacipios , e conhecimentos da
Hydraulica. _
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o Téo em huma mui pequena fusta ,. que fabricara em
Cochim , passando nella a Almeirim a dar ao Senhor Rei -
D.Jodo IT1. 2 nova de estar fundada contra tedo o poder do
inimigo "a fortaleza de Dio, chave do Commercio da A-
rabia, e Persia , e freio do Reino de Cambaia. Ao valor
de soldado ajuntou a Sciencia de Geografo e de Nauti-
co , de que deo boas mostras na Carta de Marear , que
compoz , em que descreveo o mundo até entdo descuber-
to, que apresentou ac mesmo Principe , quando veio da
‘India a primeira vez a Portugal. ( Barr. Dec. L. Liv. VL
Cap. . . 4 )

Figurou tambem neste Reinado o P. Antonio de Cas-P. Anto-
tello Branco , Jesuita: léo Mathematica, de que tinha mui &oyerio
largos conhecimentos , particularmente da Astronomia : es- Branco.
creveo em Latim hum Tratado sobre os Cometas em 2
vol. de fol. , e tres Livros de Astronomia tambem de fol. (4).

Tem direito a ser nomeado neste seculo Diogo de pigpeae
S84, vardo digno de muito louvor, nfio menos por sua pe-Ssi.
ricia nas Disciplinas Mathematicas , que por suas acgbes
militares na Asia : foil sobre tudo eminente na Nautica,
da qual lhe ensinou a experiencia muitos segredos, que ou-
tros antes ndo souberdo: escreveo hum Tratado de Navi-
Batione em tres Livros, impresso em Pariz em 1549. 8.°,
em que pertendeo refutar algumas cousas , que tinha dito
Pero Nunes nas Respostas a Martim Affonso , -e na sua Hy-
drografia,, que certo bastava a empreza de contrariar dou-
trinas daquelle primeiro Mathematico do seu seculo, para
lhe dar hum grande brado. :

Pede tambem o nosso reconhecimento Fernando Al- Fernao-
vares Seco , hum dos maiores Geografos do seu tempo: 55454
deixou hum monumento da sua applicagdo e estudo no seu )
excellente Mappa de Portugal,, que passou pelo mais exa-
cto de todos, etal foi elle, que o doutissimo varfo Achil-
les Estago , a_quem as letras tanto deverio em Portugal e
na Iralia, o fez estampar em Roma em 1560, ¢ o dedi-
cou ao Cardeal Sforcia. _ ) -_

Tom, V1II. Aa CA-

(a) Franco 0a Imag. do Nov, d¢ Lisboa Liv. 11, Gap. 14,
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CAPITULO VIL

De alguns Matbematicos, no Reinanado do Senbot
D. Sebastido.

O s tempos do Reinado do Senhor D. Sebastido, fu-

nestos a Portugal nas cousas politicas e militares, ndo
Ihe podido ser mui favoraveis nas litterarias, As Artes ¢
Sciencias , e todos 0s ramos de Litteratura Nacional, que
até entdo havido florecido ; comegario de desmedrar e esmo-
recer. Ent2o quebrou o ardor de nossos estudos edo bem vin-
gados; e com elles a Mathematica , que se tinha cultivado
nos tempos de seu Avd o Senhor Rei D. Jodc I1I. pro-
metrendo grandes e perduraveis fructos da luzida Escola,
e plantagio do immortal Professor Pero Nunes : comtudo
assim mesmo naquella idade se estabeleceo no Collegio
dos Jesuitas de Santo Antdo de Lisboa huma Avla da Esfe-
ra , a qual permaneceo com' muita urilidade ; mantendo
sempre thlm tio importante estudo , ainda na decadencia
das cutras Aulas,

Entdo mesmo florecerdo ainda alguns varBes de me-
recimento nestes estudos , que tem direito a ser aqui no-
meados com a bem merecida distingdo de Jouvor e honra,

FrPedwn = Foi hum delles Fr. Pedro do Espirito Santo da Or-

do Ewi- dem Terceira de S. Francisco, que passou por bom Ma-

to. - thematico ; de sua letra se conservava hum fragmento de

' obra sua sobre a Esfera, que existia no seu Collegio de
Coimbra (a). )

Tidjes - Foi outro Mathematico de nome Isidoro de Almei-

meida, 92, de quem diz Luis Pereira na sua Eleg, Cap. II. pag.
37. . ; -

novo Arquimedes,
Era Nestor, ¢ ds vezes Palamedes.

De-

€ a) Memorias Wistoricas para o3 Estudos da Ordem Terceira do
8. Francisco Tom. 1L pag. 3a. : %
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Deve ter nest2 Epoca Jugar honroso Fernando Vag Fernaa-
Dourado , homem de ndo vulgares estudos na Cosmogra- poura-
fia; ainda hoje se estima a rara Obra das suas Cartag de.
Hydrograficas , .0 Mappamundo , em que tratou de tcdos
os Reinos, terras e ilhas, com suas derrotas e alturas por
esquadria , o qual se estampou em Goa em 1571. fol. : 0
original conservava-se na livraria dos Monges Cartuxos do
Convento de Sca/a Celi de Evora: ouvimos dizer , que
estd hoje na Academia Real da Marinha de Lisboa; e
que consta deregras e principios de Hydrografia com Ma
pas de todo o mundo , illuminados primorosamente de
cores e ouro. _ ;

Nio deixemos de lembrar nesta idade a Francisco p .
Sanches , bem conhecldo pelas Obras de Medicina , queco S

g P ches.
publicirio seus filhos , homem versado na Sciencia Ma-
thematica ; porque , postoque estudou e ensinou fora de Por-
tugal , nelle primeiro aprendeo , e por Portuguez nos
caic parte da gloria de seu nome : E;'.: Cathedratico de
Medicina em Mompilher ; e ensinou Filosofia por 20 an-
nos : escreveo e dirigio ao granide Professor de Mathema-
tica Christovio Clavio huma Obra intitulada Erotemata
super Geometricas. Euclidis demonstrationes ad Christo-
phorum Clavium , em que lhe propoz varigs duvidas e ar-
gumentos , a que o mesmo Clavio respondeo : escreveo
mais hum Discurso sobre o Cometa , que appareceo no
anno de 1577, -

CAPITULO VIII
De alguns Mathematicos nos Reinados dos Filippes.

") Reinado dos Filippes ndo foi esteril nestes estudos:

abatendo a liberdade Portugueza, nem por isso. foi

estorvo 4 carreira das Mathematicas : e houve alguns ho-

mens sabios, que as tratdrdo ‘com mais intelligencia e cui-

dado do que se podia esperar da decadencia , em que en-

t30 estavdo .noseas letras : elles participarfo ainda das ine
' Aa ii SLIuCs
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strucgdes dos dous Reinados antecedentes , donde trouxe-
rdo o cabedal, com que entfo luzirdo: demros-lhe honra,
que a bem merecem, _

Entre estes podem apparecer em primeiro lugar os
que se derdo aos estudos theoreticos , ou praticos da
Nauytica em beneficio de nossa Navegagdo, A esta classe

“Christo- pertence o Padre Christovio Borro, Jesuita, vardo mui cu-

vio Bor-

T0.

rioso , ¢ amigo de indagar as verdades da Natureza : léo
Mathematica em Lisboa, e imprimio huma Obra de As-
tronomia por encommenda do Conde de Villa Nova Gre-
gorio de Castel Branco , que fora seu discipulo nas Ma-
thematicas,

‘Trabalhou sobre o conhecimento das variagdes da Agu-
tha Magnetica, e com este intento navegou 4 India, para
observar, quanto a Agulha variava nos Meridianos, por que
elle passava, para dahi formar hum Mappa, que em dian-
te servisse de regra e methodo para os navegantes. O seu
modo foi annotar e demarcar em cada altura o Meridiano,
em que se achava, equanto variava a Agulha Magnetica.

Depois fabricon hum Mappamondo , langando hu-
mas linhas tortuosas de Polo a Polo, as quaes vinhdo a ser
‘as variacBes, que tinha demarcado, a que chamou Linbas

Magneticas , e se chamou tambem Tractus Chalybocly-
ticas: por meio destas Linhas affitmava, que logo se sa-
beria a longitude, ¢ as paragens , em que s¢ achassem os
navegantes ; de sorte que , se tomando a altura , e a va-
riagio da Agulha , achassem no sen Mappa na mesma
altura a mesma variagdo , forgosamente haviio -de estar
tambem debaixo do mesmo Meridiano , que o Mappa a-
. pontava, :
Este foi o invento e traga ; que apresentou na Cor-
te de Madrid -, aonde foi pretender o premio de cincoen-
“ta mil cruzalos, promettido a guem primeiro desenvolves-
se este nd Gordiano , e postoque lhe fosse rejeitado na-
quella Cérte o seu invento por pouco seguro e solido ; e
‘havido e refutado depois pelo Padre Valentim Estancel
no seu Discurso sobre a Navegagio.de Leste zu()f:ste;Ji ta-
Q- ; a-
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davia mostrou por estes seus trabalhos o ardor, com que
se havia dado aos Estudos Mathematicos.

Nomeemos tambem a Francisco da Costa, Jesuita , Francis
" Professor , que foi de Mathematica , que passou em seus z‘:,,‘::
dias por hum dos melhores Mestres : e se bem ndo vi- '
mos seus escritos nestas materias, sabemos todavia, que os
houve, poisque attesta Simio de Oliveira , de quem abai-
xo fallaremos , ter-se ajudado delles para a composigio da
sua Arte de Navegar (7). '

Péde entrar pa companhia dos Mathematicos desta
Epoca Pedro de Moura, que passou por homem grande- Pedio de
mente instruido na -Astronomia , € na Sciencia Nautica; oo
a fim de experimentar praticamente a doutrina do Pa-
dre Christovao Borro , e se certificar melhor della , cor-
réo huma e outra vez todo o Oceano Atlanrico até che-

ar ao Indico com bastante successo ', segundo se contava
delle (4).

Merece distincto assento nesta mesma classe Sim3o de gimao de
‘Oliveira Lisbonense; foi homem sabio na Arte Nautica ; Oliseira
elle vio, que os Authores,” que tinh3o tratado desta mate-
ria, o havido feito sem ordem, por nenhum delles a reduzir
a methodo, de modo qué se podesse ensinar e aprender , -
salvo hum ou outro , que escreveo em Latim , e nio po-
dia aproveitar a todos. Peloque tomou.-a seu cargo sup-
prir esta falta , e escrever da Arte de Navegar.

: Dedicon a sua Obra a D. Pedro de Castilho, Bispo

de Leiria, Inquisidor Mdr, e Viso-Rei em os Reinos de Por-

tugal ; e foi impressa em Lisboa por Pedro Craesbeeck em

1606. 1. vol. em 4.°. Escreveo-a em Partuguez , vendo que

aproveitaria potco , como elle diz, se a escrevesse em La-

tim, como todos até alli tinhdo feito, menos Pero Nunes; -
: ' e

" (a) Elle onomea entre os Authnres modernos . de que tirou dou-
trina -para a suz Obra ( Lista que vem no principio della }.
( 5) Falla delle Estancel.no Discurso sobie a Navegagio de Leste

a.Qeste



190 ) MEMORIAS
-¢ porque esta Obra he de grande merecimento e j4 rarz,
daremos aqui o Summario dos seus Artigos. :
Trata no Liv. I, dos Circulos da Esfera Artificial,
por ella ser o fundamento e alicerce , em que estriba a
Cosmografia , a Astronomia , e a Navegagio , e de cuja
noticia depende a Arte de Navegar : nelle falla de seu ine
ventor , ¢ fim da invengdo : d4 as defini¢Bes da Esfera ,
e das suas partes, € as nogdes de seus Vocabulos ; a dis
visio da Esfera , os nomes definigBes e divisdes do Ori-
zonte , do Meridiano, da Equinocial , do Zodiaco, dos
dous Coluros , dos dous Tropicos , ¢ dos dous Circulos
Polares. _
No Liv. IL. falla dos Officios , dos Circulos, da
Esfera Artificial , isto he , do OQrizonte , ‘'do Meridiano,
da Equinocial , do Zodiaco, dos Coluros, dos Tropicos,
¢ dos Circulos Polares ; e isto assim para maior clareza’,
9 cOomo para escuzar em outra parte repeticGes,
v, % No Liv. I1I. trata da fabrica dos Instrumentos Nau-
saficlh | como do Astrolabio, da Armilla Nautica , do Qua-
3% dvante , da Agulba de Marear, da Pedra de Cevar , da
AL, o2 da Agulha , e do Instrumento para o Nordestear
a8 le Noroestear das Agulhas; e de tudo o que até o seu tem-
" po se tinha achado.

No Liv. I'V. explica , o que toca ao uso dos sobre-
ditos instrumentos e preceitos de Navegar ; do Astrola-
bio ; da altura e da declinagio do Sol; da altura das es-
trellas, ¢ do Polo Septemtrional ; dos usos da Agulha de
Marear ; dos ventos ; do uso da Carta da Navegagio de
Leste a Oecste ; do Mar Mediterraneo ; das legoas ; das
Luas ; dos mares; das aguas vivas, e mortas; dos sinaes,
que apparecem no mar; e de outros avisos uteis aos nave-

ntes ; e traz depois no fim deste IV, Livro a Rota de
ortugal para a India.

Servio-se para -as doutrinas desta Obra de Aristoteles,
e Ptolomeo entre os antigos ; e quanto aos modernos dos
dous Arabes Alphragano , e Albategnio, de Gemma-
Phrysio , de Oroncio , de Jodo de Monte Rei , de Jgéa
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de Sacro-Bosco , de Mogino , de Thyco Brahe, de Pers
Nunes, de Jodo Baptista Lavanha, ¢ do P. Francisco da
Costa Jesuita, e Mestre de Mathematica. Por certo , que
tratou esta Sciencia com mais ordem do que o havido tei-
to 0s outros , parague bem se podesse ensinar , e apren-
ci;r 0& porque antes delle nenhum a havia reduzido a me-

0. : ‘

Fagamos honrada memoria de Manoel de Figueire- mapoet
do, natural da Villa de Torres Novas, Discipulo do gran. de Fi.
de Mathematico Pero Nunes, e Cosmografo Mdr do Rei. 557
Escreveo huma Chronografia ou reportorio dos tempos ,
em que trata da Esfera Comosgrafa, Arte de Navegacio,
Astrologia Rustica , tempos e prognosticos dos Eclypses,
Cometas e sementeiras, uso e fabrica da Ballestilha, e Qua-
drante Geometrico, com hum tratado dos relogios , que se
estampon em Lisboa em 1603. 4.°. Escreveo tambem a
Hydrografia , ou exame de Pilotos , com roteiros para o
Brasil , R» da Prata , Guiné , S. Thomé , e Angola e
Indias de Portugal e Castella, Lisboa 1668. e 1614. 4.°%
Roteiro e Navegagio das Indias Occidenraes , e Illingg
Antilhas do Mar Occeano Occidental , Lisboa 1609, 4007 704
Prognostico do Cometa , que appareceo em 15 de Se- FRI=TS
tembro de 16c4. Lisboa 1605. 4.% Tratado da Practica
da Arithmetica , compnsta por Gaspar Nicoldo, emenda-
da e accrescentada, Lishboa 1679. 8.° ex716. 8.°
' Nio deve ficar sem quinhio de honra e gloria neste
lagar o P. Joio Duarte da Costa , douto Mathematico, Join Dy«
escothido ¢om Manoel de Figueiredo para demarcar os !¢ ds
dominios da Colonia do Sacramento. e

Nio devs tambem esquecer Joio Pereira Corte Real, 1030 pe.
Genersl do Mar , vario muito experimentado na Arte de reina Cor
Navetar, que passou oito vezes 4 India Oriental e Occi. e o2k
dental : elle inventou humt novo instrumentd da demarca-
¢do; e compoz em Castethano Discursos sobre a Navega-
gt das Ndos da India de Portugal, Madrid. 1622. 4.%.

. Com este se ha de ajuntar Valentim de Sd.Lisbonen- vaten.
s, Cosmografo Mdr da Reino, o qual ¢screveo hum Re- tim de
3 : gi- ' ;

;f, "_'_
e
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Fmento da Navegagdo , que se estampou em Lisboa pot
edro Craesbeeck em 1624, em 4.°, e fez doutas notas ,
ou advertencias sobre o Instrumento de demarcar do refe-
rido General da Armada Jodo Pereira Corte Real, de que
acabamos de fallar. ' '
Tem lugar nesta classe Antonio de Naxara , ou Na-,
xera Castelhano por nascimento , porém por educagio
e moradia Olisiponense : estudou I\Eathematicas , € foi
havido por vardo eminente nas Sciencias da Cosmogra-
fia e da Astronomia:. Forio Obras suas as seguintes:
Navegacido especulativa e pratica , reformadas suas re-
gras ¢ taboas pelas observagies de Ticho Brabe, que se
estampou em Lisboa por Pedro Craesbeeck em 1628. 4.°
em Castelhano : Discursos Astrologicos sobre o Cometa,
we appareceo em 25 de Novembro de 1618. Lisboa por
raesbeeck 1619. 4.°. Summa Astrologica , e Arte para
ensinar a fazer prognosticos dos tempos, Obra, em que
vem muitas cousas uteis 4 Agricultura , ¢ 4 Astronomia ,
em que se achdo assomadas varias observagbes e experien-
cias Metereologicas curiosas; e recopiladas as doutrinas de
Prolomeo , e de outros Astronomos Gregos , ¢ Arabes, a
qual se publicon em Lisboa por Antonio Alvares em
1632. 4.° ;
Devemos prestar tributo de louvor e reconhecimento
20 P, Ignacio Staftord . Inglez de nagio , e Jesuita : este
rande Mestre tomou a Cadeira de Mathematica no Col-
egio de Santo Antio em Lisboa, por querer acudir prom-
tamente 4 necessidade, em que entdo estava aquella Au-
Fa, e escreveo ¢ imprimio na Lingua Castelhana Flemen-
tos Mathematicos, dedicados 4 Nobreza Lusitana na Real
Academia Mathematica do mesmo Collegio de Santo An-
tio , que sahirio em Lisboa por Mathias Rodrigues em
1634. 1. vol. 8.° , de que temos hum exemplar. Kste Li-
vro comprehende os Elementos da Geometria e Astrono-
mia; e he breve , claro , e methodico ; o que entdo foi
de muita utilidade pela grande falta, que havia neste Rei-
no de livros desta Faculdade, o que notava o Qualificador

. da
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de muita utilidade pela grande falta , que havia neste
Reino de livros desta Faculdade , o que notava o Quali-
ficador do Santo Officio Fr. Francisco de Paiva, Religio-
so do Convento de N. Senhora de Jesus na Censura , da
obra. :

Merece boa memoria ¢ fama Tr. Lucas , Religioso [T Lu
de S» Francisco , Mathematico distincto no seu tempo,

o qual compoz hum Livro de Arithmetica, e Geometria,
em-que declarou os onze Livros de Geometria, e o IV.
de Arithmetica de Euclides (2).

Floreceo na mesma idade Manoel Godinho de Here- manoc
dia, que depois assistio em Malaca, ¢ em Goa pelos fins Godinho
deste seculo, vivendo até 11 de Novembro de 1615. Além ok Pl
da Historia do Martyrio de Luiz Monteiro Coutinho no
anno de 1588, dedicada a D. Aleixo de Menezes , Ar-
cebispo de Braga, escreveo come Cosmografo no tempo
do Conde D. Francisco da Gama Almirante , e Vice-Rei
das Indias hum Livro, que intitulou Informagde da Aurea
Chersoneso , ou Peninsula, ¢ das Ilhas Auriferas , Car-
biniculas , ¢ Aromaticas (b). O seu intento nesta Obra
foi tratar das minas de ouro , prata , estanho , ou ca-
layn , e pimenta da Aurea Chersoneso , e Ilhas , e seus
mineraes para informagdo dos Principes da Furopa ; e
tambem para se poderem accrescentar novos patrimonios
4 Coroa de Portugal , e facilitar-lhe o descobrimento do
ouro, do carbunculo, e mais preciosa pedraria ; e das es-
peciarias , e aromas do Mar QOriental , e das Ilhas Aus-
traes , com que ella sobremaneira se podesse enriquecer.

Deve-se fazer memoria de D. Basilio de Faria, Chan- D.Basi-
tre de Evora , e depois Monge Cartuxo , instruido nas L‘-:,iie
Disciplinas Mathematicas , escreveo hum Tratado , que

Tom. VIII, . Bb fi-

() Delle faz mengBo Gaspar Nicolde em sua Arithmetica fol. 5.2
da 1.* Impressdo de 1551. £,

() Inedito , que publicou Antonio Lourengo Caminha, Lisboa
em 1307, §.2
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ficou ms., em que pertendia mostrar ter achado a Qua-
dratura do Circulo.
Luiz Muito se ennobreceo nesta Epoca Luiz Teixeira ; foi
1 tneis homem de grande saber nas Sciencias Mathematicas , e
" muito versado nas gousas nauticas pelas muitas navega-
gbes , que fez : teve a cargo de Cosmografo Mdr ; por
sua pericia se e deo commissio , estando na Babia de
todos os Santos em tempo do Geovermador Luiz de Brito
de Almeida , de ir vér, e emendar a Costa do Brasil; o
ue elle executou sondando, e vendo todos os baixos , €
escobrindo a Itha da Ascensio, de que houve vista. Del-
le faz memoria Antonio de Maris no Roteiro da India
pag. 8s. Escreveo as Descripgder das Ilhas Terceiras,
e da ilha do Japio, que sahirdo impressas em Latim:
a 1.2 no Theatro do Mundo de Abraham Ortelie Antu-
erpia , on Anvers em1 15%, a 2.* tambem em Antuerpia
em 1§95, ¢ compoz huma grande Taboa rova Geografica
de todo o Mundo em férma maior, que se estampoun emn
Amsterdam em 1604 fol. em Latim. '
Com todos estes entra de comnpanhia Lefo Camello,
hum dos valeates soldados , que perderio a liberdade na
infausta batalba de Alcacer : ¢ra muito perito na Ari
thmetica, e na Algebra; e nesta ultima teve fama .de ser
o maior homem , que entre nds- se conhecia. ( Delle faz
memoria D. Francisco Manoel na Cenwr, 1V, Cart, L
pag- 491.) . _
Vicente Tambem tem parte na gloria destes estudos Vicente
Roiz- Roiz , que com o Vice-Rei Mathias de Albuquerque passon
4 India em 1591 ; 0 qual deo muito a conhecer a sua appli-
cagio com hum Roteiro, que escreveo, com que costuma
allegar o douto Cosmografo Antonio de Maris Carneiro.
Gaspar Juntemos-The Gaspar Ferreira Reimdv, Piloto Mér do
Rorein Reino, que teve creditos de muito perito na pratica : he
delle hum Roteiro da Navegagio , e carreira da India
com scus caminhos, e derrotas, impresso em 1612, o qual
. teve acceitagio no seu rempo.
gnacio . Péde contarse neste numero Ignacio Colago de Bri-

Colago
de Brito. 1o

Letio Ca-
meilo.
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to, nascido na Villa de Coruche, Desembargador da Casa
da Supplicagio , Presidente da Junta da Agricultura do
Reino ; escrevendo varios Tratados de Direito  estendeo
tambemn seus estudos 4 Sciencia Mathematica , de que com-
poz hum Livro de cousas a ella pertencentes , que deixou
ms. com varias figuras primorosamente debuxadas por eua
mio. ' ;

Dé-se aqui honra ao nome de André de Avellar Lisbo- Andse ae
nense, Foi Mestre em Artes, e Tercenario na S¢ de Coim- Aveliar,
bra , e Professor de Mathematica na Universidade: (2)
léo por espago de vinte annos, < houve Jubilagdo na Fa-
culdade ( ; ). Deo mostras de scus estudos na Obra, que
publicou intitulada Sphaerae utriusque Tabella , ad Sphae-
rae hujus mundi faciliorem enucleationem. Conimbricas
apud Ant. Barrer. 1593 8.° com figuras , de que temos
hum exemplar. He dedicada a D. Fernande Martins Mas-
carenhas, Reitor da Universidade , e foi Obra, que pos-
tillou para seus discipulos , como s¢ vé da Prefagio , que
lhe fez. Compoz mais Apostillae , sew expositio in Tbeo-
rias septem Planetarwm , et octavae Sphaera Parbachis.
Parece , que tambem foi Tratado, que elle dictou na mes-
ma Universidade, (¢) -

Bb ii . Ca-

(a) Foi nomeado pela Universidade para huma Tercenaria affecta
8 Mestre em Aites, que bavia na 8¢ de Coimbra , vaga por fallecia
mento do DLE Miguel Vaz Pinte, sz qual elle levou por opposigio
emn concurso coin of Mestres em Artes Jodo Galido,.e Manoel Cor-
wa: EIRei Filippe . lhe dea Caita de Confirmagio , e Apresentar
¢io feita em Lishoa aos 22 de Novembro de 160} , e dirigida a D.
Affonzo de Castello Brance , Bispn de Crimbra , e Vice-Rei deste
Reing. ( Torre do T ombo y Chancellaria de Fillipe IT. Liv. X, fol. 239.)
. (&) Passowse-lhe Carta de Jubilacdio, dotsda de Lisboa de 23 de
Setembro de 16t2. { Torre 'do Tombo , Chancellaria de Filippe 1l
Liv. XXXI fol. 21.) :

( ¢) Existe hum ms, desta Obra em 4.° na Bibliotheca do Escu-
tial , escrito por 10§50 pouco mais ocu trenos, de que temos noticia
pelo Catalogo dos mgs. do mesmo Escorial, feito por .nosso amiga
D. Frencisco Peres Bayer Liv, L. vers. et Plutd 1V, n, 9. pag.
230, gue nos communicot o outro nosso amige Collega, e honrador
o llestrissimo Monsenhor Ferreira , sobre sabio muito indagadoer de
Dosiag cousas.
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%j;:? Cabe aqui lugar ao P. Jodo Delgado , Jesuita natural
do. de Lagos. Foi discipulo do P. Christovdo Claudio, illus-
' tre Mathematico , e regeo a Cadeira de Mathematica no
Collegio de Santo Antdo de Lisboa.
o ik Com elle deve ir seu discipulo D. Manoel de Mene-
- a= - - .
noel de zes , Capitio Mdr das ndos da India, e General de nossa
Mene-  Armada para a recuperagdo da Bahia; e hum dos vardes,
* que melhor juntirdo no seu tempo a profissio de Letras,
€ a das Armas. Este for Chronista Mér do Reino, e mui-
to instruido nas Mathematicas , ¢ na pratica de nave-
gar, por onde veio asér Cosmosgrafo Mdr destes Reinos;
tal era o ardor e affei¢io, que tinha 4 Cosmografia , que
determinava abrir em S, Vicente de Fdéra huma Aula des-
ta Sciencia, o que comtudo ndo teve effeito (2 ). Escre-
veo Astrologia gracica, ou Judiciaria na qual se continhio
4 Tratados , em que fallava ' '
1.° Dos principios da Astrologia:
2.° Dos juizos dos tempos:
3.> Dos nascimentos: 2
4.° Dos juizos da Medicina : existirio ms. na Livraria
dos Theatinis, : _
Joio Ba- Nio queiramos. passar com ingratidio a JoZo Baptis-
ptista.  t3.Lavanha , que estudou Mathematica em Roma , e foi
Liavanha, . s B H
Cosmografo Mdr no Reinado de Filippe o L., e Chro-
nista Mér de Portugal, nomeado por Filippe III. em
1618 escreveo hum Regimento Nautico , que sahio em
Lisboa por Simio Lopes em 1595 4.°. Compoz mais
huma Obra muito notavel pelas Taboas do lugar do Sol,
e largura de Leste a Oeste com hum instrumento* de
duas laminas huma sobre outra, representando nellas duas
Agulhas, graduadas de graos com hum amostrador , e A-
gulha , Obra que ficon ms.
Dis-

T

" 'Ca) D. Francisco Manoel. Epanaf, 11. pag. 268 , ¢ Epanaf. V. pag,
§76. Acrescentemos aqui que elle fora consultade para o Cadeira de
Mathematica da Universidade de Coimbra, come consta do Livro das
Consultas da Meza da Consciencia de 1621 fol. vers. .
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Disto faz memoria honrosa o outro Cosmografo Mgr
Antonio Maris Carneiro no Roteiro da India pag. 7
dizendo , que com hum mostrador, e a Apgulha debaixo
representa ir sempre fixa , ¢ a de cima ser sempre a que
varia, € ndo ha necessidade de vér o Sol mais, que pela
manhd , ou quando elle se pée, porque com huma so demar-
cagdo se faz logo a conta, e se sabe a differenga, que ha. 3

He este instrumento, accrescenta Maris, muito neces-
sario para estas differengas da Agulha, ¢ demarcagBes do
Sol , porque sio embaragadas ndo tip somente para os
modernos , sendo para os velhos ;, que se enledo muitas
vezes a0 fazer da conta, Elle deo estas Taboas e Lami-
nas , antesque fosse para Castella , ao mesmo Antonio
de Maris , e a Manoel Monteiro , paraque -as verificas-
sem , e Maris as continuou , e achou muito boas ; e cer-
tas , e as teve por muito necessarias 4 Navegagio. Dei-
xou mais dous Livros ms. hum de Architectura Nautica,

e outro da Esfera do Mundo. ,

Segue-se dizer alguma cousa do mesmo Antonio de Ma-, .
fis Carneiro. Foi elle Lishonense filho do Licenciado Pedro e Maris
-de Maris, e vardo bem conhecido em nossa Historia por suas Camei-
grandes partes, que muito o recommendavio, e [he houve- ™
rio o- Officio de Cosmografo Mdr do Reino , vago por
fallecimento de D, Manoel de Menezes, Publicou o Regi-
mento de Pilotos , e Roteiro das Navegaces da India
Oriental , que se estampou em Lisboa em 1642 4.°; he
huma das Obras boas, que se tem feito neste genero :
nella fez emendas ao antigo Regimento , e Rotelro , de
que necessitava assim nas derrotas , e alturas das terras,

ue mais ajustadas experiencias descobrirdo , como nas de-
clinagdes do Sol, que pela variedade do movimento da tre-
pidagio principalmente havido variado com sensibilidade,
reformando as que trazido os Roteiros antecedentes. Accre-
scentou-o com o Roteiro de Mogambique , e com os por
tos , e barras do Cabo de Fiwis terre até o Estreito de

Gibraltar com suas alturas , sondas , e demonstragBes,
., Trabalhou por descobrir 0 segredo de fixar a Jhlgu-
; a
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lha de Marear , que por isso the chamavio a Agulha fi-
xa ; € para este descobrimento navegou 4.India por or-
dem d’elRei , e fez curiosas especulagBes postoque o suc-
cesso ndo correspondesse ds suas esperancas (4). :

A e Com Maris se pdde ajuntar Luiz da Fonseca Couti-

Couti- ANhO , que se esmerou nesta meésma indagagdo, e escreveo

sho.  da Arte da Agulha fixa, ¢ do modo de saber por ella
a longitude : Obra que oftereceo ao Conselho Real de
{Espanha ; e ficou ms.

CAPITULO IX
De alguns Mathematicos no Reinado do Senkor D. Fodo IV

; O Reinado do Senhor D. Jodo IV., tdo glotioso
para Portugal continudrio os Estudos das Mathema-
ry ticas, em que se distinguirdo alguns vardes, mui sabedo-
¢, ms destas- Sciencias. Deve ter entre todos assinalado lugar
¥ fum Filho seu, Principe de grande engenho, e agudeza,
“que muito as honrou e ennogreceo; digno por seus raros
dtes de ter mais larga vida , ¢ de succeder no Throno

w2/ de seus Paig para levar estas Sciencias 4 maior alteza.
opin. . D- Theodosio o primogenito daquelle feliz Monar-
cipe D. cha , deo-se desde a tenra idade de 9 annos 4s Discipli=
Theodo- nas Mathematicas; primeiro ndo levando outro guia, que
P, Joio 2 %imesmo; depois dirigido por seu Mestre o P. Jodo Pae-
Pacha- chasio Ciermans de Flandres Jesuita , que entre nés se
so Gier chamou Cosmander, que se esmerou em desenvolver o seu
" 1alento, e aperfeicoar os seus estudos maiormente os de Geo-
metria. Forfo seus Condiscipulos nesta illustre carreira
Jode Rodrigues de S84, Conde que foi de Penaguido, e Jodo
Nunes da Cunha , 20s quaes na retirada do Mestre para
Alémtéjo explicava a maior parte dos seis Livros de Eu-

slides , segundo a exposigio do P. Clavio. i

L p-

( a) D. Francisco Manoel Epanaf. Tragica 1125, Tambem consta,
que Maris fora consultado para a Cadeira de Mathematica da Univer-
gidade juntamente ¢om D. Manoel de Menezes. Liv, das Consultas ds
Meza da Consciencia de 1621 a foly 73, vers.
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Applicou-se 4 Geografia , 4 Statica , e 4 Hydrogra-
fia, e Nautica , e muito particularmente 4 Astronomia
em que teve por Mestre a D. Pedro Puéros 5 e com tan-
to ardor se dava elle a esta ultima Sciencia , que para
por ¢lla se ndo distrahir de todo dos outros estudos , se
vio obrigado o Mestre a fechar-lhe os Livros Astrono-
micos, e a lhos nfio permittir, senfo em certos dias. Es-
tava provido de todos os instrumentos Mathematicos, com
gﬂe sobremaneira se entretinha : e folgava de fazer pelo
strolabio observagbes , em que gastava muito tempo, Es-
creveo hum Compendio de Astronomia, ¢ outro de Geo-
grafia , 4 maneira do que fizera Cluvier, e hum outro de
Astronomia , que existia no Archivo Real com o titulo
Summa Astromomica in duos divisa temes : primus de
Astromomia : secundus de Astrologia (a). .
De todas -as Disciplinas Mathematicas , que-se culti-
vario nesta Epoca a Sciencia da Fortificagio , e Aschite- ..
ctura Militar foi a que levantou maiores voos. Conhecen- oo, «
do o Senhor Rei D. Jodo IV. quio pecessarios erdo para Aighites
a boa defensio de nossos Reinos os conhecimentos Ma- u‘t‘;}?;"w?_ Wi
thematicos desta Arte , maiormente em huns tempos, crh >
que nossos visinhos nos ameagavdo, mandou eregir ma Ri-" ™
_ bei-g b

¥ iy

eadilad Iy

(8D Foi destas cousas illustre, e familiar testerrunka D, Luiz de
Bousa , filhe do Conde de Miranda , Cardeal , ¢ Asrcebispn de Lis-
hoa, o qual ma Obra, que Ihe consagrou intitulada Tomulus Serenis-
simi Theedosié Lusitanist Principis , no resume de sua vida , di este
breve mas expressivo elogio de seus estudos , Matheseos oriibus cla-
Tl « . .. Orbes Mathematicos wverigbat , qui de Orbe wirtatibns illus-
trands eogitabat,

De seus espantosos progressos nas Sciencias Mathematicas falla-
rin dignamente ot sets dous Condiscipulos Jode Nupo da Cunba,
Conde de § Vicente svu Camarcira Mér , na vida que delle escres
veo, e D, Joio Rodiittes de 84, Conde de Pepaguido , no Elegio Fu-
nebre, que lhe fez. Péde consultarse o P.. Mancel Iuir, Jesuita,
qua no sew Theedosius Lusitarms no Liv. 1. fol 25. ¢ segninte com.
pilou , o que os dous antecedentys havifo sscrito sobre a S:iencia
Mathematica deste Principe. Elle attesta do Cempendio de Astronn-
mia, que diz, existia no Reak Archivo, eque o vita , e tivera em suz
miv , quindo escrevia a Historia de sua vida fol, 52, vers.
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beira das’ Ndos huma Aula desta Sciencia , que depois se
transferio para o Terreiro do Pago , aonde existio com o
titulo de Academja Militar. Aqui se instruirio muitos En-
genheiros , que com grande utilidade servirdo o Reino, ¢
. suas Conquistas. :

LuizSer- . Foi o primeiro Mestre desta Aula Luiz Serrdo Pi-
meatel, mentel , natural de Lisboa, que foi o que inspirou ao Se-
nhor Rei D. Joio 1V. o feliz pensamento da erecgio da-
quella Escola. Tinha sido Discipulo por espago de 10 an-
nos dos Mestres do Collegio de Santo Antio , e de Va-
lentim de S4, Cosmografo Mér do Reino: em 1641 en-
trou a exercitar aquelle Officio por impedimento do Pro-
prietario Antonio de Maris Carnciro, do qual tinha ap-
rovado o Regimento , que compozera de Pilotos ; e por
alecimento deste teve seu cargo de propriedade , e foi
Engenheiro Mdr , e Tenente General de Artilheria com

exercicio em todas as- Provincias do Reino.

Mostrou tanto a sua pericia , como o seu valor no
sitio da Praga de Badajoz; no desenho da maior parte das
trincheiras , com que se cobrio 0 nosso exercito; no recos-
tro sobre a ribeira de Digebe; na memoravel batalha do
Amexial ; e nos ataques , e aproxes na restauragio da Ci-
dade de Evora ; e na reforma , que foi mandado fazer
das fortificagdes das Pragas do Reino.

Léo licdes de Mathematica na Academia dos Gene-
rosos , instituida em casa de D. Antonio Alvares da Cu-
pha; e léo tambem por 32 annos diversas materias desta
Sciencia na nova Escola de Fortificagio, e de Architectus
ra Militar, '

- Escreveo hum Tratado pequeno da Pratica da Ari-
thmetica Decimal, e com elle a Obra da Trignometria ,
Pratica , Rectiiinea , como subsidios para os Estudos da
Architectura Militar ; sobre esta pubEcou huma Obra ,
que intitulou Merhodo Lusitanico de desenbar asr Fortifi-
cagles das Pragas Regulares , e Irregulares , Fortes de
Campanba , ¢ outras Obras pertemcentes 4 Architectu-
ra Militar. Dedicou-a ao Principe D, Pedro , entio Re-

gen

—=%
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geate.” Estampou-se em Lisboa em 1680, fol.

Foi a primeira obra , que appareceo em nossa lingua,
e de grande merecimento para aquelle tempo : he dividi-
da em duas partes; a primeira trata das operagdes; a se-
gunda das provas demonstrativas, com que se vereficio as
operagdes da primeira. Para esta obra vio elle os metho-
res Authores Latinos , ltalianos , Castelhanos, e France-
zes até o seu tempo ; € cuidou de aproveitar o bom que
elles tinhdo , e melhorar eom algumas novas regras sua
doutrina no que faltavdo, ou erravio. :

Como o Systema de Fortificagdo do Conde de Pa-
gun corria naquelle tempo com grande acolhimento em
toda a Europa , sendo o mais famoso , que houve antes
do do Marechal de Vauban, fez hum resumo de todo
elle , que poz por appendix, com huma censura sobre as
faltas , que lhe achou, oqual vem no fim do Compendio
de alguns Problemas de Geometria Practica , e Theore-
mas da Hspeculativa,

Desta obra havia elle feito , antes de a publicar ,
hum Opusculo , que intitulon Extracto Ichnografico do
Methodo Lusitanico , o qual dedicou a Cosmo 1II. de
Medicis , Grio Duque de Toscana , com quem teve pra-
tica , quando esteve neste Reino ; e de quem recebeo
tanta mercé , que havendo-lhe este Principe promettido
hum Livro, que elle ndo tinha, lhe mandou huma selecta
Livraria (2).

Compoz mais Hercotectonia Militar , que ficau ms.
de que elle faz mengdo no Proemio do Methodo Lusita-
no , dlojamento dos Exercitos. Poliorcetica , em que se tra-
ta da expugnagio das Pragas,

Nio sd a Architectura , e Fortificagio Militar ; mas
tambem a Nautica meréceo neste Reinado a particular at- Nauticas
tengdo de alguns dos nossos. Faltava entdo, e ainda hoje
falta huma cousa capital para a perfeigio desta Arte

Tom. V1II. Ce . . qual

. Cn) Desta obra possue nossa Livraria hum elegante exemplar em
12° com figuras ; quante parece , Original.
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qual era hum methodo para conhecer contimada. , e suc-
cessivamente , cdurnto caminto se tinha andado no mar a0
Qeste do lugar, donde o navio sahira, isto he, o metho-
do , ¢ maneira de calcular e fixar a Longitude na nave-
gagio de Leste a Oeste; assim como se calculava, e co-
nhecia pela observagio dasalturas, quanto se havia decli-
nado ao Norte , ou 20 Sul. Este Problema era ento ob-
jecto , que desvellava os engenhos de grandes. homens na

uropa , por ser com effeito huma parte muito importan-
te da Navegagio , de que dependiz a perfeigdo desta Scien-
¢la; poisque para o marinheiro saber nv mar, aonde se
achava , necessitava saber a longitude , e latitude do lu-
gar, aonde estava. :

Pelos differentes instrumentos, que ‘excogitarfio os Ma-
thematicos para obserrar os astros, conliecia-se em ala-
titude ; estes comtudo nio servifo para determinsr a lon-

itude. Cuidoo-se pois de supprit a isto por diversés meios,
14 da medida do caminho , que faz o pavio por relogios;
j4 pela variagfio da Agulha rocada com a pedra Iman; jd
pelo conhecimento perfeito do movimento da Lua; jd por
outros modes: & que nunca correspondeo o successo. lsto
que entio occupava a todos os Mathematicos dos paizes
Maritimos da E}:zropa,- e¢xcitou tambem entre os hossos lou-
vaveis descjos de commetter o difficil descuberta: assim
que alguns entrardo nesta empreza com altos brios, posto-
que com a mesma pouca fortuna do P. Borro, de Maris,
e de‘outros. nossos , e estranhos , que jd antes s¢ havido
abalangado 4 mesma eepeculacio, _
Jerony- = Foi. hum delles Jeronymo Osorio da Fonseca , Ma-
rio da  thematico de nome , e parti-ularmente dado aos estudos,
Fonseca. ¢ pratica’ da Sciencia Nawrica , oue por fim de muitas
fadigas, e tenrativas julgava ter achade a Navepgacio de
Leste a Oeste, serdo por isso chamado da India pelo Se-
‘nhor Rel D. Jodo 1V, para realivar o sai descobrimento.
—— O outro foi José de Moura Lobo , que ereditos teve
Moura Qe vario muito instruido 1a Sciemcta Naurica : elle se
Lobe.  persyadio tambem haver feito o mesmo descobrimento ,
: : ha-
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havendo a seu favor a approvagdo dos Eruditos dec Roma,
e do Collegio. Imperial de Madrid. Posteque o douto Cos-
mografo Luiz Serrdo Pimentel mostrou depois na presen-
¢a dos Védores da Fazenda Real, e de eutres graves Mi-
nistros, a fallencia da Navegagio de Leste a Qest¢, que
elle, e Jeronymo Osorio julgavio ter achado; todavia nio
desdoiron isto © seu merectmento , € nome ; assim como
ndo deslustron a Wiston, a Dilton, e alguns outros Sa-
bios, que trabalhando muito nesta empreza, excitades pe-
lo premio , que os Inglezes offerccerio em I713; e depois
os Hollandezes ,. ¢ Hespanhoes , .nio pedesio com seus me-
thodos produzir o effeito, que se queria, apparecendo sem-
pre grandes homens por seus estudos , ainda quando nio
chegavdo ao fim louvavel , que nelles se propunhdo. Por
certo , que Osorio , ¢ Moura mostrardo bem haver feito |
traballiosas observagbes, e serem ambos de mui largos es-
tudos nesta Sciencia.

CAPITULO X

De alguns Matbematicos nor Reinados dos Senbores
D. Adffonse V1., ¢ D. edro I1.

N os tempos dos dois Reipados dos Senhores D. Af-
4 N fonso VI. e D. Pedro 11. seu Irmdo , continudrio
com alguns alentos os estudos Mathematicos. Entre os
Professores muito se ennobireceo o P. Bartholomeo. Duar- O'F, Bare
te, que léo Mathematica nesta Corte com grande- reputa- Pomie.
¢30 e nome. Algumas partes destas Sciencias, e principal-
mente a Architectura , ¢ Forsificagdo Militar , e a Scien-
cia Nautica tiverdo ent@o particulares Escritores, que me-
recem figurar nestas Memorias, ;

Foi hum delles Manoel, Pimentcl, filho segundo do Mancel
grande Cosmografo , e Engenheiro Luiz Serrio Pimental ;"""
¢ herdeiro de sua doutrina: foi tambem Cosmografo Mér,

e Engéenheiro Mdr do Reino, e Tenente General de Ar-
tilheria ; era. homem de muitas Letras, e grandemente ins-
Ce il C truis
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truido nas Mathematicas ; Substituic aCadeira de For
tificagio por ausencia de seu Irm3io Francitco Pimentel
em 1683. . -

Foi nomeado com o P. Jodo Duarte da Costa para
a decisfo sobre 2 demarcagdo dos dominios da Colonia
do Sacramento , e escreveo doutos -Tratados sobre isto,
Compoz Arte Pratica de Navegar, e Roteiro das Viagens,
e Costas Maritimas do Brasil , Guiné , Angola , Indias
Orientaes , ¢ Occidentaes &c. accrescentado o Roteiro da
Costa de Hespanha, e Mar Mediterraneo , que sahio em
‘Lisboa por Bernardo da Costa em 169., fol., e segunda
vez por Deslandes em 1712 fol. _

, Com o nome de Manoel Pimentel, deve aqui unir-e
Frant'®" o de Francisco Piméntel seu irmio , e filho terceiro de
mentel. Luiz Serrdo Pimentel. Foi muito perite nas Disciplinas
‘Mathematicas , maiormente em Geometria, e Fortificacio,
e como tal nomeado pelo Senhor Rer D. Pedro Il em
1677 por Capitdo ‘Ajudante de seu Pai Engenheiro Mor,
a quem substtuio na Cadeira de Fortificagdo: grandes cre-
ditos conseguio por scus estudos, e esperiencia.

Foi 4 Polonia, e 4 Hungria ; achou-se na expugna-
¢30 da Praga de Newhaudel pelos Imperiaes contra o Tur-
co, e nas operagdes militares 4 vista da Praga de Buda
‘Esteve -na Beira em 1704 com o posto de Quartel Mes-
tre General , e se achou na recuperagio do Castello de
‘Monsanto contra os Castelhanos ; no Trem de Artilhe
Tia , que marchou da Praga de Penamacor para a Praca
‘de Alimeida ; na recuperagio da Praca de Salvaterra , e
no sitio de Badajoz. Deixou em prova de suas applica-
¢Oes litterarias os mss, seguintes: Elementos de Geometria:
Geometria Pratica : Tratade da offensa e defensa das
. Pragas: Fortificacdo moderna.

O P. Fr. Ajuntemos com este o P, Fr. Valentim de Alpoem,
yélen . Religioso da Ordem Terceira de S. Francisco : cultivou
Alpoem. 45 Mathematicas ndo sé neste Reino ; mas tambem em
‘Goa , onde foi Confessor do Vice-Rei Antonio de Mello

de Castro, e donde depois voltou para este Reino: escre-

. : £vo
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veo Supplementos ,. ¢ AddigBes 4s Taboas Astronomicas
de Filippe, de Lansberg, e 4 Obra Ingleza dos Canones
dos Trangulos (4). . :

A Astrologia foi hum grande objecto de seus estudos:
compoz a Obra Scyphus I%re.r:ari.r s SEH Summe Lstrolo-
gie practice , que dixou em 3. vol. mss. em que se res-
tringio 4 Astrologia Nartural, deixando a Judiciaria (&),
€ escreveo mais tres Tratados, que vem no fim daquella
Obra , e se intituldo Ars Navigandi communis. Comps-
tus Ecclesiasticus. Avs conficiendi horologia tam borizon-
talia, quam verticalia , declinantiague.

Nio deixemos de fazer memoria de Jos¢ Homem de Jost Ho-
Menezes, Lisbonense, que foi dado-a estudos Mathemati- Te™ d¢
cos : sendo Almoxarife das Armas escreveo Breve Retra- zes.
to da Arte de Artilberia , e Geometria , e Artificio de
foge , que se estampou ‘em Lishoa em 1676 8.° o qual
he traducgdo da Obra ltaliana de Lazaro da Isla Geno-
vez.

Nem deve ficar em esquecimento o grande Soldado [ .
Leoniz de Pina e Mendoga , Alumno da Sociedade Real ge pinae
de Londres , que toda a sua’vida empregou nos estudos Mendo-
Mathematicos. Ferdo Obras suas , que deixou ms. -hum **
Tratado Cosmografico, Tres Centurias de Problemas , e
Theoremas Geometricos. _

Menos deve esquecer o P. Antonio Pimenta , ou de O P.An-
Lessa, natural da Villa de Torres Novas, Doutor em Theo- i e
legia , e Direito Canonico ; desde a idade de sete annos
se séntio com particular inclinagio para os estudos de Ma.
thematica, e nelles sahio tdo douto, que ensinou em Co-

1m-

Ca) Deve accrescentar-se na Bibliotheca Lusitana de Barbosa.

(5) Assim se eollige do queelle diz em hum dos seus Tratades :
He sunt AJrrdagix partes , de q:r:'bm a vili reparantcr |, selecta et na-
tarolia eligentes lractandum exit 5 et de mnltis auctoribus pretiosum a vi-
li separantes , selecta el nataralia cligentes , snprestitiosa domnantes @,
Vid. Memorias Historicas para os Estados da Congregagdo da Ordem
Terceira de S. Francisco: Tom. II. pag, 134, n.% 119,
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imbra alguns ‘anngs esta Faculdade , e com tanto credi
10 de seu nom? , que passqu. pelo maiar Mathemati-
co, que havia no seu tempo: escreveo em 1635 Epipba
nia, ou Demonstragio Geometrica em Latim e Hespa-
nhol , em que tratou da quadratura do Circulo.
Feche toda esta companhia , e com gloria superior 4
o p. va. de todas o P, Valentim Estancel, Jesuita estrangeiro, gran-
leatim  de amigo do outro Mathematico o P. Barthalomen Iguar-
™ 1e, Professar em Lisboa , de quem acima fallamos. Foi
; Lente de Macthematica em varias Universidades, e ulii-
mamente o foi tambem no Collegio de Samo Antio desta
Corte. Escreveo huma obra intitulada Orbe Jffewsine ,
ou Herorcape Untversal, dedicado ao Senhor Rei D Af-
fonso VI. estampado em Evora em 1658 na impressioda
Universidade em 13.", em que trata de ensinar ; como se
X péde saber , que hora scja’ em qualquer lugar de todo o
soitisloy mundo: o Circulo Meridional ; o Oriente ¢ Paente de Sol;
=), amquantidade dos dias : ¢ a altura do Polo , ¢ Equader,
i~ or Einha. ¢
20 - Prometeo tres Livros ‘dg Gnomica Universal , de que
/Ajb tinha deus acabados : pa 1.* parte tratava da explica-
B ¢o , e composigio do Relogio Universal ; na 2.5 dos
i myites ¢ insignes wsos delle ; com variss eutras curiosida-
des, e experiencias da virtude da Magnete, com huma no-
- va ‘Taboa das longitudes , fiel e util para os que navega-
vio para huma e outra ladia, . . ' :
a delle na Real Blbliotheca de Lisboa hum Codi-
ms, d¢ huma Obra sua intitulada Tipbow Lusiteno, eu
ﬁg&mnﬁm Newtica Naya, na, qual ensima a tomar as al-
turag, € descobrir os meridianos, e demarcar as variagBes
da Agulha-a qualquer hora do dia e noite, com hum dis-
curso pratico sobre a Navegacdo de Leste a Oeste; com-
posto em Lisboa , -e offerecido ao Senhor D.Pedro I Co-
mo he obra inedita, ¢ de materia muito importante, em
que ndo temos muita abundancia de Escritores, e nesta se
acha entrc muitas cousas, j4 vulgares, algumas, que o nfo
§#0; julgamos , que o Leiror sofrerd com boa sombra, que
aqui
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aqui- fagamos della mais lar%a exposi¢io. _
Tem no principio dous elogios poeticos ; hum que
lhe fez o -P. Andre de Figueiredo; e outro., que lhe
consagrou o Jurisconsulto Manoel de Oliveira; e mais dous
Epigrammas Latinos, com que o louvou Francisco Garan-
dino da Companhia, - '
Comega o Proemio ao Leitor sobre a Fabrica de hum
novo instrumento : segue-se a férma do instrumento primeiro.
que chama Polimetro, que vem desenhado: depois os Ele-
mentos Gescosmicos , ou noticias necessarias da fabrica, e
construcciio dos circulos imaginados nas duas Esferas do imun-
do, a saber , na do Ceo, e na da terra e mar; entendeo
em tratar disto , porque todo o Piloto, como elle diz, pa-
ra andar acerrado e seguro no seu governo, e Regimento:
Nautico , ha de ter alguma noticia da Fabrica , e cons:
trucgio da Esfera do mundo assim Celeste , . como Ters
restre, e dos circulos nellas imaginados; e maiormente que- 2.2, -
rendo-se servir ao diante daquelle seu Instrumenta Polimgal =5
tro, o qual por novo, universal , e extraordinario necdshis
ta tambem de meios novos, e extraordinarios para ordemir
asua Astronomica derrota ao fim, que pertende, . A
A Obra he dividida em tres partes : na primeira®, ¢J
ro primeiro capitulo trata 1.° ; da fabrica e construcgio "I
do Instrumento primeiro , de cuja intelligencia dependea
pratica e uso delle , com huma estampa : 2.° da fabrica
deste Instramento primeiro, lavrado em forma de bhum da-
do circularimerre vasado. ; _
-~ No Cap. 11. explica os muitos, e agradaveis usos des-
te Instrumentd; sendo o primeiro tomar a qualquer- hora a
altura do Polo , € da linha, fazendo por esta occasido hu-
ma advertenicia acerca das variagdes da Agulha : o segun-
do, conhecer a qualquer tempo a hora corrente.
Por pecatio disto trata da repra geral para saber |
liue stgno corresponde 4 cada hum dos mezes , e em que
ia éntra 0 So6l em cada tum delle; e pde a.Taboa
Geral ; que mostra 0s signos , e os grios do Zodiaco, -
em que o Sol anda todos 0s dias do anno ; e depois hu--
. ma
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ma declaragio desta Taboa : o terceiro., tomar e saber a .

altura do gol a qualquer hora : o quarto’, sabendo-se a
altura, e a hora, logo tambem saber-seo Leste e QOeste ,
e por conseguinte todos os mais rumos : quinto, saber p{e-
lo mesmo Instrumento, em que signo e grdo anda o Sol :
sexto , saber a sua declinagio da linha pelo dito Instru-
mento : septimo , -conhecer-s¢ 3 qualquer hora da noite 2
altura do Bolo , ou da Jinha por algumas estrellas fixas.
de maior grandeza ; sobre o que accrescenta tres regras ,
‘e com suas declaragdes; e remata com huma Taboa das
declinagies de algumas estrellas de marca maior , que fi-
cio da banda do Sul. :

Entra depois na Parte 1., que se diz Theorico-Prati-
ea; ¢ no Cap. I. dd huma breve noticia das cousas perten-
centes ao segundo mods de tomar as alturas , a que cha-
ma Especulativo-Pratico : comega pela descripgdo da Bos-
seta Magnetica com estampa ; e pela outra da esquadra,
ou Gnomon para tomar as sombras juntamente, quan-
do se tomio asalturas do Sol, tambem com estampa. No
Cap. 1L trata, de como sabida a declinagdo, ou lugar do
Sol no Zodiaco pelas regras antecedentes por via de duas
sombras, e duas alturas do mesmo Sol, se descobre a al-
tura do Polo, ou da linha féra do meio dia. .

No Cap, IIl. como achada a altura do Polo, logo se
sabe tambem a Linha Meridional , e pelo conseguinte a
variagio da Agulha, e pde depois huma demonstragio, e
resolugdo Geometrica desta Theoria. Segue-se a isto , co-
mo achada a altura do Polo , se ha de buscar a Linha
Meridional , e a variagio da Agulha , em que aponta gres
regras , e conclue com huma Taboa abbreviada para o co-
nhecimento das declinagdes, ¢ a explica; sobre o que faz
quatro advertencias. '

Passa 4. Parte III. tambem pratica , ¢ o Cap. I. des-
ereve a fabrica do Instrumento segundo: no Cap. IL., co-
mo se ha de tomar a altura da lin?:t, ou do' Polo por via
deste Tnstrumento, a qualquer tempo: no IIL como se ha
de marcar o Mendiano , e a variagio da-Agulha: no LV.
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dd a conhecer a altura do Polo de noite a qualquer tempo
pelas estrellas ; e traz wes advertencias , ou regras para
isto com huma Taboa dos grdos da altura do Sol , le-
vantado sobre o Orizonte com suas refracgdes.

No V. vem a-declaragio de algumas cousas, que to-
c3o ao Regimento Nautico, e aqui se falla do Aureo Nu-
mero, das Epactas, da Letra Dominical , dos Novilunios,
e vem a Taboa dos Interlunios , dos Novilunios de to-
do o anno , segundo a Igreja , e Taboas perpetuas dos
mares. No VL trata das variagdes da Agulha, que os Pi-
lotos modernos Portuguezes , Inglezes , e Hollandezes , e
os PP. Missionarios , e Mathematicos da Companhia de
Jesus tinhdo observado em varias alturas ; e aqui corrige
alguns erros , ou faltas de Manocel de Figueiredo na sua
Arte de Navegan Segue-se hum Indice geral das variagGes
da Agulha , obszrvadas pelos sobreditos Pilotos Portugue-
zes, Inglezes, e Hollandezes , e Missionarios.

O Cap. VII. expde o Problema curioso, sabida a va-
riagio da Agulha, ou ndo a havendo, como se ha de co-
nhecer a elevagdo do Polo ao nascer , ou ao por do Sol
féra da lisha. O Cap. VIII. contem hum discurso tam-
bem curioso e util sogre a Navegacio de Leste a Qeste,
¢ dos varios modos, que os curiosos inventardo nesta ma-
teria; e aqui falla da traga de Gemma Trisio Mathemati-
o no seu_Radius dstronomicus ; de Oroncio Delfinas,
Astronomo ¢ Geometra ; de Miguel Baptista Langreno ,
Cosmografo , e Mathematico dos Reis Catholicos ; € do
Padre Christovdo Borro, Lente, que foi de Mathematicas
em Lisboa. Pe huma Taboa, que mostra, quantos grdos,
ou minutos de gréo correspondem aos minutos das horas:
e depois a declaragdo, euso desta Taboa; e conclue com
algumas advertencias necessarias.

Seguem-se Questdes, ou Problemas pertencentes 4 Nau-
tica, cuja noticia diz ser util aos Pilotos, e 2 todo 0.na-
vegante curioso : na Questdo I. expbe , quantas legoas
montdo por cada grdo por rumo direito de Norte e Sul,

ou de Leste e Qeste : nall. o que responde por cada grdo
Tom. VIIIL Dd de
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de differenga de altura , segundo o rumo obliquo, por que
se navega : na III. como se saberd a longitude , ou quan-
tos grdos ha eontre 0 Meridiano do rumo de Norte e Sul,
que passa pelo lugar, donde partimos ; e o que passa pe-
lo, em que nos achamos, medidos pelo rumo de Lestea
QOeste : na [V. como poderd saber-se, pouco mais ou me-
nos , quantas legoas dista por linha direita o lugar , em
que os achamos do Meridiano , donde partimos; ou quantos
grdos , ou Ig%(:)as tem o arco representado por huma linha
parallela da Equinocial: na V. finalmente, como se conhe-
cerd a altura da linha , sabendo-se o rumo da nossa der-
rota, ¢ as legoas, que temos andado.

CAPITULO XL -

De alguns Mathematicos no Reinado do Senbor
D. Hodo V.

Seculo XVIII. ndo deixou de nos apresentar alguns

zelosos cultivadores das Sciencias Mathematicas ain-
da antes da nova Reformagio dos Estudos da Universi-
dade de Coimbra, que sdo os de que sémente aqui falla-
remos; deixando para maior Obra , e mais aparada penna
de engenlios sublimes 2 Historia da renovagéo , e estabe-
lecimento das Sciencias Mathematicas, e de seus mais dis-
tinctos Professores depois daquella Epoca.

O Senhor Rei D. Jodo V. teve por estes estudos es-
ecial inclinagio , que podéra subir a mais alto ponto a
avor delles, se a educagfo tivesse promovido o seu espi-
rito para esta parte. Elle mandou buscar primorosos instru-
mentos para as operacdes Mathematicas; e até fez vir de
Italia tres insignes Professores desta Sciencia , que forde

os Padres Francisco Musarra , natural de Sicilia, Domin-
gos Capacce, e Jodo Baptista Carboni, Jesuitas, que es-
palhardo luzes , e concorrerio a excitar o-estudo dos
nossos. .

Destes tres Padres o primeiro, que j4 havia mostrado

s€r
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ser distincto Mathematico na Obra da Astronomia, que pu-
blicdra em Messana em 1702 em 1. vol. de fol, foi Pro-
fessor de Mathematica no Collegio dos Jesuitas de Evora,
de quem o2 nossos muito se aproveitirdo, _

Luzio nestes tempos com grandes creditos de seu no- O™ &u"

me o P, Ignacio Vieira, Lisbonense Jesuita , Confessor do ra.
Senhor Infante D. Pedro, filho do Senhor Rei D, Joio V.
Foi Lente de Mathematica no Real Collegio de Santo Antdo
de Lisboa, e homem de largos conhecimentos nesta Scien-
cia, como se mostrou no seu Fratado de Astronomia, que
compdz em 1709, He dividido em tres parres: na I. tra-
ta da Astrononia Elementar, ou Esfera: na IL. da Astro-
nomia Pratica , em que falla do uso do Globo material ,
e de outras cousas a ella pertencentes : na Ill. da Astro-
nomia Theorica, que comprehende as hypotheses dos Pla-
netas , e como se salvio as apparencias, que nelles ha,
Vem no fim delineadas muitas figuras para illustragio da
doutrina deste Tratado ().

Compoz mais tres Tratados-em 4.°, que deixou pri-
morosamente escritos com figuras, a saber; hum da Dio-
ptrica, hum da Captotrica , e outro da Pyrotechnia : to-
dos em 4.°, que existido na Livraria de Jodo de Sousa
Coutinho , irmao do Correio Mdér do Reino, os quaes vio
0 erudito Barbosa.

Pertence a estes tempos Jos¢ Sanches da Silva , Sar- J?lsé Ssﬂ-'
gento Mdr de Infantaria, e com exercicio de Engenheiro Shva
‘na Cérte: cultivou com bom nome as Disciplinas Mathema-
ticas, e compoz huma Obra Pyrotehnica , dividida em tres
Tratados, que comprehendia Arithmetica, e parte de Geo-
metria especulativa e pratica, ¢ o uso dos fogos militares
por mar eterra, e dos fogos festivos; hum Tomo em 4.°
com figuras ms. ; ¢ tambem huma Arte de deitar Bom-
bag, em que tratava do seu uso ¢ movimento , com hum
Appendix do Petardo em 4.° tambem ms.

Dd i Nio
(@) Posyimos huma copia desta Obra, que tirou sen Discipulo Jodo
Barbosa da Silva : esta obra pdde accrescentar-se na Bibliotheca Lu~
sitana de Barbosa, '
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Misice] Nio deve esquecer neste lugar Manoel Antonio de Mei-
Je met. felles | natural de Villa Flor , o qual foi Capitio Enge
relles.  nheiro , que assistio nas Conquistas de varias Pragas da
India, sendo Vice-Rei D. Pedro de Almeida primeiro
Marquez de Castello Novo, e Conde de Assumar. Foi
fructo de seus estudos huma Obra , que deixou ms. , inti-
tulada Thesonro Mathematico, dividida em diversos tomos,
que estavio jd aparelhados para a impressio nos tempos
de Diogo Barbosa. :
Luierss, . . DEse aqui lugar a Luiz Francisco Pimentel natural de
cisco p;, Luisboa ,e filho de Manoel Pimentel, Cosmografo Mdr do
meatel.  Reino, 2 quem succedeo no cargo, que era como heredi-
tario na sua Casa. Foi Academico da Academia Real da
HistoriaPortugueza , e a fama delle apregoava, que era mui-
to versado mas Disciplinas Mathematicas, tendo para taes
estudos os bons exemplos de seu avd, deseu pai, ede seus
tios Jorge Pimentel , ¢ Francisco Pimentel, do ultimo dos
quaes se fez acima mengo.
Houve tambem distincto nome de Mathematico na-
Fr. Andet quella idade Fr. André da Conceigdo , Lisbonense , con-
da Cou- verso de Santa Cruz de Coimbra. Escreveo varios Trata-
¢¢1639:  dos de Arithmetica Inferior e Superior , de Algebra , de
Architectura, de Perspectiva, ¢ de Hydrostatica; dos quaes
deixou ornados de tdo bellas estampas os tres ultimos,
feitas 4 penna, que parccido abertas pelo mais primoroso
buril , como attesta Diogo Barbosa na sua Bibliotheca Lu-
sitapa, ; .
Biuiris Nio desmerece perpetna memoria Duarte de Abreu
de abren Vieira, Lisbonense, Capitdo Tenente da Torre de Qutdo:
Viewd.  elle deo huma parte de seus estudos 4s Disciplinas Ma-
thematicas, e particularmente 4 Nautica | sobre que escre-
veo hum livro , que ficou ms. , a que chamou: Thesouro
Universal, éreve Tratado. da Navegacio de Leste para
o Qeste , novamente achado pela regra das declinacbes
do 8ol , e pedra de Cevar 5 com exposiciio da variacdo
da Agulba de Marear. Constava de dez capitulos e qua-
tro Taboas, ¢ hum Globo.
Com
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- Com este péde ir de companhia Antonio Carvalho Antenio
da Costa, Lisbonense , que passou por instruido nas Scien- vaiho da
cias Mathematicas : compoz aI%uns Tratados de Geogra- Coste
fia , e de Astronomia, do que além dos nossos faz memo-
ria Lenglet no Methodo para estudar (2).

D. Luiz Caetano de Lima, Clerigo Regular Theati- g':{:i'
no , foi vardo de largos e apurados estudos, com que a- S i,
brangeo muitas Sciencias. A Rlathematica , € algumas Ar-
tes dependentes della, fordo objecto de scus entretenimen-
tos ¢ deo provas da sua curiosidade na Gnomonia Univer-
sal , que escreveo , e no Methodo para toda a casta de
Relogios regulares e irregulares , Astronomicos, Judaicos,
Babilonicos, e lialicos, com figuras 4.° '

Pede aqui nossa lembranga o P. D. Thomaz Beeck-QF D-
man, natural de Lisboa , e Clerigo Theatino: teve mui- Beeck-
tos conhecimentos das Mathematicas , particularmente da ™en-
Optica, Diontrica , e Captotrica, havendo tratado muito
em Florenga hum habil Professor destas Sciencias: foi emi-
nente em fazer instrumentos Mathematicos, e fabricar ocu-
los de vér ao perto, e de longa vista; o Infante D. Fran-
cisco , que estimava as Mathematicas, e tinha em seu Pa-
lacio huma boa collecgdo de instrumentos , o mandava
muitas vezes chamar para o vér manejar.

Entre todos deve ter o mais honroso assento o P. Ma- 0 P. Ma«
-noel de Campos Jesuita , Lisbonense , hum ‘dos primeiros E";;p‘f,i
cincoenta Academicos da Academia Real da Historia Por-
tugueza ; vardo mui erudito e sabio nas Mathematicas: léo
no Collegio Imperial de Madrid, e no nosso Collegio de
Santo Antdo de Lisboa: e vendo, que a Aula da Esfera,
que havia neste ultimo , tinha numeroso concurso de ou-
vintes, € necessitava de Livros Classicos e manuaes; econ-
siderando , que os do P. Stafford tinhdo sido Obra feita
com muita pressa , e estes mesmos com os do P. Tacquet, de
que se usava , ndo estavio em Lingua Portugueza , resol-
veo-se a formar hum Curso Mathematico , manual, e ex-
pedito, para servir com elle aos naturaes. .

_ »

{4) No Tom. IV. pag. 357.
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Para isso publicou este Padre a sua Obra dos Elemen.
tos de Geometria Plana e Solida, segundo 2 ordem de
FEuclides , accrescentada com tres uteis Appendices, o 1.°
da Logistica das Proporgdes : o 2.° dos Theoremas Sele-
ctos de Archimedes: e o 3.° da Quadratura do Dinostra-
to , para quadrar o circulo , e tri-secar o Angulo, Sahio
em Lisboa na Officina Rita Casseana em 1735 4.°
Esta obra he traducgio do Original de Tacquet, por
ser muito usado nas Aulas da Companhia , e em muitos Estu-
dos publicos; e estimado por ser methodo breve, claro e
solido ; na qual fez alguma alteragdo , e mudanga enral-
gumas Demonstragdes ; e accrescentou o Liv. XIIL, que
o dito Author supprimira, ¢ hum Appendix ultimo, com
que lhe pareceo , que ficava a obra mais completa. Com-
_ poz tambem para uso da mesma Aula da Esfera do Colle-
gio de Santo Antdo a outra obra da Trignometria Pla-
oM ¢ Esferica com o Canon Trignometrico Linear , e
y ZLogarithmico , tirado dos Authores mais celebres, que es-
®treverdo nesta materia: impressa em Lisboa por Antonio
e %si&oro da Fonseca 1737 4.°. Além desta escreveo huma
M vt Synopse Trignometrica dos casos , que commumente oc-
PR correm em huma e outra Trignometria Plana , e Esferica
com as analogias respectivas , que lhe correspondem. Lis-
boa, pela mesma impressio em 1737 4.°
H[:mremos ainda mais aquelle seculo com a2 memoria
de hum Fidalgo de mui alta jerarchia , o terceiro Mar-
0 Mar. quez de Alegrete Manoel Telles da Silva : os nossos
quez Ma- muito 0 exaltardo de varfo dotado de muitas prendas , e
e, imstruido nos Estudos de Mathematica: delles deo provas,
da Silva. que por extremo o abonardo nas LigOes , que fez na Aca-
demia Portugueza , instituida no Palacio do sabio Conde
de Ericeira, em que léo huma parte da sua obra da Es-
fera , que havia composto em forma de Dialogo , dividi-
do em 12 Tratados , que deixou mss.

NO-
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NOTAS

As Memarias Historicas de alguns Mathematicos Portu-
guezes, ¢ Estrangeiros Domiciliarios em Portugal.

_ NOT 4 (a)
Sobre a Inguiri¢do de Noticias fol. 154.

O Infante foi por extremo curioso na inquirigdo das ter-
ras e povos , e de todas as cousas, que pertencido 4
Geografia maiormente da Africa »» assim que na tomada de
» Ceuta ( como nota Barros ) € em outras vezes que I pas-
» sou , sempre inquirio dos Mouros as cousas de dentro
»do Sertdo da terra , principalmente das partes remotas s
»aos Reinos de Fez e de Marrocos . . . porque veio a 0. o
»saber por elles ndo somente das terras dos Alarves, ques
" »sdo visinhos aos desertos de Africa a que elles chamio s

» Cahara , mas ainda das que habit3o os povos Azenegued? | -
»que confindo com Negros de Jalof, onde se comeca £ "% —
» Regido de Guiné : e por isso accrescenta Barros:»» am- 0I5
te gue armasse o5 primeiros navios estava bem infor-
made das cousas de toda a Costa da terra, que os Mos-
ros babitavdo per meso delles ( Dec. 1. Liv. 1. Cap. 1.
pag: §-) '

Além destas noticias procurava -0 Infante haver al-
guns Mappas , ou Cartas , de que se ajudasse para suas
expedigdes : hum dos que houve 4 mdo foi o que trouxe
de suas peregrinagles o Infante D. Pedro seu irmdo ; so-

o qual nio alargamos a penna, porque delle mais par-
ticularmente fallamos em huma Memoria, que temos es-
crito sobre este Mappa, e o outro de Alcobaga , de que
fizerio lembranga alguns de possos Escritores,

 Elle conseguio tambem hum grande Planisferio , co-
piado de outro, que existia no Convento dos Camaldulen-
. ‘ses
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ses de S. Miguel de Murano junto de Veneza, por Fr.
Mauro, famoso Cosmografo e Astronomo , de ordem do
Senhor Rei D. Affonso V., e provavelmente 4 instancia
do mesmo Infante ; o qual em 1459 enviou para esta Cor-
te Estevio Trevisano , que disso fora encarregado. Con-
serva se ainda na Bibliotheca daquella Casa hum Livro
de Registro de Receita e Despesa daqulle Convento , que he
da mio do P. Maffei- Gerarcr , Abbade , que foi delle em
1448 (depois Patriarcha de Veneza em 1466 , e Cardeal
em 1489 ) aonde vem langada a nota do custo desta Car-
ta. Péde ver-se o Conde Carli no Tom. IX. de suas obras,
pag. 9, e no XIIL Part, II. pag. 212, e o Extracto da
Carta que M. Villoison lhe escreveo (aonde se 1& Affon-
so IV. em lugar de Affonso V.)

NOT A4 (&)
Sobre a Leitura dos Livros de Jiagens fol. 155.

Muito excitou os desejos do Infante a Leitura das
Viagens de Marco Polo , ou Paulo 4 Asia. He provavel,
que houvesse esta obra da mio do Infante D. Pedro, seu
irmdo : porque consta, que estando este em Veneza , aon-
de com muitas e grandes festas ¢ honras o recebério
tanto por sua pessoz , e porque elle as merecia , como
pelas liberdades , e franquezas , que tinhio os Venezianos
em Portugal , lhe derio em grande prezente o Livro das
Viagéns de Marco Polo 4 Asia , que elles tinhdo guar-
dado na Casa de seu Thesouro , como obra de grande
prego , para por ella se reger .o Infante, pois desejava de
vér , e andar pelo mundo. Consta isto por fé de Valen-
tim Fernandes , que assim o diz na Introducgdo 4 Trasla-
dagdo do dito Livro de Marco Polo, impresso em 1502
dirigindo-se ao Senhor Rei D. Manoel , a quem a dedi-
cou ; e affirma ouvira dizer , que existia na Torre do
Tombo. :

Accrescentaremos , -que tambem o excitarido 4s suas

em-
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empresas as Viagens de Tibet , pai de Marco Polo , 4
China , ao Japio , 4s Filippinas, e d4s Molucas, ¢ as dos
irmdos Zeni f Noruega , ¢ 4 Groelandia.

NOT A4 ()

Sobre as No?ici:_z.r dos Descobrimentos do In-
~ famte fol. 157.

Destes descobrimentos deixou o mesmo Infante humas
noticias , que ndo sabemos , se ainda hoje existem , dig-
nas de serem depositadas nos Archivos desta Céroa , e
trazidas na memoria dos Principes ,a que podido servir de
despertador de cousas grandes.

Francisco Alcaforado, Escudeiro do Infante, fez huma
relagio de todo o successo do descobrimento da Ilha da
Madeira , que offereceo ao mesmo Infante , cujo original
tinha D. Francisco Manoel de Mello ( Epanafora Amo-
rosa IIL pag. 278), que diz ser tio chéa de singelleza,
como de verdade.

De todos os descobrimentos do Infante até antes de 1439
fez o Malhorquino Gabriel de Valseca huma Carta mari-
tima em Malhorca no mesmo anno de 1439, em que no-
meou e demarcou as Costas de Africa, descrevendo palmo
a palmo os cabos , e enseadas , e tudo o mais que os
nossos havido descuberto; e affirma-se,que o fez com tan-
ta exacgdo, que ou féra pessoalmente 2 estas Viagens, e
registrara tudo com seus olhos , ou pclo menos houvéra
de algum testemunho occultar e intelligente,a relagdo e no-
ticia destas cousas. ,

Esta Carta era em pergaminho de 5 palmos de largo
e 4 de cumprido ; o qual compron em Florenga D). Anto-
nio Dezpuiq , Conego da Cathedral de Malhorca, e Au-
ditor da Rota, do que falla Antonio Raymundo Pascal na
obra do Descubrimiento de la Aguja lz;awim (pag. 87.)

Foi ella vista e examinada pelo Abbade Betinelli, e

Tom. VIIL. e pe-
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pelo Abbade Lampillas , ¢ por outros mais ; ¢ 2 houve
rdo por legitima (ibi pag. 87.)

Desta Carta se diz, que tirdra Americo Vespucio Flo-
rentino huma cépia, que lhe custdra 130 ducados de ouro
de marca (ibi pag. 87.)

NOTA4d (4)
Acerca de Martim de Bebaim fol. 164.

Os nossos , como Barros ( Dec. I. Liv. IV. Cap. 1IL)
¢ Maris nos Dial,, Fr. Fructuoso na Obra das Saudades da
Terra, e o P. Cordeiro na Historia Insulana chamio-lhe
Moartim de Boemria : os estranhos , Bebaim , e Moreri ,
Bebaim de Schwartzbach. Herrera na Dec. 11, Cap. 19,
da-o por Portugnez , e nascido na llha do Faial , huma
das Agores ; e Robertson na sua Historia da America XVIII.
pag. 220. Tom. L. na nota, entende ser provavel, que o
seu nome levasse os Alemdes a fazello nascido em Bohe-
ava : comtudo Barros mais antigo e mais classico, do que
Robertson , expresamente o reconhcce natural daquellas
terras Dec. 1. Liv.1V.Cap. IIL. pag. 64 ,e com elle Maris
no Dial. IV. Cap. X, pag. 315., Fr. Fructuoso na Obra ms.
das Delicias da Terra, o %’ Cordeiro ra Historia Insula-
na P. Liv. VIIL Cap. III. pag. 457. € Liv. }X. Cap. &.
 P28. 494:dos estranhos o tem por Alemio o compilador
de Grande Diccionario Universal Hollandez ; Wanginscil
in Paneg. Bohem. Riccidi na Geog. Reform. Liv. IIL Fre-
cher in Theatro; ¢ Mr. Doppolmayer na ssa Relagio
Historica dos Mathematicos , e dos Artistas de Norem-
berg, o qual o faz daquella Cidade, € mascido de huma
satiga familia da Alemanha , que ainda em sew tempo
subsistia , que , como- diz Moren , tirara suz origem de
Bohemia, :

NO-
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NOTA (e)
Acerca de Dioge Rodrigues Gacuto fol. 166,

Puzemos entre os Mathematicos do Reinade do Se-
nhor D. Jodo IL a Diogo Rodrigues Gacuto , ou Zacu-
to , Astronomo. O Padre Francisco da Fonseca Jesuita ,
vardo douto, e grave, faz mengdo deste Escritor no Cata-
logo dos Authores Eborenses, que vem na sua Evora Glo-
riosa ( Evora Douta pag. 411.) dizendo , que era Ebo-
rense, e féra Medico ge fama nos Reinados dos Senho-
res D. Jojo II., e D, Manoel, Barbosa tambem delle faz
mengio.

O douto Padre D. Antonio da Visitagio Freire, Cor-
respondente , que foi do numero da Academia Real das
Sciencias de Lisboa,em a nota 32 , que péz 4 Vida de
Fr. Bernardo de Brito na Nova Edi¢do Academica da
Monarchia Lusitana pag. XIII., censurou a Fonseca, e a
Barbosa , e a nés , que os seguimos por admittirmos este
Author. Nio desculpemos os erros , que em quanto a nds
em muitos por certo teremos ji cahido ; rras tambem nio
cansintamos , que tdo facilmente no-los imputem sem maior
prova. Pelo que somos aqui obrigados a dizer alguma cou-
sa por nossa parte, e mais ainda pela destes dous illustres
Escritores,

Diz-se , que Fonseca he Escritor muito moderno, pa-
ra attestar da existencia de hum Author tdo amtigo co-
mo este , nio allegando authoridade , que o apoie ; mas
em que implica , que a noticia deste Author , a pudesse
Fonseca haver , ou da tradigdo vulgar dos Eborenses, que
bem se podia conservar por espago de duzentos e quaren=
t2 e sete annos , que tantos vdo de principio do Reinado
do Senhor D. Jolio IL. até o anno , em que se imprimio
2 Obra de Fonseca, 0 que ndo era tamanha antiguidade;
ou ainda-dos antigos mss., que havia no Collegio de Evo-
ra, aonde elle escrevia esta Obra? Alli tinha elle 4 mio

. Ee ii ens
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entre outros 0s do P. Francisco da Cruz , tambem Jesui-
ta , que emprerou toda a sua vida em ajuntar muitos pa-

eis , e coaumetos; e escreveo huma ampla Bibliotheca
Fortugueza , QU2 por sua morte sc entregou COm 0§ mes-
mos papeis ao douto Conde de Ericeira D. Francisco Xa-
vier de Menezes , que se offerecera para a imprimir ; a
qual obra vio, e consultou o laboricso e erudito Barbo-
sa por via do mesmo Conde.

Postoque Fonseca nio allegue especificamente com Aw-
thor antigo, que fallasse deste Zacuto, prevenio elle o re-
paro , que se lhe poderia fazer sobre esta , e outras noti-
cias, dizendo em geral na sua Prefagdo, gue Jbe occorre-
ra ,para dar wmaior credito 4 Historia, allegar sempre
os Authores ; mas que 56 o fizera nas materias , o no
vas , o controversas , deixando de o fazer nas corren
tes , e sabidas ( Not. Prelim.) e por ventura a noticia
deste Author , e de sua obra era huma das vulgares na-
quelles tempos : Depois disto a Relagdo , -que elle ajunta
para ornamento da sua obra ndo he huma Bibliotheca dis-
cursada, mas huma simples lista dos Escritores Eborenses,
em que se ndo propoz mais, doque apontar seus nomes,
e indicar succintamente os titulos de suas obras.

De mais Fonseca referindo este Author, ou se ha de
dizer , que inventou, e forjou a seu alvedrio esta noticia,
ou que 2 achou em Escritor, ou Documento antigo , que
a annunciava: Se o primeiro, que razio se dd para se lhe
imputar huma tal falsidade , nem ainda para se lhe sus-
peitar algum interesse em tal ficgdo? se o segundo, porque
senio ha de acreditar o que os antigos nos deixario em
tradigio , nio havendo, como ndo ha,motivo algum para
se suppor a existencia de hum Author , que nunca how-
vera?

Accrescentamos agora para maior desengano , que pos-
toque ndo saibamos de que Escritor , ou Documento usou
Fonseca para fallar deste Cacuto , achamos todavia no
antigo ‘Tratado de Hi.‘r{aaia do douto , e erudito Damido
de Goes a memoria de hum Gacuto , Astrologo Portu-

guez :
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guez : Cacutus Fudeus Lusitanus magnus Astrologus :
€ porque ndo sera este o de Fonseca , porque certo nio
podia ser o Abraham Zacuto, Author do Almanach, que
- ndo era Portuguez , mas Castelhano? Eisaqui hum Author
antigo , que podemos offerecer em resposta ao escrupulo
do Padre Freire : e isto basta quanto 4 esta parte , pois
ao Padre Freire he que tocaria , que nio a nds , allegar
provas de impossibilidade , ou inverosemelhanga da exis-
tencia deste Author.

Dissemos mais , que este Gacuto compozera humas
"Taboas Astronomicas; dellas faz memoria o mesmo Padre
FPonseca na sua Evora Gloriosa: donde se vé, quio inad-
vertidamente escreveo o Padre Freire na -nota acima ci-
tada quando arguio ao Padre Fonseca, de que sendo elle
hum Escritor do Seculo XVII., que pela primeira vez ci-
tava hum Author notavel do Seculo %V. ndo nomeava as
suas obras; porque como nio léo elle, que Fonseca havia
expressadamente mencionado estas Taboas ?

Barbosa tambem as cita ¥. Dioge Rodrigues Zacu-
#o; e he por tanto outra falta taxar a este ultimo e bene-
merito Escritor Bibliographo de haver imaginado estas Ta-
boas quando se achio muito antes referidas em Fonseca ;
nem Barbosa se fundaria s6 neste Author , com quem al-
lega , mas em algum outro , e talvez na Bibliotheca Lu-
sitana ms. ¢ Documentos do Padre Francisco da Cruz, que
vio em poder do Conde de Ericeira; e na ontra Biblio-
theca Portugneza do Licenciado Francisco Galvio de Mé-
danha , Beneficiado da Igreja de S. Pedro de Evora , <u-
jo original igualmente vio , ¢ teve o mesmo Barbosa da
Bibliotheca do Conde de Vimieiro; e com effeito parece ,

ue elle se servio para isto de memorias diversas das de
%onseca , poisque dando este as Taboas de Gacuto por
impressas ; todavia Barbosa as poz por mss., 0 que ajuda
a crer, que usara de outras noticias , que ndo das unicas
de Fonseca , e do Addicionador da Bibliotheca de Pinel-
lo , que o scguia.
isto , que acabamos de escrever nesta nota s«ibre
‘ioe
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Diogo Rodrigues Gacuto , € com o mais que diremos nas
notas a Rabi Abraham Zacuto , bastard para satisfazer
aos reparos , ¢ censura , que fez o P. Freire a Fonseca,
e a Barbosa , e a nds que o seguimos ; e pelo que disse-
mos , s¢_poderid tambem corrigir alguns descuidos , que
escapardo naquella nota.
do se deve confundir este Gacuto com o Hebreo do
,mesmo appellido , e Filosofo , que se diz haver compos-
to hum Tratado do Clima da Lusitania , que existia ms.
no. Cartorio de Alcobaga , de 3ue dio fé¢ o Licenciado
Hieronymo do Souto , Ouvidor da Comarca, e Correigio
dos Coutos de Alcobaga , e o D. Abbade Fr. Francisco
de Santa Clara nas attestagBes , que destas , e de outras
obras passario , o qual ms. cita Fr. Bernardo de Brito,
ndo huma s6 vez , como se disse na nota do P. Freire,
mas duas vezes , fallando elle dos rios Zezere e Tavora
no Cap, III. do seu Livro da Geographia da antiga Lu-
sitania : o douto Abbade Barbosa , ou talvez o Amanuen
2 se , ou Impressor inadvertidamente pde Liv. IIl em lu-
ar de Cap. IIl. o que bem se lhe péderd perdoar sem lhe
zer arruido neste genero de faltas , tdo ordinario nos
methores escritores, € nas owito apuradas e correctas edie
¢Bes. Este he o mesmo , que elle cita na Monarchia Lu-
sitana no Liv. 1. Cap. 30., e em outros lugares ; author,
com quem igualmente allega Manoel de Faria e Sousa no
"Tom. III. da Europa Portugueza , trazendo ambos elles
hum trogo do Prologo da obra , e porque o P. Freire am-
bem nos censura a nds e a Brito , a quem seguimos em
admittirmos este Escritor no tempo do Senhor Rei D. Af-
fonso V. Serd necessario lembrar , que a respeito da sva
jdade Faria o remonta ao Reinmado do Senhor D. Affon-
so 1II., e o Abbade Barbosa a0 do Senhor D. Affonso.V.
que talvez em se apartar de Fomseca teria documento, que
o guiasse , muito mais citando elle o Theatro Lusitana
ms. de Jodo Soares de Brito , que possia além dos dous
Authores ; e de caminho se note , que fordo tres, os que elle

allegou, endo dous como se disse em a nowa do P, Frgge.
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Seguimos mnesta parte a data de Barbosa , por ver-
mos, que pela maneira da Linguagem parece ser o frag-
mento obra de idade mais moderna , que a do Senhor Rel
D. Affonso IIL., em que a Lingua era ainda muito mais
nude , ¢ mais chegada ao antigo Dialecto Portuguez-Gal-

liziano, que muito dominou nos primeiros tempos da Mo-.

parchia.

Ignoramos se este Abraham foi o mesmo, que se cha-
ma Abram Juden fisyquo , ¢ peliguem , morador em El
vas , e provido em Rabi da Communa dos Judeos da-

ella Cidade pelo Alvard do Senhor D. Aftonso V. da-

na Cidade de Touro aos 27 de Julho de 1475. (Tor-
¢ do Tombo Chancell. do Senhor D. Affonso V, Liv.
XXX. fol. 48.)
- Apparece hum Hebreo do mesmo nome por 1482 mio-
rador em Braganga , hum outro mais, provido por 1484
1s Cadeira da Synagoga dos Judeos de Lisboa , que va-
gara de Yssaque Chananell com foro de tres alqueires de
azeite em cada hum anno; outro, que houve Carta de Fy-
sico, morador j4 em Braganga, jd4 em Aveiro , jd em Se-
tubdl , se por ventura ndo sio diversos , e outro feito Ra-
bi dos Judeos de Cafim. Para todos os quaes ha Provi-
sbes , ¢ Cartas dos Senhores Reis D. Jodo . D. Ma-
voel , e D. Joio 1IL '

NOTA (f)
.A'erm a‘e Thomasz de Torrer fal. 176.

- Este Medico , ¢ Mathematico' parecé ser diverso do
outro , denoniinado 1o sémente. Thomaz morador em La-
gos , que foi examinade por Antonio de Lacdna , Fysi-
to Mér , a quem se [he deo faculdade para poder usar
da Arte Fyvicz, ¢ que nfo he nenhunt dot outros de mess
0 nome , moradoves ey Evory, em Santdresh , em Vi
s, ¢ em Lisbea ; 408 quaes. s¢ padsario Cartas de Fysi-
s , e Medicos. ( Torre do Tombe. Chancellaria do ;.B‘aa

: ) - nLor

10 Ot
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nhor Rei D. Manoel Liv. XIL fol. 29. Liv. XIV.fol. g1
- Liv. XIL. fol. 9. Liv. 35. fol. 75 , e Liv. XXXIX. fol.
107. ) Tambem parece ser diverso de hum do mesmo no-
me , que se diz Porteiro da Camarada Rainha,que lhe fez
mercé de 2000 réis , que lhe mandou dar pelo seu The-
soureiro Diogo Salema. ( Mandado assignado pela mesma
Senhora em Almeirim a 18 de Janeiro de 1528 , e vem
por baixo o Recibo delle de 20 de Janeiro Corp. Chro-
nol. Part, I, Mago XXXXIIL Docum. 36.) -

Teve Moradia com alqueire de sevada por dia , e 2
2000 réis .por cada hum mez , e vestiarias ordenadas a
razio de 4240 réis por anno ; (ibi Mago I. Liv. VIL
fol. 133 das Moradias da Casa Real) que se lhe manda-
r30 pagar, ainda quando ndo havia servido na Corte,. que
estava em Evora, por ficar com o Secretario Antonio Car-
neiro em Lisboa. ( Provisbes datadas em Evora a 4 de
Julho de 1534, e de 16 de Janciro de 1535 no Co
%};ronol. Part. II. Mago CXCI Doc. 113. ¢ Mago CXCVIL.

c. 63.)

_ I-Ios;ve finalmente Padrio de 6000 réis de tenga passa<

do em Evora a 19 de Junho de 1537, que se lhe deu,
depoisque acabou de ser Lente de Astrologia na Uni-
versidade .de- Lisboa , quando ella se mudou para Coim-
bra com tqdos os privilegios , honras , e liberdades , que
tinha , como Lente , salvo o de se poder chamar 4 Juris-
dicgdo do Conservador dos Estudos, ( Chancellaria do Se-
nhor Rei D. Jodo IIL. Liv. XXXIV, ou XXIV. Vid.
fol. 126 a qual Carta se reporta alli 4 que se acha imme-
diatamente antes della ,dada ao Licenciado Ant3o Soares.)
. Consta, que Thomaz de Torres houve mercé de hum
chio junfo 4 serra da Alhandra por Alvard de 26 de
Maio de 1523 dado em Almeirim, ( Torre'do Tombo no
Corpo Chronol. Part. I. Mago XXIX, Doc. 71.) ¢ mais
10000 téis de tenga , que tivera Simdo de Sousa , filho
de Duarte Galvio , por Carta dada em Evora a 26 de
Outubro de 1524 ( Chancell. do Senhor Rei D. Jodo IIL
Liv. XXXVIIL fol. 182.) : NG
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NOT A4 (g)
Acerca de Rabbi Abrabam Zacute fol. 1?7.

Wolfio .chama a Zacuto Sacwt ; os Hespanhoes gd- Rabbi
eut , e Zecut ; aedigio de sey Almanach de Leiria, Za- Abrabam
cut ; Damido de Goes, e Fr. Bernardo de Brito fallando %scutd.-
de. outros Hebreos deste appellido , escrevem Cacuto. Ha
variedade em assinallar a sua patria : Roman de la Hi-

era o faz Toletano ; outros de Sarago%tr; mas Affouso
%luis alense de Cordova ao Almanach , Nicoldo Antonjo
na Bibliotheca , Pedro Siruelo na Prefagdo ao Curso Ma-
thematico Salmaticense ; Pedro Cuneo no Tratado da Re-
ublica dos Hebreos, Wolfio na Bibliotheca Hebraica ,D. -
fosé Rodrigues de Castro na Bibliotheca Hespanhola , e
outros mais o houverdo por natwral de Salamanca ; € he
. &sta 2 opinido corrente.

Folgdramos a bom prazer , se elle fosse nosso, como
entenderdo alguns, havendo-o por natural de Béja , e tal-
vez com apoio sobre algum antigo documento, que gor
tal o declarasse , nés porém o ndo sabemos. He verdade,
ue Castanheda, Barros, Mariz , Faria, e alguns outros

zem mengio de hum Rabbi Abraham de Béja, ( posto-
que Castanheda sé lhe chama morador em Béja) e Basna-
ge no Tom. IX. da Historia dos Judeos Cap. 25. pag. 729,
Que: na nota cita aeste mesmo Rabbi Abraham de Béja,
mandado pelo Senhor D. Jodo II. a Ormuz , € ao Mar
Roixo : mas he tambem certo, que nenhum destes Escri-
tores o appellida Zacuto, € gue nem as viagens do Rabbi -
braham ‘por varias terras do Oriente quadrio no tempo
a0 Zacuto , de que tratamos , que os Historiadores dio
por vindo de Hespanha a nosso %\eino em tempos do Se-
nhor D. Manoel por 1492 , nem consta , que sahisse jé-
mais de Portugal para outras partes, '
_ Foi Zacuto hum dos ascendentes de Zacuto Lusitano
Medico , como affirma D. Luiz de Lemos Lisbonense , Medi-

Tom. VIII, ' Ff - o

N
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co do Pago , que escreveo a vida deste ultimo antes
de 1667 , dizendo , que era terceiro neto do famoso As-
tronomo Zacuto , a quem o Senhor Rej D. Manoel fize-
ra muita mercé , ¢ honra : Conscius est universus ; ac
Litteratorum orbis , quantum nominis famam Zacutus,
quondamt Matbematicus ( qui nostrum agnoscit trinepo-
zem ) sibimet peperit ob singularem theseos scien
tie peritiam , propter quam summum gratie locum ob-
tinuit apud Regem Emmanuelem. (In vita Zacuti §. L.
no Tom. I. edigdo de Ledo de Franga de 1667 fol.)

Foi Professor de Astronomia na Universidade de Sa-
Iamanca , do que dd testemunho hum de seus Discipulos
o P. Agostinho Ricci , que confessa ter ouvido naquella
Academia as ligdes deste Mestre : Abrabam Zacuth ,
g'wm preceprorem in Astronomia babuimus in Civitate

alamancha. ( De Motu Octave Sphere ,da edigio de
Pariz de 1521. 1. vol. 4.° ) Dizse , que tambem fbra’
Mestre de Astronomia em Saragoga , e Carthagena , do
que ndo achamos noticia certa. .

© titulo da obra , que compoz , pertencente a este Iu-
gar, he este : Almanach perpetuum Celestium motuum As-
tronomi Zacuti. Leyree 1496. 1. vol. 4.° Consta de duas
obras , huma menor, que contem 13 Canones das Taboas
Celestes , ou Astronomicas , outra maior , que contem ©
Almanach perpetuo, que he todo de Taboas (4). A pri-
meira obra foi traduzida da Lingua Hebraica. em Latim
por seu DisciPulo_ José Vizinho : se traduzio tambem a
outra obra , nio o sabemos,

A primeira €di¢go, quanto apparece , foi a de Lei-
ria em 1496 na Officina, que alli tinha a Communa dos
Judeos ; o que he assaz notavel , por ser ainda entdo mui
: - ra-

-{a) Se o douto P. D. Antonio da Visitagio Freire houvesse con-
sultado algum exemplar desta obra , de que ba hum na Real Bibliethe-
ca de Lisboa, acharia, que senfo pedia duvidar, se as Taboas, c o
Almanach erio essencialmente a mesma obra ; nem allegaria com Ni-
coldo Antonin , que assim o presumia , como f8z Da sus nota §2,
no fim da vida de Fr, Bernardo de Brito. '
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raro achar hum impressor , que soubesse haver-se com a
estampa . deste genero de escritos Mathematicos , contan-
do-se por maravilha haver hum em Veneza, e algum ou-
tro por aquelles tempos. : ' i

Nicoldo Antonio ignorou o lugar desta ecigio-, €
Wolfio a fez Venesiana. D. Francisco Peres Bayer a de-
marcou em Leiria na Addigdo ¢ Emenda , que poz no
Tom. II. da Bibliotheca Vetus de Nicoldo Antonio pag.
380 , e com elle o P. Fr. Francisco Mendes na Typo-
graphia Hespanhola no Tom. L. pag. 340. Ha della hum
_estimavel exemplar na Real Bibliotheca de Lisboa. Havia
outro exemplar , que vimos,na Livraria do Collegio da
Graga de Coimbra. Foi esta edigdo de todo desconheci-
da cgle Bartholocio , erudito Author da Bibliotheca Rabbi-
nica, e de 1). José Rodrigues de Castro , Author da Bi-
bliotheca Rabbinica Hespanhola. . -

A segunda edigdo , quanto sabemos , foi a de Mi-
guel Germano Budorense em 1499 em Veneza, jd corre-
cta, e emendada; de que falla Semlero na sua Bibliothe-
ca, e com elle Wolfo. Da Prefagio parece ter havido
outra Venesiana ; sendo he , que ha equivocagio com a
de Leiria. :

Houve mais outra em 1500 tambem Venesiana da Offi-
cina de Lucas Antonio de Florenga,em que vem os Theo-
remas de Jodo Miguel Budorense , ¢ as emendas , e cor-
regdes do Doutor Lucas Guarino, de que tambem ha hum
exemplar na Real Bibliotheca de Lisboa.

lEIouve ainda outra de Pedro Liechtenstein de Colo-
nia em 1502 com as corregbes de Affonso Hispalense de
Cordova , dedicada-a D. Affonso , Bispo de Evora , por -
hum Affonso Doutor em Artes , e Medicina , de que te-
mos hum exemplar : ¢ esta edico he a unica , de que
faz memoria D. José Rodrigues de Castro na sua Biblio-
theca Rabbinico-Hespanhola.

Fallase de hum Codigo ms. no Catalogo dos mss.
de In%laterra no Tom. IL. n. 6142 ; e de.outro em Hes-
panhol na Bibliotheca -do Escurial com o titulo: Abreb

. ' Ff ii Za-
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Zacut Almanach de Tablas Astronomicas a ajumtamen-
te maior , que diz Wolfio o vira apontado em o Catalo-
o ms. da mesma Bibliotheca , de que todavia ndo falla
B. José Rodrigues de Castro.

O mais que poderamos aqui dizer desta obra , larga-
mente o tratamos jd em nossas Memorias , para a His-
toria da Typografia Portugueza do Seculo XV., queji
apresentdmos a esta Academia Real das Sciencias,

AP
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APPENDILIX, "

Arespeito de hum Mathematico por nome Bartbolomes
Crescencio que se dis Portuguez.

_ S Averin na Hiftoria dos Progressos do Fspirito Hu-
mano pag. 213. faz mengdo de hum Portuguez Bartholo-
meo Crescencio, que nio conhecemos em nossa Historia :
delle diz, que tratou de substituir 4 maquina dos antigos
para medir a sillage , ou singradura do navio, hum meio
mais exacto , que o antigo: este tinha-se feito impractica-
vel depois da invengdo das vellas, por quanto as redas da
maquina antiga , com que se media e calculava a sillage,
nio recebidio o impulso-da rota do navio, e ndo podifo
por consequencia marcar a sua celeridade e presteza , sem
fallar das oscillagoes perpetuas do mesmo pavio , que im-
pedido quasi rempre,que esta roda girasse.

Estas reflexdes lhe ensindrio , que n3o era possivel
medir a velocidade ou singradura do navio pelo movimen-
to da agua, que elle desp?java ; e entendeo , que a alcanga-
ria tendo conta com 0O es drgo do vento , que fazia avan-

r o navio. Com esta idéa imaginou huma especie de co-
g’e ou caxa,na qual estava encastoado ou encaxilhado hum
pdo ou balestilha. mobil guarnecida de azas,em torno da
qual estava preza huma corda:o vento feria estas azas, e
segundo era mais ou menos forte puxava mais ou menos
pela corda:esta corda estava enrolada sobre hum cylindro
de pdo de maneira , que este girava 20 mesmo tempo ,
que a balestilha : dividindo-se -assim a corda passava do
cylindro 4 balestilha ; era pela quantidade das cordas di-
vididas e enroscadas em roda da balestilha he que se jul-
gava da velocidade e singradura do navie, Postoque esta’
invengdo era muito defeituoza , foi comwdo de utilidade,
emquanto o Inglez Lock nio imaginou outro meio melhor,
de que se entrou a uzar , sem comtudo ainda'ser em si
perfeito,

IN-
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DAS ORIGENS, & PROGRESSOS
D A

POESIA PORTUGUEZA

Por Awrtonto Riseiro pos SanTOS,

Introdugio do wso da Poesia na Hespanba primitiva , e
particularmente na Lusitania.

APOESIA ,-amavel fitha do Prazer , e produccdo do
Rhythmo , eda Harmonia, para que todos os homens tem
huma notavel inclinagdo , foi huma Arte de todos os tem-
pos , € de todas as nagdes ; e os Hespanhoes ndo podido
deixar de a ter entse si, como ©8 outros povos : elles com
effeito a cultivirdo, ¢ desde tdo alta antiguidade que hom-
breavdo com as mais antigas nagbes nos eftudos Poeticos.
Descendentes dos Celtas, (#) que muitoe amavdo as Mu-
sas, ndo podido deixar de exercitar como elles a Poesia, e
de rer seus Poetas, ¢ Trovadores como tinhdo os Gallos
Celtas os seus Bardas , os quaes escrevido, e cantavio em
seus poemas as maximas da ReligiZo , e da Moral, as suas
Leis Civis, e as faganhas , e proezas de seus maiores; e
eftas suas trovas, e rimances passavdo em heranga de pais
a filhos , como brazes de seus avoengos , e annaes da
sua hiftoria , e se aprendido de cdr nas Bscdlas para se
formarem os coftumes, e a doutrina na primeira educagio
da mocidade. :
Nio se reftringia a Poetica dos antigos Hespanhoes a
efte unico fim ; a swa Poezia sahindo das Escdlas entrava
como hum prazer, e ornamento nas ceremonias do Culto,

nas dangas, nos banquetes, ¢ em outras muitas occasides
Tom. VIH. - - Gg - de

{#) Temos moltrado 2 origem Celtica dos Hespanhoes em nossa Obea
}ias Origens Celticas da antiga Lingoa de Hespanba , ¢ de seus actuncs Dia«
€clos. \
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de fefta, e de apparato: nem abrido mio della nos mes-
mos tempos de gueérra ; marchavdo para a campanha to-
cando concertadamente os escudos, ou broqueis sonoros ,

ue pela maneira por que erio feitos, retumbavio como os
siftros dos Coribantes, e cantando varias trovas, e mate-
tes, que muito os alvorogavio , e accendifo em grandes
brios, e ardimento, ¢ os tornavdo mais agudos, e arreme-
gados para a batalha ; até nella entravio cantando seus
versos, e se vencido seus inimigos , entoavio no meio do
exercito o Pean, ou Canticos da victoria, como de Viriato
o conta Silie Italico. i

L3

"Ae ritw jam moris Theri
Carminag puisata fundentem barbara cetra
Invadit. (a)

Efte formoso exercicio da Poesia, que assim era geral
em toda a Hespanha, muito particularmente o foi de nos-
sa antiga Lusitania, j& entdo nfo menos célebre pela cul-
tura das bellas artes , “que por seus feitos militares: ellz
foi hum terreno mui fecundo, e grato para as Musas, que
nella puzerdo seu assento , e domicilio: nem os Lusitanos
dados naturalmente em hum clima suave, e doce aos pra-
zeres eencantos do-Rhythme , eda Harmonia, podido dei
¥ar de receber as Musas, e as Gragas no seu seio, e de
unir com as bellas artes da Orchestica , e da Musica, que
muito. amavdo , os atractivos de huma arte tio gentil co-
mo a Poetica, que era como a alma e espirito de ambas
ellas , e com ellas nascéra de huma. mesma origem. A an-
tiga Hiftoria nos conta, que elles usavdo de cantar versos
entre os seus bailes, e fe%ns , € que tambem o fazi3o ne
meio das acgbes militares , caminhando para a guerra ao
som harmenioso de inftrumentos., e entoande antecipadamen-
' : te-

* (o) Lib. X. v. 2;0. Efte coftunre era o mesmo- dos poves Celticos-,
comn se pdde var de TFito-Livio , de Diodoro de Sicilia, e deoutros,
cujos lugzares trazemos em possa obry dos Antigos coflumes Celticus
da Hespanha, .
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te a0 afrontar, e inveflir os inimigos os canticos da victo-
ria, como que alevavio comsigo apertada nas maos. (7)
Dous povos entre outros da Lusitania nos deixirio de
st memoria honrosa nefte trato das Bellas Artes, os Turde-
tanos , que erio em parte Lusitanos, e os Callaicos, que
ertenciao inteiramente 4 Lusitania, E pelo que toca aos
!i‘urdetanos foi asua Provincia , ou regido aem que primei-
ramente florecérdo as Musas da antiga Hespanha : os seus
habitadores que se eftendido pela cofta maritima desde o
Betis , ou Guadalquibir, até o Guadiana na Betica, e des-
de o Guadiana até¢ o Promontorio Sacro, e o Barbario na
Lusitania , ($) blazonavio nos tempos de Strabio de te-
rem Poemas de mais de s:is mil annos de antiguidade ,
em que dizilo acharem-se escritas , e consagradas as me-
morias dos homens as suas Leis , ¢ os feitos assignalados
da sua Hiftoria : (¢) e poftoque se devio tomar quatro
mezes por cada hum anno, segundo 2 maneira antiga de
contar dos Hespanhoes; todavia sempre a origem dos seus
Poemas remontava a mui alta antiguidade emparelhando
com os tempos heroicos da Hiftoria do mundo primitivo.
{d) Efte uso da Poesia lbes vinha a elles da prdtica dos

Gg ii ~ Cel-

(a) Assim o conta Diodora de Sicilia, ¢ & nota Jufto Lipsio ad Mili.
tiam. L, 11, Dialoge VII,

(¥) A Turdetania Betica occiipava o espaco que ha entre os Rios Gua-
diana, & Guadalquibir ; e a Turdetania Lusitania , segundo Piolomeo,
toda a terra que corre desde a boca do Guadiana pelo Promontorio Sa-
cro até o Promontorio Barbarice , ou Cabo de Espichel ; tendo naz Cofta
as Cidades de Balza, Ostonola, Salacia, e Cetobriga 3 ¢ no Mdiretranes
que discorre sobre o Promontorio Sacro , as Cidades de Julia Myrtillis,
¢ Pax Julia, Eftes T'urdetanos da Lusitania ecdo parentes dos da Betica ,
¢ tinhio ot mesmos usos ; e coftumes,

(¢) Antiquitatit menamenta habent , concripta Pocmata et metris incluses
leges, a sex millibus , at aiunt , annoram. Strabo TH. 204.

* (d) O anno entre Iberos era ordinariameute de quatro mezes, ¢ ratas

veres Solar; Aenophonte de Aquinacio tempot, Iberis annas guadrimes
tris at plarimum est rarissime Solaris Segunde o calculs de Petavio no
Ratien tempor. desde a confusio das Linguas succedida perto de cento
€ trinta annos depois do Diluvio , que innundou & terra em 2329 an-
noy antes do Nascimento de Chrifto , até o tempo em que escreveo Stras
bio, que floteceo nos fias do kmperio de Auguflo ,; ¢ ptincipios do d¢
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Celtas de que tiravdo sua origem , gente por certo muito
dada a taes eftudos , e a todas as gentilezas , e donaires

das Bellas Artes. (2)
Depois dos Turdetanos muito sc extremdrio os nossos

Callaicos, ouPovos da primitiva Galliza, que entdo se cs-
tendia pela parte Septentrional, e Occidental da Hespanha
desde as coftas maritimas das Afturias, ou dos Artabros
até 4 margem direita do rio Douro , e fazia huma parte

consideravel da nossa antiga Lusitania. (&)

Erio elles como os 'Igurdetanos , € outras mais gentes
.de Hespanha , tawbem descendentes dos Celtas; e deftes
havido cferivado o gofte de poetar, assim como os exerci-
cios da musica’, e da danga, e varios outros cftilos, e cos-

tumes em que muite com elles se parecido. (¢) -
; El-

"Tiberio , cortério 2179 annos Solares , eftes compoem juftamente os
6000 annos que tinhio de antiguidade os Poemas dos Turdetanos.

{a) Os Turdetanos da Lusitania erdo Celtas de origem, que por isso
aus que Piolomeo ehaina Turderanos , dando-lhes todo o Algarve, e par-
te de Alemtéjo até 8éja; chamio outros especificamente Celticor , maior~
mente ans que vivifo pela margem direita do Guadiana. Plinic e Mella
dis-lhes 0 npme generico de Lusitanos, que nds moftramos serem de
origem Celtica na obra de nossas origens Celticas da antiga Lingua da
Hespanhz , e de seus actuaes dialectos: os Turdetanos da Betica erdo
seus parentes, e vinhdo tambem do mesmo tronco Celtico , que por
essa razao Possidonio em Strabao lhes chama ndo 4 vizinhor , mas tam-
bem parentes dos Celticos. L. 111, )

(6} A Galliza antes da divisio, que fez Augufto, das Previncias de
Hespanha, pertencia 4 Lusitania. Possidonio em Strabin , chama aog
Artabros , ultimos povas da Lusitama, e o mesmo Strzbao fallande da
regiio que corria do Douso para o Norte, diz que ella no antigo se
chamdra Lusttania , ¢ nos seus tempos Callaica : Tractam omaem 4 qui
olim Lusitunia panc Callcica dicitur ; ¢ conta os rios Lima e Minho en-
tre os limites da Lusitania L. i1, : do que se v& tambem quanto se en=-
gandrio Nicoldo Antoaiu, Erito , ¢ ontros mais, gue nio reconhecério
& Galliza por huma parte da Luzitania,

{¢> Pompanio Mella fallando delta regido o diz expressamente Totam
Celtici collunt Lib. 1L Cap. L., sobre que se padem ver as observagies ,
e Nutas de Isaac Vossio a elle lugar p. 790. Strabio affirma, que os
coltumes da Galliza se assemeibavio aes dos Celtas T'hracios , e Seyehas 3
¢ coloca Celtas junto dos A.tabros , e Pronontorio Nerio , e os faz des-
cettes dos Celticos do Guadiana, contando com efles fuormando huma
sxpedigio com os ‘Furdetanos havido entrsdo pela regifo Entre Douso 5
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-Elles erdo oque sio ainda hoje, amadores da musica,
¢ da orcheftica , coftumando cantar e dangar a0 som dos
inftrumentos , especialmente das cetras, ou e.cudos que fa-
zido ressoar por hum molo harmonioso.

A eftas duas Bellas Artes unido sempre a da Poezia,
natural companheira de ambas ellas, entoando na sua Lin-
gua cantigas, € poemas, por que muito se fazido conheci-
dos, e notados naquella idade. Efte eftilo, e pritica dos
antigos Callaicos tinha ante os olhos Silio Italico , quande
fazendo a resenha da gente Hespanhola, que Ievava Anni-
bal contra os Romanos, representou os Callaicos, como
gente mui dada ao baile, ao canto, e 4 Poesia,

Misit dives Callecia pubem

Barbara nunc parriss ululante Carmina linguis ,
Nunc pedis alterno percussa verbere terra

Ad numerum resonas gaudentem plaudere cetras. (a) .

Deftes primitivos tempos no ficou 4 pofteridade , nem
monumento algum de sua poesia, nem memoria do nome
de algum de seus Poetas , correndo nifto garelhas a nossa
Hespanha com as mais antigas Nacdes da Europa, que
sabendo por. tradigdo dos exercicios Poeticos de seus maio-
res nas primeiras idades, ignordo quaes fossem os seus poe-
mas primitivos, e quaes os seus primeiros Poetas; he po-

m

¢ Minho , e se tinhdo derramado por aquetlas partes donde nio s6 o
Callaicos erdo Celtas de origem , mas huma boa parte delles o erfio
particnlarmente pelo eftabelecimento que alli fizeriio as Colonias dos

Celtas. do Guadizna, . :
(o) Lib. IIL v. 345 ¢ seg. Defle antigo coflume que tiverfo nossos

Lusitanos defazerem ressoar ¢m nianeira de musica inftrumental as ci--

tras, ou broqueis, nio se esqueceo o nossq Poeta Braz Gracia Masca-

renbas no seu Viriato T'ragico Canto 1. Eft. 50. p. 53,
\ :

Quantos eftavio promptos escurando

Com mil vivas em pé se levantdrio, .
Businas , Frautas , e Broqueis tocando,
Que nos concavos valles retumbaydo.
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rém de presumir, pelo que se colhe de nossa Hiftoria , ¢
da dos Celtas de que nds viemos, que os poemas daquelles
seculos erdo pela maior parte, como os dos Bardas, Drui-
das, e Samothéos, ifto he, dogmaticos, moraes, ¢ hifto-
. ricos , poisque a Poesia eftava entio menos diftante de
sua primeira origem , que foi cantar hymnos a Deos, ¢

gravar na memoria dos povos, por meio da harmonia do
metro, a hiftoria , ¢ a doutrina.

Do use da Poezia Hespanbola mos tempos da Dominagio
dos Romanos o ¢ dos Wisigodes.

N Os tempos em que os Romanos se mantiverdo senho-
res o nosso continente , nio deixdrio os nossos de coati-
nuar o antigo exercicio das Musas, muito mais tendo oes-

. timulo, e a imitagio dos bons modellos dentre os Gregos,
e Latinos, que corrido por toda a parte, sendo ainda hoje
'célebres na Hiftoria Poetica Latina daquella idade os no-
ymes_de Lucano , de Sextilio Hena , de Cornelio Severo,
d¢: Silio Italico, de Marcial, de M. Vnico, de Deciano,
d¢ Liciano , de Seneca, de Prudencio, e de Juvenco, que
:“/"derdo 4s Musas Romanas muitos Poemas, de que ainda al-
_ guns figurdo hoje com honrosa memoria de seus nornes. ()
rovavel he que se compozesse, e escrevese tambem na an-

tiga Lingua nativa da nossa Hespanha, ou em seus diversos
dialectos, sem embargo da extensio, e ascendente que ha-

via tomado a2 Lingua Latina na Provincia: (4) com tudo
aquella idade ndo nos deixou em nossa heranga documen-

to algum dos Poemas defta classe, '
gofto de poetar em Latim, bemque depois intei-

ramente corrompido pela geral decadencia em que ficdrio

as Ballas Artes em toda a Europa , manteve ainda ?::;;c

J—

(o) Podem vér-se Crinito, e Lilio Giraldo, Dial. IV, Hift. Poetica.

(5) Moftrdmos em nossa obra das Origens da antiga Lingua de Hes-
panha, o de seus actuaes Dialectos , que a Nagio Hespanhola conset-
vou sempre o seu idioma primitivo , poftoque alicrado em todo @
tempo do Scnhorio , ¢ dominagio Romana,
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nds sen exercicio na época do Reinado dos Wisigedos : es-
ta gente Septentrional , postoque a principio rude, e mais
dada 4s armas, do que ds letras , ndo deixava de ter seus
Poemas, como os tinhdo quasi todas as Nagdes do Norte;
elles erdo amadores da consonancia, e folgavdo muito de
compdr suas trovas com huma locugio sonora que fizesse
a sua Poesia mais harmoniosa, € musical: e para ifto em-
pregavdo muitas vezes as rimas , ou cadencias semelhan.
tes, invengbes Orientaes , que delles fordo conhecidas, e
praticadas em alguns dos seus Poemas como esmaltes que
muito realgavie os adornos Poeticos, e davio nova gra-
¢a 4 sua Musa, (4) ¢ confta que usavio deftas consonan-
cias, e cadencias nio $6 nos versos em sua lingua wvulgar,
dos qumes muitos acabavio com semelhanga de desinen-
cias, mas tambem nos que escrevifio na Latina, compon-
do nella aiFumas vezes versos Leoninos , com rimas per-

feitas de duas syllabas em hum espondeo , e de tres Cm,_;_'--‘".r;'-’-'

L

B

bum dactylo. (&)

Com tudo, ficando-nos de nessos Hespanhoes Wisigoy-" :

dos alguns fragmentos de Poesia Latina, nenhum chegpu

a nds de sua Poesia vulgar, nem em sua Lingoa Gothigay - &
flem na anti%a, e propria de Hespasha, que continuava a*); /750707

exiftir naquella idade, (¢) podende-se dizer aqui o que da-
quelles tempos disse o insigne Poeta Antonio Ferreira a

tespeito da Poesia.

» Ficou a mundo bum tempo frie, ¢ mudo.
Pas-

(¢) Alguns até querem derivar a palavra Rima de Runeri, iflo he,
Poetas entre ot Godos , ¢ de Ranes Poezias, nome que elles davio aos
wnissenos dos Versos daquelle tempo.

(6) Das Poesias Gothicas fallardo Jornandes , e Paulo Wanefrido na
Hiftoria dos Longobardes , . ©lio Wormio de Fafl. Danic. C, 6. , e Loc=
cenio nas Antiguid. Suco-Gathicas. C. 14. Dor Poemas em Linguagem
Gothica , e rimada fazem memoria Jorge Hieskes no Cap. XXIV. do
Thesouro , Junio no principio de seu Glossarie Gothico, Eftifanio ,"e
eutrog.

(¢) Temos tambem meflrado em notsa obra das Origens Wisigothi-
cay da Lingua de Hespanha , e de seus actuaes Dialectos , que o antige
idioma Hexpanhol se manteve quanto ao seu fundo em todo o tempe

do Imperio Wisigothico.

A

T

iy

4

-

Y

A
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Passemos 4 F’po:a da Conquifta ; -e Imperio dos Ara-

bes em nossa Hespanha.

Do uso da Pozsia na Hespanba nos tempos da Dominagin
dos drabes.

l q Qs Campos de Xeres acabou a gloria do Imperio Wi
sigothico, mas 2 Poesia longe de esmorecer , e afrouxar
debaixo da dominagdo dos Arabes , recebeo delles nova
forca ¢ energia. Eites Sarracenos vencedores da maior par-
te de Hespanha , assim como forfo os Senhores das ter-
ras , forio tambem os meftres, e os oraculos da Littera-
tura defta Peninsula, Elles nio erdo naquelle tempo o que
sdo hoje, ifto he, hum povo grosseiro e rude: era ?m-
ma Nagdo illuftrada pelas Sciencias , e polida em todas
as galas, e gentilezas das Bellas Artes. A Poesia era hum
dos seus encantos, ¢ primores : huma gente dotada de
‘espirito vivo, e de genio ardente , naturalmente se ele-
vava ao enthusiasmo Poetico: até havia familias, e Tri-
bus entre elles , em que a Poesia eftava como vinculada
em morgado , e se herdava de pais a filhos com emu-
lagio de huns , e outros; para se igualarem, ou se excede-
rem nos seus Poemas. (4)

Os mais antigos monumentos da Litteratura daquella
Nagdo havido sido consagrados pelas suas Musas, e jd an-
tes de Mahomet contava ella de seis até sete Poetas de il-
luftre nome. () Os seus Poemas erdo os Livros de suas
genealogias, e as Faftos, e Annaes de sua historia, e ao
mesmo tempo os maiores brazdes de sua Lingua. Elles
devido 4 sua Poesia, a inteireza a regularidade, a conftan-
cia, e a extensio de seu Arabigo; (¢) e nenhuma g}ma

a-

(a) Casiri Bibl, Arab. Scurial. tom. I, pag. 91.

(b) Assemani Biblioth, tom. {1L pag. §80, Casiri Biblioth, Arab. Scu-
fial, 1. pag. 71. . _ .

(<) Asiutheo lib. Antologiae, Veja se Casiri Biblioth, Arabico Scu-
gialens. tom. 1L, pag. 17.
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Na;%0 na meia idade apresentava nem maior nfimero de
Poctas , nem Poesia mais rica, e copiosa. -

Os Arabes, que vierdo 4 nussa Huspanha , ndo degene-
ririo do gofto de seus antepassados , elles produzirio em
terra eftranha Poetas iguaes aos primeiros da sua patria,
que taes fordo entre outros Almotanabbi , Abbu Navar,
Abbu Taman , Albagrai, Khaliben Abik, Ben Mokanes,
¢ Benzaidun, nomes decantados no Arabismo. Deltes, e
doutros muitos traz varios versos , € escolhidos Poemas o
Arabe Abilualid Ismail ben Mohamar ben Amer, natural
de Cordova , que floreceo no seculo VII. da Egira, no seu
Tratado da Arte Poetica. (4) Abi Bahr Sephuan ben Edris
Hespanhol, refere os versos de mais detetenta e dois Poe-
tas Arabico-Hespanhoes , na sua Collecgdo Poetica , e na
outra intitulada Provisde do Viajante, (6) e Alpath ben
Mohamad ben Khanan Alcaissi, que morreo em §35 da
Egira, faz memoria em sua Biblio:]heca de Reis , Vizires,
Miniftros » Juizes , Jurisconsultos, e outras pessoas doutas
d’entre os Arabes Hespanhoes, que havido sido bons Poe-
tas. (¢) :

Entre eftes, extremardo-se muito osde Portugal , porei
aqui alguns de maior nome , porque acuda com ifto 4 cu-
riosidade de alguns Leitores , sdo elles os seguintes.

Abdala ben Rada ben Khalid , natural de Evora, que poetss Ara-
morreo no anno da Egira 429, que osseus contdo por hum P F° Fos
Pocta sentencioso, e pollido, que soube ajuntar a ellegan- "% -
cia do eftilo com a gravidade das sentengas.

‘Said ben Hakem Abu Othman Alorasita, originario de
Tavira, e de mui nobre familia entre os seus, que passou
por grande Poeta, e publicor muitos versos. ,

Abdelmalek ben Abdala ben Badrun Alhadramita, na-

Tom. VIII - Hh - tu-

(8) - Trazem muitos fragmentos -de Poesia Arabiga Schultenz na Anz
thologia Arabiga , Erpenio , ¢ Golio nas Collecgges de Poesias Arabi-
cas 3 Jones na Poesia Asiatica y Pocok no ensaio dos Proverbios de =
Meidan, que traduzio, publicado depois por Schultenz em 1773,

(8) Casiri Bibliotheca Arabico-Scurialensis Tom. I pag. 93.

(e) Casici Y. pag. 102, _
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tural de Silves, Poeta insigne, que viveo no Seculo VI da
Egira , e illultrou o famoso Poema intitulado Ben Abdun
com hum erudito Commentario,

Abu Baker Mohamad ben Amar Dulvazatin, que se
diz natural de Schanabos, no territorio de Silves, ifto he,
como parece , de Ossonoba , o qual foi excellente Poeta,
e por sua Poesia abrio caminho ;ls)ara conseguir grandes
honras; os seus versus refere o Arabe Ebn Albareo. .

Abulcassem KahalaEh ben Alabraschi, natural de San-
tarem, que morreo na Kgira §32.

Abu Baker Mohamad ben Abrahen Alamari Alcarsi,
nascido em Beja. :

Abu Baker benSokon , que tambem nasceo em Béja.

Abulvalid Ismael , natural de Silves , por sobrenome
Ebn Aschuasch, que morreo na Egira. 558.

Abu Mohamad Abdala ben Abi Baker ben Abrahim
ben Almonkhol , da mesma Cidade de Silves. '

Abu Amran, Musa ben Hossain ben Amran, que te-
ve por patria a Mertola, e morreo no anno da Egira 604.

Abul Cassem Abdelmalek ben Badrun Alhadramita,
que nasceo em Silves; author da Hiftoria de Joseph, que
se intitula Ephod. '

Poetas He- Com as obras deftes , ¢ de outros muitos Poetas se

bress em derramou por toda a Hespanha o gofto da Poesia Arabica,

Partugal: oy tal maneira, que os mesmos Hebreos Hespanhoes que
havido até entdo religiosamente guardado a sua antiga Poe-
sia da Escriptura Sagrada, se voltdrdo a seguir as pizadas
dos Sarracenos , tomaado delles huma nova forma de poe-
tar, que ndo tinhdo, e sugeitando:se ao seu magifterio ndo
menos na Poesia, que nas mais Artes, e Sciencias, Assim
elles transferirio para o seu Rabbinico, o metro, e versi-
ficagio do gofto Arabe, de tal sorte, que recebério 2 me-
dida dos versos, as rimnas, e quasi todas as Leis da Poe-
sia ‘Arabica , e até adoptirio em seus discarsos Didacticos
0 uso das palavras facultativas, ou proprias da Arte Poe«
tica dos mesmos Arabes.

Chegou ifto a tal ponto, que -0 famoso Author do

' Cu-
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Cuzari , mais de duas vezes reprehendeo severamente os
seus por haverem contaminado a sua Poesia com o metro
Arabico , e versificagio eftrangeira. Fora R. SalomZo ben
Gabirol , Cordovéz , o primelro que por 1040 introduzira
entre os seus efte gofto de Poemas Arabes, que por isso
foi chamado pai da Poesia Hebraica moderna, a quem o
Portuguez R. Moysés ben Chabil, de Lisboa, no seu Tra-
crado da Poesia, que escreveo com o titulo de Caminkos
do prazer deo muitos, e mui altos louvores, gabando seus
hymnos sobre diversos assumptos, que se coftumavio can-
tar nas Synagogas. (#) Elle excitou os engenhos de mui-
tos a entrar no caminho que tinha aberto , e fordo logo
por seus veftigios os Hespanhoes R. Isaac , o douto R. Aben
‘Hezra, de quem exifte hum famoso Poema sobre o Jogo
do Xadrez; (4) o occulto, e elegante Maimomdes, que
compdz alguns Poemas; R.Manoel, Poeta do Seculo XII,
cujo Machberoth , ou Collecgdo em que vem a das Can-
g¢bes , e Madrigaes, se gabdo de ter vivacidade de imagi-
nagdo, grandeza de idéas, clareza nadicgio, e mui varia-
da doutrina na Fysica, e de Moral; e finalmente outros
muitos de que fazem honiosa memoria as Bibliothecas Rab-
binicas.

Ora assim como os Hebreos Hespanhoes adoptirdo
dos Arabes muitas das bellez s de suas Musas , natural
era que tambem os Chriftdos as tomaesem delles: a intro.
ducgio dasua lingua assentada com o seu imperio em qua-
si todas as Provincias de Hespanha , facilitava aos nossos
o commercio das Musas Arabigas, e os levava a imitar

Hh ii na

(#) Isto havia j4 feito em Pabylonia R, Hai, que morreo por 1039
pondo entre as oragdes da noite do grande jejum , huma deprecacio
luetrica rimada no Machazor, ou Breviarin, que havia compollo para
use das Synagogas de Ualia, e uson da wmesma Poesia no teu Poema
Didacticn da Instrucgie do Entendimento,

(&) Ha delle muitas composicdes Poeticas na Livraria do Escurial , dag
cuses vio, e copiou algumas Elias Maipurgo , Cabega dos Hebreos em
Gradisea, no Discarsae impresso em Gorica em 1732, e de alzuinag
falla Biscioni na Bibliotheca Laurentiana tony. L pag. 145, Bertoluccio.
auefla ter viflo mais de 1210 cumposicdes Pyeticas defle Rabbino,
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na Liniuagem Hespanhola , o que os Sarracenos fazido no
seu Arabigo ; porque bem sabido he, que efta Lingua era
ent3o mul corrente entre Os NOSsOs, € quUE nas terras avas-
- salladas dos Arabes andava de parceria com o idioma na-
tive do paiz, havendo entre ambos huma reciproca com-
municagio, € commercic,

Assim os Hespanhoes usavio muitas vezes do Arabis-
mo nio sé no trato familiar com os Sarracenos, ou fosse
de viva voz, ou por escrito, mas ainda nas Escrituras, e
inftrumentos pitblicos, nas Artes, e Sciencias , nos mesmos
eftudos Sagrados ; sobre tdo na Poesia: ouvido-se os seus
Poemas Arabicos em todas as partes na boca nio menos
de Hespanhoes, que de Sarracenos; ej4 chegava a tal pon-
to entre os nossos, o0 amor que tomdrdo as suas Musas,
que com muita promptidio , e elegancia versificdivio na-
quella Lingua na medida, e rima dos mesmos Arabes. (2)
Eftes a0 mesmo tempo, fosse politica para attrahir os nos-
s0s, fosse por necessidade de tratar com elles, esmeravio-
se em fallar, e escrever correntemente em Hespanhol, do
que ainda hoje exiftem documentos em Escripturas por el-
les feitas na Lingua vulgar de Hespanha, nos ultimos tem-
pos de seu imperio, (&)

Efta mutua communicagiio das duas Linguas natural-
mente havia a huma muitos dos primores, e donaires da

outra, e a gentil arte de poetizar, que tdo valida, e rica
' an-

(e) Alvaro Cordubense com os wmais Ecclesiaflicos que promoviio a
Linzua Latina, por ser a di Religife, ¢ a daIgreja Occidental , lamen-
tavz haver entdo, quem apepas sotibesse escrever huma carta Latina, ha-
vendo tantos, que sabifio tio bem o Arabe, ¢ a sua Poesia. Propriom
Liaguam non advertunt, Latimi ita pt ex emni Christi Collegio wix inve
piafar unus ex milleno hominam numero qul salutatorias fratri pessit rationa~
biliter dirigere Litteras &' reperias obique namero multiplices turbas | que
erudite Chaldgicas verborum explice! pempas ita, ef melrice eruditiore ob
ipsis geotibus Cartiine , & sublimiore pulchritudine finales clawsalas urmine
ittere coarctine decorent , & juxta qued lingae ipsias requicit idisma que
ontnes vocales apices commata clandit , @ eddla thythmice , &e.

() No Archive daCasa do Duane do Infantzdo em Hespanha , achio-
se Escripturas dus Arabes em Calclhano , ainda em letras Aficanas.
Pizzi no Ensaic sobre la Gramagica ,- y Poetica de los Arabes, p. 3.
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andava entre os Arabes, e1tdo tratada dos nossos, ndo po-
deria deixar por efte meio de muito influir nas nosszs Tro-
vas, e delhes dar novas gragas, e bellezas: porque certo
que os nossos ao.passo que se applicassem aos estudos do
Arabismo, irido achando nelle hum fundo inexhaurivel de
riquissimos Poemas, que naturalmente os attrahiriio com
seus encantos , e os convidarido a transferir para a Lin-
gua propria o mesmo gofto de poetar , que achassem na
eftranha , de que ficou muito sabor nas trovas, e riman-
ces dos quatro primeiros Seculos da Monarchia Portugue-
za: do que fallaremos em seu lugar: maiormente da Ri-
ma, que deo nova férma 4 Poesia' vulgar , e veio a con-
stituir huma das suas bellezas, a que allude o insigne Poes,
ta A, Ferreira, =~ - : '

» Veio outra gemte, trouxe outra arte nota,

» Em que algou bora sém grave , bora agude:

s Chamou 0 povo.d sua invengdo trova, :
» Por ser achado comsoante novo, y
33 Em que Hespanbka até aqui deo alta prova.

Daquellcs tempos porém, em que tanto florecério os
exercicios Poeticos, bem como dos Seculos anteriores, nio
chegou a nds monumento algum da Poesia de nossos maio-
res, salvo algumas composigBes metricas no Latim barba-
ro daquella idade , pelo que somos obrigados a saltar to-
do efte espago. de tempo em que domindrao os Arabes, @ .
a descer 4 época do eftabelecimento da nossa Monarchia
sobre as ruinas do Arabismo, tempo em que entrfo a ap-
parecer as primeiras obras da nossa vulgar Poesia,

DA
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DA ORIGEM, E PROGRESSOS

D A

POESIA PORTUGUE ZA

ottt s o P S o .
CA.PITULO 1L

Da Poesia Portugueza nos Secalos XII e X111

Nﬁo podemos fixar ao certo a primeira época da Poe-
sia Portugueza; mas podemos conjecturar, que ella come-

u logo de figurar nos primeiros t¢mpos da Monarchia,
p.ifto he, no Seculo XIL ; mas nem por isso se entenda , que
ol mos inferiores nefta parte ds mais Nagdes da Europa,
W0 se for 4 Norwega , e 4 Suecia, que sobem mais assi-
Ma_com geas poemas. (a) Com effeito , quando Portugal
Ak : co~-

¥

- (a) O Norte he o unico paiz que temonta 4 maior antiguidade , por-
que sem fallar de rempos wmuis remotos, em que muitos querem por as
suas Musas ; hecerto que jd nos fins de Seculo X. os Escaldros, ou Poe-
tas da Norwega, e da Suecla apresentavdo as suas primeiras composi-
cbes em versos Saphicos, sem ritha, e tambem Poesias rimadas , como
sdo a Satyra do Islandez Hjalte escrita em gg4 sobre Odino , e Freja,
e a Saga de Olof Tryggvason , que mosteo em 1000, eas obras de Ei-
nar Skuleson , Poeta de Irverker, que sio os primeiros partos de que
se sabé com niais certeza .da Poesia Septentrional 3 a que depois accre-
cério por 1150 as rimas de Rolson 4 Rei de Suecia, ¢ de outres: so-
bre que se péde ver Gafton Rezzonico nas notas 20 seu Discoirso sobre
a Poesia vulgar, que precede 4s obras de Trugoni da Bdigio de Parma,
Not. 31- . %

1\?50 contamos aqui ¥ Gria Bretanha, porque aindaque Beda falla
do Monge Benedictino Coedmon , como Poeta mui deftincto, que fazis
improvisos em sua Lingua , pelo meio do Seculo VI, nio refta delle
obra alguma, nem que reftasse poderia por ella datar-se a origem, e -
¢poca da primeira Poesia conhecida da Lingua Ingleza muito mais mo-
derna , e mui diversa do antige Bretio daquella Ilha. A Poesia Ingleza,
quatttd sabemos , comegou no Seculo X1V, ou quando muite no XIIL ,
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comegou de firmar, e eftender o seu Imperio, e Principa.
do dividido do de Ledo, e das Afturias, ainda entre os
wmultos da guerra em que andava baralhado com os Ara-
bes, deo lugar, e honra 4 cultura da Poesia, como se es-
tivesse em tempos de muira paz, e assocego. Contribuio
muito para ifto o mesmo exemplo que nos havia ficado
dos Arabes , que grandemente tinhdo excitado nossa afei-
d0 aos prazeres poeticos ; maiormente nos Portuguezes que
flaviamos eftado debaixo do seu dominio, nas terras sugei-
tas, e tributarias ao seu Imperio: porque coftumados com
elles a todos os folgares da poesia , facilmente continua-
vamos em manter o antigo trato, e exercicio das Musas,
depois de nos acharmos em liberdade, e izengio de poder
eftranho.
Nem menos contribuio para ifto o exemplo de algu-
mas Nagdes, e Provincias que por aquelles tempos come- 2.8 2.,
¢avio tambem de eftabelecer o seuParnaso; Huaes fordg al&te Yy
Alemanha, que entdo promovia muito eftes eftudos, e P
duzia seus Poetas, (#) a Catalunha, Valencia, e Aragis but
em nossa Hespanha; e a Provenga, e Provincias mcri¢%~
naes da Franga circumvisinhas , que comegirio de daros i

pri-

e verdadeiramente as primeirat vbras exiftentes de que havemos noticiag
sio, as de Chaucer contemporaneo de Petrarca, e premeiro Padre da
Poesia Britanica. ;

Tambemn nio contamos ajui a Escoria, poisque o primeiro poe-
ma que ella apresentou de Ossian Barda Ersc, filho de Fingal , que
4 poucos annos descobrio, e traduzio em proza Ingleza o Escocez Jacob
Macpherson, ¢ em Italiano o Abbade Cesarotti , aindague se quiz dar
por obra do Seculo XI. foi pollo em disputa pelos Criticos, que duvid4-
rio defla sua antiguidadade , sem embargo dos exforgus com que aquiz
defender Hugo Blair , douto Peofessor da Universidade de Edimburg,

A Iralia tambem aqui nio tem lugar , porque a'sua Poesia nio
apparecéo senio nos fins do Seculo X1, com.Guido Banuncelo, Bolo-
nhez , com Dante Alegheri , com Boccacio, com Petrarca, e outros.

(a) A Alemanha por 1155 no Reinade de Federico Farbaraxa tinka .
ja Poetas , sobre o que se pide ver Marhofio na Hiftoria da Poesia ; gue
dd a lifta delles; Bothmer de Zurick nas Amoftras da antiga: Poesia
dos Suabes do Seculo X1I, ¢ o Bario de Zurlauben no Extracto que deg
4 Academia das Bellas Letras em 1773 , de hum Cedige de Cancoes Ale~
mis de Poctas dos fins daquelle Seculo até 1330,
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primeiros passos da Poesia Proengal; (4) nio menos Cas:
tella, que j4 entio se ensaiava nas suas primeiras producs
¢Oes, e tentativas Poeticas, (4) _

O que porém excitou, e acendeo ainda mais os nos
sos , foi por certo o maior trato , e communicagio que
mantivemos com a Galliza , nossa visinha , e comarcia,
antigo Solar das Musas Hespanholas, e Provincia de pri-
mor , e fartura na Lingua ; (¢) e muito affeita desde a
mais alta antiguidade ao exercicio de trovas, e cantares.
Com sua gente se povodrio nossas terras em diversos
tempos ; j4 dos Reis de Ledo D. Ramiro I, D. Ordonho L.
. D.

(¢) Todas eftas Provincias de Hespanha, e de Franga, s6 comesi-
rio de poetizar no Seculo XII, , ¢ na Lingua Proengal , ou Lemosina,
que era realmente Hespanhola de Cataldes , ¢ Aragonezes , e usada nas
Provincias Aullraes da Franga, entre Proengaes, Gascies , Lemosines,
Bearnezes , e Vianezes, chamando-se por isso Lingua Catalda- Franceza ,
e pelo commum Cataldo , ou Proengal : do Seculo XIL. sfo os primeiros
Proengaes que apparecem com suas obras, como sio Mefltre Eufthachio.
Guilherme VHI. Duque de Aquitania, Jofre Rodel , que morreo pot
116z , D. Affongo I, de Aragio , e Conde de Barcelona, e de Proven-
¢a que reinou desde 1163, até ‘1196 ; sendo mais modernos Gongalo
de Beruo , e Guilherme de Berguedun, que descem ao Seculo XI-
Podem ver-se sobre ifto Jodo Noftradamus na Vida dos principaes Pro.
engass ;: Mr. Fauchet , Recueil de I'Origine de la Langue et Poesie Fran-
goise, Rime, et Romans, ¢ Mr. Antoine du Verdier , Sar. de Vaupri=
vas, Bibliotheque des Auteurs Frangoises. '

(5) Caftella entrou tambem 2 figurar pelomesmo tempo: a ella per-
tence o Poema do Cid Campeador, que se di pelo mais antigo monu-
mento daquella idade, o qual vem na Collecgio dos Poetas Caltelhanos
aateriotes a0 Seculo XV. de D. Thomaz Aatonio Sanches, tom. L., que
quanto 20 Poema de Alexandre , que D. Nicoldo Antonie, Pillicer, e
D, Luiz Velasques attribuirio sem fundamesito a D. Affonso o Sabio,
e 1 Academia Hespanhola pdz anterior a 1200, Sanches achou, queen
do meio do Seculo XIII. e de Jodo Lourengo Segura de ARtorga, tom. Il

() Diogo de Campos, Chanceller de Caltella no Livro de Planeta,
que escreveo no priacipio do Reinado de 8. Fernando , fallando no Pro-
Yogo da Sabedoria Universal do Arcebispo D. Rodrigo , dizia entre ou-
tras cousas , que elle: commendat Gallecos in laguella , Legionenser in
eloguentia. Tendo aate os olhos as tradicdes que dito corrido em nos-
sa Hespanha, nios duvidou reconhecer o P, Sarmiento , qua nos dous
Seculos X, e XI. se cantavio muitas coplas e trovas em Gallego por
toda a Hespanha. ) _ . .

,\
|
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D. Affonso I11. D. Fernando, e D. Affonso VI.; ji do Conde -
D. Osorio , do Conde D. T1 nriqae, ¢ de scu Fitho o Senhor
Rei D. Affonso L., conc rrendo os naturaes de Galliza nas
coaquiftas, e povoa,d2s defte Reino, ou viessem de envol-
ta com’ as tropas militares, que ca d:scério, ou ja com
esperanga de melhor fortuna; com eftes vierdo de miftura
innumeraveis familias nobres daquelle Reino , de que ain-
da hoje reftio nelle seus primeiros Solares , e Avoengos. (#)
A mesma Galliza- chegou a eftar unida com Portugal em
hum mesmo Reino, e Principado nos tempos de D. Ordo-
nho If., Filho de D, Affonso IIL. de Ledo, e nos de Du
Garcia, Filho de D. Fernando ; e-ainda depois muitas ter-
ras daquella Provincia, que havia adquirido o Cende D.
Henrique, e deixado a‘seu Filho, ficirio por algum tem-
po na dependencia de Pormgal.

A Galliza pois , com quem tinhamos tantas’ relagBes
naquelles tempos , seado como ji dissemos muito dada
desde a mais subida antiguidade aos exercicios da Poesia,
nio podia deixar pelo intimo trato, e commercio , que com-
nosco teve, de dar com seu exemplo novo esforgo , e ar-
dimendo ds nossas Musas,

Accrescentemos agora , que nos primeiros tempos da
Monarchia era huma mesma Lingua a Gallega , e a Portu-
gueza; pois certo que so pelos annos adiante entrou 2 di-
vidirse , e a extremar-se em dois differentes Dialectos: (4)
0 que muito facilitava, e animava a propagagio do gofto

Tom., V1II Ti . poe-

{a) Defla concorrencia das gentes de Galliza na conquifta, e povoa-
gdo de Portugal , fallou entre outros o antigo Poeta Jodio de Mena na
copla 275 de sen Labyrinto. .

Conquiso Sepulveda con lo ganado,

Avis , Portugal ; v poblolas luego

De Gente de Afturias , y mucho Gallego,
" Gentio , que vino de buelta mézelado.

(#) Cotejados os primeiros documentos, que apparecem de hutna,
© outra Lingua , acha-se entre clles huma grande conformidade nos wes>
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poetico entre os pessos, ros quaes por meio de huma mes.

ra Lingua commum ficardo transcendentes, e communica-
vels as trovas, e rimances ds Galliza , que entdo erfo tio
cantados, e famosos cm toda a Hespanha. (a)

E em verdade fez ifto crescer tanto na Galliza, e em
Portugal o amor das Musas, e o exercicio de trovar, que
eftas duas Provincias se havido entio por mais polidas, e
extremadas nefta arte entre as mais famosas de Iggs;:anha,
passando suas rimas, e cangdes por tdo donosas, ¢ engra-
tadas, que bom recebimento, e agazalho achavio sempre
em todz a parte defta Peninsula (4): chegando a tal alte-

: 7a,

mas dythongos , nas mesmas pa'avras , na mesma Oithografia , e accens
to, gue certo conformio entre si hum , e outro Dialecto,, e moftrio
seremn ambas huma mesma Lingua.

Na Provincia do Minho , que sobre ser a mais visinha de Galliza
foi "a mais povoada’de gentes daquelle Reino, ainda hoje se divisio
veitigios defla antiga conformidade na pronunciacio, & em muitas pa
lavras , e idiotismos que’ lhe sdo proprios , e ao mesmo tempo andlo-
gos a0 Gallego. Efta origem commun reconheceo bein o doute Sents
dor Duarte Nunes de Ledv po curioso'Livio , que compozr das Origens
da Lingua Portugueza p. .3z, e D, Gregotio Mzjans e Siscar na obiz da
Origem da Lingua de Hespanha Cap. 81. pag. §9.» ¢-¢ P. ERevio Tar-
feros ¢ Pando na sua Paleografia Respanhola p. 10. Aiada hoje muitas
das nossas Villas , e Lugares , @ muitas de nossas antigas familias , ¢ Sola-
tes tem of mesmos nomes de Galliza , o que moflramos em outra obrn.

(a)' A desmembraciio que depois se fez da Galliza separando-se de
Portugal,, ¢ a cultura que teve o nosso Dialecto na Corte de nossos

eis , ¢ nas mais partes defte Reino, fizerio necessarizimente , que ¢
Portuguez se fosse pouce z pouce dissimelhando de Gallego , e que
"efte ficasge no nsemo eflado , ® sem maior alteracle , muito mais por
ser jdioma em que se nio escreviz, nem imprimia por fulea de esco-
Jas, e de Corte na Galliza , que sio as officinas , em que se forjio, ¢
apurio mais os vocabulos, e expressbes de qualguer Lingua,

(b} Daqui vem que 31 nossag Poesias dos primeiros tempos (o mes
me te ha de dizer da ptosa) se parecem tamto -con-as Gallegas, quese
vé claraments ser 2 linguagem de humas, a linguagem das outres, ou
qiasi a mesma, oue pot isso Argete de Molina , -grande -indagador das
antiguidades de Hespanha, fallando do Poeta Macias no Livro da No-
breza de Andaluzia netava ,. que se a alguem parecesse , que elle erana-
tural de Portugal pot seds versos serem ¢m Portoguez , tftivesse adverti-
dn, cue até an tempo d'EIRei D Henrique II1. todas as co?la.s que ¢
fazido erdo’'pela muior parte nefta Lingua , como dande a ebtender, que
"a Lingua Gallega ‘de-Macias , ¢ ‘a'P'o\ﬂuguEza 5 erio entzo bumma ofesul
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za,*c&ue se dellas fez , que houve tempo em que foi mui
cursado entre os Hespanhoes , ‘¢ maiormente entre os de
Caftella, de Andaluzia, e de Eltremadura, poetizar no Dia-
lecto Gullego , e Portuguez , e até delle tomar muitos ter-
mos proprios defta Arte. () ‘

Lingua , no que injullamente foi criticado por Sarmiento, ¢ D. Thomds
Sanches no Discurso da Colleccdo dos Poetas Caftelhanos anteriores ao
Seculo XV, Tom. I, pag. 198., que sem razdo lhe censurdrio haver con- ™
fundide o Dialecto Portuguez com o Gallego.

(«) Muito antes de Argote de Molina que o affitmou no lugar aci-
ma citada , e de Sarmientn que escreveo ¢ mesmo, o havia jd dite o
Marquez de Santillana D. Inigo Lopes de Menddga na Carta escrita ao
Condeftavel de Portugal D, Podio , Filho do Infante D, Pedro, Dugque’
de Coimbra , que traz 0 mesmo Sanches na sua .collecgio , o qual as-
severa, que os Caftelhanos antigos poetizavio em Gallego, ou Portu-
guez

Iiii ' ; DIS.
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DISSERTACAO HISTORICO-JURIDICA

Sobre a ligitimidade da Senbora D, Teresa , mulber do
8r. Conde D. Henrique , ¢ mai do Sr. Rei
D. Affonso Henriques.

H A Seculos que combatem entre si os Hiftoriadores Cas-
telhanos , e Portuguezes sobre a ligitimidade da S.* D, Te-
resa , mulher do Sr. Conde D. Henrique, nobilissimos Pro-
genitores dos Monarchag Luzitanos. A falta de documentos,
que moftra sem a verdade dos factos daquelle Seculo, deo
lugar 4s conjecturas , que se tem formado conformes aos
discursos fundadof jd neftas , j4 naquellas razdes, que me-
Thores parecérdo, ' *

O Bispo de Oviedo, o Chronicon Floriacense, on de
Fleuri, na ordem dos Hiftoriadores os mais antigos , (1) sfo
os que introduzirio a nota da baflardia em huma das rai-
228 do tronco dos Senhores Reis de Portugal , affirmando,
que D. Ximena Munhds, ou Nunes fora concubina de Dom
Affonso V1. Rei deLedo, e Caftella, de cujo concubinato
nascéra a Sr.2 D. Teresa. Ndo tem fal:ado quem intentasse
purifica-la dessa mancha, e enqueria persuadir-me, que na
illuminada Critica do nosso Seculo, nZo haveria Portuguez
inftruido, 2 quem se nio representassem futeis , ¢ despresi-
veis os fundamentos da opinido contraria. Mas como hum
Escritor moderno , cujo nome serve de honroso credito 4
republica litteraria de Portugal , arruinou efte meu pensa-
mento, promettendo moftrar com brevidade, que a Sr.2 Do-
ra Teresa, mulher do Sr. Conde D. Henrique, era filha il-
ligitima de D. Affonso VI. , senti-me inspirado pelo amor.
da Patria, e da verdade, a revolver os fundamentos, que

. | : a

(1) O R-MC P, M, Fr. Henrique Fiorez Tom, 1. das Rainhas Cathalic
€as , Pag. 193. .
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a materia , e o Direito me offerecem , para firmar sobre el-
les a Ligitimidade defta mai Illuftrissima do primeiro Fun-
dador da nossa Monarchia.

Tres pontds se me propde por assumpto defte meu em-
enho. Ser D. Ximena Nunes o objecto da Carta, que o
.P. Gregotio VII. escreveo a D. Affonso VI. para se apartar

da mulher , com quem eftava casado. Ter clla’ contrahido
Matrimonio sem contradi¢io. da Igreja , na sua face , e
com boa fé. Serem nessas circumftancias ligitimos os filhos,
que nascério na figura desse matrimonio. Como porém al-
guns Hiftoriadores combatem eftes tres pontos, convence-
rei finalmente os seus mais’ fortes argumentes. Confesso,
gue ainda suppendo a baftardia naquella raiz, ndo deixa
¢ brilhar mageftosamente a Augulta Serie dos Senhores
Reis de Portugal : porém a sua ligitimidade he huma pe-
dra preciosa, com que se augmenta o expleridor dasua Co-
02, que a mio.de hum bom Portuguez ndo pode arrancar
sem a nota de atrevida', e temeraria; ¢ que todo o que
se prezar desse nome , 0 nio deve consentir.

Excedo verdudeitamente ds minhas forgas, os limites
da minha capacidade , quando pertendo examinar factos
hiftoricos , que sdo alheios'da minha profissio. Bem o cor
thego. Mas nasci Portuguez , amo a gloria da Nagdo, res-
ﬁito a memoria dos Senhores Reis, e Principes da nossa

onarchia , . tenho Paix‘a’o pela verdade : e se com eftes
louvaveis eftimulos nizo desempenhar o que prometto, nem

evitar completamente qualquer defeito, espero que os bons-

Portuguezes me perdoem ; porque dos que o ndo forem, e
dos Eftrangeiros , nem temo a critica, nem pertendo huma
favoravel censura, ' '

PRIN-
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PRINCIPIO.

O Facto, de qu> vou tratar, he do secdlo XI.: s:culo
propriamente de emprezas militares, no qual os Caftelha-
nos, e Portuguezes mais se applicavdo a enreftar a langa ,
empunhar a espada, para expulsarem os Mouros d1 Hes-
panha, do que a pegar da penna, para escreverem os fas-
tos da sua Nagdo. Os grandes Genios, que no socego da
az os eternizariio deixando-os escritos 4 pofteridade, em-
garagados com o eftrondo das armas , descuiddrdo-se de os
escrever , e ficou a hiftoria escura, confusa , .e duvidosa.
Sdo pois as conjecturas , as que sdmente podem descobrir
'a luz da verdade no centro da escuridio daquelle seculo.
Efte he o meio , que os sabios Jurisconsultos nos aconse-
thio. (1) O S.P. Innoc. IIL nos ensina (2) como prova li-
aitima dos factos antigos, e de que eu vou servir-me. pa-
ra eltabelecer o juizo que fago nefta Dissertagdo,
3. Nenhum dos Hiftoriadores duvida, que a Sr.2 D. Te-
‘yega foi filhs de D. Affonso VL. e de D. Ximena Nunes,
“ qu#, wlguns fazem da Uluftrissima Casa de Gusmdo. Se foi
‘g&73da em matrimonio verdadeito , ou por hum reprehen-
‘5ivel concubinato , he o ponto da divisio dos Hifteriado-
" res. Os que seguem efte ultimo partido, me parecem' Sol:
dados fracos , a4 quer faltdo as forgas para segurarem o
triunfo. '
Os Monarchas Hespanhoes daqaella’ idade ndo se des-
rezavio de casar com as suas Naturdes, e fazerem Rai-
nha huma das suas Vaseallas. D. Nuna, mulher de ElRei
D. Fruela, de sua cativa sobio ao Throne: (3) D. Creusa,
mulher de Mauregato, (4) D. Urraca, mulher de D.Ra-
i ml-

(1) Marcilus in Leg. Census , et monumenta ff. de.probat. Gothofred
ibidem litr. C. Menach. de Arhier, Ib. 2, Cas. 115, n.% 2.

(2) O S. P, Ianoc. 1IL in Cap. Cum olim de Censib.

(i) Flae. Tam. 1. das Rainhay Catholicas. pag. 49.

(4) O mesm> pag §5. Sandoval nas vidas dos cinco Reis de Ledo)
pag. 112, )
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mito. I. (1) D. Nuna, mulher de D.Garcia, (1) D. Elvi-
ra, mulher de D. Ordonho II. (3) outra D. Elvira, mu-
lher de D. Affonso V. (4) D. Teresa , mulher de D, Fer-
nando 11. (5) sdo provas baftantes defta verdade. D.Ignez,
primeira mulher do mesmo D. Affonso VI, he na melhor
opinido reputada por Hespanhola. (6) Nefta certeza foge a
toda a razdo, que fosse concubira publica de D. Affonso
huma Senhora da qualidade de D. Ximena Nunes, por cue.
jas veias corria ainda bem fresco o Real Sangue de ElRei
{). Bermudo II., de quem era bisneta por seu filho o Infan-
te 1. Ordonho. (7) A sua Illuftrissima condigio a habilitava
naquelle tempo para Rainha, e mulher ligitima , e nio pa-
ra concubina deD. Affonso.

Poderd inftar-se-me, que semelhantes manchas se tem
vifto em outras de alta graduagdo. Eu o confesso : porém .
eftou persuadido que se ndo moftrard alguma daquella qua-
lidade , que fosse tio publicamente concubina, que se fies=’ "
se 0 objecto da exhortagio da Cabeca Visivel da Igrejd, Io
para deixar de o ser. Tem-se vifto até Rainhas infamadas:.
porém Senhoras taes como D. Ximena Nunes, tdo chega<:
da descendente de hum Rei, concubinas publicas, nio se 070"
encontrio nas hiftorias, ~

‘Quantas fordo, como se chamdrio, de donde erdo as
mulheres de D. Affonso VI. Quem foi a separada delle,
qual era o seu nome, e em que tempo, sio tambem pon-
tos de disputa entre os Hiftoriaderes. Tal he a escunidio
da hiftoria daquelle seculo. Huns lhe assignio cinco , ou-
tros mais, alguns menos. Flor. nota efta variedade como
hum labyrinto da mesma hiftoria. (8) Os que convem nag
<inco , excluindo D. Ximena Nunes , nomefo D. Ignez,

S

(1) Flor. ny dito Tem. 1, pag. 64 e 65,
(2) O mesmo paz, 77.
(3) © mesmo pag. So.
“(4) O mesnio pag. 136.
(53 O mesmo pag. 227 '
(6) O mesmo peg. 222 Fandoval na referida obra pag. 106.
(7) Flor, no dito Tom, pag. 185,
(1) Flor. Tom. 1. dag Rainkas'€athelicss prg. 2163.
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D. Conftanga, D. Berta, D.Isabel, e D. Beatriz, a quem
o citado Flor. d4 tambem por conciliagio o nome de Ignes,
(1) e eu accrescento por sexta, (o que jd fizc.do outros )
D. Ximzpa Nunes; cit2 pois foi a separada, o que passo
a moftrar. ! ' . e

Dos Hiftoriadores querem huns , que a Sr.* D. Teresa
fosse gerada em D. Ximena Nunes antes do defterro de
D. Affonso VI, outros suftentfio, ser a separada D, Ignes:
algens suppbem tambem , que efta foi D. Ignes de Guiena.
Cada hum conjecturon como lhe pareceo. Deoutra manei-
ra discorrerido, se reflectissem , que D. Affonso era de pou-
ca idade, quando seu irmdo D. Sancho o perseguio, e o
fez entrar-l&onge em Sahagum, (2) { facto acontecido pe:
los annos de 1070 ), ¢ que se ndo poderia verificar se jé
fosse casado. (3) Que na volta que fez de Toledo para
subir ao Throno outra vez, e casou com D. Ignes, apenas
tinha dezanove até vinte annos. (4) Que até esse tempo
pio ha memoria nas hiftorias de Hespanha, houvesse ou-
tra denominada Rainha, senio sua irmd D. Urraca, a quem
jultamente honrou com efte titulo. (5) -

Se attendessem, que D. Ignes de Guiena , reputada por
Flor. D. Beatriz, sobreviveo a D. Affonso, e casou trimta
annos depois daquella separagio com D. Elias, Conde de
le Mans: (6) se juntassem todas eftas reflexdes, certamen-
te nio formarido semelhantes conjecturas.

A mais commum opinido he, que D.Ignes foi a pri-
meira mulher de D. Affonsc VI, (7) Sendo-o, nio ppdia
ser a separada; pois que elta o foi, por ser parenta em
grdo prohibido, da que j& D. Atfonso tinha tido, como he
expresso na Carta de S. Gregorio VIL. Ella morreo en:ie 6

(1) Flor. Tom. 1, pag. 222. : :

(2) Sandov. nas Vidas dos cince Refs pag. 23. Conforme huma escri-
tura de Doaglo feita por certos Cavalheiros ao Mofleiro de Sahagum,
. (3) Sandov. no dito Tom. pag. 37. vers, Flor. supra pag, 165,

(4) Flor. no mesmo."Tom. dito pag. 165. e ex 320,

(s) Flor. nos referidos lugares.

(6) Flor. Tan. 1. das Rainhas Catholicas pag. 220,

(3) Marian. de geb, Hispan, Liv. g, Cap. 11,
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“de Junho de 1078. (1). Nio se sabe com certeza a sui nas
turalidade, e por isso mesmo se reputa Hespanhola. (2) D.
Ximena Nunes o era tambem, como indica o seu apelli-
do, s6 proprio da Nagdo, (3) D. Affonso casou com Do-
na Conltanga em 1080, (4) de maneira, que viuvando de
D. Ignez em 1078 , ndo apparece outra Rainha, (a nioser
D. Ximena Nunes) até 27 de Junho de 1080 ; poisque en-
tio lhe escreveo o S. P. para a separagio daquella mulher,
com quem eftava casado; {5) e no eftado de viuvo o con-
templao os Hiftoriadores , quando se lhe dirigio 2 carta,
excluindo 2 D. Ximena do numero das Rainhas. (6) Sen-
do pois a primeira mulher D. Ignez , morrendo em Junho
de 1078 , casando D. Affonso com D. Conftanga nos
fins de 1080, sendo D.Ignez, e D. Ximena Hespanholas,
(7) eftd cabindo sobre eftes principios a conjectura , de
que nesse meio tempo contrahirdo D, Affonso VI. , e D. Xi-
mena Nunes a sua alianga; e que efta foi no dito anno de
1080 a separada, por parenta deD. Ignez, no que convem
Sandoval, e Florez. (8)

Passando j4 defte ao segundo ponto, a carta, queS.
Gregorio VII. escreveo 2 D. Affonso VI. para se apartar
da mulher, com quem eftava casado, he no meu concei-
to prova innegavel de ter DD. Affonso contrahido matri-
monio com D, Ximena Nunes com todas as circumitan-
cias, que requer o Direito Ecclesiaftico , para se repu-
tar efta mulher legitima , e se excluir a illegitimidade
de suas filhas, A exiftencia , e verdade daquella carta
nio devem entrar em duvida; pois as segurio menumen~

Tom. VIIL Kk ' tos

(1) Sandoval na Vida dos cinco Reis pag. 65. verso, e Florez supra
pag. 165,

(2) O mesmo Sandov. pag. 106 v. , e Flor. pag. aza.

(1) Flor. no mesmo lugar,

{(4) O mesmo pag. 228,

(s) Sandov. no dito liv. pag. 107,

(6) Flor. no referido Tom. pag. 227. .

(7) Sandov. supta pag. 106 v., Flor. dito Tom, pag. 222, :

(s) Sandov. ibid. peg-. 106, ] Flor. dito, p'g- 332, ¢ 33’q- -
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tos irr?ﬁ'agaveis, (1) e as abondo authoridades sem Sus
eita (2).
d Aindaque ella ndo tenha data, tambem se ndo deve
duvidar, que foi remettida a D. Affonso V1.em 1080, por
ser esse o tempo, em que o Legado Ricardo, a quem ella
se sefere , eftava em Hespanha, (3) Sendo de conjecturar,
que sabendo entio o Legado do impedimento canonico,
com cigle se contrahira aquelle matrimonio , avisou delle
a0 S. P., e 0 moveo a escrever a D. Affonso para a separa-
¢do, e assim o tem Sandoval; pondo a sua data em 27
de Junho de 1c80. (4) :

As forcas daquella carta sdo taes , que eftou persus-
dido, ndo lhe podem fazer resiftencia quantos argumentos
¢ tem excogitado para fazerem ille,%itima a 5r.' D, Tere
sa : consiffem ellas nas seguintes palavras: :

Vires resume; illicitum conrubiam, quod cum
Uxoris tue comsanguined imisti, peniius respue :

E que termos mais energicos para dar a conhecer, que
foi D. Ximena Nunes casada com D. Affonso VI. sem con-
tradigdo da Igreja , na sua face , e boa fé? As palavras
= connubium inisti, = provio com evidencia, que ha-
via casamento feito; = cum Uxoris tue consamguined , =
dio a conhecer , que efte era o unico impedimento cano-
nico; que nio havia clandeftinidade , nem contradigio da
Igreja 5 pois se houvesse algum delles , se daria como
de maior forga , por causal da separagio. O primeiro
termo == comnubizm == significa propriamente o casa-

men-

(1) Collecgi+ dos Cnncil, de Binin da Edigio de Paris de 1644. Tomo
26. paz. 428. A do Cardeal de Aguirre dos Concil. de Hesp, Tom. I1L
pag. 354. .

(3) Sandov. nas ¥idas dos cinco Reis pag. 49 v. & 106 v. Brand. Mo~
narch, Luzit, Tom, HIL, Liv, 8.2 Cap. 13,

(3} Cartas que lbe escreveo o mesmo S. Padre referidas pas sobreditas
ColleccBes , ditas pags cum «eqq. _

(4) Nas Vidas dos cinco Reis de LeSo pag. 107,
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tento. Com elle quiz moftrar claramente o'S. P. a sua
exiftencia , tomando-o na mesma significagdo em que scmpre -
o usérfo os mais apurados Latinos; (1) devendo nés en-
.tender por elle verdadeiro matrimonio 4 face da Igreja.
Até nesse mesmo sentido o tomdrdo os sabios Legislado-
res. (2)
- De tudo ifto resulta a certeza de eftarem casados D.
Affonso VI. e D. Ximena, quando lhe escreveo oS. P. Gre-
gorio VIL: que a carta lhe foi dirigida, para a separagio
do casamento ji feito , e nio paraque deixasse de casar:
que D. Ximena Nunes nio eftava na reputagio de concu-
bina de D. Affonso: que era sua legitima mulher, ainda
311& com impedimento canonico, provavelmente ignora-
. Eis-aqui temos expressamente provada a primeira par-
te do fundamento da legitimidade da mai illuftrissima do
Fundador da nossa Monarchia.

A segunda, que he ser aquelle casamernto contrahido
sem contradicio da Igreja, e pa sua face, prova a vehe-
mentissima conjectura , resultante das mesmas palavras —
quad cum Uxoris tue consanguinea inisti. = Efte he o
unico impedimento , por que o S. P. exhorta aD. Affonso,
que se separe do matrimonio contrahido ; se houvera ou-
tro, se a Igreja o tivera contradicto, se fora clandeftino,

Kk ii nio-

(1) Robest. Steph. Thesaur. ling. latin, e Calepin, Verb. == Comnu-
bium == ibi. )
Comnubinm idem est ac jus legitimi matrimonii a verbo nubs,
Virg, ZEneid, 1. verso 77. ibi,
Connubia jungem stabili, prepriamque dicabs,
QOvid. Ep. 6, Hypsipyl. ad Jas. ex vers, 41,
Hea! ubi pacta fides? Ubi connubiolio jura?
Faxque sab ariavos dignisr ire roges ?
Non ego sum furto 1ibi ¢ognita , pronuba June
Adfuit , et sertis tempora Vinctus Hymen,
(2) O Imp. Conftant, na Lei 3. Cod. de Incest, et inutilib. nupt. ibi

_Cum ancillis non peiest ¢s3¢ comnabium , nam ¢x cjusmodi contubernio
rui massanisr. :
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nio ommittiria eftas razfes, como de maior forga, pard
fazer mais efficaz a exhortagdo. Quando sevé, que 86 da-
quelle se lembra , salta logo aos olhos, esdbe a qualquer
juizo, que nioeftiver preoccupado , que ndo havia outroal-
gum impedimento , que the oppuzesse ; e seguramente conje-
ctura o discurso, que no casamento de D. Affonso V1. com
D. Ximenz Nunes , nio tinha havido, nem clandeftinida.
de, nem contradicgdo da Igreja, e s6 o impedimento daquel-
le parentesco os embaragava , para ndo continuarem na
sua allianca, _

A terceira , e ultima parte, que he a boa fé , como
seja acto interno , de que ndo pdde haver prova alguma
externa, além da conjectura, o Direito a abona , presumin-
do-a , emquanto se ndo prova o contrario: (r) e assim
mesmo a ignorancia do impedimento, que funda a boa £,
quando se ndo faz certa a sciencia. (2) Dizer-nos Florez,
(3) que a mé4 £ daquelle casamento s¢ verificava pela con-
tradicgio do Legado Apoftolico, e Prelados do Reino, he
fantaziar sem fundamento. Que certeza nos di, de que
o contradisserdo, quando elle se contrahio ? Com que pro-
‘va, que houve essa contradicgdo no tempo em que se fez?
Qual he o documento, que della apparece ? Nenhuma d4,
nenhum documento aponta; a sua authoridade sé ndo bas-
ta , para deftruir as presumpgBes de Direito: logo deve
subsiftir a conclusdo , sem embargo della, e nio se deve
escandalizar , de que o nio acreditemos.

A qué podia resultar depois da carta do S. P. Grego-
rio VIL, das inftancias , que fizessem o seu Legado, e os
Prelados pela sua execugio , de nenhuma maneira obfta 4
boa, que houve no seu principio. Quando se move alguma
queftio sobré nullidade de matrimonio, nio obftante o mo-
nitorio doJuiz, se dizem us conjuges em boa f¢, emquan-
to se ndo d4 a sentenga. (4) E guanto mais se nio devem

€n-

[l

(1) Tx. inLeg. pen. Cod de Evictiunib. Gutierr, de Matr. Cap. 71.
. (2) Tx inLez. Verius ff, de Probat. ) : --

¢3) Tom. 1. das Rainhas Catholicas pag. 224. '

(4) Ant. de Bute, ad Cap, IL Qui flii sint legitim, Gabr. Rom, Com.
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entender” conftituidos nella D. Affonso, e D. Ximena, ao
menns até o tempo daquella carta? Se ndo he baftante o
monitorio do Juiz, e pender causa sobre a nullidade, para
se deftruif a boa fé do casamento no seu principio , que
o Direito presume ; como se ha de presumir a md, quando
ndo havia causa, nem confta. da contradicgdo do Legado,
e dos Prelados em tempo algum. -

A mesma contradicgio da Cabega visivel da Igreja ti-
verdo os casamentos de D, Affonso IX. com Santa Teres -
sa , ea Senhora D. Berenguela ; porém como foi depois de
feitos , ndo se reputdrio celebrados com m4 fé, nem seus
filhos illegitimos. O mesmo R.,mo confessa , que no tempo
de D. Affonso 1X., se ndo reparava, como hoje, nos pa-
rentescos: (1) € quanto menos se repararia no de D. Affon-
so VI, mais de hum seculo antes? O de Santa Teeresa podia
ter mais desculpa, do que o da Sr.* D. Berenguela, que
se seguio 4 separafo da nossa Santz; e ainda assim %oi
nelle presumida a.boa £, por se ndo provar o contrario,
nio obftante mandala sepsarar o Summo Pontifice : e quan-
to mais se deve, pelos mesmos principios , presumir no de
D. Ximena Nunes? A inftancia sim he, mas nio o parece,
do R.me Florez. Qutra maior forga devem ter os argumentos,

ra concluirem. .

Eftes sio os requisitos necessarios , para se reputarem
legitimos em taes casos os filhos, que nascem na figura co
matrimonio. Em concorrendo todos elles, ndo se pode sem
erro negar-se-lhes a legitimidade. Assim o tem decidido a
Igreja : (2) assim convem a communissima sentenga dos
Canoniftas, (3) Para se reveftirem defta qualidade , bafta
que seus pais vivio em boa fé ao tempo de se conceberem,
aindaque j4 a ndo ténhdo ao tempo do seu nascimento,

co=

Concl. ‘Lib, Y1, titule de Legitimatien. Concl, A n.? Gonsal, ao dito
Cap n.° 8. ) \
1) Tom. I. das Rainhas Catholicas pag 223.
(2) O S.P. Alex. IIL in Cap. 2. O S. P. Celeftino IIL in Cap. 11,
ui filii sint legitimi. .
(3) Barb. ¢ Gonsal. aos ditos Cap. Covaruv, de Matrimon. parte 2,

Clp. 3., §| I, nn? X
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¢€omo querem al%'uns DD.: (1) e nefta certeza eftio pulim
do as ideas da legitimidade da Sr.* D. Teresa.
Vendo-se pois provado pela carta de S. Gregorio VII.
a erxiftencia do casamento de D. Affonso V1. com D. Xime-
na Nunes ; pela vehementissima conjectura, que della re
sulta , ser elrlle-celebrado na face da Igreja, e semque en-
tio o contradissesse ; e pela presumpgio-de Direito a boa
fé, com que o contahirdo, segue-se innegavelmente , que a
mai illuftyssima do Sr. Rei D. Affonso I-%enriques , nascida
na figura daquelle matrimonio , tem a qualidade de legiti-
ma, que nio se lhe pdde negar sem grave injuria. '
O casamento de D. Affonso IX. com a outra Sr. D, Te-
resa, que a Igreja venera por Santa, e com D. Berengue-
Ia, ndo tiverdo outras algumas circumftancias , nem melhor
prova da sua boa fé, para se reputarem as ditas Senhoras
mulheres legitimas, verdadeiras Rainhas , e a seus filhos
~3rem a mesma qualidade de legitimos: Logo porque ndo
s YN o mesmo de D. Ximena Nunes, e de sua filha a
Sty Teresa? Sempre havemos de ir seguindo cegamente
iy a0s outros? Nao havemos de langar de nds os pre-
5053 adquiridos -na ligdo dos livros inficionados do emo,
a infundida credulidade ?
Eu"ndo eftranho tanto aos antigos Hiftoriadores a fa-
cilidade , com que acreditdrio os daquelle seculo , nem a
o eftes o persuadirem-se , de que D. Ximena Nunes féra con-
cubina de D. Affonso VI., deixando 4 pofteridade os Yem-
* baragos da hiftoria , porque escrevério em tempos mais es-
curos, e de menos luzes: como culpo nos modernos asuz
credulidade, o seu afferro aos escritos dos antigos, quande
j4 a Critica se vé apurada; e descobrindo com ella tantos
erros nas Chronicas antigas , e nos documentos, que ellas
referem , os impugndo, convencem , deftroem; mas, che-
ando a tratar do suppofto concubinato de D. Ximena , com
uma nimia credulidade cegamente o acreditdo’, e como se

fosse hum ponto de Hiftoria demonftrado.
_ . Se

(1) Abb. in Cap. Ex tenore Qui 6ilii sine legitim, in j. not. Gabt,
Rom, Com,Concl, 1ib. V1. titul, de Legitimation, Concl: 4. 2 14,

2
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«  Se huns, ou osoutros apontassem algumas razdes, ao
menos apparentes , em abono dessa opinido, serido menos
escandalosos os seus escritos ; porém ndo assignarem os
primeiros algumas , fundarem-se os segundos em erros no-
torios , ou em que assim o tinhdo aquelles escrito, assds
escandaliza. Deftes taes se pdde dizer, o que disse Marcardo
das teftemunhas , que ndo assignio razio alguma dos seus
depoimentos, que por isso as compara aos irracionaes. (1)
Fazer prova por si mesmo, he privilegio da Soberania, de
cuja verdade se ndo pdde duvidar. (2) O Hiftoriador nio
tem a mesma authoridade, (3)
O Exc.mo Sandoval he hum Hiftoriador afamado;
rém nefta materia deixou-se arraftar da opinido Caltelhana,
e a0 que parece, contra o que entendia, O R.me Flores he
hum dos mais sabios Criticos do nosso seculo , grande in-
dagador das antiguidades de Hespania. Elle , elle mesmo
na sua notavel obra da Hespanha Sagrada, e particularmen.
te nas vidas das Rainhas Catholicas, (4) descobre, comba- V3%
te, convence muitos erros das Chronicas autigas, e dogi bPEN
cumentos , que nellas se referem ; mas quando chega ay,
ponto do concubinato de D. Ximena Nunes, on da legidei.
midade da Sr.* D.Teresa sua_filha, tudo quante nellay; sene™
escreveo por essa primeira opinido-, e pela illegitimida-"#7
de, acredita como verdade inconteftavel. Para prova del-
las ndo duvida abonar escrituras apocrifas , epitafios ine
ventados por noveleiros, e impoftores , e se vale de argu-
mentos , que clle mesmo saberia bem rebater , se o nsa
affectasse a paixdo Caftelhana , e quizesse zbragar a opi-
nido da legitimidade da dita Senhora. Ora eu passo a mos-
trar 0 pouco pezo, que tem os seus melhores argumentos ;
porque Os Outros por si mesmos se convencem. _—
do

~

(1) De Probat. Concl. go1.

(2) Hispan. Redin. tract, de Majeflat. Princip. Valase. Cons, 169,
n°1t. Com outrot muitos Gabr. Roman. Com. Concl, Liv, 1. titulo de
prob Concl, 2. n.%18. e 19 ) ,

€3) DD. ad tx, in Cap. Veniens de Teftib, _Farinar.‘. de Teltib. q. 64
Fragns. de Regim. Reip, ‘Tom. L. Livr. V. disps 15. §. 4.
" (4) Towm. L das Raiabas Catholicas pag. 185, 167. 163, 181, e arz,
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Nio me quero lembrar dos que oppoz 4 opiniio, que
abrago, Peiicegu seguido por Herreras, (1) Brito ,F(z) eF;]r‘ila
e Sousa ; (3) porque oS seus erros sdo taes, e tio palpa-
veis, que ao primeiro tolgue se dao a conhecer. Serem tres
as filhas de D. Ximena Nunes, suppdr ja casada a Sr.*D.
Teresa em 1077, querer que a gerasse D Affonso VI. no
_eftado de solteiro antes de se recolher a Sahagun, presu-
mir necessario hum anno depois da separagio de D. Xime-
na , para casar com D. Conftanga : sdo argumentos, que -
nio ogrigﬁo a lhes responder. Sandoval na obra muitas ve-
zes apontada pag. 28 e 29, e Florez no mencionado tomo
pag. 222, baltantemente os deftroem. Os que eftes respeita-
veis Hiftoriadores férmdo , por serem entre todos elles os
de maior forga , fardo somente o objecto das minhas re-
flexes.
O citado Sandoval sim confessa , que D. Affonso VL
%uando lhe escreveo o S.P., j4 tinha tomado por mulher
. Ximena Nunes , reconhecendo nifto mesmo o seu casa-
mento ; porém que nio apparecendo assignada cotho Rai-
nha em alguma das escrituras daquelle tempo, se deve en-
tender occulto o matrimonio. (4) Para dar ler?rga a efte ar-
gumento , devia provar , que as Rainhas assignavio em
todas as escrituras de doagio naciuella idade , e que achan-
do-se algumas entdo feitas , nellas se ndo via o nome de
D. Ximena; pois s6 deftas premissas he, que pdde sahir a
sua conclusio ; e como nenhuma dellas segura, he mal ti-
rada, e nenhuma for¢a tem de persuadir. R
Os Reis ndo fazido doagbes todos os dias , e podia
acontecer , que D. Affonso nio fizesse alguma no tempo,
que efteve casado com D. Ximena. O seu casamento sé du-
rou dous annos , conforme o mesmo Sandoval. (5) E que
prova péde fazer , ndo se descobrir em tdo pouco ternlpo
ai=

(1) Tom. V. pag. 130.
(2) Monarch. Lusitan, Tom. IL Cap. fin.
- (3) Epitome da Europa Portug. Tom. L. Cap, ultim}
(4) Nas Vidas dos cinco Reis de Ledo pag. 0.
(5) No mesmo Ton. combinando o que diz a pag. 65, ¢ 107.
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alguma , que meftrasse o nome de D. Ximena ? Se naquel-
les dous annos ndo fizesse D. Affonso VL. doagio, o que bem
poderia acontecer, como se pertende para prova do seu ca-

- samento querer que appareca alguma confirmada , eassigna-
da por D. Ximena na qualidade de Rainha? Nem a con-
clusio se tira, nem o argumento colhe,

De mais: que o mesmo Sindoval nos dd a prova , que
o deftroe. Na grande doagio, que D. Affonso V1., eftando
casado com D. Conftanga , fez 4 Igreja Metropolitana de
Toledo em 1086, e elle exemplou, (1) ndo se vé assigna-
da D. Conftanga ,a que.n se ndo nega a qualidade de Rainha.
Se pois efta ndo assignou, que muito que nio assignasse D.
Ximena em alguma , que apparecesse do seu tempo ? Porque
adita D. Conftanga ndo assignou naquella , duvidou alguem,
de que fosse mulher legitima de D. Affonso V1., e Rainha
de Ledo? Senenhum Hiftoriador o tem duvidado , se o fal-
tar ali -a sua assignatura , ndo he prova de que fosse con-
cubina , como o serd a respeito de D. Ximena? Se Sando-
val refletisse nefta doagdo, de que exemplou a escriptura,
talvez se nio lembrasse de hum tdo futil argumento.

Pode ser, que refletisse na sua debilidade, quando re-
ferindo a carta doS. P. se'refugiou da sua forga 4 intelli:
§encia » que lhe deo, (2) de ser dirigida para se nio ef-
eituar o casamento; porém efte erro ainda he peior que
o primeiro ; por quanto nelle se contradiz a si propric; e
ndo o soffrem as expre.sas palavras da mesma carta Con-
mubio quod inisti. Dellas se vé innegavelmente , que oca-
samento eftava feito. O verbo imists explica o preterito,
e nio o futuro. E eis-aqui, que valentia tem os argumen-
tos do Exc,me Sandoval. E quem nZo vé, que nada con-
cluem , em nada provio a opinido do concubinato de D.
Ximena Nunes , e da illegitimidade de sua filha aSr.* D,
Teresa ? Pois os do R.mo P, M. Fr. Henrique Florez nio
tem forgas maiores, : '

Tom. VIII : Ll . O
(1) Vidas dos cinco Reis de Ledo pag. 75. verso.

(2) No mesmo Tom. pag. $0. == Porque siendo ella tal, y ya rece-
bida por moger dura coss era apartar-se della, < :
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O primeiro , que nos oppde, combatendo gos nossos
Barbosa, Resende, e Brandiq , he a authoridade de mais
de cem Escritores, que diz, seguem a opinido da illegit-
midade da Sr.* D, Teresa, a quem chama teflemunhas de
maior credito: (1) e efte argumento he muito fraco para
ajudar ao triunfo. A forga de huma opinido consifte nas
boas razdes , nos fundamentos que a suftentio , e de ne-
nhuma maneira em o numero dos que a seguem. Efta he
huma regra , que deixou eftabelecida , com principio de
Direito, o Imperador Juftiniano. (2)

O Bispo de Oviedo, ¢ o Chronicon Floriacense virdo
separado D, Affonso de D. Ximena pelo impedimento Can-
nonico, com que tinhdo contrahido o matrimonio, ¢ co-
mo ainda nesse tempo nio tinhio apparecido as decisdes
dos SS. PP. Alexandre 1I1., e Celeftino III., reputdrio con-
cubina a D. Ximena , ¢ illegitimas a suas fithas. Assim per-
suadidos o escrevérdo; e porque nelles o achdrio escriro,
os que depois hiftoridrdo , assim mesmo preecindindo de
maior exame, o fordo escrevendo, semque huns, e outros
s¢ cangassem de buscar razbes , e fundamentos capazes a
persuadi-lo. Defte modo achou Flor. mais de cem AA., ou
teftemunhas da sua opinido. E poderd hum tal argumento
enervar as solidas razdes da legitimidade, tiradas da mes-
ma carta de S, Gregorio VII., edas regras de Direito , que
deixo ponderadas? Julgue o quem eftiver livre de paixdo,
e sem eftar prejudicado de huma nimia credulidade , que
N0 tmeu conceito ndo tem forga alguma. :

Férma outro de ndo succeder no Reino de Ledo D.
Elvira, filha mais velha de D, Ximena Nunes, ou seu filho
D. Affonso Jorddo, e subir ao Throno D. Urraca, ainda
que mais moga , como filha de D. Conftanga; concluindo
dahi a illegitimidade das filhas de D, Ximena Nunes. (3)
Dar arazio, porque. alguma cousa sendo fez, sé compete
aquelle , que devia obrar, e ndo obrou, Ninguem se pdde con-

- tem-

(1) Tom I das R sinhas 'C;thuiical pag. 137. et seq.
(a) 'Px. in Lez. 1. §. 6. 1ib. 1. tit. 17. Cod. de Veter, jur, enculiand,
(3) No sobredito Tom, pag. 205, : :
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templar obrigado a moftrar, porque D, Elvira , ou seu filho
nio intentou succeder naquelle Reino, e se o pertendeo porque
o ndo conseguio. BEu poderia perguntar ao R.me Florez , por-
ue ndo succedeo nos de Ledo, e Caltella D, Affonso filho
e D. Fernando deLacerda, e neto de D. Affonso X., eos
occupou seu tio D. Sancho? Porque nio herdou o de Por-
tugaff ou aSr.* D, Brites, ou algum de seus tios, D.Jodo
e D. Diniz filhos da Sr.* D. Ignez de Caftro, ¢ succedeo
nelle o Sr. D. Jodo 1.? Dir-me-hia talvez , que a forga, e
vontade dos Grandes, e Povo, razbes de Eftado causdrio
essa mulanga. Que achando-se dentro-do Reino amados de
todos D. Sancho, e o Sr. D.Jodo L., prevalecério aos Eue
eftavio fora: pois essa mesma respofta lhe posso eu dar
no caso de D. Elvira, e de D. Urraca.

Accrescento a clla , que ndo eftando naquelle tempo
declarado pela Igreja , que devem reputar-se 1egitimos os
filhos nascidos na figura do matrimonio , gue se contrahio
em boa fé, publico, e sem contradigdo, facilmente repu-
tarido aquelles Reinos illegitima a D. Elvira, para elleva-
rem ao Throno, e suftentarem nelle a D. Urraca, e unin-
do se efta circumftancia ds outras, que jd toquei, ndo deve
ter nessa contemplagio forga o arEximento contra a legi-
timidade da Sr.* D, Teresa , verificada por fundamentos
mais subftanciaes. )

D. Urraca , como escrevérdo alguns AA., j4 eftava ca-
sada com D, Affon o de Aragio, quando morreo o dito seu
pai. (1) Outros dizem, que evadindo o Aragonez os Rei-
n0s,, os Grandes a obrigdrio a casar com elle, para evita-
rem a guerra, (2) Tal he a incerteza dos factos daquelle
tempo, Fosse porém de hum, ou de outro modo, ella es-
tava em Ledo, ou Caftella ; os Grandes, e Povo querido-
na Rainha; as suas forgas unidas com as de Aragio, ha-
vido ser formidaveis ao peﬂije_r?o Eftado de D. Elvira ,dou

' 11 5

(1) D. Rodrigo Arcebispo de Toledo Liv. V1. Cap. 34. Flor. Tom. I. .
das Rainhas Cathel, pag. 219, ¢ 340

(2) Berganga Hist, de Sahagun Tom.IlL pag.s. O mésmo Florez
pag- 340&
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de seu filho, eainda a Portugal: ‘que muito pois, que fieds
tas circumftancias succedesse D. Urraca, e nio D.quvira,
como em outro tempo succedério D. Sancho , e oSr. Rei
D. Jodol.? Nio se deixa bem ver a fraqueza defte argu-
mento , que oppde Flor. ? Passemos a outro. -

Atacado pelos nossos Hiftoriadores , que sem perdee
rem de vifta a verdade da hiftoria , se ndo esquecério do
-nome Portuguez , no reparo de que ndo havia memoria,
se intitulassem na Hespanha Infantes, ou Rainhas os illegi-
timos , e que apparecendo muitas escripturas , em que a
Sr.* D. Teresa se intitula, ora Infante, ora Rainha, era
ifto huma evidente prova da sua legitimidade, responde,
que até¢ o tempo de ElRei D. Fernando I1. tal eftilo se ndo
praticava , e que at¢ ali indiftinctamente se intitulavio as-
sim huns, e outros. (1) Ora sendo efte P. M. tdo grande
descobridor das antiguidades de Hespanha, he bem de no-
tar, que nio apante algum exemplo para prova da respos.
ta, que 44 ao argumento dos nosses Hiftoriadores. Para o
devermos acreditar, havia produzir alguma escriptura, que
assim o verificasse. Sem iEo ndo tem jus ao mosso credi-
to; porque a sua authoridade s ndo bafta, para nes obri-
gar a prefta-lo , como jd moftrei. O Imperador Juftiniano
nos- diz, que se deve envergonhar, o que falla sem Lei;
‘ifto he, sem legitima authoridade , que prove o que alle-
ga. (2) Como pois pertendeo o R.m° -Flor. lhe acreditas-
semos a sua respofta , sem a provar por algum documen-
to , quando a contradizem outres muitos? (3) Em nio o
produzir, nos d4 a conhecer, que fantaziou sem fundamen-
to , e lhe faltirdo as armas, para rebater o argumento; fi-
cando efte com toda a sua forga , fazendo nervosa prova
da legitimidade da mai illuftrissima do Fundador da nos-
sa Monarchia, "

Ahi

(1) Tum. 1, das Rainbas Catholicas pag. 203,
. (z) Auth, Collat, 3. de Trient. tit. ;. Consideremus ¢, ou Novell. 18,
ap. 9. - .
(3) Salnz, e Caste, Hist Genealogic. ds Casa de Lara Tom. II1. Liv. 16,
Cap, 2. Brand. Monarch, Lusit. Tom, 1ii. Liv, 8, Cap. 12.
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* + Ahi mesmo reputa adulagio dos Portuguezes o titule
de Infante , e Rainha, com que sevé condecorada em mui-
tas escripturas efta Senhora. Eu nio me posso persuadir,
que fugissem 4 sua prespicacia , as que produzio Sandoval
navida do Imperador D. Affonso VII., antes quero capaci-
tar-me, de que se esqueceo da que refere, quando trata da
Coroagio , que se lhe fez na Igreja deSanta Maria de Re-
la, orffle se 1¢, que entre outros grandes » concorreo dquel-
fe acto D. Affonso Jorddo, filho de I. Ramon, Conde de
Tolosa, e da Infanta D. Elvira, (1) Efte titulo , que ahi
se dd 4 irm3 mais velha da Sr." D. Teresa de pai e mdi,
he dado pelos mesmos Caftelhanos , e ndo pela adulagio
Portugueza. Elle s6 se dava 4s legitimas, (2) e se bem
Florez o contradiz, nio prova o contrario: assim pois se
eftd persuadindo que esse tratamento, dado sempre 4 dita
Sr, ndo provinha da adulagio dos Portuguezes; poisque
omesmo davdo naquelle tempo os Caftelhanos asua irma :
antes se conclue dahi mesmo, que se o Bispo de Oviedo,
e Chronicon Floriacense as reputdrdo illegitimas , outros
nio s Portuguezes, mas tambem Castelhanos, entZo mes-
mo, as contemplavdo legitimas naquelle tratamento , que
lhes dav3o: e he desprezivel efte argumento de Flor.

Nio he mais-nervoso , o que faz fundado na autho-
ridade de Fr. Bernardo de Brito: de que as filhas legiti-
mas, quando assignavio nasescripturas, declaravdo pais, e
miis, e as illegitimas sémente os pais: conclyindo , que a
Sr2 D. Tesesa, que 6 cofturmava declarar o pai, se reco-
nhecia baftarda. (3) Nio ha divida , que Brito assim o
notou , como lembranga sua, para tirar a mesma illagdo,
produzindo hum documento de doagdo, feita ao Mofteiro
de Escalonga, em que se vé nomear a dita Sr." sémente a
seu pai D. Affonso V1., quando sua irm# D. Urraca filha da
Rainha D. Conftanga , e sua tia D. Elvira nomedo pai, &

: mai

(1) Vida de D. Affonso VI1. Cap. 8,

(a) Brand. Monarch. Luzic Tom. 1L, Liv. 8. Cap. 12, Salazar na Ca-
sa de Lara Tom, IIl. Liv. 16, Cap. =.

(3) Tom.I, das Rainhas Catholicas pag. 207,
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mil. (1) Ora efte sabio Hiftoriador pudéra advertir , que Bri:
to nio he, dos que merecem o maior credito, para ndo for-
mar ham argumento sobre a sua palavra: mas o certo he,
que algumas vezes a falta de boas armas faz aproveitar,
as que se desprezarifo em outras occasides. :
Eu ndo quero dizer, que o faganhoso Brito, habil em
moldar subscripgbes , que authorizassem 2 sua opinido, (2)
ou demaziadamenté crédulo em adoptar documentos apo-
crifos, e fabulosos, (3) fingio aquellas assignaturas , ou créo
de leve em algum papel fgalso , onde as léo. Se assim o
dissesse o Direito me abonava. (4) Ella pdde ser irmd; da
2ue o mesmo Brito pouco antes tinha referido, na qual se
a doando Cacia ao Abbade de Lorvio oSr. Conde D.
l'f:;rique e a Sr.* D, Teresa em o anno de 1076, anno,
em que pelas reflexdes, que faz o mesmo Flor., ainda efta
».Sr.t ndo era nascida. (§) Se nella reflectisse efte Hiftoria-
‘Wer ,_talvez ndo quizesse fundar o seu argumento na autho-
ng de Brito ; porém nada difto quero dizer , nem he
necesdario.
) Loncedida gratuitamente a verdadde daquelle docu-
ffento , clle nada prova nefte assumpto 4 face da doagdo,
ue aponta Branddo, ( A. de outro caracter) (6} feita per
D. Raymundo de Galliza 4 S¢ de Coimbra, na qual se vé
confirmar D. Urraca sua mulher, que he a mesma irmd da
Sr.* D. Teresa, (queBrito diz assignada naquella escripn)l-
: ra

(1) Monarchia Lusitana Tom, L Liv. 7. Cap, 30: EgoUrraca Avefen-
si Serenirsimi Regis , @ Constantie Filia Conf. Thaveiia Adefonsi Regis
filia Confirm. 3

(2) O Academico Manoel Pereira da Silva Leal , Noticias Academicas
da Histor. Portug. Tom. IH. Not. 15, pag. 95.

(3) Balusio Tom. L. Collect. Concil. in aparat. == Jofo Baptifta Pe-
res apud Harduinum Tom. I. edition. Concilior. Fr, Ant. Pag, in critic
annal. Baron. Tom. IL an.® 411, an® 13, — O mesmo Academico
sup. ex fol. 215,

4) Tx.inReg. 8. de R. J.in 6.°
§) Tom. 1, das Rainhss Catholicas ex pag, as2a.

6) Menarch. Lusit, Tom. JIL Liv. 8, Cap. 7. Ege Roymandas Deigras

tia Comes av totius Gallecie Dominus Conf. Ege Urrasa Adefonsi Impd

Jilia Gonf.
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m ) nomeando-se sémente filha de D. Affonso VI, Huns taes
argumentos sdo imcapazes de persuadir os homens sabios,
prudentes , e desabuzados. ;
O mais forte , conforme parece no conceito deFlor ;
poisque tanto nelle insifte, he o epitafio, que diz achade
no Mofteiro de Espinareda, em Bierco, sobre a sepultura
de D. Ximena Nunes. Elle o exemplou na linguagem Cafte-
lhana , e tambem com os caracteres Goticos. (1) Na ver-
dade, que quando penso nefte argumento , me faz dar ba-
ques-na cabega a consideraﬁ , de que hum homem tio.
affamado, como o R.me P, M, Fr. Henrique Florez , quizes-
.se provar a sua opinido com hum epitafio; e ainda mais,
pela quasi puerilidade de ﬁ%urar , que 3 mesma D. Xime-
na Nunes he, que nelle fallava. (2) Se bem reconhecen.
do efte erro o retractou , attribuindo a composigdo a algum
dos Monges daquella casa. (3) Mas oh! quanto ndo tem
cegado as paixdes, até aos majores homens! Quantas vey, 4..17 o
zes ndo tem o timbre de suftentar huma opinido maculadg:
0 seu nome, o seu credito, a sua reputagdo! - O
Os epitafios nunca fizerio nem devem fazer, para‘ o
bons criticos prova segura, Elles sio compoftos , conforme
a fantasia de quem os dicta, e a imagem , que nella® W& 2 b,
representa, ou o affecto , ou o desaffecto : tambem se firs" 0% y
mio algumas vezes muitos annos , e ainda seculos depois
da morte daquelles , que lhe servem de objecto, ideados
pela authoridade de Igiﬁoriadores credulos de noticias va-
gas, ou fabulosas, pouco exactos , ou que nio alcangdrio
as luzes da verdade. O que se 1& no sepulchro do Sr. Cons
de D. Henrique na Sé de Braga, foi aberto por ordem do
Arcebispo D. Diogo de Sousa em 15713, quatro seculos de-
is da sua morte. (4) O da Sr.* D. Brites , mulher do Sr.
. Affonso IIl., que se vé na sua sepultura em o Real
Mofteiro de Alcobaga , ainda se mdo tinha lavrado em

1630,

* (1) Tom. k das Rainhas Catholicas pag. 191. e pag. 199,
(2) Dito Tom. pag. 191. .
*{3) No mesmo Tom pag, 220.
(4) Branddo Monarch, Lusit. ‘Tom. HI, Liv, 8.2 Cap. 29, -

y
4
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. 1630, quando escrevia Branddo a sua Monarchia, (comd
elle confessa) e se escreveo depois de tres seculos. (1)
Aindaque nada difto acontecesse naquelle epitafio,
baftava ser, quem o compoz , da opinido, que fundidrdo
o Bispo de Ovicdo , e Chronicon Floriacense , para fazer
nelle a D. Ximena Nunes barrégi de D. Affonso VI. E pé-
de elle servir de prova 4 mesma, que segue Florez, contra-
ditada por tantos. outros , € pelos principios , que deixo
'ponderaggs? Quantos epitafios ndo impugna elle mesmo ,
ou por falsos , ou por conterem erro manifefto? nio he el-
le, o que reconhece menos verdadeiro hum , dos que se
abrirdo a D. Isabel mulher do sebredito D. Affonso VI. em
Ledo, e Sahagun , fazendo-a sepultada em ambos os lu-
gares? (2) Nio nos diz elle mesmo, gne Samora, e Co-
varubias pertendem eftar alli sepultada D. Sancha irmd de
D. Affonso V1I? (3) Nio confessa, haver muitas inscripgBes
apoctifas, duvidosas, ou fingidas? (4) Como pois nos quer
dar como huma prova decisiva o epitafio de D. Ximena
Nunes ? Quem ndo sabe hoje, que o do Sr. Conde D. Henri-
ue labora em erro crasso, reputando-o filho de ElRei de
%Iun ria. (§) Que credito merece o de D.Rodrigo ultimo
Rei dos Godos, que se diz achado em Visea? 51}8 f& se
deve dar ao que se escreveo na-sepultura do Infante D. Di-
niz, na Igreja da Sr." de Guadalupe, caracterizando-o de
Rei de Portugal , que nunca foi (6)? Quem jurard sobre a
ddvida do que se v& eftampado no Real Mofteiro de Be-
Iém no sepulcro, que alli se fez ao Sr. Rei D. Sebaftido
mais de cem annos depois da gua morte , para negar alli
a exiftencia do corpo daquelle Monharcha ? Se pois sdo

tantos os erros dos epitafios , como deveremos reputar ver
g da-

(1) Hifts Geneal, da Casa, Real Portug. Tom. 1, L. 1. C. 16. pag. 173«
(s) Tom. 1. das Rainhas Catholicas pag. 181,
" (1) No mesmo Tom. pa%: 278,
' (4) Hespanha Sagrada , Tom. XXIV. pag. 331.
(s) Brand. Monaech, Lusit. Tom, IIL. Liv, 8.° Cap, 29. Des Optiel
" Maximo. Denno Henrice Ungareram Regis Filio Portagalie Comiti.
(6) Talavera, e Fr. Francisco Brandio referidos por Sousa Hift, Goj
nealog. da Casa Real Tom, XII, Liv, 13, Cap,a.
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dadeiro de D. Ximena Nunes? Longe de nds tanta cre-
dulidade. A tanto ndo nos obriga a fé, que devemos a
hum bom Historiador.

O que eu penso, e talvez me nio engane, he que o
seu Author nada tivha de escrupuloso, e lhe faltava a vir-
tude, que quiz suppor em D. Ximena Nunes, quando a fi-
gurou confessando tdo publicamente a sia md vida. He
bem provavel, que sd tinha aquella gue tiverdo os Autho-
res, que tdo atrevidamente escrevério da-Infanta a S:nho-
ra D. Branca, filha do Senhor Rei D. Affonso H11., a quem
ourros convencérdo de maldizentes; (1) e a mesma com
que escreveo Nebrixa da Rainha a Senhora D. Joanna,
malher de D. Heorique 1V. de Castella, e irmd do Senhor
D. Affonso V., a quem vindicirdo os nossos Historiado-
res. {2) Persuado-me que a paixdo Castelhana o authorizou
para decidir por huma tal prova a questdo, que at¢ aqui
nio estd averiguada, .

Finalmente,, com as authoridades do Arcebispo de To-
ledo D. Rodrigo, e do Bispo Tudense, que diz alcangd-
rao o Reinado de D. Affonso IX., corrobora o R.”¢ Flo-
res a ‘'sua opinido, discorrendo, que dando estes Prelados
o titulo de Rainhas 4 Senhora D. Thereza, e D. Beren-.
guela , ndo obstante serem separadas pela mesma causa -
que o foi D. Ximena , e tratando esta de concubina, se
conclue, que ndo foi esta legitima mulher "de D. Affon-
so- VL., assim como o fordo aquellas Senhcras de D. Af-
fonso IX., nem Rainha como ellas o tinhdo sido; pois
se o fosse, lhe darido o mesmo tratamento. (3) Ora este
argumento ainda tem menos valentia que os amteccdentes,

O Arcebispo Toledano, e o Bispo Tudense escrevé-
rio na fé dos primeiros, que por serem coctaneos, ou
mais chegados dquelle tempo, reputdrdo veridicos nos factos

Tom. VIIL R/Im que

(1) O Marquez de Montebello plana j2. Brandio Monarch. Lusit.
tom. 4. liv. 1y cap. 28, e parte 6. liv, 18 cap. 38.

(2) Rezends, Goes, e Biandio dito cap. 23, que oz refere.

(3) Tomo 1. das Rainhas Catholicas, pag. 223,
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que referido, Ndo examindrdo as raz8es: fordo seguindo o
que achdrdo escrito , assim como fizerdo 0s que depois os
seguirio a elles, sem reflexdo, sem critica, sem maior
exame. Os primeiros olhando para a separagio, reputdrio
concubina a que nao féra casada conforme as dercrmina-
goes da Igreja, e separada por sua ordem; e alguma descul-
pa se the pdde dar, por ndo ter ainda a mesma Igr:ja de-
clarado este ponto : os segundos seguiro-lhe os passos, e as-
" sim for3o caminhando os mais, todos com o mesmo erro.

Quando porém escrevérdo aquelles dous Prelados, ja
estava decidido pelos Santos Padres Alexandre III. em 1180,
e Celestino 111, em 1273, que ndo era illegitima a prole
nascida na figura de matrimonio contrahido na boa f,
ndo obstante a separagdo dos Pais; e por conseguinte que
era mulher legitima , e ndo concubina a separada, em quar-
to pela Sentenga da Igreja ndo estava constituida em mi
fé ; e seguindo esta decisdo, necessariamente havido de re-
putar Rainhas dquellas Senhoras, e legitimos a scus filhos,

r terem sido contrahidos seus casamentos sem contra-
dicgdo da I§reja no seu principio, celebrados na sua fa-
ce, e com boa T presumida por Direito. O mesmo di-
rido de D. Ximena Nunes, se profundassem o facto da
. sua allianga com D. Affonso VI., e n3o escrevessem fia-
dos nas palavras dos Historiadores, que lhes tinhdo pre-
cedido , sem mais reflexdo, ou exame. Eis-aqui as razbes
de differenga , que se dio neste ultimo argumento de Flo-
res v e que elle ou ndo quiz ver, ou fez qus ndo entendis.
Se outros fundamentos mais poderosos da illegitimidade da
Benhora D. Thereza, Mii- Augustissima do Senhor Rei D
Affonso Henriques, se ndo descobrirem , com estes mal se
sustenta. , : :

Estas ponderagdes tem inspirado no meu limitado
juizo as idéas da sua legitimidade, Se nio parecerem bas-
tantes a persuadirem-na , ao menos devem penetrar os bons
Portuguezes, para conceituarem, que nzo he tio fundada 2
illegitimidade que alguns Historiadores lhe tem attribuido,
qQue ndo possa fazer ponto de erudigio o demonstra-la.

]
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Sobye dois antiges Mappas Geograficos do Infante
D. Pedro, ¢ do Cartorio de Alcobaga.

Por AxtToNIio RiBEIno pos SAaNTOS

CAPITULO L
Noticia dos dois Mappas.

OS EsTUDOS da Geografia e da Nautica, tendo come-
g¢ado de reviver no Scculo’ xv. em muitas partes da Eu-
yopa, ndo deixdrdo tambem de excitar em Portugal a cu-
riosidade de alguns dos nossos, para se darem aos conhe-
. cimentos destas sciencias , e formarem por elles Carras
Geograficas e Hydrograficas , ou procurarem’ have-las dos
estranhos: desta nossa applicagio scientifica naquelles tems-
os, bons testemunhos &réo os dois Mappas, de que se
Falla em nossa Historia ; hum do Infante D. Pedro, Du-
ue de Coimbra, e Regedor do Reino na menoridade do
genhor D. Affenso V., de que dizem se servira seu irmdo
o Infante. D. Henrique para scus gloriosos descobrimentos
maritimos; e outro, que féra do precioso Cartorio de Al-
cobaga, que veio 4s mios do Infante D. Fernando, filho
do Senhor Rei D. Manoel: e porque elles erdo notaveis
pelas augustas mdos em que estiveriio, e pelas singulares
demarcagdes que nelles vinhido, do Cabo da Boa Esperan.
¢a, ¢ de terra do Novo Mundo, antes dos descobrimen-
tos de Bartholomeo Dias, e de Colom ; entendemos ser
materia curiosa ¢ interessante, para della se fallar em be-
neficio de nossa Historia, dizendo alguma cousa da sua
existencia e demarcagbes ; e rcmovenﬁo , quanto em nds

estd, alguma duvida, que péde haver nesta materia.
: Mm ii O
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O primeiro Mappa, ou Carta Geografica, de que nos-
sa Historia faz mengdo , he a que o Infante D. Pedro,
depois de haver corrido muitas partidas, trouxe a este Rel-
no, quando se recolheo de suas peregrinagbes e viagens;
¢ communicou a seu irmdo o Infante D. Henrique, pana
deste padrio se ajudar em seus descobrimentos: cenjecm-
ramos que o Infante o houve dos Venezianos, assim co-
mo delles recebeo, quando esteve em Veneza, o Livro das
viagens 4 Asia do célebre Marco Paulo, ou Polo, que
havia na Casa do Thesouro da mesma Cidade de Vene-
za. S _

Do presente deste Livro das Viagens , ou fosse o
original, ou fosse copia, fez memoria Valentim Fernan-
des, ainda pouco conhecido entre nds , na Prefagio d2
traducgio e edigio Portugueza deste mesmo Livro, estam-
nado em Lisboa em 1502, de que possue hum raro exem-
plar a Real Bibliotheca de Lisboa, Nio serd inutil lan-
gar aqui o passo, em que disto falla , que péde bem
servir para fazer verosimil a nossa conjectura, e para mos-
trar a0 mesmo tempo a occaside’ opportuna , que pedia
ter o Infante de haver aquelle Mappa.

' » E no tempo, diz elle, que ho Infante dom Pe-
» dro de gloriosa memoria, uosso tyo, chegou a Vene-
» za. E depois das grandes festas ¢ honrras, que lhe fo-
~ 3 rom feitas polas liberdades , que elles té nestes yossos
» regnos, como por ho elle merecer, The offerecerom em
» grande presente ho liuro de Marco Paulo , que se rev
» gesse per elle poys desejaua de ueer e andar polle mun
» do; do qual linro dizé, que estd na Torre do Tombo:
s3> sobre esto ouui dizer nesta uossa Cidade, que he presen-
» te liuro hos Venezianos riverom escondido muitos an-
»» nos na Casa do seu thesouro.» (1) Por esta mangira
. _ . .

(1) Disto fez tambem memoria Joio Baptista Ramusio no seu Dir-
curso sobre 2 primeira, e segunda Carta de André Corsali Florenti-
no no tom. 1, da Collecgio das NavegagGes, fol. 176 v. da terceint
edigia, : .
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de fallar parece, que o Livro que derdo ao Infante féra
0 mesmo original ge Marco Polo; e verosimil he, que
por presente a tamanho Principe , lhe offertassem o ori-
ginal ; endo a copia: e que cousa mais natural, dando-lhe
os Venezianos o original ou a copia do Livro das Via-
gens de Marco Polo, que dar-lhe tambem 20 mesmo tems+
po alguma Carta maritima notavel, qual era aquella, com
que muito accrescentassem o valor de seu precioso dona-
tivo ¢ S
Deste Mappa do Infante nos deixon noticia Antonio
Galvio, escritor do Seculo ¥vI., pessoa de muita curiosis
dade, e conhecimento de nossa Historia, e de grande an-
thoridade e representagdo entre os nossos, assim por suas

randiosas victorias no Oriente,, sendo Capitdo das Ilhas
Tolucas, e Governador de Ternate; como por sua mui-
ta religido e piedade: bem louvado por isso de Castanhe-
da, de Barros, de Couto, de Lucema, ¢ de outros mui-
tos , que refere o Abbade Barbosa, que justamente o inti-
tulou Insigne Capitio , e zeloso dpostolo das Molucas: (1)
o que tudo sdo titulos, que affiancdo o conceito de sua
intelligencia, e veracidade. : . _
Este Author faz memoria defte Mappa , ndo em huma
obra alhéa de sen assumpto, ou em hum lugar fugirivo,
mas em hum Tratado, em que escréveo de prefissio dos
descobrimentos dos novos mares, e terras; para o que vio
muitos Yapeis antigos, e houve grande somma de noticias,
ue pode adquirir de muitas partes, e acaso de seu avd .
;ui G:zlvio, Secretario do Senhor Rei D. Affonso V., e
de sett pai o Chronista Duarte Galvdo: nclle refere como
o Infante D. Henrique se havia aproveitado deste padrio.
A mesma noticia continuon em o Doutor Gaspar Fructuo-
so, Insulano, escritor do mesmo Seculo, nas Sexdades da
Terra , obra manuscripta, em que trata dos descobrimen-
tos das Ilhas, de que existe hum exemplar na Real Bi-
bliotheca de Lisboa ; e depois em Manoel de Faria na
E

(1) Biblioth. Lusit, tom. 1, pig. 384, © tom. 2. pag. ayi. -
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Europa Portugueza no Tom. 1L P. III, Cap. IV., & no
Epitons P. I11. Cap. XIV., e no Padre Cordeiro, natural
das Lhas, na sua Historia Imsulana no Liv. IV, Cap. L
O segundo Mappa, de que tambem fazem mengio
nossos Livros, he o que existio no Cartorio do Real Mos-
teiro de Alcobaga, tdo rico em tempos passados de ma-
nuscriptos preciosos , quanto depois malfadado pelos des-
caminhos que teve de muitos de seus livros, e papeis. Fs-
te Mappa passou daquelle Archivo, nio sabemos por que
causa, 4s maos do Infante D. Fernando, filbo do Senhor
Rei D. Manoel , Duque da Guarda e de Trancoso , e
Marquez de Marialva, que o tinha no anno de 1528, ¢
dizia-se, que havia entdo mais de cento e vinte annos que
era feito, vindo por conseguinte a entestar pouco mais ou
menos com os annos de 1408,
~ Da exiftencia defte Mappa tambem se ndo pdde du-
fyvidar , considerada a boa fg e intelligencia das pessoas
Eftrmf-'ﬁgurio neste facto: foi huma dellas o mesmo Infan-
o p& L Fernando, que sobre a authoridade de sua pessoa,
Aplrque nos merece todo o respeito e attengdo , tinha os
“greditos de sabio, e de virtuoso; porque era, como escre-
Wve Maris, bomem de muita opinide , muito verdadeiro mo
ue tratava, ¢ fallava, muito inclinado a letras, e da-
tqia a0 estydo das Historias wverdadeiras, e inimigo das
Sabulosas, (1) ou como o sabio Bispo Jeronymo Oso-
rio o caracteriza: Antiquitate pervestiganda valde curio-
sus: (2) € a tal ponto , que despendco grandes sommas
de dinheiro em haver huma rica collecgio de livros, e
manuscriptos , que lhe ajuntou e trouxe de Flandres o sa-
bio Damido de Goes : elle vinculava com estes estudos,
segundo o dito do mesmo Osorio, mui altas virtudes, di-
gnas de hum Principe: Mzirisque virtutibus loco illo di-
gris; (3) e era mui particularmente louvado de amimo
' : : Lin-

(1) Dialogo 1V, Cap, a1, ;
- (8) De Reb, gestis Emman. Lib. V.,
(3) No mesmo Livio V.
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sincers, como o apregoa Faria, (1) Este Principe pois
foi o que vio este Mappa, havido do Cartorio' de Alco-
baga, € 0 teve em seu poder, ¢ 0 mostrou <cCmMO cousa
notavel a Francisco de Sousa Tavares. (2)

Foi Francisco de Sousa outra testemunha da existen-
cia daquelle Mappa : era este vardo rambem digno de te-
da a fe, pela qualidade de sua pessoa; por erudito e sa-
bio, como mostsio suas obras; e por huma solida pieda-
de, que depois de muitos, e espantosos triunfos no Ma-
labar, o levou para os clauftros religiosos, aonde acabou
santamente; chamando-lhe com razio o Abbade Barbosa
Exemplar de proesas militares , e de acgies virtyosas. (3)
Este pois vio aquelle Mappa nas mesmas mios do Infan-
te, e assim o asseverou como testemunha ocular a Anto-
nio Galvao. (4) : '

Deste ultimo j4 nés acima dissemos, que homem era; .
e quio digno de f¢; e este attesta expressamente de assim
lho ter ouvido ; confirmando-se a verdade desta assergdo.
até com a singularidade de ser o mesmo Tavares , sewuefs.e,
Testamenteiro, o editor da mesma obra dos seus des
brimentos , em que se acha esta memoria ; que por is0
mesmo vem este testemunho a ser, ndo j4 simples depoime
to d’ ouvida de Galvao, mas sim ocular do mesmo.Ta-
vares, que publicando aquella obra, e ndo retractando
ou impugnando aquelle facto, fez sua a allegagio, que ' v /¥
delle fizera aquelle Author. (§) Esta noticia do Mappa

con-

(1) Eur. Port, Tom, 1. P.IV. C. Lk b, 114, ;

(8) Veja-se Antonio Galvio no T.atade dos Descobtimentos p, 22,
(3) Biblioth, Lusit Tom. II. pag. 271. .

(4) No mesmo Tratado de Galvdo.

(s) FEis-aqui o lugsr de Galido: « Francisco de Scusa Tavarey
me disse, que no anno de §28 o Infante T Fernando lhe mos=~
tréta hum Mappa, que ¢e achdra ro Cartorio d'Alcobaga, que ha~
via mais de c¢ento e vinte annos que era feito, o qual tinha to-
da a navegagdo da India, com o Cabo da Bra Esperanca, como
os d"agora (no Tratado dos Descobrimentos antigos ¢ modernes

pag: 22.) »

oYy
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continuoy em tradigdo nas obras de Cordeiro , ¢ de Fa-
via. (1)

Ignoramos se estes Mappas erdo originaes, ou copias;
¢ aonde fordo delineados; e por quem; o que parece he,
que ndo ¢rdo copia hum do outro, pois que ndo combi-
nio entre si em ambas as demarcagBes; e demais, feita a
conta , o de Alcobaga existia jd em 1408, e por tanto he
anterior muitos annos aa do Infante D. Pedro, que sé po-
dia vir com elle a Portugal em 1438, quando se resti-
tuio a este Reino, e teria sido talvez feito muito actes;
e por isso nio podia ter sido copiado do que trouxe o
Infante : igualmeme nem este podia ser copia, que se ti-
rasse do de Alcobaca, pois que consta que o trouxera o In-
. fante de fora, tendo-o adquirido em suas peregrinagdes. (2)

Suspeitimos em outro tempo, que o Mappamundo
de Alcoba;a seria 0 que havia FEE(:O o famoso Cosmogra-
fo Fr. Mauro, Monge Camaldulense do Mosteiro de Sdo
Miguel de Murano junto a Veneza, e lhe féra encomen-
dado em 1457 por ordem da nossa Corte, e remettido 2
Lisboa por Estevio Trevizano, ou Tervigiani , que cor-
reo com as despezas, do que adiante fallaremos; seguin-
do nisto. o dito de Marcos Foscarini, Doge que foi de
Veneza, na Litteratara Veneziana no Livro da Historia
Forasteira em a nota num. 273 pag. 420, € a M, d’Ause
de Villoison no Extracto da sua Carta ao Conde Carli,
tom, 11. das Cartas Americ. pag. §21. Com tudo o Ma

a de Fr. Mauro foi remettido em 1459 , como consta da
elagdo do estado das rendas e despezas daquelle Mostei-
ro, que he da mdo de Maffei Girard, Abbade, que delle

foi; (3) por tanto nio podia ser o de Alcobaga , porque
: - ain-

(1) Differein estes doiz de Galvie em fazerem .o Muppa atoda mais
antigo , porque Cordeira © pde 170 anuos antes, isto he, em 1348 ;
e Faria em 1380,

(2) Donde se ha de corrigir o peasamento de Cordeire, que en-
tendeo que o Mappa de Alcobaga devia ser copia do outro do'In-
fante D. Pedro, :

{3) Existe ainda oo Cartario daquelle Mosteiro, Cart. jo8. t. ms.
pum, 223 , referido pelo mesmo-Foscarini em a gobredita nota num. 27.
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ainda que este foi visto em 1528, todavia dizia-se feitd
cento € vinte annos antes, isto he em 1408 , segundo re-
fere Antonio Galvdo, e assim muito anterior ao de Fr.
Mauro, salvo se ha engano na conta da antiguidade do
de Alcobaga. ' :

CAPITULO IL

Demarcagbes singulares que bavia nos dois Mappas.

O Marra do Infante D. Pedro tinha delincado todo
0 ambito da Terra;, o Cabo da Boa Esperan¢a com a de-
nominagdo de Fronteira de Africa, ¢ tambem o Estrei-
to, que depois se chamou de Magalhdes, com a denomi-
nagio de Cola do Dragio: assim o referem os jd citados
Authores Antonio Galvio, (1) Gaspar Fructuoso, (2) o
Padre Cordeiro, \{i) ¢ Manoel de Faria. (4)

O segundo Mappa, que foi o que depois teve o In-
fante D. Fernando, pertencente ao Cartorio de Alcobaga,
continha a navegagia da India, tambem comyo Cabo da
Boa Esperanga : o que recontdo igualmente os mesmos
quatro Escritores nossos, que fallérdo do primeiro. (5)

He necessario confessar, que causa espanto a novidas
de de se acharem .entre nds, em huma semelhante epoca,
Mappas com as demarcagbes do Cabo da Boa Esperan-
¢a, ¢ do Estreito de Magalhdes; mas tambem se deve
assentar , segundo todo o bom discurso , que com cllas
screm extraordinarias e novas naquella idade, nem por

Tom, VIIIL - Nn © g

(1) No Tratado dos Dercobrimeniosr, Cap. 10, pag. z2.

(2) Na obra manusctipta Sandades da Terra, ( na Real Biblistheca
de Lisboa) :

(3) Na Histeria Insalana, Liv. IV, Cap. I pag. 97. .

(4) Na Enropa Portnzuesa, Tom, H, Tit, Il Cap. 1V,, e ng
Epitome P, HL. Cap. XIV. . !

{5) Nos lugares acima gitados,
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isso se hio de haver logo por cousa impossivel on in-
crivel , menos que n3o concorra huma razio sufficiente
e decisiva , que se opponha inteiramente ao facto : por
quanto nem se péde haver por impossivel naquelles tem-
pos, postos os mesmos dados e circumstancias, o que se
vio que foi possivel em tempos posteriores ; nem se pdde
haver por inverosimil, o que, tendo possibilidade de se fa-
zer, se acha attestado por pessoas fidedignas, que se fez.
Reduz-se pois a questio ou prcblema a saber se
erdo possiveis e verosimeis naquelle tempo as sobreditas
demarcagBes daquelles Mappas; e no caso que o fossem,
se a navegagio Portugueza ficou com isso perdendo algu-
ma parte da sua originalidade? Seja-nos dade correr hum
pouco com a.penna sobre este assumpto, com a liberda-
de, que pedem as indagagBes liberaes e scientificas, sem
2 mais leve offensa das opinides de homens sabios, e mui-
to mais instruidos do que nds, que se n3o ajustem com
4 nossa mancira de pensar ; as quaes sempre profunda-
mente respeitaremos, ainda quando as nilo sigamos.
Como esta materia he bastante vasta, e merece ser
tratada com alguma extensio, fallaremos por .ora tio s6-
mente no que diz respeito 4 demarcagio do Cabo da Boa
Esperanga , que tem hum ncxo mais immediato com a His~
toria de Portugal.

CAPITULO IIL

' Da verosimilbanga ow veracidade dos dois Mappas pele
exemplo de outros semelbantes fora do Reino

OFFERECE; como diziamos , razdo de duvidar da awn-
tenticidade, ou veracidade destes Mappas a notavel de-
marcagio que se achava nelles do Promontorio, que se’
chamou Cabo das Tormentas, e depois da Boa Esperan-

Ga, ¢ isto antes dos famosos descobrimentos de Bartho-
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Jomeo Dias , € de Vasco da Gama; porém n3o era sdmens
te nelles que este Cabo estava demarcado: he hoje reco-
nhecida a existencia de outros Mappas e Planisferios, acha-
dos em outras partes, € anteriores ou COevos cOm OS nOs-
sos, ¢ a elles semelhantes. Nds os registaremos individual-
mente , para que a existencia e genuidade de huns, faga
acreditar a existencia. ¢ genuidade dos outros, e dissipar
a idéa de singularidade , e toda a estranheza e suspeigio
que della vinha, Si3o quatro os Mappas ou Planisferios,
que se podem apresentar para exemplo. -

O primeiro he o Planisferio do Venesiano Marin Sa-
nudo , ou Sanuto, chamado Torselio (que escreveo das
praticas maritimas anteriores ao Seculo xiv. ) feito pelos
anhos pouco mais cu menos de 1300, que vemn inserto
no principio da sua obra intitulada Liber secretoram fi-
deliuin Crucis , que se segue a outra Gesta Dei per Fran-
cos, da Colleccdo de Bongarfio no Tom. L.: nelle se vé
aquella ponta, e extremo Promontorio de Africa, e a cir-
cumferencia maritima do Continente pela juncgdo do Mar
Atlantico com o Mar Indico.

O segundo monumento "he o outro famoso Mappa ,
ou Planisferio, que se conserva ainda hoje em o Mostei-
ro de S. Miguel de Murano, da Ordem dos Camaldulen-
ses, junto a Veneza; que parece ser de 1330, e se dizia
ser copia de hum primeiro de Marco Polo. Este Mappa
he o mesmo, de que falla Jodo Baptista Ramusio, Escri-
tor do Seculo xvi. , nas suas Declaragdes sobre os livros
do mesmo Marco Polo. Elle attesta, que sendo mogo, .
ouvira muitas vezes ao douto Paulo Orlandino de Floren-
ca , excellente Cosmografo, e muito seu amigo, que era
Prior do Mosteiro de S. Miguel de Murano , contar al-
gumas cousas singulares de Marco Polo, ouvidas aos seus
Frades velhos; e entre estas a d’aquelle Mappa antigo,
delineado em carta de pergaminho, o qual primeiro fbra
de hum antigo converso daquelle Mosteiro, que sobrema-
neira se deleitava com os estudos da Cosmografia ; ¢ fora
exactamente copiado de huma bellissima e antiga Carta

Nn ii . ma-
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maritima, ¢ de hum Mappamundo , que havido trazido
de Cathaio os viajantes Marco Polo, e seu pai; o qual
sendo confrontado com as cousas que © primeiro destes
escreveo nos seus livros das Viajens, se achou que com-
binava em tudo com ellas; e accrescenta, que este Map
pa existia ainda em seus dias, e se mostrava aos forastei-
0§ curiosos, entre as muitas outras pegas de raridade que
hido ver naquella casa.

Neste Mappa assevera Ramusio ¢« que se continhao
s» muitas cousas singulares, n3o sabidas ainda entio, e
» pelo menos dos antigos como erdo as partes para o
» Antartico, que Prolomeo e todos os outros Cosmogra-
2 fos fazido terra incognita, e sem mar; e que neste Map-
» pa de Murano, feito havia tantos annos, se via o mar
s cercando, a Africa; e que se podia navegar para o poen-
» te, e que no tempo de Marco Polo se sabia jd, que
»» dquelle Cabo se ndo tinha dado algum nome, qual de
»» pois lhe derfio os Portuguezes por 15c0, chamando-lhe
12 Cabo -da Boa Esperanga; e que alli se via perto a llha
3 de Magastor, ou de S. Lourengo, e a de Zinzibar. (1)

Depois do antigo testemunho de Ramusio , assentemos

aqui

(1) Pomos aqui o lugar nriginal de Ramusio , por mais auvthori-
23t o que dizemos: « Vi si comprendopo per ¢id di molto belle et
» dizgne particulariti, non sepute anchora, ne conoscinte, meno dagli
sntiche. .. Verso I"Antartico, que Tolemeo et wulti gli aleri Cos=
mografi mettona terra incognita, senza mari : in questo di 8o
Michele di Murano, gia tanti anni fatto, si vede ch'el mare cir-
conda I'Africa, et che vi st puo navicare verso panente ; il che
al tempo di Messer Marco si sapeva ancher., che aguel Capo non
vi sia posto nome alcuno , qual fu per Portughesi poi a nosti
tempi anno 1500 chiamato di Buona Speranza. Vi si vede appresso
Ylsala di Magaster, hora detta di San Lorenzo, et quella di Zin-
zibat : della quali Messer Marco parta ne Capitoli 35 et 36 del
terza libro et molte altre particularitd nelli nomi deli'Isote Oriens
tali, che depoi per Portugheusi a temipi nostri sovo stati scoper
» te, » {Dichiaratione dateuni Luwegi ne 1ibei di Marco Polo fol 17
§. Resta ch’io dica anchwia Vem na Fspusitione di M, Gio Batrista
Ramusio no principio do segundo volume da Colleccio das Navega-
goexy ¢ Viagens.)

Y YW e Y Y
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aqui 0 d¢ hum moderno, Domingos Alberto Azuni, dou-
to Escritor do Direito Maritimo e da Bussola, que vio
o mesmo Mappa : elle assevera tambem , que nelle se
achava « a ponta de Africa, representada em férma de
»» huma Ilha separada do Contitente, como por hum gran-
» de rio, com o nome do Diabo.» (1)

O terceiro monumento he o Planisferio de 1436 con.
servado na Bibliotheca de S. Marcos de Veneza; no qual
se acha demarcado o mesmo Promontorio. Formaleoni o
publicou no seu Ensaye sobre a antiga Nautica dos Vene-
zfanos : ndo podémos ver esta obra, mas della falla e at-
testa o douto Marcos Foscarini, Doge de Veneza, na sua
Litteratura Veneziani pag. 437. Este he o mesmo, que
vio Mr. d’Anse Willoison , Membro da Academia Real
das Inscripges e Bellas Letras de Paris, no manuscripto
num, 76 daquella Bibliotheca , composto de dez folhas,
¢ desenhado com muita cxacgio por Andre Biancho de
Veneza. ( Extracto de sna Carta em o Tom, 1I. das Car-
tas Americanas de D. Jodo Rinaldi Condi Carli) Este
Plunisferio he tambem o mesmo, que diz Domingos Al-
berto Azuni existir no Thesouro de S. Marco de Vene-
za, (Dissert. sobre a Origem da Bussola. Paris 1806, Art.
NI. pag. 88.) Lésc na primeira pagina o nome de sen
Author , e a data do anno em que foi feito , com es-
tas palavras : Awdreas Biancho de Venetiis me fecit
MCCCCXXXVL (2) :

O

(1) Dissert, sur I'origine de la Bussole. Paris 1805 Arm.IIL p. o6
¢ 70.

(2) He de advertir que M. Willoison nota nelle, nio o Promon-
torio, inas sémente a kha Antilia, como cousa que mais o espan=
tou , & isto por ser terra da America, de que sempre corigo pot
certo, que foi Colom iwuites annos depois o seu primeiro descobri-
dor; ndo se admireu porém da demarcagin do Promontorio de Afri-,
¢z, porque por ventura pelas noticias que teria dos Vepezianos, on
de seus Planisferios , @ baveria por descubewto e jd sabido, e por.
isso delle ndo fillou. Com tudo Foscarini muito antes de Willvison -
© notou come demarcado naquelle Mappa.
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O quarto monumento he o outro grande Planisfeda
de 1449, feito pelo insigne Cosmografo Fr. Mauro, Ca-
maldulense do Convento de S. Miguel de Murano de Ve.
neza, que ainda se conserva na sua Bibliotheca: nelle s
diz estar sinalada ndo s4 a Costa da Ethiopia Occiden
tal, e ainda mais exactamente do que nas Taboas de Pro-
lomeo, conformando-se mais com a posigio daquella Cos-
ta ao que della disserdo os nossos navegadores, mas tam-
bem o Cabo da Boa Esperanga, que alli se chama Cabo
de Satanaz ou do Diabo, e a llha de Madagascar; e is-
to antes do nosso descobrimento, como se vé do anno:
o qual Planisferio contém varias noticias,- que acompanhio
a cada huma das suas folhas. Attesta delle, e de sua de-
marcagio o jd cirado Foscarini, testemunha ocular, na Lir-
teratura Veneziana , na Historia Forasieira Liv. IV, pag
419 , 1O Texto e nas Notas. (1)

[ & Se

it ) Dizemos, que no Planisferio vem a Ethiopia Occidental, por-
|.é assim o attesta o mesmo Foscarini, que o vio, ¢ ndo Ovicatal,
€6mo por equivocagin se escreveo na Carta de M. d'Ansse de Willoisen,
extractada no fim do Tum I, das Cartasr Americanas do Conde Carli,

Dizemos tambem , que parece gue se conformou com ax noticiss
dos descobrinentos que os nossos )d tinhie feito, porque de Fos-
carini se colbe, que trazia lugares , que jd entdo se achavio descu-
bertos por nossas navegagoes. E por certo que jd4 naquella Carta po-
difo vic demarcadas terras de nossos descobrimentos, que comegarin
en 1413 ; assim como jé vem na Carta tnaritima do Malhorquino
Gabriel de Valseca de 1449 tedos os que se tinhdo até entip feito

elo nosso Infante, do que jd falldmos em nossa Memaria scbre os
athematicas de Portugsl.

Outro Planisferio a este semelhante, e com a mesma demarca-
cio formou o mesmo Fr. Mauro por ordein do Se. Rel D. Affon-
go V. (e udo IV, como alguns escrevério ) provavelmente g instan-
cias do Infante D, Henrique , o qual foi remettido a Lisboa em 1459
por Estevio Trevisano, que foi o que correo com a despeza da
obra, do que se faz mengdo no Livro em folio do Registo do mes-
mo Conventn de Murann, em que se acha desde 1457 2 conta no-
tada pels leera de Maffei Gerardo , Abbade desde 1448, e depois
Patriarca de Veneza .em 1466, e Cardeal em 1489. Donde fario dois
ot Plapisferios de Fr. Mauwro ; o primeiro, que ainda existe na Bi-
bliotheca do Convento de S. Miguel de Murano, e o segundo, que
glls foz pata a nossa Corte,
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Se pois em Veneza existido, desde os annos de 1300
até 1449 , Mappas e Planisferios com demarcagdes da ex-
trema ponta, ou Promontorio de Africa, como estes que
temos allegado, e talvez outros; que muito he que hou-
vessem alguns semelhantes em Portugal por 1408, em que
se diz -existia o de Alcobaga ; e por 1438, em que o In-
fante se recolheo 2 este Reino: fossem elles vindos, como
parece , daquelle paiz , com o qual tinhamos entie mui
grande trato de Commercio maritimo, fossem havidos de
outras partes ? A correspondencia , ti)ue entdo tinhdo os Mos-
teiros das Ordens Monachaes de Portugal com os da Ita-
lia, e particularmente de Veneza, cujos naturaes. frequens
tavio muito estes Reinos, podia bem abrir caminho.4 ac-
quisi¢do daquelles Mappas, De tudo isto pois se vé, que
sendo o primeiro documente de 1300 pouco mais ou me-
nos, o segundo de Marco Polo de 1380, o terceiro de
1436, e o quarto de 1449, (sem se fallar da suda copia
de 1458 ou 1459 ) veio consequentemente a haver algum
conhecimento daquelle fameso Promontorio Austral de Afvi-
ca muito antes do descobrimento de Bartholomeo Dias em.¢ 2
1486, e da passagem do Gama em 1497. © Ve

Se pois a critica ndo tem fundamento bastante pard
condemnar como apocryfos rodos-estes documentes, sdih/jiie
cahir em hum intoleravel scepticismo ; e se por curra par-
te temos provas irrefragavels em abono da originalidade
dos nossos descobrimentos , examinemos como estes dois
factos, que 4 primeira vista parecem contiadictorios, pd-
dem com tudo conciliar-se, ou (o que he o mesmo) como
0 Cabo da Boa Esperanga podia vir gemarcado nestes Map-
pas antes de elle realmente se haver descoberto.

CA-

Dasee segundo faz tanbem memoria Foscarini na Litteratura Ve-
neviene pag. 419: D. Joio Rinaldi Conde Carit no Tom. II. das
suas Carfas Americanas. Cart. XLILL. pag. 341, 343, sonde jd re-
mette para © Tomo IIL da suz oome das Divedes de Iialia
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CAPITULO 1V.

Da possibilidade dos meios gque haveria para se formar
@ demarcagio do Cabo da Boa Esperanca mos doig
Mappas. ;

OS Geograros da Antiguidade dividirio-se em duas
opinides a respeito da configuragio do Oceano Athlanti-
co: huns com Hipparco de Nicea reputavio (como dire-
mos em outro lu%ar) est¢ grande ajuntamento de Aguas sem
communicagio alguma com os outros Mares, e fgurmando
hum grande lago. Outros porém (e em muito maior nu-
mero ) adoptirio o systema da junccio do Mar Atlantico
com o Indico, e a circumferencia maritima da Africa. Estes
com effeito forio os sentimentos dos que abragdrio a opi-
nido da immensidade e unidade do ?)ceano , como Ero-
+ doto, (1) Crates, (2) Eratosthenes, (3) Arato, (4) Clean-
thes, (5) Possidonio, {6) Cleomedes, (7) Arriano, (8)
Strabdo, (9) Mela, (10) Macrobio, (11) e Santo Isi-
doro, (12) - : _
Mais facilmente podia assim imaginar quem tivesse
lido particularmente o Periplo do Mar Erithreo, aonde

tratando-se dos tres Cabos, ou Promontorios Septemtrionaes
da

(i) Lib. 1V, Melpomene. :

(2) Elementa Astror. de Gemino Cap. 13 na Uranologia pag. 314
¢ em Strabie Lib, L n. 31, . :

(i) Em Strabio Lib. XVIL pag. 8aj.

(4) Phzaoomn. v. 537. _ )

(s) Elemene, Astror. de Gemino pag. 19 na Uranolog. pag. 1.

(%) Em Strabido. -

(7) Meteor. Liba L paz. 331, . —

(8) Periplo ateribuide a Arriano,

(o) Lib. L pag. 33, ¢ 343 Lib. IL, pag. 150 : e Lib. XVII. pag. 825
- (10) De situ orbis Lib. 1I. Cap. 9. pag. 15.

(11) Somn. Scipion Lib.. 2. Cap. 9. pag. 150,

{12) Origia, Lib, XIY. Cap. 5.
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da Africa Oriental ; que erdo o dos Apomatas {hoje Guar-
dafui ) 4 entrada do Mar Roxo; o Rapho junto de Me-
linde; e o Prasso (hoje o Cabo Delgado); se dizia, que
junto deste ultimo voltava a Costa para Qeste, cercan-
do-a 0 Oceano pelo Meio-Dia,. e formando -hym mesmo
mar com o Mar Occidental, . - = .- : :
Se pois o Oceano cercava a grande Peninsula da
Africa, e a Costa Orient:] desta volrava para Oeste, ha-
via necessariamente terminar em huma frente mais ou me-
nos extensa; € ainda que se n3o podesse entdo dizer pro:
priamente qual fosse a sua configuragdo , devia parccer
provavel que fosse em ponta, pela an'jogia da configura-
iﬁo das outras Peninsulas, (1) pela acgio das Aguas so-
re o continente que separava.os dois mares, € finalmen=
te pela Costa que cada vez se recolhia mais para o Sul.
Esta conjectura adquirio. ainda, maior consistencia
quando os lados Oriental, e Occidental da Africa fordo
mais conhecidos. Em quanto a0 Oriental , he hoje vonstan-
te que os Asiaticos ; e maiormente os Chins, Persios, Ma~
layos, e Arabes Indiaticos costumavdo navegar por elle,
alcangando assim noticias mais individuaes da sua direc-
5o, as quaes podido bem commuynicar aos Europeos ; prin-
tipalmente nos-tempos das Cruzadas, e expadigbes para a
Asia; onde a gyerrar, e a curiosidade levou muita gente,
e déo occasido. a famozas viajens nos tres Seculos xr., XIr.,
e xie (2) He ao menos certo, que-entao foi frequente a
navegacio de muitos navios, € miarinheiros de Franga,
Genoya ; Piza, ¢ Venera, gire ajravessdrdo o, Mediterraneo.
¢ 0 Archipelago para a Palestina, ¢ que esta communis
Tom. VIIL - Qo o ca-

(1) Taes como a grande Peninsula-da India, a da Aurea Chersos
neso, os, differentes Promentorios do Peloponnesso, a Chessoneso de
Thragia, a ltaliz , e muitas ontras. ’ i

(2} Taes como as que fizerdo Beijamim de Tudella, Jofio de Plan ;.
Carpin, N. Assitin, Guilberme de Rubruquir , Marco Polo, cu Pau-
lo Veaeto , Hayton Armenio, Joio de Mandeville, Antenio Conti,

_© outros que corrérdo temas de Asia e Afticy, N

R
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cagdo entre os Europeos, e os Orientaes subministrou no-
vos, e importantes conhecimentos da Navegagio.

Os Povos porém, que podido dar mais exacta relagio
desta Costa Oriental , erdio os Mouros, que por tanto tem-
po fordo senhores exclusivos do seu commercio, e que alli
achdmos ji estabelecidos em todos os Portos e Ilhas prin-
cipaes, comegando de Gofalla. Navegavio estes Mouros até
dquella Cidade, e ainda mesmo ate ao Cabo das Corren-
tes, sem que se abalancassem 2 mais, pois, como diz Bar-
v08, (1) ndo ousavio commerter o descobrimento da ter-
ra, que jaz ao Poente do Cabo das Correntes, posto que
muito o desejassem , como elles confessavio; sendo causa
disto navegarem aquelles Mouros da Costa de Zangue-
bar «cem ndos, e zambucos coseitos com cairo, sem se-
% rem pregadigas ao modo das nossas, pera poderem so-
» frer o impeto dos mares frios da terra do Cabo da Boa
s Esperangas» O mesmo-se 1é em Marco Polo noLiv. L
Cap. 16, a respeito das ndos de Ormuz, onde d4 2 mes-
ma razdo, como se pdde ver em Ramusio vol. 2.

Ora estas navegagdes dos Mouros, que ndo passavio
do Cabo das correntes « pela experiencia que j4 tinhdo em
» algumas ndos perdidas, que se esgarravio contra aquel-
» [a parte do Oceano Occidental»s (2) podia talvez dar-
Ihe indicios de que alli terminava o territorio Africano; ¢
tanto mais, que alguns marinheiros que escapassem destes
naufragios , podido dar noticias do modo por que a Costa
se¢ recothe até 4 Bahia de Lourengo Marques, que real-
mente he tal, que 2 outros ainda mais peritos podia cav-
82r O Mesmo engano.

Que os Europeos reccbessem estas nogbes dos Mou-
res, he facil de provar; porque sendo estes os que trazido
todas as mercadorias Indianas, e da Costa Oriental de
Africa pelo Mar Roxo, e escala de Alexandria, era alli
que os Venezianos as recebido, e procuravio todas as ma-
neiras de se instruir a respeito dos Paizes d’onde ellas vi-

nhio;

() Barros Decad, 1,* Liv. 8, Cap, 4.
(3) Barros ibide - -
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nhio; o que he tanto mais verosimil, que nas mios destes

. Venezianos he que se achdrdo quasi todos aquelles primei-

ros Mappas, com demarcagBes semelhantes 4s dos dois Por-
tuguezes , que provavelmente tambem de 14 vierdo; sendo
estas tiradas das informagBes daquelles commerciantes Mou-
ros , que s6 lhas podido dar do destricto até onde tinhzo
penetrado. )

Para tornar de todo evidente, que as demarcagBes des-
tes Mappas ndo podido passar muito adiaante do dito Ca-
bo das Correntes, o qual se devia entdo reputar nos confins .
da Africa, examinemos as inscripgBes de cada hum delles,
¢ seja o primeiro o do Infante D. Pedro. Tinha este debu-
Xxado hum Cabo com a depominagdo de Fromteira d'Afri-
€4 mas a palavra Fronteira he synonima de limite, e por
<onseguinte ndo se podia determinar por hum modo mais
-vago os confins de huma Regido, do%:e dando-lhe aquel-
le nome; pois tanto se péde chamar Fronteira d’Africa o
Cabo da Boa Esperanga, como Fronteira da Europa a Cos-
ta de Portugal e Galliza. ; Nao parece pois este nome pos-
.to por quem absolutamente ignorava que cousa era o Ca-
bo de Africa, e tragava. conjecturalmente a extremidade
daquella Regido? : :

No Planisferio de 1380 de Marco Polo vé-se o mar
cercando a Africa, a cuja extremidade segundo Ramusio,
ainda se ndo tinha posto nome algum; e proxima-a esta
«estava a Itha de Magastor, e a de Zinzibar. Se pois Ma-
.dagascar, e Zinzibar estaviio perto desta supposta extremi-
daﬁe de Africa, he claro que nunca isto se podia enten-
.der do Cabo da Boa Esperanga, que dista algumas 400
legoas desta Ilha, e cousa de 200 daquella ; mas com mais
razio se podia referir ao Cabo das Correntes, € suas vizi-
nhangas, que com effeito estdo proximas, e defronte da
mesma Ilha de Madagascar,

O que Azuni diz a este respeito corrobora a nossa
assergdo. A ponta da Africa, segundo elle, estava separa-’
da do Continente, em férma de Ilha, pelo grande rio do
Diabo; e no Planisferio de Fr. Mauro tambem se v& hum

Og ii - Cas
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Cabo com o nome de Cabo de Satanaz, e a llha de Ma-
fastor: o que prova que esta Ilha er2a a mesma de que
alla o douto Ttaliano, pois ainda se ndo conheceo outra,
mais ao Sul daquelles mares, Isto posto, fica obvio o mo-
tivo da denominagio do Rio de Satanaz que a separa do
Continente,, o qual ndo poéde ‘ser outra cousa senfo o Ca-
nal de Mossambique ( bastante estreiro na sva embocade
ra entre o Cabo de Santo André, e a Costa sua frontel-
ra) e que pela rapidez das suas aguas, e frequentes desas-
tres que occasionava dava bastantes motivos para aquelle
nome , como se péde ver em Barros Decada 1.7 L. 8. ¢, 4

De quanto aré aqui temos dito se colhe, que basta-
" ¥ao as noticias da Costa Oriental da Africa para dar no-
¢Oes, ainda que pouco exactas, do Cabo da Boa Esperan-
¢1, e para este vir demarcado conjecturalmente nas Car-
tas daquelles tempos': adiantemos agora em nossa carrei-
ra, € mostremos como 2 configuragio da Africa podia
Yambem vir por noticias, ou raciocinios fundados nas via-
Jens dos Europeos ao longo da sua Costa Occidental.:
' Com effeito achamos que pelos mares da Costa Oc-
cidental , nos ultimos tempos anteriores 4s nossas empre-
zas, navegirio os Guipuzcoanos e Biscainhos, no Reinade
de Henrique III. de Castella, e descobririo em o anno
de 1393 as lhas Canarias, que parece fordo as Fortuna-
tas dos Antigos, e as primeiras que se achdrio fdra das
volumnas de Hercules; e que o Biscainho Alonso de Mu-
gica em companhia de Pedro, ou Miguel. Andaluz, ou So-
riano, acabou a sua conquista. (1) Achamos tambem que
os Povos que sahirdo do centro da Norwegia, ou Scandi-
navia, e que se estabelecériio na Normandia, e principal-
mente em Dieppa, ou Dieppe (fazendo mais de hum seculo
antes de nds viajens sobre as costas de Hespanha, ¢ ow-
tras maiores que as dos mais Povos maritimos) passirdo em

1346 a costear, pelo Mar Atlantico, huma parte do Con-
tinente Occidenta{]da Africa, até chegarem, na opinido de

: .. Huet,

(1) dendo nas Antiguidades de Cantabria, ¢ Ozaeta na Cantabria
vindicuiz pag. 59. 3 ;
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Huet e de Murillo, a fazer estabelecimentos em Guiné,
<dando nomes Francezes a2 alguns de seus lugares. (1)

Se pois cstas nayegagdes dos Dieppezes se extendério
até 4 Costa de Guiné, o que nos ndo parece improvavel,
bem havido de saber quanto naquella altura se retrahe a
Costa Occidental de Africa; e estas noticias juntas com
as outras de que fallimos precedentemente , devido fazer
conhecer quasi com evidencia', que os dois lados daquella
Peninsula , aproximando-se na sua direcgdo cada vez mais
hum do outro, havido neccssariamente vir a encontrar-se,
formando aquelle grande Cabo.

He talvez por estes, ou outros semelhantes motivos

e Pero da Covilham na carta que escreveo ao Sr. Rei
%. Jodo 1I. ndo achava impraticavel a circumnavegagio
da Africa; assim que entre as informagbes que lhe diri-
gia accrescentava «cque Se poderia bem navegar pela sua
23 Costa e mares de Guiné, vindo demandar a Costa de
s Cofala, em que elle tambem féra, on huma grande Ilha
9 a que os Mouros chamZo a Ilha da Lua, que dizifo
» que tinha trezentas legoas de costa, ¢ que de cada hu-
»3 ma destas terras se¢ poderia tomar a Costa de Cali-
» cut.» (2) :

Mas certamente nio er3o necessarias tantas evidencias
aos Geografos do xiv. e xv. Seculo: outras maiores luzes
tinhdio sem duvida as do Xvi e XviL, e a pezar disso
-grande parte dos seus Mappas he hypotetica, e mesmo
ideal, A California tem figurado humas vezes de llha, ou-

: tras

€1) Huet na Histeria do Cem, ¢ Naveg. Murillo Geogra, pag. 182. Péde
Jér-se sobre isto Mr. de Francheville na Histeria da Compenhio’ das Ina=
diat , impressa em Paris em 1738, e va Dissertagio em que falla da
Navegagic de Tarscis no Tom. XVIL das Meamoriar da Academia das
Bellas Letras de Beelim do anno de 1761, ¢ Court de Gibelim no
Mando Primitive Tom. VIIE ant. 5. z

(2} Francisco Alvares na Hist. do Preste, ¢ Castanheda. Deve no-
tar-se que Pedro da Covilham ndo conhecia outra terra além de Go-
fala, e de Madagascar (liha da Lua)j por isso aconselhando por alli
a_passagem .para.a India ., -mostra que julgava perto o Cabo da Baa
Esperanca: o que confiuua a nossa opinido. ¢
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outras de Peninsula ; e muito tempo se reputou que a Costa
da Awmerica terminava pouco acima daquella latitude, até
que os descobrimentos do Capitdo Cook a estendério pelo
menos aos 72 grios ; as terras Austraes apparecério e desap-
parecério das Cartas Geograficas; o Estrejto de Anian foi
demarcado em- diversos lugares, e sempre hypoteticamen-
te até a0s nossos dias: em fim he necessario nio ter co-
nhecimento algum da Geografia antiga, para desconhecer
quanto as suas demarcagBes erdo ideaes. (1)

Para remate deste Capitulo faremos huma reflexio , que
nos parece }I:Jrogil-ia para acclarar o que nelle deixamos escrito.
O Infante D. Henrique , perito nas Sciencias Mathematicas
e Cosmograficas , presidindo a huma assembléa de doutos,
Jjuntos em Sagres para promover o progresso destes estudos,
o . € dasua pritica em a navegagio, meditando tudo o que
=ity os Antigos tinhZo escrito a este respeito; nio era pessoa
. 1que se deixasse seduzir sem alguns motivos, e que tentas-
“$99huma empreza tdo despendiosa e arriscada), e isso com
?Eﬁto affinco , sem ter huma quasi certeza do seu feliz resul-
{tado; e nada lhe podia dar este conhecimento sendo as ra-
zes e authoridades que deixamos ponderadas, as quaes
fazido huma especie de tradigio, que ndo se achando es-
crita em os Livros, s6 poderi3o vir ao seu conhecimento

pelos modos- que acabamos de indicar, - CA

- (1) Cousa semelhante lembrou ji a Jodo Rinalde Conde Carli a
respeito das demarcagbes das ultimzs llhas do Occeano para as Cos-
tas da America, que indicavio algumas Cartas e Roteiros que se
fazido em Veneza nos Seculos x1v. e xv.: porque lhe occarren que
ellas se terifo feito , ndo por conhecimentos reaes do local , mas sim
sobre as tradigSes dos antigos Hesperides. { Carfos Americ. 'Tom. 11..
-Carta 25 pag. 49.) Par trazermos 4 lembranga hum exemplo ou facto. *
antigo , que outra cousa forfo senfo tragos conjecturaes algumas das .
_posiges de terras, que se achio nos Mappas de Ptolomeo ? nac ten-
do elle {ou quem os ajuntou 4 sua Obra, ou a2 emendou) para as
demarcagies das terras que nunca vie, mais do que meras conjectu-
ras, ideadas talvez sobre vagas e incertas tradigdes ou noticies; sen-
do este bum dos motivos dos muitos erros que ov modernos Cos-
_ mografos thes tem notado, e particularm:nte o nosso Mathematico
Pero Nunes. : -
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CAPITULO V.

Resoluglo de duas Objecgbes contra a existencia e ve-
racidade destes Mappas.

DEvzmos ainda occupar-nos de dois reparos principaes,
que se podem levantar em geral contra a existencia e ve-
racidade dos dois Mappas, que até aqui havemos susten-
tado; isto he dois argumentos, ndo ja intrinsecos e tira-
dos das qualidades das mesmas demarcagdes delles, mas
extrinsecos , deduzidos da mancira com que se houve o In-
fante D. Henrique na sua expedi¢do, como se os nio co-
nhecesse , ¢ do silencio dos nossos Historiadores da India
a este respeito, do que agora fallaremos. -
Primeiramente pode dizer-se, que o Infante D. Hens
rique, a existirem semelhantes Mappas (e principalmente
o de D. Pedro seu irmdo, que n3o deixaria de lhe e
.communicado ) tomaria desde que elle appareceo ma,i__oy
ardor ¢ actividade no proseguimento do seu projecto ,Hlq"
que até entdo havia tido; e que isto porém foi muito@ab
revez , porque se observa, rastejando a historia do progres- @
so das viajens que se seguirdo, que erio ainda timidas e 7 7V
acanhadas as ordens e instrucgdes, que elle dava dalli em
diante para a continuagdo das expedigDes, e passagem do
Cabo Bojador; e que ainda depois deste vencido, se gas-
tou cousa de mais de oito annos para se descobrir a Cos- -
ta, que estd entre este Cabo, e o Cabo Branco, -
. Em verdade houve alguns periodos ou intervallos,
em que se trabalhou com menos energia no proseguimen-
to daquellas expedigBes; mas a causa ndo foi certamente”
a ignorancia daquelles Mappas, nem falta que tivesse o
Infante de noticias,, que o excitassem a maior esforgo;
outros fordo os verdadeiros. motivos, que assaz constio de
nossa Historia..
E quanto ao atrazamento que houve em vencer, e
c g mon=
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tar o Cabo Bojador, a causa principal foi o receio que o8
mareantes j4 tinhdo herdado dos passados, sobre os pe
rigos e difficuldades, que entdo se consideravio na sua pas-
sagem, que nenhum a ousava commetter ; porque Como
este Cabo, pelo dizer com os termos de Jodo de Barros,
»» comega de incurvar a terra de mui longe, e ao respecto
» da Costa, que atraz tinhdo descuberta , langa, e boja pe-
» ra aloeste perto de quarenta legoas (donde deste mui-
» to bojar lhe chamdrao Bojador ): era para elles cousa
» mui nova apartar-se do rumo que levavio, e seguir
»» outro. pera aloeste de tantas legoas. Principalmente Yor—
»» que no rosto do Cabo achavio huma restinga, que lan-
» gava pera o mesmo rumo d’aloeste, obra de seis le-
» Foas: onde por razdo das agoas, que alli correm naquel-
» le espago, o baixo as move de maneira, que parecem
»» saltar e ferver: a vista das quaes era a todos tao teme-
»» rosa, que nio ousavio de commetter; e mais quando
»» vido o baixo. O qual temor cegava a todos, pera n3o
»» entenderem que afastando-se do Cabo o espago de seis
» legoas, que occupava o baixo, podido passar alem: por-
» que como erdo costumados as navegagoens, que enrdo
»» fazido de Levante a Ponente, levando sempre a Costa na
»» mido por rumo d’agulha: n3o sabido cortar tio largo,
» gue salvassem o espago da restinga , somente com a vista
» do ferver destas aguas e baixo que achavdo, concebido
- 9 que o mar d’ali em diante era todo aparcellado. »» (1)
Em consequencia daquelle temor, havia nos primeiros
tempos difficuldade em achar pessozs habeis e animosas
para commetterem a execugdo daquella empreza. «c Era,
» (diz Barros) t3o assentado o temor desta passagem no
»» coragdo de todos, por herdarem esta opinido de seus
»» avds, que-com muito trabalho achava o Infante quem
»» nisso o quizesse servir.» (2) '
Ainda houve outra causa de estorvo, que foi a dos
ne-

(1) Decad. 1.* Liv. L Cap. 1L
(3) Dicad. LY Liv, 1, Cap. 1V,
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negocios interiores do Reino, e dos externos das guerras
de Africa; causa que aponta o mesmo Barros em geral.
» Todo estava posto (diz elle) na esperanga, que lhe o
»? esprito prometia, se proseguisse naquella empresa: da
22 qual algiias vezes desistia, porque os negocios do Rey-
s no, e as passagens que fez aos lugares de Africa, o
s» empediam a n2o levar o fio deste descobrimento tam
»» continuado, como elle desejava. » (1) -

Do retardamento da navegagio por causa das pertur-
bagdes interiores do Reino na menoridade do Senhor Rei
D, Affonso V. falla em particular Pedro de Maris. ¢« Dcs-
» te anno (diz elle) que he o de 1434 depois de se ha-
ss ver passado o Cabo Bojador, e ji 30 legoas alem del-
» le, ate 0 de 1439 ndo se fez cousa noravel neste desco-
»s brimento; porque o Infante o n3o mandava proseguir,
» como dezejava, pelas differengas e alteragdes, %e no
» Reino entdo havia, sobre a tutoria do Principe D. Af-
»s fonso, como adiante mais largo contarei: mas tanto
» que os negocios derdo lugar, ¢ no anno do Snr. mil e
» quatrocentos ¢ quarenta € hum, mandou o Infante hum
» navio, &c.» (2)

.+ QOutra causa bem sabida, que desalentou algum tan-
to a actividade de tdo uteis expedi¢Bes, de que fallio os
nossos Historiadores, foi a murmuragio e reprovagio que
entdo se fazia dellas. O Infante teve de combater, j4 os
emulos de seu merecimento, que davio ou por chimerica,

~ou por temeraria aquella empreza; j4 os falsos racioci-
nios ¢ timida prudencia dos mdos politicos, que a havido
por superior 4 for¢a natural do homem, e ao estado des-
te Reino, Elle tinha de vencer ainda mais a imbecilidade
do povo, sempre em extremos, e muitas vezes cégo, que
desabonava tamanhos esforgos e despezas, para levar os
bragos do Reino, e acabarem nos naufragios do mar, ou
Tom, VIII, Pp . . irem

(1) Dee, L2 Liv. I Cap. 1L
. (2) Maris Dialeges d: Varie Histeria Dial, TV. O mesmo ndtou o

moderne Escritor da Vida do Infante, Liv, 1L pag. 196 ¢ 197
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irem occupar paizes barbaros, estereis e sem proveito; o
que tudo era capaz de afrouxar no Infante a grandeza e
fortaleza de seu peito animoso, e de o fazer parar por
algum tempo nas suas tentativas,
Sobre isto pdde ler-se Jodo de Barros: nds sé pore-
" mos aqui huma parte do que elle escreveo, que baste pa~
ra con%rmar o que temog dito. ¢« Com o descobrimento
» (diz elle) destas duas lhas (Porto Santo, e Madeira)
»» comegou o Infante a se esforgar mais em seu principal
». intento, que era descobrir a terra de Guiné, por aver jd
»» doze annos que trabalhava nisso contra parecer de mui-
» tos; sem achar algum sinal pera satisfacgio daquelles,
»» que avifo este negocio por cousa sem fructo, e mui pe-
» rigoso a todolos, que andavdo nesta carreira. » (1)
Deixamos de trazer em consideragio as difficuldades
das immensas despezas, que era necessario fazer em semec-
lhantes expedigbes, para que nem sempre haveride promptos
meios e recursos: a estreiteza de huma Arte nascente, quab
entdo era a de navegar, curta e¢ acanhada nos seus pri-
meiros progressos , como o fordo todas as Artes; e ges—
provida ainda de grandes soccorros para as suas operagfes,
€ manobras: os temporaes, que com.forga de ventos con-
trarios saltavdo com Os mareantes , e de mares tio gros-
sos ¢ alevantados, que quasi lhes comido os mavios, ain-
da entjo pequenos, ou os arredavio da Costa,,ou os fa-
ziZo retroceder ¢ voltar: tudo isto bem claro esid, que
ndo podia deixar de retardar os passos daquella navegagio.
« Estas pois e outras razdes »» dillo-hemos em semma
com as palavras de Maris ¢« que 0o medo e carrancas de
y, €mpresa tio nova imprimia nos cora¢les dos hcmens,
» € as dilagdes e imposeibilidades, que doze annes havia,
» Cada dia sobrevinhio, trazido o Infante em notavel des-
: con-

(1) Dec, 1.2 Liv. L. Cap. 1V. no princip, Deve ler-se tado este Ca-
pitule , em que vem largamente o conceite, ¢ arrezoado, que farido
o qae murmuraviic do projecto do Infante. Sobre 0 que tambem ‘s¢
péde lér dos modernos Candide Lusitano va Vida do Infantc Id. Henr
rigue, Liv. 1L pag. 133 &, -

s
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y» confianga desi. Todas estas difficuldades (continia elle)
» mostrdrdo 4 magestade deste descobrimento , permittindo
Deos que tambem passasse pela Lei, que ordinariamen-
te guarda nas grandes coisas; dando-lhe principios mui
trabalhosos, e de grande admiragdo. E parece ser isto
tanto assim , que nem a authoridade. . . (dos antigos)
» nem todas as mais informagBes, que o Infante tomiva
» em Africa, e as conjecturas e considerafdcs ‘mathema-
» ticas em que totalmente se occupava, the derdo tanta
» ousadia e confianga, que podesse passar por tantos in-
y, Convenientes e resistencias, como sempre de novo a?a-
»» V3,9 (1) Nos mesmos pensamentos estava Jodo de Bar
ros,, a quem seguio Maris, quando sobre tamanha em-
preza langou €sta sentenga: ¢« E assi permittio (Deos) que
»» este descobrimento, pela magestade delle, passasse pela
» Lei que tem as grandes cousas; as quaes, ctlando s€
» querem mostrar a nés, tem huns principios trabalhosos, -
» € casos ndo pensados. s (2) -

Eis-aqui pois as cdusas verdadeiras do atrazamento
nas expedigdes do Infante, que nfo podia facilmente re-
mover sem embargo da sua actividade, e das idéas e co-
nhecimentos que elle tinha das Costas de Africa, e da
possibilidade da sua circumnavegagiio ; ou pela licio dos
antigos Gregos e Romanos, ou Ipela demarcagdo do Map-
pa do Infante seu irmio, e talvez do de Alcobaca; ou
por outras mais noticias que houve de diversas partes,

‘Resta a outra duvida, que tambem péde fazer lpezo
contra a existencia ou veracidade destes Mappas, qual he,
a ‘due se tira do silencio dos nossos dois grandes Histo-
riadores Jodo de Barros, e Damido de Goes, e de outros,
qué parece que ndo deixarido de ter noticia de documen-
tos t3o0 notaveis, e de fazer memoria delles. Com tudo a
este silencio oppdmos o que j4 temos notado, isto he, a
assergio expressa dos que virfo, ou falldrdo do de Alco-

Pp ii ba-

¥
»
n

-

»

{#) DBial. 1V. Cap. IV,
{2) Dec. 3.* Liv. I. Cap. 11,
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ba%a; e huma tradigdo antiga que corria, recolhida por
Galvio, e por outros dignos de igual credito, que depw
nhdo do que foi do Infante D. Pedro.
- E quanto ao primeiro, he necessario trazer 4 memo-
ria a regra geral da Critica, que quando hum ou outro
dos coetaneos deixou de fallar de hum facto, que outros
referirio, pem por isso se ha de entender logo, que o ne-
gou ; porque podia deixar de o contar ow por descuido,
ou gor malicia,, ou por ignorancia: donde o argumento,
tirado do silencio de Barros e de Goes ( coevos do facto
da existencia daquelle Mappa em 1528 ) he simplesmente
negativo, e nfo conclue necessariamente contra a attesta-
?a'o positiva e conforme de outros tambem coevos, como
ordo o Infante D. Fernando, Francisco de Sousa, Anto-
nio Galvio , e Gaspar Fructuoso. Quanto ao Mappa do
Infante D. Pedro, ndo sendo Barros, nem Goes, nem ne-
nhum outro dos que se poderido allegar, coevos ao Iafan-
te, mas hum Seculo mais modernos do que elle, menos
de valer o seu silencio contra a expressa narragio wa-
icional dos outros seus contemporaneos , como sio os
mesmos acima referidos Galvdo, e Fructuoso.

Se isto ndo basta § porque nio diremos que a noti-
cia do Mappa do Infante se escondéo 4 diligencia de Bar-
ros, ¢ de Damido de Goes? Nio fordo nossos passados,
antes delles, tZo curiosos de escrever as cousas de nosses
Artes, que lhes deixassem clarezas de tudo o que fizerio,
paraser conhecido dos vindouros: podia estar esquecida
esta noticia nos dias daquelles Escritores, como j4 emio
estavdo outras muitas, que pertenciio aos mesmos desco-
brimentos do Infante D. Henrique. j Sabemos néds hoje de
Barros, ou de Goes, ou de algum outro daquelles tem-

s todos os meios, de que o Infante se scrvio; todos os
instrumentos que inventou, ou aperfeigoou; todas as ope-
ragbes que elle fez? ; Quio escassas sGo as noticias, que
nos deixdrdo dos progressos das Artes do mar! ; E quio
Muitas as que se perdério com seus escritos, por que po-
deramos saber hoje muitas cousas ! .
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E por fallar particularmente de Barros §soube elle
por ventura, ou fallou do roteiro, que de seus descobri-
mentos havia feito, ou mandado fazer o mesmo Infante
D. Henrique, de que vio copia Fr. Luiz de Sousa na Cida-
de de Valencia de Aragdo? (1) ou ainda da Relagdo, que
delles escreveo Francisco Alcaforado, contemporaneo e
Escudeiro do mesmo Principe? (2) ou da Carta maritima
do Malhorquino Gabriel de Valseca, feita em 1439, em
?ue mui particularmente demarcou os descobrimentos do

nfante até 1438 , que dizem comprira depois Americo

Vespucio Florentino? (3) ¢Fallou elle do Mappa ou Pla-
nisferio de Fr. Paulo, encommendado por nossa Corte, e
a ella remettido , de que acima fizemos memoria ?

Ainda de cousas mais modernas do que aquellas,
ertencentes a nossos descobrimentos, vemos que elle nio
ez mengio alguma em suas Decadas: assim, que tratando

na 1." no Liv. I, Cap. V. da enviawra e despacho de
Pero da Covilhd, para ir por terra descobrir os Reinps
do Preste, nada disse do notavel Mappa-mundo, que lhe
déo o Sr. Rei D. Jodo II. perante o Sr. D. Manoel, en-
tio Duque de Béja; Mapga, (1ue foi feito em casa do Se-
cretario de Estado Pero de Alcagova, debaixo dos olkos
do famoso Licenciado Calgadilha, depois Bispo de Visco,
e dos Doutores Mestres Rodrigo, e Moyses, do que ndo
saberiamos hoje, se Castanheda, € mais individualmente
Francisco Alvares na Obra da Informaegdo das Terras do
Preste, o nio langassem em escriptura para memoria.

¢ Quantas outras noticias com effeito ndo faitirzo a
este grande Escritor de nossas Conquistas? Elle mesmo o
lamenta logo em o Cap. I. da sua L2 Decada, e ainda
em outra parte; porque chegando 4 narragio dos descobri-
~mentos das Ilhas, assevéra formalmente « que ndo trata

» ¢m

(1) Histoe. de 8. Domingos, P. L Liv. VL. Cap. 134. .

(2) Disto faz memoria D. Francisco Manoel na Epanafara Amo-
rOsa.

(3) Falla disto Antonio Raymundoe Pascal na Obra do Desccbri-
-mento de I'Aguya Nautica pag. 37.
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» em particalar das Ilhas de S, Thomé, de Anno-bom, e
» do Prinsepe, e de outros resgates de Ilhas, por nio ter
;» noticia , quando, e per que Capitdes fordo descuber-
5 tas.2 (1) A isto pdde accrescentar-se o que diz o' Li-
cenciado Manoel Correa nos Commentarios a Camaes
Cant. V. Est. 12.: « Quanto a0 tempo, em que esta Hha
(de 8. Thomé) se descobrisse, e quem fosse o author
deste descobrimento; ndo ha certeza, como tambem a
»» Nd0 ha de outras muitas coisas que acontecério no tem-
» po del Rey D. Affonso o Quinto, ou por falta e ne-
[ éligencia os Chronistas daquelle tempo, ou por se per-
erem e consumirem os rapeis e memorias daquella ida-
» de; fazendo o tempo nella seu officio, como em outras
»» costuma.» A respeito da Ilha Terceira j4 Cordeiro se
ueixava que se ndo sabia por quem, nem quando fora
escuberta: e das Ilhas de Cabo Verde, dizia clle em ge-
o ral que pouco se sabia, pelo pouco que dellas dizido os
Ssi antigos Chronistas Barros, e Goes, (2)
iy -1 Cahe agora a proposito langar aqui outra razio, por
arros , ainda quando tivesse inforinagio dos dois Map-
eograficos, deixaria de fallar delles no curso das suas
FApdcadas ; e he que por ventura re<ervaria esta materia pa-
A=%7# a Obra singular da Geografia Universal de toda o des-
" coberto, em que tratava do que pertencia 4 navegagio, e
mui largamente do Astrolabio, como elle diz na Dec. L
Liv. 1. Cap. L., e no Liv. IV. Cap. 1I. He de crer que
nesta obra, a que tantas vezes se remette,, € que com gran-
de falta e quebra de nossa Historia se perdeo, terido lu-
far estas noticias, com que bem ¢ devidamente podia for-
necer e ornar o seu Tratado; ou jd tambem na outra in-
. "

(1) Dec. I Liv. IN, fol. 33 ¥.

(z) Hist. Insul, Liv. VE pag. 241, ¢ Liv. IL pag-s7. O moder
no Escritor da Vida do Infante, Candido Lusitano, ¢ ou o Padre
Francizco José Freire, da illustire Congregacd, dn Oratorio ) noteu
a wmesma falta de noticias para fallar dos descobrimentos das libass
lameatando as poucas que se salvirdo daquelies tempos , mais sini-
gos de obrar que de esciever, :
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titulada Africa, que era a segunda parte de tcda a Obra
da Conquista, de que fez mengio no mesmo Cap, I e IL
em que tinha tarbem lugar esta materia, ,
Quanto ao silercio de Dami%o de Goes, além de que
podia ignorar a particularidade destes Mappas, nfo admi-
ra, que ainda quando fosse sabedor, deixasse de fazer me-
- moria delles; pois que nem na Chronica do Sr. Rei D. Ma-
noel, nem na vida do Senhor D. Jode Il sendo Principe,
tratou em particular € de profissao das circunstancias dos
descobrimentos deste Reino, posto que delles escrevesse em
geral, para alli terem necessario assento as singulares @
miudas noticias destes Mappas; e menos ainda o tinhdo
na outra Obra da Descripgao de Lisboa, aonde falla da
Navegacio da India, pois que nella se ndo propoz tratar
deste assumhpto, mas sé tocar levemente, e de passagem
algumas cousas, como elle diz no seu mesmo titulo: Jn 0,04
qua chiter tractantur nownulia de Indica Navigatione, 8=
Pelo que pertence a ontros Historiadores de nomdgi.
cousas da India, nenhum dos antigos que hoje existemy,
escrevea de profissio ¢ de proposito das origens e pinghs
gressos dos primeiros descobri}r::_nizﬂ,/hu decs meios e
que o Jofante se ajudou para elles: huns tratario de factos
e acontecimentos posteriores , outros escrevério em rezu~
mo , assomando as cousas tdo sOmente capitaes: alguns
s6 narrdrdo viagens particulares, ou certos periodes da His-
toria Indiatica, ou dos Governos; e em semelhantes obras
nenhum cabimento tinho taes noticias, ou nido vinhio a
scu proposito’; sendo outra regra fundamental de Critica,
que © silencio de algiuns Escriptores s6 entdo pode ser pro-
va ou indicio da falsidade de hum facto, quando elles ti-
nhio occasido ‘e lugar proprio para fallarem necessariamen-
te delle, e ndo fallirao; o que se ndo poderd facilmente
apontar on marcar em nenhum delles. -
Cuidamos rter satisfeito quanto em ngs estd, 4s divi-
das ou reparos, que se possio excitar sobre 2 possibilidade
e verosimilhanga das demarcagbes do Cabo da Boa Espe-
ranga nos dois Mappas do Infante D, Pedro, e do Cam
: o=
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torio de Alcobaga, para se removerem as suspeitas de fal-
sidade que a respeito delles possa haver. Se ndo fomos os
primeiros, que gescohrimos pelo raciocinio e conjectura a
passagem maritima 4 roda d’Africa, nem com isso a nos-
sa gloria fica defraudada, pois fomos os primeiros entre
os Eg‘uropeos, que emprehendemos e conseguimos verificalla
pelas immensas solidées do Oceano. Fomos os primeiros
que abrimos desde o ultimo Occaso hum novo caminho pa-
ra a India, e chegdmos 4s partes mais remotas do Orien-
te, e confins do antigo mundo. Sendo o nosso triunfo do
mar (ainda independente do original descobrimento do Ca-
bo da Boa Esperanga) muito maior, e mais maravilhoso

- que o de todos os que até entio se tinhdo aventurado s
navegagtes da Costa de Africa: donde verdadeiramente
podemos dizer com Cambes (1) que a nosa gente foi a
unica que entre todas as nagbes Europeas se abalangou

Por vias nunca usadas, nio temendo

D’ Africo, e Noto a forga . . . . .
dia. (2)

A ver os bergos onde nasce o

EN-

(1) Cam. Lusiad. Cant. I. Est. 27,

(2) Devemos confessar com animo agradecido , que o Sr. Sebastido
Francisco Mendo Tiigozo, VicesSecretario da Academia Real daf
Sciencias , Vardn maijor que todis os nossas elogios , benignamente
$¢ encarregou a nnssos rogos , de corrigir, addicionar, e reformar es-
ta nossa Memwria, em algumas de suas partes, pela grande sabedo-
ria que tem nestas mmatorias ; com o que ella muito se melborou, ¢
se fez mais digna de appatecer ao Publico, ’




ENSAIO
. Sobre os Descobrimentos, ¢ Commercio dos Portuguezes
em a5 Terras Setentrionaes da America. (1)

Por Serasriio Francisco pE Menoo TriGozo.

EM quanto os Portuguezes, no Reinado do Sr. Rei D.
Manoel, affrontavdo as tormentas do Cabo da Boa Espe-
ranga ; reconhecido, e pela primeira vez circum-navegavio
toda a Costa d’Africa, e se empegavio no grande golfo
da India; espalhando pelo Mundo, com a gloria dos seus
descobrimentos navaes, a noticia do novo caminho qué ti-
nhio aberto para o Oriente : em quanto, desde o Tejo
até ao Indo, quasi todos os Povos se tinhdo feito tributa-
rios da Coroa Portugueza, e as outras Nagdes Europeas
erdo obrigadas a vir ao porto de Lisboa prover-se das nos-
sas especiaria , e applaudir com inveja os nossos triun-
fos: outros navegadores tambem Portuguezes, nio conten-
tes com segwir os vestigios de seus contemporaneos, in-
tentirio huma empresa igualmente nova e atrevida; a qual
talvez por nfo ter tido hum exito tdo feliz como a pri-
meira , mereceo pouco a attengdo dos antigos, ¢ foi de-
‘pois deizxada em esquecimento pelos modernos , que quize-
rio attribuir 4s suas Nagdes descobrimentos, que propria-
mente nos pertencem: objecto que em parte conseguirio
facilmente, por ter havido pouco quem revendique estes
trofeos de nossos Maiores. ;

E na vérdade, se alguns Escritores tem forcejado por
des;_possar—nos da originalidade daquelles descobrimentos,

;

m. VIIL Qq ‘ a

(1) Este Ensaio foi lido na Sessdo publica da Academiz do anno
de 1314, ¢ por isso ndo se lhe déo a extensdo, que o asswnpto pa-
vecia talver exigir, Este inconveniente ficou de alguma maneira sup-
prido pelas notas, que depois s lhe ajumidrio.
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a favor da qual temos o voto unanime de authoridades
coevas, (1) e que pelo espago de trezent(s annos ‘se at-
tribuirdo quasi constantemente aos Portuguezes ;o que suc-
cederd quando as provas e documentos em n. sso abono
's30 em pequeno numero, e pouco conhecidas? Neste caso
hum silencio, mais faral que as dividas da critica, serd
o fructo dos nossos trabalhos ; e este destino, por cero
-ndo merecido, estava reservado aos no:sos Corterreaes, que
corrido os mares do Norte, quasi a0 mesmo tempo que
Vasco da Gama navegava- pelos do Sul, e buscavio huma
passla}gem ds Indias pelo Folo Artico, quando realmente
se effeituava outra pelo Cabo da Boa Esperanga.

Tal era o grande fim a que se propunhio estes na-
vegadores, n’ huma época em que as terras Setentrionaes
da America erdo quasi absolutamente desconhecidas aos
Europeos : verdade he que, se dermos credito a alguns
Authores, j4 pelos annos de 827 ou talvez antes, se acha-
va povoada de Christios parte da Groenlandia (2): con-

tio

_ (1) Este testemunhn dos contemporaneos he a prova mais irrefra-
gavel da ariginalidade da nossa navegagio 4 roda da Africa, Embora
0% antigos tivessem reconhecido humma maiar ou menor porgio dasua
Costa Oriental ¢ Occidental , nSo ha hum 36 documento authenti-
co por onde conste claramente que dobrassem o Cabo da Boa Espe-
ranga, nem mesmo que conhecessem exactamente a sua posicin.
Tem-se com tudo pertendido extender as antigas viagens maritimas
a lavitudes onde provavelmente nio chegdrio, aproveitando para isso
os$ termos ambiguos em que-alguns Periplos estin escritos ; mas ac-
sim mesmo he imposdvel extendeilas tanto , que cheguem dquelle
Promontorio. Nesta falta de escritos, recorreo se a Mappas antiges,
modernamente descobertos , @ tomédrdo-se tragos conjecturaes e infor
_mes, por desenhos exactamente determinados , em que apparecido o
Cabn da Boa Esperanca, ¢ Estreito de Magalhies, &c., muito an-
tes de pinguem os ter observado. O nossto erudito Socio o Sr. Ap~
tonio Ribeiro dos Santos acaba de refutar por hum modoe victorioso
08 argumentos em que estes suppostos criticos se tem fundado.
(2) Huma antiga Chrenica Groenlandeza , escrita em versos Dina-
marquezes pelo Pastor Claudio Christophersen, ou Liscander, di o
descobrimento da Groenlandia em 770 ¢ além disso, existe hum Bre-
ve de Gregorio IV,, dirigido a Anscario ; Arcebispo de Hamburgo,
¢ seu Legado para as NagSes Setentriouaes , ¢ Meridionaes ; em ©
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tdo elles que hum certo de Torwal Senhor Norwegiano,
tendo-se acolhido 4 lslandia por causa de hum crime que
commetéra na sua Patria , deixdra hum filho chamado Eri-
co, o qual navegando por aquelles mares, avistou o Cabo
de Herlolf, reconheceo a Costa do Sudoveste, e invernou
em huma Ilha junto 4 Abra a que pdz o nome de Heric-
sunl : o anno seguinte foi ainda empregado em descobrir
maior por¢io de terreno, que achou todo deshabitado; e
tendo no terceiro voltado outra vez a Islandia, tal foi a
descripgio que fez da nova terra, que atrrahio a si hu-
ma grande quantidade de povoadores, que para ld partirdo
em vinte e cinco embarcagdes. (1)

O antigo Autifor da Chronica de Islandia, Snorro
Sturlesson , que escrevia em 1215 , referio estes successos (2);
e Thorlacio Torfzus, Historiografo da Dinamarca, nio
sémente o segue, mas traz a serie chronologica de dezase-
te Bispos, o ultimo dos quaes foi sagrado em 1408, sem
que com tudo haja provas de que elle tivesss seguido o
seu destino, (ﬁ) pois parece indubitavel segundo Eggede,
que em 1406 he que acabdrio as noticias daquella Colonia.

Desde este tempo ndo se cuvia mais fallar na Groen-
Jandia ; os gellos tinhdo submergido o Jado Oriental da
Costa, onde ainda hoje se descobrem maiores ruinas, e
gue parece seria 0 mais povoado, pela razdo de ser o mais
prosimo 4 Metropole: além disso os Povos barbaros, vin-

Qg ii dos

qual se nomea Grenlandon entre as primeiras: como porém aquelle
nome signifique Terra verde,, € conste que foi posto a Paizes diver=
sos da actual Groenlandia, pdde entrar em ditvida qual era propria=
mente aquelle, a que o Papa se refere,

{1} Veja-se entre outros David Cranz Historia da Grocnlandia Nuse
remberg 1792 Sessfo 4., € a Deseripede e Historia natural da Groenlan~
dia por Eggede Cap, a, :

(2) Este Chronista, a quem)segue Arngim Jonas, e Forfrus, ple
estes descobrimentos no anno de g8a.

(3) Torfeus nas Antiguidedes Lilasiicas , diz que ainda em 1533 o
Bispo sufragango de Rnschild <e intitulava Bispo da Groenbandia ;
mas nem por isto se deve pensar, que ¢lla pesse tempo continuas-
se 2 $=r ainda c¢onbecida. Veja-se La Peitere Relagio da Groenlan-
dia , impressa ynas Viegem oo Norie, ’
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dos do interior, tinhdo destruido aquellas habitagBes, e
os seus moradores; ¢ isto por tal sorte (cousa que pare-
cerd incrivel) que os mesmos Dinamarquezes ficdrdo tdo
ignorantes a respeito daquelle estabelecimento, como o res-
to da Europa.

Era j4 passado hum Seculo depois que as terras Se-
tentrionaes rinhdo esquecido, quando os dois Venezianos
Nicoldo, e Antonio Zeno, aborddrio novamente a ellas:
he porém tdo informe a relagdo desta Viagem, que nem
se pdde fazer conceito dos paizes que reconhecérao, nem
da veracidade do que nella se refere (1): o que porém he
certo, he que o fructo de todos estes estabelecimentos e

- tentativas foi perfeitamente nullo, chegando-se 2 perder
a memoria do que se havia trabalhado. Nunca se suspei-
tou neste tempo que a Groenlandia fizesse parte do Con-
tinente da America; ndo se descobrio, que se saiba, ou-
.tro nenhum territorio, senio aquelle ma sua Costa Seten-
trional, ¢ Meridional ; e nunca veio 4 lembranga que se
podesse effeituar huma passagem ds Indias por aquelle la-
do: o atrazamento da Nautica, e da Cosmegrafia ndo per-
mittia ainda formar grandes projectos maritimos: o acaso
conduzio os primeiros descobridores , e o desejo de viver em
hum terreno mais productivo atrahio es primeiros colo-
nos; nada mais se tenton, nem mesmo se imaginon que
era possivel tentar: esta gloria estava reservada 4 Naglo

Por-

(1) A primeira Relagdo desta Viagem foi escrita dois Seculos de.
pois, por hum certo Nicoldo, parente dos Zenos, e impressa em Ve-
poza em 15538 : o seu titulo he Relozivne dello scoprimento dell” Liole
Fristanda , Islande , Engrovellond, Estotilonds, ct Icaria, fatto per due
Fratelii Zeni. Conta o Author, que Antonio Zeno compozera a His-
toria das suas navegagdes , a qual rendo-se conservado por muitos
annos nasua familia, fora depois langada ao fogo pelo dito Nicoldo,.
sendo ainda crianga ; e por isso $4 de alguns papeis avulses, e da
tradicio que se conservava, he que podera tirar aquellas Memorias.
Tiraboschi Storia della Litterotura Italiona Fom. V. Liv, 1. Cap. 5.
critica -esta Relagio, talvez com mais acrimeria do que ella merece,
"humna vez que démos credito ac que deixdmos dite sobre o primei-
t0 descobrimento , & povoagio da I:landia, e Groenlandia.
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Portuguéza, guiada pelos Corterreaes, e antecipadamente
instruica pelas luzes da Fscola de Sagres.

O primeiro navegador destc nome gue figurou na sce-
na foi _foin Vaz Corterreal , Fidalgo da Casa do Sr. In-
fante D, Fernando, e seu Porteiro mér; o qual accompa-
nhado de] Alvaro Martins Homem (segundo testefica o Pa-
dre Cordeiro na sua Hist, Insulana ) navegou os mares
do Norte por ordem do Sr. Rei D. Affonso V., e desco-
brio a terra do Bacalhdo. Nio refere o citado Author o an.
no deste accontecimento; conta porém que os dois compa-
nheiros, na sua volta da Terra nova , aborddrdo 4 Ilha
Terceira, e achando vaga a suz Capitania pela morte de
Jacome de Bruges , se recolhérdo ao Reino, e a pedirdo
4 Infanta Dona Brites, viuva do Infante D. Feinando, e
wtora de seu filho o Duque D. Diogo. Attendeo esta Se-
nhora aquella supplica, e querendo recompensar os servi-
gos destes dois Capities , mandou repartir o terreno, dan.
do a cada hum o governo da sua metade: a Carta desta
mercé feita a Jodo Vaz, he datada da Cidade de Evora
aos 2 de Abril de 1464, e por isso se péde inferir que
o anno deste descobrimento foi quande muito o antece-
dente de 1463. (1)

Sem embargo desta antiguidade, ndo achamos docu-
mento por onde nos couste, que se désse mais passo al-
gum a este respeito até ao fim do Seculo xv. Parece que
os trabalhos daquelles mares est:vdo reservados para a fa~
milia dos Corterreaes, e nZo sabemos que nem no nosso
Paiz, nem nos estrang:iros houvesse alguem que tornasse
a navegallos, até Gaspar Corterreal , filho do sobredito Jodo
Vaz, que se abalangou a huma empreza ainda m::iis ar-

: ua,

(1) Cumpre notar o anachronismo de Herrera Decada I. Liv, 1.
Cap. 3. quando refere , que hum dos motivos por que Colom se per-
tuadiz da existencia de novas tesras, era a viagem dos dois (E.o:h-'
terreges, Como Colomb fez a sua primeira expedigio em 1493, he

claro , que as idéas que podia ter 2 respeito da Terra nova, s6 prdidp

ser tiradas dests primeiro descobrimento de Joio Vaz Corterreali.



310 MeMontas

dua, qual era além de reconhecer de novo aquellas Cos-
tas, ¢ descobric por ellas huma passagem 4 India,
Dsvemos porém confessar, que quasi pelos mesmos
tempos appareceo outro navegador Genovez de origem,
que tendo { segundo affirmdo) as mesmas idéas, foi con
tudo mais tardo em as pdr por obra, Era seu nome Se-
bastifo Cabotto ; jd seu pai, em cvja companhia viera para
Inglaterra, se tinha offerecido a fllenrique VIL para ir ao
descobrimento dos mares do Norte, e tinha obtido esta li.
cenga , como coasta das suas Curtas Patentes datadas de
1496 (1): a morte porém o impedio de levar adiante es
te projecto. Ficando =6 Sebastifo Cabotto , e herdando com

o sangue aquelles mesmos desejos, contratou com alguns

\egociantes Inglezes para o ajudarem na eimpreza, que em

W Bicgou a effeituar-se,, sem que se saiba exactamente o

' .. , nem as particularidades que lhe acontecério, por
iaver Escritores coevos que no-las transmittissem.

04 Pedro Martyr d’Anghirra, (2) que estava em Hespa-

f\a, quando Caborto alli foi ter depois da morte de Hen-
rique V1L, € que o conheceo e tratou, ndo marca a €poca
desta sua primeisa viagem, (3) porém Ramusio referin-
do huma crnversagio, que tigha tido com hum Gentil-
homem Mantuano , que conhecéra Cabotto em Sevilha,
diz (4) que ella féra emprchendida em o verdo de 1496;
€ eis-aqui o testemunho mais antigo e authentico em qFQ se
uo-

¢1) Hakluyt transcreve este Diplama na parte 3. da sua Collec-
6io: pode-se tambetn ver em os Actes Publicos de Rymer, vol. 12.
pag. $95.
Pa(ga) Veja-se este passo de Pedro Martyr em o terceiro volume da
Coliecgio de Ramusio, ou no Novas Orbiy de Grineo.
' (3) Digo primeira viagem, porque sobre esta he que os Escrito-
res diversificio , chegando alguns, come ot Redactores da Histeris
Geral das Viagens (Tom. XLV, pag. 278 ) a «duvidar della, e a -
xar lhe 2 época de 1516. A segunda viagam de Cabotto foi feita pur
ordem de Carlos V. em 1526 a fim de descobrir melhor o Paraguay.
Vide Herrera Decada III, pag. 3;2,

(4) Ramusio Tom. 1. Discorso sopra varii viaggi per le quali some
Jlare condatic fino a tempi nmosiri le speticric , &e.
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funddo os Authores que assim o escrevério. Porém ;como
he lprovavel , que tendo-se expedido as Cartas Patentes na-
quelle anno; devendo-se seguir a ellas, e nio fazerem-se
antecipadamente, os preparativos para huma viagem que
podia ser muito extensa, em que bido varias embarcagdes,
€ em que interessavdo diversos Negociantes, se aprontasse
tudo com tdo extraordinaria brevidade? ;Que delonga nio
devia causar a doenga e morte de Joio Cabotto, princi-
pal movel daquella expedigdo, e os novos ajustes em que
foi obrigade a entrar seu filho? Por certo parecerd incris
vel, que tudo se arranjasse dentro de dois oy de tres mezes.
ge porém estas razbes nio mostr2o convincentemente,
que a navegagdo de Cabotto he posterior 4 de Gaspar
Corterreal , tornar-se-ha isto indubitavel quando se re-
flectir, que sendo o testemunho de Ramusio o unico, ou
para me(lhor dizer o maig authentico, pelo qual se lhe fixa
aquelle anno; he este mesmo Ramusio o que nos assegu-
ra (como logo veremos) ndo j4 pelo que ouvio, mas pelo
?ue concluto depois de todas as averiguagbes que pdd
azer, que Gaspar Corterreal fbra o primeiro que tentdgk:
por por obra a grande idéa de abrir hum caminho®
a India, a travéz dos gelos do Polo Artico. oy
Os tres principaes Historiadores Portuguezes , que Jaie
l3o desta expedigdo, Galvdo, (1) Goes, {2) e Osorid (g
fazem o Capitdo della muito da privanga do Sr. Rei
Manoel , j4 desde o tempo em que era Duque de Béja.
Criado pois na casa daquelle grande Principe , plenamen-
te instruido das suas idéas e vastos conhecimentos, muni-
do das instrucgdes que seu pai lhe pcdia communicar me-
lhor do que ninguem, até a altura ca Terra mova, dota-
do de hum animo capaz de supcrar as diffculdades e tra-
balhos, foi-lhe facil alcangar para’ a sua empreza huma
licenga, que se fez tanto mais graciosa , que o mesmo
Monarca quiz tomar parte nella, concorrendo com nivi-
tas das. despezas necessarias, ~ Em

(1) Antio Galvio, Tratads dos Descobrimentes antives ¢ modernes,
(2) Damifo de Goes , Chronica d¢ ElRei D, Monoel Parte 1, Cop b
(3) Jeronymo Osorio D¢ rebas Emanoelis Liv. 2.
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Em a primavera do anno de 1500 desaferrdrio do
porto de Lisboa as duas embarcagBes, que para isto se ti-
nhio apparelhado, pois ainda que Galvao affirme que par.
tirdo da Ilha Terceira, parece que isto se ndo deve enten-
der sendo pela demora, que ali tiverdo em quanto refres-
cavio, tomaviao alguma gente, e Gaspar Corterreal dizia
o ultimo adeos 4 sua familia, parte da qual se achava e
tabelecida naquella Ilha; daqui seguindo huma derrota,

. em parte huma sd vez trithada, em parte totalmente nova
para os navegadores Portuguczes, abordirio a huma Cos-
ta situada para o Norte, a ‘que pozerio o nome de Terrs
werde. O mesmo Galvio marca (ainda que com pouca exacti-
ddo) a posigio della em 50 grdos, e os outros dois, prin-
cipalmente Goes, descrevem as qualidades do Paiz, e ak-
guns usos dos seus habitadores.

Deixemos porém estas authoridades, que além de di-
minutas, podem por nacionaes ser talvez arg;uidas de par-
cialidade ; € comprovemos a precedencia da Navegacio
Portugueza naquelles mares, € o decidido intento com que
foi ei%cimada , por meio de outras, recorrendo para maior
evidencia, entre os Estrangeiros, dquelles a quem parece
que melhor competiria esta gloria: j4 se conhece que fal-
lo dos Venezianos.

Esta Republica, dada por sua natureza e posigio 20
trafico mercantil, e que em consequencia disto sempre bus-
cou relagdes em os Paizes de Commercio, ndo podia dei-
xar de ter em Portugal, que neste tempo era o Emporio
delle, pessoas capazes de a instruir miuda e exactamente
de quanto se passava: nio he pois de admitar que ali s
soubesse tanto das nossas cousas, e que os Escritores Ve
nezianos publicassem tantos documentos que nos dizem res-
peito. Ora em a primeira Collec¢io de Viagens, que se
conheceo na Europa, dada em Vicenza. por Francazano

Montaboldo em 1507, (1) apparece huma Carta de Pe-
: ' dro

(1) Esta Collecgio he da primeira raridade : tem por tituio Mo
& Aous ¢ paevi novamenie ritrovari da Mlberico Vespusio Florentino. Em
o snno seguinte de 1508 foi traduzida em Latim por Madrignano com
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-dro Pascoal , Embaixador da Republica na nossa Corte,
a seus irmdos em ltalia, com a data de 29 de Qutubro de
1501, na qual se refere a navegagio de Corterreal, segun-
do as informagBes que elle mesmo déra depois da sua vol-
ta. Sabese por este testemunho , que tendo empregado
quasi hum anno na dita viajem, descobrira hum Conti-
-nente entre 0 QOeste ¢ Noroeste, até entdo desconhecido
ao resto do Mundo; que corréra a sua costa Oriental na
extensdo de 800 milhas; que, segundo conjecturas , esta
terra ficava proxima a huma Regido, a que n’ outro tem-
po tinhdo abordado os Venezianos, quasi em o Polo Se-
tentrional ; e que ndo podéra levar mais adiante as suas
tentativas , por causa dos grandes montes de gelo que
obstruiao o mar’, e das neves que cahido do Ceo. Conta
mais, que Corterreal trouxera em os seus navios cincoenta
e scte indigenas; gaba muito a terra pelas madeiras que
produz,, por serem as suas Costas extremamente piscosas,
¢ os homens que a habitdo proprios, pela sua indole e ro-
bustez , para todo o genero de trabalhos. (1)

Tom. VIIL . Rr Ajun-

o titulo de Itemerarium Portagalensium ¢ Luritania in Indiam , (et inde
#n Occidentem , et demum in Aquileném @ férma hum pecueno volume
in fol. Scbre estas obrasvpodem versse Tiroborehi , T'om. VIL, P, 2,
pag. 238, ¢ Camus, Memosre sur la Collection des gronds ef petits voyaa

e

() ... . Ut igitur nova anni presentis intelligalis + seitote hie
€fre cam triremem , yuam auperiore anmo Rex Portugalie Serenissie
muas expediverat versus Aquilonem o prefecte Gaspare Corterolo , qui
nos refert continentem invenmisse , distantem ad M. dwo milin inter
Choerum , e Faveniam , hacteaus tote pene eorbi incomperiam terrom
eujus latur einnt od Mil. prepe %00 percurrisse ; nec temen finis som=
persus  est quispiam. ldeo eredunt coniinentern ven Insulam  ese re-
gio , gue videtur cise conjuncta cuidom plage, olias a noslvis peragra-
t«& quasi sub ipso septemtrione. Eoumsgue cclox tamen, non pervenik
ob congelatum Hquor ., et ingruentes calo pives. Arguments sant tof
SBuoming gue ob #lis montibus derivontar , quwed widelicet ibi magna
vis aiviam existat 1 argaunt proplerea insalam nom possc tot Pumina
semiltere 1 ajunt prelerea lerram esse eximic cultam ;. Domes subeont
digneas , quas cosperiuns. pellibus ac coriis piscium, Hue adducerunt
wiror scptem sexas uiriwque. Ia celove wvere alterp 5 quam prastela~
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Ajuntaremos a este outro testemunho tirado de Ra-
musio, cuja exactiddo e saber nestas materias he bem re-
conhecido por todos, e transcreveremos hum lugar extraki-
do do seu Discurso sobre a terra firme das Ilhas Orien-
2aes. «« Na parte do Mundo novo (diz elle) que, decor-
» re para o Nor-norueste, defronte do nosso Continente
» habitavel da' Europa, navegdrio alguns Capitdes, o pri-
-2 meiro dos quaes ( quanto se pode saber) foi Gaspar
» Cor-

.

mur in horas , advehuntur "50 ¢jns regionis incole : hi, si proceri-
tatem corporis , si codorem , 3i hobitudinem , 1i habitum expectes ,
cinganis nen sant absimiles : pellibus piscium vestiuntor.et lutrarum
¢t corum imprimis que instar valpium pilloses habent pelics. Fisque
wtuntur hieme pille ad carnes verse ut nos , ad #ilatc ritu cen
trario : neque eas consuunt 5 aul concimnant quovis moda ; werum pfi
Jert ipse belua , co mede utuntur, Eii armes et brochia precipue
tegunl : induina vero fune ligant maltiplici , confesto ex pisciom aer-
vis, Videntur propterea- silvestres hominer , nmon sumt tamen invere-
candi , et corpora habent habilissima 5 3i braghia si armes , si crure
respexeris , ad symefriam suat omnip, Facic stigmate eempungunt , in=
urunigne notis multijugis instar Inderum , jex vel octo’ stigmatibus
prout libuerit ; hunc morem sola voluptas mederatur. Loguunter qui-
dem |, sed Koud intelligantar § licet adkibiti faerint” féve ompium linguae
ram anterpretes. Eorum plaga earet prorsus ferro.,- gladios tamen ha-
bent |, sed ex acuminati lopide.;  pari medo. cyspidant sagitas , gque
nostris yunt acaminotiores. Nastri inde othulerust eniis cenfrocti pare
tem inguratam , qua& lialie rity widcbotur fabricate. Quidem pucr
illic duos orbes argenteos ouribus appensos sircamferebot | qui hand
dubic celati more nostro wvischalur celaturam Venclam in primis pre
s¢ ferentes 1 quibus .rebus nen difficnlter aducimur contineutem esse po=
tivs gquam Insulam : guia 5i co nover oliguends vpplicuissent , de ea
comperti aliguid habuissemus, Piscibus scatet regie , -Solmonibus videe
licer ¢t halecibus 5 et id genss complaribus. Silvas hobent ompifa-
ria , perinde nt omni lignorum genere abundet. regio : propterea ra-
ves fabricantur , antenas, et melor, transtra , et reliqgue , quae perti-
nent od ravigio : ob id hic Rex nester institoil inde multum emelumen=
8 summere , tom ob ligna frequentia , pluribus vebus pen inepta T
tam vel maxime ob hominum genus loboribus assaetum © quibus ad
varia cis uti qoibit 3 quandoguidem hi viri noti sunt ad lebores, Sustque
meliora mancipia- que unquom wviderim. Vitum est propterca naun fere
ab amicitis nostra devigm , 5i hac vos nom celorem. Ubi were olia
celox , que expectotur in dics advenerit ; mox alisrum rerom ccrlisres
a0: reddam. o o ¢ o . :
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» Corterreal Portuguez de Nagdo (1), que no anno de
» 1500 abordou ali com duas caravellus, pensando que
» descobriria algum estreito de mar, donde por viajem
» mais curta, do que o ndo he ir 4 roda d’Africa, po-
» desse passar d4s Ilhas das especiarias. Tanto navegdrio
» Eor aquelles mares, até chegar a huma parafem onde
» havia - grandissimos frios, e em 6o grios de latitude
» achdrio hum Rio carregado de gelo, a que pozerio o
» nome de Rio mevads. Faltou-lhe porem o animo de
» passar mais adiante. Toda a Costa, que decorre do Rse
» nevado , até o Porto das Malvas (2) que estd em 56
» grdos, ¢ forma o espago de duzentas legoas, a vio el-
» le mui povoada, e sahindo em terra, tomou alguns dos
» naturacs que trouxe comsigo: descobrio tambem muitas
» Ilhas todas habitadas, a cada huma das quaes poz o
» s:u nomes.,. Logo teremos occasido de ver que llhas
fordo estas. - L
Pela confrontagio dos differentes passos que copia-
mos, he facil conhecer-se, que a principal terra descober-
ta por Corterreal foi a que actualmente se chama de La-
vrador ; nome Portuguez que indica bem a qualidade ca-
racteristica dos seus %abitadorcs, e a qual estd proxima 4
Groenlandia ou Stotinlandia; que segundo jd vimos foi re-
conhecida anteriormente pelos Genovezes, ao que Pedro

Pascoal allude na sua Carta. (3) Se porém este facto ne-
Rrii ces-

(1) Nio he muito que Ramusio ndo tivesse noticia da viajem de
Joio Vez, que como dissemas ficou esquecida; e de que nada se
escreven ou publicou até aquele tempo, )

(2) Ha erro manifesto na conta de gréos gue dd Ramusio , pois
nesta altura estd o Cabo d¢ Marge , comho logo veremos; € o Porte
das Malvas deveri ser mais setentrional. Nio hos foi poréin possi-
vel ver Mappa algum em que ellé viesse marcado : e he realmente
otavel , que sendo Portugal hum dos Paizes onde primefro se cons-
troirdo Cartas Geograficas, estejz acrualmente em buwd tal mingoa
deste subsidio , que acclararia tinto a Historia dos néssas descubti-
mentos maritimos , € a da Geograftd em geéral. :

(3) Pertendentss tdo poticy aptdetar-nus da- gloria, que nio pers
tence 4 nossa Nagdo, que quizemos citar expressaliigéhte eésta aufhos
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cessita ainda de outras provas para ficar completamente
demaonstrado , nds as acharemos em huma serie de Map-
pas, que se construirio desde aquelles tempos , até ao prin-
cipio do Seculo passado. .
Seja o primeiro delles, 0 que accompanha huma anti-
edigio de Ptolomeo, publicada em Roma em 1508,
e que}:’ em outra occasido falldmos; (1) o qual dd 4
Terra de Lavrador o nome de Corte-realis, ¢ aponta as
llhas chamadas dos Demonios, pela perseguigio , diz elle,
que fizerao a2os navios quando ali aborddrio.
Sebastido de Munster em a sua Corographia , impres-
sa a primeira vez em Basiléa em 1544, dd 4 mesma Ter-
ra nova o nome de Corteratiy e o célebre Abrahio Or-
telio (2) ndo sémente chama 4 Terra de Lavrador, Corte
real, mas tambem aponta o Rio mevado, (3) a Babia da
Serra junto 4 embocadura do Estreito, hoje chamado de
Hudson ; e nota quasi no meio delle hum Rio com o no-
“me de Rie da tormenta , a que se segue outra Bahia cha-
mada das Medas. Ainda porém que todos estes nomes
sejao Portuguezes, faltdo-nos dados sufficientes para poder-
mos decidir se com effeito foi Gaspar Corterreal , o que
thos primeiro déo, e se chegou a entrar na bahia de
Hudson; ou se os nossos Nacionaes, que logo veremos
seguirem as suas pisadas, lhos pozerdo postertormente.
Nio corre porém a mesma duvida a respeito do Rio
S. Louren¢o; ainda que ndo houvessem outros testemu-
nhos, bastaria o raciocinio para fazer-nos ver, que logo
nesta primeira vizgjem elle deveria ser examinado: jd sabe-
o mos

ridade , talvez a mais antiga, e authentica de quantas se tem men-
digado a faver dos descobrimentos dos Zenos na Groenlandia.
" (1) Vejase o nosso Appendiz ds Cartas de Americo Vespusio;
;ms Noticias pera @ Historia ¢ Geografia das Negbes Uliramarinas, Tom.
I. pag. 154
(2) Vide Theatrum Orbis Tervarum , impresso em Anvers, em 1571
(3) Abraham Ottclioc poem no seu Mappa o Ria nevade em 63
grios, ¢ j& na Costa da Estotilandia , o que provavelmente foi en-
gano do Abridor , pois os outros Geografos do seu tempo o assignio
todos em. 6o grdos. .

5
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mos; que o principal intento dos navegadores era dcsco-
brir huma passagem para as Indias, ¢ pedia naturalmente
. presumir-se , que zquelle Rio, de hura grande largura na
suz fos, era algum brago de mar, por onde se conseguis-
se o desejado fim. '
Independente porém desta razio, as informagBes que
Ramusio obteve a este respeito sdo decisivas. (1) Descre-
vendo elle as principaes paragens daquella Costa, diz que
para diante do Cabo do Gado, que estd em 54 grdos, cor-
re ella duzentas legoas para Poente , até kum grande Rio
chamado S. Lourengo, que alguns tem por hum brago de
mar, e pelo c{ual acima_navegdrio os Portuguezes o espa-
¢o de muitas legoas. s
O termo desta navegacdo deveria pois, segundo pa-
rece, ser aquelle em que se dcsenganassem, que o suppos-
to Estreito era hum Rio candaloso. QOra o nome Cang-
d4 dado actualmente ao Paiz daquella margem esquerda,
foi posto por muitos Geografos a huma Povoagao, que £-
ca em 310 grdos, no confluente do Seguenai; e este no-
me, segundo a maior parte dos Authores, provém de que
quando. Jacques Carthier ali abordou em 1539, achou a
noticia de que os nossos o tinhdo prccedide, porém que
8o achando as minas de oiro que procuravdo, se tinhio
resolvido a voltar para traz , dizendo repetidas vezes —=
Cd nada — palavras que ficdrdo gravadas na memoria dos
Selvagens , € que estes repetirdo 4 vista dos Francezes quan-
do ali chegdro. (2) O nome ficou subsistindo, mas con-
fundio-se a inten¢Zo com que as palavras tinh3o sido di«
tas; attribuindo-se 48 minas, diligencias, queso tiuhﬁoﬁpor‘
E m

{1) Em o 3.° volume di Collecgio de Ramusio , impresso em 1565
donde he tirado este paswo, vem bum Mappa, no qual atermy do La-'
vrador traz desenhadas az Reaes Armas Portugnezas. Deve notar-se-
que Bertio nas suas Toboar Geograficas , fallindo do Rio 8. Louren-
go, diz: Et kic fluvias alliis fretum trium Frotrum wocatur. Nome que
talvez aliuda 4s rentativas, e indagacGes que nelle se fizerio por par=
te dos tres Irmios Corterreaes , como logo veremos,

(3) Enciclopedia Methodica Pitt. Geogr. Art, Conadd,
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fim achar a communicagio do Mar da India com o Ocea-
no, e que s¢ reconhecério baldadas naquella paragem, re-
solvendo-se por isso os Navegadores a ndo a tentar mais
por aquelle lado.

Fica j4 dito, que nesta viajem descobrira Corterreal
muitas Ilhas , (ue achdra povoadas, e a que dera no-
mes Portuguezes. Ramusio que assim o escreve, pde no seu
Mappa a Ilha dos Bacalbdos quasi pegada com a Terra
de CEorferrml , @ da Boa vista , e outra a que chama Mon-
te de Trigo. No citado Mappa de Oriclio vem em 43
grios a Ilna redonda, em 47 a Ilba da drea, em 57 a
dos Cysnes; e finalmente a huma pequena llhota, que fica
na embocadura do Estreito de Hudson, pSe o nome de
Caramilo; o que faz crer que com effeito tambem os Por-
tuguezes ali c?neg;iréo; pois aquella denominagio he ma-
nifestamente corrompida da palavra cerame/o.

" Seria talvez prolixo se fizessz2 hum mais extenso cata-
flogo das authoridades, que abondo a prioridade da navega-
iPortugueza nos mares do Norte; mas ndo passarei em
ile#cio o que a este respeito diz o celebre Pinckerton em
Wisen moderno Tratado de Geografia, (1) aonde citando
“Fuw antigo Mappa, que preSentemente existe no Museo
"“*Britanico, confessa que grande parte da Costa, que actual-
mente se conhece com o nome de New south Wales , féra
descoberta pelos Portuguezes ou Hespanhoes. Em huma No-
ta ao citado lugar accrescenta Pinckerton, que hum excel-
tente e hoje bem conhecido Geografo, Mr. de la Rochelle
the affirmdra; que os ditos nomes n3o s6 erdo Portugue-
zes , mas que os Navegadores desta Nagdo tinhdeo sido in-
dubitavelmente os primeiros, que havido descoberto aquel-
las paragens.' Participa tambem o Geografo Inglez , que
Mr. Planta, primeiro Bibliotecario do Museo Britanico,
Jhe communicira huns Mappas manuscritos feitos em 1542
por Jodo Rotz, nos quaes tanto a Terra de Lavrador, co-
mo

(1) Pinckerton, Geogreph, T'om. 11, pag. 468 da Edigio de Londres
de 1302, :
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mo a Terra nova vem descritas com muitos nomes Portu-
guezes; o que tudo lhe faz crer que estes e os Hespanhoes,
no meio do enthusiasmo das viagens de MagalhZes, e Ga-
ma, descobrirdo muitos outros Paizes, que ao defois ficd-
rio em esquecimento, Larguemos porém j4 este assumpto,
" e passemos a ver o que/succedeo a Gaspar Corterreal, que
deiximos em Lisboa Qe volta da sua primeira viajem.

Occupado sempge dos mesmos projectos , persuadido
da communicag¢io dos dois mares, e por conseguinte da
possibilidade de achar o novo caminho para a India; co-
nhecendo por outro lado as utilidades, que 4 Coroa € aos
Vassallos Forruguezes podido resultar do commercio das
terras que descobrira, e ambicicso sobre do da gloria
que o esperava, se fosse mais feliz em outra navegagio;
nio perdia. elle o tempo ociosamente na Corte , antes pelo
contrario , sendo-lhe fEciI fazer de novo entrar ElRei em
os seus projectos, ndo tardou c¢m pclos em execugdo, e aos, o 4 .
15 de Maio do mesmo anno de 1501, estando j4 prestage ¥y
com outro navio mais, se fez 4 véla do Porto deCINET:
boa, (1) deixando os seus compatriotas ancioscs, e gsfees:
rangados em huma melhor ventura. A viajem, segundn A
firm3o os nossos Authores, foi muito prospera até th‘g‘ai
4 Terra verde; quando porém j4 estava sobre aquella Cos<"
ta, por tal forma se esgarrou da sua conserva, que esta
depois de o ter procurado debalde por algum tempo,
determinou fazer-se na volta do Reino, trazendo por uni-

co

S A

(1) A época desta segunda viajen de Gaspar Corterreal poderiz
pirecer cantroversa, combinandoa crm o testemunho do Embaixa.
dor de Veneza, He certo que Antonio Galvio indica, e Goes fixa
positivamente o dia e mez , que aciina apontamos; € ainda que pare=
¢a estranho que Pedro Pascoal escrevendo a seus irmios em 29 de
Outnbro daquelle anno, e referindo a primeira viajem em que tane
to interesse mostrava , nio lhes participe nada da segunda, e trate
de Corterreal comn de hum homem presente, pAde-se com tude di-
zer com toda a probubilidade, que houve erro na data de dita Cae-
ta, e que em yez de Novembro se deverd ler talvez Marco, v (ue
concilia tudo,
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co fructo das suas fadigas a noticia de hum tdo triste ac«
conteciment . -

Miguel Corterreal , Porteiro mdr do Senhor Rei D.
Manoel , vendo-se por este successo privado de hum Ir-
mio que amava ternamente, ndo teve animo parz confiar
de ninguem a diligencia de o procurar; porém aprontan-
do immediatamente tres embarcagdes, desfraldou clle mes-
mo as vélas do Téjo em 1o de Maio de 1502, guiado
por huma esperanga , que os seus desejos lhe fingido como
certa. ¢« Chegado (diz Antonio Galvio) dquella Costa, co-
» mo virao muitas bocas de rios e abras, entrou cada
» hum pela sua, com regimento de que se-ajuntassem to-
»» dos ate 20 dias do Mez de Agosto. Os dois Navios
»» assim o fizerdo, e vendo que ndo vinhi Miguel Corterreal
» no prazo, nem depois algum tempo, se tornariio a este
» Reyno, sem nunca mais delle se saber nova, nem ow
s tra memoria, sendo chamar-se esta terra dos Corterreaes
» ainda agora. Perdendo assim (continia Osorio) o nome
9 de Terra verde, que de principio lhe tinha sido posto.»

Quando os Naviod trouxerdo a Lisboa a noticia des
te segundo naufragio, restava ainda outro Corterreal, por
nome Vasco Eanes, Vedor da Casa do Senhor Rei D.
Manoel, e do seu Concelho; (1) o qual sem  .mais de-
mora intentou partir em procura dos perdidos Irmios, vis
to ndo ter certeza alguma da sua morte, antes pelo con-
trario alguns indicios , pelos quaes a reputava duvidosa; fo-
130 porém baldadas todas as diligencias, e empenhos pan
conseguir o seu intento: ElRei que jd tinha a lamentar 2
perda de dois criados, e dois amigos, quiz a0 menos con-
servar o terceiro; por isso resistindo cum firmeza a todas
as sipplicas que lhe fazia para ir pessoalmente, foi facil

: em

(1) Era Capitio e Governador das llhas de 8. Jorge, e Terceis
ra, e Alcaide mér de Tavira: deixou hum filho por nome Manoel
Corterreal , que succedeo em os emipreges de seu Pai, e viviza no
tempo de Danido de Goes. Pdde ver-se sobre esta funilia o Nobie
Baris de D. Antonio Caetano de Lima, Tom. 1L, tit, Corterreas,
¢ a Hinygria Insolena , &c, '
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-tm ordenar que se aprontassem , e fizessem 4 véla varios
navios, que tambem voltirio sem nova alguma daquelles
navegadores. ' '

A pesar de semelhantes desastres nio ficdrdo estas
viajens sendo totalmente infructiferas; os exames e averi-
guagdes, que se. fizerdo por todos aquelles portos, abras,
rios, e ilhas, derio hum pleno conhecimento destas para-
gens. Os lucros que Portugal podia tirar das pescarias da-
quelles mares, forio examinados e calculados; e as 70 le-
goas da Costa, entre 0 Cabe Razo (hoje Cabo de Raz) .
€ o da Bea vista, marcadas como o lugar mais proprio
para ellas se fazerem com a maior vantagem.

Aveiro era n-ste tempo huma das Povoages mariti-
mas de Portugal, proporcionalmente mais rica em gente,
commercio , ¢ industria; senhora de huma barra nagnifi-
<a pelo sen fundo, extensio, e seguranga; e de muitas e
grandes marinhas ; sahi%o todos os annos do seu Porto
grande numero de embarcagdes, que provido de «al as Pro-
viricias da Beira, Minho, e Traz os Montes, muitas das
nossas Ilhas, e os portos de Galliza, deposito geral don-
de depois se exportava para outras parres. Além do sal,
a Agricultura de seus extensos campos, e a pescaria de
seus mares fazido outros dois ramos importantes de huma
industria , em que se empregavao os moradores de 2500 fo-
gos, de que entdo se compunha a sua populagao. Neste
estado florescente he que ali chegou a noticia dos desco-
brimentos dos Corterreaes; e logo alguns Negociantes, tan-
to daquella Villa, como de Vianna, entdo igualmente opu-
lenta e industriosa , determindrdo aproveitar-se de circunstane
cias, que lhes abrido huma nova fonte de riquezas, e erio
capazes de fazer sobir o seu commercio a hum ponto in-
cafculavel. Este projecto foi concebido, e executado quasi
ao mesmo tempo : para maior seguranga delle, estes pri-
meiros emprehendedores quizerdo associar-se tcom alguns da
11ha Terceira, e assim combinados fizerdo partir huma Co-
fonia para se estabelecer na Terra mova, (1) e isto com

Tom. VIII, . Ss tan-

(1) Depois de termos escrito esta Memoria, achameos casualmenie
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‘ta brevidade, que quando os Bretdes , ¢ Normandos ali
chegdrio em 1504, jd4 achdrio, segundo se colhe de Ve-
razzani, (1) os Portuguezes de posse de huma parre da
"Costa ; 0 que os fez contentar com o recconhecimento da
outra porgio, tanto para o Norte como para o Sul da que
.08 nossos j4 occupavio, e aonde fazido as suas pescarias.

Dentro de bem pouco tempo prosperou extraordina-
-mente este trafico, como era de esperar: em 14 de Outw-
-bro de 1506; isto he seis annos depois do. segundo des-
cobrimento, mandou o Senhor Rei g) Manoel por hum
Decreto datado de Leiria, a Diogo Brandio, que fizesse
arrecadar pelos Officiaes d” Elrey o importante Dizimo do
‘pescado, que para ali se conduzia da Terrz mova. (:2[

em a Biblioteca Lusitana hum artigo, que muito comprova a época
que seguimos a respeito do principio do Commercio do bacallido, e
seu descobrimento. Diz pois o erudito Abbade Barbosa, fallando de
iFrancisco de Sousa, que elle composera hum Tratade dos Ilkas no-
wes, ¢ descobrimento dellos . .. . ¢ dos Porlagucres gue fordo de Via-
ne , ¢ des Ihas des Assores a povoar a Terra nova do Bacalhdo , wvei
em setenta annos , de que succedeo o que ao diante s¢ trota. Anne de Se-
" mhor 1570, em fol. Em o tempo de Barbosa existia este manuscri-
-to na Livraria da Casa de Abrantes, onde pereceo com todos os ou-
tros Liveos em o fatal incendiv de 1755, deixando-nos assim priva-
dos do unico monumento Historico em que se contavdo circunstan-
cizdamente aquelles accontecimentos. Provavelmente deste artigo he
‘que o moderno Author da Adrie ¢ Dicsiopario do Commercis ¢ Esense
mia Portuguesa tirou parte das noticias que refere nz palavea Baceo
dhdo pag. 57: onde ellas vem extremamente confusaz e -alteradas.

(1) Jodo Verazzani, Florentino, tendo passade ao servigo de Fran-
ga, foi tambem recconhecer a Terra nova, pouco depais desta épocas
como se vé& da Reiacio da sua visjem, -mandada de- Dieppe aos 8
de Julho de 1525 a2 Fraocisco 1. Rei de Franga, a qual foi publi~
cada em o II. Tom. da Collecgic de Ramusio. :

(2) Em huma Memoria sobre a pescaria das Baleas, que vem in-
gerta em o segundo volume das Economias da Academia, falla sew
benemerita Author , o Sr. José Bonifacic de Andrada, nas Viajens
‘de Corterreal , e conjectura. judiciosamente , que desde aquelles tem-
pos se introduziria entre -nbs-a pescaria da Terra agva, O .8r. Cons-
tantino Botelho de Lacerda mostrou isto convincentemente , produ-
zindo por primeira vez o Extracto do citado Alvard, Vid, Mem, Esr
pewic, Tom. 1V, pig. 338,
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Alguns dos nossos Escritores fallio (posto que de pas-
sagem) duste commercio, que segundo parece, nio se res-
tringia s6 4 Barra de Aveiro, ent-ando tambem nelle al-
guns_outros portos da Provincia do Minho, e principalmen-
te a Villa de Vianna: (1) ainda mesmo porém que ndo
houvesse este concurso, era elle tal, sdmente naquella pri-
meira terra , que o Author da Corografiz Portugueza , sem
especificar a epoca, diz que n’outro tempo sahido de Avei- -
1o sessenta Caravellas para esta pescaria. (2) Em 1550
affirma Antonio de Oliveira Freire, (3) que os morado-
res desta Cidade empregavdo mais de cento e cincoenta
embarcagBes em © commercio, que entio estava levado
a0 maior auge , principalmente o do Bacalhdo; o que tam-
bem attesta Pimentel. (4) Em fim, no anno de 1598 , se-
gundo o testemunho de Forster , empregavdo-se ainda cin-
coenta Navios Portugezes na mesma pescaria. (5)

E ndo pareca que era sémente ao mar da Terra nova,
que néste tempo reputavamos ter direito ; ainda mesmo que
igngremos se prosperou a Colonia , para ali mandada ne prin-
cipio deste estabelecimento ; he féra de toda a duvida ,
que hum systema an:ilogo 20 que seguiamos nas outras

Ss ii par- .

(1) « Terra (a de Vianna) cheia de geate rice e muito nobre,
¥ de grande trato e commnercie por huma parte com as conquistaz de
» Purtugal , Ihas, ¢ terras novas do Brazil : por outra com Fran.
» ga, e Flandres, Inglaterra, ¢ Alemanha, d'onde e para onde re-
» cebia de ordinesio inuitos generos de mercadurias, e despediz ou-
% tras: para os quaes tratos traziio os moradores no mar grande nu-
» mero de ndos, e caravellas comn grossas despezas, a que respon-
» dido iguaes retornos, ¢ provéitos, que tinhio a Villa florentissima,
¥ ¢ em estado de huma nova Lisboa. » Fr. Luiz de Sousa Vide de
Er. Barth. dos Martyres Liv. I. Cap. XXIV. pag. 41 v.

* (a) Curegrafia Portug. Fow. 1L pag. 117 ¢ 1,

(3) Descripglo Corografica de Pertugal Edig. de 1739 pag. s3.

(4) Pimentel drte de Navegar pag. 376. O mesmo Author adver.
t¢ que muitos dos nomes dos portos da Terra noue sio Portugue-
Tes,

(s) Forsser’s Vogages to Nord, Tom. II. Esta noticia dz Forster’s,
de que se lembra o Sr. José Bonifacio de Andrada, he fundada no
testemunho ocular do Capitao Barkust, :
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partes, aonde tinhamos trato mercantil, devia ter ali fei-
to estabelecer huma ou mais Feitorias, ndo” so para pro-
ver as necessidades da nossa marinha , mas para proteger
hum local proporcionado a hum tio grande rrafico. Foi
sem divida para exprimir isto mesmo, e a pacifica posse
em que estavamos, a0 menos de huma porgZo-daquelle ter-
ritorio, que em alguns Mappas que ainda existem , e prin-
cipalmente em hum, feito em 1563 por Lazaro Luiz, (1)
o qual se conserva em o Cartorio da Academia, se dese-
nha huma porgio da Costa da Terrs mova , onde sc tes-
¢lo os bacalbdos , nio s6 com muitos nomes Portuguezes,
mas com o Estendarte das Quinas, fluctuando dentro da-
quelle Paiz. '
: Com bem sentimento conhecemos, que tho grande
prosperidade passou como hum sonho: hum genero, que
fazia grande parte do anno o principal sustento do pevo,
e em cuja extracgdo, Xreparagﬁo, e commercio, achavio
subsistencia hum grande numero de individuos, cahio de
todo nas mios dos Estrangeiros, a quem somos obrigados
a comprallo a peso d’ ouro, As revolugbes politicas cons-
pirdrdo com as revolugdes da Natureza , para nos fazer per-
der o fructo de todas as nossas fadigas, Ao pesado demi-
nio dos Filippes; 4 aniquilagdo da nossa Marinha de Guer:
ra ¢ Mercante, e ds desastrosas guerras de Hollanda ; ajun-
tou-se a decadencia da Barra de Vianna, e a perdigao da
de Aveiro: o seu commercio, até mesmo a sua populagio
soffrérdo tanto, que em 1690 pouco mais se conservava,
do que a lembranga de huma opulencia j4 de todo ex-
tin-

(1) Este Atlas composto de cinco grandes folhas de pergaminho
dobradas ao meio, he primorosamente debuxado e illuminado. As
primeiras duas paginas contém algumas advestencias a respeito da Es-
trella do Nore , Cruzeiro, Movimento do Sal , com humas taboas

- da declinagio deste Planeta: depois seguem-se os Mappas ; e no re-
uerso da wltima paging huma Estampa de Christo crucificado com
a seguinte inscripgio : & Lazaro Luiz fez este’ Liuro de todo ho Uni-
» uerso, e foi feito na era de mil he quinhentos he sesenta he tres
» annos. ¥ Este interessante Documento merecia sem divida, que
se désse delle huma noticia meis individual,
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tincta ; porémy ainda meste tempo a maior patte dos Geo-
grafos Lstrangeiros se servido dos nomes Portuguezes para
descrever a Costa da Terra mova: isto mesmo foi desap-
parecendo pouco a pouco; as outras Nagdes, que sdo dcr-
mem sobre os seus interesses, se aproveitdrdo do lethargo
em que a forga das circunstancias tinha sepultado a nossa;
e apoz a perda de tantos lucros , seguio-se'a da memoria
das emprezas dos Portuguezes daquelle memoravel Seculo,
e o nome dos Corterreaes ficou quasi de todo desconheci-
do.

A pezar de tudo ndo se abandonou o projecto que ti-
nha dado origem a estas no:sas primeiras viajens, Se des-
semos credito a alguns Authores, serifio os Portuguezes os
que achassem esta nova Pedra Filosofal, do caminho 4s
Indias pelo Norte da America (1), em que tanto traba-
1hérdo até: aos nossos dias as Nagbes Maritimas da Euro-

P,

(1) Referiremos (ainda que sem lhe dar credito) o- que dizem dois
modernes Escritores 2 respeito deste nosso pertendido descobrimens
to. He o primeito o Duque de Almodovar em a Histeria Politice de
los Establecimentos Ultramarines de lus Nocioncs Euopeas Tom. IV,
pag. 534, onde conta que Lourenge Ferrer Maldonado, Hespanhol
de otigem , se embarcira em 1588 no Porto de Liskoa, em hum na-
vio de que era Filoto Jofo Marting, vatural do Algarve ; e dirigin-
do o seu rumo pelo Nordeste d Terra do Lavrador , passando .o Es-
treito de Davis , desemmboccu pelos 35 grdos de Latitude em o Mae
glacial ; depois pavegando a0 Oeste yuarta de Sudueste , se achou
em o Estreito de Apian, que dista de Hespanha 1750 legoas, segun=-
do a sua derrota, & desembocou na Mar do Sul pelos 60° Na hida
atravessou o Estreito em Fevereiro, € sahio da sva boca em Margo,
pelo que padeceo muitissimo frio, e escuridade : vio grande quantida-
de de gelo em as margens, porém punca achou o mar gelado, Na
sua volta, que foi em Junbo e Tutho, teve sempre muito bom tem-
po, ¢ desde que cortou o Circulo Artico em os 66° 30’ até que o
tornou 2 cortar no meio do Estreito de Levrador , jdmais lhe desap=
parecee o Sol do Orisonte, e semnpre sentio bastante calma. O Au-
thor que di esta noticia, diz que se conserva o Roteiro manuscrito
donde ella foi extrahida, escrito mui circunstanciadamente’, com ag
correspondentes relagies. das cotrentes , marés , e sondas, com as
vistas das Costas da Asia, & dos rumos , e Costss da America &e.

O segundo lugar he tirado de Debrosses na sua Historia dz Na=
vegogio ds terrat Autraer Tom. I, peg. 73, Tratando da pasiagem da
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pa, principalmente a Inglaterra, Nio he do nosso assumpto
referir as diligencias dos Capitdes Midelleton , Smith,
Moore , e ultimamente do celebre Philipps nesta tentati-
va, que até agora ficon frustrada: a viagem deste ultimo,
combinada com a terceira que fez o immortal Cook, pa-
recem bastantes para fazer ver a impossibilidade de seme-
Thante descobrimento por aquelle lado do Globo.

ME-

India & Europa pelos mares do Norte & Nio he féra de proposite
» (diz elle) accrescentar . . . . © contheudo n’ huma Carta escrita 3
» hum Ministro d' huma Corte, que tomava informagbes sobte hum
» semelhante facto. ;

) » Os novos descobrimentos (diz a Carta) que eu fiz -sobre 2
D passapem % China pelo Notte da Buropa, e de que me pedis a
¥ relagio , vem a ser, de que huin navio chamado o Padre Eterne,
» commandado pelo Capitio David Melguer, Portuguez, partio do
» Japio a 14 de Margo de 1660 ; e navegando ao Jongo da Cosn
» da Tartaria, correo ao Norte até 34° de latitude : donde continuou
» a visjem entfe Spitzeberg, e a velha Groenlandia , e passando pe:
% lo Oeste da Escossia e da Irlanda, chegou d Cidade do Porto: aon-
9 de ‘hum Marinheiro do Havre de Grace diz ter visto ‘haverd 23
% annos ‘este Navio o Padre Eterne, & o Capitio Melguer que mor
" M teo neste tempo, € cujo entecro o Marinheiro prezenceou. Ji fiz
» escrever para Portugal a fim de obter, se for possivel , o Joral
“® désta navegagio. &ec.» - '
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Sobre a novidade da Navegacio Portugueza no Se-
culo Xy,

Por ANTONIO RIBEIRO DOS SANTOS

AS viajens, que nds fizemos desde os tempos do claro
Infante D. Henrique, até os do Si. Rei D. Manoel , o
Venturoso, fordo faganhas, que excitdrio a admiracio do
genero humano, e immortalisirio o pome Portuguez, e o
dos seus illustres Argonautas. Ou se considerem os progres-
sos da Navegagio, ou o Commercio, e os thesouros im-
mensos com que se enriqueceo a Europa inteira; ou a
extensio das ?Zonquistas, e a grandeza 503 estabelecimen-
tos Africanos e Asiaticos, ou as noticias que se adquiri- ;.80
130 de hum mundo até entdo ndo conhecido; ou finalmenientoy
‘te Os augmentos € vantagens que vierdo 4s Sciencias & Vg
cas, 4s Artes, e 4 Policia; he sem davida, que a pés
" Navegagio teve em todos estes grandes objectos a péq,& R
-ra influencia ; podendo-se bem dizer, que ella fez Bl 07
nova creagdo, em qie se abrio hum novo Ceo, e humAiiejp
nova terra € mar aos olhos dos homens. . '

De que ledo t* espantas,
"Oceano, e.dds por nova . L
Do mundo ao mesmo mundo altas. historias.. (1)

Em verdade, que quando bem se ponderdo as arduas

_e difficultosas emprezas de nossas primeiras viajens) no se

sabe facilmente resolver, se foi maior faganha intentar

-aquella Navegagdo, ou ji vencella. Parece que a Nature-

‘za déo entdo azas aos Navegadores Portuguezes para voa-
rem

(1) Antonio Femeira, Liv, I Qde L ' :
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rem do nosso, a outro novo hemisferio; unirem as extremi-
dades de dois mundos; e ligarem, pelas relagdes de reci-
procos interesses , a communicagio social com todas as crea-
turas da sua especie; vindo a fazer, em certo modo, de

todos 0s. povos do mundo, como hum sé povo.
Alguns dos que fallirio do Commercio, e da Nave-
feagﬁo dos antigos, pretendério sustentar, que elles havido
ito a volta §e Algica pelo Mar Atlantico até o Seno
Arabico, pela mesma rota, que nds abrimos no Seculo xv.;
e que nossa Navegagdo, que nossos e extranhos tio alta-
mente exalgdrdo, se ndo devia ter por original, ou primei-
ra, como vulgarmente se tem dito; ndo se¢ havendo feito
nella outra cousa mais, do que rastejar a rota, que os an-
‘tigos jd tinh3o aberto mais de vinte e quatro Seculos an-
‘tes , como constava das relagbes de suas mesmas viajens. (1)
' Dos nossos mesmos houve hum , ¢ntre outros, de gran-
de sabedoria, Damido de Goes, que fallando desta Na-
vegagio, nio duvidou affirmar ¢« que em dois discursos,
"# que escrevera, declardra, quantas e quaes pessdas mui-
"33 to antes fezerdo esta viajem da India, pelo mesmo ca-
»» minho, quz a nds agora fazemos, por acudir ao erro,
"»» em que cahirdo alguns Escritores Portuguezes, que tra-
99 tardo destes negocios , dizendo, que sé a Nagio Porru-
“»» gueza fora, a que navegando pelo mar Oceano, primei-
» ro que nenhia‘ outra, viera ter ao mar da India ; do
»» qual erro se lhes podia em parte relevar a culpa, por
»» porventur: cuidarem, que attribuindo esta gloria 4 sua
»» propria Nagdo , lhe accrescentavio louvor aos muitos,

32 que se lhes devia.» (2)

. Nés com tudo ainda nos nio movemos, nem com as
re-

(1) Fordo dzstes sentimentos entre outrns 8. Huet na Hiserie
de Commercio ¢ Navegoagdo dos Antiges 3 Bochiaet no Chanaan ; Luis
- Marmol na Africa; M. de Francheville na Hiseria da Companhia das -
Yndias, Paris 1733 ; ¢ na Dissert. sobre a navemagda de Tarscis no
Tom. XVIL das Menorias da Acadzmia de Berlin de 1761 ; & Court

de Gibelin no Tum. VIIL do Mando Primitize,
(a) Chroaica del Rei D, Manoel , P, I, Cap.. XXIII.
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i‘el'agées das viajens dos antigos, nem com as authorida-

des dos que as tem dado por legitimas e concludentes,
pard desistirmos por nossa parte do direito e posse, em
‘que temos estado da originalidade de nossa famosa nave-
gagdo: por quanto considerando bemn nesta materia, e de-
sejando de acertar nella, e sem mais affeicdo , que a da
verdade , ndo achimos cousa alguma certa e decisiva na
Antiga Historia, que nos obrigasse a ceder de nossa cau-
sa, ¢ a reconhecer a prioridade de outras viajens nesta
carreira da circum-navegagio de roda a Africa.

" Nio desamparemos pois o campo, nem consintamos,
que t3o facilmente nos arranquem das m3os a gloria da
Rossa primasia, ganhada por tantos illustres feitos de in-
victa animosidade e constancia de nossa gente , apregoa-
da em todo o mundo pela maior faganha, que vio o vas-
tissimo theatro do Oceano; e vinculada em altos padrBes
de immortal memoria entre os grandiosos titulos, que her-
ddmos de nosos inclytos Maiores. (1) =~ - .

. Tom. VIII, . Te Pro-

(1) O noiso Sabio e illustre Soclo, o Sr. Stockler apresenton na
Academia, e léo em 1305 huma excellente Memoria sobre a Nave-
gacdo Portugueza do Seculo xv. pelos Mares de Africa até § India;
em que por lum modo vigogose , e digno delle vindicou contra os
emulos da nossa glaria a sua originalidade e primasia. E pnsto que
nio concordewmos com a saa opinido a respeitn da existeicia dos
dois Mappas do Infante D. Pedro, e do Catorio de Alcobaga (cus
jas dematcacdes , podendo ser meramente conjecturaes, o que moss
traremos n'outro lugar, nada impedem a prioridade da nossa Navega-
gdo) zom tudo resolvemos logo supprimir esta nossa Memoria, escri-
ta em tempas passados, com pena muito desigual 4 do Sr. Stockler,
¢ condeualla a perpetue silencio, como ji de todo desnecessaria de-
pois daquelta, O 8r. Muller, Secretario da Academia, e digno suc-
cessor daquelle Sociu, lembrousse della pela ver citada em escritos
nossns 3 ¢ comn 4 bondade e cortesia , que lhe he mui propria, mas-
trou desejar ,.que ella apparecesse sempee pa Academia; por entens
der, que o era inteiramente inutil haver mais outra discurso so-
bre assumpto tanto nossa, -em que ji poderia ser, que houvesse al-
guma cousa , que bem fizesse 4 nossa cavsa, Gedemos menns a eg-

ta razio , que cerso se ndo vereficard .nesta Memoria, que d vonta-

de deste Socio respeitavel, que mostrou seria a mesma da Acade.
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Provas da Novidade da Nabega;ﬁ'e Portugueza no
. Seculo xv. :

Entendemos, que por dois modos se pdde concluir a
originalidade, ou novidade da Navega¢io Portugueza no
Seculo xv. ' :

1.° Pelo meio da Analyse, ou consideragdo das viajens
dos Antigos, que costedrio a Africa: porque se veja que
humas se nio extendério a todas as Costas daquelle vas-
to Continente; e que outras fordo incertas, ou fabulosas.

2.° Pelo outro meio da consideragdo das cousas, de que
os Antigos duvidirdo, ou que inteiramente -desconhecério
das partes de Africa, que nido era natural que assim acon-
tecesse , se se houvesse feito a circum-navegagdo de todz
ella pelo Oceano. Examinemos cada hum destes dois ge-
neros de provas separadamente, o

Pri
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- Primeiro Género de Provas Cge!a Analyse das Viajens
dor Antigos pelas Costas de dfrica.

AIND& hoje he hum Problema difficil de resolver, se
antigamente se fez a circum-navegagio -de toda a Africa:
faremos huma breve resenha de todas as viajens dos An-
tigos , que costumdo allegar-se neste assumpto; e das ra-
Zbes que ha para lhes negar o credito, que Goes e mui~
tos outros sabibs geralmente lhes tem dado ; porque se
possa assim resolver o Problema, e mostrar em consequen-
tia, se he, ou ndo original e primeira a nossa navegagio
do Seculo xv. '

CAPITULO L.

Das Viajens parciaes dos Antigos pela Costa de Africa.

POd‘emos considerar as viajens dos Antigos em duas
classes: humas, que chamamos parciaes, e fordo limira-
das a huma parte da Costa de Africa; e outras, que se
dizem geracs, em circumferencia de todo aquelle Continena
te, As primeiras, sendo parciaes, por si mesmis se €x-
cluem, nem podem entrar em concurso com a nossa na-
vegacdo; taes s3o as de Hannon, de Sataspes , e de Po-
lybio: digamos de cada huma destas o quc bastar para
esta intelligencia, porque de alguma dellas se nZo entens
da’ que foi geral, como alguns j4 tem julgado.

4

Tt ii : Ar-
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ArTIigo I

Da Viajem de Hannon Carthaginez.

A Primeira viajem, que nos occorre nesta classe, he
a de Hannon, Almirante Carthaginez, que alguns enten.
dérdo ter cursado, desde as Columnas de Hercules, por to-
da a'Costa de Africa, até ao Golfo Arabico: esta com tudo
nio tem lugar na materia de que tratamos, nem pdde en-
trar em concurrencia com a nossa; porque esta hoje mos-
trado ser contra o texto do Periplo a grande extensdo, que
se lhe d4; limitando-se, no conceito do moderno e douto
Gossellin, somente ao 'Cabo e Ribeira de Nam, ou sc se
quer seguir alguma das opinides de Camporanes, de Bou-
gainville, e de outros 4 Serra Leoa, ou ao Cabo at San-
ta Anna, ou ao Cabo das Palmas, ou ao Cabo das Tres
Pontas , ou finalmente ao Cabo Lopo. Por tanto ficou ain-
da por navegar ao Capitdo Carsthaginez todo o restante
da Costa Occidental de Africa até o Cebo da Boa Espe-
ranga , e toda a Oriental até o Golfo Arabice. '

ArTigo IL
'Da Viajem de Sataspes.

F Allava-se tambem de outra viajem, que era a de Sa-
taspes , filho de Teaspes , natural de dchemenia; do qual
se dizia, que no tempo de Xerxes fora mandado fazer hu-
ma viajem 4 roda de Africa, pelos annos de 475 antes da
era Christd. Com effeito Herodoto nos refere, que haver-
do elle violado a huma donzella, filha de Zopyro, e ne-
ta de Megabiso, e sendo por isso condemnado 4 morte
pelo Rei Xerxes; sua mdi, que era irmd de Dario, advo-
ﬁéra por elle, e conseguira que em castigo de seu crime,
osse mandado navegar por toda a Costa de Aﬁ'icac,haté

: o e
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chegar ao S8¢io drabico, para descubrir 4 sua custa e ris-
co as terras daquelle vasto Continente, -

Com tudo ndo serve esta navegacio, se a houve, pa-
ra se combinar com a nossza; por quanto conta-se , que Sa-
taspes, entrando em hum navio, partira do Egypto, e sahi-
“ra pelo Estrvito Herculeo, ¢ dobrara o Promontorio de Afri-
ca, chamado Soloe ou Sylees, e seguira por muito tem-
PO sua rota para o Sul; mas que todavia, ou aterrado das
tormentas , ou anojado da prolixidade do caminho, ou fal-
to de mantimentos, ndo acabou de passar a Lybia; re-
cuou sobre seus: passos, € voltou pelo Estreito outra vez
ao Fgypto; dando em causa, que o navio nido podéra ir
por diante, impedido. dos grossos mares ; e que Xeérxes
ndo the dando credito, o mardou justicar: (1) donde es-
ta viajem, parando na Lylia, nao pode entrar em pa-
rallelo com a nossa navegagdo.

_— - ArTIigo IIL

Da Vfajfm. de Ifal_yb;'b. |

;Ll J Ao tem cabimento na classe das nava agGes, de que
tratamos’, a que Polybio o Historiador, fez por ordem
de Scipiio Emiliano a reconhecer as Costas de Africa, do
que s6 faz memoria Plinio no Liv. V. Cap. 1., no Liv.
VI. Cap. 31., e no Liv. VIII; Cap. 16., apresentando-
nos hum extracto do seu Periplo: por quanto elle com sua
frota ndo passou da Costa Occidental daquelle Continente;
nem chegou ao Cabo da Boa Esperanga;, e nem ainda ao
Cabo Verde. Isto he o que se pdde inferir dos lu%fu'es 5
" que elle nomeava no seu Periplo : taes sio o Rio Lixe,
- - 0

(1) Herodoto conta o factn, como succedido no seu tempo: por-
que dizendo, que hum eunucho de Bataspes, sabendo de sua moy-
te, abalira para Samos com grandes riquezas, accrescenta, que debs
las se apossou hum certo natural daquella Cidade , cujo nome sibiay,

mas que o queria passar em silencio,
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o Ris Sabur, o Ris Sala, o Promontoria do Sol, o Rio
Darat ou Darato, ¢ o Rio Bamboto.

Por aqui se vé, que elle em seu curso ndo chegou a
passar do principio do Monte Ar/ss Maior , que todos os
antigos Escritores pozerdo nos fins da Mawritania, e do
Rio Bamboeto, que he a Ribeira de Nam ou Nun. Don-
de de nada serve para o nosso assumpto a navegagio de

Polybio. (1)
CAPITULO IL
Das Viajens geraes dos Antigos pela Costa de Africa.

F Allaremos agora das viajens dos Antigos, que se in-
culcio geraes por toda a Costa de Africa, desde o Mar

0. Atlantico até o Mar Indico, ou vice versa desde o Mar

JIndico até o Auantico.

= . _ Ar-

ool

(1) Pozemos os lugares, que elle visithu , nesta ordem , posto
que nio seja a ein que s¢ achio em Plinio, que fez o extracto des-
te Periplo; por quanto he de saber, que este se acha nuyuelie Au-
thor , dividido em duas partes, que desunem a sua totalidade ; por-
que na primeira dio-se tres medidas geraes , que abragio tode o
espaca andado na sua carreira; e pa segunda nomedn-se posicdes in-
termediarias em sentido inverso das precedentes: estas sio tomadas
do meio dia para o norte, e a ordem dos lugares be tracada do nor-
te para 0 meio dia, indo tudo em hum methodo retrograde @ o que
notou o douto Gossellin , que por isso transpoz a ordem dos luga-
Fes, € 0§ arranjou na maneira , par que os propomos. De qualquer
forma porém que se colloquem , neshum ha nelles ; que indique maior
curso ua navegagio de Polybio; porque todos sdo para cd do Cabe
Bojader, Ainda quando alguem gquizesse seguir a opinido de alguns
que levio a viajem de Polybio até o Scacgal, e o Promontorio das
Hesperides , e ainda ard além dos Mentes de Theon Ochema ( Corro
dos Deoser’) que fazem covresponder 4 Serra Lers ; assim mesmo 2
nio poderia oppor, como he claro, emn contioitagio da nossa, co-
o sendo acanhads & diminuta , e muito djusm da nossa carreira
da Africa, i : ;
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ArTIGO L
Da Viajem da Frota de Salomao.

PRimeirameme apparece em scena a frota , que Salomio
enviava a Ophyr: ella partia do porto de Ariongaber no
Mar Roxo, esquipada por marinheiros Tyrios , que erdo
do Rei Hiram, os mais vizinhos da parte do Mediterra-
neo , e os melhores marinheiros, que entdo havia ; frota
esta, em que vinha grahde quantidade de ouwro, de pedras
preciosas , e de huma rara™e_excellente madeira de cheiro,
e de evano; e apparece tambem a outra frota de Tarscis

igualmente navegada pelos Tyrios, ou pelo menos por Co-

lonos Fenicios , iguaes em/reputagdo aos Tyrios , que
trazia tambem ouro, ¢ myita prata, marfim, bugios; e
papagaios, ou pavdes. Mas ndo se disputa desde muitos
tempos entre os Sabios; por que mares se fazido taes via-

jens, e aonde demoravio as regides, donde vinha tamanhg .

riqueza a Salomao?

-

¢ Quem nio sabe quio desvairadas e encontradas teng

sido as opinides niesta materia ? Podem ler-se para desent:
gano Grocio, Bochart, o nosso Gaspar Barreiros no fa-
moso Commentario de Ophyra Regione, e Francheville na
erudita Dissertagdo sobre a Navegagdo de Tarscis no
Tom, XVIL. das Memorias de Beritm, (1) o que estes Sa-
bios e outros muitos escrevério disto , nfo sZo mais do
que meras conjecturas , de que se nio pode tirar certeza
sobre a situagio de tdo ricos paizes, nem por conseguin-
te sobre a rota e limites destas famosas navegagbes; po-

dendo-se dizer, que se ignora ainda hoje, se estas viajens '

se faziio desde o Mar Indico até o Atlantico, como al-
guns asseveririo; ou se antes devemos assentar no que di-
zia o mesmo illustre Barreiros : Navigatio ipsa & mari
indico in Atlanticum per Australem orbis plagam, non
mo-

(i) Pag. 439 ¢ seguintes,

~
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modo Salomonis &tate, nondum nata , nec satis explors-
ta fuerat vsque ad tempora Emmanuelis Portugallie Re-
gis. Assim s3o tdo incertas e vagas as noticias destas na-
vegagbes, como o sdo as da situagio dos dois lugares de
Opbyr e de Tarscis: donde he claro Tac se ndo pdde ti-
rar argumento decisivo contra a originalidade da Navega-
¢do Portogueza. (1)

: ; Ar-

(1) Os Intetpretes aos Lugares das Santas Escripturas temdrio

differentes rotas ; e nestas mesinas se implicirio com dividas indis-

soluvets : hune entendério achar o Ophyr pa Asia: bhune na Africa,
eloutros até na Ainerica : opinido que foi ade Gilberto, Arias Mon-
tang , de Genebrardo, de Vatablo, ¢ de "alguns Rabbines , e o he
miodernamente de Sechind , do Conde Carli nas suas Cartes America-
nas , e do seu Traductor e Andotador. Os que o poem na Asia,
ou na grande India, nio <30 entre i accordes : cada hum lhe di
dugar, segundo a sua imaginagin, em Gea, em Maluca, no Pegu,
¢ ewm Somatra, para que vai o nosso douto Gaspar Barreiros na so-
bredita Dissertagio de Ophyra Regione. ‘O1 que o poem na Africa,
tambem se ndo sjustdo. s

‘A opinifo 1mais geralmente seguida he a de Ortelio, &« de M.
Huet, Rispo de Avranches , que o demarcou em Scfele, on na Cose
ta Oriental de Africa até Zanguebar ; sentimento adnptado priwneiro
pelo nosso Thomé Lopes em a sua Navegagdo dr Indias Orientaes,
jnserta em o primeiro volume de Ramusio, o qual achou esta tradi-
¢do ali universalmente recebida ; e tambem pelo Judeo Portuguez , Isaac
Dias nas suas Conjecturns Sagrades 3 e depoit por M. d'Anville em
huma particular Memoria sobre este assumpto, que vem na Colbecgio
da Academia Rcal das Yneripges ¢ Bellas Letres no Tom. XXX.
Serve parz confirmar isto, ver que na versin dos Setenta, Ophir se
traduz por Sophira, nome que se aproxima 2o de Sefola , como jd
notou Davity, A'vista destas diversas opiniGes, dizem com r1azfie og
Authores da Historia Maritima Geral , que € 0 que he mais difficil
» de averiguar nas navegagSes de Salomdo, he o lugar em que ‘ellas
» se fazido: ndo tem havido paiz mais procurade pelos Interpretes,
» e menns conhecido, que o Ophyr dat Santas Escripturas : as sabias
¥ Dissertagdes que se tem feito nesta materia nic tem servido de
» mais, do que de a emhrulbar e escurecer em demasiz { Histoire
% Genernle de la Marine Fom. I Liv, L, pag. ¢.)»

Por dand¢ , esta variedade de pareceres tio enconttadns agsaz mos-
tra, que nenhuma certeza*ha da rota das navepazées de Salmindo;
e que destas sz ndo pdde tirar argumento decisivp para assentar a
siccum-navegacio da Costz de Africa. Sobre o que se podem fer
além dos jf citados , a Jodo Augusto Pleiffer na sua obra Dub, Ves.
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ArTigo IL
Da Viajem de Meneldo.
MUito notavel he na antiguidade a viajem de Mene-

lio, que descreveo Homero, e referfiio depois delle Eu-
doxo, e Crates, fazendo-o navegar desde o Mar Roxo
pelas Costas da Etbiopia, dos Sidonios, dos Erembos, e
da Lybia. Allega com este facto o erudito M. Court de
Gebelim, depois de outros, que tambem se havido j4 fun-
dado nelle, para mostrarem que Meneldo havia feito a
volta de Africa, interpretando o termo Erembos pelo paiz
da Arabia da Costa Occidental de Africa. (1) :

Com tudo £.° Estrab3ao, e com elle Bochart, Mada-
ma Dacier, e outros, entendérdo o passo de Homero, co~
mo o mesmo Gebelim confessa, da Argbia Oriental ou
Asiatica, a que applicdrdo o paiz dos Erembos , e ndo da
Arabia Occidental. 2.° Outros houverZo esta navegagio
Eor huma imaginagio ou ficgdo do Poeta. (2) Donde tam-
em ndo ha tirar argumento desta viajem de Meneldo,
para prova da navegacao antiga 4 roda de Africa; sendo

Tom. VIII Vv o tao

Centar, X1, loc. XCV. pag. 432, e Juio Francisce Budeo na Histu
Eccles, Veter. Testam. Tom, Il Per. I, Sectio IV, pag, 263 e seg.
Quanto 4 navegagio para Tarscis ou Tarsis ha tambem apinides
diversas § huos a Tazem pelo Mediterranen para a antiga Corthage em,
Aftica : outros lhe poem a baliza na llha Tarresse da Betica em
nossa Espanha: desvairfio outros para outras partes, pio se sabendo
nada com cefteza, nem ainda com maior probabilidade.

De ambas estas regies se deve dizer o que o nosso douto Gas-
rar Harteiros , fallando da Historia Judaica dos Reis, dizia particu-
armente de Ophyr & Veram in quonam orbis parte hzc regio sit
» posita, cincta ne mari, an illi continens , silentio prateriv; nec
3 quo uomine - hit temporibus! puncupetur, apud sliguem idoneum
¥ authorem memini me legisse. Si quj vero sunt, quiin eo aliquam
» operam posuere, parum , aut nihil contecuti mihi esse videntur. »
(mo principio do Commentaiio de Ophyra regione)

(1) Monde Primitif. Tom. VHI Arr. V.
(1) Veja-se Gossellin na obra acimp citada pag. 2¢a.
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tdo duvidosa, como he, a situagio do paiz dos Erembos;
ou incerto, de qual das duas Arabias se ha de entender
este lugar do Poeta Grego.

Arriao I1],

.

Da Viajem de Magdo.
N Enhuma for¢a tem a allegagdo que se costuma fazer

de outra historia, que contava Heraclides, o Pontico, de
hum Magio , ou Mago, nos tempos de Gelon, Rei de Sy-
racusia , que asseverava haver feito a volta de Africa; his-
toria, que elle compoz pelos annos de 330 antes da Era
Christd : por quanto vemos , que Possidonio, citado” por
Estrabdo , affirmava em contrario, que a sua narrag3o nio
era apoiada em algum documento, ou testemunho, que a
fizesse acreditar: (1) por onde de hum facto referido por
hum sé Historiador, e negado por outro, ndo fica lugar
para se formar argumento concludente da certeza de huma
antiga navegagio , tdo extraordinaria e espantosa, como
esta seria , sem mais alguma prova que decida na con-
trariedade dos dois historiadores, e muito mais ainda ten-
do sido Heraclides Author suspeito entre os antigos.

Arrico IV.
Da Viajem dos Hespanboes.

TAmbem nio conclue positivamente pela opinido con-
traria, o que se contava, segundo Plinio no Liv.II. Cap.
67 , de nossos antigos Hespanhoes , que se cria terem feito
a volta de Africa; por haver dito Caio Cesar, fitho de
Agrippa, e de Julia, e adoptivo de Augusto, Comman-
dante de huma Esquadra pelo Mar Roxo, que tinha acgla-

_ 0

(‘) Em Estrabio Liv. IL. pag. 98. nga-sg M. Gossellin no Tom, k
da obia acima citada pag, 30k - * e 5 : )
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do fragmentos do navio Hespanhol, que ali havia naufra-
gado; donde parecia ter-se-feito a navegacdo em volta de
Africa: por quanto Plinio ndo declara donde houvesse es-
ta noticia; vése porém que a tomou de Eudozo, que con-
ta o .mesmo das Costas Orientaes, mas perto de ¢em an-
nos antes de Caio Cesar; o que faz a muitos desconfiar
da narracdo: além do que Estrabio, que esteve no Egypra,
¢ se informou deste facto, zomba dos que delle fallario;
€ 20 mesmo tempo passa em silencio o outro do tempo
de Caio Cesar , seu contemporaneo ; ho que mostra ter
havido isto por hum rumor popular, ou noticia sem algu-
ma prova, e fundamento. (1)

Nem nos deve abalar a visjem do Commerciante
Hespanhol , de quem dizia Celio Antipatro haver navegado
desde Gades até a Etbiopia, o que tambem refere Plinio
no Liv. Il. Cap. 67; por quanto por huma parte os An-
“tigos davio nome geral de Etbiopia a todos os paizes ,
que se alongavio do Mediterraneo; e estes Ethiopes erio
os Occidentaes, e nfo os Qrientaes ; e por outra- parte
sabemos. de Possidonio, contemporaneo de Celio Antipa.
tro, e residente e instruido em Cadiz, referido por Estra.
bao, que os Hespanhoes navegavdo dali até o Ris Lixo,
que cra na Costa exterior da Mawritania , dando-a como
a extrema, ou meta das navegagBes Hespanholas. '

Artiao V.
Da Viajem de Necho, Rei do Egypto.

F Allemos de dois factos , que parecem de todos, os mais
authorisados e decisivos, quaes sao a viajem, que man-
dou fazer Necho ou Nechio, filho do famoso Psammeti-
co, ¢ Rei do Egypto, que remonta acima de 600 annos-
antes da FEra Christd ; e a de Fudoxo de Cyzica no Se-
Vv ii <ulo

() Liv, H, g'ng. 99 = 103, Veja-se Gossellin na obra acimma ei-
tada pag, 201 203,
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culo de Ptolomeo Lathuro, Necho ou Nechdo, o primeiro

ue abrio o seu Reiso aos Estranpeiros, Principe de gran-

es vistag, que quiz ajuntar o Nilo com o Mar Rexo, e
pretendeo crear huma nova marisha, para vir a ser pede-
roso por terra € mar, e tirar tedo o Commercio aos Fe-
nicios , cobrio o Mar Mediterraneo, e 0 Mar Roxo de
galeras, e tentou mandar commetter a viajem 4 roda de
Africa: cheio deste projecto, encarregou a execugio a cer-
tos Fenicios de sua obediencia, homens muito praticos e
experimentados nas cousas maritimas, fazendo partir seus
vasos do golfo Arabice ou Erythreo com ordem de ga-
nhar o Mar Austral, e entrar no Mediterraneo pelo Fys-

© treito. ' ' '
Diz-se pois que comegdriio a navegar pela Costa Orien-
tal de Africa, atﬂ chegar ao Mar Austral, ou Meridional;
e que depois vierdo ao Mar Occidental, e no terceiro ans
no entrdrao no Mediterraneo, e aborddido ao Egypre, sur-
- gindo pelas bocas do Nilo, Contavio entre ourtras cousas,
que nesta viajem tiverdo cuidedo de desembarcar nas en-
tradas do Qutono sobre as Costas, aonde se achavio; e
de semear nellas grio, e esperar pela cotheita, e depois
fazerse 4 vela. Este facto referio Herodoto, € sobre elle
he que se apoiava para asseverar, que a Africa era toda
~cercada de mar, excepto pela parte por onde pegava com
a Asia. (1) _
Eis-aqui hum facto, que parece provar a antiga cir-
cum-navegagio de Africa ; e que tem movido a muitos
Sabios ; ponderemos com tudo, que confianga se lhe deve
dar. : .
. 1.° Herodoto he o unico entre os antigos, que conta
- a expedigdo dos Fenicios por Nechdo ; elle ndo foi coe-
vo a este facto, nem mostrou donde houvera esta noti-

cia ; o que pdde excitar duvida sobre a sua narragdo.
2.° A unicidade deste Escritor, e nio contemporaneo,
faz-se mais notavel e suspeitosa, vendo que Pomponio }M.e-
i : a,

. Q) Lib 1Y, Melpomene.
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la, e Plinio ( que procurdrio provar a possibilidade da cir-
cum-navegagao de Africa, ajuntando cs factos e tradigbes
que julgirdo proprias a sustentar as suas conjccturas nesta
parte ) nenhuma meng3o fizerio deste passo de Herodoto,
que lhes seria grande apoio ; e nem ainda de <emelhzante
navegagio, tendo occasido tdo opporruna , e até necessa-
tia , que os obrigava a fallar della; ao mesmo tempo que
sabemos , que ¢lles 1érdo o Historiador Grego, ¢ o citd-
rio, e extrahirio varios lugares em suwas mesmas obras,
Hum silencio nestas circunstancias, ndo he hum simples ar-
gumento negativo, mas sim dccisivo , que basta por si
s6, ¢ indica que elles ndo derZo f& 4 relagio da viajem
dos Fenicios.

3.° Sobre a prova deduzida deste silencio em taes cir- -
cunstancias , vem mais a que se tira de Estrabdo, que nio
acrediton esta viajem; porque certo, se o seu juizo sd ndo
exclue o testemunho de Herodoto, 2o mencs ¢ contraba-
langa, e pde em divida ; e tanto mais, quanto, Herodo-
to, posto que mais antigo , foi mais facil em acreditar
fabulas , e cahir em faltas de.cxacgdo, comro ji o taxa-
vio dos-antigos Plutarcho , Harpocracido, Dion Chrysos-
tomo, ¢ Ctisias de Gnido ,- que o desmentia em sua His-
toria ; ¢ dos modernos Reineccio, Vignoles, Vallemont, e
particolaraiente o moderno e douto Gossellin sobre esta
mesma navegagdo. :

4.° Faz tawbem desconfiar da veracidade desta viajem
ver contarem-se nella cousas inverosimeis, como abordarem
os Navegantes Fenicios -nas terras Africanas, por onde
passavdo no Qutono, para nellas semearem grio, e nio
se retirarem dali, sendo depois de concluida a colheita; e
que ern sua navegagio gastdrdo tres annos; o que parece
pouco verosimil, (1) pols que era muito pouco tempo pa-
ra aquelles desembarques, para os trabalhos, e operagdﬁes

' a

(1) Nio deixaremos de lembrar aqui de -passagem , o que se nio
tem advertido, que @ circunstancia dos tres anpos de visjem patece
forjada sobre a outra dos tres annos das-frotas de Saloméa.
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da agricultura, paga as demoras da colheita dos fructos,
e para as novas, longas, e perigosas navegagdes, que de-
vido depois continuar a fazer por todas aquellas Costas, (1)
A narragio pois desta viajem, que Herodoto nos dei-
xou escrita , ponderadas todas estas cousas, ndo se péde
<considerar senio como huma historia, combinada sobre a
opinido, que 2lguns dos antiges tiverdo da férma, e ex-
tensio desta parte do mundo, isto he, sobre os conheci-
mentos , ndo praticos e locaes, mas sim especulativos e
theoreticos que elles tinhdo, e de que se fez huma sim-
les applicagio 4 historia desta imaginada navegagio dos
Penicios. '
Artico VI

: Da Viajem de Eudoxo.
Dol T
4, | _Empo he de passar a huma outra viajem, que he do
= 8éctlo de Prolomeo Lathuro, perro de 100 annos antes da
' Fe#s Christd, Esta foi a que se diz, que fizera Eudoxo de
Llyzica, cuja Relagio gu Periplo se acha em Pomponio
o 5wl éa no Liv. IIl. Cap. 10. extrahida de huma obra, que
VAU elle cita de Cornelio Nepote, que se perdeo. Plinio no
Liv. 1I. Cap. 67, ¢ Marciano Cupella no Liv. VI. pag.
201, igualmente a citdo sobre a f¢ do mesmo Nepote.
Este E%‘sioxo jactava-se de ter sahido do Golfo Arabico,
haver feito-a circum-navegagdo das duas Costas Meridio-
nal , e Occidental de Africa; e vir por fim a desembar-
car em Cadis. Para ndo estarmos por esta navegagio, que
tanto se tem apregoado , devemos notar o seguinte:
1.” As quatro authoridades reduzem-se verdadeiramente
w huma 86, que he a de Nepote; e he inteiramente des-
conhecido , qual foi a fonte, donde elle derivou e:ta no-
Ticia. - :

2.2

T(1) $obre isto péde ler-se M. Francherille na <ua Disscrtagio sobre
& mavegagdo de Tarseir no Tom XVIL das Memeorias do Acodimia
¢¢ Berlim pag. 439 ¢ seg., e o jd citado M. GosszHin,
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2.° Este Itinerario ndo foi conhecido nem de Possido-
nio, nem de Estrabio, que longe de o referirem, fallan-
do das navegagdes dos Antigos, trouxcrdo cutro do mes-
mo Eudoxo muito differente deste; o que indica, que ou
hum , ou outro delles he falso, e obra alhea de Eudoxo,
ou ambos elles,
3.° Esta Relagdo , combinada com a dos Periplos de
Hannon, e de Polybio, vése bem, que he em grande
arte hum Irinerario refundido, e composto de ambos el-
les , parecendo que o seu Author pertendee inculcar, que
havia corrido todos os lugares, que elles virdo, - :
4.° Eudoxo vindo desde as vizinhangas do Cabo Are-
mata (Guardafui) pela Costa meridional de Africa,até o
onto Occidental , (aonde se propoz temar a viajem de
Elannon , para tecer, e completar com ella o curso de seu
Itinerario ) em todo aquelle immense intervallo ndo des«
creve Jugar algum das partes desconhecidas das duas Cos-
tas extrémas; mostrando bem claramente por isso mesmo 2% ,
que the faltavdo conhecimentos reaes do local; e quetndo- — ="
tinha 2 quem seguisse e Copiasse; € por conseguinte gue
nio tinha navegado, e visto aquellas Cosjas. o N
5.° Elle nio faz neste seu Itinerario alguma obsedkagio
nautica : ndo falla da mudaléga no aspecto do Ceo ; dz i
qualidade dos mares; das difhculdades, que teria de ven- V 45
cer naquella carreira; na travessia das Costas, ¢ na passa~
gem do Cabo mais aostral de Africa; nem que tempo gas-
tou nas viajens; nem como se proveo de viveres ao longo
dos Jugares desconheciios e selvagens ; sendo estas as cirs
cunstancias , que mais natural e facilmente descreve hum
viajante. :
6.° Muito pelo centrario affecta supprir este vasio com
0s contos de cousas incriveis , que diz que vira ; como
homens sem lingua, homens sem boca, homens himanté-
podes, isto he, que ndo andavio em p¢ como’ homens,
mnas como animaes, € outras' inepcias , e fabulas insipidus
e grosseiras, Hum navegante, que s6 apresentasse, e des-
crevesse cousas semelhantes, para attestar t3o estupenda fae
: 5 5 gas.
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¢anha , s mereceria por ventura algum credito ? Certo que
nem mereceria que o refutassem. - _

2. Finalmente ha em seu Itinerario incoherencias, fal-
tas, e erros taes, que por elles mostra, que tanto nio fi-
gera a volta de Africa, que a ni3o conhecia, nem forma-
va ideas da grande extensio daguelle Continente para o
Sul, nem da sua férma , nem da direcgdo maritima das
suas Costas, que dizia ter corrido; devendo em resultado
de todas estas combinagdes concluir-se, que o seu Itinera-
rio foi obra de méra fantasia , ideada sobre os Periplos
dos outros Navegadores, e accrescentada com as suas im-
posturas, (1)

Ha ainda outra Relagio de Eudoxo, de que fallava
Possidonio em Estrabdo no Liv. I pag. 98 e seg., que
he hum segundo e norvo Itinerario, em que se relata a
inepsma viajem antecedente, ; Que haveremos de dizer del-
er .

1.° Foi desconhecido de Cornelio Nepote, de Mela,
de Plinio, e de Marciano .Herecleota, que referirio, ou
citirio o primeiro Itinerario; assim como este o foi de
Possidonio , e de Estrabdo, que referem este segundo: o
que faz logo desconfiar da sua- authenticidade.

2.° He huma nova Historia inteiramente differente da
primeira, .com a qual ndo concorda em cousas essenciaes,
0 que argue a ficgao de diversa pena.

3.° Ha huma espantosa variagido entre os dois Autho-
res , Nepote, e Poss.donio , que esforgando-se cada hum
delles em estabelecer hum mesmo facto, appelldo para o
depoimento de hum mesmo navegador; e apresentdo nada
menos do que Iiarovas realmente oppostas, que certo se nio
conhece exemplo de huma contradicgdo mais manifesta.

4.° Ha finalmente neste novo ltinerario muitas fabu-
las, contradicgdes, e inverosimilhangas, que lhe notou com

. .. des-

(13 Este he o0 mesmo juiza, que delle fez Tsaac Vossio ao Liv, 1L
Cap, IX, de Mela, e M. Gossellin nas Indegogies sobre a Geografia
Fasitiva ¢ Systematica dos Antiges Tom. I, pag. 225, 226,
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. desprezo o mesmo Estrabio, que o extrahio de Possido-
nio. (1) K ' “
Arrieo VIIL
Da ignorancia em que estiverdo Ptolomeo, e os Povos
de Africa ¢ Asia sobré estas navegagies.
r - .

Emos exposto por esta breve analyse, quanto basta pa-
ra-se conhecer o pouco fundameénto, com que se tem in-
culcado as 'viajens geraes dos Antigos em circumferencia de
Africa; e que todas ellas ou fordo exageradas, ou fabu-
losas, ou pelo menos contraditadas, incertas, e mal segu-
ras, para poderem fazer prova concludente pela opinido
da sua circum-navegagio Africana, Cresce, em desabono
della, a forga deste discurso, com humna reflexdo, que nio
podemos deixar em silencio, qual he 2 da total ignoran-
cia destas viajens em Ptolomeo, com ser tdo sabedor das
¢ousas antigas, e de seu tempo ; € o que mais he , nos
gaesmos povos das Costas maritimas de Africa, até 4 In-

ia. , ® s s
E quanto a Ptolomeo, claramente vé-se isto bem de
seu Almagesto , aonde discorrendo dos climas, e refuran~
do certas razdes e provas de Marino de Tyro, diz as-
sim : ¢« Muitos Escritores sustentdo, que as vizinhangas do
» Equador sio mais temperadas, que o restante da Zona
» Torrida, e que he possivel habirallas. Nds neda com
» certeza podemos dizer; porque ninguem do nosso Orbe’
» até este dia tem penetrado debaixo deste circulo; pelo
» que qualquer julgard mais simples conjectura, do que
»» verdadeira historia, o que dellas s¢ conta.»» (Lib. IL
Cap. 6. pag. 31, 32) Assim procurava o Geografo des-
trutr os raciocinios de Marino, e mostrar que as provas,
com que este pertendia concluir, que os navegadores ha-
- Tom. VIIL . Xx ' . vido -

(1) Veja-lse o lugar de Estrabio, e do moderno’ M. Gassellin na
citada obra das Iadagagées sobre a Gaograf. System. ¢ Polits dos And
figes Tom, 1. pag. 241 243, - , TR e

1
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vido trespassado a Linha Eﬂuinc‘cial , erio de si insufficien
tes paraz o convencerem ; do que se vé, que elle estava
persuadido, que de seu tempo se ndo tinha passado ainda
o Equador. :

Vem agora sobre isto a profunda ignorancia, em que
nds achdmos os Africanos; e Asiaticos, quando navegdmos
os seus mares, e fizemos conquistas pelas suas Cosras;
porque nenhuma ‘noticia se encontrou entre elles destas
viajens, desde a Europa por toda a Costa de Africa, aw
4 India, ou desta até 4 Europa; sendo bem natural se nio
apagasse a memoria de todas ellas, por tdo notaveis e pas-
mosas que terido sido, se algumas se tivessem realmente
executado : o que j@ com razio occorreo ao discreto juizo
de D. Francisco Manoel de Mello nas suas Epanaforas. (1)
» Naquelles tempos (diz elle) de nossas conquistas, en-
» tre as %entes de Europa ¢ Africa nenbuma noticia se
» achava destas navegagBes, nem depois as descobririo os
»» Portuguezes em os povos de Asia; o que n3o pouco
» enfraquecia o credito dos Autores referidos , e fazia
» muito pela opinido dos nossos. > (2)

Axr-

* (1) Epanaf. Amoros. IH, pag. j13.

{2) Nido pertendenos com tudo isto absolutamente asseverar, que
o3 Antigos em Seculos mais remotos , nos tempos chamados heroi-
cos , ¢ commumente fabulosos , ndo tivessem feito jdmais a circume
navegagio de toda a Africa, anter dos Egypcios € Fenicios, que a3~
§im-mesmo antigos , cowno erdo, fordio precedidos de omtras nacbes
antiquissimas , e talvez® ainda mair industriosas do que elles: he
mpuito de presumir (segundo nos inculca a Historia dos pregressos do
espirito humano , e dos conhecimentos sabidos que aquellas idades ti-
verdo , e qite parecem suppor oittros mnitos antericres-, de que nio
sabemos ) que a Navegagio, e 24 mais artes da industria do humem
sobiic 2 huma mui alla e remontada antiguidade , em que ji pdde -
ser que tivessem havido viajens muito extensas , que houvessem
costeado toda a Africa; mas se as houve descontinuadas , e perdidas

- da memoria dos homens , coma o forio outras muitas cousas, fick
rio sepultadas no abismo da escuridio do antige mundo , como
nunca tivessem existido nelle, .
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Arricao VIIL
Sentimentos concordes de tres grandes Escritores.

F Echaremos todo o nosso arrezoado, se assim he pre-
Ciso, cont as suthoridades de tres grandes Escritores, com
que nos possamos escudar, para nos defendermos das de
Goes, e de outros de parecer contrario ; authoridades que
lhes n3o sdo inferiores, se ndo mais respeitadas e decreto-
rias, como de homens que muito estuddrdo esta materia:
he huma a do nosso doutissimo Gaspar Barreiros no seu
formoso Commentario de Ophyra Regione <« Hujusmodi
~» navigationes, etiam , si fieri potuerunt, praeterquam quod
9 casu , aut felicitate quadam potius accidisse , mea quident
s sententia videntur, quam consilio aliquo, aut scientia
» navigandi, tantam incogniti et procellosi maris vasti-
» tatem, tamen non tam probate vel illis, vel posterio-
» ribus seculis extitére : nec tantam fidem facere potue-
» rant, quanta opus erat ad ram inusitatam et periculis
» plenam navigationem aggrediendam , suspectse namque,

s ut arbitror, vulgo maxime fueramt.ss
A s'et,i';unda authoridade he de Isaac Vossio a Pom-
ponioc Mela « Quiquid alii contradicant, certum est vete-
» rum neminem fuisse , cujus quidem extet memotia, quod
» Bonge spei Promontorium vel accesserir, nedum preeter-
% vectus sit.»» Observat., ad Lib. X. Cap, 1X. pag. 863.
A outra authoridade he 2 do moderno e eruditissimo
escritor, M. Gossellin, que tendo entrado a principio no
sentimento contrario, na sua Gegzrafia dos Gregos Analy
sada , levado das differentes tradicGes dos Antigos, que an-
nunciavdo navegagBes de Fenicios, e Gregos em volta des-
ta paree do: munde, e do-grande numero de Authores mo-
dernos, principalmente dos qme escrevéiio dos progressos
da Navegacdo e do Commercia em differentes épocas; mu-
dou depais de parecer na sua graade obra das Indegacdes
& carca de Goografie. Positiva ¢ Systematica dos Antiv
Xx i1 . ' gos,
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gos, aonde tratando de fixar o grio de confianga, que me-
recido as tradigBes destas viajens , as sobmettco a huma
profunda discussio ; e mostrou largamente as suas contra-
di¢Bes e inverosimilhancas: o que tendo sido por elle fei-
to com repetido e apurado exame, e depois de haver an-
tes adoptado os principios contrarios, nao péde deixar de
ser de grande peso nesta materia, e de ajudar a confirmar
nosso discurso, (1)

Conclusao.

Eis-aqui o primeiro genero de provas, que podemos
offerecer , pelas quaes cuidamos haver mostrado ndo cofis-
tar com certeza, que a circum-navegagio de toda a Costa
de Africa, fosse realmente _Praticada entre os Antigos; ou
pelo menos, que ella se ndo pdde com seguranga susten-
tar sobre os Periplos, e RelacGes, que a Antiguidade nos
deixou de taes viajens : donge tiramos, que pois se¢ nio
allegio outras além destas, que nos levassem a dianteira,
se ha de haver consequentemente a navegagio Portugueza

' o

(1) Tendo fallado das viajens dos Antigos, cuja memoria se con=
servou até aos nossos dias , dever-se-hia talvez neste lugar fazer
mengio das viajens mais modernas dos Seculos intermedios , mas
isto fica suprido com outra Memoriza em que tratamos da Demar-
cagio do Cabo ds Boa Esperanga, que se acha em alguns Mappas,
anteriores i sua passagem por Visco da Gama; nela fazemos ver
que semelhantes vizjens, se as houve , fordo sOmente parciaes, ¢ nio
chegdrin ao Cabo: baste-nos por ora advertir, contsz os que seguem
a opinifo contraria , que todos os Authores, ainda mesmo os Estran-
geiros , que escrevirfo peio Seculo de 500, e grande parte dos quaes
entritio pessoalmente nestas expedigdes, nos concedem a precedencia
dellas ; taes sio Luiz de Cadamosto na sua Nevegagio; Americo Ves-
Pucio na sua Carta sebre a vigjem de Vasco da Gama , que vem no
L° Tomo de Ramusio ; Martim Behaim nas notes ao sem Globo
terrestre , collegidas por M, Murr , 8¢, : os quaes sendo tio vizinhos
dajuelles acontecimentos , e tio versados na Cosmografia, que nio
cedifo a palma a nenbuns dos do seu tempo : devido estar perfei-
tamente instruidos nestas materias ; ou ao menos muito mMait do que
03 modernos , que passados Scculos, quizerio aindz que debalde
srracar=nos esta gloria, '
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do Setulo xv. .por original, e primeira; e como tal pela
mais admiravel e portentosa, que tem havido : devendo
todos confegar quio nossa he a gloria de sermos os Eri-
meiros, que cusimos tomar o Sceptro do Ocearo, e abrir
novo caminho desde a Europa, até¢ 4 India por tdo lar-
gos mares.

»» Nunca arados de estranho, ou proprio lenho.
Podendo dizer bem nossa gente das viajens dos Antigos,
em compargido com a sua . :

» (Q’ essas navegagdes, que o mundo canta,

»» Nao merecem tamanha gloria e fama

»» Como a sua, que o Ceo ¢ a terra espanta. (1)

Segundo Genero de Provas pela consideragio das cousas
de que os Antigos duviddrie, on que ndo combecério
do Comtinente de Africa.

I - i
DEMOS até aqui a substancia das razdes, que podem
determinar o nosso [{'uizo para negar, ou pelo menos du-
vidar das-relages das viajens- dos Antigos 4 volta inteira
de Africa: agora tomaremos mio de outro genero de pro-
vas , deduzidas da ignorancia, em que estiverio os mes-
mos Antiges, de muitas cousas notaveis daquelle Conti-
nente, até 4 época da nossa navegagio e descobrimentos;
cousas , que ndo pedido longas especulagBes e theorias,
cousas, que 86 demandavdo a attengdo, que ndo podido
deixar de se advertirem e conhecerem, se se tivesse feito
nos seus tempos a circum-navegagio daquella parte do
mundo : o que temos de tratar em breves clausulas, ha-
vendo de fallar ainda desta materia em outra Memoria, so-
bre os resultados de nossa navegagdo do mesmo Seculo xv.

Muitos sdo em verdade os argumentos nesta parte,

: que .

(1) Lusiad.. Cap. V. Est. XCIV,
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que se podem deduzir a nosso proposito, de consideraclo
aquellas ‘cousds capitaes, ‘que o¢ Antigos ignoravio a res
peito de Africa: os principaes sio os que se tirde
- 1.° Da ignorancia da juncgde des dois mares Atlanti-
co, e Indico, e circumferencia maritima de Africa.

2.° Da ignorancia dos mares, que havido por innavegs-
veis,-ou inexplorados. ' ’

“3. Da igrorancia- da extensio Meridioemal do Continen-
te Africano. _

4.° Da ignorancia da sva figura e férma,

5.° Da ignorancia das terras chamadas Jscogwitas, o
dos lugares das duas extremas Costas Occidental, e Meri-
dional de Africa.
" 6.° Da ignofancia-da Zona Tortida habitayel, ¢ habi-
tada. ; P
"2 Da ignorancia da visio' do Sol 4 mdo direita dos
naregantes.

ArTIiGO k

%rgumerxta deduzido da ignorancia da juncgio dos dis
! o mares Indico, e Htf{:wi:o.

O Primeiro e mui decisivo -argbmento; que podemos
apresentar nesta materta, he o que se tira da ignorancia
commum , em que esteve quasi toda a Antiguidade , sobre
2 junccio , ou communicajdo dos dois mares Indico, e
Atlantico: Hipparco de Nicea, que floreceo 150 annos
anres da Era Christa, homem famoso, verdadeiramente
frascidp ‘para gloria das Sciencias Exactas, o qual muito
trabalhou ‘para elevar a Geografia sobre bases fixas e in-
variaveis, tiradas das observagbes do Ceo; este homem
grande foif o mesmo que altamente se persuadio, que 03
dois' mares Indico, ¢ Atlantico se ndo vnido; e que -
da hum delles se continha’ separado, como em grandissi-
mnas’ alagoss , abalisados per terras- adjaecentes, que-limita-
vdo, e dividido hum do outro. (Em Estrabdo Liv. 1. Cap.6.)
A famosa Escola de Alexandria, aonde elte langou os pri-

ma-
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meiros fundamentos de huma Geografa puramente Astro-
romica, seguio o scu systema. Flum famoso homem des-
ta Escola, de quemn acima falldimos, Prolemeo, oracule
da Geografia , tambem o adoptou, n2o crendo na livre
communica¢3o dos dois mares, e por conseguinte nem na
possibilidade da circum-navegagdo de toda a Africa.
Debalde Herodoto, debalde Eratosthenes , dé quem
falla Estrabao, ( Lib. XVII..pa%.- 285 ) debalde Possido-
nio, tambem referido por Estrabio (pag..95 e 102) se
havido opposto a tal sysiema , sustentando a doutrina da
unidade e immensidade do Oceano. A authoridade da Es-
cola Alexandrina, e os grandes nomes, e bem merecida
reputagio na Antiguidade de Hipparco, e de Prolomeo fi-
zerdo emmudecer a opiniio daquelles dois homens, e de
outros , que entdo, ¢-ainda muito depois a seguirfo; e pres
valccer a contraria por mais de ‘12 Seculos, deixando a
sim de se crér na possibilidade de se fazer por mar a vo,
ta de Africa, ou esquecendo quasi de todo esta verdas
Cosmografica. ) R
Que deduziremos nds daqui, se ndo que esta opiniio
da Escola de Alexandria ndo chegou a predominar entre
os Gregos sobre a oufra, e a soster-se por taptos Secilos
contra a mesma verdade da dispesi¢do real dos lugares,
senzo. porque Os seus sectarios, ¢ muitos outros dos Anti-
gos houverdo por falsas e fabulosas as viajens dos navega-
dores , que se dizizo haver costeado toda a Africa? E cons
seguentemente que ndo crério nem nas navegagBes dos Fe-
nicios , mandados por Nechdo, nem nas de Endoxo de Cy»
sica, nem nas de outros alguns navegadores,- que apregods
130 como real, a faganha da plena circum-navegagio de

toda a Africa? (1) Nio
o

(1) Advertiremos tambem , que a opinifio de Hipparco foi ainda
commum entre oz mesmos modernos , antes da nossa Navegacio: as«
sim que com razio Fr. Mauro Camaldulense, famoso Cacthografo ,
de quem jd em outras obras havemos fallade , escreveo em huma das
Notas, que fez ao seu grande Planisferio ( que refere Foscarini na
Historia Litteraria de Vengsa num, 273 pag. 419) haver opinides 4 de
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Nido passaremos adiante sem notar, que pela com-
binagio que fizemos dos lugares dos Authores, nos pare-
ceo , que tanto os que sepuido a juncgdo dos dois mares
e circumferencia maritima de Africa, como os que a ne
gavido, se havifo sustentado em suas opinides e systemas
nio tanto por factos, que huns admittissem, e outros ne-
gassem , como por meras conjecturas e theorias; e que até
entio ‘n3o tinha havido commettimento e experiencia real
de todo o maritimo daquella. parte do mundo ; que geral-
mente se' houvesse acreditado; por quanto nem nataral , nem
facil era, que elles desvairassem em tdo oppostas senten-
%:s, e menos ainda que se seguisse a nelgativa pelos dois

mosos Mathematicos Hipparco, ¢ Prolomeo, e por to-
da‘a famosa Escola d¢ Alexandria:, se s¢ houvesse feito
por mar a volta inteira de Africa; ou se se acreditassem
geralmente pelos Antigos as relagdes das Viajens, que en-
tre elles mesmos se espalhdrio: o que ainda se verd pelo
que ponderamos no seguinte Artigo.

P i Arrico IL

dArgumenra dedazido da opinide dos mares inmavega-
: veis., ew snexplorados.

VOltemos para outro argumento, que nio he menos
terminante. N3o sé havia entre os Antigos, muitos que ne-
gdrdo a juncgio dos dois mares, e a possibilidade da to-
tul circum-navegagdo de Africa; mas até houve alguns, en-
tfe 08 mesmos que a scguido, que expressamente confega-
vdo ; huns, que aquellas partes meridionaes de mar e ter-
ra erio de todo innavegaveis; outros, que posto que o ndo
fossem, ainda ndo tinh3o sido averigoadas até seu tempo:

= T LT g S T

que , nz parte meridional de Africa, o Oceano ado rodesva aquells
babitayel-a temperada Zona, 2ccrescentando porém que havia testes
munhos ‘do conerario, e principalmente daquelles,. que a Magestade
d' ElRei de Portugal bavia mandade com scus navios a observar agquel-
la Cogtd. . . . . . . .
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com o que vinhdo a mostrar, que ndo havido ainda entio
acredita?[o a realidade das Viajens dos que se dizido ha-
ver costeado toda a Africa.
; Hum dos que se podem aqui trazer para prova, he
Scylax de Coriando, ou quem foi o Author do Periplo,
que corre em seu nome, ¢ vem entre os Geografos me-
nores Gregos no Tom. L pag. 52, §3; porque fallando
elle na parte, que respeita ds Costas de Africa além das Co-
lumnas de Hercules, diz expressamente, que além da lha
de Cerne , 0 mar de Africa para o Sul ndo tinha ainda si-
do visitado; e que era absolutamente innavegavel por cau-
sa de sua pouca profundidade, da sua vasa chea de lo-
do e limos, e da quantidade de algas, de que estava to-
do cuberto: com o que mostrava, que nem elle tinha co-
nhecimentos da Costa de Africa, e dos mares além da
Itha de Cerne {que j4 dissemos em nossa Illustragio ao
Periplo de Hannon, ser a Ilha Feds/, ou como outros
querem , a Madeira, ou ainda outra alguma das Cararias)
nem os navegadores do seu Seculo passavdo adiante daque)-
la Itha; nem mesmo se acreditavio emtdo as relagbes dos
outros navegadores mais antigos, que se dizido haver cur-
sado toda a Costa daquelle Continente. :
Pelo que pertence 4 outra Costa de Africa , isto he
4 Oriental, igual testemunho nos dd Arriano, ou quem
foi o Author do Periplo do Mar Erythreo; o qual discors
rendo desde o Egypro pela Costa de Africa para o Mcio
dia , e fallando dos tres Cabos Septentrionacs, o dos
Aromatas, ou Guardafui na entrada do Mar Roxo, do
Raphaim acima de Melinde , e do Prassum , ou Cabo de
Chat , ou do Gado, e contando algumas cousas da figu-
ra e corpulencia dos povos, da sua sujeigio 4 Arabia pri-
meira , e do Commercio, que desta se fazia para Azania;
accrescenta , que depois. dos ultimos emporios de Azazia,
que estZo da parte direita de Bewice , voltava a Costa pa-
ra QOeste ; e que o Oceano Oriental cercava ¢ Meio-dia
da Africa; o que porém ndo era ainda averigoado no seu
tempo : Nam post buc loca Oceanus necdum investiga-
Tom, VIII. . Xy tus
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tus ad occasum inflectitur, et aversis partibus Athio-
pie, Lybie , et Africe wversus meridiem exporrectus,
Occidentali mari commiscetur. Com o que vinha a con-
fessar, que se ignorava em seu tempo © que pertencia 4
extremidade da Africa Meridional. (1)

Daqui vem , que ndo s6 0s que negardo a juncgio de
Mar Atlantico, e do Mar Indico; mas ainda os mesmos
que a admittirdo, nio reconhecério, ou ndo crérdo na rea-
lidade das antigas viajens e tradigbes , que corrido, da cir-
cum-navegagdo de Africa; pois que estes ultimos ndo da-
rido por ignotos ainda, e ndo explorados no seu tempo os
mares das extremas Costas daquelle Continente, se tives-
sem acreditado aquellas decantadas Viajens dos Fenicios,
de Eudoxo, e dos mais navegadores.

Anr;eo I, -

Argumento deduzido da opinido da extensdo meridional
do Continente de Africa.

-

OUtro argumento se pdde tirar da ignorancia, ou in-
certeza , em que esteve a Antiguidade sobre a extensio do
mesmo Continente de Africa meridional, Com effeito, 2
Geografia antiga ignorava até onde elle se estendia: ¢ as-
sim vemos, que no tempo de Polybio era incerto, se a
Africa depois da sahida do Golfs Arabice, se extendia inde-
finidamente para o Meio-dia, ou sc a pouca distancia des-
te Golfo, se terminava pelo Oceano (Hist. Lib. TII. §'.I38)
Alguns cuidavio, que ella se ndo prolongava além do Tro-
pico de Cancro, como Estrabio imaginava: Prolomeo, o
mais sabio dos Geografos, cuja doutrina se pdde contar
ela mesma, que a da Escola Alexandrina, hia muito mais
onge do que os outros; por quanto, alongando a Africa

pa-

(1) Periplo ds Mar Erythreo pag. 151 e 153, Edic. de Amsterdam
de Sanson de 1683, ¢ em o Tom. I. das Navegagdes de Ramasio,
soude s attribue a Arriano. Edig. 3.* de Veneza de 3561 fol. 284,
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para além da Equinocial, a continuava sem interrupgio
até o Polo Antartico; crendo que a terra se espagava, e
hia continuamente alargando , € corria’ 4 medida que se
avangava para o Sul. &mde se conclue, que pois era tdo
incerta entre os Antigos a extensdo Austral do Continente
de Africa, n3o tinha esta sido costeada por navegagdes
algumas naquelles Seculos, nem havia noticia acreditada
daquella Costa,

ArTIiGO IV,

Argumento deduzido da opinidle da firma, ¢ figura
do Continente de Africa.

!
P Ode bem lembrar, em consequencia disto, outro novo
argumento , deduzido da pouca certeza, que por isso hou-
v¢ entre os Antigos da figura e forma do Continente de
Africa, pelo que respeitava a sua Costa Oriental ; por %uan-
to vemos que quasi todos a levavdo ao sahir do Golfe
Arabico , ndo para o Austro, como depois mostrdmos
que devia ser, por experiencia de nossa propria navega-
¢io; mas sim para o Sudoeste; e depois a voltavio, re-
curvavio, e extendifo para o Nascente ; e hifo com sua
Costa por diante at¢ a ajuntarem com o paiz dos Sinvas,
e dos Seres. Assim o pensava a Escola de Alexandna
com Hipparco, em consequentia do seu systema da sepa-
ragao dos dois Mares Indico, e Atlantico; entendendo,
que a Costa Oriental , depois do Cabo dremasza , ou de
Guardafui , em lugar de se prolongar para o Meio-dia ;
como era na realidade, se inclinava ao Sudoeste, e hia
reunir-se ds partes Orientaes da Asia, (1) Esta terra, se-
gundo o seu systema , circunscrevia consequentemente O
Mar Erythreo, e o tornaya huma alagoa; impedia a pas-
sagem para o Meio-dia; e tirava toda a possibilidade de

s¢ executar por mar a volta inteira de Alfrica,
. Yy ii _ Vé-se

(1) Veja-se em Estrabio,
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Vése tambem que Prolomeo, o Oraculo de todos os
Antigos, que nio admittia igualmente a communicagio
do Oceano Atlantico com o Mar Erythreo, discorrendo
pela Costa Occidental , em lugar de a coarctar e estreitar
por ali para 0 Meiodia, muito ao contrario depois do
Golfo, a que chamou Hesperio, a voltava por Leste per-
petuamente, e a fazia communicar com o pertendido Con-
tinente Oriental , que suppunha tambem com Hipparco;
extendendo-a assim para Levante depois do Cabe Prasso,
até se ajuntar com a Costa da Asia ao Meio-dia de Cs-
tigara; (1) de maneira que o Mar Erythreo ficava tam-
bem formando na sua opinido huma grande Caldeira, de
todas as bandas rodeada de terras, como o nosso Medi-
terraneo, mas sem communicagdo; o que j4 lhe notou o
nosso douto Mathematico Pero Nunes na Defewsdo da Car-
1a de marear.

Estrabdo, outro grande Geografo da amtiguidade,
ignorava , como Ptolomeo , a férma e figura da Costa
Occidental ; porque depois de ter corrido com ella por
certo espago para o Meio-dia, a encurvava, e a hia pren-
der com a Costa Oriental desta parte da terra, sem che-
gar ao Equador; opinifo a que déo talvez motivo vér,
que a2 Costa Occidental de Africa, depois do Cabo Ver-
de , voltava rapidamente para o Oriente ao formar o Go/
Jo de Guiné,

De tudo isto se conclue, que os Antigos nio conhe-
c¢ido a2 fédrma de Peninsula de Africa; que certo nio po-
dido assim pensar por este modo, se se houvesse feito 2
circum-navegagio de toda a Costa daquelle Continente.

Ar-

(1) Lib, VIL Cap. III, ¢ V. -
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Arrtico V.

Argumento deduzido da ignorancia das Terras Inco-
gHitas.

F Az muito a nosso proposito o outro argumento, que
facilmente occorre, em razdo da ignorancia que tinhio os
Antigos daquellas regides da parte do Meio-dia de Afri-
ca, a que chamdrio Terras Incognitas ou Desconbecidas,
de que se ndo sabia nem o quc crio, nem até onde se
extendiio, nem que gente as habitava. Em verdade o Geo-
grafo Grego, a quem a sua residencia em Alexandria po-
éra ministrar muitas noticias das cou:as de Africa, igno-
rava tudo o que pertencia ds Costas extremas daquclle Con-
tinente , como se vé do que clle diz, principalmente no
fim da Taboa IV, do sitio da Ethiopia: porque quanto 4
Costa, que corria pela parte Oriental desde dgysimbo
até o Polo Antartico , elle nada sabia della, chamando
Terra Incognita a tudo quanto se extendia para c¢d das
fronteiras meridionaes de Azania, que vinha a ser tudo o
gue abragcava o Reino de Meli; as terras de Nebeos , e
os Papagayos; a Cafraria mixta ou Oriental , que conti-
pha as Costas de Zanguebar e de Asan; e a Caj?-aria pu-
ra, que se extendia para o Sul at¢ o Cabo da Boz Espe-
ranga , € o Congo. ] .

Quanto 4 outra Costa, que voltava para o Poente,
tambem de todo a ignorava, chamando-lhe igualmente In-
cognita ; isto he, roga a regido -que recebia o Seno Ethio-
pico, e era adjacente 4 Lybia, e ao Oceano Occidental ;
que vinhdo a ser as partes mais Occidentaes da mesma
Aftica, que erio o Cabo Brance, o Cabo Verde, Guind,
e as mais que vem correndo para o Norte pelo Mar Atlan-
tico, até o Cabo Hesperio. Por aqui se vé, que pois aquel-
las terras das duas extremas Costas Austral, ¢ Occidental
de Africa se havido por Imcognitas, sinal era de que os
navegadores antigos ndo tinhdo por ali passado, nem fei-

1o
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to viajens em redor daquelle Continente; pois de outrna
sorte terido visto, achado, e conhecido aquellas terras, €

.0 seu fim, terminado pelo Oceano Atlantico. (1)
Reforga-se este argumento com a outra consideragio
de que esta ignorancia se extendia ds mesmas Ilhas mais
remotas do Oceano, porque dellas confessava Plinio quio
gtandé era a confusio, e incerteza, que havia nesta ma-
teria: Ommnia circa bec incerta sunt. (Lib. VL Cap.31)
nio tendo os Antigos adiantado conhecimento algum indi-
vidual para o Sul, além das llhas Fortamatas ou Cana-
rias que parece foi o termo das navegagdes dos Roma-

nos.

Por ventura foi este o motivo, por que o Geografo
Astronomo , querendo fixar a Longitude dos lugares entre
v1.0.,hum primeiro Meridiano determinado , e os de cada lu-
iy, Eindo de Poente para Levante, tomou por primeiro
g&eﬁdiano o que passa pelas llhas Fortumatas, por juliar

-

fueaquellas [thas erdo o lemite da terra até entdo conhe-
€idamao Oeste; e que para além dellas nada havia mais
<tie “hum vasto mar, como bem adverte Saverien ( Histo-
V"% ia dos Progressos do Espirito Humano pag, 378 ) obran-
do nesta parte o Geografo em conformidade do mesmo
que fez para determinar a Latitude, ou distancia Septen-
trional dos lugares até o Equador, em que tomou por tere
mo a Ilha de Thale, a ultima terra conhecida no seu tem-

pO

(1} Devemos advertir de passagem ( porque alguem se néo enga+
ne com a Carta Geografica das Costas Occidentass , que nos trans-
mittio Ptolomeo , ou algum outro, que metteo mio em suas obras,
para entender por ella, que elle demarcou mais terras e lugares de
Africa do que parece’) que a sua Descripgio Gengiafica destas Costas he
bum composto de tres panies distintas , sendo as duas ultiinas cepes
tigio da primeira , purque fordo arranjadas sobre diversas relagdes,
ihas quaes a maior parte das distaocias estavio bem assinaladas, inas
por trazerem grandes variedades na nomenclatura dos lugares, derdo
motivo a edtender-se, aue elles pertencido 2 terras differentes ¢
mais apartadas , gue aquellas de que Hanpen, e Palybio havido dado
noticia. O Geografo sé chega ao comegn do Adtlas Maior, vu Ca-
#o de Nam , termo o mais largs , em que talvez paravio todas as na-
vegagdes dos Antigos; o que jd advertio M. de Gossellin,
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po para o Norte. Assim que a referencia a -este primeiro
meridiano das Canarias, para fixar as Longitudes , parece
inculcar que os navegadores ainda entdo ndo tinhdo pas-
sado adiante dellas em seus descobrimentos e viajens,

Arrico VI

Argumento deduzido da opinido da Zona Torrida inba.
bitavel | e inhabitada.

I J Ao he menos decisivo para o nosso assumpto o ar-
gumento tirado da opiniio dos Antigos sobre os climas
inhabitaveis da Zona Torrida ; porque em verdade se el-
les houvessem feito a volta de Africa, ou pelo menos avan-
¢ado ao Cabo de Santa Anna , ou Golfs de Guiné, ou ain-
da sémente 4 Serra Leoa, ndo estarido persuadidos, como
estavdo, de que impossivel era habitar as terras além do
‘Tropico , por seus excessivos calores. No Reina'o dos pri-
meiros Ptolomeos, havendo-se feito viajens por sna ordem
a0 longo do Golfo Arabico, e no Mar Erythreo, conhe.
cérdo os Gregos pela primeira vez, que se podia viver rasit :
terras aridas, até 12 grdos e meio ao Norte do Equader.ii 15
(Geminus Elementa Astronomice Cap.13 pag. 31 in Urg- "
nologia.) -

A este ponto he que Eratosthenes, Hipparco, Estra-
bio, e os Antigos em geral fixdrdo os limites da terra ha-
bitavel : tudo o que vai até o duodecimo grio e meio de
Latitude para o Sul, passava por ser exposto 4 violencia
de calores insuportaveis, para o homem poder respirar com
elles. Esta opinido, que reinou mais de quatrocentos annos
na Escola Alexandrina, no se poderia soster, se existis-
sem relagdes, e Periplos, por que se podesse suspeitar, que
estas terras houvessem sicl%0 costeadas por navegantes, ou
se a taes relagBes se tivesse dado credito.

AR{I
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ArTigao VII

Argumento deduzido da ignorancia da wvisdo do Sol d
mae direita dos navegantes.

] q Ao deixaremos de aproveitar outra prova , que se pode
deduzir da ignorancia commum , que tinrhdo os Antigos da
visio, ou aspecto do Sol 4.mAo direita dos que navegas-
sem pela volta de Africa: por quanto Herodoto , referin-
do a viajem dos Fenicios, mandados por Necho , diz que
elles contavio, que navegando 4 roda de Africa , tinhdo
wvisto o Sol 4 sua mio direita: mas accrescenta, que élle
o nio acreditava: assim que ndo obstante contar a viajem
destes Fenicios em derredor de Africa, nem por isso déo
credito a este fenomeno: com o que mostrou que ndo sd
elle 0 ndo acreditava , mas nem o0s ouros Escritores do
seu temé)o; pois que a ndo ser assim, ndo levantaria aquel-
la divida, quando queria provar a realidade daquella via-
jem. Estrabio parece, que tambem ndo acreditava este fe-
aémeno ; e que isto entrou na consideragdo dos motivos,
por que elle desprezou a narragiio de tal viajem.
- . Dir-se-ha, que os navegadores Fenicios attestavio is-
to; e que esta assercdo era prova da realidade da viajem,
pois que este fendineno ndo podia ser imaginado em hum
tempo, em que 2 Astronomia estava ainda na sua infan
cia, Este he o argumento em que se funda Larcher, tra-
ductor, e illustrador de Herodoto, para provar a veracida-
de da viajem dos Fenicios de Necho, de que acima fal-
Jdmos. Com tudo 1.° observamos por quanto temos lido,
que nenhum outro dos Antigos reconheceo, ou fallou des-
te fendmeno: 2.° que para esta assergdo dos Fenicios bas-
tava saber pela navegacio do Golfo Arabico, que a Pe
ninsula de Africa.se prolongava muita na Zona Torrida.
Com effeito esta theoria era sufficiente para se enten-
der, que quem seguisse as suas Costas meridionaes de Este
a Qeste, veria necessariamente o Sol 4 sua mio direina,
. a0
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20 menos nos mezes de verdo ; theoria , que bem podido
ter os Fenicios e Egypcianos, navegadores do Mar Orien-
tal, sem haverem feito toda a volta de Africa; e quando
para esta theoria fosse necessario maior conhecimento da
Astronomia , assaz consta, que os Egypcios ji no tempo
de Necho tinhio feito progressos bastantes nesta Sciencia,
chegando a prognosticar com alguma exactiddo os Edr
pses; (1) o que supp3e pelo menos o coshecimento da obli-
quidade da marcha do Sol, e os fenomenos .que della re-
sultdo, para as differentes Latitudes. . s A
Por aqui se vé que clles podido por isso haver nogdes
bastantes sobre o aspecto, que este astro apresentaria aos
que navegassem além do Tropico, ou penetrassem no he-
misferio austral; pelo que ndo erdo precisos factos positi-
vos , mas bastava a simples theoria ‘de seus conhecimentos
- para lhes indicar, ou fazer conceber aquella theorica. De
qualquer modo porém que isto fosse, assim mesmo se con-
clue, vista a duvida de Herodoto, e o silencio de todas
os mais Escritores , que esta verdade era geralimente des-
conhecida da Antiguidade ; e que nio era natural que o
fosse, huma vez que tivessem havido. navegagbes em roda
de Africa. . e BoEE g : L B .- _'“‘1; .
~ De tudo quanto havemos até aqui ponderado, pare-
ce-nos concludente a consequenéia, de que se ndo feéz en-
tre os Antigos a circum-navegagio de toda a Africa; e que
bom fundamento temos, pois que ngm os modernos a_fi-
zerdo , para nos gloriarmos. com’ ,6‘i1‘{imgi'tdl __P’o'e__taj_daé_
Lusiadas de ‘que nossos VarBes assignalidos fordo os pri-
meiros Argonautas,- - .-, -

»s Que da Occidental praia Lusitana,
»» Por mares, nunca ‘dantes navegados,
»s! Passdrdo inda alény da Tapiobana.. S

;= 2 Assim ‘fomos abrindo aquelles mares,
© ~ » Que geragio alguma ndo abrio. -
Tom. VIIL Zz - - D&

1

(1) Véjio-se Dipgenes Lasrcio ";:n‘:V_irq Thejetis , ﬁe;odoto_ na flis

.
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Da novidade , ¢ maravilba da navegacio Portugueza
no Seculo xv., ainda quando nio fosse original.

TEndo assim dito o que julgamos proprio e principal
para provar, se nio pgr cada hum dos arrigos e argumen-
tos referidos , ao mgflos pelo concurso e unifio de todos
elles, a originalidade "de nossa navegagio; demos todavia
tom franqueza aos emulos de nossa gloria o que elles pre-
tendem ; e supponhamos que os Antigos havido jd feito 2
navegagdo para a India, pela mesma rota que nds fizemos:
por certo que, se ndo somos donos da ac¢do do descobri-
mento deste caminho , fomos pelo menos os seus primei-
fos restauradores , depois de jd4 perdido, e ignorado por
tantas centenas de annos. Em verdade aquellas navegagdes,
se as houve, ndo offuscio ou diminuem a nossa gloria nas
€émprezas maritimas: nés n3o temos necessidade de enca-
recer nossas viajens com clogios affectados, e menos com
quebra e abatimento da parte, que possa tocar 4s Nagbes
antigas nesta famosa carreira; porque para nossa_navega-
¢lo se apresentar aos olhos do Universo, e ser de mara-
vilha a todas as Nagdes do Mundo, nio carece de modo
algum dos adornos alheos, roubados aos outros; havendo
‘ella muitos, que lhe sdo proprios, & sobejos: bastava-lhé
ara alteza e luzimento, em tal cerrat%fa'o de trevas e me-
0s como entdo havia, que por ella fosse Portugal , por
100$ expressarmos com peﬂavras do grio Poeta Ferreira,

« « « o « - o+ do rico Tejo
Até Eufrates , Nilo, Tigri, Gange
Vencedor da braveza de Neptuno,
Senhor de sey Tridente e ricas conchas. (1)

Em

L]

Lib. 1. §. 74, ¢ Plinio Lib. Il Cap, IX., e dor modernos Pets-
vio ds Doct . tempor. Tom, 11, Lib. X. 'Ca[p. 1. pag. 35 87.
Q1) Segunds parcy dos seus 'Pn‘gm'!.iv. s Carts L pag. 126,
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Em verdade quando a nossa Navegagio ndo tivesse o
caracter de originalidade ou primeira, teria ella tio alto
merecimento,, que haveria de reputat-s¢ como se assim real-
mente 0 fosse. A rota antiga, s¢ a houve, foi desconti-
nuada, e posta em total desuso em toda a BEuropa, ¢ 6-
cou tdo esquecida, e com ella a Arte de navegar taes ma-
res, que ninguem mais a tentou , oy a soube. por fantp
tempo, quanto vaj desde aquella remota antiguidade gté
o Seculo xv. ' - . ' .

E sem divida se pdde isto affirmar com ragie, por-
que ndo consta que nem na meia idade, nem sinda em
Seculos mais modernos, asteriores ao Xv, se lembrasse. al-
guem de commetter - huma savegagdo inteira, desde o Mar
de Atlante por tado o Oceano, € Losta de Africa Oceir
‘dental e Oriental, 4 India; que certo nio faltaria na se-
rie de tantos annos, quem se abalangasse a esta empresa,
'se andasse viva na memoria dos homens navegagio algu-
ma dos Antigos deste genero. O mesmo Damizo de Goes,
defensor da navegagio dos Antigos, nio pdde deixar de
confessar , que se¢ alguem primeiro a tenton ou concluio,
ndo houve segundo, que a continuasse: « 1llud quidem ve-
» rissimum videtur, ratione credibile, tam vastam et pe-
2 riculis infinitis objectam navigationem-ita tam hominum
» animos affecisse , ut semel inchoata, vel, si attigit, ab-
» soluta ; nemo secundo rem tam arduam , vel potius
» monstrosam aggredi auderet, »» (Olisipon Descript.)

Daqui vem pois, que, esquecida a antiga navegagio,
se alguma houve tal, ignorada a Africa Meridional, e a
maior parte da India por 15 Secules ; perdida para hu-
ma infinita multiddo de geragbes a ligagdo, que podia
unir todo o Universo; e inutilisadas todas as vantagens e
fructos ,- que della podido resultar para todas as Artes,
para a Cosmografia, para a Nautica, para o Commercio
maritimo , para a riqueza, para a Politica da Europa, pa-
fa a civilisagdo dos Africanos, para o trato continuo, e
Communicagio regular entre as diversas partés do Muncfo;
velo ella a ser, como se nunca houvesse existido. _

' o Zz i ‘ Po-
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Podemos por tanto dizer, que nds no meio de toda
esta geral ignorancia ou desuso, abrimos de novo a car-
reira pelas Costas de Africa para a India, que bem pode-
mos chamar nova , e original, e tio pasmosa como se
fosse a primeira ; commettendo-se esta empreza maritimd
com tanta novidade, e animosidade, como se nunca tives-
se havido outra. Sobre o que remataremos com o dito do
s:bio Jodo Metello a respeito della: Detar vereribus vsi-
tatam fuisse, nobis tamen nova est; (1)

Foi nova , de qualquer modo que se considere, a nos-
sa Navegagdo, mas nio o foi menos, se se considerarem
as vantagens, e proveitos que della resultdrio a Portugal,
e a toda a Europa, de que trataremos no segundo Discur
0, ou Memoria, que temos preparada.

ME-

(1) Na Prefagio £ Historia De rebus gestis Emmanuclis de Jero-

nymo Osorio', no Commentaric d¢ Reperta ab Hispanis et Lwitaniy
Bavigatione.




MEMORIA
Sobyre Martim de Bobemia,

Por -Sesastiio Francisco pe-MEexbo Trigozo.

i
InTRODUCGXOO.

ENtre os homens illustres de Portugal , no tempo do Sr.
Rei D. Jodo 1., merece sem duvida hum lugar distincte
o celebre Martim Behaim ou d¢ Bohemia , que alcangan-
do na sua vida os creditos de grande Cosmografo , che-
gou com varia fortuna aré aos ncssos dias; quasi desco-
cido, e despresado de huns, (1). e elegiado por outras
como o. primeiro descobridor das Ilhas do Fayal , e Pico,
e como aquelle a quem pertence a gloria, usurpada pelos
Colombos e Magalhdes, (2) :
Queixdo-se os Escritores deste ultimo partido das pou-

cas noticias, que ach3o escritas a seu respeito: descjarizo
alguns poder examinar os Archivos de Simancas, e da
Torre do Tombo, nig satisfeitos com os Documentos de
Nurembgrg , ¢ com & que se achava impresso até aos seus
tempos. ' _
O Author , que mostra mais estes desejos, he Mr.
Murr, que tomando por timbre o wni equus veritati, se
ropoz escrever (jcomo elle diz) o que foi Martim de
hemia , nem mais, nem menos. He certo que a sua Dis~

S€r--

(1) Veja-se por todos o Conde de Ayaba Observations sur le Mé
weire rclotif & la décowverte de I’ Amériguc inserida na Bibliotheca bri-
tanica , Fevereiro do 1809.

(2) Veja-se tamhem por todos Mr. Otto Nouvelles vechercles sur
la déconucric de ' Amérique inseridas nas Memorias da Snedude 1Milne
sofica dos Estados-Unidos , ¢ no Jornal intitulado drehives Littéranes
f¢ U'Egrepc pos Num. de Maio ¢ Junho de 1805,
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sertagio (1) mostra hum ggande estudo, e trabalho: elle
foi de proposito 2 Nuremberg examinar as Cartas origi-
naes, que ainda se conservavio de Bahaim, juntamente
com o seu Globo terreste; e munido destes auxilios, pu-
blicou alguns factos, que ainda se ignoravio a este respei-
to: mas o pouco conhecimento que este Author tinha dos
Historiadores Portuguezes (2) o fizerdo as vezes errar, e
outras desfigurar parte dos accontecimentos que refere. He:
bem de crer que se ndo fosse esta falta, bem desculpavel
em hum Alemio, elle me ndo teria deixado lugar para
escrever em semelhante materia,

Qupando intentel o presente trabalho , pensava como
Mr. Murr, que no Real Archivo acharia algumas das no-
ticias que me falraviio; porém todas as minhas diligencias
ficirdo frustradas. Persuado-me mesmo, que em Simancas
ndo poderd existir nada de hum homem , que nunca este-
ve ao servico de Hespanha, nem trabalhou para aquella
Nagdo : lisongeo-me com tudo, a pezar desta Falra , de fa-
4,0, 26T conhecer as principaes circunstancias da vida de Mar-
pe=sa Aim de Bohemia, ¢ de deixar cabalmente averiguada a par-

/A:‘r-;. - B d )
B Ty M- - :
S e

(WD Esta Memotia de Mr. Murt, a que muitas vezes me referirei,
il en o smedo semn a citar, foi originariamente escrita em Alemido, e de-
' “?‘ﬁ?};ﬁ?ﬁ‘pnis traduzida em Francez com o titulo de Notise sur le Ch. M.
- % Behaim , avee lo decription de son Globe tervestre , traduite par H. J.,

Jansea 3 e vem no fim da Visjem de Pigofetia rode do Mundo, im-

Ppressa :em Paris, Anno ¢. Por Carlos Amoretti.

(2) Huma prova deste pouco conhecimento he confessar elle mes-
g , que o unico Escritor Portuguez que falla de Martim de’ Bohe
mia, he Mancel Telles da Silva Do rebus gestis Joennis Il He cer-
to gue na sua obra traz o dito Murr hum Catalogo de Histariadores
Portuguezes , ¢ Hespanhoes , mas diz que ndo poude ler a maior par-
te. Muitos oticros Estrangeiros se tem queixado do nosso desmazel-
Jo em eserever a Historia: sem impugnar esta ssvergio, seja-nos li-
cito retorquis, que elles mewmos sio bastante desleixados em apren
der a nossa lingua, e em ler os nossos Historiadores. A fatal guer-
ra d2 Buropa, que rantos males tem causado ds Letras, tabver tra-
g1 o bam dz vulgarisar mais a linguagein dagquelles, que proporcio-
nalmznce concorrérdo mais, que nenhuma ouira Nagio pawa du a
Paz ao Universo. : ; . :
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te que clle teve no descobrimento das nossas lihas, e no
da America ; estes dois objectos farfo o assumpto desta
Memoria, que dividi em duas partes , sendo demasiado ex-
tensos e destacados para se tratarem em huma sd.

PARTE L

OS Escritores, que fallirdo de Martim de Bohemia, di-
versificdo muito a respeito do lugar do sew nascimento;
Robertson (1) o faz nascido em Portugal, Herrera na Ilha
do Fayal, (2) Christovio Cxlario o reputa patural de
Krumlau na Bohemia, (?) e os nossos Historiadores di-

zem em geral que era Alem3o: com effeito estd hoje dey 207

monstrado , que elle nasceo na Cidade de Nuremberg, on-
de ainda nos nossos dias se conservavio restos daquetla fas
milia, em cujo poder existem os documentos authenticos,
d’onde algumas destas noticias sdo tiradas. ;

Seu Pai chamava-se rambem com o mesmo nome, &
descendia de huma antiga linhagem Alemd; tinha elle .
casado em Nuremberg com huma Senhora, por nome
Agnes Scopper de Schoppershof , e desta unifo nascério
huma filha, e cinco filhos; o mais velho dos quaes foi es-
te de quem tratamos, que veio ao mundo em os fins do
anno de 1430.

Vivia (como deixamos dito) 'seu Pai em Nuremberg
e era hum dos Conselheiros daquella Cidade: hum Irmio
deste chamado Leonardo, -que exércia o mesmo emprego,
tinha além dos vinculos do sangue, hum particular affecto
a este seu Sobrinho primogenito; parece mesmo que se in-
cumbio mais particularmente da sua educagio, como cons-

ta

(1) Robertson Histery of Americ.

(3) Herrera Decada L2 Livio I Cap. 2.7pag. 4. ;

(3) Christopha, Czlarius Historia medii &vi , ¢ Geographia nova pag)
mihi 460,
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ta dec algumas cartas que lhe sdo dirigidas, donde M-,
Murr tirou grande parte do que escreve a este respeito.
Esta correspondencia entre o Tio ¢ o Sobrinho durou o
“espago de vinte e quatro annos, ao .menos 0 que aciual-
mente existe principia em 1455, e acaba em 1479.
Sabe-se por este testemunho, que oOs primeiros annos
da vida-de M[;rtlm de Bohemia forio empregados no Com-
mercio , profissio muito honrosa naquelles tempos, e em
que se empregavio grande parte das familias mais illus-
tres; mas ndo lhe impedio isto applicar-se 4s letras, nem
mesmo a fazer nellas progressos muito consideraveis. A tra-
digdo lhe déo por Mestres os celebres Filippe Beroaldo,
e Regio Montano; mas em quanto ao primeiro, houve {;’1
guem notasse com toda a razio ndo ser isto provavel,
visto ndo rer elle deixado a Italia, sendo durante huma cur-
ta viajem que fez a Paris. Em quanto 2 Regio Montano,
tambem Mr. Murr pertende tirar-lhe esta gloria, fundade
em que aquelle Astronomo célebre sémente se demorou
em Nuremberg, desde 1471 até 1475, ¢ Mas que influe is-
to para que Martim de Bohemia ndo tivesse sido seu dis-
cipulo, quer neste tempo, quer anteriormente (0 que pa-
rece mais provavel ) na Corte de Vienna, onde elle tinha
buma cadeira publica de Mathematicas, a mesma que oc-
cupdra seu Mestre, Jorge Purback? He claro que nio in-
vofvendq isto contradig3o alguma , devemos conformar-nos
com a voz constante, € mais que tudo com 0 que escre-
veo hum Author quasi coevo, e tdo conspicuo como
Jodo de Barros, quande affirma que o mesmo Behaim se
gloriava de ter aprendido naquella Escola. (1)
" Em 1474 falleceo o Pai de Martim de Bohemia; e
de 8 de Junho de 79 dara a ultima carta deste para seu
Tio ; era_ella escrita de Anvers, onde nesse tempo 3s
cousas de Portugal estavio muito em voga, nio sé pelos
Soberanos daquelle Paiz serem proximos parentes da Real
- o Ca-

- (3) O mesmo diz Maris Diologes, o Author da Historie Tnsulons s
€ outios.
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Casa Portugueza, mas porque faziamos ali hum commer-
- cio consideravel , e era frequente a emigragdo dos Flamen-
gos para o nosso Reino, e para as Ilhas dos Agores: he
mesmo provavel que desde entdo datasse a amizade entre
elle e Job de Huerter, a quem os nossos chamérdo Jos de
Utra, que, como vercmos noutro lugar, ali foi ter por
aquelles tempos. O que he certo he, que ou fossem estes,
Ou outros quaesquer motivos que o obrigassem, nesta oc-
casido he que elle se resolveo a passar a Portugal , onde
chegou estando ainda no throno o 8r. D. Affonso V., is-
to he antes de Agosto de 1481. '

Principiava entdo a raiar a aurora dos nossos bellos
dias: o Ingmte D. Henrique tinha deixado aberto o ca-
minho para.a nossa gloria e prosperidade, e o Sr. Rei
D. Jodo I1. , que pouco tempo depois empunhou o Sceptro,
_ proEunha-se a seguillo, aing: se he possivel com maior em-.

Een 0. Receando porém o ciume, que os outros Estados
uropeos podifo vir a ter do nosso engrandecimento, a
pezar das repetidas Doagdes dos Summos Pontifices, elle
resolveo ter occultos. os sens projectos, (¢ 2o ponto de os
suspender de todo, em -quanto se ndo concluia’ a Fortale-
za de S, Jorge da Mina , conx.que segurava de alguma
sorte a possessio daquelles novos Estados. (1) Entretanto -
porém que isto ‘nio tinha lugar, ndo estava ocioso o seu
-espirito, antes pelo contrario buscava todos os meios de
aperfeicoar a Arte da Navegagdo : os Mathematicos, €
Cosmografos do seu tempo tinhdo a certeza de receber
delle hum acolhimento honroso; e Martim de Bohemia,
ainda que ndo tivesse outro titulo, sendo o de discipulo
de Monte Regio, podia estar seguro de fazer a sua for-
tuna.

Tratava-se justamente entdo de hum objecto, o mais
interessante para a Marinha , € o Astronomo tecem-che-
gado veio ainda a tempo de tomar nelle a parte, talvez

Tom. VIIL Aaz mais

(1) Vejase o que sobre isto diz Barr'o.s Decada L.* Liv. 3, Cap.

..¢ §. . i
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mais-principal ; ougamos o que diz Jcdo.de Barros.a este
respeito. : ‘ '
«« No tempo que o Infante. D. Anrique comegou o
»» descobrimento de Guiné, toda a navegacio dos marean-
a3 tes era ao longo da costa, levando-a sempre por rumo:
» da qual tinh3o suas noticias per sinaes de que fazido
»» roteiros, como ainda ao presente usdo em alguma ma-
».neira, e pera aquells modo de descobrir isto bastava.
»» Perd depois que elles quiserdo navegar o descoberto per-
» dendo a vista da costa , e engolfando-se no ‘pego do
»» mar: conhecério quantos enganos recebido na estimati-
% va e juizo das sangraduras, que segundo seu modo em
»» 24 horas davio de caminho ao navio, assi por razdo
» das correntes como doutros segredos que o mar tem,
% da qual verdade de caminho a altura he mui certo mos-
»» trador. Perd como a necessidade he mestra de todalag
» artes, em tempo d’ Elrey D. Jodo o 1L foi. por elle
» cncomendado este negocto a mestre Rodrigo e a mes-
»s tre Jusepe Judeo, ambos seus medicos, ¢ a hum Mar-
»» tim de Bohemia nataral daquelas partes: o qual se
» gloriava de ser discipvlo de:Joanne de Monte Regio,
» affamado Astron-mo entre- os Professores destd’ Scien-
» cia. Os quaes achdrio esta maneira de navegar per al-
» tura do Sol, de que fizerdo suas tavoadas pera declina-
»» ¢30 delle: como’ se ora usa entre os navegantes, ja mais
» apuradamente do que comegou, em que servido huns
»» grandes Astrolabios de pdo..., de tres palmos de dia-
» metro, o qual armav3o em tres paos a maneira de Ca-
» brea, por melhor segurar a linha Solar, e mais verifica-
» da e destinctamente poderem saber a verdadeira altura
» d’aquelle lugar: posto que levassem outros de latdo mais
» pequenos, t3o rusticamente comegou esta arte , que fan-
» to fructo tem dado ao navegari»s Até aqui Jode de
Barros. (1) .~ Rk
' Dis-

. A )

(1) Decada 1* Liv. -4 Cap, 2. O mesmo refere o nosso Mariz
Dialoga 4. Cap. 10. Q Marquez de Alegrete, Maugel Telles da Sik-
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- Dissemos acima que Martim de¢ Bohemia tinha tal-
yez tido a parte mais principal nesta invengdo, fundados
em que tendo sido discipulo de Monte Regio, devia ne-
<essariamente ter noticias do seu Metheoroscopo, j4 enrdo
inventado ; e do seu Astrolabio armilar, e taboas de declis
mnagdo do Sol; ficando-lhe assim mais facil a applicagio
destes instrumentos ao uso da Marinha, A mesma affecta-
gao com que elle, segundo os nossos Authores, citava o
nome daquelle Professor, parece dar a entender, que nio
occultava a quem devia todas aquellas invengdes. (1)
Dentro de' bem pouco tempo apparecco occasiio de
:experimentar o novo instrumento, € de conhecer a sua uti-
didade. Pelo meio do anno de 1484 trouxe Diogo d’Azam-
buja @ noticia:de: estar concluida a fortaleza da Mina 3
€ desvanecidos com isto em grande parte o0s recelos que
até entdo houvera , levantou-se. o veo que cobria as nossas
legitimas pertengfes; ElRei de Portugal accrescentou aos
seus titulos o de Senhor de Guiné; e as nossas navegagdes:
tomdrdo hum caracter decidido, e bem differente das que
: . Aaa ii se

va De Rebnr gestis Jeennis II. pag 15a da Edicdo de Lisboa diz,
gue o Astrolabia servio a primeira,vez para a viajem de Diogo d’Azain-~
uja, o que nio. he tio provavel nem pelo tempo, nem porque 2
derrota que o Azambuja havia de fazer era jé inui cenbecida, e nio
‘passava da Mina, . | 3 .
© (1) O Author do Diccionario da Marinha da Eneyclopedia methodis
€a , em o Arttigo Astrolabio, he de alguma sorte injusto a nosso rese
ptitn € O Astrolabio (diz elle) foi posto entre as maos dos Marie
¥ nheiros Portugueres entre 1400 e 1500, em o Reinado d Elrei
$ D. Jodo IL pelos dois Medicos Rodrigo, ¢ Joze, e por Martim
¥ de Bohemia , discipulo de Monte Regio , os quaes para o temps
p eorio habeizs Mathematicns, s navegadores Portuguezes cheios de
» confianga n’este instrumento. ... julgario ter determinado exacta-
» mente todos os lugares que observarao» &c. Ora esta’ confanga
nio era por certo-tio grande, como aquelle Author a presume. Vas«
¢o da Gamng, chegado 4 Itha de Santa Hetlena , sahio em terra com
os, Pilotos parza tomar a altura do Sol « porque (diz Barros) como da
¥ uso do Astrolabio , para aquelle mister da navegacdn, havia poue
¥ ¢o’ tempoque os maremntes deste Reyno se aproveitavie, ¢ ornme.
» vigs erdo pequanas. nio confiave muito de 2 tumar dentro nels
® les, por causz do seu arfar, B Baros Dec | Liv. 4. Cape 24
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se tinhdo feito até aquelle tempo: os lugares mais notaveis
da Costa fordo demarcados, em vez de cruzes de pio, com
o Escudo das armas Reacs deste Reino, e inscripcoes La-
tinas e Portuguezas , que indicavdo o Rei, o tempo, ¢
o {Capitdo que os tinha descoberto,

A’ chegada pois do Azambuja tudo estava apparelha-
do, ou se apparelhou. em poucos:dias para continuar o8

_descobrimentos. Diogo Cao, Commandante desta nova ex-

pedigdo, ndo esperava mais do que a ordem para partir,
a qual com effeito lhe chegou em o mez de Novembro; e
Martim de Bohemia, que devia igualmente embarcar a ti-
tlo de Cosmografo, propunha-se sem duvida a fazer as
primeiras experiencias com os seus instrumentos, ¢ a de-
terminar as longitudes, e latitudes’ no.meio do mar. Ou
¢amo-lo referir, ainda que mui ;sucintamente, esta viajem,
em huma nota do Globo de Nuoremberg, de que abaixo
fallaremos. _ :

«« Em o anno de 1484 depois do nascimento de Jesu
» Christo, o [llustre Rei D. Jodo de Portugal fez armar
»» dois navios chamados caravellas,.(1) bem providos de
» homens, viveres, ¢ armas para trcs -annos; e ordenou
»» 4 equipagem, que navegasse (passadas as columnas pos-
2> tas por Hercules em Africa) sempre para o Meio-dia, ¢
31 para onde nasce o Sol, tdo longe, quanto lhe fosse pos-
»» sivel. Alem disso fez o dite Ret carregar estes navios de
» todo ogenero de mercadorias, para se venderem e darem
»» em resgate; assim como de desoit® cavallos, com todos
23 0s seos jaezes, os quaes fordo embarcados para dar de
»» presente aos Reis Mouros, hum a cada hum, segunde
» nds julgassemos conveniente. Derdo-nos tambem amos-
» tras de todas s Especiarias , para as fazer ver aos
»» Mouros, e dar-the a entender por este modo o que vi-
»-nhamos buscar a seus Paizes. Estando assim apparelha-
» dos, sahimos do porto de Lisboa, e nos fizemos 4 vela

, » par

(1) Faria ¢ Sousa na Memeria de rodalas Armedas &e, diz que esi
ta cxpedigio foi de hum 36 navie, :
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»» para a llha da Madeira, aonde cresse o acucar de Por-
» tugal ; e depois de termos dobrado as Ilhas Fortuna-
»» das (1), ¢ as Selvagens das Canarias, achdmos alguns
» Reis Mouros, a quem demos varios presentes, e que tam-
»» bem no-los offerecerdo, e chegimos ao Reino de Gam-~
»» bia, onde nasse a malagueta,, distante de Portugal 8oo
» legoas Alemans; depois do que passimos aos dominios °
» do Rei de Furfur, distantes 1200 legoas cu Milhas, e
» onde cresse a pimenta chamada de Portugal: mais lon-
» ge ainda esta outro Paiz, onde achdmos a casca de ca-
» nella ; e tendo-nos entdo affastado do Reino 23co le-
» goas, nos fizemos na volta , ¢ no decimo nono Mez
» chegdmos 4 Corte do nosso Rei.» (2)

Antes que passemos adiante devemos notar, que es-
ta noticia he até aqui bastante conforme com o que nos
deixou escrito Barros ," sobre a primeira viajem de Dio-
go Cio ; o qual chegou até o Rio Zaire no Reino do
Congo, onde assentou o seu ultimo Padrdo. O que porém
se deve confessar he, que nem naquelle Paiz, nem em to-
da a Costa Occidental da Africa se cria a arvore da ca~
nellad, o que parece huma prova de que, ou Martim de
Bohemia se equivocou com alguma outra arvore aromati-
€a que ali encontrasse, ou que (seguindo o uso dos viajan-
tes) quiz amplificar os seus descobrimentos, revestindo-os

na

{1) Abaixo teremos occasiio de ver, que as llhas que aqui se ap-
pellidio Fortunadas , sdo as que actuzlmente se chamior de Cabo Vers

{2) Segundo a Chronologia de Barros, que parece neste lugar g
mesma de Martim de Bohemnia, tendo Dioge d’Azambuja chegado 4
Mina a 19 de Janeiro de 1482 , e demorande se ali dois annos e
7.mezes , nio podia tornar a Lisboa iendo no fim de Agosto, ou
em Sctembro de 14843 ¢ por conseguinte a partida de Diogo Cio,
que foi depois da chegada delle, tambem ndo podia ser antes de
Qutubro daquelle anno: accrescentando pois os 19 mezes que Mars
tim de Bokemis diz, que gastdra ma viajem, devia a suza volta ser
em Abril ou Maio de 1486, que.he o mesmo que diz Barros. Jul-
guel necessaria esta explicagio, ndo 36 porque Manoel de Faria emen-
dou 3 data de 1436, nms porque he necessario fixar esta época pe-.
lo motivo que logo veremos,
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na sua Patria de algumas circunstancias mais extraordina.
rias.

Continuando o exame de algumas das outras notas
do mesmo Globo, estd huma debaixo das llhas do Prin-
cipe, S. Thomé, e S. Martinho , que diz: ¢« Estas Tlhas

- » fordo des:obertas pelos navios, que Elrei de Portugal
»» enviou a estas paragens do Paiz dos Mouros no anno
» de 1484. Nés somente ali achdmos dezertos, ¢ nio vi-
» mos homen algum ; sé bosques e aves. ElRei de Por-
»s tugal manda para ali todos os annos os condenades
» 4 morte, assim homens como mulheres, e lhes dd ter-
» ra para agricultarem, e sustentarem-se com O seu pro-
» ducto, a fim de que estes Paizes sejdo habitados por
» Portuguczes. He verio nestas terras quando ma Europa
»» he Inverno, e todos os passaros ¢ quadrupedes sio dif-
»» ferentes dos nossos, Ha tambem grande abundancia de

_ » ‘ambar, 2 que em Portugal se chama algalia. »
e Transcrevemos este passo, Eorque elle parece desva-
v 58 Dnecer as incertezas, que Jode de Barros, e com elle alguns
S dos nossos Historiadores , tiverdo a respeito destas Ilhas.
PTodos elles as ddo por conhecidas no tempo do Sr. D. Af-
fonso V., e Galvido lhe assignou o anno de 1471 ou 72. (1)
O que se diz na Decada I.* Liv. 2. Cap. 2. he o seguin-
te: <« Tambem se descobrio a Ilha de S. Thome, Anuno
» bom, e a do Principe per mandado &’ Elrey D. Affon-
» 30; € outros resgates , ¢ Ithas, das quaes nio tratamos
s em particular, por ndo termos quando, e per que Capi-
» tdes fordo descobertas, porem sabemos na vos commum
» serem mais couzas passadas e descobertas no tempo
» deste Rey , do que temos escrito. »» Vé-se pois qui este

. Lo

(1) Em a Introducgio & Navegagdo de Lisben para a Ilha de S,
Thomé , seguimos com o commum dos Escritores , que esta liha fora
descoberta e 1472, por nio terdios entio conhecimente das notas
a0 Globo de Nurembarg, A .pezar porém det tudo , pdde acontecer
que se descobrisse neste tempo, maz que nio se seguindo este dese
cobrimento , 16 depais de segunda vez descuberta poe Diogo Cio,
he que se principiasse & povoar de Portuguezes.
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boato he que antecifou treze annos aquelle descobrimento,
que huma testemunha ocular nos transsorra tZo individual-
mente para o tempo do Sr. D. Jodo Il

Sendo como deixamos dita a rartida de Dicgo Cdo-
em Novembro , e tendo feito escala por alguns portos,
chegou dia de S. Thomé 4 Ilha daquelle nome, e ro pri-
meiro de Janeiro de 1485 4 outra a que pozerdo o titulo
de Anno bom, donde depois seguio a sua derrota. He ins
teressante a noticia destes descobrimentos , por serem a nos-
s0 ver os primeiros, em que servirio os novos instrumentos
maritimos : todas as ilhas até entio conhecidas , cu erdo
muito proximas 4 Costa , ou tirhio sicdo aberdadas por
causa de alguma grande tempestade, assim se descobrio a
11ha de Porto Santo, -e assim foi Antonio de Nolle parar
ds llhas de Cabo Verde ; quando estas (a pezar de distag
a Ilha de S. Thomé mais de 50 legoas da.Costa, e a de
Anno bom mais de 80) forio rcconhecidas sem preceder
tormenta alguma, de que se faga memoria. -

Talvez assignar Antonio Galvio o anno de 1472 pro-
ceda de huma equivocagdo bem desculpavel, n’hum temdu
po em que estes successos €rdo quasi tcdes tradicionaes.: /)
Quando Martim de Bohemia falla das Ilhas de Cabo Ver-”
de diz: « As Ilhas Fortunadas cu de Cabo Verde achio:
»» se habiradas pelos Portuguezes desde 1472 9> (1) isto he,
na mesma época em que Diogo Cio foi reconhecer as ou-
tras; o que podia darqlugar a confundir estes dois acconte-
cimentos, :
~ Antes de concluirmos com esta viajem , ndo serd féra-
de proposito indicar o que nos déo motivo a desconfiar da

= sin-

(3) Jd deixdmns potado, que Martim de Bohemia se persuadio , que
as Fortunadas dos Ansigns, erdo as Ilhas de Cabo Verde. Esta foi a
opinido de alguns Escritores daquelle tempo, e do giande Barros.
Hoje estd demonstrado ,~que sdo a3 Canarias, e jd Camdes tinha dito.

Passadas tendo jd 2y Conarizs Hhas,
Que tiverdo por nome Fortunadas

Camdes Lus. Cap. 5. Est. 8.

o W




376 MeMonrtas

sinceridade de Behaim a respeito da arvore da canella,
Em huma nota escrita por baixo da Linha equinoccial , em
frente da Africa, depois de ter explicado as authoridades
que seguira para a descripgdo d- Globe, diz, fallaido par-
ticularmente da Africa «« O Hlustre D, Joio Rei de Por-
a7 tugal fez vizitar pelos seus navios em 1485 o resto des-
»» ta parte do Globo, para o Meio-dia, que Ptolomeo ndo
» tinha conhecido, descobrimento em que eu Autor deste
» Globo, me achei »» e em outra nota ao Cabo da Boa Es-
peranga « Aqui forfio plantadas as Columnas d’ Elrei de
» Portugal em 18 de Janeiro de 1485 »» Tambem, passa-
do o Cagbo do Rio Targonero, escreve « Até aqui vierdo
39 0s navios Portuguezes, e levantardo a sua columna, e
» no fim de dezanove mezes voltardo para o Reino. »» Des-
tes differentes lugares parece poder-se concluir, que se Mar-
tim de Bohemia nfo se atreve a dizer, que montou o Cabo
da Boa Esperan¢a, dd todos os indicios para que assim o
acreditem os que ndo souberem da viajem de Bartholomeu
Dias, que o vio pela primeira viz em 1487, tendo parti-
do de Lisboa em Agosto do anno antecedente, isto he,
tres ou quatro mezes depois da chegada de Diogo Cio. (1)

Em companhia deste voltou tambem o nosso Behaim,
satisfeito dos seus instrumentos, e digno de receber por
taes servigos a devida recompensa. Qual porém esta tives-
se sido ainda nos ndo foi possivel averiguar. Os Authores
que escrevério a sua Historia , 20 menos a maior parte,
fundados em hum sulpPosto documento de Nuremberg, fa-

zem-no armar Cavalleiro da Ordem de Christo 20s 18 de
Fe-

* (8) Barros diz que Barthomeo Dias empregou nesta expedigio 18
mezes € 17 dias , e que voltou ao Reino em Dezembro de 1487,
para o que devia ter partidu em Agosto de 1486. Por tudo isto se
vé¢, qoe 30 de proposito he que Martim de Bohemia confundio as
€pocas deste accomtecimento , fazendo-o succedido em panna de 1435
e dando dquella viajem a mesma duragio de 1 mezes que teve a
sua. Hum homem que escreve para os seus patcicios, a mais de duas
mil legoas de distancia do theatro das suas expedigdes , e que a pe-
zar disso ndo se atreve a mentir claramente , merece sem divida os
nossos elogior.
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‘Feévereiro de 1485 ; mas além de que esta época he visi-
velmente falsa, porque entfo estava elle-ainda nas vizinhan-
gas do Congo, as circunstancias do tal diplema sio de todo
inverosimeis. (1) O Sr. Antonio Ribeiro dos Santos, em
huma muito erudita Memoris sobre 0s Mathematicos Por-
tuguezes , fallando neste de passagem, diz que o Sr, Rei
D. Joio I1. lhe déo as honras de seu Escodeiro ; (2).mas
nid podémos- ainda averiguar ‘donde clle -tirou aquelle
facto : parece porém evidente que, ou por esta, ou por
outra maneira, ndo deixaria .de ser bem recompensado de
hum Rei, que extremamente o estimava’, ¢ que delle fa-

zia toda a confidencia. A
Tam' m-fr’ i - ""Bbb:: L " ; PI'O- 1

Fey e orn LR v
_4_‘ —} T | I‘ L2

E . r } 3]

(1) Eis-aqui o tal Documento confdrme o transcreve Mr.-Otto. « Aos
» 18 de Fevereiro de 1485 Martim Bebain de iSureiberg fol annado
» Cavalleiro , e algreja de 8. Salvadur das Alladiavae (Alcicovas) em
» Portugal, depois dz Missa, pels mio do muito poderose St Rei
» D. Joio 2.° de Portugal , Rei dos Algarves, de Aliica e de Guiné.
» O seu primeiro Cavalleirg foi 0 mesmo Rei, que lhe cingio a espada;
» o Dugue de Beja ol osegundo, e the calgolt' a espura direita § o tee<
» ceir foi o Conde Chnillovdo’ de Mello, Piimio d'EiRey , Jue-lhe valyod
® a esquerdas o quatto Cayalleirp foi @ Conde Martini Marbarinds , e
» the poz o caracete de ferro , e lhe deo a espaideirada : . ifto se passanr
¥» em presenga de tados os Principes , € Senhores , e Cavalleiros do Rei=
» no. » Deixamos aos curiosos aaveriguagio de quem era o Conde
Chriilovio de Mctlo’, Primo d'Blrei , & o outro Conde Marei g5 de Marat
barinis, .pemnnagens ambas para nas desconhecidas, .(-que podemos:
affirmar- be ,, qup, na-Chancellaria da Ordem de Christo , que se con~
serva nz Torre do Tombo |, nio se acha nada anterior 2o Reinado do
8r. Rei D. Sebaftido, e por conseguinte nio se pode ali fallaf de
Maiuim' de: Bohémia, . ' - ' T
. {2z) Suppofto que tambhem ndo vepha o seu nome escrita no Livro dag,
Moradias da Casa do Sr. Rei D. Jodo 2.2, que efld impresso apag. 176.
do segundn volume das Provas da Hiporia Genealogica da Casa Reol , pal:hti|
muito bem eftar, que -elle tivesse afi assento ; pois a cépia, que deite
Livro se imprimio, parece ser baflante disninwa. Por muitas razdes nos’
he gfennso’que o ¢Rtado da vifta-do Sr.'Antonia-Ribeiro dos Samtos o fur-
passibilitet de qualquer "applicagio , sem jfto cile teria semn duvida ajus
dado .muito ¢ aperfeigoado o nossos trabalhos ; a Hiitoria e as Antigui-
dades de Pottugil fakem nissd huina perda , que por ora efld bem lon-
ge de ser qupprida, ¢ de que sio teflemunhe as suas eruditas ¢ nume-
Tosas composighes, :
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Pouco tempo depois de Martim: de Bohemia voltar
da Africa, teve huma noticia que lhe devia ser bem
desagradavel. Aquetle Tio, que o tinha educado, a quem
amava como Pai, e com quem tivera huma corresponden-
€ia epistular tdo continvada , falleceo em Nuremberg em
1436 ; e talvez foi este successo que acabou de o resolver
a fixar de rodo-a sua residencia em Portugal, cstando en-
t80 mesmo com: huma Filha ‘de Job de Huerter, ou Joz
d’ Ultra, primeiro Capitio donstario das Ilhas do Fayal
e Pico, e de sua: Mulﬁer- Dona Brites de Macedo; a qual
tinhd Eg;or nome Dona Joanna.

m’ a segunda parte teremos occasiio de tratar das
equivocagiies a que ester casamento déo motivo ; sdmente
diremos agora , que em virtude delle , accompanhou sey
Sogro em a Ilha do Fayal, onde ao terceiro anno de re-
sidencia veio hum Filho estreitar mais o lago conjugal, e
fixar Behaim em o centro de sua Familia. Igesejava porém
antes disso ver ainda huma vez a swa Patria, e abracar ox
seus amigos ¢ parentes; e pondo em pritica esta resolu-
¢d0, partic para Nuremberg em 1491, tepdo a satisfaglio
de encoptrar em casa de seu Prima, Miguel Behaim, o
mesmo acolhimento e carinho , que noutro -tempo tantas
vezes recebéra de seu Pai, '

Nio foi tambem menos sensivel ao regozijo, com que
o recebério os outros habitantes daquella Cidade, que o
othavio como hum homem extraordinario, e o maiar viz-
jador do seu tempo. Para de -alguma sorte corresponder a2
estas demonstragdes de obsequio, he que ¢lle lhe guiz dei-
_xar huma prova duravel do seu agradecimento; demoran-
do-se ali até concluir o celebre Globo terreste, em que j&
temos fallado; que Dopelmayer e Murr nos descrevério;
e de que, eu tomando este ultimo por guia, vou a tratar
mais especificadamente. . . . S

'O Globo tem de diametro hum pé e oito poliegadas
de Parfs, e estd assentado sobré hum alto pedestal de fer-
ro; o seu Meridiano he tambem de ferro, porém o Ho-
risonte he de latio, e foi feito muito tempo depeois, co-

- - I -

LI v
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mbd se vé de huma inseripgdo que tem no rebordo, a qual
diz: Anno Domini 1510, die § Novembris. Os diffcrentes
senhorios das terras sdo indicados pelas bandeiras das Po-
tencias respectivas, as quaes sio coloridas, assim como as
moradas, ¢ figuras dos habitantes de cada Paiz. Os nomes
dos lugares sdo escritos com tinta vermclha e amarella,
sobre hum pergaminho bastante denegrido.

" Como alguns chegdrdo a avangar, que jd neste Glo-
bo vem desen%':lda a America, ainda que, segundo disse-
mos, trataremos particularmente disto na segunda. parte
desta Memoria, seri conveniente certificar desde jd, que
he hum engano. O Cypango he o Paiz que ali se vé mais
avangado para o Este, e he representado como huma gran-
de Ilha oblonga, e quasi rectangular, cortada superior-
mente na terga parte do seu comprimento pelo Tropice
de Cancro. Superior a Cypango, e quasi no mesmo Me-
ridiano, estdo as Ilhas do Cathayo; e desde ali até o Me=
ridiano da ultima [lha de Cabo Verde, ndo se v& terra al-
guma, quer para o lado Austral, quer para o Meridio-
nal, senio a supposta Ilha de S. Branddo, e a outra a que
elle chama Antilia ou Sete Cidades, (1) quasi debaixo do

Bbb ii mes-

(1) Junto aefta Itha Antilia eftd a seguinte nota » No 2nao de 734
» depois do Nascimeuto de Chrifto , anno em que toda a Hespanha fol
» conquiftada pelos Pagfos, vindos d'Africa , a flha Antilia chamada
% sete Ritade (Cidades) fui habitada por hum Arcebispo do Porto, com
» seis outros Bispos, e quantidade de Chriftios homens e mulheres ,
» que aqui se salvirio da Hespanha com os seus gados e bens, Foi
» hum Navin Hespanhol que emn 1414 se chegou mais perto delfa g De-
pois do que dizemos acima, e do que se refere .nefla nota, que pes-
soa de boa f¢ poderd tirar daqui por conclusio que jd nefte tempo ha-
via nogGes da Americi? sem se lembrar que ( pela sua mesma posi-
G40 ) a Antiba des Antigos era tio fabulasa , como a lha de S. Bran-
dio, aMasculioa e Feminina, eocutras daquailes Escritores. Seas Iime
que descobrio Gulomire , justo wo grande Golfo do Mexico ,'nio tivessem
recebido o nome de Antilhas , he mwito provavel ique a velha Antilia
oftivesse hoje totalmente esqueeida 1 may argnmenturFe du paridade dos
gomes para a das «colisas, sem ddvestitem mem na differente pusigio 4
aem wesmo &m que o velha Antila ena houna s lih:_t,ism-lasda no mwrele
do mar ; ¢ as novws Juanw whmenso, Awhipelago dificil de se poder nul
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mesmo Tropico de Cancer: em fim nfio se tira deste Glo-
bo a menor idéa de que seu Author tivesse, na época em
que foi feito, noticia alguma da America. '

Continuando com a sua descripgdo; na parte inferior
delle, e perto do Polo Antartico, esta pintada em hum
circulo de 7 pollegadas de diametro a2 Aguia de Nurem-
berg com a cabeca de Virgem , ‘e por baixo as Armas
da Familia de Nutzel; 4 direita as da Familia de Volka-
mer, e de Behaim; ¢ 4 esquerda as das Familias de Gro-
land e de Holzschuer: 4 roda de todas estas pinturas es
t30 escritas cinco linhas com as palavras seguintes: A
» requerimento dos sabios e veneravels Magistrados da
»» nobre Cidade Imperial de Nuremberg , que actualmente
» a governdo, chamados Gabriel Nutzel , P. Wolkamer,
» e Nicoldo Groland. Foi inventado e executado este Glo-
»» bo, conforme os descobrimentos, e indicagbes do Ca-
»» valheiro Martim Behaim, peritissimo na Arte da Cos-
» mografia, o qual navegou 4 roda da terga-parte da Ter-
»» ra. Tudo extrahido com summo cuidado dos Livros de
» Prolomeo, Plinio, Strabdo, e de Marco Paulo; e tudo
» disposto, tanto mares como terras; segundo a sua figura
» e situagio, como foi ordenado pelos ditos Magistrados
»» a Jorge Holzschuer, que concorreo para a execuglo deste
» Globo em 1492. E foi deixado pelo sobredito Sr. Mar-
» tim Behaim 4 Cidade de Nuremberg, como bum pe-
»> nhor e homenagem da sua parte, antes de voltar para
» a companhia de sua Mulher, que habita em huma Ilha
» na distancia de 700 legoas, aonde elle fixou a sua resi-
ss dencia, e onde se propde de acabar scus dias.»

: . _ Jul-

merar. O outro indicio tirado da Etimologia ainda patece mais futil ;
dizem que as novas Antilhas se chamio assim por eftarem fronteiras s
grandes Ithaz da America , e querem que por igual razio se chamasse
gssim a velha Antilia: mas como pdde ifio’ ser.se em o Mzppa que &
traz , nio vem nenhuma deflas grandes Hhas Americanas * Porque nio
diremos antes que os Antigos derdo efte nome d Hha, que suppozetic
oppofta e defronte das Ganarias , referindo-se. assim antes 4 parte de
Globa cophccida , do que a:gaira que ainds o ndo era?
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Julgameos dever parar aqui, posto que zinda sio mui-
tas mais as notas que poderiamos transcrever; mas excepto
huma, de gue ainda teremos occasido de fallar, todas as
outras s3o de pouco interesse, € ndo dizem respeito nem
4 vida do Author, nem 4 Historia Portugueza : quem as

uizer ver em toda a extensdo, achallas-ha na j4 citada
Jissertagdo de Mr. Murr , para onde remettemes os cu-
riosos, ‘
" Em 1493 estava Martim de Bohemia j4 em Lisboa ;
de volta da sua Patria, e pouco depois na Ilha do Fayal
em companhia da sua Familia, Foi curto porém o tempo
que lhe deix.rdo gosar do socego domestimo: ElRei D,
Jodo 11, , que estava perfeitamente inteirado do seu presti-
mo e capacidade, determinou empregallo em huma Com=
missgo melindrosa , a2 cujo exito clle tinha ligaco o maior
interesse, € para a qual com effeito seria dil"%cil encontrag
outro homem mais proprio,

Todos sabem, que este Monarcha tinha perdido sem
success3o o unico Filho que tivera da Rainha Dona Leo-
nor; e que por isso o seu hefdeiro ao Throno era o St
D. Marnoel, Irm3o da Rainha , e Primo com Irmio de
ElRei: mas ‘este futuro successor era tambem Irmio do
Duque de Viseu, assassinado 4s punhaladas pelo proprio
Rei; e 6 por huma particular providencia tinha escapado
4s tramas de seus inimigos , que o ndo tratirdo com tan-
ta crueza. A pezar porém dcsta benignidade, he evidente
que nem elle podia amar ElRei, nem este podia ver com
gosto hum Principe, que ndo s¢ lhe recordava os seus pase
sados ressentimentos , mas que.devia por hum cia na cabe-
ga aquella Coroa, que tanto tinha forcejado por que ndo
passasse 4 sua Familia. A estes motivos, j4 tdo fortes, ace
crescia outro de nio menor peso no coragio humano: ti-
nha ElRei hum Filho, fructo de seus amores clandestinos
com Dona Anna de Mendoga, Senhora de nobre linha-
gem, e que em extremo lhe era cara. Este Filho por no-
me D. Jorge, tinha sido criado com o maior melindre
em casa da Princeza Santa , Dona Joanna ; e por morte d.s-

ta,
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ta , vivia na Corte , extrcmamente festejado da thesma
Rainha até hum certo tempo. Foi pois para este D. Jor-
ge, que ElRei D. Jodo I, intentou fgzer passar o Sceptro,
mas para isto era necessario legitimallo primeiramente; e
alcangar o consentimento, e approvagio de algumas Per
sonagens da primeira Jerarchia.

Polem verse em D. Agostinho Manoel de Vascon-
cellos as machinagdes, que se pozerdo em uso para inte-
ressar a Corte de Roma a favor deste projecto: as que se
praticdrdo com a Rainha fordo totalmente infructiferas, e
segundo nos diz hum dos Escritores daquelle tempo (1)
» a pezar de ser para isso d’ Elrey muitas vezes requeri-
»» da, soffreo pelo ndo consentir muitas paixoens, disfavo-
’» res, ¢ esquivangas, com muita paciencia, dissimulagdo,
» e prudencia, sem nunca querer nisso outorgar. »

- Vendo pois ElRei que nada conseguia directamente,
Jembrou-se de fazer intervir huma terceira pessoa, cuja au-
thoridade désse maior peso 4s suas pertengdes, e cujo pa-
rentesco com elle ; com a Rainha, e com o Sr. D. Ma-.

4. moel, afastasse toda a idéa de parcialidade, e parecesse

“ assim nio aspirar sendo ao bém e socego do Estado. Q
=~ Amperador Maximiliano 1. estava justamente em circunstan-
- cias de reunir todas estas qualidades,

= Filho de Frederico 1V., e da Princeza de Portugal

= " Dona Leonor , era Neto por este lado do Sr. Rei D, Duar-

te; ¢ tendo casado com Maria de Burgonha, Neta da In-
fanta Dona Izabel, tinha annexado os seus dominios aos
que lhe pertencido pela parte paterna, o que tudo o cons-
titria hum excellente mediador nas cousas de Portugal.
" Tomada pois por ElRei D. Jodo II. a resolugio de
o acariciar para os seus fins, era-lhe necessario hum ho-
mem de confianga , versado nos usos da Alemanha, e nos
sentimentos da Corte de Lisboa; e achou estas vantagens
em Martim de Bohemia, cuja nomeagio devia além disso
_ ser

(1) Rezende na Chrenica &' EiRei D. Jods II., & o mesimo refete
Ruy de Pina quasi pelas mesmas palavras,
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ser bem agradavel ao Imperador , que tinha hum gosto
articular em proteger e conversar com as Pessoas instrui-
das; que se applicava elle mesmo 4s Letras; e que via no
Embaixador Portuguez hum antigo subdito seu, com a re-
putagio do maior viajante do Universo. (1)
De huma caria , escrita por Martim de Bohemia acs
11 de Margo de 1494, consta, ainda que imperfeitamen-
te, o fim desta nova viajem, que varios infortunios retar-
ddrio (2); pois apenas partido de Lisboa com ‘as suas Cre-
denciaes (3) foi aprizionado no mar , e conduzido a In.
glaterra, onde teve huma grave doenga: achando-se res
tab lecido della no fim de tres mezes , tornou a embar-
car-se , e cahio de novo nas mios de hum Corsario ,
que o conduzio a Franga. Em fim depois de ter pago @
seu resgate , partio para Anvers, e dali para Bruges, on-
de parece que estava entdo o Imperador. Tantas demoragy’
torndrdo felizmente esta jornada infructuosa; e pouco de-;

pois & %
L]

(1) O mesmo Maximiliano di efte telemunho quando diz Mars
tino Bohemo nema unns Imperii Civium magis wnquags peregrinater fuit *'
magisque remotar adivit orbis regicnes,

(2) Mr. Murr traz apenas bum extracto defta Carta, ¢ esze mesma
baftante imperfeito, e ersado. Eis-aqui o seu principie ¢ Em 1404
y D. Judo 2.9 mandou Martim Behaiwn a Flandres , a seu Filho na-
» tural o Principe Jorge , a quem desejava passar a Coroa » &, O que
he hum manifeflo engano , puis nunca D, Jorge efieve emr Flandes, nem
até & morte de sen Pay sahio defles Reinos ; parém j4 observimos que
Murr niu sabia wuito da nossa Hifloria, ¢ por isso cahe ds vezes emy
equivocagies extraordinarias: assim por exemplo confundinde Jodo In-
fante com hum Infante D, Jodo , diz que Bartholomeu Dias descobrio
o Cubo da Boa Esperanca, juntamente com o Infarte D. Jodo, &¢. -

(3) Parece que efta Credencial, ou antes alguma copia se conservon
muita tempo na Familia de Behaim. Referem alguns Authores ser tra-
digéo , que ElRey D. Jodo 2.° escrevéra em huma Carta do seu pua-
nho a Martim de Bohemia. Quia perspecia nebis jomdiv integritas tua
w3 indacit ad eredendam quod ubi tu er, est Persona nostra, &e. Al-
guns dio eRa Carta por veridica, e se servem della para exaltar ag
grandey demonfiracdes de affecto da parte d’'ElRey ; outros a dio por
apocryfa, reputando aquellas pazlavras indecorosas ao Monarca ; e nem
mesmo Mr. Murr, que falla na Embaizada de Eehaim, se lembroy d
gue cra bhuma simples Credencial, :
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pois de ali chegar, recebeo novas ordens, em contrarlo 4s
srimeiras , tendo-se augmentado neste meio tempo a mo-
, llestia &’ EIRei , e tendo-se talvez com isso descoragoado
daquelle seu intento, He ao menos certo, que estas ordens
para elle se retirar a Lisboa, fordo t3o instantes, que ten-
do escrito de Bruxellas a carta de que acima fallimos, nio
lhe foi possivel remettella sendo depois de chegado a esta
Lapital.

Desde esta época, que foi tambem com pouca dif-
ferenga a da morte do Sr. D. Jodo Il., cessdrdo as pere-
grinagdes de Martim de Bohemia; ¢ a sua vida na Ilha
do Fayal passou tranquilamente, repartida entre o estudo,
e o cuidado da sna %amilia, angmentada com mais hum
Filho, que parece ndo durou muito. (1) Os seus conhe-
cimentos, principalmente na Geografia e Astronomia , erdo
tags, que os séus amigos, e em geral todos aquelles Po-
vos o olhavio com huma reverencia supersticiosa, tanto
erdo certos os seus calculos, e prognosticos. Podem verse
em Fr. Gaspar Fructuoso, e no Liv, 9, Cap. 8. da His-
2oria Insulana sufficientes noticias a este respeito.

"+ Corria o anno de 1506 quando elle se resolveo a vir
tom a sua familia para Lisboa, onde encontrou seu Irmio
mais mogo por nome Wolf, ou Wolfrath, (2) que aqui
veio ter. Ainda que nio saibamos .o certo o motivo des-
ta ultima viajem , pode conjecturar-se com toda a proba-
bilidade que ella foi feita por ordem superior, com o fim
de aproveitar os seus conhecimentos Geograficos em a
construcgdo de algumas Cartds Maritimas , de huma das
. quaes

., (1) Segundo Cordeire ( Hist. Ins, pg. 463.) teve Martim de Bohemia
dois filhos , o mais velho dos quaes se chamou Martibho , e morreo
ainda menino. Mr. Muorr 56 falla delte, e diz que the sobreviveo , e que
delle ainda se conservio Cartas. Confla tambem que em 1519 fer elle
Eér em Nuremberg 4 direita do Altar mdér, no Coro da Jgreja de Santa

atharina huma |apide sepulcral com as armas de seu Pay ¢ parece pois
que o morto deveria ser o segundo, pois nic he crivel que ambos
tisessem o mesmo name, : !

(2) Morreo no anno de 1507, ¢ eftd enterrado na Igreja da Conceigio
‘de Lisboa. :
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quaes (como logo veremos) ainda se conserva memoria.
Mas estes novos servigos forio de pouca duragio, pois
consta por documentos authenticos, que falleceo a 29 de
Julho daquelle mesmo anno, e jaz enterrado na Igreja de
S. Domingos junto ao Rocio.

Diz-se que a sua Familia possue ainda dois retratos
seus , hum muito antigo, outro mais moderno: naquelle,
que he de corpo inteiro, 1é-se a seguinte inscripgio : ¢ Mar-
tinus Bobemus Norimberg. Eques , Serenissimorum Sfoban-
nis II. et Emmanuelis Lusitanie Regum Thalastus et -
Mathematicus insignis. Obiit 1506 Lisabone.

e e A e .
PARTE IL

P Or nio cortar tantas vezes o flo da Historia de Mar-
tim de Bohemia, guarddmos para agora o exame de tres
factos, em que alguns Escritores se persuadirdo que elle
tinha tido huma parte mnito principal , e vem a ser o
descobrimento das llhas do Fayal, e Pico; o da Ameri-
ca; e o do Estreito de Magalhdes; dos quaes trataremos
por esta mesma ordem.

Em quanto ao primeiro, he facil demonstrar que Mar-
tim de Bohemia ndo teve nisso a2 menor influencia ; ouga-
mos as suas proprias palavras, tiradas de huma nota ao
Globo de Nuremberg: « As Ilhas dos Agores fordo habi-
»> tadas em 1466 (1); quando ElRei de Portugal as déo,
39 depois de muitas instancias, 4 Duqueza de Burgonha,
2» sua Irma (2), por nome Izabel. Havia entio em Flan-
»> dres huma grande guerra, accompanhada de huma ex-
» trema fome; e a Duqueza mandou para estas Ilhas gran-

Tom, FIIL Cec s de

. (1) Ainda que se exprima em geral por Ilhas dos Agores, 86 quer

fallar do Faial e Pico segundo parece. .

(3) Em 1466 reinav? em Postugal D, Affongo V. , 0 qual e-a Sobri=
bel , pe

nho da Infanta D, Isabel , por quanto efta era lumd d’Elrei D, Duarte,
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de quantidade de homens, e mulheres de todos os Of
ficios, e igualmente Sacerdotes, e tudo o mais que per-
tence ao Culto religioso; tambem mandou varios na-
vios carregados de moveis, e o necessario para a cul-
tura das terras, e edificagdo das casas, e lhes fez dar
durante dois annos tudo aquillo de que podido ter ne-
cessidade para subsistir, a fim de que pelo tempo adian-
te, em todas as Missas, cada huaa pessoa rezasse. por
ella huma Ave Maria, e subido estas a duas mil: de
sorte que, com aquelles que ali passario e nascerdo de-
pois, formardo alguns milhares. Em 1490 havia ainda
alguns milheiros de pessoas, tanto Alemans como Fla-
mengas , que ali tinhdo vindo com o nobre Cavalheiro
Job de Huerter, senhor de Moerkirchen em Flandres,
meu caro Sogro, a quem estas {lhas fordo dadas para
elle e seus descendentes, pela dita Duqueza de Burginha.
Cresce nellas o agucar de Porrugal : os fructos ama-
durecem duas vezes por anno, porque ndo ha Inverno;
e todos os viveres sio baratos , de sorte que muita
gente poderia 14 achar a sua subsistencia.

» ]\Fo anno de 1431 depois do nascimento de N. S.
Jesu Christo, reinando em Portugal o Infante D. Pedro,
armar3o-se dois navios, munidos das cousas necessarias

ara dois annos de viajem , por ordem do Infante D.
Elcnrique, Irmio do Rei de Portugal ; e isto para hirem
ao descobrimento dos Paizes que se achavio além do
Cabo de Finisterra ; os quaes assim apparelhados fize-
rdo sempre vela para o Poente, pouco mais ou menos
na distancia de §00 legoas, e finalmente descobrirdo es-
tas dez Ilhas (1), e tendo desembarcado nellas, ndo acha-
rdo sendo desertos, e aves tio domesticas, que ndo fu-
gido de ninguem ; pois como ndo havia vestigios de ho-

2 mens

(1) Segundo os nossos Authores nio se descobifrio nefte anno senio

83 chamadas Formigzas : no seguinte de 1432 he que Gongallo Velho
Cabral abordou a Santa Maria. As outras fordo descobertas subsequen-
tements,
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s mens nem de quadrupedes, esta era a causa de nlo se-
» rem as aves espantadiqas; e assim derdo a estas llhas
»2 0 nome dos Agores. Depois para satisfazer ds ordens
»» & Elrei de Portug 1, mancfaré{o no anno seguinte desaseis
23 navios com toda a especie de animaes domesticos, € lan-
» gardo huma por¢do em cada llha para multiplicarem., s»
Vése por esta nota, que o primeiro povoador das
Ilhas do Fayal foi Job de Huerter, Sogro de Martim de
Bohemia, cuja allianga déo origem a reputarem alguns,
que este descobrimento lhe pertencia: vé-se tambem que
este primeiro senhorio lhe foi dado pela Duqueza de Bor-
gonha, em virtude da concessio que destas 1lhas lhe fize-
ra ElRei D. Affonso V. ; s mas poder-se-ha isto reputar co-
mo huma verdade demonstrada? Ougamos o que diz 2 es-
te respeito o veridico Padre Cordeiro a pag. 457 da sua
Historia Insulana. :
»s Estando j4 em parte, ainda que pouco, povpado o
»» Fayal por particulares Portuguezes, que da Terceira, S.
22 Jorge, e Graciosa lhe fordo ; tratavio as Pessoas Reacs
3 de nomear algum Capitdo Donatario dallha, para que
»» com mais riqueza e nobreza a povoasse toda; e porque
»2 entdo andava em Lisboa, e no servigo das Pessoas Reaes
» hum grande Fidalgo Flamengo, chamado Joz d’ Utra,
» .... a este Fidalgo nomeou Elrei de Portugal por Ca-
»» pitdo dopatario de toda a Ilha do Fayal, e o casou
»» com huma Portugueza, Dama do Pago, chamada Bri-
» tes de Macedo, da antiga Fidalguia dos Macedos. Des-
»s te Joz &’ Utra diz Barros, que era Flamengo , natural da
» Cidade de Bruges, no Ducado de Flandres, e que era
»3 senhor de certas Villas .no mesmo Ducado, e que tinha
»» vindo mancebo a Partugal , com a fama dos descobri-
< mentos fertos pelos Portuguezes, e sé a ver terras, e
s» aprender lingoas, como costumavio entZo fazer os illus-
29 tres e ricos Fidalgos em sua mocidade. :
» Passadas pois as Cartas de Capitdo donatario do
»» Payal ao dite Joz d* Utra, na férma em que se tinhdo
» passado acs donatarios da Madeira e mais Ilhas ; vol
Cec il » tou
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»» tou de Li:boa a Flandres o dito Utra, e vendendo Ia
» o muito que la tinha, meteo suas riquezas em navios, to-
» _mou por companheiros a muitos outros Fidalgos e Pa-
’ rentes seus.... € outros mais ordinarios povoadores, €
» com tudo a sua custa se torn.u a Lisboa, ¢ com sua
»» mulher se veio meter em o Fayal.... .

» Primeiro Capitdo pois e donatario da tal Ilha foi
» o dito Joz d’ Utra, e a dita sua Mulher Brites de Ma-
»» cedo;..... e ainda que dizem alguns que Joz d’ Utra
»» casira com huma chamada Corterreal, enganario-se nio
» destinguindo o primeiro Joz &’ Utra, Capitdo primeiro,
»» de hum sen Filho e do mesmo nome, que lhe succe-
» deo na Capitania, e este foi o que casou com aquella
»» Corterreal. Do tal Capitdo Joz d’ Utra e da tal Brites
»» de Macedo nascerdo varias Filhas, que casardo com ou-
» tros Fidalgos em Portugal , e huma com hum illustre
» Alem3o, chamado Martim de Bohemia, a quem Elrei
» de Portugal estimava muito por sua grande nobreza, e
» singular sciencia. »

té aqui o Padre Cordeiro, cujo testemunho nestas
materias he de grande peso, ndo sd por elle, ¢ pelas au-
thoridades que allega; mas porque a sua Historia he trans-
cripta das Saxdades ds Terra de Fr. Gaspar Fructuoso,
homem igualmente de summa veracidade , que escreveo nos
mesmos lugares,, com os documentos 4 vista, e em tempos
em que estas memorias nio devido ainda estar de todo es-
quecidas; e a pezar disto vf-se que ndo diz palavra nem
a respeito da transacy3o com a Duqueza de Borgonha,
nem da doagio feita por ella, Ajuntemos ainda hum ter-
ceiro testemunho digno de todo o credito, porisse que he
hum proximo herdeiro de Job de Huerter quem no-lo vai
dar. .

He pois de saber que correndo hum pleito entre Je-
ronymo d’ Utra Corterreal , ¢ a Coroa , soEre a successio
da CaEitania das duas Ilhas do Fayal e Pico (por moti-
vos alheios do nosso assumpto, € que se podem ver na
Historia Insulana a pag. 458 ) conserva-se ainda na Tor

1e




pE LirrErATURA PoRrucuEzA. 389

re do Tombo (Gaveta15 Mago 16 N.5) huma Sentenca
proferida no Juizo da Coroa a 6 de Sctembro de 1571 ;
pela.qual, e pela Allegagio de dito Jeronymo d Utra que
se refere consta, que seu Avd Joz d’Utra a instancias do
Infante D. Fernando, Mestre da Ordem de Christo, vie-
ra povoar aquellas duas Ilhas, pertencentes 4 mesma Or-
dem ; ficando as Capitanias para elle e seus Filhos e des-
cendentes, o que fora confirmado por ElRei D, Manoel;
e que por morte deste primeiro Capitdo, passira a Capita-
nia para seu Filho Manoel d’ Utra Corterreal.

De tudo isto se vé convincentemente, que os Flamen-
gos conduzidos por Joz d’ Utra, firdo os ;l)rimeiros, ou
ao menos os principaes povoadorcs do Fayal e Pico; po-,
rém tudo o mais he contado por differente maneira em ca-.
da hum dos tres lugares acima ; pois ndo se dizendo pa-
lavra nos dois ultimos a respeito da Duqueza de Borgo-
nha, tratdo-se n’ hum as Ilhas como da Coroa, e no ou-
tro como pertencentes ao Mestrado de Christo, e doadas
pelo Infante D. Fernando.

Com tudo, esta contradigdo nio passa de apparente:
tinha ElRei D. Duarte- feito mercé em 1433 a seu Irmio
o Infante D. Henrique das Ilhas t¢ entdo descobertas; a.
qual se angmentou com algumas das outras, que ao depois
se fordo conhecendo, e pascdrdo todas por sna morte pa-
ra seu Sobrinho, e Filho adoptivo , o Infante D, Fer-
nando, como se vé da Carta de mercé passada pelo Sr.
Rei D. Affonso V. na Cidade de Fvora aos 3 dias do-
mez de Dezembro de 1460. (1) Erdo pois naquelle tem-
po estes Infantes os que nomeavio os Capitdes Donata-
rios daquellas dlhas de que estavio de posse, extenden-
do-se esta graca 4 Infanta Dona Beatriz, como tutora e
curadora de seu Filho o Sr. D. Diogo, de quem se con-

ser-

(1) Ainda que nefta Doagin nio te faga mengio das Hhas de qua
tratamos , pelo nome que agora tem ; he mais que provavel gue sejio
algumas das que. ali se appellidio com nommes cue actuzlmente nio
#3o jd conhecidos, V. Prev da Hist. Gen, Tom. L. p. 563,
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servio alguma¢ destas Cartas; ¢ por morte deste ultimo,
a0 Sr. D. Manoel, que vindo a succeder na Coroa, con-
solidou nella este dominio; e fez passar, segundo parece,
rovas Cartas de Doagdo aos Capitdes que entio as pos-
suido. O Pico e Fayal achavip-se sem divida nestas cir-
cunstancias , como se colhe n3o sé da Sentenga acima ,
mas tambem da Carta de Doagio passada por aquelle Mo-
narca a favor do mesmo Joz &’ Uptra de quem tratamos,
¢ que ahaixo se transcreve. (1) '
Em

(1) O Joam &c. A quamtus efta minha Carta virem fago saber, qua
por parte d¢ Manuel Dutra Cortereall , filho mais velho de Jooz Du-
tta que foy capiam das Hbas do Fayall e Piquo , me foy apersemntada
Iruuina minha Carta per mim asyoada e pasada polla chamcelaria , da
qual o thear de verbo u verho hee o seguimte == D. Joamn per graca
Ee Decs Rey de Purtugill e dos Allgarues daaquem e daalem mar, em
Africa Sur. de Guinee e da comquilta, nauegagaom, comercio Dethiopia,
Arabia, Persya, e da India , &c. A quantos efla minba Carea virem ffago
saber quo por pares de Juoz Dutra capitio das lthas do Fayall e Piquo
me foy apersentada huuma Carta delRey meu Sor, e padre, que samta
glaria aja,de que o theor tall hee == dam Manuel per graga de Deot
Rey de Purtugall e dos Allgarues daaquem daalem mar, em Affrica Sar.
de Guinee e da comquifla, nauegagaom , comerciv Dethiopia, Arabia,
Persya , ¢ da Tadia. A quaintus effa nossa Carta virem ffazemos saber, que
Jour Dutra capitio por nons das nosas Hhas do Fayall e Fiquo , pos
emuyou ora dizer como nos lhe tinhamos fieita doagzom ¢ mercee das
ditas capitanias, asy e polla maneira que temos dadas as capitanias das
outras nusas Ilhas , sem em sua doagaom decrarar particularmemte as
cuusas que por ellas hade aver, pedimdonos por mer.e que lhe manda-
semoz diar dello nosa ‘Carta » com decraracio de todallas cousas que aas
dfitas capitanias pertemcem ,da qual cousa a noos apraz , ¢ per efta per-
semte nosa Carta queremos que elle tenha e aja de noos as ditas ca-
pitanias , e as gouerne per noos, ¢ mamtenha em Jultiga em sua uyda,
e asy despois de seu ffallecimento o seu fhlho mayor baraem lidimoe,
ou segyndp so tall for, e asy de descemdemte em descemdemte per
linha direita mmazeolina , asy comp os capitazens da [lba da nadeira a
tem per suas Cartas ; e semdo em tall idade o dito seu filho que a
pacin: posa reger, nuos poremos quem arefa athe que elle seja em
idade pera as reger. Item nos praaz que elle tenha em as sobrediras
llhas Jurdigaom pot nous do ciuel e crime, reselluamdo morte on ta-
Ihamemto de membro que defto venha apelagaom ou agrauo pera noos ;
porem sem embacguo da dita Jurdictom , 2 noos praaz que todos no-~
so¢ mandadus e correigaom seja hy comprida , asy como em nosa <ou-
82 propria ; outtp sy nos praaz que o dito Jooz Duirs gapera sy tadols
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Em quanto porém 4 Duqueza de Borgonhd , he bem
de .

los moynhos de paom que ouuer nas ditas Ubas , doqual lhe asy da-
mos o carregun , € que nimguem naom faga hy moynhos, soomente
elle pu quem lhe aelie aprouver: eefloc naom se emtemda em moo
de brago , gue flagu quen quizer navin mweindo a outiem ; nem arafo-
na a raom tenha gutrem | snomente clle ou quem a clle aprouuer, Item
nos praaz qu= aja de tadallas serras daguoa que se hy fizerem, de cads
hima huum marouo de prata , ou em cada howm anno seu jullo val-
lor , au dwas taucas cada somanpa das que by columirem serrar, pa-
gamdo purem odizimo a nos de todullas ditus scrras, segundo paguam
das outras cousas , quamdo serrar a dits sesra. E efto aja Lambem o
dito Jooz Dutra de qualquer moynho cie se nas ditas lhas fizer, ti-
ramdo vicitos de ferrarias ou eutros metdis. Item noos prasz cue to-
dolios flornos ge prom em que ouuer paom de poya sejrom seus, po-
rem nom embargue que ‘uein quizer fazer fornalbas peia seu paom ,

ue as faca e naom pera outro nenhuum, Item nos prazz cue teme
3:) elle saall pets vemder, que o naom prsa vemder outrem send
elle , damdo elle a rezaom de meo reall de prata oallqueire , ou sua dis
ta vallya e mais naom; ¢ quamdo o naom tiuer que os da dita llha
o posaom vemder 4 sua vomtade athee que e elle tenha: outro sy
nos praaz que de todo o gue noos hy ouuermos de remda nas di-
tas Ilhas que etle hija de dez huum de todas nrsas remrdas e direi-
tos gque seuus tem, no forall que pera ello mamdamos fazer : e per s«
tz guisa nos praaz que mja seu filho efta remda , ou outro descemdens
te per linha direita que o dito carreguo tiver. Item nos praaz que
elle posa daar per suas Cartas a terra das ditas Hhas forra per o fo-
rall a quem lhe uprouuer, com tall coindigaom que 20 que derem a di-
ta tefra aaproveite athe cimque annos, € naotn aproveltamdo que a
posa daar s outrem ; e despois que aproveitada for ea leisar por apro-
ugitar ate outros cimquo annes , que yso mesmo a posiom daar; e ige
to nom embargue que se hy ouuer terra pera aprcueitar cue niom
seja dada, que nos a posamas daar a quem nosa merce for ; e asy nok
praaz com bha de seu filho ou erdeiros descemdemtes que o dité car-
rego tiverem. Item nos praaz que os vezinhos posaomn vemdér suag
herdades aproueitadas a quem lhe aprouuer ; outio sy nos praaz qué
os guados bravas posiom natar os vezinhes das ditas 1has semn aver
hy outra defeza, per licemga do dito capitaom , resallvamdo allgutim lu-
gar cerrado que seja lamgado por senhorio. E yso résimo nas praaz
que os guados mamsos pasgaom pet todas as llhas trazenrdoos com guars
da que naom fagam mall, ¢ se o fizetém que o paguem a seu donno ;
€ a8 coymas segundo as l‘roﬁuras doy Comselthos  E por sua guarda @
nosa lembramga lhe mamdamos daar efta Carta per'noos asinada e ase<
Jada do noso sello: e porem matmdamés a todollos nassos officizes e
pesoas a que efla nosa Carta for moftrada , € o conhecimenta deila per=
sencer, que asy cumpragm ¢ guardem e fagaom cumprir e guardar pol<

B13X O




392 Mzezmorras -

.de crer, que ee ella com effeito fosse senhora absoluta da-
quellas llhas, terse-hia feito mengdo disso em algum dos
citados documentos ; mas ndo parece provavel , que as per-
tengdes de Martim de Bohemia , € de seu Sogro se ex-
tendessem até esse ponto; tanto mais que ndo he contra-
dictorio, antes muito natural, que visto as grandes e ex-
traordinarias despezas, que esta Princeza, Joz & Utra, e
os Flamengos emn geral fizerdo para o estabelecimento da-
quella Colonia , que lhes foi tio devedora , elles gosas-
sem no principio, isto he at¢ ao tempo do Sr. D. Ma-
noel , de certas prerogativas, isengdes, e authoridades, que
-darido azo ds expressdes da nota do Globo de Nuremberg,
€ ao que tambem parece concluir-se da anecdota que refe-
re o Padre Cordeiro no Liv. 8. Cap. 2. §. 14.

Para de todo concluirmos com esta materia das Ilhas,
potaremos ainda outra differenga notavel, que se acha nas
duas ultimas authoridades j4 transcriptas, a qual sem di-

vida ndo terd escapado aos leitores, e vem a ser, que af-
fir-

la guisa que se nella contem, sem a ¢llo porem duuida nem embar-
guo porque asy hee nosa merce. Dada ¢em Evora a 31 dias do mes de
Jnayo Afomso Figueiia a fez de 1509 annos. Pedimdo-me o dito Jooz
Dutra que lhe confirmase a dita carra, ¢ vilto per mim seu requerimen-
to, e querendo the fazer graga e merce, tenho perbem elha comfirmo,
¢ mamdo que se cumpra ¢ guarde asy edaimaneira que nella se con-
.tem, Ayres Fernandes a fez em Lixboa a 22 dias doutubro de 1528 an-
nos. Pedindo o dito Manuclt Dutva Cortereall que por quanto o dito
Jooz Dutra seu pay era fallecido, e elle era o filho mais velho ba-
raom lidimo, que por seu fallecimento ficara e que per direito subce-
dia ds ditas capitanias do Fayal e Piquo, ouuesse por bem de lhe mam-
dar daar dello sua doagaomn: e vifto seu requerimento lhe mamdei dar
ella Carta polla quall querey e me praaz que o ditu Manuell Dutra te-
nha e aja as ditas Capitanias- do Fayal e Piquo com sua Jurdigaom rem-
das e direitos , asy e da maneira que as tinha o dito seu pai pela dits
minba Carta que nefta vai trelludada e se nella contem: ¢ mamdo ato-
dollos corregedores , ouuidores , juizes , jultigas , officiaes, ¢ pessoas 2
que elfa carta fur mofirads e © conhecimento pertencer que asy o cum-
prio e guardaw e fugam inteiramente cumpric e guardar sem duyida
que aello seja pofto, Inacio Reinel a fez emn Lixboa a 15 dias do mes
juihs aanv do nascimento de noso Sar. Jesus Chriflo ‘de 1550 e eu

Damiio Dias o fiz escrever.
L.2 69 da Ch. do S, D Jodo III. 8, 1c9.
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firmando o Padre Cordeiro huma e mais vezes, que hou-
-ve dois Joz @& Utra, Pai e Filho, ambos. elles: Capitdes
donatarios; agora pela Allegagdo. de Jeronymo d’ Utra se
vé convincentemente ndo’ter havido sendo hum sé, ou ao
anenos, que se houve dois, morreo o ultimo sem succes-
sd3o: devendo assim entender-se que o primeiro Capitdo e
.povoador casou duas vezes; a primeira com Dona Brites
.de Macedo , de quem houve a Mulher de Martim de
Bohemia, e a segunda com N. Corterreal, de quem nas-
cério’ os successores, que estiverdo de posse daquella Capi-
tania’ por alguns tempos. _

Q segundo ponto , que nos proposemos examinar,
foi a parte que Behaim tinha tido no descobrimento da
America , aonde alguns pertendem que elle tivesse pene-
trado, fundados em huma antiga Chronica de Nuremberg,
em o testemunho de Hartman Scheldel , e em hum anti-
go Mappa que se achou no Gabinete do Sr. Rei D. Ma-
noel , onde esta quarta parte do Globo vinha desenhada.
LComo o Presidente Conde Carli, Mr. Murr, e o Conde de
Ayaba fizerdo jd conhecer amplamente a falsidade dos dois
primeiros argumentos , escusado serd que nos demoremos
em repizar o que outros j4 disserdo: com effeito basta ler
0 que deixdmos escrito na primeira parte a respeito do
Globo Terreste, para se ver que atd dquella época nio
era por férma algumna conhecido de seu Author o Conti-
nente Americano ; ainda que depois, pelas noticias que
alcangou até 4 sua morte em 1506, podesse formar aquel-
le Mappa, com que presenteou ElRei D. Mangel.

Se porém em lugar de olharmos a questdo de facto,
tratarmos sdmente da sua possibilidade, isto he, se Mar-
tim de Bohemia estava persuadido, que podido existir no-
vas terras ou llhas naquella parte do Globo, nio duvida-
mos ent3o asseverar, que isto nos parece féra de toda a
divida. '

Data desde tempos antiquissimos a opinido da redon-
deza da terra. Aristoteles, e Plinio tinhdo provado esta
verdade, que jd lhes vinha de Thalles, e de Platao. Sup-

Tom. VIIL- : Ddd pos-
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pofta efta esfericidade , s6 havia hum passo que dar para
se crer na exiftencia dos Antipodas , jd reconhecida por
Pythagoras , pelos mesmos Plaido e Atriflotell:s , e por
muitos outros que 0s seguirio.

Além disso, dividindo com Prolomeo o Equador em
360 grios, vesse facilmente que os Amtigos niio conhecifo
senio 180, ifto he hum Emisferio do Globo ; e que as
terras do outro cftavdo fora doscu alcance, porque cerca-
das de largos mares, ou impenetraveis gelos , era imfpos-
sivel (segundo os conhecimentos nauticos daquelles rem-
pos ) abordar a ellas. .

"~ Se eftas terras erdo Ilhas,ou continente, he o que nio
era facil de decedir; € menos ainda a sua situagio: co-
‘mo porém por huma parte seja difficultosa 2 confissio da
nossa propria ignorancia , ¢ pela outra seja mais facil
amplificar as idéas de objectes j& conbecidos, do que sup-
por outros totalmente novos; pemsou-se que o Continente
d’Azia, cuja cofta ndo eftava ainda explorada, se extendia
muito mais do que realmente se extende ; e que a parte do
Oteano, comprehendida entre efta e a Europa e Africa,
era talvez semeada dellhas grandes e pequenas.

Tanto ifto he made, que Martim de Bohemia no-
tou duas deftas suppoftas Hhas no seu Globo, a das sete Ci-
dades, chamada tambem Antilia , e a de S. Branddo: e por
huma semelhante razio quando Chriftovie Colombo na sua
terceira viagem em 1498 descobrio a Terra de Paria no
Coatinente, ficou persuadido que era huma grande Itha, O
mesmo nome deIndias, que os Hespanhoes principidrio a
dar 4 America, prova bem quanto se persuadirio que se
achavio nellas, quando abordirdo ao Novo Mundo; e da-
qui procedeo o grande espanto de Vasco Nunez de Valboa,
quando atravessando o Hitmo de Panama, aviftou pela
primeira vez o mar do Sul, chamado vulgarmente Pacifico.

Eftas erdo sem duvida as idéas de Chriftovio Colom-
bo, e de seu amigo Martim de Bohemia, que com elle
concorreo muito tempo na Certe de Lisboa. g'; considera-
gOes Cosmograficas defte ultimo tomaviolhe evidente 2

- €x~
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exiftencia de terras maiores , do 311& as duas Thas, que
elle tinha debuxado como isoladas no meio daquelle
grande mar : he a quanto podia chegar o simples racio-
Cinio, o mais devia ser. determinado pela navegacio.

Para que ifto ndo parega livremente dito da nossa par-
te, transc.everemos hum passo da tantas vezes citada His-
toria Insulana , ciuc o copiou de Fr. Gaspar Fructuoso ; on-
de a travez de algumas «expressdes maravilhosas e fantas-
ticas , proprias daquelle tempo , se d4 huma prova bem
evidente de que cflas erzo as 1déas que entdp grassavio ;).
» Advinhava ( Martim de Bohemia ) tantas outras cousas
»» por observagdes de Eftrellas, e tdo certamente se vido ao
»» depois , ?ue o rude povo em lugar de julgar zo fidalgo
2. por excellente .Aﬁroi-.)lia , o tinha por Nigromantico;
3 cOmMo se assim como ha quem vé sem Nigromancia al-
» guma a agea , que corre per muite baxo e fundo de
» terra, € a qualidade da agea; os metaes que eltio em-
3 0 centra mais profusde , € o que eftd dentro de hum
» corpo humeano, como ndo paderd haver tambem quenr
»» sem Nigromancia veja o que indicior as Eftrellas?

» Chegada: pois @ mesme Aftrclogo ao Fayal disse. .,
 antes de se descobrirerm as Indias de-Caftella, que ao
»» Suducfte de Fayal onde elle eftava, via hum Planera
»» dominante sobre huma Previncia , onde se serviio om
» moradores com vasos de ouro e prata, de que carrega-
»» das as embarcacdes se verido ne anal , e.antes de mui-
» to tempo, &c. £ dentro. de poucos anmos se virdo erms
» o Fayal ndos que vinhda do Peru, achade emdo, e que
»s vinhdo carregadas de ouro, prata, e pedraria. »

Sendo pais eftas. as idéas daquelles dous grandes ho-
mens, hun concurse extraordinariode circumfancias lhes au-
gmentou o desejo de as ver verificadas ; taes erdo, o espi-
rito caracteriftico daquelle Seculo, apaixonado pelas viajens
e descobzimentos maritimos ; o uso das Cartas marsitimas ow
hydrograficas , poftas nas maes des Pilotos pelo Infante D.
_ - Ddd i Hen-

(1) Vejaese a Historia Insulane Liv. 9. Cap. 9« §r. 420
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Henrique (1); o melhor emprego na navegagdo , da Bussola
cujas variagBes principiavdo a ser conbecidas (2); e final-
mente' mais que tudo a pratrica dos novos inftrumentos,
experimentados na viajem de DiogoCdo; e as Ephemeri-
des publicadas por MonteRegio (3). :

Todos conhecem hoje o resultado que tirou Colombo
deftes meios, e daquelles raciocinios ; porém o que ndo he
ignalmente patente a todos, he que primeiro que efte con-
seguisse os seus intentos, soccorrido pelos Reis de Hespa-
nha, fez Martim de Bohemia com que os de Portugal
mandassem navios 4 me:.ma expedi¢io , os quaes com tu-
do sec retirirdo sem alcangar fructo algum daquella via-
jem. _ .

Efte facto veio ao nosso conhecimento nio sémen-
te pelo referir Herrera no Cap. 7 da 1.2 Decada, mas pe-
lo contar o mesmo Hi[toriacror das Ilhas acima citado,
cujas palavras ainda copiaremos. » FEra (diz elle) Mar-
» tim de Bohemia tdo grande Mathematico, e especial-
» mente tdo insigne Aftrologo , que andando na Corte
» Lusitana fazia Elrey grande eftimagio e conta delle;
» nio s§ por sua nobreza, mas por sua sabcdoria e no-
» ticias que dava por observagBes das Eftrellas ; a qual
» era tdo notavel, que eftando ainda na Corte, e por no-
» ticia delle mandando Elrey dePortugal navios que des<
» cobrissem as Antilhas, no mesmo Portugal disse o mes-
»» mo Bohemia aoRey o dia ehora em que os navios vol-
» tavdo, arribando, sem descobrirem as Antilhas. » (4)

No que acabamos de referir se inclue a parte que

Be-

(1) Veja-se a Encyclopedia Methed Marinha Art. Cartas maritimas;

(2) Veja-se Tiraboschi Storia della Liticratura Italiana Tom. 6.

(3) Andre de S. Martim, que accompanhoun aexpedicio de Mags-
Ihdes na qualidade de Astronomo, & que occupou nella o lugar que
devia ter o nnssn Falleiro, servio-se igualmente para as suas obsers
vaghes desras Ephemerides, ainda que se queixa que o3 seus nume<
ros estavin errados, e ndo lhe correspondiio bem ds suas ohserva-
¢o23. (3 Almanak que elie tinha era da impressio de Jodo Liess
testein Veja-se o nosso Barros Deq Ill, Liv, 5. Cap. 10,

(4) Hister, Inswlana loco it '
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Behaim teve no descobrimento da America; € nds passas
riamos j4 a fallar do que diz respeito ao terceiro pento,
que nos proposemos tratar, se ndo julgassemcs dever adver-
tir , que he manifestamente por engano, cu por vontade de
fazer ainda o caso mais maravilhoso, que na suthoridade
acima transcrita se falla nas Antilhas; pois he certo que
nada se suspeitava ainda dellas nesse tempo : devendo as-
sim entender-se que o que se mandou descobrir foi a llha
Antilia ou das sete Cidades, para onde tinha hido aquel-
le Bispo do Porto de que ji fizemos mensfio, cu alguma
outra terra que por acaso apparecesse. Este Author, e al-
guns outros parecem seguir nisto aquelle errado principio
» post boc, ergo propter boc 53 sem se lembrarem, que
quando Colombo chegou a Gwanabani huna das Lucaias
ndo tendo ainda visto outras Ilhas, logo penson que estava
na Antilia, e por isso lhe deo aquelle nome, que depois se
extendeo 4s outras.” Tdo longe estava elle entdo de dar
credito 4 etymologia daquelle nome , nem de pensar que
estava perto do Continente, que em vez de seguir o seu ca-
minho em linha recta, o que o teria conduzido ao Golfo
do Mexico, tomou hum rumo totalmente diffcrente; e.o
mesmo fez quando chegou ao Porto do Principe na Itha

da Cuba.
i Notaremos tambem , posto que de passagem , que o
infeliz successo desta viajem foi talvez a cauza mais for-
te , que teve ElRei D. Jodo II. para regeitar os offereci-
mentos de Christovdo Colombo.- O disfarce e segredo com
que este Monarcha tratou por'algum tempo os nossos des-
cobrimentos, fez crer que elle tinha reputado chimerico
aquelle projecto, proposto por hum homem fallador, e
glorioso : taes erdo as vozes que o mesmo Rei fazia es-
palhar no publico, ‘em quanto no particular mandava éxa-
minar aquellas paragens por navios, que fingia partidos
ara 2 Costa da Mina, O conhecimento deste facto foi

um dos principaes motivos de dicgosto para Colombo,
Passando j4 ao que diz resdpeiro ao Estreito de Maga-
lhdes , parece ndo se poder duvidar que a sua existencia foi
: = . €O
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conhecida por Martim de Boliemia ; ndo sé por assim.o at-
testarem Herrera e outros; mas sobre tudo pela autho-
ridade de Pigaffeta, que sendo companheiro do mesmo
Fernando de Magalhdes, assim o asseverou, (2) Quando
este ultimo, descontente da sua Patria, se apresentou em
Hespanha a Carlos V., e lhe propoz fazer o descobrimen-
to das Malucas, sem tocar nes dominios Purtuguezes, e
por huma derrota totalmesnte nova, fundava-se nas nogbes
que Francisco Serrdo (3) lhe tinha dado da posigdo des-
tas Ilkas ; nas observagdes eregimento feiros por Ruy Fal-
leiro, Astronomo Portuguez , (4) que tambem desgostoso
tinha hido em sua conrpanhia ; ¢ em hum Mappa de Mar-
tim: de Bohemia, que vira no Gahinete &’ ElRei D. Ma--
noel. At aqui ndo parece isto ter divida alguma : resta
ém averignar como podia existir jd a demarcagio do
streito dz Magalhdes, que ndo foi descoberto_ sende, tan-
tos annoe dspois ; he o que até agora. tem parecide im-
possivel de poder-se averiguar ao certo ; e por isso nio
. . - pa-

N ,&’3{, (2) & Il Capitano Generale che sipeva de. dover fire la sua navie
=9 Fizione per uno estreto molto ‘ascoso , coma vite nela thesoraria

WA M Re de Portugal, io. una Carta fatta per aguello excellentissi-

TN,
Gt B{siio huomo Martim de Bohemia, &c.» V. Visi. de Pigaf,

: .-'Pi‘:@) Francisco Serrio, que de Goa tinha passado ds lthas de Bam-
r=¢ de Maluco, correspandia-se dali com Fernando de Magalhies,
‘dihda depois da volta deste para Portugal. Bartos. Deeadas,

(3) Sezuado nos deixdrdo escrito Castanheda Liv, 6., e Barros
Pec 111, Liv. 5. Capy 10. entregou Falleiro a. Magalhifes, antes da
sua, partida , buma especie de Regimento.em 30 Capitulos, em que The

ava documentes sobre a sua nmavegagiio, Este Regimento veio parar
& mios de Duarte de Refende, que sobre isso escreveo hum tratz-
do ,, que se. perdeo assiln como rodos osmaisipapsis deque falla Bers
ros neste lugar; Sabe se-posém que ne dito- Regimento- vinhio tres
methodos para calenlar as Lungitudes , e como pdde ser curioso nos
tempos actuaes saber quaes fossem os conhecimentos de Falleiro,
thansceeveremos dois destes methodos , descritos por Pigaffeta, compas
nhitiro dwuella viajenr , e que nelfa a3 vie pracicar muftas vezes,
come afftuna ne- sen Troteda de- Navegogde , traduzide- e publicads
prt. Carlos: Amoretti, Bibliothacatio, e Director do Collegio Ambro-
slann, ,
'® 4,9} Pelr Latitude da Lua julge se-da Longitnde do-lugar annde
B $o faz a obssrvagio. Chama-ge Latitude da Lua a sua distancia da
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parecerd estranho que formemos tambem mais huma com-
jectura, ; ] o
' Em a primeira das Cartas de dmerico Vespwein so-
bre a5 duas viajens , feitas por ordem d’ ElRes de Por-
tugal, refere elle, que tendo em 1501 reconhecido parte da
Costa do Brazil a¢ a ultura de 32 prdos, istohe, até.d
YVi-

Ecclitica, & Beclitica he o caminhe do Svl, A Lua no seu ‘mve-
vimento se affasta sempre della até chegar 4 sua maior distancia ,
depoiy wolta para traz até 4 cabeca on cauda do Dragio , onde
corta a Ecchitica. E como 8 Lua a medida que se affasta della ,
corre an mesine tempo grdos para o Occidenre: ella deve necesa v
sariamente ter maior Latitude de hum hde do Glebo o «que do  wiyl=2)e 2
outro, E quando se conhece a | atitude {cujor gréos ¢ minmmos e b= 0 ¢
medem com o Astrolsbio } conbece-te sealua estd para o Esf@ < 0 O
ou para 0 Oeste , & a quantos grdos +¢std para hum vu outro degs /7o " -
tes dois pontos. Mas ndo se péde saber a Longitude do Jugar @)
que se faz a observagio, sem se saber exactamente em cue Tais
tude e Longitude devia estar a fua 4 mewrs hoea wo hugar We ‘i3
que se partio, v. gr. Sewitho. Quando esta se souber exactamen- VU
te , comparando a com z Latitude e Longitude que tem ne lugar €m
gue se acha o Nuvegante j saber-ge-ha cuantas horas o Meridiuno
em cue se es1d , fica distante do Meridiano de Sevilha, e taqui
poder-se-ha determinar a distancia Oriental ou Occidental a respei
to desta Cidade. '
» 2% A Lua dd outro meio mais para se conhecer a Longitude
do lugar em que se estd, mas he necessmio saker a hora exactd
na qual a Tua nhservada em Sevilba estd em corjurcgiio com hy-
ma Estrella ou Plantta dado; vu que estd com ool em tal op.
pesicic , sue 03 grios sejio eXactumente dereririnados ; o gue o
pdde conhecer potaneio do Almamak, Ora como o fenomeno accon-
tece no Oriente, antes de ter jugar nn Occidente ; pelas horas a
minutos que- tiveremn pawsado desde que o fenowrenc teve lugar em
Sevilha at¢ o em que o Nareginte o vé, conclun qual he a wi-
nha Longitude Occidental de Sevilha, Mas se o fencmieno tem lu-
gar no sitio onde estou, primeiro do ue em Sevilha, pelo.tempo
cue elle precede determine a minha distancia Ouiental, E devem-
se tomar por cada hota 15 grdos de Loagitude » Segundo affirma
Barros , foi este o methodo approvado por S. Martim, ¢ o unico de
que elle usou na visjem. .
O terceira methodo senda fundada em hima falsa supposiciio,
2 respeito da variagin da Agulha, ainda neste tempo pcuce conhecis
da, julgamos desnecessatio menciomallo,
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.vizinhanga do Ria da Prata, no que tinha empregado dez
mezes: vendo que ndo achava na terra minas algumas, de-
-terminou deixar a Costa, e ir examinar o Paiz por outra
-parte, o que com effeito se effectuou, levando os Navios
agua e viveres para seis mezes, € tomando o rumo de
. Lessoeste ; e tanto andardo nesta navegagdo, até chegar a.
§2 grdos, onde avistdrdo terra, e soffrério huma tormen-
ta, que os langou sobre hum Paiz, cuja costa corrério
ainda-20 legoas; e achando-se.-entdo quasi perdidos pelo
temporal , e frio, voltdrao para Portugal. (1)

Se pois Americo chegou aos 53 grdos, e costeou a
‘terta ainda mais 20 legoas, necessariamente havia de re-
‘conhecer o Estteito de Magalhdes, situado naquella Lati-
.tude ; ainda que ndo fosse por outro modo, sendo pela
forga da corrente, que sem duvida devia perceber, e cu-
ja differenga he bem sensivel na embocadura de hum Es-
treito, ou de huma Bahia. Notado pois isto mo seu Jornal,
.com muito mais exactidio do que o notou depois nas suas
Cartas, veio este parar as maos . do Sr. Rei D. Manoel,
-que (como elle mesmo affirma em o fim do seu Swmma-
'rig) quiz ver todos os seus Livros, e Papeis, sem que cons-
te que lhos tornasse outra vez a entregar.

Vé-se pois que nada ha mais natural, do que, na as-
gistencia de Martim de Bohemia em Lisboa por aquelle
‘tempo, ter elle redegido hum Mappa ou Globo, no qual
‘viessem demarcados todos 0s descobrimentos modernos, e
principalmente os de Americo. Péde mesmo dar-se que a
gua vinda a Portugal fosse para este fim, visto o amor do
Sr. D. Manoel pelos Estudos da Geografia, e a reconhe-
cida pericia daquelle homem em a confecgéo das Cartas
maritimas. A Inscripgio que jd citdmos na primeira par-
te, e que o appellida Cosmografo, ¢ Mathematico daquel-
‘le Monarca, parece dar maror peso a esta assergdo, pois
pio nos occorre outro objecto, em que elle podesse desem-
-penhar entio melhor aquelles titulos.

Eis-

) (l). Veja-se o Tomo. 11, das Noticias para a Histeria ¢ Geografia
das Nagger Ultramarinas pag. 148 ¢ 149,
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Eis-aqui quanto pude averiguar com mais certeza a
respeito de Martim de Bohemia, e posso assegurar a Aca-
demia, que puz da minha parte toda a diligencia para
satisfazer as vistas do Professor Gebauver na sua Historia
de Portugal. « Nio seria certamente (diz elle) huin iraba-
»» lho inutil dar a vida do Cavalheiro Martim Behaim,
» escrita no gosto actual, sem cortar nada da verdade
» dos factos, e sem lhe accrescentar cousa alguma, citan-
»» do as Pegas authenticas que sobre isto se podessem con-
»» sultar. Virsc-hido por este meio a descobrir huma quan-
» tidade de erros de toda a especie, tanto em favor co-
» mo contra este navegador , e que segundo nota o Em-
» perador Maximiliano , sdo inseparaveis daquelles que
» visitdo Paizes muito remotos. s '

Tom, VIIL ' Eee IN-
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riis , labore .ac (tudio Joannis de Loureiro , Regiz Scien-
tiarum Academiz Ulyfliponenfis Socii : Juflu Acad. R.

« Scient, in lucem edita, 2z vol, 4.°mai. - - - - -
XIX. Synopfis Chronologica de Subfidios , ainda os mais

% garos, para a Hiftoria, e Eftudo critico da Legislacio

14, %+ Portugueza; mandada publicar pela Academia Real das

1.8 Sciencias , e ordenada por Jofé Anaftafio de Figueiredo,

e ,,,?.\ o+ Correlpondente do Num.® da melma Academia ,2 vol. 4.°

e

59 “KX, Tratado de Educagad Fyfica para ufo da Nagad Por-
.”a-" tugueza, publicado por ordem da. Academia Real das
Sciencias 4 por Francifco Jofé de Almeida, Correlpon-
5 dente da mefma, 1 vol. 42 =« - = -« - = = - .
i@ XXI. Obras Poeticas de Pedro de Andrade Caminha, pu-
- blicadas de ordem da Academia, 1vol.8° - - -~ -

XXII. Advertencias fobre os abufos , e legitimo ufo das
Agoas Mineraes das Caldas da Rainha, publicadas de

< ordem da Academia Real das Sciencias, por Francifco
Tavares , Socio Livre da melma Academia, folh. 4.° -
XXII1. Memorias de Litteratura Portugueza, 8 vol. 4.° -
XXI1V, Fontes Proximas do Codigo Filippino , por Joaquim
Jofé Ferreira Gordo, Correlpondente da Academia , 1
cvah 4.% = ¢ = 2 e = e e e - - - - - e .
XXV. Diccionario. da Lingoa Portugueza , 1.° vol. fol, mai.
XXVI1. Compendip da Theorica dos Limites , gu Introduc-
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_¢do 20 Methodo das Fluxdes por Francifco de Borja Gar-

.¢io Stockler , Socio da Academia 8.° - - . - - .

XXVIL Enfdio Econémico fobre o Comércio de Portugal 'y .
e * B
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e fuas Colténias ; oferecido ao Principe do Brazil'N. S.,
ublicddo de ordem da Academia Real das Siéncias pelo
eu Socio Jozé Joaquim da Cunha de Azerédo Coutinho.

XXVIIIL. Tratado de Agrimenfura por Eftevad Cabral , So-
cio da Academia, em 8.° - « - - . .. - - .
XXIX. Analyfe Chimica da Agoa das Caldas , por Guilher-
me Withering, em Portuguez e Inglez. folb, 4° - -
XXX. Principios de Taltica Naval Ror Manoel do Efpirito

Santo [gmpo » Correfpondente do Numero da Academia,

1vol, B° - - - - - - - .

XXXI. Memorias da Academia Real "das Sciencias, 3 vol,

D’C 3 - - e - o - o o e - 2 - ] - - -
XXXII. Memorias para a Hiftoria da Capitania de S. Vicen-
te, 1vol. 4° - - - + « < . - s 4 - . oa o
XXXIIl. Obfervagoes Hiftoricas e Criticas para fervirem
de Memorias ao {yltema da Dixlomatica Portugueza, por
Jodo Pedro Ribeiro, Socio da Academia, Parr, 1. 4.9 -
XXXI1V. . H, Lambert Sapplementa Tabularum Logarith-
micarum , et Trigonometricarum, 1vol. 4.° - - = -«
XXXV. Obras Poeticas de Francilco Dias Gomes , 1 vol. 4.2

XXXVI. Compilagio de Reflixdes de Sanches, Pringle

&c. sobre as Causas ¢ Prevengoes das Doengas dos Exer-
citos, por Alexandre Antonio das Neves ; pata distribuir-
'se ao Exercito Portuguez folh, 120 - - - - - - .
XXXVI1i. Adverntencias dos meios para presezvar da Peste,
Segunda edigdo accrescentada com o QOpusculo de The-
maz Alvares sobre a Peste de 15€0., folh. 12° - - - =
XXXVIII, Hippolyto, Tragedia d%Euripides ,» vertida do
Grego em Portuguez, pelo Director de huma das Classes
da Academia ; com o texto, 1vol, 4,° - » - - - -
XXXIX. Taboas Logarithmicas , calculadas até 2 setima
casa decimal , publicadas de ordem da Real Academia
das Sciencias por ), M. D. P, 1 vol, 8.°- - - - - -
XL. Indice Chronologico Remissivo da Legislagio Portu-
gueza posterior 4 publicagio do Codigo Filippino por
. Jaio Pedro Ribeito, Part. 1.0, 2.2, 32 642 - - -
XLI, Obras de Francisco de Borja Gargio Stockler, Se-
cretyrio da Academia Real das Sciencias, L°vol. 8.2 -
XLIL, Collecnﬁio dos principaes Aucrores da Historia Por-
tugueza, publicada com notas pelo Direcror da Classe da
Litteratura da Academia R. das Sciencias. 8 Tom. em 8.°
XLIIL Dissertagoes Chronologicas , e Criticas, por Joio
Pedro Ribeiro, 3 vol. 4.2 = = - - - - - « - -_
XLI1V. Collecgio de Noricias para a Historia e Geografia
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das Nagdes Ultramarinas , Tome 1.° Numeros 1.°, 2.°,
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OTomolIl, - - = = » = - = - = < « - - - Boo
XLV. Hippolyto, Tragedia de Seneca; e Phedra, Truge-

dia de Racine : traduzidas em verso, pelo Socio da Aca-

demia Sebastiio PFrancisco de Mendo Trigozo, com o5

PeXt0s, = + - < = = = « = « - - L 3 - - 600
XLVI. Opuscalos sobre a Vaccina : Numeras I, aeé XIIT. 300
XLVIL Edemznros de Hygiene, por Francisco de Mello

Franco, So:io da Academia: Pamg L2, . . . , , 300

Esitdo no prélo as ieguintes.

Taboidas Perpétuas Astronomioas pata use da Navegacio Por

. tugueza. :

Memorias Economicas , 4.° vol. ;

Documentos para a Historia da Legislagio Portugueza , pelos
Socios da Academia Joio Pedro Ribeiro, ¢ Joaquim de Santo
Agostinho de Brito Galvio. ]

Collecgio dos principaes Historiaderes Poruguezes.

Collecgio de Noricias para a Hiftoria ¢ Geografia das Nagoes
Ulreimarinas, !

Taboas Trigonometricas , por J. M. D. P.

Obras de Francisco de Borja Gargao Stockler, Tom, 2.°

Collecgio de Livros inediros de Hiftaria Portugueza , Tom, 4.

Elementos de Hygiene : Parte IL.

[ ]

Pendem-fe ‘em Lisboa nas lojas dos Mercadores de Livros n2
Rua das Rarras de Sanra Cathatina ; ¢ em Coimbra , ¢ so Porte
samben pelos mcfmos pregos.

- o LISBOA
Na Txrocnaruia pa Acansmia Rzar pas Sqieneian

Anno. de 1814.
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Com Ligenga de 8. 4. R.
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